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Prefaci

La versió catalana de l’obra Nomenclatura de química orgànica. Seccions A, B i C. Re-
gles definitives de 1979, coneguda també com el llibre blau de la Unió Internacional 
de Química Pura i Aplicada (IUPAC) i que, com el mateix títol indica, conté les re-
gles definitives de nomenclatura de química orgànica de la IUPAC de les seccions A 
(hidrocarburs), B (sistemes heterocíclics fonamentals) i C (grups característics que 
contenen carboni, hidrogen, oxigen, nitrogen, halogen, sofre, seleni i/o tel·luri), fou 
publicada l’any 1989 conjuntament per l’Institut d’Estudis Catalans i el Consell Su-
perior d’Investigacions Científiques. El treball d’adaptació al català realitzat per Con-
sol Blanch i Colat, Joan Casas i Oliver, Xavier Guardino i Solà, Àngel Messeguer i 
Peypoch, Josep Maria Moretó i Canela, Miquel À. Pericàs i Brondo i Pere Solà i Mir 
havia estat guardonat anteriorment amb el Premi Joaquim Torrens i Ibern (1980). 
L’edició posterior del llibre fou a càrrec d’Àngel Messeguer i Peypoch i de Miquel À. 
Pericàs i Brondo. 

Posteriorment, el 1991, en el Butlletí de la Societat Catalana de Ciències Físi-
ques, Químiques i Matemàtiques (volum xi), es publicà, a cura de Josefina Casas i 
Brugulat i Àngel Messeguer i Peypoch, la versió catalana de la secció H de les esmen-
tades regles, relativa als composts modificats isotòpicament.

El fet que en pocs anys s’exhaurís l’edició del llibre blau havia creat un buit im-
portant en el conjunt de les versions disponibles en català de les regles de nomencla-
tura química de la IUPAC (química inorgànica, química física i química analítica), 
editades totes per l’Institut d’Estudis Catalans. Per aquesta raó, la Secció de Ciències i 
Tecnologia de l’Institut i la Societat Catalana de Química adoptaren l’acord de copa-
trocinar l’edició digital del llibre blau i posar-lo a disposició de tots els interessats en 
la nomenclatura de química orgànica en català. A més, s’ha aprofitat aquesta oportu-
nitat per integrar en l’obra original la secció H, publicada posteriorment.

De fet, per part de la IUPAC no hi ha hagut cap reedició conjunta de les seccions 
A, B, C i H d’ençà que foren publicades el 1979. Això no obstant, la IUPAC va publi-
car, l’any 1993, unes recomanacions que actualitzaven determinats aspectes de la no-

ix
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menclatura orgànica. Aquestes recomanacions, que el 1999 van ser corregides per la 
mateixa IUPAC, no han estat adaptades encara al català i, per tant, no figuren en 
aquesta versió digitalitzada. És sens dubte una tasca que caldrà fer en un futur. En 
qualsevol cas, els dos materials ja esmentats, aplegats ara conjuntament, permeten 
disposar dels criteris suficients per adaptar a la nostra llengua, de manera rigorosa i 
general, el nom de la gran majoria dels composts orgànics corrents, precisament els 
que són inclosos en les seccions A, B i C. Es tracta, doncs, aquesta nova edició digital 
del llibre blau, d’una obra útil per a la pràctica indefugible de fer correspondre qual-
sevol espècie química —de les compreses en les seccions tractades— amb un nom 
que la caracteritzi de manera unívoca. A més, aquesta obra, ja històrica en el panora-
ma bibliogràfic català, ha contribuït a posar el nostre llenguatge específic i propi de la 
química al mateix nivell que el de qualsevol altra llengua de cultura.  

Àngel Messeguer i Peypoch
Membre de l’Institut d’Estudis Catalans

x

Nomenclatura quimica.indd   10 25/04/2013   11:28:13



Seccions A, B i C 
[Facsímil]
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A proposta d'una ponencia formada pels senyors Enric Casassas, 
Josep Castells, Enric Freixa i Jordi Carbonell, l'INSTITUTD'EsTU­
DIS CATALANS, en sessió plenaria tinguda el dia 2 de juliol de 
1981, acorda per unanimitat de concedir el IV Premi "Joaquim 
Torrens i Ibern", a Consol Blanch, Joan Casas, Xavier Guardi­
no, Ángel Messeguer, Josep M. Moretó, Miquel A. Pericas i 
Pe re Sola pel seu treball Versió catalana de les Regles de Nomen­
clatura de Química Orgimica de la IUPAC, Seccions A, B i C. 

A propostad'una ponencia formada pels senyors EnricCasassas, 
Joscp Caste lls, Enric rrcixa i Jordi Carbonel l, l'INSTIlV rD'EsTU­
I)IS CATALANS, en sessió plenaria ti nguda el dia 2 de ju lio l de 
1981, acorda per unanimitat de concedir el IV Premi "Joaquim 
Torrens i ¡bern", a Conso! Blanch, Joan Casas, Xavier Guardi­
no, Ángel Messcguer, Josep M. Moretó, Miquel A. Pcricas i 
PeTe So1i\ pel seu treban Versió catalana de les Regles de Nomen­
clatura de Química Orglmica de la fUPA C, Seccions A , B i C. 



Nomenclatura quimica.indd   4 25/04/2013   11:28:15



xv

Nomenclatura quimica.indd   15 25/04/2013   11:28:15

PROLEG A LA VERSIÓ CATALANA 

Antecedents histories 

El primer intent de sistematització de la nomenclatura química data del 1787 
amb la publica ció del "Méthode de nomenclature chimique" de Guiton de Morveau, 
Lavoisier; Bertholet i Fourcroy, que establia una nomenclatura dual en la qual cada 
compost era designat per un nom gemh ic , que definia la categoria a la qual aquest 
pertanyia, seguit d'un adjectiu o d'un complement que l'identificava. És d'aquest 
tipús, pei -éxemple, la denominació "oxid calcic". Aquest procediment s'estengué 
posteriorment a la química organica gracies al desenvolupament del concepte de 
funció qu¡'mica. Per a caracteritzar cadascuna d'aquestes funcions, hom esco!lí 
sovint una substancia particular com a prototipus, com és ara l'aleohol. És així com 
aquest nom esdevingué el generic per a un grup de substancies i, unit a un adjectiu 
o a un complement, permeté l'obtenció de noms específics, sense ambígüitat, per a 
totes aquelles substancies que possei'en la mateixa funció . Posteriorment, quan 
l'estructura deIs radicals fou més ben coneguda, hom pogué formar noms funcionals 
veritablement sístematícs, la qual cosa dona lloc a l'anomenada nomenclatura radi­
co-funcional, emprada encara avui dia . 

El desenvolupament experimentat per la química organica durant tot el segle 
XIX, que comporta un gran augment del nombre de composts coneguts, i les limita­
cions inherents al sistema de nomenclatura radico-funcional, sobretot pel que fa a 
l'anomenar substancies amb més d'una funció química, revela la necessitat de desen­
volupar un tipus de nomenclatura d'abast més general. 

Aquesta tasca fou iniciada el 1892 al Congrés de la Comissió Internacional de 
Quz'mics, celebrat a Ginebra, on hom proposa una nomenclatura substitutiva que 
dóna prioritat a l'esquelet carbonat , la nomenclatura del qual resta definitivament 
establerta, i considera les funcions com a substituents de l'esquelet. Les Regles de 
Ginebra foren revisades i ampliades a la reunió de la Unió Internacional de Química 
celebrada a Lieja l'any 1930, en la qual hom introduí el concepte de funció princi­
pal per a resoldre el problema de la nomenclatura deis composts polifuncionals. 

Les Regles de Lieja han sofert diverses revisions i ampliacions per part de la Unió 
InternaciGmal de Qu¡'mica Pura i Aplicada (IUPAC) i han donat !loc a la publicació, 
l'any 1971 , de les Regles Définitives de Nomenclatura de Química Organica, Sec­
cions A , B i C, la versió catalana de les quals constitueix la present publicació. 

Pel que fa als antecedents historics de la nomenclatura de Química Organica en 
catala, el Diccionari General de la Llengua Catalana de Pompeu Fabra en constitueix 
la primera compilació. En efecte, sense pretendre una sistematització de la nomen­
clatura de Química Organica, el Diccionari recull un bon nombre de noms de com­
posts químics, tant trivials com deIs considerats ja aleshores com a sistematics . 
Quant als noms trivials , molts d'el1s han conservat l1ur vigencia mentre que n'hi ha 
d'altres que, ja sia pel coneixement incomplet o erroni que es tenia de la seva estruc­
tura, o ja sia per la tendencia posterior de convertir els noms trivials en noms més 
sistematics, han esdevingut obsolets i haurien d'ésser sotmesos a revisió a l'hora de 
redactar un nou Diccionari General. D'altra part, la presencia al Fabra de noms 
sistematics d'hidrocarburs és un fet d'importancia cabdal per al desenvolupament de 
la nomenclatura química en cata la ja que l'opció escollida, consistent a fer acabar 
aquests noms en vocal accentuada, suprimint-ne la termina ció característica que 
apareix en angles, alemany o frances (p.ex. buta davant de butane, butan o butane), 
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Antecedents histories 

El primer ¡nten t de sistematització de la nomenclatura química data del 1787 
amb la publicació del "lHéthode de nomenc!JJtlire cllimique" de Guiton de Morveau, 
Lavoisicr, Berthole t i Fourcroy, que cstabtia una nomenclatura dual cilla qual cada 
compost era designat per un nom gcneric, que definia la categoria a la qual aquest 
pcrlanyia, seguit d'un adjectiu o d'un complement que J'identifi cava. Es d'aquest 
tipus, per exemple, la denominació "oxid calcic". Aquest procediment s'estengué 
posteriorment a la qu(mica orgánica grikies al desenvolupament del concepte de 
funció qu,·mica. Per a caracteritzar cadascuna d'aquestes funcions, hom escoUí 
sovint una substancia particular com a prototipus, com és ara l'alcohol. I:s 3ixí com 
aquest nom esdevingué el genéric per a un grup de substancies i, unit a un adjectiu 
o a un complemc nt, permeté I"obtenció de noms específics, sense ambigüitat , per a 
totes aquelles substa ncies que posse !"cn la mateixa funció. Posteriorment, quan 
I'estructura dels radicals fou més ben coneguda. 110m pogué forma r noms func ionals 
veri tablement sistematics, la qual cosa dona 1I0c a l'anomenada nomenclatura radi­
co-fimciona/. emprada encara avui día. 

El desenvolupament experimental per la química org¡'lIlica duran! tot el segle 
XIX, que componá un gran augment del nombre de composts coneguts, i les limita· 
cions inherents al sistema de nomenc\alUra radico· funcional , sobretot pel que fa a 
l'anomenar substancies amb més d'una funció química, revela la necessilat de desen· 
vol upar un tipus de nomencla tura d'abast més general. 

Aquesta tasca fou iniciada el 1892 al Congrés de la Comissió InteTllacional de 
Qut"mics, celebrat a Ginebra, on hom propos:i una nomenclatura substitutú'Q que 
dóna prioritat a I'esquelet carbonat , la nomenclatura del qual resta definitivament 
establcrla, i considera les funcions com a substituents de l'esquelet. Les Regles de 
Ginebra foren revisades i ampliades a la reunió de la Unió Internacional de Química 
celebrada a Lieja I'any 1930, en la qual hom inlToduí el eoncepte de fu nció princi· 
pal per a resoldre el problcma de la nomenclatura deis composts polifuncionals. 

Les R egles de Lieja han sofert diverscs revisions i ampliacions per part de la Unió 
Jnlernacional de QUlmica Pura i Aplicada ( / UPAC) i han donat lIoc a la publicació, 
I'a ny 1971 , de les Regles Definitü'es de Nomenclatura de Quimica Orgtinica, Seco 
ciollS A, B i e, la versió cata lana de le s quals constitueix la presc nt publicació. 

Pel que fa als antecedents historics de la nomenclatura de Qu ímica Organica en 
catal:! , el Diccionari Gel/eralde ¡aL/el/gua Catalana de Pompeu Fabra en constitucix 
la primera compi lació. En efecte, sense prctendrc una sistemat ització de la nomen­
clatura de QUlmica Organica, el Diccionari recull un bon nombre de noms de com­
posts químics, tanl trivia ls com deIs considerats j3 aleshores com a sistematics. 
Quant als noms trivials, molts d'ells han conserval Ilur vigencia mentrc que n'hi ha 
d'altres que, ja sia pel concixement incomplet o erron; que es tenia de la seva estruc­
t ura , o ja sia per la tendéncia posterior de convertir els noms trivials en nOms més 
sistematics, han csdcvingut obsolets i hauricn d'esscr sotmesos a revisió a l'hora de 
redactar un nou Diccionari General. D'altra part , la presencia al Fabra de noms 
sistema tics d 'hidrocarburs es un fet d' importancia cabdal per al desenvolupament de 
la nomenclatura qu{mica en cala la ja que I'opció escollida, consisten t a fer acabar 
aquests noms en vocal acecntuada, suprimint,ne la terminadó característica que 
apareix en angles, alemany o franees (p.ex. bUla davant de bu talle , butan o butalle), 
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condiciona qualsevol sistematització posterior d'aquesta nomenclatura. Per la nostra 
part, cal dir que hem conformat la present versió catalana a aquest condicionament 
inicial. 

L'altre gran compendi de nomenclatura química en la nostra llengua el consti­
tueix la Gran Enciclopedia Catalana. En aquesta obra, el nombre de noms de com­
posts recollit és molt més gran, tal com correspon tant al volum del treball com a la 
seva modernitat. Tanmateix, la sistematització de la nomenclatura emprada no és 
encara totalment satisfactoria, principalment a causa d'haver-se aplicat diversos cri­
teris al llarg de l'obra, la qual cosa ha donat lloc a algunes incongruencies, sense que 
aquestes consideracions vulguin restar cap merit al conjunt de l'Enciclopedia, el 
qual constitueix una font d' informació d'un valor inestimable. 

Abast de l'obra i criteris generals 

En l'actualitat, la Unió Internacional de Química Pura i Aplicada ha dictaminat 
Regles de Nomenclatura de Química Organica que permeten resoldre gairebé la 
totalitat deis problemes per a anomenar qualsevol compost. Aquestes Regles han 
estat agrupades en les següents Seccions: 

Secció A. Hidrocarburs 
Secció B. Sistemes Heterocíclics Fonamentals 
Secció C. Grups Característics que contenen carboni, hidrogen, oxigen, nitrogen, 

halogen, sofre, seleni ijo tel·luri 
Secció D. Composts organics que contenen altres elements a més de carboni, hi­

drogen, oxigen, nitrogen, halogen, sofre, seleni i j o teHuri (Recomana­
cions Provisionals del 1978) 

Secció E. Estereoquímica (Recomanacions del 1974) 
Secció F. Criteris Generals per a la nomenclatura de Productes Naturals i de 

composts relacionats (Recomanacions Provisionals del 1976) 
$ecció H. Composts modificats isotopicament (Recomanacions Aprovades del 

1978). 
Les Regles de les Seccions A, B i C, d'una part constitueixen la base fonamental 

per a la nomenclatura de Química Organica, i d'una altra part, com s'ha mencionat 
anteriorment, han estat ja definitivament aprovades per la Comissió de Nomencla­
tura de la IUPAC. Per aquestes dues raons, ha semblat que Hur adapta ció al cataIa 
havia d'ésser un objectiu prioritari per tal de contribuir a la normalització de la 
nostra llengua en el camp de l'expressió científica. 

Evidentment, una tasca d'aquest tipus s'havia de plantejar de manera que en 
sortís un conjunt de Regles globalment consistent, per la qua] cosa no podia ésser 
una simple traducció literal de les Regles Angleses, donat que, en fer-ho així, facil­
ment podia perdre's la coherencia original que tenen. D'altra banda, l'adaptació 
s'havia de fer per tal d'aconseguir un sistema de regles de caracter general i obert, 
pero sotmes a unes coordenades molt determinades: d'una part, calia tenir ben pre­
sents les recomanacions que la mateixa IUPAC adres:a a l'hora de fer adaptacions a 
altres llengües, on s'insisteix en la conveniencia d'introduir les mínimes modifica­
cions possibles respecte a la formació deIs noms, terminacions, abreviacions, ús de 
guionets, posició deIs números, etc., així com la de tenir cura d'assignar noms ine­
quívocs i unívocs als diferents composts químics, tot mirant d'anar convertint els 
noms trivials en noms sistematics o més sistematics. D'altra part, en fer una adapta­
ció al catala, no s'havia d'oblidar el respecte al geni de la Hengua, el qual es con cre-
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condiciona qualsevol s.istematització posterior d'aquesta nomenclatura. Per la riost ra 
par! , cal dir que hem conformat la present versió catalana a aquesl condicionament 
inicial. 

L'altre gran compendi de nomenclatura química en la nostra !lengua el consti· 
tueix la Gran Enciclopedia Catalana. En aquesta obra, el nombre de noms de com· 
posts recollit és moll més gran, tal com correspon tant al volum del treball com a la 
seva modernitat. Tanmateix , la sistematització de la nomenclatura emprada no és 
encara totalment satisfactoria, principalment a causa d'haver·se aplicat diversos cri· 
teris al llarg de I'oora, la qual cosa ha dona t lJoc a algunes incongruencies, sense que 
aquestes consideracions vulguin restar cap mlhit al conjunt de ¡'Enciclopedia, el 
qual constitueix una font d' informa eió d'un valor inestimable. 

Abas! de I'obra i criteris generals 

En ractualitat , la Unió Internacional de Química Pura i Aplicada ha dictaminat 
Regles de Nomenclatura de Quimiea Organica que permeten resaldre gairebé la 
to talitat deis problemes per a anomenar qualsevol eompost. Aquestes Regles han 
estat agrupades en les següents Seccions: 

Secció A. Hidrocarburs 
SecciÓ B. Sistemes Heteroeíelics Fonamentals 
Secció C. Grups Característics que contenen carboni, hidrogen, oxigen, nitrogen, 

halogen, sofre, seleni ¡Jo tel·luci 
Secció D. Compasa orga nies que comenen altres elements a més de carboni, hi· 

drogen, ox.igen, nitrogen, halogen, sofce, seleni i/o teJ.!uri (Recomana· 
eions Provisionals del 1978) 

Seeci6 E. Estereoquímiea (Recomanacions del 1974) 
Secció F. Criteris Generals per a la nomenclatura de Productes Naturals i de 

composts relacionats (Recomanacions Provisionals del 1976) 
Secció H. Composts modificats isotopicament (Recomanacions Aprovades del 

1978). 
Les Regles de les Seccions A, B j C, d'una part const itueixen la base fo namental 

per a la nomenclatura de Química Organica, i d'una altra pan, com s'ha mencional 
anteriorment, han estat ja definitivament aprovades per la Comissió de Nomencla· 
tura de la IUPAC. Per aquestes dues raons, ha semb lat que Jlur adaptació al catala 
havia d'ésser un objectiu prioritari per tal de contribuir a la normalització de la 
nostra llengua en el camp de ]'expressió cient ífica. 

Evidentment , una tasca d'aquest tipus s'havia de plantejar de manera que en 
sortís un conjunl de Regles globalment consistent, per la qual cosa no podia ésser 
una simple traducció literal de les Regles Angleses, donat que, en fcr·ho així, faci!· 
ment podia perdrc's la coherencia original que tenen. D'altra banda , I'adaptació 
s'havia de fer per tal d'aconseguir un sistema de regles de caracter general i oben, 
pero satmes a unes coordenades molt determinades: d'una pan , calia tenir ben pre· 
setas les recomanacions que la mateixa IUPAC adreya a ¡'hora de fer adaptacions a 
altres IIcngües, on s'illSisteix en la conveniencia d'introduir les mínimes modifica· 
cions possibles respecte a la formació deis noros, terminacions, abreviacions, ús de 
guionets, posició deis números, cte., així eom la de tenir cura d 'assignar noms ¡ne· 
quívocs i unívocs als difercnts composts químies, tot mirant d'anar convert int els 
noms trivials en noros sistematics o més sistematies. D'altra part, en fer una adapta· 
ció al catalá, no s'havia d'oblidar el respecte al geni de la lIengua, el qual es concre· 
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tava en l'extens vocabulari de noms de composts químics existents en el nostre 
idioma, tal i com hem assenyalat anteriorment, tot fent una menció expressa a la 
fixació deIs noms deIs hidrocarburs . 

Per tant, i com a conseqüencia d'aquests condicionaments, la realització practica 
de la present adaptació s'ha portat a terme tot mirant de mantenir un, de vegades 
difícil, equilibri entre les recomanacions de la IUPAC i la fidelitat a l'idioma. La 
consecució d'aquesta finalitat ha comportat la necessitat de resoldre una serie de 
problemes; alguns d'ells han estat d'abast molt general mentre que d'altres s'han 
redui"! a casos més particulars. A tall d'il·lustració, seguidament comentare m alguns 
deis problemes més importants. 

El problema de la "n" etimologica 

Tal i com s'ha comentat anteriorment, en el Diccionari General de la Llengua 
s'establí, i ha estat posteriorment assumit en la practica quotidiana, que els noms 
deIs hidrocarburs presenten una termina ció en vocal accentuada (-a, -e, -¡J. Tan­
mateix, aquest fet determina un diferencia molt notable respecte a les terminacions 
deis noms deIs mateixos composts en les llengües llatines més esteses, i a les llengües 
més importants en el camp de la química, com són ara l'angles i l'alemany: 

Saturats Insaturats 

AngIes -ane -ene, -yne 
Alemany -an -en, -in 
Frances -ane -ene, -yne 
Castella -ano -eno, -ino 
ltaHa -ano -eno, -ino 

Ara bé, aquesta marcada diferenciació del catala no és gratuita, sinó que respon 
al fet Iingüístic, conegut a bastament , que les paraules acabades en -ano(e), -eno(e), 
-ino( e) en idiomes d'origen llatí , prenen en catahl, ja sigui per evolució o bé per 
adaptació, les terminacions -a , -e, oí, i és aquest criteri el que hom pot considerar 
aplicat dins del camp de la Química Organica a la nomenclatura deIs hidrocarburs. 

El problema es presenta quan el nom d'un hidrocarbur , formant part del nom 
més complex d'un compost , no figura al final de paraula. Els dos tipus més impor­
tants de nomenclatura on es dóna aquest problema són: la nomenclatura conjuntiva 
(Subsecció C-O.S) i la nomenclatura substitutiva (Subsecció C-O.!). Una possible 
solució, consistent a mantenir invariant el nom de l'hidrocarbur, conduiria, en el cas 
de la nomenclatura conjuntiva, a situacions de doble accentuació grafica, cosa que 
representaria una transgressió a les normes ortografiques del nostre idioma, o, per 
evitar aix6, a la interposició de guionets, l'ús deis quals es troba severament restrin­
git per les regles de la IUPAC. D'altra part, la solució consistent en la simple supres­
sió de l'accent grafic comportaria paral·lelament la perdua ,de l'accent prosüdic i, 
amb aquest, la de significació química de la paraula resultant, principalment per la 
confusió originada entre prefixos numerics i noms d'hidrocarburs (ex. penta i penta). 

Pel que fa a la nomenclatura substitutiva, les regles de la IUPAC estableixen que 
la construcció deIs noms es fa suprimint la vocal final del nom de l'hidrocarbur i 
afegint el sufIx corresponent per a cada tipus de grup característico Així, del mot 
angles propane es passa a propanol, propanal o propanone, per a l'alcohol, l'aldehid 
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lava en I'extens vocabu!ari de Iloms de composts químies cx istents en el nostre 
idioma, lal i com hem assenyalat anteriorment, 101 fe nl una mcnció exprcssa a la 
fixació deis noms deIs hidroearb urs. 

Per tam, i com a conseqüencia d'aquesls condicionamems, la realitZació practica 
de la present adaptació s'ha ponat a terme tOI mirant de mantenir un , de vegades 
difícil , equilibri entre les recomanacions de la I UPAC i la fidelitat a l'idioma . La 
consecudó d'aquesla rUlalital ha comportal la neces:;ilat de reso!dre una serie de 
prob lemes; alguns d'ells han estat d'abast moh general mentre que d'altres s'han 
redui"t a casos més particulars. A taJl d' i¡'¡ustració, seguidame nt comentarem alguns 
deis proble mes més importants. 

El problema de la "n" etimologica 

Tal i com s'ha comentat anteriorment , en el Diccionari General de la Llengua 
s'establi, i ha estal posleriorment assumi t en la praclica quolidiana, que els noms 
deis hidrocarb urs presenten una terminaci6 en vocal accentuada (-a, -e, -l). Tan­
mateix, aquest fel determina un diferencia mol! notable respecte a les terminadons 
deis nOJlls deis mateixos composts en les lIengües lIat ines més esteses, ¡ a les Ilengües 
més importants en el carnp de la química, com s6n ara I'a ngles i I'alemany: 

Saturats Insaturats 

Angh~s -ane -ene, -yne 
Alemany -on -en, -in 
Frances ·tme ..ene, -yne 
Castellá -ono -eno, -ino 
Italia -ano -eno, -il/o 

Ara bé, aquesta marcada diferenciaei6 del catalii no és gratufta, sinó que reSJX)n 
al fet lingüístiCo concgul a bastament , que les paraules acabades en -aIlOre), -el/ore), 
-illore) en idiomes d'origen l1ati, prenen en catahi., ja sigui per evolució o bé per 
adaptació, les terminacions -a, ·c, oí, i és aquest criteri el que hom pot considerar 
aplicat dins del camp de la Química Organica a la nomenclatura deis hidrocarburs. 

El problema es presenta quan el nom d'un hid rocarbur, fo rmant part del 110m 
més complex d' un compost, no figura al final de paraula. Els dos tipus mes impor­
ta!lts de nomenclatura on es dó na aquest problema són: [a nomenclat ura conjuntiva 
(Subsecció C-O.S) i la nomenclatura subst itutiva (Subsecció C-O.J). Una possible 
soludó, consistent a mantenir invarian t el nom de I'hidrocarbur, condu iria, en el cas 
de la nOmenclatura conjunt iva. a situacions de doble accentuació grafica, cosa que 
representaria una transgressió a les normes ortognifiques del nostre idioma , o, per 
evitar aixo, a la imerposici6 de guionets, l'ús deis quals es troba severament restrin­
git per les regles de la IUPAC. D' alt ra pan , la solueió consistent en la simple supres­
sió de I'accen! grafic comportaria para[·le lament la pCrdua de I'aceen! prosOdic i, 
amb aquest, la de significaei6 química de la paraula resultam , principalment per la 
confusió originada entre preHxos numerics i noms d'hidrocarburs (ex. penta i penta). 

Pel que fa a la nomenclatura substitut iva, les regles de la IUPAC estableixe n que 
la construcció deIs noms es fa supriminl la vocal final del nom de l'hidrocarbur i 
afeginl cl sufix corresponent per a cada tipus de grup característico Aixi, dcl mOl 
angles propane es passa a propanol, propanal o propanone, per a I'alcohol, I'aldehid 
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o la cetona respectiva. Evidentment, la inexistencia en catahl. d'aquesta vocal impos­
sibilita I'aplicació directa de la regla. La possible solució consistent en l'addició del 
sufix al nom de I'hidrocarbur conduiria, en catala, a noms tals com propaol, propaal 
o propaona, els quals, a més de presentar seriosos problemes de cacofonia, portarien 
a situacions de confusió tal s com les descrites anteriorment per a la nomenclatura 
conj untiva. 

D'altra part, tots aquests problemes podien resoldre's aplicant la mateixa solució 
que I'idioma ha donat a situacions lingüístiques similars. És a dir, si bé l'evolució o 
adapta ció porta a la termina ció en vocal accentuada, la construcció deis noms deri­
vats corresponents es va fer conservant la lletra n originariament constitutiva de 
l'arre!' A favor d'aquesta solució hi ha el fet que el Diccionari General de Pompeu 
Fabra ja recull noms de tipus substitutiu que I'apliquen. Així, pel que fa a la cons­
trucció en catala deis noms derivats deis hidrocarburs, hom ha considerat que tots 
els noms de composts s'han format sincronicament i que els noms deis hidrocarburs 
(els quals acaben en "-a", "-e" o "-í") provenen de la perdua evolutiva d'una "n" al 
final de la paraula, la qual s'ha conservat per a la formació deIs noms derivats. Així, 
en el cas deis exemples abans comentats, hom obté els noms propanol, propanal i 
propanona. Aquesta solució, hom ha pogut comprovar que és d'abast completament 
general i que elimina totes les situacions ortografiques i fonetiques irregulars ante­
riorment comentades. 

El problema deis noms deis radicals multivalents 

En la nomenclatura anglesa, els radicals derivats deIs hidrocarburs presenten dos 
tipus generics de ·terminacions. D'una part, els radicals univalents i els trivalents, 
tetravalents, etc., que no contenen més d'una valencia lliure sobre el mateix atom 
de carboni, presenten la termina ció "-yl", la qual, en catala, es tradueix per "-il", 
sense presentar cap altre problema. D'altra part, els radicals divalents i els multiva­
lents amb més d'una valencia lliure sobre el mateix atom de carboni presenten, 
genericament, un acabament vocal + ne (vegeu Regles A-4.l a A-4.5), com en són 
exemples: 

CH2 = 
CH3 - CH= 
CH3 -C= 
-CH2 -CH2 -

CH3 -CH-CH2 -

=CH-CH2 -CH2 - CH= 

methylene 
ethylidene 
ethylidyne 
ethylene 
propylene 
buÚmediylidene 

Atesa la manca gairebé absoluta en el nostre idioma d'aquests tipus de noms que 
condicionés d'alguna manera el problema de 11ur adaptació al catala, calia escollir un 
criteri i aquests ha estat el de seguiment i congruencia amb les Regles de la IUP AC 
en el sentit de donar als noms deis radicals el mateix tipus de terminació que als deis 
hidrocarburs , és a dir, en vocal accentuada. 

Així, els noms catalans deis radicals de la llista anterior són, correlativament: 
rnetile, etilide, etilidí, etile, propile i butandii1ide. En aquest sentit, cal indicar que 
en el Diccionari General de Pompeu Fabra ja apareix el nom metite per al radical 
CH 2=. És important assenyalar que, en contexts químics, el més usual és que els 
noms d'aquests radicals formin part, com a prefixos, de noms de composts i que la 
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o la cetona respectiva . Evidentment, la inexistencia en catald d'aquesta vocal impos­
sibilita I'aplicad ó di recta de la regla. La possible solució consistent en ,'addició del 
sufix al nom de I'hidrocarbur conduiria, en catala, a noms tals com propaol. propaal 
o propaona. els quals, a més de presentar seriosos problemes de cacofonia, portarien 
a sit uacions de confusió tals com les descrites anteriorment per a la nomenclatura 
conjuntiva. 

D'altra part, tot5 aquests problemes podien resoldre 's aplicant la mateixa solució 
que I' idioma ha donar a situacions lingüístique5 similars. És a dir, si bé I'evolució o 
adaptació porta a la terminació en vocal accentuada, llt construcció deis Iloms deri· 
vals corresponents cs va fer conservant la lIelra n originariament constitut iva de 
I'arre!' A favor d'aquesta salució hi ha el fet que el Dicciollori General de Pompeu 
Fabra ja recull noms de tipus substitutiu que l'apliquen. Aix í, pel que fa a la cons­
lrucció en catala deIs noms derivats deIs hidrocarburs, hom ha considerat que 101S 
els noms de composlS s'han fo rma l sincronicament i que els noms deis hidrocarb urs 
(e!s quals acaben en "..3", "..e" o "_í") provenen de la perdua evolutiva d'una "n" al 
final de la paraula, la qual s'ha conserva! per a la formaci6 deis noms derivats. Així, 
en el eas deis exemples abans come ntats, hom obté els noms propanol, propanal i 
propanona. Aquesta solució, hom ha pogut comprovar que és d'abast completament 
general i que elimina totes les situacions ortognlfiques j fonetiques irregulars ante· 
riormen! comentades. 

El problema deis noms dels radicals multivalents 

En la nomenclatura anglesa, els radicals derivats deis hidrocarburs presenten dos 
tipus gencrics de "tcrminacions. O'una part , els radicals univalents i els trivalents, 
tetravalen ts, etc., que no contenen més d'una valencia Iliure sobre el mateix atom 
de carboni, presenten la terminació "-yl", la qual , en eatala, es tradueix per "-il", 
sense presentar cap altre problema. D'altra part, els radieals divalents i els multiva· 
lent s amb més d'una valencia Uiure sobre el mateix atom de carboni presenten, 
gel1~r icament, un aeabament vocal + ne (vegeu Regles A-4.1 a A4.5), com en són 
exemples: 

CH2 "" 

CH3 - CH"" 
CH3 -C:=; 
- CH2 - CH2 -

CH3 - CH- CH 2 -

=CH-CH2 -CH2 - CH= 

methylene 
ethylidene 
ethylidyne 
ethylene 
propylene 
butanediylidene 

Atesa la manca gairebé absoluta en el nostre idioma d'aquests tipus de noms que 
condicionés d'alguna manera el problema de HU f adaptació al catala, calia escollir un 
criterí i aquests ha estat el de seguiment i congruencia amb les Regles de la IUPAC 
en el sentit de dona r als n0111S deis radicals el mateix tipus de terminació que als deis 
hidrocarburs, és a dir, en vocal accentuada. 

Així, els noms catalans deis radica ls de la llista anterior són, eorrelat ivarnent : 
metile, etilide, etilidí, etile, propile i butandii1ide. En aquest sentit , cal indicar que 
en el Diccionari General de Pompeu Fabra ja apareix el nom metile per al radical 
CH2"". És important assellyalar que , en contexts químics, el més usual és que els 
noms d'aquests radicals formi n part, com a prefixos, de noms de composlS i que la 
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introducció de la "n" etimologica, comentada en l'apartat anterior, resol tots els 
possibles problemes lingüístics que poguessin presentar-se. 

Finalment, hom pot esmentar que la possibilitat de confusió que es dóna entre 
els noms deis diradicals etile i propile amb els deIs hidrocarburs de la mateixa fór­
mula empírica (CH2 =CH2 i CH 3 ~CH=CH2)' la qual es presenta també en angles, és 
més aparent que real ja que els noms sistematics deis hidrocarburs esmentats són 
ete i prope, respectivament. 

La terminació sistematica deis noms deis heterocicles en l'extensió del Sistema de 
Hantzsch-Widman 

Les terminacions sistematiques deIs noms deIs heterocicles en el Sistema de 
Hantzsch-Widman, es troben recollides a la Taula II de la Regla B-l.l, la qual 
reprodui"m a continuació en les seves versions anglesa i catalana: 

Nombre de 
membres Anells nitrogenats Anells sense nitrogen 
de I'anell 

Insaturats Saturats Insaturat~ Saturats 

angles . catala angles cataIa angles catala angles cataIa 

3 -irine -irina -iridine -iridina -irene -ire -irane -ira 
4 -ete "e te -etidine -etidina -ete -ete -etane -eta 
5 -ole -ole -olidine -!>lidina -ole -ole -olane -ola 
6 -ine -ina ~~~ ~~~ -in -ín -ane -a 
7 -epine -epina ~~~ ~~~ -epin -epín -epane -epa 
8 -o cine -ocina ~~~ ~~~ -ocin -oCÍn -ocane -oca 
9 -onine -onina ~~~ ~~~ -onin -onín -onane -ona 

10 -ecine -ecina ~~~ ~~~ -ecin -eCÍn -ecane -eca 

Com hom pot veure, per a confegir els sufixs catalans corresponents, s'han adoptat 
els criteris següents: 

a) en tots aquells casos en que la terminació del sufix anglés coincideix amb 
d'altres tractades alllarg d'aquestes Regles (ane i ene per a hidrocarburs i ine per a 
amines), hom ha seguit el criteri d'aplicar-Ios-hi la terminació catalana corresponent 
(a, e i ina); 

b) per a tots els altres casos, hom ha decidit de mantenir les mateixes termina­
cions, ates que es tracta de nomenclatura molt especialitzada, amb I'expressa finali­
tat de no introduir confusions amb els noms d'altres tipus de composts. En concret 
racabament -ole, evita confusions amb els composts que contenen el grup caracte­
rístic -OH, d 'a1cohols i fenols (Regla C-2), mentre que els acabaments .. .ín, eviten 
confusions amb els composts insaturats que contenen un triple enllac;, la terminació 
anglesa deis quals es, per altra part, -yne. 

Un comentari addicional a la nomenclatura d'heterocicles ha de fer referencia a 
les llistes de noms trivials i semisistematics de les Regles B-2.11 i B-2.12. Aquestes 
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introdueeió de la "n" etimologica, comentada en I'apartat ant erior , resol tots els 
possibles problemes ¡ingü{sties que poguessin presentar-se. 

Finalment, hom pot esmentar que la possibilitat de confusió que es dóna entre 
els noms deis diradicals etile i propile amb els deIs hidrocarburs de la mateixa fór­
mula empírica (CH~=CH2 i CH 3 - CH==CH2), la qual es presenta també en anglcs, és 
més aparenl que real ja que els noms sistematics deIs hidrocarburs esmentats són 
etc i prope , respcctivament. 

La tenninaeió sistematica deIs noms deis heterocicles en I'extensió del Sistema de 
Hantzsch-Widman 

Les terminacions sistema tiques deIs noms deis helerocicles en el Sistema de 
Hantzsch-Widman , es troben recollides a la Taula JI de la Regla B-1. 1, la quaJ 
re produi"m a continuació en les seves versions anglesa i ca tala na: 

Nombre de 
membres Anells nitrogenats Anells scnse nit rogen 
de I'anell 

Insaturats Saturats lnsaturau Saturals 

angJes .catala angles catala angles cataJa angles catala 

3 -irine -irina -iridine -iridina -irene -ire -iTOne -ira 
4 -efe .ete -etidine -elidina -ete .. te -e/ane .. t' 
5 -ole ~I, -olidine -!llidina -ole -ole -o/ane ~" 6 -fne -ina --- - -- -in -ín -ane -, 
7 -epine -epina --- --- -epin -epín ·epalle -epa 
8 -ecine -oeina --- --- -ecin -ocín -ocane -oca 
9 ·<mine -Oiuna --- --- -onin -onín ..(}nane -ona 

10 -ecine -edna --- --- -ecin -ecín -ecane -eea 

Com hom pot veure , per a confegir els sufixs catalans corresponents, s'han adoptat 
els criteris següents: 

a) en tots aquells casos en que la term inació del sufix anglés coincideix amb 
d'altres tractades al Ilarg d'aquestes Regles (ane ¡ene per a hidrocarbu rs i ¡ne per a 
amines), hom ha seguít el criterí d 'aplicar-Ios-hi la terminació catalana corresponent 
(a , e i ina) ; 

b) per a to ts els alt res casos, hom ha decidit de mantenir les ma teixes termina­
cions, ates que es tracta de nomenclatura molt cspecialitzada , amb l'expressa finali· 
tat de 110 introduir confusions amb els noms d'altres tipus de composlS. En concret 
l"acabament -ole, evita confusions amb eJs composts que contenen el grup caracte­
rístic -OH , d 'aJcohols i fenols (Regla C-2), ,"entre que els acabament s .. Jn , eviten 
confusions amb els composts insaturats que contenen un triple enlla~ , la terminació 
anglesa deis quals es, per altJa part , -yne. 

Un comentari addicional a la nomenclatura d'heteroclc1es ha de fe r referencia a 
les lIistes de noms trivials i se misistematies de les Regles B-2. ll i B-2.12 . Aquestes 
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llistes, a més de contenir noms amb terminacions ja tractades anteriorment, presen­
ten, en la versió anglesa , uns quants composts amb la terminació -an (Juran, pyran, 
furazan , chroman, etc.) . Aquesta terminació és intencionadament diferent de la deIs 
hidrocarburs saturats, la qual cosa es repeteix en altres llengües, com és ara el 
frances (acabament -anne). Amb aquests precedents, ha semblat convenient aplicar 
el mateix tipus de criteri a l'hora de traduir-los al catahL Per tant, s'ha convingut de 
mantenir la terminació -an, donant Iloc a noms tals com furan, piran, furazan, cro­
man, etc., la qual cosa acompleix el doble objectiu d'apropament a la nomenclatura 
internacional i de conservació de la diferencia esmentada. 

El problema de la nomenclatura radico-funcional 

Com s'ha assenyalat al comenyament d'aquest proleg, el primer sistema de no­
menclatura desenvolupat d'una manera extensa fou l'anomenat radico-funcional. 
Genericament , els noms radic.o-funcionals (Secció C-0.2), consten d'una part re­
ferent a una funció qu(mica (nom de classe funcional) i deis noms d'un o més ra­
dica/s , substituits en aquesta funció química, que donen la concreció de la mole­
cula que hom anomena d'entre totes les que contenen J'esmentada funció. 

En angles, i l'alemany actua similarment, els noms radico-funcionals es formen 
anteposant els noms del radical o radicals al de la classe funcional. Aquesta cons­
trucció confereix als noms deis radicals un ciar sentit adjectival. A les llengües 
llatines, el mateix tipus de construcció ha conduit, en determinats tipus de com­
posts tals com els derivats halogenats, els sulfurs, els peroxids, els esters, les sals 
orgimiques, els a1cohols i els acids, a dues formes totalment equivalents d'anomenar 
el nom del radical o radicals : l'adjectivada i la de complement , si bé en tots dos 
casos s'anomena en primer lloc el nom de classe funcional , paral ·lelament al que és 
tradicional en el camp de la Química Inorganica. Tanmateix, a I'hora de triar una 
de les dues formes, s'han establert preferencies per a cada tipus de compost , moltes 
de les quals tindrien una certa justificació historica a través de la relació de les fun­
cions amb els anions de la Química Inorganica. Així , hom acostuma a dir: clomr 
de metil, sulfur de dimetil, etc . emprant la forma de complement, pero, en canvi , 
alcohol etílic i acid acetic, fent servir J'adjectivada . 

El problema es presenta, pero, quan s'anomena pel sistema radico-funcional 
altres tipus de composts, tals com eters, cetones, sulfoxids i sulfones, la relació deis 
quals amb la Química Inorganica és molt menys evident . En efecte, si bé J'anglés i 
l'alemany continuen construint els noms amb el sentit adjectival esmentat , llengües 
llatines tals com el frances l'italia i el castella han adoptat, bé oficialment o bé en la 
practica, una nomenclatura, que podríem anomenar de juxtaposició , pero que no 
és res més que una simple translació deis noms anglesos i alemanys , i que presenta 
un evident caracter de barbarisme . Així, el compost CH 3 - CO-CH2 -CH3 , el qual 
rep en angles el nom ethyl methyl ketone, s'anomena en frances éthyl-méthyl-keto­
neo Com es pot veure, aquests noms no representen tan sois un barbarisme, sinó una 
perdua del sentit original de la nomenclatura radico-funcional. 

En l'adaptació al catala d'aquests tipus de noms hom ha constatat l'existencia 
d'una tradició, si bé predominantment oral, de l'ús de noms de juxtaposició . Conse­
qüentment, la solució que s'ha adoptat ha estat, d'una part , la de mantenir la vali­
desá d'aquests tipus de noms donant pero, d'altra part, preferencia a formes de 
tipus adjectival, que presenten el doble avantatge de no ésser estranyes a J'idio­
ma i conservar lIur sentit radico-funcional. D'aquesta manera, el compost mencionat 
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lIistes, a més de contenir noms amb terminacionsja traclades anleriorment, presen­
ten, en la versió anglesa, UIl S quants composts amb la lerminaeió 4 11 (jurall, pyran, 
[urazan, chroman, etc,). Aquesta lenn inac ió és intencionadamenl diferenl de la deis 
hidroearbu rs salurats, la qual cosa es repeteix en al tres llengües, com és ara el 
frances (acabament -arlne). Amb aquests preceden ts, ha scmblat conve nienl aplicar 
el mateix tipus de crite ri a l'hora de Iraduir-Ios al cata l:\. Per tant , s'ha convingul de 
mantenir la lerminació -an , donant 1I0c a noms tals com furan , piran, furazan , cro­
man, elc., la qual cosa acompleix el doble objectiu d 'apropament a la nomenclatura 
internacional i de conservació de la diferencia esmentada. 

El problema de la nomenclatura radico·funcional 

Com s'ha asscnya lal al comenr;amen t d'aquest proleg, el primer sistema dc no· 
menclatura desenvolupal d'una ma nerJ extensa fou l'anomenat radico-fimciollal. 
Genericament, els noms radico-funcionals (Secció C-0.2), consten d'una parl re­
feren! a una [unció qu¡'mica (nom de classe fimcioruzl) i deIs noms tl'un o més ro­
dicals, substitufts en aquesta funció química , que donen la concreció de la mole· 
cula que hom anomcna d'cntre totes les que contenen I'esmentada fu nció. 

En :mgles, i l'alemany aetua similarment, els noms ratl ico-funcionals es formen 
anteposant els noms del radical o radica ls al de la dasse funcional. Aquesta cons­
truceió confereix als noms deis radicals un ciar sentil adjectival. A Ics lIengües 
lIatines, el matcix tipus de construcció ha conduj"¡, en de tcrm ina ts tipus de com­
posts tals com els dcrivats halogenau, cls sulfurs, els pcroxids, els csters, les 53ls 
organiques, els alcohols i cls aCitls, a dues fomles totalment equ ivalents d'anomenar 
el 110m del radical o rad ica ls: J'adjectivada i la de complement , si bé cn Ion dos 
casos s'anomena en primer lloc el nom de classc fu ncional, paral·lelament al que és 
tradicional en el ca tllp dc la QUlmica Inorg¡"lIlica. Tanmateix , a l'hora dc triar una 
de les dues formes, s'ha n eslablert preferencies per a cada tipus de composl , moHes 
de les quals tindrien una certa jusl ificació historjca a través de la relació de les fun­
cions amb cls anions dc la Química Inorgilnica. Així, hom acostuma a dir: c10nlr 
de meti!, sulfur de dime til, cte. emprant la forma de complement , pero, en canvi, 
alcohol etílic i :icid acetic, fent scrvir I'adjectivada. 

El problema es presenta , pero, qua n s'a nomena pel sistema rad ico-funcional 
a!tres tipus de composts, tals com elers, cctones, sulCoxids i sulfones, la relació de Is 
quals amb la Química Inorganica és molt menys evident. En efecle, si bé I'allglés i 
l'alemany con tinucn construint els lIom5 amb el scntit adjectival esmcnta t , l1engües 
l1atines tals com el frances I'italia i el castelI:i han adoptat, bé oficialmcnt o bé en la 
priclica , una nomenclatura , que podríem anomenar de ju.xtaposició , pero que no 
es res mes que una simple translació deIs noms anglesos i alemanys, i que presenta 
un evidelll caracler de barbarisme. Aix{, cl composl CH3 - CO- CH2 - CH), el qual 
rep en angles el nom ethyl merllyl kerone, s'anomena en frances élhyl-mélliyl-kclo­
neo Com es pOI veure, aquests noms no representcn tan soIs un barba risme, sinó una 
perdua del sentit origina l de la nomenclatura radico-funcional. 

En l'adaplació al cataJa d'aquests (ipus de noms hom ha constatat I'existencia 
d'una tradició, si bé predomina ntmcnl oral, de l'ús de noms de juxtaposició. Con se­
qüentmcnt, la solució que s'h3 adoptat ha estat, d'una part , la de manten ir la vali· 
desa d'aqucsts tipus de noms donant perO, d' altra part, preferencia a formes de 
tipus adjectiv:ll , que presenten el doble avantatge de no ésscr estranyes a l'id io­
ma i consc rvar tlur sentit nidico-funcional. O'aquesta manera, el composl mencionat 
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anteriorment com a exemple s'anomena cetona etil metílica, amb preferencia a etil 
metil cetona. 

Com a cor.;plement del problema de la nomenclatura radico-Juncional que s'aca­
ba de comentar, valla pena esmentar el tema de la nomenclatura d'alguns composts 
que poden considerar-se formalment derivats d'altres que contenen grups caracterÍs­
tics. En aquests casos, la nomenclatura internacional assigna noms semblants als 
radico-funcionals , en els quals, pero, s'anomena un grup caracterÍstic i, en lloc deis 
noms de radicals , s'empren els noms corresponents a les molecules neutres de les 
quals deriva formalment el compost. D'aquest tipus en constitueixen exemples que 
cal destacar: els acetals (Regla C-3.3), les imines de quinona (Regla C-815.3), les 
oximes (Regla C-842.1), les hidrazones (Regla C-922), les semicarbazones (Regla 
C-982.1), tots ells químicament derivats d'aldehids i cetones, els oxids de nítril 
(Regla C-834.1) i els oxids d'amina (Regla C-843.1). 

L'adaptació al catahl de la nomenclatura d 'aquests composts s'ha resolt de forma 
anatoga a la deis veritables noms radico-funcionals, anomenant en primer lloc el grup 
característic i a continuació el nom de la molecula neutra , no en forma adjectivada, 
sinó mitjan9ant l'ús de la partícula de per a explicitar el sentit de derivació. 

Noms trivials i semisistematics 

Com s'ha comentat anteriorment. la IUPAC manté la tendencia a la substitució 
deis noms trivials per d'altres sistematics o més sistematics. Fruit d'aixo és la subs­
titució de , com a exemple, glicerina (trivial) per glicerol (semisistematic), per a in­
dicar la seva natura alcoholica, o la recomanació de bandejar noms com etile (semi­
sistematic) enfront d'ete (sistematic). 

En l'adaptació al catala del gran nombre de noms trivials i semisistematics con­
tinguts en aquestes Regles, s'ha tingut cura de seguir el més fidelment possible la 
tendencia internacional esmentada, la qual cosa ha condui"t en alguns casos a la mo­
dificació de les versions catalanes d'alguns noms trivials, considerades no satisfacto­
ries, bé per ser obsoletes o bé per menar a possibles confusions. 
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anteriorme nt com a exemple s'anomena cetona etil metílica , amb preferencia a etil 
meti l cetona . 

eom a cor.;plement del problema de la nomencla tura radico:funcional que s'aca­
ba de COrl1entar, valla pena esmentar el terna de la nomenclatura d'alguns composts 
que poden co nside rar-se formalment derivats d'altres que contene n grups caracteris­
tics. En aquests casos, la nomencla tura internacional assigna noms scmblants als 
d dico-funeionals, en els quals, pero, s'anomena un grup caracteristic i, en Uoc deIs 
noms de radicals, s'empren els Iloms corresponents a les moU:cules ncutres de les 
quals deriva formalment el compost. D'aquest tipus en cOllstitueixen exemples que 
cal destacar: els aceta!s (Regla e-3.3), les imines de quinona (Regla e-s 15.3), les 
oximes ( Regla e,842. 1), les hid razones (Regla e ·922), les semicarbazones (Regla 
e -982. 1), IOts e1ls quimicament derivals d'aldehids i celones, els oxids de nitr!! 
(Regla (.834.1) i els oxids d'arnina (Regla e·843, 1). 

L'adaptació al cntala de la nomenclatura d 'aquests composts s'ha resolt de forma 
analoga a la deIs veritables Iloms radico·funcionals, anomenant en primer !loe el grup 
caracter(stic i a continua ció el nom de la moIecula neu tra , no en fo rma adjectivada, 
sinó mitjan~ant I"ús de la partícula de per a explicitar el sentit de deri\'ació. 

Nom.~ trivials i semisistcmatics 

eOIn s'ha comentat anteriorment. la IUPA( manté la tendencia a la substitució 
deIs noms trivials per d'alt res sistematics o mes sistematics. Fruit d'aixo es la subs· 
titució de, com a exemple, glicerina (trivial) per glicerol (semisistematic), per a in· 
dicar la seva natura alcoholica. o la recomanació de bandejar noms corn etile (semi· 
sistematic) enfranl d'ete (sistema tic). 

En I'adaptació al cata!:l de! gran nombre de noms trivials i sem isistermitics con­
tinguts en aquestes Regles, s'ha tingut cura de seguir el més fideJment possible la 
tendencia internadonal esmentada, la qual cosa ha condui't en alguns casos a la mo­
dificació de les versions catalanes d'alguns noms trivials, considerades no satisfa¡,:to­
ries, bé per ser obsoletcs o be per menar a possibles confusions_ 

Octubre de 1980 
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INTRODUCCIÓ A L'EDICIÓ DE 1969 DE LES SECCIONS A, B i C 

Les primeres propostes internacionals de nomenclatura de Química Organica, 
fetes a Ginebra l'any 1892, foren revisades i ampliades per l'Informe Definitiu de la 
Comissió de Reforma de la Nomenclatura en Química Organica de la Unió Inter­
nacional de Química (IUC), que aparegué després de la reunió de Lieja el 1930 
(Regles de Lieja), i al qual s'afegiren suplements en les reunions de Lucerna (1936) i 
de Roma (1938). Encara que aquestes propostes foren molt útils, a la reunió de la 
Unió Internacional de Química Pura i Aplicada (IUPAC) de Londres el 1947 es posa 
de manifest que era necessaria l'extensió i la revisió de les Regles de Nomenclatura 
de Química Organica. 

EIs membres que han format part de la Comissió de Nomenclatura de Química 
Organica, en diferents períodes, des del 1947 al 1969 han estat: M. Betti*, R.S. 
Cahn, L.T. Capell, L.C. Cross, G. Dupont*, G.M. Dyson, C.S. Gibson*, R. Grü­
newald, G. Kersaint, S.P. Klesney, K.L. Loening, N. Lozac'h, R. Marquis*, A.D. 
Mitchell*, R.S. Nutting, A.M. Patterson*, V. Prelog, F. Richter*, J. Rigaudy, S. 
Veibel, P.E. Verkade, i E. VotoC!ek*, i com a observadors, K.A. Jensen (President de 
la Comissió de Nomenclatura de Química Inorganica de la IUPAC) i W. Klyne 
(membre de la Comissió de Nomenclatura Bioquímica de la IUPACjIUB). 

EIs treballs de la Comissió en el període compres entre 1947 i 1969 han estat 
publicats successivament a les actes de les conferencies de la IUPAC. Les parts més 
importants d'aquestes revisions han estat incloses, amb poques modificacions, en 
les regles que formen aquesta publicació. 

EIs comentaris a aquestes regles es poden enviar al Secretari, S.P. Klesney, 3609 
Boston, Midland, Michigan 48640, USA o a qualsevol altre membre de la Comissió. 

CONSIDERACIONS GENERALS 

La Comissió creu que les diferencies en la nomenclatura sovint dificulten el bes­
canvi precís i intel·ligible de la informació entre els químics i tendeixen a obstruir la 
comprensió i el progrés. La Comissió recomana l'ús d'aquesta nomenclatura interna­
cionalment admesa, adhuc quan no sigui considerada idonia des del punt de vista 
deIs químics d'una nació o grup particular. Caldria que les regles aquí presentades 
s'utilitzessin en llibres de texto revistes, patents, índexs, diccionarís i recopilacions 
similars : fins i tot , encara que no totalment, en converses o conferencies. 

Les regles seran publicades per parts, a mesura que seran aprovades per la Unió ; 
constitueixen recomanacions per a la nomenclatura de tipus de composts i de 
composts individuals , i no són exhaustives, excepte en casos especificats. Preveient 
el cas que, per diverses raons, l'adopció d'un unic meto de de nomenclatura sembli 
inadequat o impossible, s'inclouen regles alternatives; pero la Comissió espera de 
reduir-Ies a mesura que, pels seus avantatges, una de les regles esdevingui més gene­
ralment acceptada. La Comissió espera també que cada país intentara reduir al 
mínim les alteracions en la nomenclatura respecte a: ortografia, posició deis núme­
ros, puntuació, lletres italiques, abreviatures, elisió de vocals, terminacions, etc. , 
pero hom no ha de considerar que les regles fan recomanacions en aquestes materies. 

Des de la darrera revisió, la Nomenclatura s'ha desenvolupat considerablement, i 
per aix6, la Comissió ha centrat el seu esfoH¡: a codificar la praxi existent, més que 

* Traspassat 

INTRODUCCIÓ A L' EDICIÓ DE 1969 DE LES SECCIONS A, 8 i C 

Les primeres propostes intemacionals de nomenclatura de Química Drg<'mica, 
fetes a Ginebra r any 1892, foren revisades i ampliades per I'Informe Definitiu de la 
Comissió de Reforma de la Nomenclatura en Química Drganica de la Unió Inter­
nacional de Química (IUC), que aparegué després de la reunió de Licja el 1930 
(Regles de Lieja), i al qual s'afegiren suplements en les reunions de Lucerna (1936) i 
de Roma (t938). Encara que aquestes propostes fo ren molt úti ls, a la reunió de la 
Unió Internacional de Química Pura i Aplicada (IUPAC) de Londres el 1947 es posa 
de manifest que era necessaria I'extensió i la revisió de les Regles de Nomenclatura 
de Química Organica . 

Els membres que han formal part de la Comissió de Nomenclatura de Química 
Organica, en diferents períodes, des del 1947 al 1969 han estat: M. Beni·, R.S. 
Cahn, L.T. Capell, L.C. Cross, G. Dupont· , G.M. Dyson, C.S. Gibson*, H. Grü­
newald, G. Kersaint, S.P. Klesney, K.L. Loening, N. Lozac'h, R. Marquis*, A. D. 
Mitche ll *, H.s. Nun ing, A.M. Patterson*, V. Prelog, F. Richter* , J . Rigaudy, S. 
Veibel, P.E. Verkade, i E. Voto~ek* , i com a observadors, K.A. Jensen (President de 
la Comissió de Nomenclatura de Química Inorganica de la IUPAC) j W. Klyne 
(membre de la Comissió de Nomenclat ura Bioquímica de la IUPAC¡IU B). 

Els treballs de la Comissió en el període compres entre 1947 i 1969 han es tat 
publicats successivament a les aCles de les confere ncies de la IUPAC. Les parts més 
importanlS d'aquestes revisions han estat incloses, amb poques modificacions, en 
les regles que for men aquesta publicació. 

Els comentaris a aquestes regles es poden enviar al Secretari, S.P. Klesney, 3609 
Boston, Midland, Michigan 48640, USA o a qualsevol aItre membre de la Comissió. 

CONSIDERACIONS GENERALS 

La Comissió creu que les diferencies en la nomenclatura sovint dificulten el bes­
canvi precís i intel·ligible de la informació entre els químics i tendeixen a obstruir la 
comprensi6 ¡ el progrés. La Comissió recomana I'ús d'aquesla nomenclatura interna· 
cionalment admesa , :idhuc quan no sigui considerada idon ia des del punt de vista 
deis qu ímics d'una nació o grup particular. Caldria que les regles aquí presentades 
s'utilitzessin en Uibres de text , revistes, patenlS, índexs, diccionaris i recopilacions 
similars: [¡ns i tot , encara que no totalment , en converses o conferencies. 

Les regles seran publicades pe! parts, a mesura que seran aproV'ddes per la Unió; 
conslitueixen recomanacions per a la nomenclatura de tipus de composts i de 
composts individuals, i no són cxhaustives, excepte en casos especificats. Preveient 
el cas que, peT diverses raons, I'adopció d'un ÍLnic metode de nomenclatura sembli 
illadcquat o impossible, s'inclouen regles alternatives; pero la Comissió espera de 
reduir-Ies a mesura que, pels seus avantatges, una de les regles esdevingui més gene· 
ralmen! acce ptada. La Comissi6 espera també que cada país intentara red uir al 
mínim les alteracions en la nomenclatura respecte a: ortografía, posició deIs núme­
ros, punluació, llelres italiques, abreviatures, elisió de vocals, terminacions, etc., 
pero hom no ha de considerar que les regles fan recomanacions en aquestes materies. 

Des de la darrera revisió, la Nomenclatura s'ha desenvolupat considerablement, i 
per aixo, la Comissió ha cen tral el seu esfor~ a cod ificar la praxi existent , més que 
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INTRODUCCIO 

no pas a el·laborar una nomenclatura nova, cosa que tal vegada podria, ésser una 
tasca futura de la Comissió. 

En fer-ho així, la Comissió tingué presents els criteris fonamentals següents: 
(a) Calia fer els mínims canvis possibles a la nomenclatura existent, tot tenint 

present que la utilitat és més important que la prioritat. 
(b) Les regles i els noms havien d'ésser únics i inequívocs, pero simples i con­

cisos. 
(e) Calía emprar els arxius de revistes, extractes, compendis i documents indus­

tríals per a fixar la importancia relativa de la utilització passada de les diverses alter­
natives. 

(d) Les regles havien d'ésser coherents entre elles, facilitar I'expressió en el 
corresponent camp particular de la química implicat i ésser susceptibles d'extensió 
a mesura que la ciencia progressés. 

(e) Els noms trivials i els que només tenen un component sistematic molt re­
duft no es poden eliminar quan el seu ús és molt comú; pero aquells menys 
emprats haurien d'ésser reemplayats pels sistematics (o almenys més sistematics). 
La creació de noms trivials nous s'hauria de desaconsellar, posant a l'abast una 
nomenclatura sistematica extensible. 

(j) EIs noms haurien d'ésser adaptables a les diferents llengües. 
La Comissió és conscient que I'acceptació de les seves recomanacions depim en 

gran mesura de ¡'hit que hagin tingut els seus intents d'establir , per a cada cas par­
ticular, els merits relatíus d'aquestes consideracions, sovint conflictives. 

GLOSSARI 

La Comissió ha considerat innecessari definir els termes químics d'ús comú. Mal­
grat aixo, n'hi ha que, tenint un especial significat en nomenclatura, mereixen una 
breu descripció. 

Compost fonamental: és aquell de la cadena principal o sistema anular del qual 
es deriva un nom per substitució d'hidrogen per altres atoms o grups; per exemple, 
metilciclohexa té cic10hexa com a compost fonamental. 

Nom sisterntitie: nom compost exc1usivament de síl·labes de significa ció estruc­
tural precisa, amb prefixs numerics o sense; per exemple, penta, oxazole. 

Nom trivial: nom que no té cap part utilitzada en un sentit sistematic; per exem­
pIe, xantofil·la. 

Nom semisistematie o nom semitrivial: nom en que tan soIs una part és empra­
da en sentit sistematic; per exempIe, meta (a), bute (e), calciferoI (01). En Química 
Organica la majar part deIs noms pertanyen a aquest grupo 

Nom substitutiu: nom que implica la substítució d'hidrogen per un grup o per un 
altre element; per exemple, I-metilnaftaIe, l-pentanol. 

Nom de reemplafament: nom en "a", on C, CH, CH 2 ; és reempIayat per un 
hete roatom; per exemple, 2,7,9-triazafenantre. També alguns noms en els quals el 
prefix tio- (seleno- o tel·luro-) s'empra per a indicar el reemplayament d'oxigen per 
sofre (seleni o tel·luri, respectivament); per exemple, tiopiran. 

Nom subtraetiu: nom que suposa I'eliminació d'uns atoms determinats; per 
exemple, els noms que acaben en -e, -í, de la serie alifatica. També els noms on 
s'empren els prefixos anhidro-, deshidro-, desoxi-, etc., o nor-. 

Nom radieo-funcional: nom format a partir del nom d'una classe funcional i del 
nom d'un radical; per exemple, c10rur d'acetil, alcohol etI1ic. 

h'l,lTKODUCOÚ 

no pas a cl·laborar una nomenclatura nova, cosa que tal vegada podría éS5er una 
tasca fUlura de la Comissió. 

En rer-ho així, la Comíssió tingué presents els criteris foname ntals scgüents: 
(a) CaHa fer els mínims canvis possibles a la nomenclatura existent , tot tenint 

prescnt que la util itat és més important que I:l prioritaL 
(b) Les regles i els norns havien d'ésser únics i inequ{vocs, pero simples i COIl­

cisos. 
(c) CaHa cmprar cls arxius de revistes, extractes, compendis i documents indus­

trials per a fixar la importancia relati"a de la utilització passada de les diverscs al ter­
natives. 

(ti) Les regles havien d'ésscr coherents ent re elles, faeilitar I'expressió en el 
corresponent clllnp particular tle la quimica implicat i ésser susceptibles d'cxtensió 
a mesura que la ciencia progressés. 

(e) Els noms trivials ¡ els que nornés tenen un component sístematic moh re­
du¡·t no es poden eliminar quan el seu ús és molt comú; pero aquells menys 
emprats haurien d'ésser reempla~ats pels sistematics (o almenys més sistem:i.tics). 
La ereació de noms trivia ls nous s'hauria de desaconsellar, posan! a I'abast una 
nomenclatura sistemiUica extensiblc. 

(f) Els noms haurien d'ésser adaptables a les diCcrents Ilengücs. 
La Comissió és cO/lScient que I'acceptació de les seves recomanacions depen en 

gran mesura de l'exit que hagin tingut cls seus in\ents d'establir, per a cada cas par· 
ticular, els m~r i ts relatius d'aq uestes considcracions, sovint connic ti"es. 

GLOSSARI 

La Comissió ha considerat ínnecessari definir els termes quimics d'ús comú. Mal· 
grat aixo, n'hi ha que, tenínt un especial signifieal en nomenclatura, mereixen una 
breu descripció. 

Compost [ollamenlal: és aquell de la cadena principa l o sistema anular del qua l 
es deriva un nom per substitució d'hid rogcn per altres ittoms o grups; per exemple, 
metilciclohexa té ciclo hexa com a compos! fonamental. 

Nom sistemiuic: nom rompost exclusivament de siHabcs de significació estruc­
tural precisa, amb prefixs num~rics o sense; per exemple, penta, oxazoJe. 

Nom trivial: nom que no té cap pan util itzada en un sent it sistematic ; per exelll­
pie, xantofil·la. 

Nom semisislematic o 110m semirrivia{: nom en que tan sois una pan és empr3-
da en sent it sistem.itic; per exemple, meta (a), bute (e), calciCerol (01). En Qu{mica 
Orgánica la majar part deIs noms pertanyen a aquest grup. 

Nom substilutiu: 110m que implica la substitució d'hidrogen per un grup o per un 
alt re elemem; per exemple, l-met ilnaftalc, I-pentanol. 

Nom de reempla~ment: nom en "a", on C. CH, CH~ ; és reempla~at per un 
hctcroatorn; per exem ple, 2,7,9-triaZ3fenatl tre. També alguns noms en cls quals el 
prefix tio- (scleno- o tel ·luTo,) s'empra per a indicar el recmpla~ament d'oxigen per 
sofre (sele ni o tel·luri, respeetivament); per exemplc, tiopilan. 

Nom suhtractiu: 110m que suposa I'eliminació d' uns atoms determinats; per 
excmple, e1s Il oms que acaben en -c, ·í, de la série ali({lIica. També els noms on 
s'empren els prefixos anhidro-, dcshidro., desoxi., etc., o nor_. 

Nom rtidico-funciolla{: 110m Cormat a partir del nom d'una classe funcional i del 
nom d'un radical ; per exemple , clorur d'acel il , alcohol etllic. 
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INTRODUCCIÓ 

Nom additiu: nom que indica addició entre dues molecules o entre molecules i 
atoms; per exemple, oxid d'estire. 

Nom conjuntiu: nom format unint els noms de dues molecules, ben entes que 
totes dues s'han unit perdent un atom d'hidrogen cadascuna; per exemple, acid 
naftalenacetic. 

Nom de condensació: nom per a sistemes cíclics, format per intercalació d'una 
"o" entre els noms deIs dos sistemes anulars, indicant que estan condensats per dos 
o més atoms comuns; per exemple, benzofuran. 

Nom de Hantzsch-Widman: nom per a un sistema heterocíc1ic, derivat de les 
propostes originals de Hantzsch i Widman, i format a partir d'un prefix o prefixos 
(per a denotar un o més heter01toms) i d'un sufix -ole o -ina (per a denotar anell de 
cinc o sis membres, respectivament); per exemple, triazole, tiazole. 

Bibliografia 
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Comptes rendus of the 9th Conference 

International Union of Chemistry 
Comptes rendus of the 10th Conference 
Comptes rendus of the 12th Conference 
Comptes rendus of the 13th Conference 
Comptes rendus of the 14th Conference 
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1928, pp. 63-71 

1930, pp. 57-64 
1936, pp. 39-42 
1938, pp. 36-37 
1947, pp. 129-137 

Comptes rendus of the 15th Conference 1949, pp. 127-186 
Comptes rendus of the 16th Conference 1951, pp. 100-104 
Comptes rendus ofthe 18th Conference 1955, pp. 120-184 

Patterson, A. M., Capell, L. T., Walker, D. F., The Ring Index, 2a edició, American 
Chemical Society, Washington, D.C., 1960. 

Hantzsch, A., Weber, J.H., Ber. Dtsch. Chem. Ges. 20,3119 (1887) 
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Baeyer, A., Ber. Dtsch. Chem. Ges. 33, 3771 (1900) 

It'<o'TRODUCClÚ 

Nom additiu: nom que indica addició entre dues molecules o entre molecules i 
atoms; per exemple, oxid d'estire. 

Nom conjuntiu: nom fo rmat unint els lloms de ducs molecules, ben entes que 
tates dues s'han unit perdenl un atom d'hidrogen cadascuna; per excmple, acid 
naftalenacelic. 

Nom de condenSilció: nom per a sistemes cíclics, for mal per intercalació d'una 
"o" entre els noms deis dos sistemes anulars, indicant que estan condensats per dos 
o més atoms comuns; per exemple, benzofuran. 

Nom de Hantzscl,·WidmQII: nom pcr a un sistema hcterocíclic, derivat de les 
propostes originals de Hanlzsch i Widman, i forma t a partir d'un prefix o prefixos 
(per a denotar un o més heteroiltoms) i d' un sufix ,ole O -ina (per a denotar ane ll de 
cinc o sis membres, respectivament); per exemple, triazoJe, tiazole. 
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REGLES DEFINITIVES * DE 

NOMENCLATURA DE QUíMICA ORGANICA 

SECCIÓ A HrDROCARBURS 

SECCIÓ B. SrsTEMEs HETEROCÍCLICS FONAMENTALS 

Publicades per la Comissió de 
Nomenclatura de Quimica Organica 

de la 
Unió Internacional de Quimica Pura i Aplicada 

Quarta Edició 
1979 

* Aquestes regles s'anomenaran Regles A i B de la Nomenclatura Orgfmica 
IUPAC, de 1979. 

REGLES DEFINITIVES * DE 

NOMENCLATURA DE Q UíMICA ORGANICA 

SECCIÓ A HIDROCARBURS 

SECCIÓ B. SISTEMES H ETEROCÍCLlCS FONAMENTALS 

Publicodes per /Q ComilSió de 
Nomenc!QtuTQ de QuimicQ Orglinit'Q 

de iQ 
Unió lntemQcionQ/ de Qu{micQ Pl/rQ i A plicodQ 

Quarta Edidó 
1979 

*Aquestes regles s'anomenaran Regles A i B de la Nomenclatura Organica 
IUPAC , de 1979. 



Nomenclatura quimica.indd   2 25/04/2013   11:28:20



3

Nomenclatura quimica.indd   3 25/04/2013   11:28:21

PRÓLEG A LA TERCERA EDICIÓ DE LES SEcaONS A i B 

Aquesta tercera edició de les Seccions A i B conté modificacions considerables 
respecte a la segona edició, les quals modificacions s'han limitat principalment a 
corregir errors, afegir aclariments, ampliar regles ja existents per encloure casos es­
pecials i presentar exemples addicionals o més adients . 

Ara bé , els canvis més notables es refereixen a la supressió de les regles per a 
l'ordre de complexitat de les cadenes laterals (Regla A-2.3 (a) i parts de les regles 
A-2.4 i A-2.S) i del metode de Stelzner per a anomenar sistemes heterocíclics (Regla 
B-4) per nomenclatura de reempla¡¡:ament (nomenclatura en Ha") , ates el proposit 
del Handbuch der organischen Chemie de Beilstein d'abandonar aquests procedi­
ments i el poc ús que actualment se'n fa arreu. 

També s'ha prestat atenció a regles noves, coherents amb els criteris de les altres, 
per a anomenar: agregats d'anells heterocíclics (Regla B-13), i per a anomenar radi­
cals derivats de: composts amb pont (A-34.S i B-lS), composts espiranics (A-43 i 
B-12), agregats d'anells (A-55 i B-13) i composts anomenats pel sistema de von 
Baeyer (B-14); també hi ha una regla nova, la qual inclou la practica del Ring Index, 
per a anomenar sistemes heterocíclics que contenen un anell benzenic i un he tero­
cíclic (B-3.S). 

Altres canvis i addicions que es podrien haver fet es reserven per incloure'ls en 
una revisió deIs Sistemes de Nomenclatura que la Comissió té en estudio 

La Comissió responsable d'aquesta edició fou constitufda per: P.E. Verkade 
(President) S.P. Klesney (Secretari), L.C. Cross, G.M. Dyson, K.L. Loening, N. 
Lozac'h, J. Rigaudy, S. Veibel, com a membres Associats , R .S. Cahn i H. Grü­
newald, i, com a Observadors, K.A. Jensen (President de la Comissió de Nomen­
clatura de Química Inorganica de la JUPAC) i W. Klyne (Membre de la Comissió 
de Nomenclatura de Bioquímica de la JUPACjIUB). 

PRÓLEG A LA TERCERA EDlC¡Ó DE LES SECOONS A ¡ B 

Aquesta tercera edició de les Seccions A i B conté modificacions considerables 
respecte a la segona cdició, les quals mod ificac ioll s s'han limitat principalmcnt a 
corregir erraes, afegir aclariments, ampliar regles ja existents per encloure casos es­
pecíals ¡ presentar exemples addic ionals o més ad ients. 

Ara bé, els canvis més notables es refereixen a la suprcssió de les regles per a 
I'a rdrc de complexitat de les cadenes laterals (Regla A-2.3 (a) i parts de les regles 
A-2.4 i A-l.S) i del metode de Ste lzner per a anomenar sistemes he~erocícli cs (Regla 
8-4) per nomenclatura de recmpla~ament (nomencla tura en "a") , ates el praposit 
del f/andbuch der organischen Chemie de Beilstcill d'abandonar aquests proecdi­
mcnts i ct poe ús que aetualme nt se' tI fa arrcu_ 

També s'ha prestat atenció a regles noves, coherents amb els cri lcris de les allres, 
per a anomenar : agregals d'aneJl s heteroeíclies (Regla 8-13), i per a anomcnar radi­
ea[s derivats de: eomposts amb ponl (A-34.S i 8- 15), eomposts espiranies (A-43 i 
8- 12), agregats d 'anells (A-SS i 8- (3) i compost s anomenats pct sistema de von 
Baeyer (8- 14); també hi ha una regla nova, la qual inclou la practica del Ring llldex, 
per a anomenar sistemes hete rocíclics que contenen un anell bem.enic i un hetera­
cíclic (B-3.5). 

Altres eanvis i addicions que es podrien haver fel es reserven per indoure'ls en 
una revisió deIs Sistemes de Nomenclatu ra que la Comissió té en estudi. 

La Comissió responsable d 'aquesta edici6 fou constiturda per: P.E. Verkade 
(Presiden!) S. P. Klesney (Secrctari), L C. Cross, e.M. Dyson, K.L. Loening, N. 
Lozac'h, J _ Rigaudy, S. Veibct , com a mcmbrcs Associats, R.S. Cahn i H. GrÜ· 
newald, i, com a Observadors, K.A. Jensen (Presiden! de la Comissió de Nomen­
clat ura de Quimica Inorgan ica de la ¡UPAC) i W. Kly nc (Mem bre de la Comissió 
de Nomcnclatura de Bioqu ímica de la IUPAC/lUB). 
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A. HIDROCARBURS 
HIDROCARBURS ACÍCLlCS 

Regla A-l. Composts saturats de cadena lineal i I1urs radical univalents. 

1.1- Els quatre primers hidrocarburs acíclics lineals saturats s'anomenen meta, 
eta; propa i buta. Els noms deis membres superiors d'aquesta serie es formen amb 
un terme numeric seguit de "-a", amb elisió de la "a" terminal d'aquell terme. La 
taula següent mostra exemples d'aquests prefixs numerics. El nom generic deis 
hidrocarburs acíclics saturats (lineals o ramificats) és "alea". 

Exemples: 

(n = nombre total d'atoms de carboni) 

n n n 

1 Meta 15 Pentadeca 29 Nonacosa 
2 EH 16 Hexadeca 30 Triaconta y 

3 Propa 17 Heptadeca 31 Hentriaconta 
4 Buta 18 Octadeca 32 Dotriaconta 
5 Penta 19 Nonadeca 33 Tritriaconta 
6 Hexa 20 Icosa 40 Tetraconta 
7 Hepta 21 Henicosa 50 Pentaconta 
8 Octa 22 Docosa 60 Hexaconta 
9 Nona 23 Tricosa 70 Heptaconta 

10 Deca 24 Tetracosa 80 Octaconta 
11 Undeca 25 Pentacosa 90 Nonaconta 
12 Dodeca 26 Hexacosa 100 Hecta 
13 Trideca 27 Heptacosa 132 Dotriacontahecta 
14 Tetradeca 28 Octacosa 

1.2- Els radicals univalents derivats deis hidrocarburs acíclics lineals saturats per 
perdua d'hidrogen d'un atom de carboni terminal s'anomenen reemplac,:ant la termi­
nació "a" del nom de l'hidrocarbur per ".i!". L'átom de carboni amb la valencia 
lliure rep el número 1. Aquests radicals formen la das se d'alquilsnormals, o de ca­
dena lineal. 

Exemples: 

5 4 3 2 1 
Pentil CH.-CH 2-CH 2-CH 2-CH 2-

11 10-2 1 
Undecil CH.-[CH 2]e-CH2-

Regla A-2. Composts saturats de cadena ramificada i lIurs radicals univalents. 

2.1- Un hidrocarbur acíclic ramificat saturat s'anomena anteposant les designa­
cions de les cadenes laterals al nom de la cadena més !larga present a la fórmula. 

A. HIDROCARBURS 
HIDROCARBURS ACÍCLlCS 

Regla A- l. Composts saturats de cadena lineal i lIurs radical univalents. 

1.1 - Els quatre prime n hidrocarburs ac íclics lineals saturats s'anomenen meta, 
cta,' propa i bula. Els lloms deis mcmbres superiors d'aquesta serie es formen amb 
un terme numeric seguit de ".a", amb elisió de la "a" terminal d'aquell terme, La 
taula scgüent maSITa exemp lcs d'aquests prefixs numerics. El llom generic deis 
hidrocarburs acíclics sa turats (lineals o ramificats) és "alea", 

Exemples: 

(n = nombre total d'atoms de carboni) 

n n n 

1 Meta 15 Pentadeca 29 Nonacosa 
2 Eta 16 Hexadeca 30 Triaconla ,. 
3 Propa 17 Heptadeca 31 Hcntriaconta 

• Buta 18 Octaded 32 Dotriacon ta 
5 Penta 19 Nonadeca 33 Tritriaconta 
6 Hexa 20 Tcosa 40 r etracanta 
7 Hepla 21 Henicosa 50 Pentaconta 
8 Octa 22 Docosa 60 Hexaconta 
9 Nona 23 Tricosa 70 Heptaconta 

10 Deca 24 Tetracosa 80 Octaconta 
11 Undeca 2S Pentacosa 90 Nonaconta 
12 Dodeca 26 Hexacosa 100 Hecta 
13 Trided 27 Hept acosa 132 Dot riacontahecta 
l. Tetradeca 28 Octacosa 

1.2- Els radicals univalents derivats deis hidrocarburs acíclics lineals saturats per 
perdua d'hidrogen d'un atom de carboni term inal s'anomenen reempla~ant la termi· 
nació "a" del nom de I'hidrocarbur per " -il". L'átom de carboni amb la valencia 
Iliure rep el número l. Aquests radicals fo rmen la classe d'alquils normals, o de ca­
dena lineal. 

Exemples: 

5 • 3 2 1 
Pentil CH.-CH,-CH,- CH.- CH,-

11 10-2 t 
Undecil CH.-[CH.J.-CH1 -

Regla A- 2. Composts saturats de cadena ramificada i \lurs radicals univalents. 

2.1 - Un h idrocarbur acíclic ramificat saturat s'anomena anteposant les designa­
cions de les cadcflcs laterals al flom de la cadena més lIarga present a la fó rmula. 
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A-2.1 HIDROCARBURS AclcLlCS 

Exemple : 
CH.-CHa-CH-CH2-CHa 

I 
CH. 

Metilpenta 

EIs noms següents es mantenen únicament per als hidrocarburs no substitui"ts: 

Isobuta 

Isopenta 

Neopenta 

Isohexa 

(CHa) 2CH- CHa 
(CHa)2CH-CH2-CHa 
(CHa),C 
(CH.) 2CH-CH2-CH2-CHa 

2.2- La cadena més !larga es numera d'un extrem a I'altre mitjanc;:ant xifres 
arabigues, triant la direcció de tal manera que els carbonis amb les cadenes laterals 
tinguin els números més baixos possible. Quan es comparen terme a termeseries de 
fites que contenen el mateix nombre de termes , es considera "més baixa" la que té 
el número menor quan s'esdevé la primera diferencia. Aquesta norma s'aplica inde­
pendentment de la natura deIs substituents. 

Exemples: 
5 4 3 2 1 
CH:s-CH2-CH-CHz-CHa 

I 
CHa 

3-Metilpenta 

65432 1 
CHa-CH-CH 2-CH-CH-CH¡ 

I I I 
CHa CHa CHa 

2,3,5-Trimetilhexa (no 2,4,S-Trimetilhexa) 

10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 
CHa-CH2-CH-CH-CHz-CH2-CH2-CH2-CH-CHa 

I I I 
CH. CHa CHa 

2 ,7,8-Trimetildeca (no 3,4,9-Trimetildeca) 

987654321 
CHa-CHI-CH2-CH2-CH-CH-CH2-CH2-CHa 

I I 
CHa CHz-CH2-CHa 

S-Metil-4-propilnona 
(no 5-Metil-6-propilnona perque 4,5 és més baix que 5,6) 

2.25- EIs radicals ramifjcats univalents derivats deis alcans s'anomenen antepo­
sant la designació de les cadenes laterals al nom del radical alquillineal de cadena 
més !larga a partir de I'atom de carboni amb valencia IHure, al qual s'assigna el 
número l . 

A- 2. 1 III DROCARlJURS AclcLlCS 

Exemple: 
CH,-CH.-CH-CH.-CH~ 

I 
CH, 

Metilpenta 

Els noms següents es mantenen únicament per als hidrocarburs no substitu fts: 

Isobuta 
Isopenta 
Neopenta 
Isohexa 

(CHJ) .CH-CH~ 
(CH s),CH-CH 2- CH, 
(CH,), C 
{CH,).CH-CH .-CH.-CHs 

2.2- La ca dena més lIa rga es numera d'un extrem a ralt re mitjan~a nt xifres 
anibigues, triam la dirccció de tal manera que els carbonis amb les cadenes laterals 
tinguin els numeros més baixos possible. Quan es comparen terme a temJe series de 
fites quc contenen el matcix nombre de temJcs, es considera "més baixa" la que té 
el numero menor quan s'esdevé la primera direrencia. Aquesta norma s'aplica ¡n de· 
penden tmen t de la natura deIs substiluents. 

Exemple s: 
3 .. 3 2 1 
CH,-CH.- CH-CH.-CH a 

I 
CH, 

3·Metilpenta 

6 5 .. 3 2 I 
CH,-CH- CH.-CH-CH- CH, 

I I I 
CH. CH, CH , 

2,3,5·Trimclilhexa (no 2.4,S·Trimelilhexa) 

10 9 8 7 6 S .. 3 2 I 
CH,-CH,-CH-CH- CH,-CH.-CH.-CH,-CH- CH , 

I I I 
CH, CH, CH, 

2,7,g.Trirnetildeca (no 3,4,9·Trimetildeca) 

987634321 
CH,-CH t-CH.-CH.-CH-CH-CH.-CH .-CH 3 

I I 
CH, CH,-CH.-CH, 

5-Mctil-4·propilnona 
(no 5·Metil-6-propilnomi perque 4,5 es més baix que 5,6) 

2.25 - Els radicals ram ifica ls un ivalcll lS derivats deIs atcans s'anomenen anlepo· 
sant la dcsignació de les cadenes la terals al nom del radica l alquil lineal de cadena 
més Ilarga a partir de ¡'atom de carboni amb valencia lIiure, al qual s'assigna el 
numero l . 
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Exemples: 

l-Metilpentil 

2-Metilpentil 

3-Metilhexil 

COMPOSTS SATURA TS 

5 4 3 2 1 
CHaCH2CH2CH2CH(CHa)-

CHaCH2CH2CH(CHa)CH2-

(CHa) zCHCH2CH2CH2CH2-

A-2.3 

EIs noms següents únicament es poden emprar per als radicals no substituits: 

Isopropil 

Isobutil 

sec-Butil 

tert-Butil 

Isopentil 

Neopentil 

tert -Pentil 

Isohexil 

(CH3)2CH-

(CHa) 2CH- CH2-

CHa-CH2-CH-

1 
CHa 

(CHahC­

(CHa)2CH-CH2-CH2-

(CHa)3C- CH2-

2.3- Si hi ha dues o més cadenes lateral s de diferent natura, se citen per ordre 
alfablHic. * 

Aquest ordre es decideix d'acord amb els següents criteris: 
(i) EIs noms deIs radicals simples es disposen en ordre alfabetic i a continuació es 

col·loquen els prefixs multiplicadors. 

Exemple: 
CHa-CHz CHa 

7 6 5 41 31 2 1 
CHa-CH2-CHa-CH-C-CH2-CH3 

1 
CH3 

etil precedinl metil, així 4-Etil-3,3-dimetilhepta. 

* S'ha abandonat l'ús de l'ordre de complexitat donat com a alternativa a l'alfabetic a les 
dues primeres edicions angleses d'aquestes Regles. 

Exemples: 

I·Me tilpentil 

2·Metilpentil 

3·Metilhexil 

5 .. 3 2 I 
CH.CH,CHzCH 2CH(CH,)-

CH,CH i CH2CH (CH,)CH2-

{CH,).CHCH 2CH 1CH,CH.-

A- 2.3 

Els noms següents únicament es poden emprar per als radicals no substituiü: 

Jsopropil 

Isobutil 

sec·Butil 

ten·Butil 

lsopentil 

Neopentil 

tert·Pentil 

Isohexil 

(CH 3}ZCH­

(CH')ICH- CHI­

CH s- CHI - CH-
I 
CH, 

(CHs)aC­

(CH,),CH- CH2-CH!­

(CH 1hC-CH 2-

2.3- Si hi ha ducs o més cadenes laterals de diferent nat ura, se citen per ordre 
alfabetic.· 

Aquest ordre es decideix d'acord amb els següents criteris: 
(1) Els OO IOS deis radicals simples es disposen en ordre alfahetic i a continuac ió es 

col-Ioquen els preHxs mu ltiplicadors. 

Exemple: 
CH,- CHz CH, 

765 41~2 1 
CHJ-CH~-CH !-CH-C-CH2-CHs 

I 
CH, 

etil precedinl rnct il, així 4·Etil·3,3.dimetilhcpta , 

.. S'ha abandonat )'ús de I'ordre de eomplexitat donat eom a alte rnativa a l'a lfabetie a les 
ducs pr imercs edicions angleses d'aquestes Regles, 
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A-2.3 HID ROCARBURS AclcLICS 

(ii) Es considera que el nom d'un radical complex comenc;:a amb la primera lletra 
del s':! u nom complet. 

Exemple: 

CHa 
1 21 3 4 5 

CHa-CH-CH-CHa-CHa-CH3 
13 12-8 71 6 5 4 3 2 1 
CHa-[CH2Js-CH-CHa-CH-CH2-CH2-CH2-CHa 

I 
CH2-CHa 

Dimetilpentil (com a substituent complet únic) s'alfabetitza en "d", així 
7 -( 1 ,2-Dimetilpentil)-5-etiltrideca. 

(üi) Quan els noms deIs radicals complexos es componen de les mateixes parau­
les , es donara prioritat al radical que conté la fita més baixa en ellloc on s'esdevé la 
primera diferencia . 

Exemple: 

CHa CHa 
I I 

CHa-CH 2-CH-CH 2 CH-CH2-CH 2-CHa 
13 12-9 81 7 61 5 4 3 2 1 
CH3-[CH2J4-CH-CH2-GH-CH2-CHa-CH2-CH2-CHa 

6-( l-Metilbutil)-8-(2-metilbutil)trideca 

2.4- Si dues o més cadenes laterals estan en posicions equivalents, s'assigna el 
número més baix a la primera que se cita en el nomo 

Exemples: 

87654321 
CH3-CH2-CH2-CH-CH-CH2-CH2-CHa 

I I 
CHa CH2-CHa 

4-Etil-5-metilocta 

87654321 
CHa-CH2-CH2-CH-CH-CH2-CH2-CHa 

I I 
CH2 CH-CHa 
I I 

CHa-CH2 CHa 

4-Isopropil-5-propilocta 

A-2.3 HIDROCARBURS AcleLlCS 

(jI) Es considera que el nom d'un radical complex comen¡¡:a amb la primera lIetra 
del s'!u nom eomplet. 

Exemple: 

CH, 
[ 21 3 4 5 

CH .- CH- CH-CHs-CH ,-CH, 
13 12-6 71 6 5 4 3 2 1 
CH3-[CH,l~-CH-CH,-CH-CH2-CHI-CH,-CH. 

I 
CH 2-CH . 

Dimetilpentil (com a substit uent comple t únic) s'a lfabetitza en "d", així 
7-{ I ,2-Dimetilpcntil)-S-e ti lt rideca. 

(iii) Quan els !loms deis radicals complexos es componen de les mateixes parau­
les, es donara peioritat al radical que conté la fita més baixa en el !toc on s'esdevé la 
primera diferencia. 

Exemple: 

CH, CH, 
I I 

CH,-CH,-CH-CH 2 CH- CH,-CH .-CH , 
13 12-9 al 7 ~ 5 4 3 2 1 
CH,- [CH ,l .-CH-CH.-GH-CH,- CH1-CH,-CH ,-CH. 

6{ I·M eti 1 bu t il)-8{2 -me t¡ lbu t i1)t rideca 

2.4- Si dues o més cadenes la terals eSI,1n en posicions equivalents, s'assigna el 
número més baix a la primera que se cita en el nomo 

Exemples: 

8765432 1 
CH ,- CH 1- CH 2- CH-CH- CHs-CH ,-CH, 

I I 
CH, CH,-CH. 

4-Etil-S·metilocta 

8 7654 3 2 1 
CH,-CH 2- CH 2- CH- CH- CH 1-CH 2-CH . 

I I 
CH 2 CH-CH I 
I I 

CH.-CH, CH. 

4-1 sopropil-S-propilocta 
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COMPOSTS SATURATS A-2.S 

2.5- La presencia de radicals no substitui"ts identics es pot indicar mitjanyant els 
prefixs multiplicadors apropiats dio, trio, tetra-, penta-, hexa-, hepta-, octa-, nona-, 
deca-, undeca-, etc. 

Exemple: 
CHa 

5 4 31 2 1 
CHa-CH 2-C-CH2-CHa 

1 
CHa 

3,3-Dimetilpenta 

La presencia de radicals identics, igualment substitui"ts, es pot indicar mitjanyant 
els prefixs multiplicadors apropiats biso, tris-, tetraquis-, pentaquis-, etc. L'expressió 
completa d'una cadena lateral es pot incloure dins d'un parentesi, o bé es poden in­
dicar els atoms de carboni de les cadenes laterals amb números primats. 

Exemples: 

CHa 
3 2 11 

CHa-CH2-C-CHa 
10 9 8 7 6 51 4 3 2 1 
CHa-CH2-CH2-CH2-CH2-C-CH2-CH2-CH-CHa 

1 1 
CHa-CHa-G-CHa CHa 

1 
CHa 

(a) Us de parentesis i números no primats: 
S ,S-Bis( 1 ,1-dimetilpropil)-2-metildeca 

(h) Ús de números primats: 
S ,S-Bis-l' ,l'-dimetilpropil-2-metildeca 

CHa 
4 3 2 11 
CHa-CH2-CH 2-C-CHa 

13 12-10 9 8 71 6 5 4 3 2 1 
CHa-[CH2]a-CH2-CH2-C-CH2-CH2-CH2-CH2-CH2-CHa 

5 4 3 2 11 
CHa-CH2-CH2-CH2-C-CHa 

1 
CHa 

CQ.\II'Q$TS $ATURATS A-2.5 

2.5 - La presencia de radicals no substitui"ls identics es pot indicar mitjan~ant els 
prefixs multiplicadors apropiats dio, trio, tetra-, penta-, hexa-, hepta-, octa-, nona-, 
deca·, un deca-, etc. 

Exemple: 
CH, 

5 4- 31 2 1 
CHa- CH,-C-CH!- CH3 

I 
CH, 

3,3-Dimetilpenta 

La presencia de radicals identics, igualment substitui"ts, es pot indicar miljanr;ant 
els prefixs multiplicadors apropiats biso, tris-, tetraquis-, pentaquis-, etc. L'expressió 
completa d'una cadena lateral es poi incloure dins d'un parentesi, o bé es poden in­
dicar els atoms de carboni de les eade nes laterals amb números primats. 

Exemples: 

CH, 
3 2 1I 

CHa-CH,-C-CHs 
10 9 B 7 6 51 4- 3 2 1 
CHa-CH,-CHz-CH,-CH.-C--CH2-CH,- CH-CHs 

I I 
CH,-CH1-C-CH. CHs 

I 
CH, 

(a) Us de parentesis i números no primats: 
5,5-B is( 1, l-dimelilpropil)-2-metildeca 

(b) Us de números primats: 
5,5-Bis-l',1 '·dimetilpropil-2-metildeca 

CH, 
4- 3 2 1I 
CH,-CHt-CH,-C-CHa 

13 12-10 9 B 71 6 5 4- 3 2 1 
CHs-[CHI],-CH.-CH!-C-CHI- CHI-CH,-CHI- CHI-CH, 

5 4- 3 2 II 
CHs-CH,-CH,-CH 2-C- CH, 

I 
CH, 
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A-2.S HIDROCARBURS Ac fcLICS 

(a) Ús de panlntesis i números no primats: 
7 -( 1 ,1-Dimetilbutil)-7 -( 1 ,1-dimetilpentil)trideca 

(b) Ús de números primats: 
7 -1',1' -Dimetilbutil-7 -1",1" -dimetilpentiltrideca 

2.6- Per a l'elecció de la cadena principal d'un hidrocarbur acíclic ramificat 
saturat que conté cadenes d'igual longitud, es procedeix aplicant successivament 
els criteris següents: 

(a) La cadena que tingui el major nombre de cadenes laterals. 

Exemple : 
7654321 
CHa-CH2-·CH-CH-CH-CH-CH3 

I I I I 
CHa CH 2 CH3 CHa 

I 
CH2-CHa 

2,3,S-Trimetil-4-propilhept:i 

(b) La cadena, en la qualles cadenes laterals tinguin les fites més baixes. 

Exemple: 
7654321 
CH3-CH2-CH-CH-CH2-CH-CHa 

I I I 
CHa CH2 CHa 

I 
CH-CH 3 

I 
CH3 

4-Isobutil-2 ,S-dimetilhepta 

(e) La cadena que tingui el major nombre d'atoms de carboni en les cadenes 
laterals més petites. 

Exemple*: 

CH 3 

I 

7,7 -Bis(2,4-dimetilhexil)-3-etil-S,9 ,11-trimetiltrideca 

* Vegeu nota a la pagina següent. 

A- 2.5 HIOROCARBURS Ac fcu CS 

(a) Us de parentesis i numeras no primats: 
7{ 1, I.Dimelilbulil). 7{ 1 ,¡-dímetilpentiJ)trided 

(b) Ús de números primats: 
7-1 ', I '·Dimelilbutil-7-1" ,1 "-dimet ilpentillridcc3 

2.6- Per a l'elecció de la cadena principal d'un hidrocarbur acíclic ramifical 
satu rat que conté cadenes d' igual longitud, es procedeix aplicant successivament 
els criteris següents: 

(a) La ca dena que tingui el majar nombre de cadenes laterals_ 

Exemple: 
765 4 321 
CH,-CH ,-CH-CH-CH-CH- CH , 

I I I I 
CH, CH~ CH , CH , 

I 
CHz-CH, 

2,3,S-Trimetil-4-propilhept3. 

(b) La cadena, en la qualles cadenes laterals tinguin les fites més baixes. 

Exemple: 
7654321 
CH,-CH,- CH-CH-CH1-CH- CH a 

I I I 
CH, CHz CH, 

I 
CH-CH , 

I 
CH, 

4-lsobutil-2 ,5-dimetilhepta 

(e) La cadena que tingui el majar nombre d'atoms de carboni en les cadenes 
latcrals más pel ites. 

Exemple*: 

CH, CH, 
I 

7,7 -Bis(2,4-dimctilhcxil)-3-etil-5 ,9 , l!-trimetiltrideca 

• Vegeu nota a la pagina següent. 
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COMPOSTS INSATURATS A-3.1 

(d) La cadena amb les cadenes laterals menys ramificades. 

CH 2-CH 2-CHs 
l 2-4 51 6 7-11 12 

CHs-(CH 2) 3-CH-CH-(CH2) s-CH3 
I 

CH:¡-(CH 2) 3-CH-CH-CH3 

I 
CH3 

6-( l-Isopropilpentil)-5-propildodeca 

Regla A-3. Composts insaturats i llurs radicals univalents 

3.1- Els hidrocarburs acíclics lineals insaturats que tenen un doble enllay s'ano­
menen reemplayant la terminació "-a" del nom de l'hidrocarbur saturat correspo­
nent per la terminació "-e". Si hi ha dos dobles enllayos o més, la terminació sera 
"-adie", "-atrie", etc. Els noms generics d'aquests hidrocarburs (lineals o ramificats) 
són "alque", "alcadie", "a1catrie", etc. La cadena es numera de tal manera que els 
dobles enllayos tinguin els números més baixos possibles* *. Quan, en compostos 
cíc1ics o en llurs productes de substitució, les fites d'un doble enllay difereixen 
d'una unitat, en el nom solament se cita la fita més baixa. Quan difereixen de més 
d'una unitat, es col·loca una fita entre parentesis a continuació de l'altra (vegeu les 
Regles A-31.3 i A-31.4). 

Exemples: 

6 5 4 3 2 1 
2-Hexe CH3-CH2-CH2-CH=CH-CH3 

6 5 4 3 2 l 
l,4-Hexadie CH3-CH =CH-CH 2-CH =CH 2 

Es manten en els noms no sistematics següents: 

etile CH 2 =CH 2 al·le 

* Aquí l'elecció es pot fer entre dues cadenes principals d'igual longitud, que contenen 
cadascuna sis cadenes laterals en les mateixes posicions. Si enllistem en ordre creixent el nombre 
d'atoms de carboni de les diverses cad enes laterals en cadascuna de les dues possibles cadenes 
principal s, tenim: 

primera 
segona 

1, 1, 1,2,8,8 
1, 1,1,1,8,9 

L'expressió "el major nombre d 'atoms de carboni en les cadenes laterals més petites" , signi­
fica que quan s'examina la grandaria de les cadenes laterals punt a punt, es considera la cadena 
lateral més gran en el primer punt de diferencia. Així, en aquest cas, la selecció es fa en el quart 
punt, perque 2 és més gran que l. 

** En el nom d'un compost acíclic, únicament se cita la fita més baixa de les dues assignades 
a un doble enllac;:. 

COMl'OSTS INS¡\TUR¡\TS A - 3. 1 

(d) La cadena amb le~ cadenes laterals menys ramificades. 

CH2-CHI~CH3 
1 2-4 51 6 7- 1[ 12 

CH I- (CH:)3-CH-CH-(CHt)6-CH 3 
I 

CH 3-(CI-I2)3-CH- CH -CH3 
I 
CH, 

6-( 1-1 sopropi!pentil)-S.propildodeca 

Regla A- 3. Composts insaturats i lIurs radicals univalents 

3.1 - Els hidrocarburs acíclics lineals insaturals que tenen un doble enlla9 s'ano­
menen reempla~ant la tenninació "-a" del nom de I'hidrocarbur saturat correspo­
nent pcr la lerminació "-e". Si hi ha dos dobles enl1a~os o més, la terminació sera 
" ·adie". " -atrie", etc. Els noms gcnerics d'aquests hidrocarburs (lineal s o ramificats) 
són "alquc", "alcadie", "alcatrie", etc. La cadena es numera de tal manera que els 
doblc s en\la~os t¡nguin els números mes baixos possibles**. Quan, en compostos 
ciclics o en llurs producles de substitució, les fites d'un doble enllao; difercixen 
d'una unitat , en el nom solament se cita la fila més baixa. Quan difereixen de més 
d' ulla unitat, es col·loca una fila enlre parcntesis a continuació de I'altra (vegeu les 
Regles A-31.3 i A-31.4). 

Exemples: 

6 5 4 3 2 I 
2-Hexe CH3-CH:-CI-I1- CH =CH- CH 1 

6 5 "" 3 2 I 
1,4·Hexadie CH3- CH = CH- CH:-CH = CH 2 

Es mantenen els noms no sistematics següents: 

ctile al·le 

• Aquí relccció cs Po\ Fcr entre dues eadenes prineipals d'igual longitud, que contenel1 
cadaseuna si ~ cad~n~s latetals en les mateixcs posicions. Si cn Llistcm en ordre ereixent el nom bre 
d'atoms de carboni de les diverses cadenes latera ls en cadascuna de les dues possiblcs cadcnes 
pr incipals, tenim: 

primer3 
~cgona 

1, 1,1.2,8, 8 
l. 1, 1, 1, 8, 9 

L'expressi6 "el major nombre d'atoms de ~arboni cn les eadencs Jalerals més pelitc,', signi­
fica que quan s'examina la grandaria de les eadcnes laterals punt a punt, es considera la cadena 
la teral mé~ gran en el pr imer punt de diferenda. Així, en aquest cas, la seleeci6 es fa en d quart 
punt, pcrquc 2 és més gran que l. 

n En el nom d'un compost ac[cl!c, únicament se cita la fila mis baix3 de les dues assignades 
a un doble enUa~. 
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A-3.2 HIDROCARBURS AcíCLICS 

3.2- Els hidrocarburs acíclics lineals insaturats que tenen un triple enllay s'ano­
menen reemplayant la terminació "-;i" del nom del corresponent hidrocarbur satu­
rat per la terminació "-í". Si hi ha dos triples enllayos o més, la terminació sera 
"-adií", "-atrií", etc. EIs noms generics d'aquests hidrocarburs (lineals o ramificats) 
són "alquí", "a1cadií", "a1catrií", etc. La cadena es numera de tal manera que els 
triples enllayos tinguin els números més baixos possibles. Per a cada triple enllay, 
solament se cita el número de l'atom de carboni triplement enllayat que té la fita 
més baixa. 

El nom "acetile" es conserva per al HC == CH. 

3.3- EIs hidrocarburs acíclics lineals insaturats que tenen dobles i triples enllayos 
s'anomenen reemplayant la terminació "-a" del nom del corresponent hidrocarbur 
saturat per la terminació "-ení", "-adiení", "-atriení", ' ·-endií", etc. S'assignen els 
números més baixos possibles als dobles i triples enllayos, adhuc si aixo implica 
donar, a vegades, a un "í" un número més baix que a un "e". En cas d'opció, els 
dobles enllayos reben els números més baixos . 

. Exernples: 
6 5 4 3 2 I 

1,3-Hexadien-5-í HC=C-CH=CH-CH=CH2 

5 4 3 2 1 
3-Penten-l·í CHa-CH=CH-C=CH 

5 4 3 2 1 
l-Penten-4-í HC=C-CH2-CH =CH2 

3.4- EIs hidrocarburs acíclics ramificats insaturats s'anomenen com a derivats 
deis hidrocarburs no ramificats que contenen el maxim nombre d'enllayos dobles i 
triples. Si hi ha dues o més cadenes que tenen el nombre maxim d'insaturacions, 
s'elegeix (1) la que té el nombre més gran d'atoms de carboni .. (2) en cas d'igualtat 
en el nombre d'atoms de carboni, la que conté el nombre maxim de dobles enl1ayos. 
En els altres aspectes, s'apliquen les mateixes normes establertes per a anomenar els 
hidrocarburs acícJics ramificats saturats. La cadena es numera de manera que els 
enllayos dobles i triples rebin els números més baixos possibles d'acord amb la Regla 
A-3.3. 

Exemples: 

3,4-Dipropil-l,3.hexadien-S-í 

S-Etinil-l ,3,6-heptatrie 

S,S-Dimetil-l-hexe 

CH2-CH2-CH3 

/ 3 2 1 
CH=C-C=C-CH=CH 2 
6 5 4 / 

CHa-CHa-CHa 

7654321 
CH2 =CH-CH-CH=CH-CH=CH2 

/ 
C=CH 

CHa 
6 5/ 4 3 2 1 
CH3-C-CH2-CH2-CH =CH2 

/ 
CHa 

A-3.2 HIIlIWC¡\RBURS ¡\CICLICS 

3.2- Els hidrocarburs aciclics lineals insaturats que lenen un triple enlla~ s'ano· 
menen feempla~ant la terminació "-3" del nom del corresponen t hidrocarbur satu­
rat per la terminació "_í". Si hi ha dos triples enUa~os o més, la terminació sera 
"-adií", "-atri í" , etc. EIs noms generics d'aquests hidrocarburs (lineals o ramificau) 
són "alqui" , "alcadj(", "alcatrií". etc. La cadena es numera de tal manera que els 
triples enlla¡yos tinguin els númcros més baixos possiblcs. Per a cada tr iple enlla~ , 
solament se cita el número de l'atom de carboni triplement enllayat que té la fi ta 
més baixa. 

El nom "acetile" es conserva per a.l HC ;: CH. 

3.3- Els hidrocarburs ac iclics lincals insaturats que tenen dobles i triples enllayos 
s'anomenen reempla~ant la terminació "-3" del nom del corresponent hidrocarbur 
saturat per la terminació "-enC' , "-adiení", ".atrienf", ··-e ndii". etc. S'assignen els 
números mes baixos possibles als dobles i triples enllayos, adhuc si aixo implica 
donar, a vegades, a un "f" un número més baix que a un "e". En cas d'opció, els 
dobles enllayos reben els números més baixos . 

. Exemples: 

1,3·Hexadien·5-( 

3·Pente n· l ·í 

I-Penten-4·í 

654321 
H C=C-CH=CH-CH =CH , 
5 • 3 2 1 
CH .-CH =CH-C=CH 

.5 4 3 2 I 
HC=G---CH1-CH =CH. 

3.4- EIs hidrocarbuTS aciclics ramificats insaturats s'anomenen com a derivats 
deis hidrocarburs no ramificats que contenen el maxim nombre d'enlla¡yos dobles i 
triples. Si hi ha dues o més cadenes que tenen el nombre maxim d'insat uracions, 
s'elegeix (1) la que le el nombre més gran d 'atoms de carbon i. (2) cn cas d'iguallal 
en el nombre d'a toms de carboni, la que conté el nombre maxjm dc dobles enl1a~os. 
En els altres aspectes, s'apliquen les matcixes normes establertes per a anomcna r cls 
hidrocarburs aciclics ramificats saturats. La cadena es numera de manera que els 
enIla~os dobles i triples rebio cls números més baixos possibles d'acord amb la Regla 
A-3.3. 

Exemples: 

J.,4-Dipropil· l ,3 -hexadien·5·í 

5-Elinil-I ,3,6-heptatrie 

5,5-Dimelil· ¡ ·hexé 

CH,-CH 2-CH3 

I '2 I 
CH =::::C-C=C-CH =CH 2 
6 , 4 I 

CH,-CH.-CH. 

765.32 1 
CH,=CH-CH-CH = CH- CH = CH , 

I 
C",CH 

CH, 
6 5\ 4 3 2 1 
CH,-C-CH.-CH.-CH =CH . 

I 
CH, 
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COMPOSTS INSA TURA TS 

7654321 
4-Vinil-l-hepten-5-í CHa-C=C-CH-CH 2-CH=CH 2 

I 
CH=CHa 

El nom següent es manté solament per al compost no substitui"t: 

CHa 
I 

Isopre CH 2 =CH-C=CH 2 

A-3.6 

3.5- Els noms deis radicals univalents derivats deis hidrocarburs acíclics insatu­
rats adopten les terminacions "-enil", "-ini!", "-dienil", etc.; quan calgui s'indiquen 
les posicions deis enllac;:os dobies i triples. A l'atom de carboni amb la valencia lliure 
se li assigna el número l. 

Exemples: 

Excepcions: 

Etinil 

2-Propinil 

l-Propenil 

2-Butenil 

1,3-Butadienil 

2-Pentenil 

2-Penten-4-inil 

Hom manté els noms següents: 
vinil (per a etenil) 

CH=C-

CH=C-CHz­

CHa-CH=CH-

CHa-CH =CH-CH2-

CH 2=CH-CH=CH­

CH3-CH2-CH =CH-CH2-

CH=C-CH=CH-CHa-

al·lil (per a 2-propenil) 
isopropenil (per a l-metilvinil) 

CH2=CH­
CH 2 =CH-CHa-
CH2=C- (solament per al radical 

I no substituit) 
CHa 

3.6- En cas d'opció per a l'elecció de la cadena fonamental d'un radical, se selec­
ciona la que conté (1) el maxim nombre d'enllac;:os dobles i triples ; (2) el nombre 
rnés gran d'atoms de carboni; i (3) el major nombre d'enllac;:os dobles. 

Exemples: 
10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 
CHa-CH=CH-CH=CH-CH-CH=CH-C=C-

I 
CH 2-CHz-CH =CH-CHa 

5-(3-Pentenil)-3,6,8-decatrien-l-ini! 

12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 
CHa-CH 2-C=C-CH = CH-CH-CH =CH-CH =CH-CHa-

I 
CH=CH-CH=CH-CHa 

6-( 1 ,3-PentadieniJ)-2,4, 7 -dodecatrien-9-inil. 

CO~'POSTS TN$ATURATS 

765 4 32 1 
4-Vinil-I -hepten-S-í CH,-C::::::C-CH-CH,-CH = CH. 

I 
CH =CH. 

El nom següent es manté solament per al composl no substit ui"t: 

CH , 
I 

Jsopre CHt=CH-~=CHI 

A-3.6 

3.5- Els noms deis radicals univale nts derivats deis hidroca rburs acíclics insatu­
rats adopten les terminacions "-enil", "-inil", "-die nil" , etc.; quan calgui s' indiqucn 
les posicions deis entlayos dobies i triples. A l'atom de carboni amb la valencia IHure 
se li assigna el numero l. 

Exemples: 

Excepcions: 

Etinil 

2-Propinil 

J-Propenil 

2-Butenil 

1,3-Bu ladienit 

2·Pente nil 

2-Penten-4-ini! 

Hom !lIanté els norns següents: 
vinil (per a eteni!) 

CH~C-

CH ::::::C-CH a-
CH3-CH = CH ­

CH.-CH = CH - CH.­
CH 2 =CH-CH =CH­

CH,-CH a-CH = CH-CH a-
CH ::::::G-CH =CH-CH.-

al·1it (per a 2-propenit) 
isopropen il (per a l-mctilvinil) 

CH .=CH­
CH .=CH-CH ,-
CH 2=C- (solament per al radical 

I no substitun) 
CH , 

3.6- En cas d"opció per a l'elecc ió de la cadena fonamen lal d'un radical, se selec­
ciona la que conté (1) el maxim nombre d'cnllayos dobles ¡triples; (2) el nombre 
més gran d'atoms de carboni; i (3) el majar nombre d'enllayos dobles. 

Exemples: 
10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 
CH,-CH =CH - CH =CH-CH-CH =CH-C::::::C-

I 
CH 2-CH 1-CH =CH-CH, 

S{3 ·Pentenil)-3,6,8-decatrien· J ·ini! 

12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 I 
CH.-CH a-C::::::C-CH = CH - CH-CH = CH-CH =CH-CH.-

I 
CH = CH-CH =CH-CH , 

6{ I ,3-Pentadicnil)-2,4, 7 -dodecatrien·9-in il . 
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A-3.6 HIDROCARBURS ActCLlCS 

11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 
CHa-CH=CH-CH=CH-CH-CH=CH-CH=CH-CHz-

I 
CH=CH-C=C-CH3 

6-( l-Penten-3-inil)-2,4,7 ,9-undecatetraenil 

4 3 2 1 
CHa-CH=C-CHa-

I 
CH2-CH2-CHa-CH.-CH2-CHz-CHa-CH.-CHs 

2-Nonil-2-butenil 

Regla A-4. Radicals divalents i multivalents* 

4.1- EIs radicals divalents i trivalents, derivats de radicals d'hidrocarburs acíclics 
univalents (els noms deIs quals acaben en "_il") per eliminació d'un o dos atoms 
d'hidrogen de l'atom de carboni amb valencies lliures, s'anomenen afegint "-ide" o 
"-idí", respectivament, al nom del radical univalent corresponent. A l'atom de car­
boni amb valencia lliure se li assigna el número 1. 

El radical CH2 = conserva el nom metile. 

Exemples: 
Metilidí** CH= 

Etilide CHa-CH = 

Etilidí CHa-C= 

Vinilide CHs=C= 

Isopropilide*** (CHa)2C= 

4.2- EIs noms de radicals divalents derivats d'alcans lineals per eliminació d'un 
atom d'hidrogen de cadascun deis dos atoms de carboni terminals de la cadena, són: 
etile , trimetile, tetrametile, etc. 

Exemples: 
Pentametile -CH2-CH2-CH2-CHa-CH2-

Hexametile -CHa-CH2-CH2-CH2-CH2-CHa-

Els noms deIs radicals divalents substitui'ts es formen d'acord amb les regles 
A-2.2 i A-2.25. 

Exemple: 2 1 
Etiletile -CHa-CH-

I 
Es conserva el nom de propile per al radical: 

CHa-CHa 

Propite CHa-CH-CHz-

I 
* La Regla D-4 .14 introdueix un metode alternatiu per a anomenar radicals derivats de qual­

sevol posició de cadenes no ramificades o sistemes anulars, afegínt "-íl", "-dii1", "-trin", etc., al 
nom de la cadena o sistema anular. Exemples: 2-pentanil CH3 - CH2 -CH2 - CH-CH3; 1-6-he-
xandiíl - CH2 -(CH2)4 - CH2 _ . I 
** El grup =CH- es pot anomenar grup "metí" . 

*** Solament per al radical no substitui't. 

A-3.6 mDROCAR8URS AclcLlCS 

11 10 9 8 7 6 5 <4- 3 2 1 
CH,-CH~CH-CH~CH-CH-CH ~CH-CH ~CH-CH.­

I 
CH=CH-~C--CH, 

6{ l-Penten-3-inil)-2,4,7 ,9-undecatetraenil 

4 3 2 1 
CH.-CH = C-CH ,-

I 
CHt-CH,- CH,-CH,- CH.-CH.-CH.-CH.- CH. 

2·Non il-2·butenil 

Regla A- 4. Radicals divalents i multivalents· 

4.1- Els radicals d ivalents i trivalents, derivats de radicals d'hidrocarburs adclics 
univalents (els noms deis quals acaben en ·'.ir ') per elim inació d'un o dos atoms 
d' hidrogen de l'atom de carboni amb vaIencies lliures, s'anomenen aregio! "-ide" o 
"-idí", respec livamenl, al flom del radical univalent corresponent. A "atom de car­
baní 3mb valencia 1liure se Ji assigna el número 1. 

El radical CH2 =' conserva el flom mctile. 

Exemples: 
Metilidi ... • 

Et ili de 

Et¡lidí 

Vinilidl! 

lsopropilide*·" 

CH= 
CH ,,-CH = 
CH¡-C::::: 

CH.=C= 
(CHs).C= 

4.2 - Els noms de radicals divalents derivats d'alcans lineals pcr efiminació d'un 
atom d'hidrogen de c:ldascun deis dos atoms de carboni terminals de la cadena, ron: 
etile, trimetile , tet rametile, etc. 

Exemples: 
Pentametile -CH 2- CH 2-CH 2-CH.-CH 2-

Hexametile -CH ,-CH a-CH 2-CH.-CH 2-CH.-

Els noms deis radicals divalcnts substitu j'ts es formen d'acord amb les regles 
A·2 .2 i A-2.25. 

Exemple: , I 

Eti leti1e -CH.-CH-
I 

Es conserva el nom de propili: pcr al radical: 
CH:-CHa 

Propile CH 3-CH -CH 2-

I 
.. La Regla 0-4.14 inlrodueix un metode atternal iu per a anomenar radicals derivals de quat· 

scvol posició de cadencs no ramificades o siSlemes anulars, aregint "·jl", "-<ljil", "-Hin", eIC., al 
nom de la cadena o sistema anular. Exemples: 2·penlanjl CH) - CH2- CH] - CH- CH); 1-6·he· 
xandiil - CHr (CH2)4 - CH2- · ¡ 
.... El grup =CH - es poi anomenar grup "mctl' . 

... Solament per al radical no substituil. 
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RADICALS A-4.5 

4.3- Els radicals divalents derivats d'alquens, alcadiens, alquins, etc., no ramifi­
cats, per eliminació d'un atom d'hidrogen de cada atom de carboni terminal, s'ano­
menen reemplayant les terminacions '·-e", "-die", "-í", etc., del nom de l'hidrocar­
bur per "-enile", "-dienile", "-inile", etc., ihdicant, quan calgui, les posicions deIs 
enllayos dobles i triples. 

Exemple: 

Propenile 

Per a l'etenile es conserva el nom de vinile. 

-CH=CH-

Els noms deIs radicals divalents substitui'ts es formen d'acord amb la Regla 
A-3.4. 

Exemple: 
5 4 3 2 1 

4-Propil-2-pentenile -CH 2--CH-CH =CH-CH 2-

I 
CH 2-CH 2-CHa 

4.4- Els radicals d'hidrocarburs acíclics trivalents, quadrivalents o de valencies 
superiors, de dos o més atoms de carboni amb les valencies lliures a cada extrem de 
la cadena, s'anomenen afegint al nom de l'hidrocarbur les terminacions següents: 
"-il" per a una única valencia lliure, "-ilide" per a doble valencia lliure, "-ilidí" per a 
triple valencia lliure, sobre el mateix atom. Si en un mateix radical hi ha presents 
diferents tipus de valencia lliure, se citen i es numeren en l'ordre: "-il", "-ilide", 
"-ilidí". 

Exemples: 

Butandii1ide 

Butandiilidí 

l-Propanil-3-ilide 

Propadiendii1ide 

2-Pentendii1idí 

l-Butaniliden-4-ilidí 

4 3 2 1 
=CH-CH2-CH2-CH = 

4 3 2 1 
=:=C-CH 2-CH 2-C= 

3 2 1 
= CH-CH 2-CH 2-

321 
=C=C=C= 

5 4 3 2 1 
=C-CH 2-CH=CH-C= 

4 3 2 1 
=C-CH 2-CH2-CH= 

4.5- Els radicals multivalents que contenen tres o més atoms de carboni amb 
valencies lliures a cada extrem de la cadena i valencies lliures addicionals en atoms 
de carboni intermedis, s'anomenen afegint les terminacions "-triil", "-tetrai1", 
"-dii1ide", "-dii1ilide", etc., al nom de l'hidrocarbur. 

RADlCALS A-4.5 

4.3 - EIs radicals divalents derivats d'alquens, alcadiens, alquins, etc., no ram in­
cats, per elíminació d'un atom d'hidrogen de cada atom de carboni terminal, s'ano­
menen reemplar.,:ant les tcrminacions "-e", "-die", "_í", eIC., del nom de l'hidrocar­
bur per "-enile", "-dienile", "-inile", etc., indicant, quan ,alguí, Ics posicions dc1s 
cnllar.,:os dobles i triples. 

Exemple: , 2 1 
Propenile - CHll-CH = CH-

Pcr a l'etenile es conscrva cl nom de vinile. 

-CH _CH-

EIs noms deIs radicals divalents substitui"ts es formen d'acord amb la Regla 
A-3A. 

Exemptc: 
5 4 3 2 1 

4-Propil· 2 -pen ten He - CH 2- CH - CH = CH- CHll-

I 
CH2-CH~-CH3 

4.4- Els radicals d'hidrocarburs acíclics trivalents, quadrivalents o de valencies 
superiors, de dos o més atoms de carboni amb les valencíes lliurcs a cada extrem de 
la cadena, s'anomencn afegint al nom de l'hidrocarbur les terminacions següents: 
",íl" per a una única valencia Jliure , "-ilide" per a doble valencia lliure, "-ilidí" per a 
triple valencia lliure, sobrc el mateix atom. Si en un matcix radical hi ha presents 
diferents tipus de valencia Iliure, se citen i es numeren en l'ordre: " -il", "-ilide", 
" ·¡lidC' . 

Exemples: 

Butandiilide 

Butand¡¡lidí 

I -PrOpanil-3-ílide 

Propadiendiilide 

2-Pentendlilidí 

¡-Bu taniliden-4-ilidí 

4 :3 2 1 
= CH- CH:- CH 2-CH = 

4:3 2 1 
~C-CH:-CH2-C= 

, 2 1 

=CH-CHa-CHI -

321 
_ C _ C_C_ 

5 4 3 2 1 
= C-CH:- CH =CH-C::::; 

4:3 2 I 
= C-CH,-CH!- CH = 

4.5- Els radjcals multivalents que contenen tres o més atoms de carbani amb 
valencies Iliures a cada eXlrem de la cadena i valencics Iliures addicionals en atoms 
de carboni intermedis, s'anomenen afegint les terminacions " ·triíl", "-tetrail", 
"-dii1ide", ., -dii1ilide" , etc., al nom de l'hidrocarbur. 
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A-4.5 HIDROCARBURS MONOc lc LlCS 

Exemples: 
3 2 1 

-CH 2-CH-CH 2-

I 
1,2,3-Propantrii1 

3 2 1 
-CH2-C- CH2-

/ "'-. 
1 ,3-Propandii1-2-ilide 

HIDROCARBURS MONOCÍCLICS 

Regla A-l1. Composts no substitui"ts i I1urs radicals* 

11.1- Els noms deIs hidrocarburs monocíclics saturats (sense cadenes laterals) 
es formen anteposant el prefix "ciclo" al nom de l'hidrocarbur acíclic lineal satu­
rat amb el mateix nombre d'atoms de carboni. El nom generic deis hidrocarburs 
monocíclics saturats (amb cadenes laterals o sense) és "cic1oa1ca". 

Exemples: 

cic1opropa 

H2 
C 

H C/ ' CH 
21 I 2 
HF,~CH2 

H2 

cic10hexa 

11.2- EIs radicals univalents derivats deIs cic10alcans (sense cadenes laterals) 
s'anomenen reemplaºant la terminació "-a" del nom de l'hidrocarbur per "-il"; 
s'assigna el número 1 a l'atom de carboni amb la valencia lIiure. El nom generic 
d'aquests radicals és "cicloalquil". 

Exemples: 

ciclopropil 

11.3- Els noms deIs hidrocarburs monocíclics insaturats (sense cadenes late­
rals) es formen reemplaºant la termina ció "-a" del nom del cic10alca corresponent 
per "-e", "-adie", "-a trié", "-í", "-adií", etc. S'assignen els números més baixos 
possibles als dobles i triples enllaºos, d'acord amb la Regla A-3.3. 

Exemples: 

* Vegeu la Nota al peu de la plana corresponent a la Regla A-4. 

H2 H2 H2 H 
C-C-C-C 
/8 9 10 1~ 

Hf,l 2CH 
\6 5 4 3/ 
C-C=C-C 
H2 H2 

l-cic1odecen-4-Í 

A-4.5 IlIDROC ARBURS MONOC fCI..lCS 

Exemples: 
, 2 I 

-CH 2- CH-CH r-

I 
1,2,3-Propantriil 

, 2 I 
-CH 2- C- CH.­

/ '. 
1,3-Propandi il2-ilide 

HIDROCARBURS MONOC{CLICS 

Regla A- II . Composts no substitufts i llurs radicals· 

11.1 - Els noms deis hidrocarburs monocíclics saturats (sense cadenes laterals) 
es foonen anteposant el prefix "ciclo" al nom de l'hidrocarbur acíclic lineal satu· 
rat amb el mate ix nombre d'atoms de carboni. El nom generic deIs hidrocarburs 
monocíclics saturals (amb cadenes ¡alerals o sense) és "cicloa!ca " . 

Exemples: 

H, 

/\ 
H,e--eH, 

ciclopropa 

H, 
/ e, 

HzC CH2 I I 
HF , c ...... CH2 

H, 

ciclohexa 

11.2- Els radicals ullivalcllts derivats deis cicloaJcans (sense cadenes laterals) 
s'anomencn reemplalYant la tcrminaci6 "·a" del nom de l'hidrocarbur per "-i l" ; 
s'assigna el número 1 a J'hom de carboni amb la valencia lIiure. El nom generic 
d'aquests radicals es "c icloalqu il". 

Exemplcs: 
H 
e-
l\ 

H C.L...l.CH , , 
cic1opropil 

11.3- Els Iloms deis hidrocarburs mOllocíc1ics insaturats (sense cadenes late­
ra ls) es formen reemplalYant la terminació " -a" del nom del cicloalca corrcsponcnt 
per " -e", "-adü~", "-atríe", ".í", "-adií", etc. S'assignen els números més baixos 
possibles als dobles i triples enllalYos, d'acord amb la Regla A-3.3. 

Exemples: 

H 

H:O(~CH 
I I 
~43C~ e 

H, 
ciclohexe 

H 

HfíY}:Oi 

Hi~cJ~ 
H 

1,3-ciclohexadie 

• Vegeu la Nota al peu de la plana corresponent a la Regla A-4. 

HZHZHZH c-e-C'-e 
/l g lO I ~ 

Hf ' iCH 
'c~C~C~~ 
Hz Hz 

l-ciclodecen-4-í 
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COMPOSTS NO SUBSTrrulTS A-l1.6 

Es conserva el nom benze. 

11.4- EIs noms deIs radicals univalents derivats d'hidrocarburs monocíclics insa­
turats adopten les terminacions "-enil", "-ini!", "-dienil", etc.; les posicions deIs 
enlJayos dobles i triples s'indiquen d'acord amb la Regla A-3.3. A l'atom de carboni 
amb la valfmcia IHure se li assigna el número 1, tret del que estableixen les regles per 
als terpens (vegeu Regles A-72 fins A-75). 

Exemples: 

Ct:!.­
H21-(12rrH 
H2CL...lCH 

2-ciclopenten-I-i! 

Es conserva el nom del radical fenil. 

Ct!­
Hc(l 2CH 

11 11 
HC~CH 

2,4-ciclopentadien-l-il 

11.5- Els noms deIs radicals divalents derivats d'hidrocarburs monocíclics satu­
rats o insaturats , per eliminació de dos atoms d'hidrogen d'un mateix atom de car­
boni de l'anell, s'obtenen reemplayant les terminacions "-a", "-e" , "-í", per "-ilide", 
"-enilide", i "-inilide", respectivament. A I'atom de carboni amb valencies lliures 
hom li assigna el número 1, tret del que estableixen les regles per als terpens. 

Exemples: 

11 
~C, H:!y! 1 2CH 

H~i& 
H 

ciclopentilide 2,4-ciclohexadien-l-ilide 

11.6- EIs radicals divalents derivats d'hidrocarburs monocíclics saturats o insa­
turats, per eliminació d'un atom d'hidrogen de cadascun de dos atoms de carboni 
diferents de l'anell, s'anomenen reemplayant les terminacions "-<l" , "-e" , "-die", 
"-í", etc., del nom de l'hidrocarbur per "-ile", "-enile", " -dieni!e", "-inile" , etc., 
indicant les posicions deIs enllayos dobles i triples i deIs punts d'unió. Es dóna pre­
ferencia per als números més baixos als atoms de carboni amb les valencies lliures. 

Exemples: 

1 ,3-ciclopentile 

H, ./ 

H2~Y2c~ 
I I 

Hzc.-..(JCH 

H 

3-ciclohexen-I,2-ile 

H':c./ 
Hc-( l '?CH 

11 11 
HCS 4 3CH ;e:: 

2,5 -ciclohexadien-l ,4-ile 

COMPOSTS NO SUlISTITUITs A-ll .6 

Es conserva el nom benze. 

11.4- Els noms deIs radicals univalents derivats d'hidrocarburs monoc íclics insa­
turats adopten les tcrminacion s "-enil", "-inil", "-dienil", erc.; les posicions deis 
enlla~os dobles i triples s'indique n d'acord amb la Regla A-3.3. A I'alom de carboni 
amb la valencia Jliure se Ii assigna el número 1, tret del que estabJeixen les regles per 
als terpens (vegeu Regles A-72 fins A· 75). 

Exemples: 

H2~~H 
Ht:LJCH 

2-cic!openten- 1 ·il 

Es conserva el nom del radical fen i!' 

Hc(~~CH 
11 ~ 311 HC- eH 

2,4-ciclopentadien-I-i1 

11.5- EIs noms deIs radicals dívalents derívats d'hi drocarburs monocíclics sato­
rals o insatural s, pe r eliminac ió de dos atoms d'hidrogen d'un maleix atom de car­
boni de l'anell, s'obtenen recmpla~ant Ics lerminacions "-a", " .e", ". í" , per '".ilide", 
"-enilide", i "-inilide", respeclivament. A I'alom de carboni amb valencies ll iures 
hom li assigna el número J, trel del que cstableixen les regles per als terpens. 

Exemples: 

11 
"",e, 

~I~ 1 201 

H~ 
ciclope ntilidé 

H 

2,4·ciclohexadien· l -ilide 

11.6- Els radicals divalenls derivats d'hidrocarburs monocíclics sa turats o insa­
turals, per eliminació d'un alom d'hidrogen de cadascun de dos atoms de carboni 
difcrcnts de l'ancH, s'anomenen reempla~an t les lerminacions ",a", " ·c", "-die", 
" .í", erc., del nom de l'hidrocarbur pe r "-He" , "-enile", '·.dieniJe '·, ".inile" , erc., 
indican! les posicions deIs en ll a~os dobles i triples i deIs punts d'un ió. Es dóna pre­
ferencia per als números més baíxos als atoms de carboni amb les valencies lIiures .. 

Exemples: 

1,3-cic lopentile 

H, -' 
Hp/~~ 
H,lc;tH 

H 

3·ciclohexen-l,2· i1e 

H,<;-' 
HC(" 1icH 

H~5 ~ 3~ 
;~ 

2,5-c iclohexadien·] ,4·ile 
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A-ll .6 HIDROCARBURS MONoc lc LICS 

Es manté el nom següent : sA2 Sy3 
fenile (hom mostra el p- ) 

Regla A-12. Composts aromatics substituits 

12.1- Es conserven els noms següents d'hidrocarburs arom:Hics monocíclics 
substitui"ts: 

C~Ó3~H~CH3 
6 3 

4 

cume 
« (J 

:6:H

' 

7 

S9~H32 
5 3 

9 8
4 

10 
CH3 CH-CH

3 

cime (hom mostra el p-) 

6ó,~H3 2 

mesitile 

CH3 shCH
) 

SU) 
4 4 

estire 

S ) 

4 

tolue xile (hom mostra 1'0-) 

12.2- EIs altres hidrocarburs arom¡hics monocíclics substituits s'anomenen com 
a derivats del benze o d'un deIs composts enllistats en la Part. 1 d'aquesta regla. Ara 
bé, si el substituent introduit en un d'aquests darrers composts és identic a un de ja 
present, el compost substitui"t s'anomena com a derivat del benze (vegeu Regla 
61.4). 

12.3- La posició deIs substituents s'indica amb números, excepte quan solament 
hi hagi dos substituents, en el qual cas es poden emprar 0-( orto), m-(meta) , p-(para) 
en lloc de 1,2-, 1,3- i 1,4-, respectivament S'assignen els números més baixos possi­
bIes als substituents; I'elecció entre alternatives es regeix segons la Regla A-2 en els 
casos en que sigui aplicable; pero, quan els noms es basen en els deIs composts 
enllistats a la Part. 1 d'aquesta regla, la preferencia de número més baix es dóna al 
substituent ja present en aquells composts. 

Exemples: 

Q-CH' 
CH2-CHCCHCCH2-CH) 

l-Etil-4-pentilbenze 
o p-Etilpentilbenze 

CH2-CH) 

1,4-Dietilbenze 
o p-Dietilbenze 

CH2-CH3 

4-Etilestire 
o p-Etilestire 

A- l1.6 IIlDROCA RIIURS .\fQNOCICLl CS 

Es manté el nom següe nt: 

·A' 'y ' 
fenile (hom most ra el p- ) 

Regla A- 12. Composts aromatics suhstitu i"ts 

12.1 - Es conserven els Iloms següents d'hidrocarburs aromatics monociclics 
substitui"ts: 

C~Ó,~H-,CH, . , , 
cumé . , 

, ~uH~: c,H' 

, 

'9~H', . , , 
9' 111 

CH1CH- CH1 

cimé (hom mostTa el p- ) 

'Ó~H" 
mesitile 

CH, 6N CH
l 

'V ' , 
. , 

, 
estire 

. , , 
tolue xilé (hom mostTa 1'0- ) 

12.2- EIs altres hidrocarbufs arom:ltics monocíclics substilui"ts s'anomenen com 
a derivats del henzé o d'un deis composts enllistats en la Par!. 1 d'aquesta regla. Ara 
hé, si el substituen! introduft en un d'aquests darrers composts és ident ic a un de ja 
present, el compost substitui"t s'anomena com a derivat del henzé (vegeu Regla 
6 1.4). 

12.3- La posició deIs suhstituents s'indica amb números, excepte quan solament 
hi hagi dos substi tuents, en el qual cas es poden emprar o{orto), m{meta) , p-(para) 
en 1I0c de 1,2-, 1,3· j 1,4·, respect ivament S'assignen els números més haixos passi· 
bIes als substituenlS; j'elecció entre alternatives es regeix segons la Regla A-2 en els 
casos en que sigui aplicable; pero, quan els 110m s es basen en ets deIs composts 
enllistats a la Parto 1 d'aque sta regla, la preferencia de número més haix es dóna al 
suhstituent ja presen t en aquells composts. 

Exemples : 

Q-CH' 

CHICHCCH1-CH1-CH, 

I-Etil-4-pen lilbenze 
o p-Elilpen lilbenze 

CHZ-CH¡ 

1,4-Dietilbenzé 
o p-Dietilbenzc 

CHCCH¡ 

4-Etilestiré 
o p-Etilestirc 
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COMPOSTS AROMATICS SUBSTITUiTS A-13.L, 

~C"' 

CH=CH2 

1,4-Divinilbenze 
o p-Divinilbenze 
no p-Vinilestire 

1,2,3-Trimetilbenze 
no Metilxile 

1,2-Dimetil-3-propilbenze 
o 3-Propil-o-xile 

no Dimetiltolue 

CHCCH2- CHe CH3 

~CH2-CH2-CH3 

~CH2-CH3 
l-Butil-3-etil-2-propilbenze 

12.4- El nom generic deis hidrocarburs aromatics mono- i policíclics és "are" . 

Regla A-H. Radicals aromatics substitufts 

13.1- EIs radicals univalents derivats d'hidrocarburs aromatics monocíclics que 
tenen la valencia lliure en un atom de l'anell s'anomenen com a radicals fenil substi­
tufts. 

Fenil 

En fan excepción els radicals següents: 

Cumenil (hom mostra el m- ) 

Mesitil 

Tolil (hom mostra 1'0-) 

XiIil (hom mostra el 2,3-) 

Ó-~~:: 
"'c*C"' 

CH3 

Cr""' 
CJe' 

CH3 

A l'atom de carboni que té la valencia lliure se 1i assigna el número l . 

13.2- Ates que el nom fenile (0-, m-, o po) es conserva per al radical - C6 H4 -

(excepció a la Regla A-11.6), els radicals divalents formats a partir de derivats 

COMI'OSTIi AROMÁTICS SUUSTITUfTS A - 13 .L 

~CH' 

CH=CHl 

1,4·Divinilbenze 
o p·Divinilbenze 
no p.vinilestire 

.1 ,2,3·Trimetilbenze 
no Metihile 

1,2·Dimetil·3·propilbenze 
o 3·Propil·0·xile 

no Dimetiltolue 

crCCHCCHCCHl 

, CHCCH2- CH) 

CHl- CH) 

}. B u til· 3 -etil· 2 .propilbenze 

12.4- El nom generic deis hidrocarburs aromatics mono· i polkíclics es ·'are". 

Regla A- B . Radicals aronuitics substitufts 

13.1 - Els radicals univalents derivats d'hidroca rburs aromatics monocíclics que 
lenen la vaMncia lliure en un atom de l'aneH s'anomenen com a radicals feni! substj· 
tui'ts. 

Fenil 

En fan excepción els radicals següe nts: 

Ó-~CH' 
'CH] 

Cumenil ( hom mOslra el m- ) 

Mesilil H'c-<r
CH
' 

CH, 

Tolil (ham mostra 1'0-) (rCH' 

C(' CH, Xiii! (hom mostTa el 2,3 - ) 

A l'a tom de carboni que té la valencia lliure se Ji assigna el número l. 

13.2- Ates que el nom feni!e (o' , m·, o p.) es conserva per al radical - C6 H,, ­
(excepció a la Regla A·lI.6), els radicals divalents formats a partir de derivats 
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A-13.2 HIDROCARBURS POLlclcLlCS CONDENSATS 

substituits del benze, que ten en les valencies lliures en els atoms de l'anell, s'ano­
menen com a radicals fenile substitui'ts. Els atoms de carboni que tenen les valen­
cies lliures es numeren 1,2-, 1,3-, 1,4-, segons correspongui. 

13.3- Es conserven els noms trivials següents per als radicals que tenen una sola 
valencia lliure a la cadena lateral: 

Benzil 

Benzhidril( alternatiu 
a DifenilmetiJ) 

Cinamil 

Fenetil 

Estiril 

Tritil 

oc 

(C6H 5)2CH-
JI f3 oc 

C6H 5-CH =CH-CH2-

f3 oc 
C6H 5-CH2-CH 2-

f3 oc 
C6H 5- CH = CH-
(C6H,)aC-

13.4- Els radicals multivalents d'hidrocarburs aromatics amb les valencies lliures 
a la cadena lateral s'anomenen d'acord amb la Regla A-4. 

Exemples: 
Benzilidí CGH,-C= 

JI f3 oc 
Cinamilide C6H 5-CH =CH-CH = 

13.5- EIs noms generics de radicals univalents i divalents d'hidrocarburs aroma­
tics són "aril" i "arile", respectivament. 

HIDROCARBURS POLlcíCLlCS CONDENSATS 

Regla A-21. Noms trivials i semitrivials 

21.] - EIs noms d'hidrocarburs policíc1ics amb el nombre maxim de dobles 
enlla¡¡;os no acumulats* acaben en "-e". 

Es mantenen els noms enllistats a les pagines 21 i 22. 

21.2- EIs noms d'hidrocarburs que contenen cinc o més anells benzenics con­
densats en una disposició lineal recta es formen amb un prefix numeric, com s'espe­
cifica a la Regla A-l.], seguit de "-ace". 

* Dobles enlla<;os acumulats són els presents en una cadena en la qual almenys tres atoms de 
carboni contigus estan units per dobles enllaQos; els dobles enllaQos no acumulats comprenen 
qualsevol altre tipus d'arranjament de dos o més enlla<;os dobles en una estructura determinada. 
El nom generic de "cumulens" es dóna als composts que tenen tres o més cnllaQos dobles 
acumulats. 

Exemples: 

CH2=C=C=C=CH2 

Acumulats 

No acumulats 

A-13.2 HlDROCARIIURS POLlc lcuCS (."ONDENSATS 

substitui"ts del benze, que tenen les valencies lliures en els atoms de l'anell, s'a no­
menen com a radicals fen ile substi tuí·IS. EIs aloms de carboni que lenen les valen­
cjes lIiures es numeren 1,2-, 1,3-, 1,4-, segons correspongui. 

13.3- Es conserven els noms trivials segiJcnts per als radicals que lenen una sola 
valencia lI iure a la cadena lateral : 

Benzil 

Be nzhí dri l( alterna I iu 
a Difeni lmetil) 

Cinamil 

Fenetil 

ESlir il 

Tritil 

« 

« 

(CeH,hCH-
, p « 

C6H~-CH=CH-CH~-
p « 

CeHs-CHi - CH t -

p « 

C6H,- CH = CH­
(C6H , )3C-

13.4- Els radicals multivalenl s d'hidroca rburs aromatics amb les valencies \liures 
a la cadena laleral s'anomenen d'acord amb la Regla 1\-4. 

Exemples: 
Ben zilidi C,H~-C= 

, p « 

Cinamilide CGH,-CH= CH- CH = 

13.5- Els Iloms gencrics de radicals univalents i divalenlS d'hidrocarburs aroma· 
líes 56n "aril " i "arile" , respeclivamcnl. 

HIDROCARBURS POUc(CLlCS CONDENSA TS 

Regla A-21 . Noms trivials i semilrivials 

2 1.1 - Els nams d'hidrocarburs polic iclics amb el nombre maxim de dobles 
enlla(fos no acumula lS· acaben en "-e". 

Es manlenen d s nams enJlistats a les pagines 21 i 22. 

2 1.2- Els nams d'hid rocarburs que contenen cinc o més anells benzenics con­
densats en una dispasició lineal rCCla es formen amb un prefix numeric, com s'espe­
ci fica a la Regla A-I.I , seguit de "·ace" . 

• Dobles en lJ a~os acumulats són els presents {"n una cadena en la qual almenys tres atoms de 
c3rboni contigus ~stan units pe' dobles cnlla¡;-<Js: els dobles enl1a(¡os no acumulau comprencn 
qUillsevol Hhr\: tipus d 'arranjarnent de dos o més enJla~o s dobles en una estructura determinada. 
El 11 0m ~ent!ric de "cumulens" es dóna als composts que tenen tres o més enl1a¡;:os dobles 
acumulats. 

Excmplcs: 

CHi= C=C=C=CH1 CH1-CH =CH-CH =CH-CH =CH1 

Acumulats 

No acumulats 



21

Nomenclatura quimica.indd   21 25/04/2013   11:28:30

NOMS TRIVIALS I SEMITRIVIALS 

Exemples: 

~~2 
9~3 

12 13 

11 

8 7 6 5 4 9 

Pentace 

14 15 

7 6 

Hexace 

16 

A-2 1. 2 

4 

La !lista de les pagines 21 i 22, que no és limitativa, conté els noms deis hidro­
carburs policíclics que es mantenen. 

(1) Pentale 

(2) Inde 

(3) Naftale 

(4) Azule 

(S) Heptale 

(6) Bifenile 

(7) as-Indace 

(8) s-Indace 

(9) Acenaftile 

(10) Fluore 

(11) Fenalc 

6 1 

:m: 

8W3 

:Q=O: 

cql 2 

S 3 
7 

6 4 

6~2 
5~3 

~
12 

8 3 

7 4 

8 H2 1 

7f"[(~ 'fÍ"l2 
6~3 

5 4 

9;t~ 
s(Q 

7 6 

(12) Fenantre* 

(13) Antrace* 

(14) Fluorante 

(1 S) Acefenantrile 

(16) Aceantrile 

(17) Trifenile 

(18) Pire 

(19) Crise 

(20) Naftace 

* Denota excepció a la numeració sistematica. 

B¡¡-D\~ 
7bt~~2 

@
2

3 

\O 
9 4 

8 -~5 

7 6 

05)
1 2 

\O 
9 3 

8 4 
7 6 5 

~
23 

)2 4 
11 

10 5 

9 8 · »6 

7 

8.(59\0 ': 
7 4 

5 

6)0
11 12 1: 

9 4 

8 5 
7 6 

\O 11 12 1 

9~2 
8~3 

7 654 

f'OMS TRIVIALS I SF~\{rrRIVIALS 

Exemples: 

.~, 
,~, 

, , , 5 4 , , 
Pentace 

, . 
Hexace 

• 

A -21.2 

La llista de les pagines 21 i 22, que no és limitativa, conté els noms deIs hidro· 
carbuTS policiclics que es mantenen . 

(1) Pcntaill 

(2) Inde 

(3) Naftale 

(4) A~ulc 

(5) Heplale 

(6) Bifenile 

( 7) ag·lndace 

(8) s· Indace 

(9) Accnaflih\ 

(lO) Fluore 

(11) Fcnale 

, " 
j::)L~: , 

, , 
:QDO: 

iQ
' , , ' , 

, 

~ 

~
" . , 

, 

'Q2Y' ~ , , , , , 

. ;t":t .w, , . 

(12) Fcnantrc" 

(13) Antrace* 

(14) Fluorante 

(1 S) Acefcnantrile 

(16) Aceanlrile 

(17) Trifcnile 

(18) Pire 

( 19) Crise 

(20) Naftace 

* Denota exccpció a la numeració sislemalica. 

@" 
, , . - . , . 
05)

' , 
, , . , , . . 

%' 
" " , . 

, ' 

,ro: 
w ' 
" , c80

,,, " 
, , 
• , . 

'c;y:;:o" " " " . , , , 
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A-21.2 HIDROCARBURS POLICÍCLICS CONDENSATS 

(21) Pleiade 

(22) Pice 

(23) Perih! 

(24) Pentafe 

(25) Pentace 

c$l 

lO 11 12 

I 5 

8 1 6 

# ' 
14 4 

1 

12 5 
11 6 

10 '" 7 

#
9

1

• 

12 

" 4 
, . 5 

~
'4,2: 

.12 13 $ ,, ' 
10 

9 • 1 

10~"'2131412 
9 ' , 

• 7 4 

16 5 

(26) Tetrafenile** 15 6 ~
2'4 

14 7 

1 

(27) Hexafe 

12 

11 

(29) Rubice 

(30) Corone 

(31) Trinaftile** 

(32) Heptafe 

(33) Heptace* 

(34) Pirantre 

12 13 14 15 16 I (35) Ovale 
'~/ ' ''''',' (28) Hexace* 1 . ;, 

9 • 

02~
4 1'..)!)16 1 2 

13 ' 4" ' 

,,~. • '~~ 5 

10l.-. ~6 
9 • 7 

12m'3 14 " 

"1~' l' 

10~,/ ce)' J r' ¡r 
s\,.. ;Js 

8 7 6 

21.3-- Els hidrocarburs policíc1ics "orto- condensats"t o "orto i peri-conden­
sats"tt amb el nombre maxim de dobles enlla'fos no acumulats, que contenen 
almenys dos anells de cinc o més membres i no tenen nom trivial acceptat, com els 
de la parto 1 d'aquesta regla, s'anomenen anteposant com a prefixos al nom d'un 
anell component o d'un sistema anular (el component base) les designacions deis 

* Vegeu la Regla A-21.2_ 
** Solament per a I'isomer mostrat. 
t EIs composts policíclics en els quals dos anells tenen dos i solament dos, atoms en comú, es diu 

que estan "orto-condensats". Aquests composts tenen n costats i 2n atoms comuns. (Exemple 1). 
tt Els composts policíclics en els quals un anell conté dos, i solament dos, atoms en comú amb 
cadascun de dos o més anells d 'una serie contigua d'anells, es diu que estan "orto- i peri- con­
densats". Aquests components tenen n costats comuns i menys de 2n atoms comuns. (Exemples 
II i IlI). 

A- 21.2 HII)ROCi\RBURS I'OLlCICLlCS CON DENSi\-rs 

(21) Pleiade :@ (29) Rubice ~ " • • 

0# " 
, 

«9 (22) Pice 
(30) Corone 

"(~:" l' 
# (23) Pcrih~ ,,(5:-

,.;" . 
(31) TrinaftileU :n): , 

~ 
, & [u' 
" " "¡. y 

}' 
(24) l'entafc 

I t n' • 

~ 
",- 1( 

(25) Pcnlace , . "A). 
, 

(32) Hcplafe ~Ó:)'\" 

~ 
LO 13 ., 'f . -

~ (26) T""ro,,"" " ' (33) HeptacC· 
Il_ ' 1 

" . • • 

d§Q 
. , 

, , , . 
:w# (34) l'jrantre 

" 1 , 

(21) Hexafi: . . , 
~W ~ 

(35) Ovalo " , (28) Hexaco· ~. -" 

21.3-- Els hidrocarburs policídics "orro- condcnsats"t o "orto i peri-conden­
sals"tt amb el nombre maxim de dobles enlla~os no acumulals, que contenen 
almenys dos anells de cinc o més membres i no lenen nom trivial acceplat, com els 
de la part. 1 d'aquesla regla, s'anome nen anteposant com a prefIXos al nom d'un 
anell component o d'un sistema anular (el componen! base) les designacions deIs 

• Vcgeu la Regla A-2 L2 . 
.. Sobmenl per a l'isOmer mOSITa\. 
t EIs composts policíc ti cs en els quals dos anens tenen dos i salament dos, atoms en comú, esdiu 

que estan ··Orto-condensats". Aquests compoSIS tenen n costal! i 20 alomS comuns. (Exemplc 1). 
tt Els compos!> poUcíc lics en els quals un anell conté dos, i salament dos, atoms en comú amb 
cadaseun de dos o més ancll! d 'una ,eric contigua d'anell s, es diu que eSlan "orto- iper;" con­
densalS". Aquest! componenls lenen n costalS comuns i menys de 2n atoms comuns. (Exemples 
11 i 111). 
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NOMS TRIVIALS 1 SEMITRIVIALS A-21.5 

altres components. El component base ha de contenir el maxim nombre possible 
d'anells (amb la condició que tingui nom trivial) i s'ha de trobar con més lluny 
millor del comenyament de la IIista de la Regla A.21.1. Els components adjacents 
han d'ésser com més simples millor. 

Exemple: 

Dibenzofenantre 

(no naftofenantre; benzo és 
més "simple" que nafto, malgrat 
que hi ha dos anells benzo i 
solament un de nafto) 

21.4- Hom forma els prefixs que designen els components units reemplayant la 
terminació "·e" del nom de l'hidrocarbur component per "·eno"; e.g., "pireno" (de 
pire). Quan hi ha més d'un prefix, cal disposar-Ios seguint l'ordre alfabetic. Són 
admesos els següents prefixs abreujats (vegeu la llista de la parto 1 d'aquesta regla): 

Acenafto d'acenaftile Nafto de naftale 
Antra d'antrace 
Benzo de benze 

Perilo de perHe 
Fenantro de fenantre 

Els prefixs ciclopenta, ciclohepta, cicloocta, ciclonona, etc. , que fan referencia a 
sistemes monocíclics altres que benzo , representen la forma amb el maxim nombre 
de dobles enllayos no acumulats. Quan el component base és un sistema monocíclic, 
la terminació "-e" significa el nombre maxim d'enllayos dobles no acumulats, i no 
denota solament un doble enllay.* 

Exemples: 1 

7rrr~)2 
6~3 

5 4 

lH-Ciclopentacicloocte 

8~2 
7~3 

65 4 

Benzocicloocte 

21.5- Els isamers es distingeixen assignant les Hetres a, b, c, etc. , als costats peri­
ferics del component base, comenyant amb "a" per al costat "1,2", "b" per al 

Exemples: 

1 

3costats comuns 
6 atoms comuns 

Sistema "orto-condensat" 

7 costats comuns 
8 atoms comuns 

5 costats comuns 
6 atoms comuns 

Sistemes "orto- i peri-condensats" 

* La "o" final d'acenafto, benzo, nafto , perilo, i també la "a" deIs prefixs monocíclics ciclo­
propa, ciclopenta, ciclohepta, etc., s'elideixen davant d'una altra vocal, con en benz(o) [a] 
antrace. En tots els altres casos, la "o" o la "a" fínals es mantenen. 

NOMS TRIV IALS I SEMITRIVIAt..'l A-21.5 

altres components. El component base ha de con ten ir el maxim nombre possible 
d'anells (amb la condició que tingui nom trivial) i s'ha de trobar con més Iluny 
millor del comen¡;ament de la !lista de la Regla A.21.1 . Els components adjacents 
han d'ésscr com mes simples millor. 

Exemple: 

Diben7.0fcnan lre 

(no naftofena ntre; benzo es 
mes "simple" que nafta. malgrat 
que hi ha dos anells benzo i 
solament un de nafta) 

21.4- Hom fo rma els prefi xs que designen els component s units rcempla~ant [a 
terminació "·c" de l 110m de I'h idrocarbur component per "-eno"; e.g., ··piceno" (de 
pi re). QU3n hi ha més d'un preflx, cal disposar·[os seguint ['ordre alfahetic. S6n 
admesos els següents prefixs abreujats (vegeu la lIista de la part. I d'aquesta regla): 

Aceuaflo d'acenaftile 
Anlra d'antrace 
Benzo de benze 

Nafto de naftalc 
Perilo de perHé 
Fenantro de fenantré 

Els prefixs ciclopenta , ciclohepta , cicloocta , ciclonona, etc. , que fan referencia a 
sislemes monoclclies altres que benzo , representen la forma amb el maxim nombre 
de dobles enllat¡:os no acumulats. Quan el component base és un sistema monocíclic, 
la terminació u·e" signiflca el nombre maxim d'enllat;:os dobles no acumu lals, ¡ no 
denot;! solament un doble enlla¡;.· 

Exemples: , 

,¡=Y~)' 
'~' , , 

1 H ·Ciclopcntacicloocl e 

,~, 
,~, , , ' 
Benzocicloocte 

21.5- Els isOmers es distingeixe n assignantles Ilelres a, b, c, etc., als costa ls peri. 
feries del component base, coment;:ant amb "a" per al cOitat " 1,2", "b" per al 

Exemples: 

3costats comu ns 
6 atoms comuns 

SiSlema "orto-condensat" 

fl":1 . Il f::(j 111 

OJ)Hl UJ 
7 costats comuns 5 costats comuns 
8 atoms comuns 6 atoms comuns 

Sistemes "orto· i pen·-condensa ts" 
• La "o" fi llal d'acellafto, benzo, nafto, ¡¡erilo. ¡ també la " a" deis prefixs monoeíclics ciclo· 

propa, ciclopenta, ciclohcpta, etc .. ,'elldeixen davant d'una alifa vocal, con en benz(o) (a ] 
antrace. En 10!S cls aJl res casos, la "0'· o la ·'a·' rUlals es mantenen. 
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A-21.5 HIDROCARBURS POLlc lc LlCS CONDENSATS 

" 2,3" (o en alguns casos " 2, 2a") i així succesivament per tota la periferia . EIs nú­
meros de les posicions d'unió de l'altre component s'anteposen, quan calgui , a la 
Betra més proxima possible al comen¡;:ament de l'alfabet, que denota el costat on 
s'esdevé la condensació. Aquests números es trien per tal que siguin els més baixos 
d'acord amb la numeració del component i que el seu ordre s'adapti a la direcció 
de l'ordenació alfabetica del component base (exemples 11 i IV). Quan dos o més 
prefixs es refereixen a posicions equivalents, de manera que hi ha opció de Be tres, 
els prefixs se citen en ordre alfabetic d'acord amb la Regla A-21.4 i la posició del 
primer prefix citat s'indica amb una Hetra situada com més al principi possible de 
l'alfabet (exemple V). Els números i les lletres es posen. entre claudators i es col·lo­
quen immediatament darrera de la designació del component unit. Aquesta expres­
sió defineix merament el mode de condensació deIs components. 

Exemples. 

I 

Benz[ a ]antrace 

o ~ 0
m ~XJJ 

Dibenz[a, j]antrace 
(no Nafto [2 , l-h ]fenantre) 

Antra[2, l-a ]naftaze 

()::JO) IV 

Indeno[ 1 ,2-a linde 

V 

9 h 

lH-Benzo[a ]ciclopentU]antrace 

11 

El sistema complet, és a dir, el component base i els altres components, és Havors 
r.::numerat d'acord amb la Regla A-22, ignorant la numeració de les parts compo­
nents. 

Exemple: 

601 

2 
5 3

1 
12 {3 

9 8 

Benze 

2 

7 

Pentafe 

3 

4 .. 5 

11 
Benze 10 8 

9H-Dibenzo[d e, r s t]pentafe 

A-2 1.5 t lllWOCARIJU RS POLlCICI.lCS CO~l)ENSATS 

"2,3" (o cn alguns casos "2, 20") i així succesivament per [ata la periferia . Els nú' 
meros de les posicions d'uni6 de J'altre component s'anteposen, qua n calgui . a la 
IIctra més proxima possible al comcn¡¡:ament de ralfa bet, que denota el costat on 
s'esdevé la condensació. Aquesls números es trien per tal que siguin els més baixos 
d'acord amb la numeració del eomponellt i que el seu ordre s'adapti a la direcció 
de ¡'ordenació alfa bet ica del component base (exemples JI ¡IV). Quan dos o més 
prefix-s es refereixen a posic ions equivalcnts, de manera que hi ha opció de lletres, 
els preHxs se citen en ordre alfabetic d'acord amb la Regla A·21.4 i la posició del 
primer prefl.'( cilat s' indica amb una lIetra situada com més al principi possible de 
I'alfabet (exemple V). Els números i les lIetres es posen.ent re claudators i es col-lo­
quen irnmediatament darrera de la designaci6 del component unít. Aquesta expreso 
sió defineix merament el mode de condensaci6 deis componen lS. 

Exemples. 

! • 11 

Benz[a]antracl: Antra[2, ]-a jnaftaze 

111 ~IV 
Dibenz[a, j ]anlrace l ndeno[ 1,2-0 linde 
(no Nafto [2, I·b ]fenanlre) 

v 

, 
1 H·Benzo( Q ]cic Jopen! [¡,Jan! race 

El sistema complet, es a dir , el component base i els a!tres eomponents, es Jlavors 
I.::numerat d'acord amb la Regla A·22, ignorant la numcració de les parts campo­
ncnts. 

Excmple: 

9 

:~:.",~,2J" 1 
~ :~: 
• 

Benze 
7 

Pentafe 

Benze 

, /""/'''''''''-.., 
12#"-"- ,,,,,,,,:,/'>,/5 

11 
10 

e 
H, • 

9H·Dibcnzo[d e, r s tJpentafe 
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NUMERACIÓ A-22.1 

21.6- Quan un nom s'aplica igualment a dos o mes sistemes anulars fonamentals 
condensats isomerics amb el nombre maxim de dobles enllar.;os no acumulats i quan 
el nom pot especificar-se indicant la posició d'un o més atoms d'hidrogen en l'es­
tructura, aixo s'acompleix modificant el nom amb una fita seguida de la lletra H, 
per a cadascun d'aquests atoms d'hidrogen. Normalment aquests símbols prece­
deixen el nomo Aquest atom o atoms s'anomenen "hidrogen indicat';. La mateixa 
norma s'aplica a radicals i composts derivats d'aquests sistemes.* 

Exemples: 
e i I 

'~2 
6~C~2 

5 , 

3H-Fluore 

Regla A-22. Numeració 

2H-Inde 

22.1- A efectes de numeració , els anells individuals d'un sistema hidrocarbonat 
policíc1ic "orto-condensat" o "orto- i peri-condensat", es dibuixen normalment de 
la manera següent: 

D o 
o O 

orientant el sistema policíclic de manera que: 
(a) el major nombre d'anells estigui en una filera horitzontal, i 
(b) un nombre maxim d'anells estigui per sobre i a la dreta de la filera horitzon­

tal (quadrant superior dret) . Si dues o més orientacions compleixen aquests 
requeriments, es tria la que té el menor nombre d'anells en el quadrant infe­
rior esquerre. 

Exemple : 

-EB? ~-
1 • . 

Orientació correcta Orientacions incorrectes 

El sistema així orientat es numera en el sentit de les agulles del rellotge , comen­
r.;ant amb l'atom de carboni de I'anell superior, no implicat en la condensació 

* Vegeu la Regla B-5.12 per a exemples de " hidrogen indicat" en anells hcterocíclics. 

NUMERAClÚ A-22. J 

21.6- Quan un nom s'aplica igualmcnl a dos o mes sistemes anulars fonamentals 
condensa ts isomerics amb cl nombre maxim de dobles enllar;os no acumulats i quan 
el nom pOi especificar·se indicant la posició d 'un o més atoms d'hidrogen en I'es· 
tructura. aixo s'acompleix modificant el nom amb una fita seguida de la lIetra H, 
per a cadascun d'aquests atoms d'hidrogen. Normalment aquests símbols prece· 
deuen el nomo Aquest alom o aloms s'anomenen "hidrogen indical". La mateixa 
norma s'aplica a radicals i composts derivaa d'aquests sistemes.· 

Excmples: . . , 
,~, 

'~C~2 . , 
3H·Fluore 2H·lnde 

Regla A- 22. Numeració 

22. 1- A efectes de numeració, els anclls individuals d'un sistema hidrocarbonat 
policíclic "orto·condensat" o "orto· i per¡·condensat" , es dibuixen normalment de 
la manera scgüe nt: 

o o 
o O 

orientalll el sistema policíclic de manera que: 
(a) el major nombre d'anells estigui en una filera horitzontal , i 
(b) un nombre maxim d'a nells estigui per sobre i a la dreta de la filera horitwn· 

tal (quad rant superior dret). Si dues o més orientaeions comptcixen aquests 
requeriments, es tria l:l que té el menor nombre d'a nells en el quadrant infe· 
rior esquerre. 

Exemple: 

.&9 ~. , . . 
Orientació correcta Orientacions incorrec tes 

El sistema al.xí orientat es numera en el sentir de les agu lles dct rellotgc , comen· 
r;an! amb l'atom de carbon i de l'anell superior, no implica! en la condensació 

• Vegcu la Regla B·5.12 pcr B cxcmplcs de "hidrogcn indi~at" en anclls helcrocíclics. 
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A-22.1 HIDROCARBURS POLIc lc LlCS CONDENSATS 

d'anell , situat en primer lloe tot seguint el sentit de les agulles del rellotge . En eas 
d'opeió , es eomenya amb l'atom eorresponent de l'anell superior situat més a la 
dreta , tot ometent els atoms eomuns a dos o més anells. 

Exemple. 

,ro: 
7()J. 

6 5 

Correcta 

m
'31412 

11 3 

lO 4 

9 7 5 

8 6 

Incorrecta 

22.2- Els atoms eomuns a dos o I11és anells es designen afegint les lletres Ha" , 
"b" , "e", etc., al número de la posieió immediatament preeedent. Els atoms interns 
segueixen el número més a1t; en eas d'opeió, adopten una seqüéneia en el sentit de 
les agulles del rellotge. 

ExempIe: 
la 

5 

Correcta 

ay.b 

5b 3. 

5 .. 

Incorrecta 

22.3- Si després d'haver aplieat les regles d'orientaeió (ef. Regla A-22.!), roman 
una opció, els :Homs de earboni eomuns a dos o més anelIs reben els números més 
baixos possibles. 

Exemples. 

6 

5 

4 

H 
e e2 1 7CPO.'99. 2 

6 3 
4b 4. 

9 1 actl)& 9b 2 

7 5 3 
5a e 4. 5 4 

Correcta 
6 H 4 

2 
Incorrecta 

2 

W
3 

8a 3a 
8 4 

7 5& 5 
6 

1 2 

ooa 2a 

8 3 

7 4 
5. 

6 5 
Correcta Incorrecta 

8 8 1 

tó? $: 6a 3 

6 a 7 2a 

5 4 6 3 
4. 4a 

5 4 

Correcta Incorrecta 

1 

II 

m 

A-22.1 ~II DROCARBUII.S l'OuclcU CS CONDENSA'I"S 

d'aneU. situat en primer 1I0c tot segui n! el sentit de les agtl lles del rellotge. En cas 
d'opció, es comcnya amb ]'atom corresponent de l'anel] superior situa t més a la 
dreta . tot ometent els atoms comuns a dos o més anells. 

Exemple. 

,ro: 
()J. . , 

Correcta 

" 59" ".' : . , ' , . 
Incorrecta 

22.2- Els atoms comuns a dos o més anells es designen afegint les IIClres "a", 
"b", "e", etc., al numero de la posieió immediatamcn t precedent. Els atoms interns 
segueixen el número més alt; en cas d'opció, adopten una seqüéncia en el sentit de 
les agulles del re llo tge. 

Exemple; 

" 

, 
Correcta 

$ , 
" , ., 

Incorrecta 

22.3- Si despres d'haver aplicat les regles d'orientació (cf. Regla A-22 .1 ), roman 
una opeió, eh atoms de carboni cOllluns a dos arnés anells reben els numeros més 
baixos possibles. 

Exemples. 
• ~2 1 • , 

'~' 'ctl)2 . , , , 
'b ,. 5, t ,. , 

• H ' 
Correcta 

, 
Incorrecta , , , 

~ @ h 3. , , , , II 
, , , . ., , 

• • • 
Correcta Incorrecta 

&;?' $: . , 
• . , , . 111 

• 5 , . , 
" " , . , 

Co rrecta Incorrecta 
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COMPOSTS HIDROGE NATS A-23.1 

Notes: 1. 4 , 4,8,9 és més baix que 4, 5, 9, 9. 
11. 2,5 , 8 és més baix que 3, 5, 8. 

m. 2, 3 , 6,8 és més baix que 3, 4, 6, 8 o 2,4, 7, 8. 

22.4- En cas d'opció, els atoms de 
reben els números més baixos possibles. 

carboni amb un atom d'hidrogen indicat 

Exemple: 
7 

6~ 1 

5~.¡J2 
4 H 

2 

Correcta Incorrecta 

22.5- Les excepcions recomanades de les anteriors regles de numeració són les 
següents: 

9 10 

aD
1 

, 8a 9 -, Z 

6 3 
lOa 4a 

S 10 4 

,6{), 
6 !j 4 3 

Antrace Fenantre 

11~'~16 
1 L .... lL 1S 

:D
IO /9~~ CHz 2l 8 

J " 5 7 

4 6 

Ciclopenta[a ]fenantre 
(Hom mostra el 15H) 

Vegeu també les regles sobre 
els esteroides, * 

Regla A-23. Composts hidrogenats 

23.1- Els noms deIs hidrocarburs policíclics "orto-condensats" o "orto- i peri­
condensats", amb menys del nombre maxim de dobles enllayos no acumulats, es 
formen amb els prefixos " dihidro-" , " tetrahidro-" , etc" seguits del 110m del corres­
ponent hidrocarbur no reduit , El prefix "perhídro-" indica hidrogenació total. En 
cas d'opció, s'assigna el número més baíx assequible a la H emprada per a hidrogen 
indícat. 

Exemples: 

,(j): 
6 { 4 

6,7-Díhidro-5H-benzo­
ciclohepte 

Tetradecahidroantrace 
o Perhidroantrace 

:( )=>, 
5 4 

4,5 ,6,7,8,9-Hexahidro­
lH-ciclopentacícloocte 

4 6 

16,17-Dihidro-15H­
ciclopen ta [a ]fenantre 

* Definitive Rules for No menclature of Steroids, Pure and Applied Chemistry, Vol. 31, Nos. 
1-2 (1972), pp, 285-322, 

COM~'TS HI DROGENATS A-23. 1 

Notes: 1. 4, 4,8,9 és més baix que 4, 5, 9, 9. 
n. 2,5,8 és més baix que 3, 5, 8. 

111. 2,3,6,8 és més baix que 3, 4, 6, 8 o 2,4,7,8. 

22.4- En cas d'opció, els atoms de carboni amb un 
rebe n els números més baixos possibles. 

::Hom d'hidrogen indicat 

Exemple. , ~ 

-!""'Y'n' 
,~, 

, 
,~, 

5~!.)l2 
, ~ , 

Correcta Incorrecta 

22.5 - Les excepcions recomanades de les anteriors regles de numeració són les 
següents: 12 17 

ero, 1 ~ ~~ 2 

- , 10.. 4a 
S 10 4 

Antrace 

()C'o' 
6 ~ 4 3 

Fenantre 

, 
-<'''-/'''- " 
~,/ __ 15CHl 

, -
Ciclopenta(a ]fenantre 
(Hom mosua el I Sif) 

Vegeu també les regles sobre 
els esteroides.'" 

Regla A- 23. Composts hidrogenats 

23.1 - EIs noms deIs hidrocarburs policiclics "orLO-condensals" o "orto· i peri­
condensats" , amb menys del nombre max im de dobles enlla¡¡:os no acumulats, es 
formen amb eh prefixos "dihidro-", "tetrah idro-", ctc., scguit sdeJ nom del corres­
ponent hidrocarbur no reduft. El prefix "perhidro-" indica hidrogenació total. En 
cas d'opció, s'assigna el número més baix assequible a la H emprada per a hidrogen 
ind ica!. 

Exemples: 

.' , 

(::o: 
6,7- Dihidro-5H-bcnzo· 

ciclohepte 

~2 H~2 H ~2 
H e/8 ..... 1 .1 ..... /' ..... eH 2 1' 2 2 

H2C.t5 ... Jl1 ..... ' ;'¿H2 
eH"CHC 
H2 H] H2 

Te tradecahidroa n trace 
o Perhidroantrace 

:()¿, 
" 

, , 
4,5,6,7,8,9·Hexahidro· 
I H-c iclopen tacicloocte 

• 
16,17·Dihidro. 15H-

ciclopenla[a }fenantre 

* Definitive Rules for Nomcnclalure of Steroids. Pure and A pplied Chemittry. Vol. 31, Nos. 
1-2 (1972), pp. 285-322. 
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A-23.1 HIDROCARBURS POLIcfcLICS CONDENSATS 

Excepcions: 

Es mantenen els noms següents: 

Indan 

H2 H2 

9~3 
'~4 

7 6 5 

Aceantre 

Violantre 

H2 H2 

.Lt3 
7~4 

6 S 

Acenafte 

11 

10 

9 

Colantre 

, ;t n'CH' 8~¿H2 
7 6 

Acefenantre 

Isoviolantre 

23.2- En cas d'opció, els atoms de carboni amb hidrogens afegits reben els nú­
meros més baixos possibles. 

Exemple: 

23.3- EIs hidrocarburs policíclics substituils s'anomenen d'acord amb les ma­
teixes normes que els hidrocarburs monocíclics substituits (vegeu les Regles A-l2 i 
A-6I). 

23.5- (Alternativa a part de la Regla A-23.1)- EIs noms deis hidrocarburs poli­
cíclics "orto-condensats" que tenen (a) menys del nombre maxim de dobles enllayos 

A- 23. 1 HIOROCARIIURS POLlCIa.rcs CONDENSATS 

Excepcions: 

Es mantenen els noms següents: 

Indan 

H2 Hl 

, , ceo
C' ,C 

. , 

" 

, . 
Aceantre 

• 
Violantre 

Hl H, 

.);l, 
,lJLj. , . 

Acenafte 

• 

Colantre 

,% n.C" ' 

,CJ:L:~2 , , 
Acefenantre 

" 

• 

23.2 - En cas d'opci6, els atoms de carboni amb hidrogens afegits reben els nú· 
meros més baixo¡ possibles. 

Exemple: 

" c' , 
H~(I)()' 

1, 
H2e ..... ~ ) 

C , 
", 

Incorrecta 

23.3- Els hidrocarhurs policlc l.ics subst ituflS s'anomenen d'acord amb les ma· 
teixes normes que els hidrocarburs monocíclics substitui"ts (vegeu les Regles A·12 i 
A-Ol). 

23 .5- (Alternativa a part de la Regla A·23.1)- Els noms deis hidrocarburs poli· 
cíclics "orto·condensats" que tenen (a) menys del nombre max.im de dobles enllar¡:os 
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NOMS RADICALS A-24.2 

no acumulats (b) almenys una unitat terminal que s'anomena convenientment com 
un derivat cicloa1cimic insaturat, i (e) un doble enlla¡¡: a les posicions de condensació 
deis anells, es poden formar afegint el nom de la unitat terminal al de l'altre compo­
nent mitjan¡¡:ant la partícula "eno", amb elisió de la "e" terminal. Per als sistemes 
aromatics condensats s'utilitzen les abreviatures de la Regla A-21.4, i s'hi apliquen 
les excepcions de la Regla A-23.1. 

Exemples: 

:G(l
3'

2 
2 3 4 5 

1 1. 

6' 6 

r0 
~ 

1 ,2-Benzo-l ,3-cicloheptadie 1 ,2-Ciclopenta-l',3' -dienocicloocte 

3' 

5' 

1,2-Ciclopentenofenantre 

RegIa A-24. Radicals d'hidrocarburs amb noms trivials i semitrivials* 

24.1- Per als radicals derivats d'hidrocarburs policíclics, es manté la numeració 
de l'hidrocarbur corresponent. El punt o punts d'unió reben els números més baixos 
coherents amb la numeració fixada de l'hidrocarbur. 

24.2- EIs radicals derivats deis hidrocarburs policíclics "orto-condensats" o 
"orto- i peri-condensats", amb noms acabats en "e", originats per la perdua d'un 
:Hom d'hidrogen d'un anell aromatic o alicíclic, s'anomenen reempla¡¡:ant la termi­
nació "e" deIs noms deIs hidrocarburs per "enil". 

Exemples: 

x-He¡ pH2 

8 3 

7 4 

6 5 

2-Indenil l-Pirenil 1-Acenaftenil 

* Vegeu la nota a peu de plana corresponent a la Regla A-4. 

NOMS RAI)] CALS A-24.2 

no acumulats (b) almenys una unitat terminal que s'anomena convenientment com 
un derivat cic10alcimic insaturat, i (e) un doble enlla~ a les posicions de condensació 
deIs anells, es poden formar afeginl el nom de la unilat terminal al de I'altre compo· 
nen l mitjan¡¡:ant la partícula "eno", amb eligió de la "c" terminal. Per als sigtemes 
aromat ies condensats s"ut ilitze n les abrcviatures de la Regla A-2 1.4, i s'hi apliquen 
les excepciuns de la Regla A-23.1 . 

Exemples: 

'yo"'" '. , , 
.' . 

1 ,2-Bcnzo·¡ ,3-cic1oheptadie 

r0 ~ 
1 ,2·Ciclopenta-l' ,3 '·dienocicloocte 

• 
1,2-Ciclopentenofenantre 

Regla A- 24. Radicals d 'hidrocarburs amb lloms trjvials i semitrivials'" 

24.1 - Per aIs radicals derivals d'hidrocarburs policíclics, es manlé la numeraci6 
de ]'hidrocarbur corresponent. El punt O punts d' unió reben els números més baixos 
coherents amb la numera ció fixada de l'hidrocarbur. 

24.2- Els radicals derivats deis hidrocarburs policíclics "orto-condensats" O 
"OrfO- i peri·condensals" , amb noms acabals en "é", originals per la perdua d'un 
atom d'hidrogen d'un anell aromatic o alicíclic, s'anomencll reempla¡¡:ant la terrn j· 
nació he" deis norns deis hidrocarburs per "enil". 

Exemples: 

~ 
~r'1¡¡-
~ 

2-1ndenil J·Pirenil 

• Vegeu la nota a peu de plana oorresponent a la Regla A--4. 

ro
_He, ,eH, . , 

, , . , 

I-Acenaftenil 
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A-24.2 HIDROCARB URS POLIc fcLICS COND ENSATS 

Excepcions: 
8 1 

:0Cr 
5 4 

Naftil 
(Hom mostra el 2-) 

,Oh-
5 5 4 3 

Fenantril 
(Hom mostra el 2-) 

8 9 1 

:C(J(),-
5 10 4 

Antril 
(Hom mostra el 2-) 

24.3- EIs radicals divalents derivats deIs radicals univalents d'hidrocarburs poli­
cíclics amb noms acabats en "-il", originats per la perdua d'un atom d'hidrogen de 
l'atom de carboni amb la valencia lliure, s'anomenen afegint "-¡de" al nom del ra­
dical univalent corresponent. 

Exemple: 

=¿-CHZ 

,AA:i' 
7~' 

6 s 
l-Acenaftenilide 1 (4H)-Naftilide 

(per a 4H vegeu la Regla A-21.6) 
o 1,4-Dihidro-1-naftilide 

24.4- EIs radicals divalents derivats d'hidrocarburs policíclics "orto-condensats" 
o "orto- i peri-condensats", per perdua d'un atom d'hidrogen de cadascun de dos 
atoms de carboni diferents de l'anell, s'anomenen reempla<;:ant la terminació "-il" 
del nom del radical univalent per "-ile" o afegint "-diil" al nom des sistema anular. 
EIs radicals multivalents, derivats de manera similar, s'anomenen afegint "-trii1", 
"-tetrai1", etc., al nom del sistema anular. 

Exemples: 

Oh
9 

\O 1 

7 2 

6 5 4 3 * 
7 1 2 

6 5 4 3 

10 

2,7-Fenantrile 1,4,5,8-Antracentetrai1 
o 2,7 -Fenantrendiil 

A- 24.2 IIIDItOCARSURS POLlcfc LlCS CO:-lDEI\'SATS 

Exeepeions: . , 

:((), , , 
Naftil 

(Hom mostra el 2-) 

~ 
'I(J--"<J-

6 S , 1 

Fenantril 
(Hom mostra el 2-) 

. , , 

:(:((},-, . , 
Antril 

(Hom mostra el 2-) 

24.3 - EIs rad ieals divalents derivats deis radieals univalcnts d'hidroearburs poli­
cíelies amb ooms acabats en "-il", originats per la perdua d'un atom d'hidrogen de 
!'¡ltom de carboni amb !a valénci:l Uiure, s'anomenen afegint "·idé" al nom del ra· 
dical univalcnt eorresponcn!. 

Exemple: 

=, - tH, 
'~j 
,~, . , 

I-AcenafteniliM 1 (4H}Naftilidé 
(per a 4Hvegeu la Regla A-21.6) 
o l ,4-Dihidro-l-naftilidé 

24.4- Els radicals divalents derivats d'hidroearburs policíelies "orto·condensats" 
o "orto- i peri-eondensats", per pérdua d'un iltom d'hidrogen de cadascun de dos 
<ltoms de carboni diferents de I'anell, s'anomenen reempla~ant la terminaeió '··il" 
del flom del radical univalent per "·i1é" o afegint "·djil" al nom des sistema anuJar. 
Els radicals multivalents, derivats de manera similar, s'anomenen afegint " ·triil", 
"-tetran", etc., al nom del sistema anular. 

Exemples: 

~ 
.~ 

2,7-Fenantrile 
o 2,7-Fenantrendü1 

,~, 
'~l 
1,4,5 ,8-AntracentetraH 
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HIDROCARBURS AMB PONT A-3 1. 2 

Regla A-28. Noms de radicals per a sistemes cíclics condensats amb cadenes laterals 

28.1- Els radicals derivats d'hidrocarburs formats per sistemes policíclics i ca­
denes laterals s'anomenen d'acord amb les regles precedents. 

HIDROCARBURS AMB PONT 

EXTENSIÓ DEL SISTEMA DE VON BAEYER 

Regla A-3I. Sistemes bicíclics 

31.1- Els hidrocarburs alicíclics saturats formats solament per dos anells, que 
tenen dos o més atoms comuns, reben el nom de l'hidrocarbur de cadena oberta del 
mateix nombre total d'atoms de carboni, precedit del nom "biciclo". El nombre 
d'atoms de carboni en cadascun deIs tres ponts* que connecten els dos atoms de 
carboni terciaris s'indica entre claudators i en ordre descendent. 

Exemples: 

CH 

H2C/ I "'CH 2 "'/ CH 

Biciclo[ 1.1.O]buta 

CH2-CH-CH2 

I 
I I 
CH 2 CH2 
I I 

CH2-CH - CH2- CH2 

I I {H2 
CH2-CH -CH2 CH2-CH-CH2-CH2 

Biciclo[ 3.2.1 ]octa Biciclo [ 5 .2.0]nona 

31.2- El sistema es numera comenc;ant per un deIs caps de pont i seguint el camí 
més llarg possible fins al segon cap de ponto La numeració es continua des d'aquest 
atom, pel camí més llarg no numerat, per retornar al primer cap de pont, i es com­
pleta pel camí més curt des de l'iltom veí fins al primer cap de pont. 

Exemples: 

7 1 2 
CH2-CH-CH2 

I 
I I 

8 CH 2 3CH2 
I I 

CH2-CH -CH2 
654 

Biciclo[3.2.1 ]octa 

Nota: Camí més llarg 1,2,3,4,5 
Següent camí més llarg 5,6,7,1 
Camí més curt 1,8,5 

Biciclo[ 4.3.2]undeca 

* Un pont és un enlla<;; de valencia, un atom o una cadena no ramificada d'atoms que connec­
ta dues parts diferents d'una molecula. Els dos atoms de carboni terciaris connectats mitjan\;ant 
un pont s'anomenen "caps de pont". 

HIDROCAR lIURS AMB PON,. A- 3 L2 

Regla A- 28. Noms de radkals per a sistemes cíclics condensats amb cadenes laterals 

28.1 - Els radicals derivats d'hidrocarbws formats per sistemes policíclics i ca­
denes laterals s'anomenen d'acord amb les regles precedents. 

HIDROCARBURS AMB PONT 

EXTENSIÚ DEL SISTEMA DE VON BAEYER 

Regla A- 31. Sistemes bicíclics 

31.1 - Els hidrocarburs alicíclics saturats formats solament per dos anells, que 
tenen dos o més atoms comuns, reben el nom de I'hidrocarbur de cadena oberta del 
mateu. nombre total d'atoms de carboni, precedit del fl om "biciclo". El nombre 
d'atoms de carboni en cadascun deis tres ponts" que conneClen els dos atoms de 
carboni terciaris s' indica entre claudators i en ordre descendent. 

Exemples: 

eH 

/1" H¡C"C{CH¡ 

Biciclo[ 1. 1 .O]butil 

CHz-CH- CHz 

1 

I I 
CHz cH-¡ 
I I 

CHz-CH - CHz 

Biciclo[3.2 .l ]octa 

CH¡.- Cti -CH¡- CH¡ 

1 1 iH
, 

CH¡- CH - CHz-CHz 

Biciclo[5.2.0]nona 

31.2- El sistema es numera comen~ant per un deis caps de pont i seguint el camí 
més tlarg possible fins al segon cap de pont o La numeració es continua des d 'aquest 
atom, pel camí més tlarg no numeral, per retornar al primer cap de pont , i es com­
pleta pel camí més curt des de !'atom veí fins al primer cap de pont. 

Exemples: 

Biciclo[ 3.2. 1 JOCla 

Nota: Cami més tlarg 1,2,3,4,5 
Segiient ca mí més tlarg 5,6,7,1 
Camí més curt 1,8,5 

Biciclo[ 4.3.2 ]undeca 

• Un ponl és un enlJa" de valimcia, un alom o una cadena no ramificada d 'ato Jl1$ que COllneC­
la ducs parlS difercnts d'una molecula. EIs dos aloms de carboni Icrciaris connectats mitjan1;anl 
un ponl s'anomenen "caps de ponl". 
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A-31.3 HIDR OCARBURS AMB PONT 

31.3- Els hidrocarburs insaturats bicíclits s'anomenen d'acord amb la Regla 
A-l1.3. En cas d'opció a numerar, la insaturació rep els números més baixos 
possibles. 

Exemples: 

161H=II-(C~)5-7CH2 
TlCH 

16~H 

Biciclo[2.2.2]oct-2-e 

ISCH=14b-(CHis_8CH2 

Bicic1o[12.2.2]octadeca-l (16), 14,17-trie 
o Bicic1o[12.2.2]octateca-14,16 (1), 17-trie 

31.4- EIs radicals derivats d' aquests hidrocarburs s'anomenen d'acord amb la 
Regla A-H. La numeració de l'hidrocarbur es manté, i el punt ° punts d'unió reben 
els números més baixos possibles coherents amb la numeració fixada de l'hidro­
carbur saturat . 

Exemples: 

6CH-1CH-2CH -

1 
'CH I 2 

8CH2 

S ,1 lo!. 
CH-CH-~H2 

Bicic1o[2.2.2 ]oct-S-en-2-il 

llCH2-12CH=IC-2CH2-3CH-

I I I 
IOCH 13CH 'CH I 2 I 2 I 2 

9cH2-8cHr 7CHJC~_5CH2 

Biciclo[S.S.l]tridec-l (I2)en-3-il 
° Biciclo[ 5.5.1 ]tridec-12(I )-en-3-il 

(per a fites de dobles enllas:os vegeu la Regla A-3.1) 

Regla A-32. Sistemes policícIics 

32.11- EIs hidrocarburs cíclics formats per tres o més anells es poden anomenar 
seguint la Regla A-31. El prefix apropiat " triciclo-", " tetracic1o-", etc. , reemplas:a 

A- 3 1.3 HIDROCMUJURS AMB PONT 

31.3- EIs hidroearburs insaturats bicfclits s'anomenen d'acord amb la Regla 
A- Jl .3. En cas d'opció a numerar, la insaturació rep els números més baixos 
possibles. 

Exemples : 

'IH=l-IC
><,1.-'C", 

"CH 

~H 
15CH=J'!-(Ct-yr'CH2 

Bieiclo(2.2.2 Joet-2-é BicicloI12.2.21oetadeca-1 (1 6), 14,17 ·trie 
o Bieido[ 12.2.2 ]octateea-14,16 (l), 17-trié 

31.4- Els radieals derivats d' aquests hidroearburs s'anomenen d'aeord amb la 
Regla A-l J . La numeraeió de l'hidroearbur es manté , i el punt o punts d'unió Teben 
els números més baixos possibles coherents amb la numeració fLXada de l'hidro­
earbuf saturat. 

Exemples: 

7CH2-ICH....:JCH-

I I 
'CH z 3CH2 

I I 
'CHr\:H-'CH2 

'cH-IcH-2cH -

I 
'CH 
I ' 

'C", 

Bicido(3.2.! ]oet-2-it 

5CH-~H-3CH2 
Bieido{2.2 .2 ]oet.5 ·en· 2·il 

nCH2..J2CH=lC_2C~_JCH_ 

I I I 
IOCH "CH 'CH 

I ' I ' I ' 
\:H2-'cHr7CH.Jc~-~H2 

Bieielo[ S .5. 1 ]tridee-I (12)en-3-il 
o Biciclol 5.5. 1 ]tridec· 12( I ).en-3.i! 

(per a fil es de doblesenUagos vegeu la Regla A- 3. 1) 

Regla A-32. Sistemes policícJics 

32.1 1- Els hidrocarburs cíelics formats per tres o més anells es poden anomenar 
seguint la Regla A- 31. El prefi x apropia t " tricido-", "tetracic1o-", etc .. rccmplaga 
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SISTEMES POLIc fc LICS A-32.31 

"biciclo-" davant del nom de la cadena hidrocarbonada oberta no ramificada que 
conté el mateix nombre total d'atoms de carboni. Els radicals derivats d'aquests hi­
drocarburs s'anomenen d'acord amb la Regla A-3I.4. 

32.12- Un sistema policíclic es considera que conté un nombre d'anells igual al 
nombre d'escissions necessaries per transformar-lo en un compost de cadena oberta. 

32.13- El mot "ciclo" va seguit de claudators que contenen, en ordre de-
creixent, els números que indiquen el nombre d'atoms de carboni en; 

les dues branques de l'anell principal 
el pont principal 
els ponts secundaris 

Exemples: 

Triciclo [ 5 .3.1.1 * ]dodeca 

* Per a la localització i numera ció del pont secundari, vegeu les Regles A-32 22, A-32 23 i 
A-323L 

32.21- L'anell principal i el pont principal formen un sistema bicíclic que es 
numera d'acord amb la Regla A-3I. 

32.22- La localització deIs ponts secundaris s'indica amb superíndexs, els quals 
segueixen el número que indica el nombre d'atoms de carboni deIs ponts citats. 

32.23- A efectes de numeració, els ponts secundaris es consideren en ordre de­
creixent. La numera ció de qualsevol pont segueix la part ja numerada, comen9ant 
des del cap de pont numerat més alt ; i, si hi ha ponts iguals, la numeració comen9a 
al cap de pont de numeració més alta. 

32.31- En cas d'opció, per arribar a una decisió es consideren els criteris següents: 
(a) L'anell principal és el que conté el maxim nombre possible d'atoms de car­

boni, dos deIs quals han de ser caps de pont del pont principal. 

H2 H H H2 
H C-C-C-C-C 
21~1 2 3" ,CH 

9- 8 7 6 5/ 2 
HC-C-C-C-C 

H2 H H2 H2 

Tricic1o[ 5 .1.0.02 , 9 ]undeca 
Numeració correcta 

H ~ 
~r-2~ 

H2Ce n ~ ...... C~ 3 CH2 
'7 C..... I ' HC~ 6 ~ 4CH2 

C--C ............... 
H H2 

Triciclo[4.2 .l .2 7
, 9 ]undeca 

Numeració incorrecta 

SISTEMES roLleleLles A-32.31 

"bicic1o-" davant del nom de la cadena hidrocarbonada oberta no ramificada que 
conté el mateix nombre total d' ,homs de carboni. EIs radicals derivats d'aquests hi­
drocarburs s'anomenen d'acord amb la Regla A-31.4. 

32.12- Un sistema policíclic es considera que conté un nombre d'anells igual al 
nombre d'escissions necessa ries per transformado en un campos! de cadena oberta. 

32.13- El mal "ciclo" va seguir de claudiitors que contenen, en ordre de-
creixent, els números que indiquen el nombre d'iltoms de carboni en; 

les dues branques de l'anell principal 
el pont principal 
els ponts secundaris 

Exemples: 

Triciclo[ 5.3.1.1 * ]dodecil 

* Per a la !ocalilzació i numeració del ponl secundad, vcgeu les Regle.' A- 32 22, A-32 23 i 
A- 32 3L 

32.21- L'anell principal i el pont principal formen un sistema bicíclic que es 
numera d'acord amb la Regla A- 3I. 

32.22- La localització deis ponts secundaris s'indica amb superíndcxs, els quals 
segueixen el ~úrr;ero que indica el nombre d'iltoms de carboni deis ponts citats. 

32.23- A efectes de numeració, els ponts secundaris es consideren en ordre de­
creixent. La numeració de qualsevol pont scgueix la part ja numerada, cOll1en~ant 
des del cap de pont numerat més alt ; i, si hi ha ponts iguals, la numeració comen~a 
al cap de pont de numeració més alta . 

32.3 1- En cas d'opció , per arribar a una decisió es consideren els criteris següents: 
(a) L'anell principal és el que conté el milxim nombre possible d'iltoms de car­

boni, dos deis quals han de ser caps de pont del pon! principal. 

Hz H H Hz 
H C-C -C-C-C 
'I~! Z l ,-~CHz 

,- 7' ~/ 
HC-C-C-C-C 

Hz H Hz Hz 

Triciclo[ 5.1.0.02 
,9 lundecil 

Numeració correcta 

H tb -----::<;r---," _______ 
H'r' ~ ~~t~ 'lo<, 
Hc~l. 5 46. 2 

c--c~ 
H H, 

Triciclo[ 4.2 .1 .2 7 ,9 ]undeca 
Numeració incorrecta 
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A-32.31 HIDROCARBURS AME PONT 

H H2 
H2C,oT1CZ3CHZ 

I l1CH2 I 
HC9 1 ~CH 

IIZrHZ I 
H2CLcLcU eH 

H H2 2 

Triciclo[ 5.3 .2.04 ,9 ]dodeca 
Numeració correcta 

H 
C 

/1
1

"" H2e9 loCH2 zCHz 
/ I \ 

HzCe lIeH 3CH 2 

7 ! 12C~ ""- \" C~C6_C~CH 
H H2 H2 

Triciclo[S.2.3.04 , 11 ]dodeca 
Numeració incorrecta 

(b) El pont principal ha de ser el més gran possible. 

H Hz Hz 
HC-C-C-C-CHz 

2 112 131 1 2 3 41 
~I HC 5 

HzC I~I -eH 
1,0 9~H2 8 7 61 

H2C-C-C-C-CH2 
H H2 H2 

Tricic1o[7 .3.2 .05 ,13 ]tetradeca 
Numeració correcta 

H H2 H2 
H C-C-C-C-CH 

zl12 11 z 3 ~I 2 
11 13 14 S 

H2C HC-- CHz- CH 

110 91 .11 7 61 
HzC-C-C -C -CHz 

H Hz H2 

Tricic1o[7.3.1.1 5 ,13 ]tetradeca 
Numeració incorrecta 

(e) El pont principal ha de dividir com més simetricament millor l'anell principal. 

el 
10 / ~"-.2 ~C CHz 

9/ 12 3 
H2C CH ~H2 
I H:2C

111 
\2 14 

~~ /CH2 

7C, /C5 
H2' / H 

C6 
H 

Triciclo[ 4.4.1.1 J ,5 ]dodeca 
Numeració correcta 

10 /IC

I

1

"-. 2 \ H2C c~ 
9 / ,3 

HzC 12 CHz 

I 11/ CH I 
H2C 2 " 

Hz~" 7 I / CH
2 

C7 C 5 
H"-. / H2 

C6 
H 

Triciclo [ 5.3 .1.1 1,6] dodeca 
Numeració incorrecta 

(d) Els superíndexs que localitzen els altres ponts han de ser els més baixos 
possibles (en el sentít indicat a la Regla A-2.2). 

11 3 

HC" CH 

I CH2 )cH;'1 
12 "-.. 1 ./ " 

HzCl0 CH CH2 

I I 15 
HzC9 13CHz CH2 

I 1 16 
HFa ~.,--CH2 

Tricic1o[ 5.5 .1.03 , 1 1 ]trideca 
Numeració correcta 

9 5 
HC /CH 

1 
.............. e H 6CH2 I 

a -z /' 
H¡,C l0 7 CH "CHz 

I I 1 
HzCII 13CHz 3CHz 

112 11 zl 
HzC --- e - ---CH¿ 

H 

Triciclo[S.5.1.0S ,9]trideca 
Numeració incorrecta 

A- 3Dl HIOROCARBU RS AMB PO/IIT 

H H, 
H2C;-y¡-Cr-3CHl 

I nCH¡ I 
He, I ,eH I OCH, I 

, 1, 's H2C-é-c~CHl 
H H, 

Triciclo[S .3 .2.0 •. 9 ]dodeca 
Numeraci6 correcta 

H 

/1'", 
Hze, IIlCH¡ ¡eHz 

, I \ 
Hzea IICH 3eHz 

,?-rlctf; ~4 
C---C'-Ci.::::::CH 
H Hz Hz 

Triciclo[S.2.3.0· , ll]dodec:l. 
Numeraci6 incorrecta 

(b ) El pon! principal ha de ser el mes gran possiQle. 

H Hz H¡ 
HC-C-C-C-CH, 

J
2

UWl 2 3 '1 
1 HC- ~ 

141 - eH 

1'0 9í~ , 1 61 
H,C-C - C-C-CH, 

H H¡ H¡ 

T riciclo(7 .3.2.05, I 3]tetradeca 
Numeració correcta 

H H¡ Hz 
HC- C-C-C-CH 

'112 l' 2 3 '1' 
H~l1 n::-- I

"cHr--5CH 

1109\, ,J 
H,c- C-C-C - CH, 

H H¡ H¡ 

TricicJo(7 .3.1.1 s, I 3 Jtetradcd 
Numeració incorrecta 

(e) El pon! principal ha de dividir com més simetricament millor l'aneU principal. 

c, 
" /~'" '"'·c eH 9 / < 3 

Hf C~2 ~H2 
I H,C

I
" \' l. 

~""'- /CH¡ 
7C , ..... C5 

Hz ", ".- H 
C. 
H 

Triciclo(4 .4 .1.l 1 , 5 ]dodccl 
Numeració correcta 

"1CI ''''~ y¡e e , / , 

"1 12 eH¡ 
n eH H,c

l
, l. 

"'i" 7 -('CH, 

~~C{~2 
H 

Triciclo! 5.3.1. 11 ,6 ] dodeca 
Numeraci6 inco rrecta 

(d) Els superíndexs que localitzen cts altres ponts han de ser els més baixos 
possibles (en el se ntíl indicat a la Regla A- 2.2). 

" , 
HC~ CH 

I CH2 ..... b(1 
12 --.::.... 1 ..... .. 

Hf IO CH CH2 

I I l. 
H¡C' Il CH1 CH2 

I I l. 
Hf, ~.,-----c~ 

Triciclol 5.5. 1.03
,1 1 Jlrideca 

Numeració correcta 

H¿" ......-tH 
) f~ ""';CH2

1 
H;CIO 7 CH ~ CH2 

I I 
H;.C1I Il CH2 lCH2 

1" 1, , I 
H,c ---[---CH, 

H 

T riciclo[ 5.5. 1 .OS ,9 Jlrideca 
Numeració incorrecta 
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PONTS HIDROCARBONATS A-34.1 

Regla A-34. Ponts hidrocarbonats 

34.1- EIs sistemes hidrocarbonats policíclics que es poden considerar sistemes 
"orto-condensats" o "orto- i peri-condensats" d'acord amb la Regla A-21 i els quals, 
al mateix temps, tenen altres ponts*, s'anomenen primerament com a sistemes 
"orto-condensats" o "orto- i peri-condensats". EIs altres ponts s'indiquen amb pre­
fixos derivats del nom corresponent , reempla¡¡:ant la terminació "-;:l", " -e", etc. , per 
"-ano", "-eno", etc., i les seves posicions s'indiquen pels punts d'unió al compost 
principal. Si hi ha diferents tipus de ponts, se citen en ordre alfabetic. 

Exemples de noms de ponts: 

Butano 
Benzeno (0-, m-, p-) 
Etano 
Eteno 
Metano 
Propano 

Exemples: 

-CH 2-CH 2-CHz-CHe -
-C6H 4-

-CH 2-CH 2-

-CH=CH-
-CH2-

-CH 2-CH 2-CH2-

4 

1 ,4-Dihidro-l ,4-
metanopentale 

9,1 O-Dihidro-9, 1 O-(2-buteno )-antrace 

11 

10 

9 

7 ,14-Dihidro-7 ,14-etano­
dibenz[ a,h ]antrace 

2 

3 

4 

* El terme "pont" , quan és emprat en connexió amb un sistema policíclic "orto-condensat" 
o "orto· i peri-condensat" en el sentit definit a la nota de la Regla A-31.1, també inclou " sis­
temes cíclics divalents" . 

PONTS HIDROCARBOt"ATS A-34. 1 

Regla A-34. Ponts hidrocarbonats 

34.1- Els sistemes hidrocarbonats policfclics que es poden considerar sistemes 
"orto-condensats" o "orto- i peri-condensats" d'acord amb la Regla A·21 i els quals, 
al mateix temps, (enen altres ponts·, s'anomenen primerament com a sistemes 
"orto-condensats" o "orto- i peri·condensats". Els altres ponts s'indiquen amb pre· 
fixos dcrivats del nom corresponcnt, reemplayant la termmaci6 u_a", "-e", etc., per 
"-ano", "-eno", etc. , i les seves posicions s'indiquen pels punts d'uni6 al compost 
principal. Si hi ha diferents tipus de ponts, se citen en ordre alfabetic. 

Exemples de noms de ponts: 

Butano 
Benzeno (0-, m-, po) 
Etano 
Eteno 
Metano 
Propano 

Exemples: 

-CH .-CH 1-CH2- CHc · 
-C$H 4-

-CH 2-CH 2-

-CH = CH-
-CH.-
-CH.-CHt -CH 2-

• • CH 
I 

\./o~H2 
"CH 
12¿IH 

I 
11CH2 

I 
• CH , 

" 
1 ,4-Dihidro-1 ,4-
metanopental~ 

9,1 O-Dihidro-9 , 1 O-(2-buteno )-an trace 

7,14-Dihidro-7,14-etano­
dibenz[a,h )antrace 

, 
, 
, 

, 

~ El tcnne "pont", quan és emprat en oonnexió amb un sistema policic1ic "orIo-oondensat" 
o "OrIo- i peri-condensat" en el sentít definit a la nota de la Regla A-3I.I, també incJou "sis­
temes cíclics divalcnts". 
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A-34.2 HIDROCARBURS AMB PONT 

34.2- El sistema principal "orto-condensat" o "orto- i peri-condensat" es nume· 
ra com prescriu la Regla A-22. En cas d'opció, els números de posició deis caps de 
pont han de ser els més baixos possibles. EIs ponts restants es numeren successiva· 
ment, comen<¡:ant cada vegada per J'atom pont ve! del cap de pont de número més 
alt. 

Exemple : 
• 9 

5 10 4 

Perhidro-l,4-etano-
antrace 

8 9 8 9 

no o 
6 

5 10 4 5 10 

34.3- Quan es poden escollir els números de posició deis punts d'unió de diver­
sos ponts individuals, s' assignen els números més baixos als caps de pont en I'ordre 
de citació deis ponts, i els atoms del pont es numeren d'acord amb la regla pre­
cedent. 

Exemple : 

Perhidro-l ,4-etano-5 ,8·metanoantrace 

33.4- Quan el pont es compon d'un radical hidrocarbonat cíclic divalent, els 
atoms de carboni que formen el pont més curt reben els números més baixos i la 
numeració continua al voltant de I'anell. 

Exemple: 

:«~J(~)j: 
6 ~5 4 

1 O,11-Dihidro-5, 1 O-0-benzeno-5H-benzo[ b ]f1uore 

A- 34.2 ItlJ)"OCARBURS AMIl I'ONT 

34.2- El sistema pritlcipaJ "orto-condensat" o "orto· i peri-condensat" es nume­
ra com prescriu la Regla A-22. En cas d'opció, cls números de posició dcls caps de 
ponl han de ser cls més baixos possibles. Els ponts restan ts es numeren successiva· 
ment, comen9allt cada vegada per I'atom ponl vd del cap de ponl dc número més 
alt. 

Exemple: 

• • , 

• , 
" 

, 
Perhidro·¡ ,4·etano-

anlrace 

• , • , 

" O o 

• , 
, 

" 
, , 

34.3- Quan es poden escollir els números de posició deis punts d'unió de diver­
sos ponts individuals, s'assignen els números més baixos als caps de ponl en I'ordre 
de citació deis ponls, i els aloms del po nl es numeren d'acord amb la regla pre­
cedent . 

Exemple: 

Perhidro-I,4-etano-5,8-me tanoantracc 

33.4- Quan el ponl es compon d'un radical hidrocarbonat cíclic divalenl, els 
atoms de carboni que formen el ponl més curt reben els números més baixos i la 
numeració continua al voltant de I'anel!. 

Exemple: 

.~' "Q"~ErC' ~:o' I ~, 
I IS Il , , " 

6 ~S 4 

1 O,11-Diltidro-5 ,1 O-o-benzeno·5H·benzo[b ]nuore 
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HIDROCARBURS ESPIRÁNICS A-34.S 

34.5- EIs noms deIs radicals derivats d'hidrocarburs amb pont considerats a la 
Regla A-34.1 es formen d'acord amb els criteris de la Regla A-24. EIs noms abre u­
jats de radicals tals com naftil, antril, fenantril, naftile, etc., permesos com a excep­
cions a les Regles A-24.2 i A-24.4, es reemplacen en aquests casos pels noms for­
mats sistematicament: naftalenil, antracenil, fenantrenil, naftalendül, etc. 

Exemples: 

1 ,4-Dihidro-1 ,4-[2]butenoantracen-6-il 

HIDROCARBURS ESPIRÁNICS 

Una "unió espiranica" és la formada per un sol atom que és l'únic comú a dos 
anells, i una "unió espiranica lliure" és l'única unió directa o indirecta entre dos 
anells*. L'atom comú s'anomena "atom espiranic" i els composts s'anomenan mo­
noespiranics, diespiranics, triespiranics, etc., d'acord amb el nombre d'atoms espi­
ranics presents. Les regles següents fan referencia a la nomenclatura deIs composts 
que contenen unions espiraniques lliures. 

* Un exemple de compost, on la unió espiranica no és lliure, és: 

Aquest compost s'anomena Dodecahidrobenz[c pnde, segons les regles precedents. 

H IDROCARIl URS EST'IRANICS A- 34.S 

34.5- Els noms deis radical s derivals d'hidrocarburs amb ponl considerals a la 
Regla A-34.1 es formen d'acord amb els cri teris de la Regla A-24. Els Iloms abreu­
jals de radicals tals eom naft il , anlril, fena ntril, naftile, etc., permesos com a excep­
eions a les Regles A-24.2 i A-24.4, es reemplacen en aqucsts casos pels noms for­
mats sistcmaticament: naftalenil, antracenil, fena ntrenil , naftalendül, etc. 

Exemples: 

:,t~ 
1'tH 
." 
"O~~2 

, 
, 

9, I O-Dihidro·9, 1 Q·[2]butenoantraccn-2·il 

(,;~~ 
" H 

"~' H , H, 

, H 

I ,4·Dihidro· l ,4·[2]butenoantracen-6-i1 

HIDROCARBURS ESPIRÁNICS 

Una "unió espiranica" és la formada per un sol atom que és l'únic comú a dos 
anells, i una "unió espiranica lliure" és I'única unió directa o indirecta entre dos 
anells*. L'atom comú s'anomena "atom espiranic" i els composts s'anomenan mo­
noespininics, diespiranics, triespiranics, etc., d'acord amb el nombre d'atoms espi­
canics presen ts. Les regles següents fan referencia a la nomenclatura deis composts 
que contenen unions espiraniques !liures . 

• Un cx:cmple de compost, on la unió espira.niCll no és \liure, és: 

Aquest oompost s'anomena Dodecahidrobenz(c ) nde, scgons les regles precedenu. 
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A-41.1 HIDROCARBURS ESPIRANICS 

Regla A-41. Composts: Metode 1 

41.1- Els composts monoespirimics que consisteixen solament en dos anells 
alicíclics s'anomenen anteposant "espiro" al nom de l'hidrocarbur acíclic lineal del 
mateix nombre total d'atoms de carboni. El nombre d'iltoms de carboni units a 
l'atom espinlnic en cada anell s'indica, en ordre creixent, entre c1audiltors col·locats 
entre el prefix espiro- i el nom de l'hidrocarbur. 

Exemples: 

H2C-C~ /C~ . 

I ~" ~CH2 
H.f-C~ CHz 

Espiro[3.4 ]octa 

41.2- Els atoms de carboni dels hidrocarburs monoespiranics es numeren conse­
cutivament comenc¡:ant amb un atom anular veí de l'atom espiranic, en primer lloc a 
través de l'anell més petit (si n'hi ha) i després a través de l'atom espiranic i al vol­
tant del segon anel!. 

Exemple: 

Espiro[ 4.5 ]deca 

41.3- Quan hi ha insaturació, es manté el mateix tipus de numeració, pero en 
una direcció al voltant deIs anells tal, que els dobles i triples enllac¡:os rebin els núme­
ros més baixos possibles, d'acord amb la Regla A-ll. 

Exemple: 
g 10 1 2 

HzC-CH2HC=CH 
8/ \5/ I 

H C C ; 
."2\ / \ I 

HC=(H H ( --CH 
1 6 24 3 2 

Espiro[ 4.5 ]deca-l ,6-die 

41.4- Si un component del compost monoespiranic o bé tots dos són sistemes 
policíclics condensats, s'anteposa el prefix espiro- als noms deIs components, orde­
nats alfabeticament i entre c1audators, conservant la numeració preestablerta deIs 
components individuals. L'atom espiranic rep el número més baix possible, i els 
números del segon component van primats. La posició de l'atom espiranic s'indica 
col·locant els números apropiats entre els noms deIs dos components. 

A-4L l HlDROCARBUKS ESPIRAN ICS 

Regla A- 41. Composts: Metode 1 

41.1 - Els composts monoespirimics que consisteixen solamen! en dos anells 
alicíclics s'anomenen anteposan l "espiro" al nom de l'hidrocarbur acíclic lineal del 
mateix nombre total d'atoms de carboni. El nombre d'atoms de carboni units a 
1'3tom cspiranic en cada anell s'indica, en ordre ereixent , entre claud3tors col·locats 
ent re el pref¡x espiro- i el nom de l'hidrocarbur. 

Exemplcs: 

Hf.-C~, /", ¡ "'c' ~CH "I'-c< "c< ' 
Espiro[3.4]octa 

41.2- Els aloms de earboni deis hidrocarburs monoespiranics es numeren eonse­
cutivament comen((ant amb un hom anular veí de l'atom espiranic, en primer Iloe a 
través de l'anell mes petit (si n'hi ha) j despees a través de I'atom espiranic i al vol­
tant del segon anell. 

Exeruple: 

Espira[ 4.5 ]deca 

41.3- Quan hi ha insaturaeió , es ruanté el mateix tipus de numeració, pero en 
una direcció al vollant deis anells tal, que cls dobles i triples enlla((os rebin els núme· 
ros més baixos possibles, d'acord amb la Regla A-II. 

Exemple: 
¡ 10 1 2 

J
C- CH2HC= CH 

• \ s/ I 
\ ,\ I 
HC=C~ Hzt;:--CH2 

7 6 4 3 

Espiro[ 4.5 ]deca· ) ,6-dj¡~ 

41.4- Si un componenl del compost monoespiranic o bé tots dos són sistemes 
policíclics conde nsats, s'anteposa el prefix espiro· als noms deis componenls, arde· 
nats alfabeticament i entre c1audators, conservant la numeració preestablerta deIs 
components individuals. L'atam espiranic Tep el número més baix passible, i els 
números del segon componen l van primats. La posici6 de l'atom espiranic s'indica 
col·loean! els números apropiats entre els noms deis dos components. 
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HIDROCARB URS ESPIRÁNICS A-41.7 

Exemple: 

Espiro[ cic1opentan-l ,l'-inde) 

41.5- Els composts monoespiranics que contenen dos components policíclics 
similars s'anomenen an teposant "espirobi" al nom del sistema anular del compo­
nent. Es manté la numeració establerta del sistema policíclic i els números d'un 
component es primen. La posició de l'atom espiranic s'indica en el nom del com­
post espinlnic anteposant al nom les fites apropiades. 

Exemple: 

1,l'-Espirobiinde 

41.6- EIs composts poliespir{mics formats per un agregat lineal de tres o més 
sistemes alicíc1ics s'anomenen anteposant "diespiro-", "triespiro-", "tetraspiro-", 
etc., al nom de l'hidrocarbur acíclic no ramificat del mateix nombre total d':ltoms 
de carboni. El nombre d'atoms de carboni units als atoms espiranics de cada anell 
s'indica entre claudators, seguint l'ordre de la numeració de l'anell. Per numerar, es 
comen ya amb un ato m d'un anell terminal veí d'un atom espiranic i es procedeix de 
manera que els atoms espiranics rebin els números més baixos possibles. 

Exemple: 

Diespiro[5.1.7.2]heptadeca 

41.7 - EIs composts policíclics que contenen més d'un atom espiranic i almenys 
un component policic1ic condensat s'anomenen d'acord amb la part .4 d'aquesta 
regla, reemplayant "espiro" per " diespiro" , "triespiro", etc. , i col·locant els compo­
nents restants per ordre alfabetic. 

HIDROCARBURS ESI' IRANICS A-41.7 

Exemple : 

Espiro[ ciclopen tan-I, l' -inde] 

41.5- Els composts monoespira,lIics que eontellen dos eomponent s policíclics 
similars s'anomenen an leposan l "espirobi" al nom del sistema anu lar del compo· 
nenl. Es man lc la numeraeió eSlablerta del sistema policiclic i C\S números d'un 
component es primen. La posició de I'atom espinlnic s'indica en el 110m del COfll' 
poSI espiranic antepoS31l1 al 110m les fites apropiades. 

Exemple: 

" 

1, l ' -Espirobiindi: 

41.6- EIs composts poliespirallics formats per un agregat lineal de tres o més 
sistemes alicícl ics s'anOJ1lencn anteposant "d iespiro·", " triespiro-", "tetraspiro-", 
etc., al 110m de I'hidrocarbur ac íclic no ramificat del mateix nombre total d'atoms 
de carboni. El nombre d'atoms de carboni units als atoms espiranics de cada ane ll 
s' indica entre claudillOrs, seguint I'ordre de la numeraci6 de l'anell. Per numerar, es 
cOfllerura 3mb un 310m d'un aneU terminal veí d'un atom espir~nic ¡ es procedeix de 
manera que els atoms espiranics rebin els números mes baixos possibles. 

Exem ple: 

Dicspiro[ 5. 1. 7 .2 ]heptadec:i 

41.7- EIs co mpOSIS policíclics que contellen mes d'uII alOm espiranic i almenys 
un com ponenl policíclic condensat s'anomenen d'acord amb la par! .4 d'aquesta 
regla, reempla~ant "espiro" per "diespiro", "triespiro", etc., i col·loeant els compo­
nen lS restan ts per ordre alfabe lic. 
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A-41.7 

Exemple: 

HIDROCARBURS ESPIRÁNICS 

(2 

[ff.'s>¡ 
l(,'5J 
~~~ 
~~ 

Diespiro[fluoren-9, ¡'-ciclohexan-4', l"-inde] 

Regla A-42. Composts: Métode 2 

42.1 (Alternativa a les Regles A-41.1 i A-41.2)- Quan dos components cíclics di­
ferents estan enllac;:ats per una unió espiranica, l'afIx "espiro" segueix el nom del 
component més gran i precedeix el del més petit. Entre l'afix "espiro" i el nom de 
cada sistema component, s'insereix el número que denota la posició espiranica a 
cadascun deIs anells. Aquests números han de ser tan baixos com ho permeti l'exis­
tencia eventual d'una numera ció fixada del component. EIs components mantenen 
les numeracions i es primen els números de l'esmentat en segon terme. EIs números 
1 es poden ometre quan és factible una elecció lliure per a un component. 

Exemples: 

Q--2\1'0 2' , 
le . 3 

4 S 
4' 

Ciclopentanespirociclo buta Ciclohexanespirociclopenta 

2' 3' 

7 11'0 6~~ 
5~5'4' 

4 

2H-Inden-2-espiro-l'-ciclopenta 

42.2 (Alternativa a A-41.3)- Quan s'anomena d'acord amb la Regla A-42.1, 
s'aplica també la Regla A-41.3 amb la numeració apropiada, pero la unió espiranica 
té preferencia sobre la insaturació. 

Exemple: 

3 2 2' 3' 

40~CJ 
S 6 5' 4' 

2-Ciclohexanespiro-(2' -ciclopente) 

A-41.7 

Exemple: 

HID ROC¡\RnURS ESPIRA.,"lCS 

r1" , 
l( l' 6' 

(,"I[('i~ 
~ 

Diespiro [fluorcn·9, l' ·ciclohexan-4', 1" ·indc ] 

Regla A- 42. Composts: Métode 2 

42.1 (Alternativa a les Regles A-41.1 i A41.2)- Quan dos com ponents cícl ics di· 
fe rents estan enllayats per una unió espiranica, l'aHx "espiro" segucix el nom del 
component més gran i precedeix el del més petit. Entre l'aftx "espiro" i el nom de 
cada sistema componen t, s' in sereix el número que denota la posició espiranica a 
cadascun deis anel!s. Aquests números han de ser tan baixos com ho permeti l'cx is· 
tencia eventual d'una numeració fi xada del componen!. Els components mantenen 
les numeracions i es primen els numeros de l'esmentat en segon terme. Els numeros 
I es poden ometre quan és fact ible una elecció lliure per a un component. 

Exem ples: 

¡r'l "~ 
~CV" , 

, ,. 

Gt8 
S' 4' 

CiclopentanespirociclobUl3 C iclohexanespirociclopen la 

, "0.'" :Cd,s 4' , 
2H·lnden.2·espiro- ¡ ' ·ciclopcnta 

42.2 (Alternat iva a A-41.3)- Quan s'anomena d'acord amb la Regla A-42.1, 
s'aplica també la Regla A41.3 amb la numeració apropiada , pero la unió espiranica 
té preferencia sobre la insaluració. 

Exemplc: 

32 2'J" 

'Q<:1 
2-C iclohexa nespiro·(2' ·ciclopen te) 
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RADICALS A-43.1 

42.3 (Alternativa a A-41.5)- La nomenclatura de la Regla A-41.5 s'aplica també 
als components monocíclics amb identica saturació; s'assigna el número 1 a la unió 
espiranica. 

Exemple: 

Espirobiciclohexa pero 

3 2 2' 3' 

r= ,~-~ 4U'cW 4' 

5 6 6 5' 

2-Ciclohexenespiro-(3'-ciclohexe) 

42.4 (Alternativa a A-41.6 i A-41.7)- Els composts policíclics que contenen més 
d'un atom espiranic s'anomenen d'acord amb la Regla A-42.1, comens;ant pel com­
ponent terminal de més jerarquia, independentment de si els components són anells 
senzills o condensats. 

Exemples: 

0
2 HI)"J" 

4 l'CVC( 4" 

8 2' 6" 5" 
6 7 

Ciclooctanespirociclopentan­
-3'-espirociclohexa 

Regla A-43_ Radicals 

4" 5rn---nJ " 

6y (/¿,J)' 2-
5' 4' J' 

6' l' 2 
8 C 1 

7~9~~y 
6~J 

5 4 

Fluoren-9-espiro-l' -ciclohexan­
-4'-espiro-l" -inde 

43.1- EIs radicals derivats d'hidrocarburs espiranics s'anomenen d'acord amb els 
criteris de les Regles A-ll i A-24. 

Exemples: 

c<:r 
Espiro[ 4.5 ]deca-l ,6-dien-2-il 
(vegeu les Regles A-41.3 i A-ll) 
o 2-Ciclohexenespiro-2'-ciclopenten~3'-il 
(vegeu la Regla A-42.2) 

* La jerarquia respecte deIs composts espiranics es basa en els següents criteris: 
(i) Un agregat és jerarquicament superior a un mono cicle. 
(ii) L'agregat de mésjerarquia és el que conté el nombre més gran d'anells individuals. 
Ciii) Entre els agregats que contenen el mateix nombre d'anells individuals, el preferent és el 

que conté ¡'anell més gran. 
(iv) Si els agregats consten d'un nombre igual d'anells iguals, el preferent és el primer per 

ordre alfabetic. 

RAD1CALS A-43. 1 

42.3 (A lternativa a A4I.S)- La nomenclatura de la Regta A-4 t.S s'aplica també 
als components monociclics amb idimtica saturació; s'assigna el número 1 a la unió 
espirinica. 

Exemple: 

0'0" 4 1 el' 4 
5 ' ,'s' 

,cJ.-t. 
56 H 

Espirobiciclohexa pero 2·C iclohexenespiro-( 3' -ciclohexe) 

42.4 (A lternativa a A-41.6 i A-41.7)- EIs composls policiclics que contencn més 
d'un atom espíra nic s'anomenen d'acord amb la Regla A-42. 1, comen~ant pel com­
ponent terminal de més jerarquía, indcpendentment de si els components són anells 
senzills o condensats. 

Exemples: 
,. 

uf ,. ¡.~,. 

C ie looctanespirociclopen tan­
.3'·cspirociclohexil 

~,} 
,¡y~~, 
,~, , , 

Fluoren-9-espiro- l ' -ciclohcxan­
-4' -espiro· 1 "-indc 

Regla A- 43, Radicals 

43.1- Els radicals derivats d'hidroearburs espirimics s'anomenen d'aeord amb els 
criteris de les Regles A-II i A-14. 

Exemplcs: 

OT 
Espiro[ 4.5]deca-] ,6-dien-2-il 
(vegeu les Regles A41.3 i A-II) 
o 2-C iclohexenespiro·2' -eielopenten-3'-jI 
(vcgcu la Regla A-42_2) 

• La jerarquía respecte deIs composts espi1anícs es basa en els següelltS criteris: 
(1) Un agregat ésjerarquieament superior a un monociele. 
(ii, L 'agregat de més jerarquía es el que conl!! el nombre més gran d'aneUs individuals. 
Olí) Entre els agregats que comenen el malcix nombre d'anells individu3ls, el preferent es el 

que conté l'anell mes gran. 
(jp) Si els agregats consten d'un nombre igual d'aneUs iguals, el prcferent es el primer pe! 

ordrc alfabhic_ 
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A-43.1 AGREGATS D 'ANELLS HIDROCARBONATS 

f34l 

03r
~c)J 

6' 7' 1;. 

5'4' 3' 

Espiro [ cic1opentan-I,1' -inden]-2'-il 
(Vegeu les Regles A-41.4 i A-24) 

AGREGATS D'ANELLS HIDROCARBONATS 

Regla A-51. Definició 

51.1- El terme "agregat d'anells" s'aplica a dos o més sistemes cíclics (anells 
simples o sistemes condensats) que estan directament units l'un a l'altre per enlla~os 
senzills o dobles, sempre que el nombre d'unions directes entre els anells sigui infe­
r~or en una unitat al de sistemes cíclics implicats. 

Exemples: 

0-0 [)={] 
Agregats d'anells Sistema policíc1ic condensat 

Regla A-52. Dos sistemes anulars identics 

52.1- EIs agregats de dos sistemes hidrocarbonats cíc1ics identics es poden anome­
nar: (a) anteposant "bi-" al nom del radical corresponent, o (h) per a sistemes units 
per un enlla~ senzill, anteposant "bi-" al nom de l'hidrocarbur corresponent. En 
cada cas la numeració de l'agregat és la del radical o hidrocarbur corresponent, i 
s'assignen números no primats a un deis sistemes, i primats a l'altre. EIs punts d'unió 
s'indiquen anteposant al nom les fites apropiades. 

Exemples: 

1,1' -Bicic1opropil 
o 1,1' -Bicic1opropa 

1,1' -Bicic1opentadienilide 
o l:,.1,1 '-Bicic1opentadienilide* 
(vegeu la nota al peu de pagina de 
la Regla B-1.2) 

52.2- En cas d'opció en la numeració, els números no primats s'assignen al siste­
ma que té el punt d'unió amb el número més baix. 

* Una delta majúscula grega (l:,.) seguida de fites com a superíndexs s'empra per a denotar 
el doble enlla<;. 

A-43.1 AGREGATS D"ANEU.s HIDROCARBONATS 

(1 
~Cl;n­
~ 

Espiro[ ciclopcntan-l ,I ' -inden}-2' -íl· 
(Vegeu les Regles A-4L4 i A-24) 

AGREGATS D'ANELLS HIDROCARBONATS 

Regla A- 51. Definidó 

5 1.1- El terme "agregat d'anells" s'aplica a dos o més sistemes cíclics (anells 
simples o sistemc$ condensats) que estan directament units I' un a I'altre per enlla~os 
senzills o dobles, sempre que el nombre d'unions directcs entre els anells sigui ¡nfe· 
r~o r en una unitat al de sistemes cíclics implicats. 

Ex.emples: 

0-0 [)={] 
Agregats d'anells Sistema policíclic condensat 

Regla A-52. Dos sistemes anulars identics 

52.1 - Els agregats de dos sistemes hidrocarbonats cíclics idlmtics es poden anome· 
nar: (a) anteposant "bi_" al nom del radical correspollent. o (b) per a sistemes units 
per un enlla9 senzill, anteposan t "bi-" al 110m de I'hidrocarbur corresponen t. En 
cada cas la numeració de l'agregat és la del radical o hidrocarbur corresponent, i 
s'assignen números no primats a un deis sistemes, i primats a I'altre. Els punts d'unió 
s'indiquen anteposant al nom les fites apropiades. 

Exemples: 

! , ! ' -Biciclopropil 
o 1, l' -Biciclopropa 

1, l ' -Biciclopentad icni lide 
o 6.1,1'-Biciclopentad ienilidc· 
(vegeu la nota al peu de pagina de 
la Regla 8-1.2) 

52.2- En cas d'opció en la numeració, els números no primats s'assignen al siste­
ma que té el punt d'unió amb el número més baix . 

• Una delta majúscula grega (6.) seguida de fites com a superíndcxs s'empra per a denotar 
el doble enUa~. 
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Exemple: 

SISTEMES ANULARS NO IDENTlCS 

7'~4 
6'~3' _r-=\~ 

~' 4' 8\ . 5 
7).. 6 

1,2'-Binaftil 
o 1,2'-BinaftaU: 

A-53.2 

52.3- Si dos sistemes hidrocarbonats identics tenen el mateix punt d'unió i 
contenen substituents en posicions diferentes, les fites d'aquests substituents 
s'assignen d'acord amb la Regla A-2.2; per a fer-ho, cal considerar que un número no 
primat és mes baix que el mateix número primat. EIs conjunts de números primats 
i no primats es disposen en ordre creixent. 

Exemples: 

H)C 

2,3,3' A' ,S'-Pentametilbifenil 
(no 2' ,3,3' ,4,S-Pentametilbifenil) 

2-Etil-2'-propilbifenil 

52.4- El nom "bifenil" s'empra per a l'agregat de dos anells benzenics. 
J' 2' 2 3 

4'~4 
~-~ 

Bifenil 

Regla A-53. Dos sistemes anulars no idimtics 

53.1- EIs altres agregats d'anells hidrocarbonats s'anomenen seleccionant un 
sistema anular com a component base i considerant els altres sistemes com a substi­
tuents del component base. Aquests substituents es disposen en ordre alfabetic, i 
s'assignen números no primats al component base i primats als substituents. * 

53.2- El component base es tria considerant successivament les característiques 
següents, fins a arribar a una decisió:** 

(a) El sistema que conté el nombre més gran d'anells. 

Exemples: 

ó)U
' 2' · 3' 

7 2" 4' 

6 3 6 5' 

5 4 

2-F enilnaftale 

3" 

7" 

4-Cic1ooctil-4'-cic1opentilbifenil 

* Com a la Regla A-2.S, els substituents poden numerar-se emprant números no primats 
incloent-los entre parimtesis si estan substitu'its (vegeu els exemples de les Regles C-16.36 i 
C-203.1). 

** Per a un ordre de jerarquia més complet, vegeu la Subsecció C-O.14. 

Exemple: 

SIST[¡MES ANULARS NO ml:lVT1cs 

, 
1,2'- Binaftil 

O I,i-Binaftale 

, 

A- 53.2 

52.3- Si dos sistemes hidrocarboTlats idenlics lene n el mateix pum d'unió i 
contenen substituents en posicions diferentes, les fit es d'aquests substituents 
s'assignen d 'acord amb la Regla A-2.2: per a fer-ho, cal considerar que un número no 
primat és mes baix que el mateix número prima l. Els conjunts de números primats 
i no primats es disposen en ordre creixenl. 

Exemples: 
HJC HJC CHJ 

"'c-9-0 
",C 

2,3,3' A ' ,5' ·Pent ametilbifen il 
(no 2' ,3,3' ,4,5-Pen tametilbifcnil) 

2· E t ir-2' -propil bi f enil 

52.4- El nom "bifenil" s'cmpra per a l'agrega t de dos anens benzenics. 

,.~, 
~ k{ 

Bifenil 

Regla A- 53. Dos sistemes anulan no identics 

53.1 - Els altres agregats d'anells hidroearbonats s'anomenen se leccionant un 
sistema anular com a component base i conside ran! els altres sistemes com a substi· 
tuents del componen t base. Aqucsts substituents es disposcn en ordrc alfa bet ic, i 
s'assigncn números no primats al componen! base i primals als subst ituents.* 

53 .2- El componcnt base es tria considerant successivament les característiques 
següents, fins a arribar a una decisió;n 

(a) El sistema que conté el nombre més gran d'anell s. 

Exemples: 

,~, 
6VVJ 6~' , , 

2-Fenitnaftale 

, 
,-
4-C ¡clooc! i1·4' -ciclopen lilb if en il 

,. 

• Coro a la Regla A-2.5, els SUbsliluents poden numetar-se empram números no primats 
inclocnt·los entre parenlesis si estan substitu"iu (vegeu els cxcniples de les Regles C· 16.36 i 
C-103. ) . 
.. Per a un oId!e de jerarquía més complet, vegeu 18 Subsccci6 C-O. 14. 
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A-53.2 AGREGATS D'ANELLS HIDROCARBONATS 

(h) El sistema que conté l'anell més gran . 

Exemples: 

/ 7' co8 1 l' 8' 

'" J~)), 
2-(2' -Naftil)azule 1,4-Diciclopropilbenze 

o p-Diciclopropilbenze 

(e) El sistema que esta menys hidrogenat (vegeu també la Part .3 d'aquesta regla). 

Exemple: 

4,(3' -~r~\4 
5~ 
e icJohexilbenze 

(d) Segons l'ordre de preferencia de sistemes anulars de la llista de la Regla A-21.1. 

53.3- EIs composts als quals es refereix la Part .2(e) d'aquesta regla poden ano· 
menar-se també com a productes d'hidrogenació, d'acord amb la Regla A-23. 

Exemple: 40--04' 
50 0.5

' 
6 7 7 6' 

1,2,3,3' ,4,4' -Hexahidro-l,1' -binaftil 
o 1,2,3,3' ,4,4' -Hexahidro-1 ,1' -binaftale 

Regla A-54. Tres o més sistemes anulars identics 

54.1- EIs agregats no ramificats que consten de tres o més sistemes anulars hi­
drocarbonats identics s'anomenen anteposant un prefix numeric apropiat al nom de 
l'hidrocarbur corresponent a la unitat que es repeteix. S'empren els següents prefixs 
numerics: 

3. ter- 7. septi-
4. quater- 8. octi-
5. quinque- 9. novi-
6. sexi- 10. deci-

Exemple: v v v 
TercicJopropa 

54.2- S'assignen números no primats a un deIs sistemes terminals, primant 
successivament eIs deIs altres sistemes i assignant els números més baixos possibles 
aIs punts d'unió. 

A- 53.2 AGREGATS IYANELLS HIOROCAIUlONATS 

(b) El sislema que conlé l'anc!] més gran. 

Exemples: 

2-(2' -Na flil)azule 1 ,4- Diciclopropilbenze 
o p-Diciclopropilbcnze 

(e) El sistema que esta menys hidrogenat (vegeu també la Par! .3 d'aquesta regla). 

Exemple: 

Ciclohexilbenze 

(d) Segons ¡'ordre de preferencia de sistemesanularsde la Ilista de la Regla A-2 1.1. 

53.3- EIs composls als quals es refereix la Part _2(c) d'aquesta regla poden ano­
menar-se també com a producles d'hidrogenació, d'acord amb la Regla A-23. 

Exemple: 

'80' : "" " " 
5 • l' S' 

'1 ,. 

1,2,3,3' ,4,4' -Hexahidro-I ,1' -binaftil 
o 1,2,3,3' ,4 ,4'-Hcxahidro- 1 ,1 '·binaftale 

Regla A- 54. Tres o més sistemes anulars identics 

54.1- Els agrególts no ramificats que con-sien de tres o més sistemes an ulars hi­
drocarbonats idcntics s'anomenen anteposant un prefix numeric apropiat al nom de 
J'hidroc¡¡rbur corresponcnt a la unitat que es repeteix. S'empren els següents prefixs 
nurncrics: 

3, ter· 7, septi-
4, quater- 8. octj· 
5, quinque· 9. novio 
6, sexi- 10. deci-

Exem ple: 

V V V 
TercicJopropa 

54.2- S'assignen números no primats a un deis sistemes terminals, primant 
successivament els deIs altres sistemes i assignant els números mes baixos possibles 
als punts d'un ió. 
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RADICALS DE SISTEMES ANULARS IDENTiCS A-55. 1 

Exemples: '" 
2' )' 

'''' 8'" 

6 
'~ --r?l(~7'" 
,~7"3'~6m ,()-
8" 4"' S"' 5 6 

2,1': S' ,2" :6" ,i"-Quaternaftale 1 ,1' :3' ,1 "-Terciclohexa 

54.3- Excepcionalment, els agregats no ramificats que consten d'anells benze­
nics s'anomenen emprant el prefix apropiat amb el nom del radical "fenil". 

Exemples: 

6' 

3" 2" 3' 2' 2 3 

'0-0-0' 4 

5" 6" S' 6' 6 S' 5' 6' 6 S 

p-Terfenil m-Terfenil 
o 1,1' :4' ,1"-Terfenil Ó 1,1' :3' ,1"-Terfenil 

Regla A-55. Radicals de sistemes anulars identics (Alternativa en part a la Regla 
A-56.1) 

55.1 - Els radieals univalents i multivalents derivats d'agregats de sistemes cíelics 
hidrocarbonats identies s'anomenen afegint "-il", "-He" o "-dill" , "-trm", etc, al 
nom de l'agregat cíclic, 

Exemples: 

0-0-'2 23 
4'" I 4 , , 

4-Bifenilil 

m-Terfenil-4,4' -He 
ó m-Terfenil-4,4' -dül 

~AD ICALS DE SISl1::MES ANULARS ml>N"IlCS A- 55,1 

Exemples: 

, 

2, 1': 5' ,2" :6" ,t" -Quaterna flalc 1, l ' :3',1 "-Terciclohexa 

54,3- Excepcionalmenl, els agregats no ramificats que consten d'aneUs benze· 
nics s'anomenen emprant el preHx apropial amb el nom del radical "fenil". 

Exemplcs: 

3·r 3'2" 2 3 

'0-0-0' ~. 6" 5' 6' 6~' 

p-Terfenil 
o 1,¡':4',I"·Terfenil 

, 
• 

. , 
m·Tcrfenil 

, 

o 1,1':3',¡"·Terfenil 

Regla A- 55. Radicals de sistemes anulan; identics (A lternativa en part a la Regla 
A-56_ t) 

55.1- EIs radicals univalents i multivalents derivats d'agrega ts de sistemes cíclics 
hidrocarbonats identics s'anomenen afegint " -il" , "-ilc" o " -dill", "-triil", etc. al 
nom de I'agregat cíclic. 

Exemples: 

~ U --W 
4-Bifenilil 

m-Terfc nil4,4' -ile 
o m-Tcrfcnil-4,4'-dill 
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A-55.1 HIDROCARBURS cfcLlS AMB CAD ENES LATERALS 

[1,2' -Binaftalen]-4,5 ,5' -trül 

Regla A-56. Radicals de sistemes anulars no benzenoides (Alternativa en part a la 
Regla A-55.l) 

56_1 - Els radicals derivats d'agregats de sistemes cíclics hidrocarbonats (no ben­
zenoides), per perdua d'un o més atoms d'hidrogen d'un sol anell, s'anomenen con­
siderant aquest anell com a radical fonamental, i els altres es designen com a substi­
tuents. 

Exemples: 

6-( 2-Antril)-2,3 -naftalendill 
o 6-(2-Antril)-2,3-naftile 

7-(2-Naftil)-2-naftil 

Nota: Aquest meto de s'empra en el cas d'agregats de sistemes no identics i de 
vegades és preferible a l'exposat a la Regla A-55 per a agregats de sistemes identics, 
sempre que s'ha de designar mitjanyant un sufix o un mot separat la presencia d'un 
grup en una cadena unida a l'agregat d'anells. 

IDDROCARBURS CÍCLICS AMB CADENES LATERALS 
(Nota: ef Regles A-12 i A-13) 

Regla A-61. Criteris Generals 

61.1- Els hidrocarburs més complexos que elsja esmentats a la Regla A-12 for­
mats per nuc1is cíc1ics i cadenes alifatiques s'anomenen d'acord amb un deIs meto­
des que es donen a continuació. S'escollira el que proporcioni el nom més senzill 
permes o el més escaient a la finalitat química. 

61.2- Quan l'hidrocarbur no té un nom trivial generalment acceptat, el nom del 
radical que denota la cadena alifa tic a s'anteposa al nom de l'hidrocarbur cíclic, o bé 
el nom del radical de l'hidrocarbur cíc1ic s'anteposa al nom del compost alifa tic. 
L'elecció entre aquestes alternatives es fa d'acord amb el més adient deIs criteris 
següents: (a) el nombre maxim de substitucions en una unitat estructural simple, 
(b) considerant la unitat estructural més pe tita com a substituent en una de més 
gran. La numeració d'enllayos dobles i triples a les cadenes o als anells no aromatics 
s'efectua d'acord amb els criteris de la Regla A-3 i els substituents s'anomenen i nu­
meren d'acord amb la Regla A-2. 

A-55.! I\fl)ROCARtlURS CICI.lS AMD CAI).,NE..<¡ I.ATEII.AI.5 

[1,2' ·Binaftalen ]-4,5,5' -trm 

Regla A- 56. Radicals de sistemes anu[8l'8 no benzenoides (Alternativa en pan a la 
Regla A-55. 1) 

56.1 - Els radicals derivats d'agrega ts de sistcmes dclics hidrocarbonats (no ben­
zenoides), per perdua d'un o més aloms d'hidrogcn d'un sol ancll , s'anomenen con· 
siderant aqueSI anell com a radical fonamental , i els altres es designen com a substi­
tuents. 

Exemples: 

6-(2-Antril}2,3-naftalendm 
o 6-(2-Anlril)-2,3-nafl ilc 

Nota: Aquest metode s'empra en el cas d'agregats de sistemes no identics i de 
vegades es preferible a I'exposat a la Regla A·5S per a agregats de sistemes idi!ntics, 
scmpre que s'ha de designar mitjanyant un sufix o un mOl separa! la presencia d'u n 
grup en una cadena unida a ['agrega! d'anells. 

HIDROCARBURS etellcs AMB eADENES LATERALS 
(Nota: el Regles A- 12 ¡ A- 13) 

Regla A- 61. Clíteris Generals 

61.1- El s hidrocarburs més complexos que eIs ja esmenlalS a la Regla A-12 fo r­
mats per nudis delics i cadenes alifa tiques s'anomenen d'acord amb un deIs meco­
des que es donen a con tinu3eió. S'escollira el que proporcioni el nom més senzill 
pefmes o el més esca ienl a la fina litat química. 

61.2 - Quan I'hidrocarbur no lé un nom trivial generalment aCCepla!, el 110m del 
radical que denota la cadena ¡¡¡¡fatica s'anteposa al nom de I'hidrocarbur cíclic, o bé 
el nom del radical de I' hidrocarbur cícJic s'all teposa al 110m del compost alifat'c. 
L'elecció en tre aquestes allernat ives es fa d'acord amb el més adient deis criteris 
següents; (a) el nombre miixim de subst itucions en una unítat est ruclUral simple, 
(b) consideranl la uni!a! estruct ural lllés pet ita COlll a substiluent en una de més 
gran. Le nUllleració d'enlJayos dobles i triples a les cadenes o als anells no arDlmltícs 
s'efectua d'acord amb els criteris de la Regla A-3 i els substituents s'a nomenen i nu­
meren d'acord lImb la Regla A-2. 
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HIDROCARBURS CICLICS AMB CADENES LATERALS A-61.4 

61.3- D'acord amb el criteri (a) de la Part .2 d'aquesta regla, els hidrocarburs 
que contenen cadenes unides a un nucli cíclic s'anomenen generalment com a deri­
vats del compost cíclic, i els composts que contenen cadenes laterals i/o radicals 
cíclics units a una cadena s'anomenen com a derivats d'un compost acíclico 

Exemples: 

eH3 

06-~CH,.CH' 
2-Etil-l-metilnaftale 

Q-CH;iCHiCHiCH;i CH 2-Q 
1,5-Difenilpenta 

H 
/C", 

CH 3-HC tH CH 
I 1 2 1I 

CH3-HC CH2 CH 
"'-.1/ 

C 
H 

Difenilmeta 

2,3-Dimetil-l-fenil·l-hexe 

5 ,6-Dimetilbiciclo[2. 2. 2 ]oct -2-e 

61.4- Segons el criteri (b) de la Part ,2 d'aquesta regla, un hidrocarbur que 
conté un nucli cíclic petit unit a una cadena llarga s'anomena generalment com a 
derivat de l'hidrocarbur acíclic, i un hidrocarbur que conté un grup petit unit a un 
nucli cíclic gran s'anomena generalment com a derivat de l'hidrocarbur cíclico 

Exemples: 

CH3[C~]lOCHz'CHi CH2' CH2' CHzQ 

l-F enilhexadeca 

12-Ciclooctil-l-dodece 

H1\)ROCARBURS c fcLJCS AMB CADENES LAl'EItAl.s A-61.4 

61.3- O'acord amb el criteri (a) de la Part .2 d'aquesta regla, els hidrocarburs 
que contenen cadenes unides a un nucli cíclic s'anomencn generalment com a deri­
vats del compost cíclic, i els composts que contcnen cadcnes latcra[s i/o radicals 
cíclics units a una cadena s'anomenen com a derivats d'un compost acíclico 

Exemples: 

2-Etil- l-metilnaftah! 

o-CHjCHjCH:iCHiCH2-cJ 

1,5-Difenilpenta 

o-C"{) 
Difcnilmeta 

2,3-Dimctil-l-fenil- l-hexe 

5 ,6-Dimetilbiciclo[ 2. 2. 2]oct -2·e 

61.4- Segons el criteri (b) de la Part .2 d'aquesta regla. un hidrocarbur que 
conté un nucli cíclic petit unít a una cadena lIarga s'anomena gencralmcnt com a 
derivat de I'hidrocarbur acíclic, i un hidrocarbur que conté un grup peti! unit a un 
nucli cíclic gran s'anomena generalment com a derivat de l'hidrocarbur cíclic_ 

Exemples: 

CH{CH,],;cH,'CH,' CH, CH, CH,-o 

I-Fenilhexadeca 
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A-61.5 HIDROCARBURS TERPENICS 

2 

9-(1 ,2-Dimetilpentil)antrace) 

7 -(3-F enilpropil)benz[ a ]antrace 

61.5- Els noms trivials acceptats per a radical s composts s'empren si condueixen 
a simplificacions en la nomenclatura. 

Exemples: 

CH 2-Q 
7~ 
6~3 

5 ~ 

I-Benzilnaftale 1,2,4-Tris(3-p-tolilpropil)benze 

61.6- Es conserven els següents noms trivials per a hidrocarburs cíclics que con­
tenen cadenes laterals: "fulve" (per al metilenciclopentadie) i "estilbe" (per al 
1 ,2-difeniletile) (vegeu també la Regla A-12.l). 

0-3 -~2 '" fi -0':--; 
/, 1 CH=CH- r 7' 

5 6 6' 5 

Fulve Estilbe 

HIDROCARBURS TERPENICS 

A causa d'un costum molt arrelat, els terpens reben un tractament excepcional 
en aquestes regles. 

Regla A-71. Terpens acíclics 

71.1 - EIs hidrocarburs terpenics acíclics s'anomenen de manera similar a l'em­
prada per a altres hidrocarburs acíclics insaturats, sempre que es tracti de composts 
d'estructura coneguda. 

A-61.5 HID ROCARB URS TERPi!N ICS 

CH, 
I 

CHjCH·CH-CHfCHiCHl 

~
'" , 

'~B 9 , 2 , , , , 
~ 10 ~ 

9·( 1 ,2·Dimetilpcntil)antrace:) 

7-(3-F enilpropil)henz[ a Jan trace 

61.5- Els noms Irivials acceptats per a radicals cornposts s'empren si condueixcn 
a simplificacions en la nomenclatura. 

Excmples : 

CH 2-Q 
,~ 
,~, , , 

¡·Benzilnaftalc 

61.6- Es conserven els scgücnts noms trivials per a hidrocarburs delies que con· 
tencn cadenes laterals : "fu[vc" (per al metilenciclopentadic) i "estilbc" (per al 
1 ,2-di feniletilc) (vcgcu lambé la Regla A.1 2. 1). 

'C H 
11 ' 

C C) 
Fulve 

o-~' " ~ -0':-
, 1 Cli = CH r " 

" Estilbc 

HIDROCARBURS TERPENICS 

A causa d'un costum molt arrelat, c1s {crpcns febe n un traclamen! excepcional 
en aquestes regles. 

Regla A- 71. Terpens acíclics 

71. 1- Els hidrocarburs tcrpcnics acícllcs s'anomcnen de manera similar a I'em· 
prada per a altres hidrocarburs acíclics insaturats, scmpre que es tracti de composts 
d'estructura coneguda. 
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TERPENS CíCLICS A-72.1 

Exemple: 

CHa CH2 

I " CHa-C=CH-CH 2-CH 2-C-CH=CH 2 
87654321 

7 -Metil-3-metilen-1 ,6-octadie 

Regla A-n. Terpens cíclics 

72.1- EIs tipus estructurals següents, amb els corresponents noms i sistemes de 
numeració especials, s'empren com a base per a la nomenclatura especialitzada d'hi­
drocarburs terpenics monocíclics i bicíclics. El nom "borna" reemplaqa camfa i 
bornila; "norborna" reemplaqa norcamfa i norbornila. 

Tipus fonamentals de terpens: 

Menta (forma-p-) 

IOCH3 IOTH
3 

I /CH 
H c~f:l 2 ',-

2 2 4CHz HC~ piz 
I I H3c ........ 1 7 H2 I 

Hf, jJC~6>CH2 8/C6 1 4CH2 8 C--C H3~ "cy H C/ 7 H 
3 9 H 

III IV 
Cara Pina 

Estructures Nor-: 

Hz 
H2 C 

/C ........ HCf 2 'sCH2 
Hf2 3 4CH2 I ;CHz I I I 
)K' 6 5CH 2 HF~15/CH2 H~~C'/ C 

7 H H 

VI VII 
Norcara* Norpina* 

II 
Tuia 

lOCH3 
I 

~Cl'-_______ 
H2C6 1 2CH 2 

IH;f-C-CH 1 
S 17 9 3 

H2C~ 4 3CH2 
-"c ~-----

H 
V 

Borna 

H 
/C~ 

HF6 l' 2CH2 
1 7CH 2 1 

HF~I/CH2 e . 
H 

VIII 
Norborna* 

* D'acord amb les Recomanacions Provisionals per a la Nomenclatura de Productes Natu­
rals (Secció F, 1976), aquests noms s'haurien de bandejar. 

Exemp!e: 

TERPENS clcLlCS 

CHa CH 2 

1 11 
CH s-C=CH-CH a-CH 2-C-CH = CH2 
8765432 1 

7 -Metil-3-metilen-l ,6-octadie 

A-n.! 

Regla A- n. Terpens cíclics 

72.1 - Els tipus estructurals següents, amb els corresponents noms i sistemes de 
numeració cspecials, s'empren com a base per a la nomenclatura cspccialitzada d'hi­
drocarburs terpenics monocícUcs i bicíclics. El nom "borna" reempla¡ya earnfa i 
bornila; " norborna" reemplaya norcamfa i norborn ih'l . 

T ipus fonamen tals de terpens: 

Menta (forma-p-) 

",H, 101Hl 
I eH 

"H HC/ 2 ';eH H2C2 l "H2 1"<:" -1 ' I I 
Hf, J:lCl....'Y.CH2 

HlC, 7
1 a C- -C a ...... c~ VCH, 

H e""" 1 H H)~ e '. H 

111 IV 
Cara Pina 

Estructures Nor-: 

H, 
H, /e')-/e, He l 2 CHl 

Hf2 ) 4CH2 1 '-¡CH2 I 
~~~H2 Hft....I~/CHl 

e , H H 
VI VlI 

Noreara* Norpina* 

1I 
Tuía 

loCHl I 
....--Cl .......... 

H2C6 I 2CHz 
I HIi- ~- "H, 1 

H2e~,,1 .eH] 
e-~ 
H 
V 

Borna 

H 
e 

Hf:-{ 11'¡CH] 
1 ?eH] I 

HF~,J/CH2 
e H 

VIII 
Norborna* 

• D'acord amb les Rccomanacions Provisionals per a la Nomenclatura de Productes Natu­
rals (Sccci6 F, 1976), aquesls noms s'hauricn de bandejar. 
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A-73.1 HIDROCARBURS TERPÉNICS 

Regla A-73. Terpens monocíclics 

73.1 - Tipus Menta: Els hidrocarburs terp€mics monocíclics d'aquest tipus (iso­
mers orto-, meta- , para-) s'anomenen menta, mente, mentadie , etc., i reben la nume­
ració fixada del menta (Fórmula 1). Quan aquests composts estan substituits per 
grups aJquil addicionaJs, s'anomenen d'acord amb les Regles A-U i A-61. 

ExempJes: 

m-Menta l-p-Mente 1,4(8)-p-Mentadie 

73.2- Tipus Tetrametilciclohexa: Els hidrocarburs terpenics monocíclics d'aquest 
tipus s'anomenen sistematicament com a derivats del ciclohexa, ciclohexe i ciclohe­
xadie (vegeu Regla A-U). 

Exemples: 

H3C ...-CH) 
"C ..... 

H C ..... 1 "CH-CH 
• "2

1
6 2

1 
3 

H2C~~).CH-CH3 
Hz 

1,1,2,3-Tetrametil­
ciclohexa 

Regla A-74. Terpens bicíclics 

CH) 
I 

/e"", 
H2C6 1 2 c-eH3 
H 1:54 ¿/ CH) 

2 ,~ 'eH 
H

2 
3 

1,2,3,3-Tetrametil­
-l-ciclohexe 

CH3 
I 
e 

H3C-He( 1 tCH 

HF'~5 4 3~H 
H¡/ 'e? 

H 

I,S ,S,6-Tetrametil­
-1,3-ciclohexadie 

74.1- EIs hidrocarburs terpenics bicíclics que tenen l'esquelet de la fórmula II, 
o aquest esquelet i cadenes laterals addicionals, excepte metil, o isopropil (o metile, 
si ja hi ha un grup metile present), s'anomenen tuia, tuie, tuiadie, etc., i reben la nu­
meració fixada per al tuia (Fórmula 1I). Els altres hidrocarburs que contenen l'es­
queJet anular del tuia, s'anomenen com a derivats del biciclo [3.1.0]hexa, i reben la 
numeració sistemiltica deis derivats bicíclics (c! Regla A-31). 

Exemples: 

4(1O)-Tuie l-Isopropil-2,4-dimetilen­
biciclo[3.l.0)hexa 

5-Isopropil-biciclo­
[3.1.0]hex-H 

A- 73.1 IIlIJROCARIlURS TERPEN ICS 

Regla A- 73. Terpens monocíclics 

73. 1- Tipus Menta: Els ltidrocarburs lerpimies Illonociclies d'aquesl tipus (iso. 
me rs orto·, meta-, para-) s'anomenen menta, mente , mentadie, etc., i reben la nume· 
ració fixada del men ta (Fórmula 1). Quan aquesls composts estan substitu"its per 
grups alquil addieionals, s'anomencn d'acord amb les Regles A-l1 i A-61. 

Exemples: 

l-p-Mentc 1,4(8)-p·Mentadii! 

73 .2- Tipus Tct ramctilc iclohex.a: EIs hidrocarburs te rpi!nics monocíclics d'aquest 
'ipus s'anomenen sistcmaticamcllt com a dcrivats del cic!ohcxa, cic!ohexe i cid ohe­
xadie (vegeu Regla A· J 1). 

Exem ples: 

H)C .... CH) 
'e' 

I-IC ...... l ........ CH- CH 
·1[' 2[ 1 

H,P .... CJ.CH-CHJ 
H, 

1,1,2,3·Tetrametil· 
ciclohexa 

Regla A- 74. Terpens bicíclics 

eH, 
I 

1-1 r ..... r """C- CH 
·7j6 21 eH ' 
HC!~ c""" 1 

2 Y 'eH 
H, ' 

¡ ,2,3,3-Tetrameti¡· 
·l-cic!ohexe 

eH, 
I 

..... c":, 
!-if-HC, 1 2CH 

Hf I I ' es 1. 'eH H.j: ............ c;:::-
H 

¡ ,S,S,6-Tctramet il­
·1 ,3·ciclohexadie 

74.1- Els hidrocarburs tcrpenics biciclics que tenen I'esquelct de la fórmula fI , 
o aquest esquelc t i cadcnes latcrals addicionals, exceptc metil, o isopropil (o metile , 
si ja hi ha un grup metíl !'! prcsent), s'anomencn lUia, luie, tuiad ie, etc., i reben la nu­
meració fi xada per al tuía (Fórmula 11 ). Els al tres hidrocarburs que contenen I'es­
quelet anu lar del tUÍ<'l , s'anomenen com a derivats del biciclo [3.I.O]hexa, i reben la 
nu meració sistemill ica dcls derivats bicíclics (e! Regla A-3I ). 

Exemples: 

4(1O)·Tuie l -lsopropil-2,4-dimet ilen. 
biciclo[ 3. 1.0]hexa 

5·1 sopropil· biciclo­
[3. 1.0]hex-2-e 
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TERPENS BICÍCLICS A-74.3 

74.2- EIs hidrocarburs terp€mics bicíc1ics que tenen l'esquelet de la Fórmula III, 
IV o V, i cadenes laterals addicionals, excepte metil (o metile si ja hi ha un grup 
metile present) s'anomenen cara, care, caradie, etc., pina, pine, pinadie, etc., borna, 
borne, bornadie, etc., respectivament, i reben les numeracions fixades del cara (Fór­
mula III), pina (Fórmula IV), i borna (Fórmula V), respectivament. EIs altres hidro­
carburs que contenen l'esquelet anular del cara, pina o borna s'anomenen com a 
derivats del noreara (Fórmula VI), norpina (Fórmula VII) o norborna (Fórmula 
VIII) respeetivament; aquests són preferibles als derivats del bieic1o[ 4.1.0]hepta, 
bieic10[3.1.1 ]hepta, o bicic10[2.2.1 ]hepta. EIs noms nor-* reben la numeraeió siste­
matiea deIs derivats bicíc1ies (c! Regla A-3I). 

Exemples: 
loCH3 I H 

CH 3 
I 

C C /CH 
HC~3'CH HC~h'CH HzCs 4 jCHz • ,2 4

1 
2 ,2 4

11 I I 
H3C, JiC~ 6 )CHz H3C, HC 1 6 5CH H3C HC6 1 ZCH-CH3 

C--C C~C/ 'C~C/ 
H C/7 H H3C/ 7 H H

3
C/7 H 

3
9 

2-Caré 7,7 -Dimetil- 2,4,7,7-Tetrametil-
2,4-norearadie noreara 

10CH2 lOCH3 CH=CH z 
11 I I 

./---f" /~~ C 
• HC.!...." 3CH s HC.!...." 3CH2 HC(2~CH 

H3C" I 7CH2 .11 H3C I 7CH2 I H3C I 7CH2 I 
/C~15.)CH "C6 I 4C=CHz )C~15?CH2 

H3C C H C/ "c5
/ H3C C 

9 H 39 H H 

2( 1 O),3-Pinadie 4-Metilenpina 6,6-Dimetil-2-vinil-
-2-norpine 

10CH3 I H H 
C C 

/S"" H2C~r"tCH /r---/l"~' CH3 H C 6 2 C/ H2C 6 I 2 C- CH3 
2 " IH~C-F-{H311 I lHz I CH3 I H3C-,c-CH311 

H2C~,Jy?---CH H2C~"Jy?---CH2 Hzc~I/CH 
H H 

~4 

2-Borne 2,2-Dimetilnorborna 2,7,7 -Trimetil-2-norborne 

74.3- Es conserva el nom "eamfe" per al compost no substitult 2,2-Dimetil-3-
metilennorborna. 

* D'acord amb les Recomanacions Provisionals per a la Nomenclatura de Productes Naturals 
(Secció F, 1976), aquests noms s'haurien de bandejar. 

TERPENS BIClcLlCS A- 74 .3 

74.2- Els hidrocarburs ferpenics bicíclics que tenen l'esquelet de la Fórmula 111 , 
IV o V, i cadenes late rals addicionals, cxcepte metil (o metile si ja hi ha un grup 
me tile present) s'anomenen cara, care, carad ie, etc. , pina , pine, pinadic, etc. , borna, 
borne, bornadie, etc., rcspcctivamen t, i reben les numeracions fixades del cara (Fór· 
mula 111 ), pina (Fómmla IV) , i borna (Fónnula V), respectivament. Els altres hidro­
carburs que contenen l'csquelet anular del cara, pi lla o borna s'anomenen com a 
dcrivats del norcara (Fórmula VI), norpina (Fórmula VII) o norborna (Fórmula 
VIII) respect ivament ; aqucsts són preferibles als derivats del biciclo[4.1.0 ]hepta, 
biciclo[3. 1. 1]hepta, o biciclo[2.2. 1 ]hepta. Els noms nor-· reben la numeració siste· 
matica deIs derivats bicíclics (e! Regla A-31). 

Exemples: 
10CI1} eH, 

I H I e e ...... Ct;! I1C9 3 ...... CI1 HC"fl'"¡:CH HJCs 4 lCHz • 12 4 1 1 I 11 I I 
H~"""CJ"iC !... ~)CHl HlC ..... HC 1 6 5CH HlC HC6 1 lCH-CHJ 

)~c""" ..... C:::......:::-C ...... 
H3C"""1 H HlC...... H HlC ..... ' H , 

2·Caré 7,7-Dimetil- 2,4,7 ,7-Tctrametil-
2,4-norearadie noreara 

10CH1 loCHl CH=CH1 11 j H 
, 

HC........-f i cH 
e . "- • HC, z feHz Hc:¡2~CH 

Hlc ......... 1 ,c Hz. ll Hle 1 ,CHz 1 HlC ¡ ,CHl ¡ 
........-Ct......15 4CH ......... Ci 1 4C=CHz )C6 10cH2 

HC C,....... H c"""'" .......... C5/ H C ........... c 
'. H '. H ' H 

2( 1 O),3·Pinadie 4-Metilenpina 6,6-Dimctil-2-vinil-
-2-norpine 

I°T~ H H e e e 
H,¿('feH ¿/r, eH, 

H¡c<f'1-c-CH3 H C6 c"""'" 

IH~C-f- c!Hl!! 2! ,CH; ! """""'CHl IH,e-,C-CH,11 
H,c~I;/eH H2C,,!y>CH2 H,e",,- l/eH 

~' ~' 
2-Borne 2,2-Dimetilnorborna 2,7,7-Trimetil-2-norborne 

74.3- Es conserva el 110m "camfe" per al compost no su bstitult 2,2-Dimetil ·3-
mctilellnorborna . 

• D'acord amb les Recomanacions Provisionals per a la Nomenclatura dc Productes Naturals 
(Secció F, J 976), aquests noms s'haurien de bandejar. 
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A-75 .1 HlDROCARBURS TERPENICS 

Regla A-75. Radicals de terpens 

75.1- Els radicals hidrocarbonats terpenics acíelics simples s'anomenen i nume­
ren d'acord amb la Regla A-3.5. Es conserven els noms trivials geranil, neril, linalil i 
fitil (designant aquest darrer al (E)-(7 R, lIR)-3,7, 11 ,15-tetrametilhexadec-2-enil) 
per als corresponents radicals no substituils. 

75.2- Els radicals derivats del menta, pina, tuia, cara, borna, norcara, norpina i 
norborna, s'anomenen amb els criteris ja exposats a les Regles A-1.2 i A-ll.4, ex­
cepte els radicals saturats del pina, que s'anomenen pinanil, pinanile i pinanilide. Es 
conserva la numeració de l'hidrocarbur, i el punt o punts d'unió, tant en l'anell com 
a la cadena lateral, reben els números més baixos compatibles amb la numeració 
fixada de l'hidrocarbur. 

Exemples: 

10 
HC= 

1 

HC-("!~CH 
8 I "'-... 3

1 HP, 7~H2 
/C, 15 )CH2 

H C-' 6 " V 
39 H 

2-Pinen-lO-ilide 

3-Pinanil 

lO 
HC-

11 
/C~ 

~C3 4 sCH 
1 11 

HfZl¿)CH2 
C 

7tH 
Hr/ 'CH 

38 9 3 

4( 1 0)-Tuien -10-il 

H 
Hc~ll?CH-

11 CH2 I 
HC~!?tH2 

H 

5-Norbornen-2-il 

75.3- Els radicals no inelosos en les Regles A-75.1 i A-75.2 s'anomenen com 
s'ha descrit a les Regles A-ll i A-31.4. 

A-75 .1 HIDROCA RRURS TERP':'NICS 

Regla A- 7S. Radiea1s de terpens 

75. 1- Els radieals hidrocarbonats lerpenics aeíclics simples s'anomenen i nume· 
ren d'acord am b la Regla A-3.S. Es conserven els noms trivials gcranil, neril , linalíl i 
Otil (designanl aquesl darrcr al (EJ-(7 R, 11 R)-3,7, 11 ,1 5-tetrametilhexadec-2-enil) 
per als corresponent s radicals no substitu i"ts. 

75.2- Els rad icals derivals del menta , pina, luia , cara, borna, norcara , norpi na i 
norborna, s'anomenen amb els criteris ja exposalS a les Regles A-1.2 i A-It.4, ex­
ceptc els radicals salurats del pina, que s'anomenen pinanil, pinanile i pinanitidc. Es 
conserva la numeradó de l' hidrocarbur, i el punl o punts d'unió, lanl en ]'anell com 
a la cadena lateral, ceben els números mes baixos compatibles amb la numeració 
fixada de ¡'hidrocarburo 

Exemples: 

l-p-Menten-8-il 3-Pinanil 

" HC-
H 

HffrlH I I 
HfZ¡?CH, 

'/1Z 
Hf{ ~HJ 

4(lO)-Tuien- IO· il 

H 

HC('\'iCH-

H~S>tH, 
C 
H 

5·Norbornen-2·¡¡ 

75.3- Els radicals no inclosos en les Regles A-75 .1 i A-75.2 s'anomenen com 
s'ha deseril a les Regles A-ll i A-31.4. 
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B. SISTEMES HETEROCÍCLICS FON AMENT ALS 

NOMENCLATURA HETEROCÍCLICA 

Regla B-l. Extensió del Sistema de Hantzsch-Widman 

1.1- Els composts monocíclics que contenen un o més heteroatoms en un anell 
de tres a deu membres s'anomenen combinant el prefix o prefixs de la Taula I (eli­
dint la "a" si cal) amb una terminació de la TaulaIl.* L'estat d'hidrogenació s'indi­
ca amb la terminació, com es mostra a la Taula II , o bé amb els prefixs "dihidro-", 
"tetrahidro-", etc. , segons la Regla B-l.2. 

Taula 1. En ordre de prioritat descendent. 

Element Valencia Prefix Element Valencia Prefix 

Oxigen II Oxa Antimoni III Estiba* 
Sofre Il Tia Bismut III Bisma 
Seleni II Selena Siliei IV Sila 
Te¡'¡uri II Te¡'¡ura Germani IV Germa 
Nitrogen III Aza Estany IV Estanna 
Fosfor III Fosfa* Plom IV Plumba 
Arsenic III Arsa* Bor III Bora 

Mereuri JI Mereura 

* Quan "fosfa-", "arsa-" i "estiba-" van seguits immediatament per "-in" o "-ina", cal reem­
pla~ar-Ios per "fosfor-", "arsen-" i "antimon-". A més a més, els anells saturats de sis membres 
eorresponents al fosforín i I'arsenín i el bOTín s'anomenen fosforina, arsena i borina. 

Taula II 

Nombre de Anells nitrogenats Anells sense nitrog¿ii 
membres Insaturació Saturació Insaturació Saturació 
de l'anell (a) (a) 

3 -ir ina -iridina -ire -inl (e) 
4 -ete -etidina -ete -eta 
5 -ole -olidina -ole -ola 
6 -ina (b) (e) -in (b) -a (d) 
7 -epina (e) -epín -epa 
8 -oeina (e) -ocín -oca 
9 -onina (e) -onÍn -omi 

10(f) -eeina (e) -ecín -eea 

(a) Corresponent al maxim nombre de dobles enlla~os no aeumulats, tenint els heteroatoms 
les valimcies normals mostrades a la Taula 1. 

(b) Per a fosfor, arsenic, antimoni i bor, vegeu les notes especials de la Taula 1. 
(e) Expressat pel prefix "perhidro" davant del nom del eompost insaturat eorresponent. 
(d) No aplicable a silici, germani, estany i plom. En aquest eas, s'anteposa "perhidro " al nom 

del eompost insaturat eorresponent. 
(e) Les síl·labes que denoten la grandaria deIs anells que eontenen 3,4 o 7-10 membres es 

deriven de la manera següent : "ir" de tri, "et" de tetra, "ep" de hepta, "oc" de octa, "on" de 
nona i "ee" de deca. 

(f) EIs anells de més de deu membres s'anomenen per nomenclatura de reempla~ament (ef. 
Regla B-4). 

* Cal elidir la "a" al final del prefix quan aquest va seguit immediatament d'una vocal. 
Exemple ox(a)az(a)ole. 

B. SISTEMES HETEROclcLlCS FONAMENTALS 

NOMENCLATURA HETEROCtCLICA 

Regla 8- 1. Extensió del Sistema de Hantzsch-Widman 

1.1 - Els composts monocíclics que contenen un o mes hctcroatoms en un anell 
de tres a deu membrcs s'anomencn combinan! el prcfix o prcfixs de la Tauta I (eli­
din! la "a" si cal) amb una terminació de la Taula 11.* L'estal d'lúdrogenació s'indi­
ca amb la tenn inació, com es maslra a la Taula 11 , o bé amb els prefixs "dihidro-", 
" Iclrahidro-", etc., scgons la Regla 8-1.2. 

T al,lla lo En ordre de prioritat desccndent. 

t;/emenf Valencia Prefix Elemenr Valtncia Prefix 

Oxigen 11 0" Anlimoni '" Estiba" 
Sofre 11 T. Bismut '" Bisma 
Seleni 11 Selena Silici IV SUa 
TeHuri 11 Tc[·Jura Gcrmani IV Germa 
Nitrogen 111 A~ E51anJl IV ESlanna 
Fosfor 111 Fosfa· Plom IV Plumba 
Arsenic 111 A,sa* Bo, 111 Bora 

Mcrcuri 11 Mcrcura 

.. Quan "fosfa-". "arsa-" i "estiba-" van seguits immediataffient per "-in" o "-ina ", cal reem­
pla .. ar-los per "fosfor·", "Irsen-" i "antimon-". A mé! arnés, els aneUs saturats de sis membres 
eorresponenlS al fo~forín i J'arsenin i el bOTín s'anomencn fosforina, arsena i boTina. 

Taula 11 

Nombre de AnellJ nltrogeruz!s Anells sense nitrog~¡; 

membres ¡nsaturado Saturació InsatrmlcW Saturllció 
de /'tmell (,) (.) 

3 -irina -i¡idina -ire -ira (e) 

4 -(lle -el id ina ~" -ela , ~I, .oMina ~I, ~" 
6 -ina (b) (e) -in (b) -i (d) 
1 -epina (e) -epin -epa 
8 .ocina (e) .oeín .oca 
9 .onina (e) .on fn .ona 

IO(f) -ecina (e) -eeín -eca 

(a) Corresponenl al ffiaxim nombre de dobles enlla .. os no acumulats, ten!nt els hetcroatoms 
les vaU:ncies normal! mosuades a la Taula 1. 

(b) Per a fosfor, arsenic, antimoni i bor. vegeu les notes especials de la Taula L 
(c) Express.at p<:! prcfix "perhidro" davant del noro del compost insaturat corresponent. 
(d) No ap licable a silici, germani, estany i plomo En aqucsl cas, s'anteposa "perhidro" al nom 

del compost ¡nsaturat rorresponcnt. 
(e) Les síl-labes que denoten la grandaria deis anells que contenen 3,4 o 7- 10 membres es 

deriven de la manera següent: "ir" dc vi. "el" de tetra, "ep·· de hepta, "oc" de OCIa, "on" de 
nOlla i "ce" de deca. 

<r) EIs anells de mé! de dcu mcmbres s'anomenen pcr nomencla tu ra de reempla~ament (cf. 
Regla 8-4) . 

• Cal elidir la '·a" al final del prefix quan aqucst va seguit immediatamen! d'una vocal. 
Exemple ox(a)az(a}ole. 
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B-l.l SISTEMES HETEROcíCLICS 

Exemples: 

Oxinl Aziridina 

2 3 4 

1 /I-IrCH=C

1 

H 

N~ 
'\H-CH=CH 

7 6 5 

2H-Azepina 

1.2- EIs sistemes heterocíclics amb insaturació menor que la corresponent al 
maxim nombre de dobles enllac;:os no acumulats s'anomenen emprant els prefixos 
"dihidro-", "tetrahidro-", etc. 

En el cas d'anells de quatre i cinc membres, s'empra una termina ció especial per 
a les estructures que contenen un sol, enllac;: doble, sempre que pugui existir més 
d'un enllac;: doble no acumulat. 

Nombre de membres 
de l'anell 

parcialment satura! 

Anells 
que contenen 

nitrogen 

Anells 
que no contenen 

nitrogen 

4 -etina -ete 
5 -olina -ole 

Exemples: 
1 4 4 3 

NH--CH HC===CH 
I 11 I I 
AsH-CH H2C, /CH 2 2 3 SIH2 

~3 -1 ,2-Azarsetina* 3-Silole 

1.3- La multiplicitat d'un mateix heteroatom s'indica mitjanc;:ant un prefix 
"di-", "tri-", etc., anteposat al terme "a" apropiat (Taula 1). 

Exemple: 

1,3,5-Triazina 

1.4- Si dues o més c\asses de termes "a" són presents en un mateix nom, el seu 
ordre de citació es aquell en que ocorren a la Taula 1 de la Regla B-I.1. 

Exemples: 1 1 

5 ...... 0,2 S,...5'i . 
H2T ~ HTl IIH 
H2C--CH2 HC--N 

1, 3 1, 3 

1,2-0xatiola 1,3-Tiazole 

* Excepcionalment, la !letra grega ~, seguida d 'una fita com a superíndex, s'empra per 
a designar un doble enila9 en un compost anomenat d 'acord amb la Regla B-1.2, si el seu nom va 
precedit de fites per als heteroatoms, i també per a designar un enlla9 doble que uneix compo­
nents en un agregat d'anells (vegeu els exemples de les Regles A-52.l i C-7l.!) o en noms con­
juntius (vegeu la Regla C-55.l). 

8-1.1 SISTEMES HloíEKOClcLlCS 

Exemples: 

, 
,!¿O" H,.---cH, 

Oxinl Aziridina 

I , , 

fHrCH=CH 

N~ I 
CH--(:H= CH , , , 

2H·Azepina 

1.2- EIs sistemes heterocíclics amb insaturaci6 menor que la corrcsponcnt al 
Imixim nombre de dobles en llar;os no acuffiulats s'anomenen emprant els prefixos 
"dihidro·", "tetrahidro·" , ele. 

En el cas d'anells de quatre i cinc membres, s'empra una terminació especial per 
a les estructures que contenen un sol.enlla¡¡: doble, sempre que pugui existir més 
d'un enlla¡¡: doble no acumulat. 

Nombre de membres 
de I'ane/l 

parcia/menr satural 

4 
S 

Exemples: 
, , 

NH-CH 
I 11 
A~H-~H 

Anells 
Que contenen 

nitrogen 

-etina 
-olina 

Anells 
Que no contenen 

nirrogen 

·etc 
·oh': 

4 ) 

Hf=ÍH 

!:J.3 ·1,2.Azarsetina· 

H2C'si'H;H2 

3·Silolc 

1.3- La multiplieitat d'un mateix heteroatom s'indica mitjan¡¡:ant un prefix 
"di.", " tri-", etc., anteposat al terme "a" apropiat (Taula 1), 

Exemple: , 
6 HC"'""N:q;H 2 

11 I 
s N, cH'..N 3 , 

I ,3,5-T riazina 

1.4- Si dues o més c!asses de termes "a" són prcsents en un mateix nom, el seu 
ordre de citaci6 es aquel! en que ocorren a la Taula l de la Regla B·}. I , 

Exemples: , 
H¡'''''iH 

I Ii 
HC--N , , 

1,3·Tiazole 

* Excepcionalmcnt, la Hetra ¡;cega !:J., seguida d'una fita com a superíndex, s'empra per 
a designar un doble enlla~ en un compose anomenat d'aeord amb La Regla B·I.2 , si el seu nom va 
precedí! de fites per 31s hetero.ltoms, i també per a designar un enlla~ doble que uneíx comp-o­
nenlS en un agregat d'ane l1s (vegeu els exemples de les Regles A-52. 1 i C-7 1.1)0 en nomscon­
juntius (vegeu la Regla C-55. 1). 
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SISTEMES HETEROcíCLlCS B-2.11 

1.51- La posició d'un heteroatom únic determina la numeració en un compost 
monocíc1ic. 

Exemple: 

1.52- Quan el mateix heteroatom és present més d'una vegada en un anell, la 
numeració s'escull de manera que els heteroatoms rebin les fites més baixes. 

Exemple : 

N 
6 HC/l'::::'N 

11 2, 
5 HC, ¿CH 

4 N 

1,2,4-Triazina 

1.53- Quan hi ha heteroatoms de diferents c1asses, la fita 1 s'assigna a l'hete­
roatom situat a la posició més alta possible de la Taula I. Llavors, la numeració s'es­
cull per assignar les fites més baixes als heteroatoms. 

Exemples : 

5 S 
H C/l'N2 

2 1 11 
s N;:::'4 ].CH 

C 
H 

6H-l ,2,5-Tiadiazina 
(no: 2,1 ,4-Tiadiazina) 
(no: 1,3,6-Tiadiazina) 

La numeració ha de comen¡¡:ar amb ra­
tom de sofre; aquesta condició elimina 
2,1,4-Tiadiazina. Llavors , els atoms de 
nitrogen reben les fites més baixes pos­
sibles, cosa que elimina 1,3 ,6-Tiadiazi­
na. 

Regla B-2. Noms Trivials i Semitrivials 

5 S 
H C/l'NH 

2 I 2 1 

sS~ 41CH 
~C"'" 

H 

2H,6H-l,5 ,2-Ditiazina 
(no: 1,3,4-Ditiazina) 
(no : 1,3,6-Ditíazina) 
(no : 1,5,4-Ditiazina) 

La numeració ha de comen¡¡:ar amb !'a­
tom de sofre. L'elecció d'aquest atom 
és determinada pel conjunt de fites 
que poden atribuir-se als restants hete­
roatoms de qualsevol c1asse . 
Com que el conjunt 1,2,5 és més baix 
que 1,3,4, 1,3 ,6 ó 1,5,4 en el sentít 
usual, el nom és 1,5 ,2-Ditiazina. 

2.11- Els següents noms trivials i semitrivials constitueixen una llista parcial de 
noms que es mantenen per al compost i com a base deIs noms de condensació. 

SIS I"EMES IIETEROCICLlQ; 8-2. 11 

1.51 - La posició d'un heteroatom únic determina la numeració en un compost 
monocíclic. 

Exemple: 
N 

/,~ 
Hn, 2CH 

HC 7 )H 
, 11 

HC ~,,- 'CH ""./ ~ 
Azocina 

1.52- Quan el mateix heteroatom és present més d 'una vegada en un anell, la 
numeració s'escull de manera que els he leroatoms rebin les fites Olés baixes. 

Exemple: 

1,2,4·Triazina 

1.53- Quan hi ha hetcroatoms de d iferents classes, la fi ta ¡ s'assigna a ¡'he te· 
roatom situ at a la posició mes aha possible de la Taula 1. Llavors, la numeració s'es· 
cull per assignar les files mes baixes als heleroaloms. 

Exemples: 

, S 
HC/I'Nl 

2 I 11 
SN~, ).CH 

e 
H 

6H·¡ ,2,S ·Tiadiazina 
(no: 2, I ,4·Tiadiazina) 
(no: 1,3,6·Tiadiazina) 

La numeració ha de comen~ar amb n· 
10m de sofre; aquesta condició elimina 
2, 1 ,4·Tiadiazina. Llavors, els aloms de 
nitrogen reben les fites més baixes pos· 
sibJes, cosa que el imina J ,3,6·Tiad iazi· 
na. 

Regla U- 2. Noms Trivials i Semitrivials 

, S 
H C.-"I'NH 

21 1 I 
55_ 41CH 

'C~ 
H 

2H,6H·I,5,2·Ditiazina 
(no: 1,3,4·Dil iazina) 
(no: 1,3,6·Diliazina) 
(no; ¡ ,5,4·Ditiazina) 

La numeració ha de comen~ar amb 1'a· 
10m de sofre. L'elecció d'aquesl atom 
es determinada pel conjunt de fites 
que poden atribuir·se als restanlS he te· 
roalOms de qualsevol classe. 
Com que el conjunt ¡ ,2,5 es més baix 
que J ,3,4, 1,3,6 ó ¡ ,5,4 en el sentít 
usual, el nom és 1,5,2·Ditiazina. 

2.1 1- Els segücnts noms tr ivials i sem itrivials constitueixen una Ilista parcial de 
noms que es mantcnen per al composl i com a base deis noms de condensació. 
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B-2.11 SISTEMES HETEROCÍCLICS 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

EIs noms deIs radicals mostrats estan ormats a f d' cord amb la Regla 8-5. 

Compost fonamental 

s 
sr( l n2 

4~3 

:Ó(~Ó: 
6 5 4. 

o 
5¡(in2 
4~J 

1 1 

6(CJ 
5 3 

8 O 

'0C;rz 
6 3 

5 4 

'óc~ú' 6 10 3 

5 O 4 

10 .1 

: (()() 
6 ~ ¿ 

Tiofe 

Tiantre 

Furan 

Piran 
(Hom mostra el 2H-) 

Isobenzofuran) 

Crome 
(Hom mostra el 2H-) 

Xante* 

Fenoxatiín 

Nom del radical 

Tienil 
(Horn mostra el 2-) 

Cu-
Tiantrenil 

oc~i5-
Furil 

(Hom rnostra el 3-) 

ÓL 
Piranil 

(Horn rnostra el 2H-Piran-3-il) 
O a 2 

Isobenzofuranil 
(Horn mostra el 1-) 

(kt 
Cromenil 

(Horn rnostra el 2H-Cromen-3-il) 
O 0):2 

Xantenil* 
(Horn mostra el 2-) 

((~))-
Fenoxatifnil 

(Horn rnostra el 2-) 

((n-
'ons a la nurneració sistematica. * Denota excepcl 

B- 2.] 1 S[STE~l ES HETERocIcu cs 

(1) 

(2) 

( 3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

Els noms dels radicals mostrat s estan ronnats d'acord amb la Regla 8-5. 

Compost fonamental 

5r(rn2 
,tL-II, 

:Ó(~Ó: . , . 
o 

~n¡n2 

,tL-II, 

'~9 
,~, , 

• O 
7~Y)~Hl 
-VV, , , 

'oc' \~, & 10~3 
O • 

Tiofe 

Tiantre 

Furan 

Piran 
(Hom mostra el 2H·) 

lsobcnzofuran) 

Crome 
(Hom mOslu el 211-) 

Fenoxatiín 

Nom del radical 

Ticnil 
(I-Iom mostra el 2·) 

Or 
Tiantrcnil 

oc~i5-
Furil 

(Hom mostra el 3·) 

U 
Piranil 

(Hom mostra el 2H·Piran-3-il) 

(:r2 
h oben:wfuranil 

(Hom mostra el l ·) 

CC1-
Cromenil 

(110m mostra el 211-Cromen-3-U) 

(X), 
XantenU* 

(Hom mostra el 2-) 

((~))-
Fenoxatii'nil 

(Hom moma el 2-) 

cr:x:r 
* Denota excepcions a la numcració sistemalica. 
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SISTEMES HETEROCÍCLICS B-2.11 

Compost fonamental Nom del radical 

2H-Pirrolil 

Ó 
(Hom mostra el 2H-Pirrol-3-il) 

(9) S 1 2CH2 2H-Pirrole 
(N'iH2 

4 3 

Pirrolil 

H (Hom mostra el 3-) 
N H 

(10) 502 Pirrole rr 4 3 

Imidazolil 
H (Hom mostra el 2-) 
N H 

(11 ) SLI12 
Imidazole L'r 4 ~ 

Pirazolil 
H (Hom mostra 1'1-) 

Ó 
J 

(12) 
S 1 N 2 

Pirazole 
(N '11 4 3 

Isotiazolil 
(Hom mostra el 3-) 

S a (13) stJt Isotiazole 
4 3 

Isoxazolil 
(Hom mostra el 3-) 

° (0'1 (14) SLü2 Isoxazole 
4 3 

Piridil 
(Hom mostra el 3-) 602 

Piridina O-(15) 
S 3 

4 

Pirazinil 

6(~)2 Pirazina (N:r (16) 
S N 3 

.4 N 

SISTEMES HETEROCICLlCS 8 - 2.1 1 

Compost fonamenta l Nom del radical 

2H-Pirrolil 

Ó 
(Hom mOSlra el 2H-Pirrol-3-il) 

(9) S 1 lCH2 2H-Pinole (N'THl , , 

Pirrolil 

H (Hom mostTa el 3-) 
N H 

(10) 'O' Pinole 

ÚL ' , 

lmidazolil 
H (Hom mOSlTa el 2-) 

'éñ' H 

(11 ) Imidazole Lf ' ~ 

Pira:wlil 
H (Hom moma 1'1-) 

o:J I 
(12) 5 I N l Pirazole ( ',i ' , 

lsotiazoli l 
(Hom mostea el 3-) 

S a (1 3) sur lsotiazole , , 

lsoxazolil 
(Hom mOSITa el 3-) 

(14) 5(~r Isoxazole (11 , , 

Piridil 
(Hom mostra el 3-) 

'O' Pir idina O-(15) , , 
, 

Pirazinil 

(j' I'irazina Cr (16) 

, N ' , N 
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B-2.11 SISTEMES HETEROCÍCLlCS 

Compost fonamental Nom del radical 
Pirimidinil 

(Hom mostra el 2-) 

'02 
Pirimidina (); (17) 

5 N3 
4 

Piridazinil 
N (Hom mostra el 3-) 

6~:r Piridazina Ct (18) 
5 3 

4 

Indolizinil 
8 t (Hom mostra el 2-) 7(02 

Indoliúna co-(19) 6 ~ 3 

s 

Isoindolil 
7 t (Hom mostra el 2-) 6(C1H Isoindole (Cd-(20) 

5 3 
4 

3H-Indolil ,(O (Horn mostra el 3H-Indol-2-il) 

(21) 3H-Indole (L'1-s 3CH2 CH2 4 

Indolil 
H (Hom mostra 1'1-) 

'(rJ' Indole ()Ó (22) 
5 J 

4 

Indazolil H (Hom mostra ellH-Indazol-3-il) 
H 

1 N 

al '(l3J lH-Indazole (23) 
5 J 

4 

Purinil* 
H (Hom mostra el 8-) 'Njé'l H 

Purina* 

NXIr 

(24) 2~ 4 9N 

lN . N 
N 
3 

* Denota excepcions a la numeració sistematica. 

8-2. 11 SISTEMES II ETEROOCU CS 

Compost fonamcntal Nom del radical 
Pirimidinil 

(Horn rnostra el 2·) 

'O' I'irimidina LI: (1 7) • N' , 
Piridazinil 

(Hom mostra el 3·) N 

Ct JC;r Piridazina (18) 

Indolizinil , , 
(110m mostra el 2-) 

'CÚ' lndoliz ina en-( 19) , ' , 
• 

lsoindoli l 

(20) (:ó,H lsoindolc 
(H(i5~ 

, 

3H-l ndolil 

'(]él 
(Hom mostra el 3H-Indol-2-il) 

311·lndole (L"r (21) ~ 3CH, CH, , 
Indom H (Hom mostra 1'1-) 

'(:Ln' Indole (Ú ( 22) . , 
, 

Indazolíl H (Hom mostea el lH-lndazol·3-il) 
H ' N 

al '(C] lH-l ndazolc (23) . , 
, 

PurinU-
H (Hom mostra el 8-) 

'Njéi] H 
Purina- "XI¡-(24) ,~4 'N 

~N · " " , 
• Denota cxcepcíons a la numeració sistematica. 



59

Nomenclatura quimica.indd   59 25/04/2013   11:28:49

SISTEMES HETEROc fcLlCS B-2.11 

Compost fonamental Nom del radical 

9 1 4H-Quinolízinil 
(Hom mostra el 4H-Quinolizin-2-i1) 

:(:;0: 4H-Quinolizina ro-(25) 

</ " e 
6 Hz 

H2 

8 , Isoquinolil 
(Hom mostra el 3-) '(02 lsoquinolina 

CCJ-
(26) 

6 J 

5 4 

Quinolil 

:0:): (Hom mostra el 2-) 
Quinolina 

00-
(27) 

4 

Ftalazinil 
(Hom mostra 1'1 -) 8 , 

ro 'OC~2 Ftalazina (28) 
6 N 3 

5 4 

8 Naftiridinil 
(Hom mO'~ridm-2-il) 7002 Naftiridina (29) 

(Hom mostra la 1,8-) 6 3 

5 4 

Quinoxalínil 

:OJ: (Hom mostra el 2-) 
Quinoxalina 

C(:r 
(30) 

5 ~ 

Quinazolinil 

l:~~(Jl (Hom mostra el 2-) 
Quinazolina 

OLT 
(31 ) 

3
N 6 

s 4 

Cinolinil 
(Hom mostra el 3-) 8 N 

00-7CON Cinolina "::::N (32) 
6 3 

5 • 

SJSTEMES 11ETEROCICLl CS 8 - 2_ 11 

Compost fonamcntal Nom del radical 

4H-Quinolizinil , , 
(H om mostea eI4H-Quinolizin-2-il) 

'(;ú' 4H-Quinolizina co-(25) 
7 5 N, " 1 · ~, 

H, 

, , lsoquinolil 
(Hom mosua el 3-) '00' lsoquinolina 

Cú-
(26) · , , . 

Quinolil 

:(r): (Hom mostra el 2-) 
Quinolina 

00-
(27) 

, • 

Ftalazinil 
• (H05I

) 

'CC~' Ftalazina (28) 

• N' , • 

• Naftiridinil 

(Hom m"ro''';'-2.i1) 'O), Naftiridina (29) 
(Hom mO$lra la 1,8-) · , , • 

Quinoxalinil 

:OJ: (Hom moma el 2-) 
Quinoxalina co-(30) 

, ~ 

Quinazolinil 

'ÓG~ (Hom z»ostra el 2-) 
Quinszolina co-(31) 

• N • 

Cinolinil 
(110m moma el 3-) 

• N ro 'OC) Cinolina (32) · , , • 
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B-2.1l SISTEMES HETEROcfcLlCS 

Compost fonamental Nom del radical 

Pteridinil 
8 

(Hom mostra el 2-) 

(33) 7(NX) Pteridina ()et 6 3N 

~ 4 

4aH-Carbazolil * 
9 

(Hom mostra el 4aH-Carbazol-2-il) 

:C:LÚ: (34) 4aH-Carbazole* CL17 5 H 4 

Carbazolil* 
H (Hom mostra el 2-) 

'óéó' H 

(35) Carbazole" eco-6 3 
5 4 

~-Carbolinil 
H (Hom mostra el ~-Carbolin-3-il) 8 N 1 

:CCCt H 
(36) ~-Carbolina (úCL 5 

2 F enan tridinil 

09' (Hom mostra el 3-) 

(37) 9 10·, 4 Fenantridina oC! 8 5N 
7 6 

Acridinil* 
8 9 1 (Hom mostra el 2-) 

'((10' Acridina* ccx:r (38) I 
& ' 3 

~ 4 

Perimidinil 
H (Hom mostra el 2-) 1 ..... C., 3 

'ro' Pcrimidina HNAN 
(39) 

ó6 8 5 
6 

* Dcnota cxcepcions a la numeració sistcmatica. 

8- 2.1 1 SlSTI,MES HETEROCICLlCS 

Compos! ronamental Nom del radical 

Pteridinil 

{X) 
( '-10m mostra el 2-) 

Pteridina ((t (33) 

~ , 
N 

4al/-Carbazolil· , 
(Hom mostra eI4aH-CarbazoJ-2-il) 

(34) 'CLÚ: 4aH-Carbazolc· 0:-1)-. " , , 

Carbal.Q!i1· 

'CiD' 
(Hom mostra el 2-) 

H 

Carbazole· oco-(35 ) . , , , 

6-Carbolinil 

~ 
(Hom moSITa el 13-carbolin-3-il) 

H 
(36) : ' . t ¡j-Carbolina 

CLú-, , 

• 
FenantridinH , 

(Hom mostra el 3-) 69' aY (31) , 11) , ~ Fenantridina 

• 'N 

• 

Acridini' · 

'(CO' 
(Hom mosHa el 2-) 

(38) Acridina· cco-, . , 
N , , 

PerimidiniJ 
H (Hom moma el 2-) 

Hk-S~~ HNAN Pcrimidina 

66 
(39) ,06, . , , . 

• DcnotJ cxcepcions a la numcraci6 sis temiitica. 
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(40) 

(41) 

(42) 

(43) 

(44) 

(45) 

SISTEMES HETEROclcLICS B-2.11 

Compost fonamental 

2 

69
N 3 

10 , 

9 

8 5 

~ 6 

:(x~Ó: 
6 5 , 

Fenantrolina 
CHom mostra la 1,7-) 

Fenazina 

Fenarsazina 

Fenotiazina 

Furazan 

Fenoxazina 

Nom del radical 

Fenantrolinil 

CHom mOSca-tra ell,7~Fenantrolin-3-il) 

N 

Fenazinil 

&:]6 
F enarsazinil 

CHom mostra el 2-) 

a:o-
Fenotiazinil 

CHom mostra el 2-) 
H 

OC::o-
Ftirazanil 

CHom mostra el 3-) 

N ..... o-"'N 

11 11 

Fenoxazinil 
CHom mostra el 2-) 

H 

O)C) 

(40) 

(41) 

(42) 

(43) 

(44) 

(45) 

Sl$TI!MES HETUItOCICU CS 8 -2. 11 

Compost fonamental Nom del radical 

, 

cB
' , 

'" , , . , 
~ . 

'" , 

:((0: · , , 

:óhó: 
• 5 , , 

~N'''?''''N2 
,U, 

H 

:0::' ~Ú: 
O , • • 

Fenantrolinil 

(110m mo,"ca-'," 1,':,",""0I;,,3,il) 
Fenanlrolina 

(Hom moma la 1,7-) 

Fenazina 

Fenarsazina 

Fenotiazina 

Furazan 

Fcnoxazina 

Fcnazinil 

a:ó 
Fenarsaúni! 

(Hom moma 111 2-) 

((O-
Fcnoliazinil 

(Hom moma el 2-) 
H 

((:o-
Furazanil 

(J-Iom mOSlra el 3-) 

N .... O""N 

11 11 

Fenoxazinil 
(Hom moma el 2·) 

(J(~)[) 
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B-2.12 SISTEMES HETEROclCLICS 

B-2.12- Hom conserva els següents noms trivials i semitrivials, pero no és reco-
manable de servir-se' n per a noms de condensació. Els noms deIs radicals mostrats 
s'han format d'acord amb la Regla B-S. 

Compost fonamental 

a H2 
C 

(1) 7(('iO Isocroman 
3 I 

6 C ...... CH2 
S H2 

• O 
7(X"CH ' (2) 2, 2 Croman 
6 4 ;CH2 

S C H2 

H 
..... N, 

(3) H2C5 ' 2CH2 Pirro lid in a 
'4 3' HzC--CHz 

H 

(4) ~ Pirrolina H21 5 ' 2 
Hom mostra la 2-*) 

HzC' 

H 
N 

(5) H2C"5" ''2CHz Imidazolidina I , 
HzC~NH 

H 
/N, 

(6) H2CS t 2CH Imidazolina 
, 11 (Hom mostra la 2-*) 

H2C~N 

(7) Pirazolidina 

Nom del radical 
Isocromanil 

(Hom mostra el 3-) 

((~~ 
C/ 
~H-

Hz 

Cromanil 
(Hom mostra el 7-) 

--CX°'CH , 2 

C/
CH2 

H2 

Pirrolidinil 
(Hom mostra el 2-) 

H 
N 

H C/ 'CH-
zl I 
~C-CH2 

Pirrolinil 
(Hom mostra el 2-Pirrolin-3-il*) 

H 
N 

H2C~ 
Hzt 
Imidazolidinil 

(Hom mostra el 2-) 
H 
N 

H C"'" 'CH-z, I 
H2C-NH 

Imidazolinil 
(Hom mostra el 2-Imidazolin-4-il*) 

H 
H C/N ....... CH 

2, " -HC-N 

Pirazolidinil 
(Hom mostra el 2-) 

H 
H C ..... N ....... N_ 

zl I 

* El "2-" denota la posició del doble enlla~. 
HzC-' -CHz 

B-2. 12 SISTEM ES HETEROCfCLICS 

8-2.12- Hom conserva cls següents noms trivials i semit rivials, pero no es reco-
manable de servir-se' n per a noms de condensació. Ets noms dels radicals mostrats 
s'han fo rmat d'acord 3mb la Regla S.S. 

Compost fonamental 

I ~l 
(1 ) '((1)0 ]socroman 

" 6 ~ ....... CHl 
, R, 

'(xVi?" (2) Cfoman 
, C)CHz 

H, 

H 
,N, 

(3) HleS I ¡eHz I'inolidina 
I L...J I 

Hze eHz 

H 
(4) Hr¡(~) Pinclina 

I-I om moma la 2-·) 
Hle' 

H 
N 

(5) HzC; ' 'leH} Imid.nolidina I , 
HzC!.......lNH 

H 
,N, 

(') H1C~ 1 ¡eH hnidazolina 
, 11 (Ham moma la 2-*) 

~CL.....JN 

(7) Pirazolidina 

NOIll del radical 

Isocromanil 
(Hom mostra el 3-) 

o:~~ 
e~ 
H, 

lH-
Cromanil 

(Hom mOStfa el 7-) 

-ex°'eH 1 ' 
e/CH} 
H, 

Pirrolidinil 
(Hom mostra el 2-) 

H 
N 

Hle .... ' CH-
1 1 

",e-CH, 

Pirrolinil 
(Hom mOSU3 el 2-Pirrolin-3-Ut ) 

H Hleí 
H) 

Imidazo!idinil 
(Hom mosua ell-) 

H 
H C ..... N'CH_ 

'1 1 
H,e-NH 
Imidazolinil 

(110m mostra el 2- lmidazolin-4-j]*) 
H 

H e .... N'CH 
11 11 

-He-N 

Pilazoüdinil 
(Hom moma el 2-) 

H 
HzC..-N'N-

1 I 
H,e--eH, 

• El "2-" deno13 la posició del doble cnlla.;;. 
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(8) 

(9) 

{lO) 

(11) 

(12) 

(13) 

(14) 

SISTEMES HETEROcfc LICS 

Compost fonamental 

H 
N 

HC/t ...... NH zu 
H 

/N ...... 
HZC6 t 2CH2 

I 3 I 
H2C~4 /CH2 

C 
H2 

H 
N 

H2Cí t '2C~12 
I I 

H2C~ 4 3CH¡ 
N/ 
H 

H 
7 N 

6(C11H2 
5 CH2 

4 

'ér~~ 2NH 
5 , ...... ~/ 

4 H2 

N 

H2C~¿~CH2 I 7 I 2 I 
H Cs .C~CH z ............. I 2 

C 
H 
4 

O 
1-1 2c1' 1 )CH 2 

I I 
H2C5 4 3CH2 ...... N/ 

H 

Pirazolina 
(Hom mostra la 3-*) 

Piperidina 

Piperazina 

Indolina 

Isoindolina 

Quinuc1idina 

Morfolina 

B-2.12 

Nom del radical 

Pirazolinil 
(Hom mostra el 3-Pirazolin-2-i1*) 

H 
N 

H2C"'" 'N-

bd 
Piperidilt 

(Hom mostra el 2-) 
H 
N 

H2C/ ...... CH-
1 I 

H2C, ..... CH 2 
C 
H2 

Piperazinil 
(Hom mostra 1'1-) 

I 
N 

H2C/ ' CH2 
I I 

H2e, .CH 2 
N' 
H 

Indolinil 
(Hom mostra 1'1-) 

I 

(XN'CH 
I 2 

- CH2 

Isoindolinil 
(Hom mostra 1'1-) rrC

( 
'-::..Y ·'C/

NH 

H2 

Quinuc1idinil 
(Horn rnostra el 2-) 

N 
H C/I"CH -

2
1 

rH2 
I 

H2e" r'-CH2 
C 
H 

Morfolinil:j: 
(Hom rnostra el 3~) 

H_r/O ...... CH 
z¡ 1 2 

H2C, ..... CH­
N 
H 

* El " 3-" denota la posició de l'enllafi: doble. 
t Per a l-Piperidil, empreu Piperidino. 
::: Pe): a 4-Morfolinil, empreu Morfolino. 

(8) 

(9) 

{lO) 

(11) 

([ 2) 

( 13) 

( 14) 

SISTF.MF..5 HETEROClcu CS 

Compost fonamenla! 

Píruolina 
(Hom moslra la 3--) 

Piperidina 

Pipera¡o;ina 

Indollna 

hoindolina 

QuinucUdina 

Morfolina 

8 -2. 12 

Nom del radical 

Piruolinil 
(Hom mosera el 3·PiruoÜn-2-il.) 

H 
N 

H C ......... N-

'kJ 
PiperidUt 

(Hom mostra el 2-) 
H 
N 

H C ......... CH-
" I 

H!C ......... CH1 e 
H, 

Pipcrazinil 
(Hom mOSITa 1'1-) , 

N 
H~"'" ' eH1 

I I 
H1C. _CH~ 

'N' 
H 

Indolinil 
(Hom moma "1-) 

I 
~N'TH! 
~CHl 

• El ""3·" denota la posició de ¡-~n~lD~ doble. 
t Per a I-PiperidH, empreu Pipendm.o. 
: Per a 4-~t orfolinH, empreu Morfolino. 
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B-3.1 SISTEMES HETEROcíCLlCS 

Regla B-3. Sistemes heterocíclics condensats 

3.1 - EIs composts anulars "orto-condensats" i "orto- i peri-condensats" que 
contenen heteroatoms s'anomenen d'acord amb el criteri de condensació descrit a 
la Regla A-21 per a hidrocarburs. EIs components s'anomenen d'acord amb les Re­
gles A-21, B-l i B-2. Quan el nom d'un component en un nom de condensació conté 
fites (números o lletres) que no s'apliquen a la numera ció del sistema condensat, 
aquestes fites es col·loquen en tre c1audators (cosa que és igualment valida per a les fi­
tes que indiquen les posicions de condensació descrites a la Regla A-21.5). El com­
ponent base ha d'ésser un heterocic1e. En cas d'opció, el component base ha d'ésser, 
per ordre de preferencia: 

(a) Un component que contingui nitrogen. 

Exemple: 09~ 3 

10 
9 4 

8 '/5 

7 6 

Benz[ h )isoquinolina 
no Pirido[3,4-a ]naftale 

(b) Un component que contingui un heteroatom (en absencia de nitrogen) situat 
a la posició més alta possible de la Taula 1. 

Exemple : 6 
S O 

:OJJ: 
Tieno[2 ,3-b ]furan 

no Furo[2,3-b ]tiofe 

(e) Un component que contingui el maxim nombre d'anells. 

Exemple: 2 

lN~t 
10~1 'N 

9 7 5 
N 

8 H 6 

7H-Pirazino[2,3-e )carbazole 
no 7H-Indolo[3,2-fJquinoxalina 

(d) Un component que contingui l'anell individual més gran possible. 

Exemple: 7 O 
6~'ti<¡:H2 
sl(,,)==dJ 

O 
4 

2H-Furo[3,2-b ]piran 
no 2H-Pirano[3 ,2·b ]furan 

B-3. 1 SISTEMES HeTERodCUcs 

Regla 8- 3. Sistemes heterocíclics condensats 

3. 1- Els composts anulars "orto-condensats" i "orto- i peri-condensats" que 
contcnen he teroatoms s'anomellen d'acord amb el criteri de condenS3eió descrit a 
la Regla A-2 1 per a hidrocarbu rs. Ets compollcnts s'anomencn d'acord amb les Re­
gles A-21, 8 -1 i 8-2 . Qu an el nom d'un component en un nom de condensació conte 
fi tes (números o IIctres) que no s'apliquen a 13 numcració del sistema condensat, 
aquestes fiteses col ·loquen entre claudators (cosa que es igualment valida per a les fi· 
les que indiquen les posicions de co ndensació descrites a la Regla A-21.5). El como 
ponent base ha d'ésser un he lerocicle. En cas d'opció, el compollent base ha d'ésscr, 
per ordrc de preferencia: 

(a) Un com ponent que contingui nit rogen. 

Exemplc: ó8~ , 
'" . ' . , 
, . 

Benz[h ]isoquinolina 
no Pirido[3,4-a )naftalc 

(b) Un component que con tingu i un hetcroatom (en absencia de nitrogen) situat 
a la posició més alta possible de la Taula 1. 

Exemple: 

J\9); 
Ticno[2,3·b ]furall 

no Furo(2,3-b ]liofi: 

(e) Un componenl que conlingui el ffiaxim nombre d'anells. 

Exemple: , 
'N~l 

,"~N 
iU~)l)5 

~ ~ , 
7 /J-Pirazino[2,3-e ]carbazole 

no 71:1-1 ndolo(3 ,2-J]quinoxalina 

(d) Un componen! que contingui J'anell ind ividual més gran possible. 

Exemple: 

2J{-Furo[3,2-b ]pi.ran 
no 2/J-Pirano[3,2-b ]furan 
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SISTEMES HETEROcíCLICS B-3 .2 

(e) Un component que contingui el maxim nombre d'heteroatoms de qualsevol 
classe. 

Exemple: ]:)): 
e 4 
H2 

5H-Pirido[2,3-d]-o-oxazina 
no o-Oxazino[ 4,5-b ]piridina 

(j) Un component que contingui la maxirna varietat d'heteroatoms. 

Exemples: 

6 H 6 
O N 

5r( j(1 2N 

ioN 311 

N S 
5(''y(T~ 

4HN-LN 

IH-Pirazolo[ 4,3-d]oxazole 
no IH-Oxazolo[ 5 ,4-c ]pirazole 

4H-Imidazo[ 4,5-d]tiazole 
no 4H-Tiazolo[ 4,5-d)imidazole 

(g) Un component que contingui el maxirn nombre d'heteroatoms primerament 
enllistats a la Taula I. 

Exemple: 

Selenazolo[ 5 ,4-j]benzotiazole* 
no Tiazolo[ 5,4-j]benzoselenazole 

(h) En cas d'opció entre components de la mateixa grandaria que contenen el 
mateix nombre i classe d'heteroatoms, cal escollir com a component base el que 
tingui els números més baixos per als heteroatoms abans de la condensació. 

Exemple: 

7~y~)2 
6~~~4 3 

5 N 

Pirazino[2,3-d]piridazina 

3.2- Si una posició de condensació és ocupada per un heteroatom, els noms deIs 
anells components per condensar s'escullen per tal que tots dos continguin l'hete­
roatom . 

* En aquest exemple, l'heterol¡tom primerament enllistat a la Taula 1 és el sofre i el maxim 
nombre d'atoms de sofre en un anell és un. 

SISTEMES IIEl'EROClcucs 8-3.2 

(e) Un componen! que contíngui el maxim nombre d'helcrO<lloms de qua[scvol 
classe. 

Excmple: 

:Cú: e , 
H, 

S/l-Pirido[2,3-d]-o-oxazina 
no o-Oxazino[4,S-b ]piridina 

(j) Un componcnl que conlingui la maxima varíelal d'hetero¡ltoms. 

Exemples: 

• H 
O N 

'¡( y" N 
4N -.lL ,11 

• N 5 '(yTl¡¡ 
,HN-LN 

1 H-PirazoJo[ 4 ,3-d)oxazolc 
!lO lH-Oxazolo{S,4-c]pirazole 

4H-Imidazo[ 4 ,S·d )tiazole 
no 4H-Tiazolo[4,S-d]imidazole 

(g) Un componenl que contingui el maxim nombre d'heteroatoms primeramcnt 
enllistats a la Taula L 

Exemple: 

'f'~~!n 
5se---.ll.J- ...2..N 

, 
S clenazolo{ 5 ,4-j]benzot iazolc· 

no Tiazolo[S,4-j]benzosclenazole 

(h) En cas d'opció entre components de la matcixa grandaria que contenen el 
mateix nombre i classe d'heteroatoms, cal escollir com a component base el que 
tingui cls números més baixos per als heteroatoms abans de [a condensaciÓ. 

Exemple: 

,H~, 
6~~) , 

Pirazino[2,3-d]piridazina 

3.2- Si una posició de condensació és ocupada per un heteroatom, els noms deIs 
anells components per condensar s'escuUen per tal que lots dos continguin I'hete· 
roatom . 

• En aquest excmplc, l"hcteroatom primeramcnt cnUistat a la Taula I és el $Ofle i el maxim 
nomble d'atoms de $Ofle en un ancU é5 un. 
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B-3.4 SISTEMES HETEROcfcLICS 

Exemple: 

6 nyrli2 

5lL_-N~3 
Imidazo[2, 1-b ]tiazole 

3.3- Hom pot emprar els següents prefixos de condensació contrets: furo, imi­
dazo, isoquino, pirido, pirimido, quino i tieno. 

Ex<mPh~ 

:w~ 
6 

lO 

9 

8 6 

Furo[3,4-e ]cinolina 4H-Pirido[2,3-e ]carbazole 

3.4- Per numerar la periferia deIs sistemes condensats complets, el sistema d'anell 
s'orienta i numera d'acord amb les normes de la Regla A-22. Quan hi ha opció 
d'orientacions, se segueix la seqüencia següent: 

(a) S'assignen els números més baixos als heteroatoms, així: 

6;Y9ñ2 

5~3 
6~?ñ2 
5~3 

4 4 

Benzo[b]furan Ciclopenta[b ]piran 

6 S 
5CJCI2-CH I 2 

HN 3 0 
4 

4H- [1 ,3 ]Oxatiolo[ 5 ,4-b ]pirrole 
(N.B. 1,3 ,4 més baix que 1,3,6) 

(b) S'assignen els números més baixos als heteroatoms d'acord amb la Taula 1, 
així: 

Tíeno[2,3-b ]furan 

(e) Els atoms de carboni comuns a dos o més anells han de rebre els números 
més baixos possibles (vegeu les Regles A-22.2 i A-22.3). Un heteroatom comú a dos 
anells es numera d'acord amb la Regla B-3.4(e), així: 

7 N 6raw' 1~2 
5N~4)3 

N 

no 

Imidazo[ 1,2-b ]-[1 ,2,4 ]-triazina* 

o 

En un nom compost emprat com a prefix de condensació (ie., quan cal emprar 
més d'un parell de claudators), els punts de condensació s'indiquen amb números 

* En els noms de Hantzsch-Widman, les fites són inseparables del nomo 

8 -3 .4 

Exemple: 

SISTEMES IIETEROCICLlCS 

orÍy~l\' 
5LN~l 

Imidazo[2, l·b )tiazole 

3.3 - Hom pot cmprar els segücnts prcfixos de condensació contrets: furo, ¡mi· 
dazo, ¡saquino, pirido, pirimido, quino i tieno. 

ExemPICS:o!?, ' . , 
• 
, d 

o 
Furo[3,4-c 1cinolina 

, 

• o 
4H·Pirido [2 ,3·e ]carbazolc 

3.4- Per numerar la peri feria deIs sistcmes condensats complets, el sistema d'ancll 
s'orien!a ¡numera d'acord amb les normes de la Regla A-22. Quan hi ha apeió 
d'orientacions, se segucix la scqüenc ia segücnt: 

(a) S'assignen cls números més baixos als hcteroatoms, 3ixí: 

oh?), 
,~, , 

on'Y?)' 
'Il-V' , 

Bcnzo[b )furan e iclopenta[b ]piran 

, S 

'r:::t:;2"CH 
I ' 

HN 3 o , 
4H. [ 1,3 )Oxatiolo[ 5,4·b IpiHale 

(N.B. 1,3 ,4 més baix que 1,3,6) 

(b) S'assignen els números més baixos als heteroatoms d'acord amb la Tau la J, 
aix i": 

Tieno[2,3-b ]furan 

(e) Els atollls de carboni camuns a dos O més anells hall oe reble els números 
mes baixos possibles (vegeu les Regles A·22.2 i A-22.3). Un hetcroatom comó a dos 
anells es numera d'acord amb la Regla B-3.4(e), aix í : 

. r.N/~"'I' 
SN ==(4Jl 

N 

00 

lmidazo{ 1 ,2·b H I ,2,4 ]-triazina* 

o 
• 

'CNy~)' 
Ii N 4 1 

• 'N 

En un nom compast emprat com a prefix de con densació (Le. , quan cal emprar 
mes d'un parcll de claudators), els punts de condensació s' indiquen amb números 

• En eh noms de Hantzsch-Widman, les fites ron inseparables del nomo 
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SISTEMES HETEROCÍCLlCS B-3.S 

primats i no primats; els darrers s'assignen a l'anell unit directament al component 
fonamental, així: 

9a~)~~-n~/ 1 1 tOa ~ 

8 6~ 5a 
N N 4.. 3 

7 6 5 4 

Pirido[ l' ,2': 1,2 ]imidazo 
[4,5-b ]quinoxalina 

no 

o 

o 

9~~ ~Y'ñ 
8~~-J: A): 

7 ~ 4 

(d) S'assignen als atoms portadors d'hidrogen els números més baixos possibles, 
així: 

()(°'TH2 

H ° 
4H-l ,3-Dioxolo[ 4,5-d]irnidazole 

(e) L'anell es numera com en el cas deis hidrocarburs i s'assignen números a tots 
els heteroatoms, adhuc als que són comuns a dos o més anells. Els heteroatoms in­
terns es numeren al final, seguint la seqüt:TIcia més curta a partir del número més alt 
j a assigna t. 

3.5- Excepcionalment, els sistemes bicíclics formats per la condensació d'un 
anell bénzenic amb un d'heterocíclic poden anomenar-se anteposant els números 
que indiquen les posicions deIs heteroatoms al nom format pel prefix "benzo", se­
guit del nom del component heterocíclic. Es numera seguint els criteris de la Regla 
B-3.4 (a), (b) i (d). De la mateixa manera es poden ano menar els components de 
sistemes condensats més complexos. 

Exemples: 

0)12 
e 30 

6 5 4 

3-Benzoxepin 
(no Benz[d]oxepin) 

~~1l 
~t;o 

H2 

4H-3,}-Benzoxazina 
(no 4H-Benz[d][1 ,3]oxazina) 

SISTEMES HETEROCICLICS B- 3.5 

primats i no primats; cls darrcrs s'assignen a l'ancl1 uni! directalllcnt al componen! 
fonalllental, així: 

(X"roJO"" ).z?,) Z' 

" " 
:~~.~);;' -'~/~: 
~N N~ 

7 6 5 , 

Pirido{ l ' ,2': J ,2 ]imida7.0 
[4,5-b ]quinoxalina 

00 

o 

o 

(d) S'assignen als atollls portadors d'hidrogen els números més baixos possiblcs, 
així: 

IT'cH 
I ' 

H O 

4H-l ,3-Dioxolo[ 4,5-d ]imidazole 

(e) L'anell es numera com en el cas deis hidrocarburs i s'assigncnnúllleros a tots 
els heteroatoms, adhuc als que són comuns a dos o més aneUs. Els heteroatoms in­
terns cs numeren al fina l, scguint la seqüí!Ocia més curta a partir del núme ro més al t 
ja assignat. 

3.5 - Excepcionalment, els sistemcs bicíclics formats pcr la condensació d'un 
ancll bénzcnic amb un d'heterocíclic poden anomenar·se anteposant els números 
quc indiquen les posicions deis heteroatoms al nom format pel preflx "bcnzo", sc­
guit del nom del component heteroeíclic. Es numera scguint els criteris de la Rcgla 
8-3.4 (a ), (b) i (d). De la malcixa manera es poden anomenar els components dc 
sistemes condensats més complexos. 

Exemples: 

~ 
~ 

3-Benzoxepin 
(no Bcnz[d]oxepin) 

(JC:) 
H, 

4J1-3 ,I·Benzoxazina 
(no 4H-Benz[d][ 1,3 ]oxazina) 
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B-4.1 SISTEMES HETEROc fc LlCS 

lH-Pirrolo[l ,2-b ][2]benzazepina 
(no lH-Benzo[e]pirrolo[ 1 ,2-a]azepina) 

Regla B-4. Nomenclatura de reempla~ament (també coneguda per nomenclatura 
en "a")* 

4.1- Els noms deIs heterocicles monocíclics es poden formar anteposant termes 
en "a" (vegeu la Taula 1 de la Regla B-1.1), precedits de les respectives fites , al nom 
de l'hidrocarbur corresponentt. La numeració s'assigna per tal de donar la fita 1 a 
l'heteroatom primerament enllistat a la Taula 1, a continuació al conjunt complet 
d'heteroatoms i llavors als heteroatoms concrets en l'ordre de la Taula I. Si encara 
és possible una opció, la numeració s'assigna d'acord amb la Regla C-O .15. 

Exemples: 
H2 
5' 5(]2 

4 3 

H 
Si H2f':r 

4 3 

H 

:0: 

Sila-2,4-ciclopentadü! 

Sila-l,3-ciclopentadie 

Silabenze 

l-TiaA-aza-2,6-disilaciclohexa 

4.2- Els sistemes heterocíc1ics condensats es poden anomenar anteposant termes 
en "a", precedits de les respectives fites, al nom de l'hidrocarbur corresponent. Es 
conserva la numeració d'aquest hidrocarbur, sense tenir en compte la posició deIs 
heteroatoms. En cas d'opció, s'assignen, successivament, les fites més baixes possi­
bies: al conjunt deIs heteroatoms, als heteroatoms en l'ordre indicat a la Taula 1 i, 

* Hom ha bandejat el metode de Stelzner. 
t L'hidrocarbur corresponent s'obté del compost heterocÍclic substituint formalment cada 

heteroatom per >CHz, )CH, o -t-, segons que la valencia de l'heteroatom substituit sigui 
2, 3 o 4, respectivament. I 

8-4.1 SlSTEMI!S l lETEROCtCLlCS 

~9;' 
~NUJ 

lH-Pirrolo[ I ,2-b I 2]bcnzazepina 
( no lH-Benzo[e]pirrolo(1 ,2-a)azepina) 

Regla 8 - 4. Nomenclatura de reempla~ment (també coneguda pel nomenclatura 
en "a")· 

4.1- Els noms deis heterocicles monocíclics es poden for mar an tcposan t termes 
en "a" (vegeu la Taula I de la Regla 8-1.1), precedi ts de les rcspectives fites, al nom 
de !'hidrocarbur corresponent t . La numcració s'assigna per tal de donar la fita 1 a 
!'heteroa tom primerament enllislat a la Taula 1, a cont inuació al conjunt complet 
d'heteroatoms i Ilavors als heteroat oms concrets en I'ordre de [a Taula L Si encara 
és possible una opeíó, la numeració s'assigna d 'acord amb la Regla C-0.1 5. 

Exemples: 

", 5' 
~ C]2 . , 

" 5; 
Hll("~ 2 
. '==J , 

" 
'O' , , , 

Sila· 2,4-ciclo pen ladie 

Sila-¡ ,3-ciclopentadie 

Silabenze 

l -T ia-4-aza-2 ,6-disilaciclohexa 

4_2- Els sistemes heterocíclics condensats es poden anomenar anteposant termes 
en "a", precedi ts de les respect ives fi tes, al nom de l'hidrocarbur corresponenl. Es 
conserva la numeració d'aquest hidrocarbur, sense tcnir en comp te la posició deis 
heteroatoms. En cas d'opció, s'assignen, successivarnent, les fi les més baixes possi­
bIes: al conjunl deis heteroatoms, als heteroatoms en l'ordre indicat a la Taula t i , 

• Hom ha bandeja! el melode de Slelzner. 
t L 'hidrocarbur con esponent s'oflé de! campast heterocícUc substituin! fo rrnalrnen! cada 

heteroatom per > CHl , j CH, o - e- , segons que la valencia de J'hetcro:itorn substitui't sigu i 
2,30 4, respectivarncnt. I 
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SISTEMES HETEROclcLICS B-4.2 

finalment, als enlla<;:os múltiples del compost heterocíc1ic, d'acord amb els criteris 
de la Regla A-l1.3. Aquests criteris s'apliquen d'una de les dues maneres següents: 

(a) Quan l'hidrocarbur corresponent no conté el nombre maxim de dobles en­
lla<;:os no acumulats i pot anomenar-se sense emprar prefix "hidro-", com en el cas 
de l'indan, l'hidrocarbur s'anomena com correspon al seu estat d'hidrogenació. 

Exemple: 

2,3-Ditia-l,5-diazaindan 

(b) Quan no es compleixen les dues condicions del paragraf (a), les posicions de 
l'esquelet de l'hidrocarbur corresponent ocupades pels heteroatoms s'indiquen mit­
jan<;:ant termes en "a". L'heterocic1e fonamental es considera en la forma que conté 
el nombre maxim d'enlla<;:os dobles conjugats o ai:llats (*), pero l'hidrocarbur 
corresponent s'anomena en la forma que conté el nombre maxim d'enlla<;:os dobles 
no acumulats. EIs atoms d'hidrogen en excés sobre els presents en el sistema hete­
rocíc1ic fonamental es designen amb un prefix "hidro-" i/o anteposant el sÍmbol 
H- als termes en "a". 

Exemples: 

4H-I ,3-Ditianaftale 

1,4-Ditianaftale 

2,4,6-Tritia-3a,7a-diazainde 

* Els dobles enlla¡;;os aiJIats són els no acumulats ni conjugats, com en 

(0) o en l'anell B de ~:] 

° ~s 

SISTEMES HETEROClcLlCS B-4.2 

finalment, als enlla90s múltiples del compost heterocíclic, d'acord amb els criteris 
de la Regla A-lI.3. Aquests criteris s'apliquen d'una de les dues maneres següents: 

(a) Quan I'hidrocarbur corresponent no conté el nombre maxim de dobles en­
lIa90s no acumulats i pot anomenar-se sense emprar preflX "hidro-", com en el cas 
de I'indan, l'hidrocarbur s'anomena com correspon al seu estat d'hidrogenació. 

Exemple: 

2,3-Ditia-I,5-diazaindan 

(b) Quan no es compleixen les dues condicions del panigraf (a), les posicions de 
l'esquelet de l'hidrocarbur corresponent ocupades pels hetcroatoms s' indiquen mit­
jan9ant termes en "a". L'heterocicle fonamental es considera en la forma que conté 
el nombre maxim d'enlla90s dobles conjugats o alllats C"), pero l'hidrocarbur 
corresponent s'anomena en la forma que conté el nombre maxim d'enlla90s dobles 
no aeumulats. Els atoms d'hidrogen en excés sobre els presents en el sistema hete­
rocíclic fonamental es designen amb un prefix "hidro_" ijo anteposant el símbol 
H- als termes en "a". 

Exemples : 

4/1-1,3-Ditianaftalc 

1,4-Ditianaftalil 

2,4 ,6· T ritia· 3a, 7a-diazaindil 

• Els dobles enlla~s aHlats són e1s no acumulats ni oonjugats, com en 
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B-4.2 SISTEMES HETEROCÍCLICS 

69
~ ?~ 

• 3 

7 4 

lH-2-0xapire 

6 5 

3 

08.
2N 

5 1 
6 

7 10 . ~ 

2,7,9-Triazafenantre 

4.3- En la nomenclatura de condensació, els termes en "a" precedeixen el nom 
de l'hidrocarbur corresponent. EIs prefixs que denoten les substitucions ordimhies 
precedeixen els termes en "a". 

ExempIe: 

3 ,4-Dimetil-5-azabenz[ a ]antrace 

Regla B-5. Radicals 

5.11- Els radicals univalents derivats de composts heterocíclics per perdua d'un 
hidrogen d'un anell s'anomenen, en principi, afegint "il" als noms deIs composts fo­
namentals (amb elisió de la vocal "a" final, quan hi és). 

Exemples: 
Indolil 
Pirrolinil 
Triazolil 

indole 
pirrolina 
triazole 

Triazinil ..... triazina 

(Per a més exemples, vegeu la Regla B-2.1l). 

Es mantenen les excepcions següents: furil, piridil, piperidil, quinolil, isoquinolil, 
i tienil (de tiofe) (vegeu també la Regla B-2.12). També es conserven furfuril (per 
2-furilmetil), furfurilide (per 2-furilmetile), furfurilidí (per 2-furilmetilidí), tenil 
(per tienilmetil), tenilide (per tienilmetile) i tenilidí (per tienilmetilidí). 

Com a excepcions, els noms "piperidino" i "morfolino" es prefereixen a" l-pipe­
ridil" i "4-morfolinil". 

5.12- EIs radicals divalents derivats de radicals heterocíclics univalents, els noms 
deIs quals acaben en "il", per perdua d'un atom d'hidrogen de l'¡!tom amb valencia 
lliure s'anomenen afegint "ide" al nom del corresponent radical univalent. 

B-4.2 SISTEMES HETEROCfCUCS 

69.
" ~ . , 

, . lH-2-0xapire 

• • 
, 

c8
N · , • 

, . 
• • 

2,7,9-Triazarenantrc 

4.3- En la nomenclatura de condensació, els termes en "a" precedeixen el nom 
de l'hidrocarbur corresponent . Els prefixs que denoten les substitucions ordinfuies 
precedeixen els termes en "a". 

Exemple: 

Regla B-S. Radicals 

, 
CH, 

"~"~,,,./,,,y-'CH, 

3 ,4-Dimetil-5-azabenz[ Q Jan trace 

5.11- EIs radicals univalents derivats de composts heterocícJics per perdua d'un 
hidrogen d'un anell s'anomenen, en principi, afeginl "il" als noms deis composlS fo ­
namentals (amb elisió de la vocal "a" final, quan hi és). 

Excmples: 
(ndolíl 
Pirrolínil 
Triazolil 
Triazinil 

(Per a més cxemples, vegeu la Regla 8-2.11). 

índole 
pirrolina 
triazole 
triazina 

Es mantencn les excepcions segilents: furil , piridil, piperidil, quinolil , isoquinolil, 
i tienil (de liofe) (vegeu també la Regla 8-2.12). També es conserven furfu ril (per 
2-furilmetil), fu rfuriJide (per 2-fur ilmetile), fu rfurilidJ' (per 2·furilmetilidí), tenil 
(per ticnilmcti1), tenilide (per tienilmetile) i tenilid í (per tiellilmetilidO. 

Com a excepcions, els Iloms "piperidillo" i " morfolino" es prefereixen a " I·pipe­
ridil" i "4-morfoliniJ". 

5. 12- Els radicals divalen ls derivats de radicals hcterocícJics univalen IS, cls noms 
deis quals acaben en "il", per perdua d'un atom d'hidrogen de I'alom amb valencia 
lliure s'anomenen afegin! " ¡de" al nom del corresponent radical univalent . 
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Exemple: 

o 60iC= 
5 3 

. 4 

2H-Piran-2-ilide 

SISTEMES HETEROcíCLlCS 

H 

r(s~2n 
lltpJJ 

11 

4( lH)-Piridilide 
O 1,4-Dihidro-4-piridilide 

B-6.1 

5.13- EIs radicals multivalents derivats de composts heterocíclics per perdua de 
dos o més atoms d'hidrogen d'atoms diferents de l'anell s'anomenen afegint "-diiT', 
"-trül", etc., al nom del sistema anular. 

Exemple: 

'w' ~~ 6 4 

5 

2,4-Quinolinadül 

5.21- La utilització de termes en "a" (Regla B-4) no afecta la formació deis 
noms de radicals. Aquests noms són estrictament analegs als deis hidrocarburs cor­
responents, amb l'excepció que els termes en "a" dirigeixen la numeració en tot o 
en part. 

Exemples: 

1,3-Dioxa-4-ciclohexil 

Regla B-6. Heteroatoms catiomcs 

:~: ~~ 
1,1 Q-Diaza-4-antril 

6.1- D'acord amb la nomenclatura en "a" i seguint les regles precedents, els 
composts heterocíclics que contenen heteroatoms cationics s'anomenen reempla­
<;arh "oxa-", "tia-", "aza-", etc., per "oxonia-", "tionia-", "azonia-", etc.; l'anió es 
designa de la manera usual. Bis heteroatoms no cationics precedeixen els cationics 
corresponents: "oxa-" precedeix "oxonia-", "tia-", "tionia-", "aza-", "azonia-", 
etc. (vegeu la raula 1 de la Regla B-l.1). (cf. Regles C-82 i C-83). 

Exemple: 

o ·O)c= . , .. 
2H-Piran ·2·ilide 

5I STE~IES IIETEROClcLlCS 8 - 6.1 

H 

(~ 
11 

4( 1 H)-Piridilide 
o 1,4-Dihidro-4-piridilidc 

5. 13- EIs radicals multivalen ts derivats de eomposts heterocíclies per perdua de 
dos o més iltoms d'hidrogen d'aloms diferents de I'anell s'anomenen afegint "-dül", 
"-trfi l" > etc_ > al nom del sistema anu lar. 

Exemple: 

'N~lI 
'yY 

2,4-Quinolinadill 

5.21 - La utili tzació de termes en "a" (Regla 8-4) no afecta la formació deis 
noms de radicals. Aquesls noms són estrictament analegs als deis hidroearburs cor­
responents, amb I'excepció que els termes en "a" dirigeixen la numeració en tot o 
en part. 

Exemples: 

1,3-Dioxa-4-ciclohexil 

Regla 8- 6. Heleroatoms catiOnics 

CYY 
.. , . 

• • 
• • 

1,IO-Diaza-4-antril 

6.1- D'acord amb la nomenclatura en "a" i seguint les regles precedents, els 
composts hcterocíclics que contenen heteroatoms eationics s'anomcnen reempla­
~aIh "oxa-", "tia-", "aza-". elc. , per "oxonia-", " tionia·". "azonia-". etc. ; ,'anió es 
designa de la manera usual. Els heteroatoms no cationics precedeixen els cationics 
corresponents: "oxa·" precedeix "oxonia-", "tia.", " tionia-", "aza·", "azbnia-", 
etc. (vegeu la Taula I de la Regla B-l.l). (ef. Regles C-82 i C-83). 
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B-lO.l COMPOSTS HETEROclcLICS ESPIRÁNICS 

Exemples: 

7~~ 
6~3 

5 1 O ~ 

7~ 
6~03 

5 10 ~ 

Clorur de l-oxoniaan trace 

Clorur de 4a-azoniaantrace 

CI- Clorur de l-tioniabiciclo[2.2.1 ]hepta 

Clorur de l-metil-l-oxoniaciclohexa 

COMPOSTS HETEROCÍCLICS ESPlJUNICS 

Regla B-I0. Composts: Metode 1 

10.1- Els composts heterocíclics esplfamcs que contenen solament unitats 
d'anells simples es poden anomenar anteposant els termes en "a" (vegeu la Taula 1, 
Regla B-1.1) als noms deis hidrocarburs espiranics formats d'acord amb les Regles 
A-41.1 , A-41.2, A-41.3 i A-41.6. La numeració de l'hidrocarbur espiranic es manté , 
i els heteroatoms, com a la Regla B-4, reben els números més baixos possibles, 
coherents amb la numeració fixada de l'anell. En cas d'opeió , els heteroatoms 
reben números més baixos que els dobles enllayos. 

Exemples: 

Q{]
7 6~ 2 

8 5 

S 104 3 

l-Oxaspiro[ 4.5 ]deca 

S:Ho1 2 
Na N6 32CI-

14 ""v/ 
7 5 4 

Diclorur de 6,8-diazoníadiespiro 
[ 5.1. 6.2 ]hexadeca 

10.2- Si almenys un component d'un compost mono- o poliespiranic és un siste­
ma policíelic condensat, el compost espiranie s'anomena d'acord amb la Regla 
A-41.4 o A-41. 7, i s'assigna a l'atom espiranic el número més baix possible, eohe­
n;:nt amb les numeraeions fixades deIs sistemes eomponents. 

8- 10.1 COMPOS'TS HETEROClc Ll CS ESI' IRÁN1CS 

Exemples: 

:(:ó6, 
s 10 , 

,~ 
i~V3 

5 10 , 

Clorur de ¡-oxoniaantracc 

C!orur de 4a-azoniaantrace 

Clomr de ¡-tioniabiciclo[2.2.! ]hepta 

0- Clomr de J-metil· J·oxoniaciclohexa 

COMPOSTS HETEROCíCLICS ESPIRANICS 

Regla 8- 10. Camposts: Metode J 

10.1- Els compOSIS hetctocíclics espirimics que con tenen solament unitats 
d'anells simples es poden anomenar anteposant els tennes en "a" (vegeu la Tauta 1, 
Regla 8-1.1 ) als noms deis hidrocarburs espiranics formats d'acord amb les Regles 
A-41.1 , A-41.2, A-41.3 i A-41.6. La numeració de ]'hidrocarbur espiranic es mamé, 
i els heteroatoms, com a la Regla 8-4, rchen els números més baixos possiblcs, 
coherents amb la numeració fv:ada de ¡'ancH. En cas d'opció, els hcteroatoms 
rchen mlmeros més baixos que els dobles enllatros. 

Excmples: 

(J{]
' . ~ , 

• • . , , 
I-Oxaspiro[4.5]ded. 

O'· :H·u N 2 CI-
" Ny' • , , ., 

Diclorur de 6,8-diazoniadiespiro 
[S. I .6. 2]hexadeca 

10.2- Si almenys un component d'un compost mono- o poliespininic és un siste­
ma policíclic condensat, el compost espiranic s'anomena d'acord amb la Regla 
A-4 1.4 o A-41.7 , i s'assigna a ¡'atom espiranic el número més baix possible, cohe· 
lent 3mb les numeracions flxades deis sistemes components. 
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COMPOSTS HETEROCÍCLICS ESPIRANICS B-12.1 

Exemples: 

7' 

5' 

5 

3,3' -Espirobi(3H-indole) Espiro[piperidina-4,9'-xante] 

Regla B-11. Composts: Metode 2 

11.1- Els composts heterocíclics espin'mics s'anomenen d'acord amb la Regla 
A-42, aplicant, quan calgui, els criteris següents: (a) els atoms espiranics reben 
números tan baixos com sigui coherent amb la numeració deIs sistemes compo­
nents individuals; (b) els components heterocíclics tenen preferencia sobre els com­
ponents homocíclics de la mateixa grandaria; (e) la preferencia deIs components 
heterocíclics es decideix d'acord amb la Regla 8-3. En expressions complexes, els 
parentesis s'empren en la mesura que siguin necessaris per a la claredat deIs noms. 

Exemples: 

~~1;-{ 4L7tJ 
5 6 3 4' 

e iclohexanespiro-2'­
(tetrahidrofuran) 

H 

c8
' ~ 6' 

S 3' 4' 5' 

6 4 3 

7 2 

e ~1 

3' 2' O 6 

4'Q()5 
5' 6' 3· 4 

Tetrahidropiran-2-espiro­
ciclohexa 

7' 

l'N~6' 
42'~N5' 

5~rí~2 4' 

6~Nl 
7 

3,3'-Espirobi-(3H-indole) 

1,2,3,4-Tetrahidroquinolina-4-
espiro-4'-piperidina 

Dibromur d'hexahidroazepini-I-espiro-l'­
imidazolidina-3' -espiro-l"-piperidini 

Regla B-12. Radicals 

12.1- Els radicals derivats de composts heterocíclics espiranics, anomenats se­
gons la Regla B-10.1 , s'anomenen d'acord amb els criteris de les Regles A-U i 
8-5.21 . Els radicals derivats d'altres composts heterocíclics espiranics s'anomenen 
afegint "-il", "-diiT', etc., al nom del compost espiranic. Es conserva la numeració 
del compost espiranic, i el punt o punts d'unió reben les fites més baixes compati­
bles amb la numeració fixada del compost heterocíclic espiranic. 

COMI'OSrs IIETEROClcucs I.'.SPIRÁNICS 8- 12.1 

Exeroples: 

" __ é'''''" 

, 
',,>../--

3,3' -Espirobi(3H-indole) 

Regla B- I J . Composts: Metode 2 

H 
N . ' , 

Espiro(piperidina-4 ,9' -xan te 1 

11.1- Els composts he terocíclics espiranics s'anomenen d'acord amb la Regla 
A42, aplicant , quan calgu i, els criteris següents: (a) els atoms espinlnics reben 
numeros lan baixos coro sigui coherent amb la numeració deis sistemes compo­
nen ts individuals; (b) els componenl S helerocíclics lenen preferencia sobre els como 
ponents homocíclics de la mateixa grandaria; (e) la preferencia deis components 
heterocíclics es decideix d'acord amb la Regla 8-3. En cxpressions complexes, els 
parentesis s'empren en la mesura que siguin necessaris per a la claredat deis noms. 

Exemples: 

(]{l' 'O," 
4 1 2,1 

, " 
Ciclohexanespiro-2' . 

(tetrahidrofuran) 

H 

cE
'~' .' 

s ,,5' . " , , . ~ , 

T etrahidropiran-2 -espiro­
ciclohexa 

,.4'",- /1,,,­

'",~--

" 

3,3' -Espirobi{3H-indole) 

1,2,3,4·Tetrahidroquinolina-4· 
cspiro-4' -piperid ina 

Dibromur d'hcxahidroazcpini-l -espiro·1 '­
imidazolidina-3' -espiro-! "-piperidini 

Regla B- 12. Radicals 

12. 1- Els radicals derivats de composts heterocíclics espiran ics, anomenats se· 
gons la Regla B-IO. I , s'anomenen d'acord amb C\S criteris de les Regles A-l1 i 
8-5.21 . EIs radicals derivats d 'altres composts hetcrocíclics espiranics s'anornenen 
afegint "-il", "-dill", etc., al nom del compost espiranic. Es conserva la numetació 
del compOSI espiranic, i el punl o punts d'unió reben les fites més baixes compati­
bles amb la nurneració fixada del compost heterocíclic espiranic . 
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B-12.1 

Exemples: 

. Regla B-13 

AGREGATS D'HETEROclcLICS 

06 po-.:z 
8 es 

9 10 3 

l-Oxaspiro[ 4.5 ]dec-2-il 
(vegeu la Regla B-I0.1) 

ó Ciclohexanespiro-2'-( tetrahidrofuran)-5'-il 
(vegeu la Regla B-l1.1) 

Espiro[benzofuran-2(3H), l'-eiclohexan]-4'-il 

6' 11 H2 
CH2-S cCOs / "-13 6 

H CS' 2'C 2 1 8 7 

2 " ~, 3'/ 
eH-CH2 
I 

Espiro[naftalen-2(3H),2' -tian)-4'-il 

AGREGATS D'HETEROCICLES 

13.1- EIs agregats de dos o més sistemes heteroeíclics id€mties s'anomenen ante­
posant "bi-", "ter-", "quater-", etc., al nom del radical o del sistema heterocíc1ic. 
La numeració de l'agregat és la deis sistemes heteroeíclics corresponents; un deis 
eomponents rep números sense primar, i els altres, números prirnats, doblement 
primats, etc. Els punts d'unió s'indiquen mitjallirant fites col·loeades davant del 
nomo Les altres earacterístiques estructurals s'indiquen d'acord amb els criteris de 
les Regles A-52.1 (enllay doble entre dos components), A-52.3 (substituents), 
A-53.3 (hidrogenaeió), A-54.1 (prefixs numerics), A-55.1 i A-56.1 (radicals), per a 
agregats d'hidroearburs cíclics, mentre ho permeti la numeració fixada del sistema 
heteroeíclie. 

Exemples: 

o O 
rk'1-th AÍzl'5rl 
!JLj1V llUlJ 

2,3'-Bifuran 
ó 2,3'-Bifuril 

8 - 12. 1 

Exemples: 

Regla B- U 

AGR EG A'IOS D'Hh'"EROCICU CS 

C· PO-' • e, . . , 
I-Oxaspiro[ 4.51dec-2· il 

(vegeu la Regla B-IO.I ) 
ó Ciclohexanespiro-2' -(tctrahidrofuran)-S' .jJ 

(vegeu la Regla 8-11.1 ) 

Espiro[ben:t.ofuran-2(3/f), 1'-ciclohexan]-4' -jI 

S' l' H 2 
CH,-s ero / "tl S 

H2C5' 2'C 2 , 
'" (' 3'/ eH-eH, 

I 
Espirol na fta[en-2(3H),2' -t jan }4' -il 

AGREGATS D'HETEROCIClES 

13.1- Els agregats de dos o més sislemes heterocíclies identics s'a nomenen ante­
posant "bi·", "ter·", "quatcr·" , etc. , al nom del radical o del sistema heteroeíclic. 
La numeració de ['agrega! és fa deIs sistemes beterocíclics corresponcnts; un deIs 
componcnts Tep numeros sense primar, i els <litres, números primats, doblcment 
primats, etc. Els punts d'unió s' indiquen m itjan~ant fites col· locades davanl del 
110m. les alt res caracterísliques cSlruclurals s'indiquen d'acord amb ds criteris de 
les Regles A-52.1 (enllar; doble entre dos components), A-52.3 (subslituents), 
A·53.3 (hidrogenació), A-54. 1 (prefixs numerics), A·SS.I i A-56. I (radicals), per a 
3gregnts d'hidrocnrburs cíclics, mentre ho permel! la numerac ió fi xada del sistema 
heterocícl ic. 

Exemples: 

..c:?-~ ~~ 
tkJ1l/ lIU1J 

2,3'-Bifuran 
Ó 2,3'-BifuriJ 
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SISTEMES HETEROcíCLICS AMB PONT 

2,2' -Bipiridin-6-il 
ó 2,2'-Bipiridil-6-il 
ó 6-( 2-Piridil)-2-piridil 

N N N N 

~V 
2,2' :6' ,2" :6" ,2''' -Quaterpiridina 

SISTEMES HETEROCÍCLlCS AMB PONT 

Regla B-14. Extensíó del sistema de von Baeyer 

B-15.1 

14.1- EIs sistemes heterocíclics amb pont s'anomenen d'acord amb els criteris 
de les Regles A-31 i A-32, tot indicant els heteroatoms segons la Regla B-4.2. Els ra­
dicals derivats s'anomenen d'acord amb els criteris de la Regla A-31.4. 

6 1 2 
Exemples: ~C -,H-CH2 

7NH 

5 J 3 H2C-·(;H-CH2 

7-Azabiciclo[2.2.1 Jhepta 

~C7-81~2IH2 

e!H2

3

°1 
6 J 4 O--\JH-C!-l2 

3,6,8-Trioxabiciclo[3 . 2. 2 ]nona 

-H

1
C7-' 1~-21 

81H2 3
CH2 

~CH~!H2 
2,6-Dioxabiciclo[3.2 .1 ]oct-7-il 

Regla B-15. Ponts amb heteroatoms 

15.1- Un sistema policíclic amb heteroatoms, el qual conté un sistema orto-con­
densato orto- i peri-condensat d'acord amb les Regles A-21 o B-3 i que té un pont o 
més, s'anomena com un sistema orto-condensat o orto- i peri-condensat. Els ponts 
s'indiquen mitjanc;ant els prefixs de la taula següent o els resultants de la Regla 
A-34.1. El nom d'un pont que conté heteroatoms es forma a partir de fragments , 
comenc;ant per ratom terminal prirnerament enllistat a la Taula 1 de la Regla B-1.1 
i elidint la lletra "o" terminal del prefix que en precedeix un altre de comenc;at amb 
vocal. Per il·lustrar aquests criteris, les fórmules de la taula s'han descrit d'esquerra a 
dreta en el mateix ordre que els prefixs. Si hi ha ponts de diferentes tipus, s'anome­
nen per ordre alfabetic (vegeu els exemples de la Regla B-15.2). 

SISTEMES llEl'EROCICLlCS AMB PONT 

2,2' -Bipiridin-6-il 
6 2,2'-Bipiridil-6·jJ 
ó 6-(2-PiridiJ)-2·piridil 

¡(~~"N~N~N"1 00 00 
2,2' :6' ,1" :6" ,1''' -Quaterpiridina 

SISTEMES HETERoctCUCS AMB PONT 

Regla B-14. Extensió del sistema de von Baeyer 

B-1 5. 1 

14.1- Els sistemcs beteroeíelics amb pont s'anomcnen d'acord amb els critcris 
de les Regles A-31 i A-32, tot indicant els heteroatoms segons la Regla 8-4.2. EIs ra­
dicals derivats s'anomenen d 'acord amb els criteris de la Regla A-31.4. 

Exemples: 
. , , 

H,<;-r-CH2 

'NH 
• J , H,C-'cH-CH2 

7-Azabiciclo[2.2. 1 )hepla 

H,<; -~H-C'" 7 I:! 
H, I 

I J .. " o--U1-qi 2 
3,6,8-T rioxabiciclo[ 3 _ 2_ 2 ]nona 

-HI~CH-9 7 l' 2
11 

&¿H2 3CH2 

'-~HJH, 
2 ,6-Dioxabiciclo(3.2.1 }oct· 7-jJ 

Regla 8 - 15. Ponts amb heteroatoms 

15.1- U n sistema policíclic amb heteroatoms, el qual conte un sistema orto-con­
densat o orto- i peri-condensat d'acord amb les Regles A·2) o 8-3 i que le un pOn! o 
més, s'anomena com un sistema orto-condensat o orto- i peri-condensa t. Els ponls 
s'indiquen mitjan~all t els prefixs de la taula scgüenl o els resullants de la Regla 
A-34.1. El 11 0 m d'un pont que conté hetero<'lIoms es forma a partir de fragments, 
eomel1¡;,:ant per !'atom terminal primcramen t en llista t a la Taula I de la Regla B-I.I 
i elidint la !letra "o" terminal del prefix que en precedeix un altre de cOlllen~at amb 
vocal. Per j] ·lus trar aquests criteriS, les fó rmules de la taula s'han deserit d'esquerra a 
dreta en el mateix ordre que els prefixs. Si hi ha ponts de dife ren tes tipus, s'anOllle­
nen per ordre alfabetic (vegeu els exem ples de la Regla 8-15.2). 



76

Nomenclatura quimica.indd   76 25/04/2013   11:28:58

B-15.2 SISTEMES HETEROcfcLlCS AMB PONT 

Azimino 
Azo 
Biimino 
Epidioxi 
Epiditio 
Epitio 
Epitioximino 
Epoxi (vegeu també la Regla C-212.2) 
Epoxilmino 
Epoxinitrilo 
Epoxitio 
Epoxitioxi 
Furano (en general 3,4-) 
Imino (vegeu també la Regla C-815.2) 
Nitrilo 

-N=N-NH-
-N=N-
-NH-NH-
-0-0-
-S-S-
-S-
-S-O-NH-
-0-
-O-NH-
-O-N = 
-O--':S-
-O-S-O-
-C,H20-
-NH-
-N= 

15.2- Els sistemes descrits a la Regla B-15.1 es numeren d'acord amb els criteris 
de les Regles A-34.1 i A-34.2, relatives als composts que contenen pon ts hidrocar­
bonats. En el nom del compost complet, el nom del pont va precedit de dues fites: 
la del fragment citat en primer lloc en un pont compost i la de l'altre extrem del 
pont. EIs radicals derivats deIs sistemes policíc1ics descrits a la Regla B-15.1 s'ano­
menen d'acord amb la Regla B-5. 

Exemples: 

H 

1 ,4-Dihidro-l ,4-epoxinaftale 

7 

6 

H 

H 
Perhidro-l,4-epoxi-4a,8a­
(metanoximetano )naftale 

6~7 9~ "2 
0- -CH2 

5 3 , 
Perhidro-5,3-( epoximetano )benzofuran 

64~~2 
5~3 

1, 

Perhidro-3,5-( epoximetano )benzofuran 

B- 15.2 SI~TEMES HETEROCICUCS AMO ro~' 

Azimino 
Azo 
Bümino 
Epidioxi 
Epiditio 
Epitio 
Epit ioximino 
Epoxi (vegeu també la Regla C-212.2) 
Epoxii'mino 
Epox initrilo 
Epox itio 
Epoxitiox i 
Furano (en gene ral 3,4-) 
Imino (vegeu també la Regla C-815.2) 
Nit ri lo 

- N= N- NH-
-N_N_ 
- NH-NH-
-0-0-
- S--s-
--S-
-8-0- NH-
-0-
- O- NH-
- O- N= 
- 0 -8-
- 0-8- 0 -
- C,H,O-
-NH-
- N_ 

15.2- Els sistemes descrits a la Regla 8-15.1 es nume ren d'acord amb els criteris 
de les Regles A-34. 1 i A-34.2 , relalives als composls que con tenen ponts hidrocar­
bona ts. En el nom del compost complet, el nom del pont va precedit de dues fites: 
la de[ fragment cita! en primer lJoe en un pOn! compost i la de ['altre ex lrcm del 
pon!. Els radicals derivats deis siSlemes policíclics descri ts a la Regla 8-15.1 5'ano­
menen d'acord amb la Regla B-S. 

Exemples: 
H 

H 

1 ,4·[)ihidro·¡ ,4-epoxinaftalc 

H 

H 
Perhidro-l.4-epoxi-4a,811 · 
(metllnoximetano)naftaJe 

6~~2 
,1(/=, 

• 
Perh idro· 5 ,3-( epox imetano )benzof uran 

, ' 
6~~~2 
,~, 

• 
Perhidro-3 ,5·( epox ¡metano )benlOfura n 
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REGLES DEFINITlVES* DE 

NOMENCLATURA DE QUíMICA ORGÁNICA 

SECCIÓ C 

GRUPS CARACTER(STlCS QUE CONTENEN 

CARBONI, HIDROGEN, OXIGEN, NITROGEN, 

HALOGEN, SOFRE, SELENI l/O TEL·LURI 

Publicades per la Comissió de 
Nomenclatura de Química Organica 

de la 
Unió Internacional de Química Pura i Aplicada 

Tercera Edició 
1979 

* Aquestes regles s'anomenaran Regles C de la Nomenclatura Orgimica 
de la IUPAC, de 1979. 

REGLES DEFINITIVES· DE 

Nm,t ENCLATU RA DE Q UíMICA ORGÁNICA 

SOCCIÓ C 

GRUPS CARACTER(STICS QUE CONTENEN 

CARBON!, HiOROGEN, OXIGEN, NITROGEN, 

HALOGEN, SOFRE, SELENI 1/0 TEL· LURI 

Publicadel per la Comi.uió de 
Nomenclatura de Quimica Orgdnica 

d,k 
Unió Internacional de Quimica Pura j Aplicado 

Tercera Edició 
1979 

• Aquestes regles s'anomenaran Regles C de la Nomencla tura Organica 
de la JUPAC, de 1979. 
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PREF ACI A LA SEGONA EDICIÓ DE LA SECCIÓ C 

Aquesta segona edició de la Secció C conté un nombre considerable de modifica­
cions respecte de la primera edició, pero gairebé totes es limiten a la correcció d'erra­
des, aclariments o introducció d'exemples millors. Tanmateix, hom ha fet un canvi 
important, el qual consisteix en la supressió de les regles per a l'ordre de complexi­
tat deis substituents. 

La Comissió aprofita l'avinentesa per expressar el seu agralment a tots aquells 
qui formularen comentaris sobre la versió provisional d'aquestes regles, de 1961, i 
sobre la primera edició, de 1965. Tots aquests comentaris han estat presos en consi­
deració i molts d'ells s'han adoptat. 

PREÁMBUL 

ABAST DE LA SECCIó e 
La Secció C tracta de la nomenclatura de composts amb grups característics (per 

a la definició d'aquesta nova terminologia, vegeu la pago 82) que contenen carboni, 
hidrogen, oxigen, nitrogen, halogen, sofre, seleni ijo tel·luri , tot substituint la major 
part de les Seccions IV, V, i VII , de les Regles de Lieja*, . i també les parts més im­
portants de la darrera revisiót de la Secció VI. 

ÚS DE LES REGLES 

EIs "Criteris Generals" establerts en la introducció a les Seccions A i B (vegeu 
pago XI) han estat aplicats també a la Secció C. En aquestes regles la Comissió ha 
continuat, en general, la seva norma de codificar la nomenclatura existent conside­
rada satisfactoria més que no pas d'elaborar sistemes nous. La Comissió sovint ha 
recollit en la Secció C, tal com en les A i B, nomenclatures alternatives, tot procu­
rant reduir-Ies al mínim; no obstant aixo, per a alguns tipus de composts, e. g., com­
posts azo i hidrazo, el Handbuch der Organischen Chemie de Beilstein i el Chemical 
Abstracts han emprat sistemes diferents de nomenclatura, encara que satisfactoris; 
en tals casos, tots dos sistemes es presenten com a alternatius, i ocasionalment s'in­
clouen altres alternatives quan sembla que hi ha raons que ho justifiquen. 

S'accepta que algunes vegades, en escrits sobre química, pot ésser necessari 
allunyar-se d'aquestes regles, a fi d'aconseguir una major aproximació a l'objectiu 
químic, o de defugir l'omissió d'una característica important; amb tot, hom espera 

*t Vegeu notes al peu de la pagina 83. 

PREF ACI A LA SEGONA EDlCIÓ DE LA SECCIÓ C 

Aquesta segona edició de la Seceió e conté un nombre considerable de modifica­
cions respecte de la primera edició, pero gaircbé lotes es limiten a la correceió d'erra­
des, aclarimcnts o introducció d'exemples millors. Tanmateix, hom ha fel un canvi 
important, el qua] consisleix en la supressió de les regles per a l'ordrc de complcxi­
tal deis substituents. 

La Comissió aprafila l'avinentesa per exprcssar el seu agrai'ment a tots aquells 
qui formularen comcntaris sobre la vcrsió provisional d'aquestes regles, de 1961, ¡ 
sobre la primera edicio, de 1965. T01S aquests comenlaris han estat presos en consi· 
deracíó i molts d'clls s'han adopta l. 

PREÁMBUL 

ABAST DE LA SECCIó e 
La Seeció e tracta de la nomenclatura de composts 3mb grups característics (per 

a la definició d'aquesta nova terminologia, vegeu la pago 82) que contencn carboni, 
hidrogen, oxigen, nitrogen , halogen, sofre , scleni ilo tel·luri, tot substituint la major 
part de les Seccions IV, V, i VII , de les Regles de Lieja*, i també les parts més im­
portants de la darrera revisiót de la Secció VI. 

ÚS DE LES REGLES 

Els "Criteris Generals" establerls en la intfoducció a les Seccions A i B (vegeu 
pago XI) han estat aplicats també a la Secció C. En aquestes regles la Comissió ha 
continuat, en general, la seva norma de codificar la nomenclatura existent conside­
rada sat isfactoria més que no pas d'claborar sistemes nous. La Comissió sovint ha 
recollit en la Secció C, tal com en les A i B, nomenclatures alternat ives, tot procu­
ranl reduir- Ies al mínim; no obstant aixo, per a alguns lipus de composts, e. g., com­
posts azo i hidrazo, el Handbuch der Organischen Chemie de Beilstein i el Chemical 
Abstracts han emprat sistemes diferents de nomenclatura, encara que satisfactoris; 
en tals casos, tots dos sistemes es presenten com a alternatius, i ocasionalmenl s'in­
douen al tres alternatives quan sembla que hi ha raons que ho justifiquen. 

S'accepla que algunes vegades, en escrits sobre química, pOI ésser necessari 
allunyar-se d 'aquestes regles, a fi d'aconseguir una major aproximació a l'objectiu 
químic, o de defugir l'omissió d'una característica important ; amb tOI, hom espera 

·t Vcgcu notes al peu de la pagina 83. 
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PREAMBUL 

que s'hi recorrera solament quan sigui necessari i que almenys quan la discrepancia 
sigui gran els autors donaran també els noms sistematics. 

En aquestes regles apareixen molts noms trivials. Hom desaconsella la creació 
superflua de noms trivials nous (e! la introducció a les Seccions A i B) i caldria 
reemplayar per sistematics els noms trivials antics que s'empren rarament. Si es crea 
un nom trivial i qualsevol de les seves parts té un sentit definit en la nomenclatura 
sistematica, aquesta part s'haura d'emprar amb significat i metode sistema tic. 

CONVENCIONS 

1) Com a les Seccions A i B, les regles següents estan escrites tan sois per unifor­
mitat, d'acord amb els convenis per a lletrejar, posició deis números, puntuació, He­
tres itaJiques, abreviatures, elisió de vocals i algunes terminacions , del Chemieal 
Abstraets, i no han d'ésser considerades com a recomanacions de la Comissió. Tan­
mateix , hom espera que les variacions es reduiran al mÍnim.* 

2) Excepte on específicament s'estableix el contrari, s'empren els sÍmbols R, 
etc. , per a denotar radicals univalents, units mitjanyant un atom de carboni i derivats 
de composts alifatics, carbocíclics o heterocíclics, els quals poden ésser saturats o 
insaturats, substitutts o no ; pero, no s'empren per als grups -CN, - CNO, - CNS, o 
-CNSe, o per als grups units directament mitjanyant C=X, on X és O, S, Se, Te, 
NH, o NH substitult. Fins a tres d'aquests grups poden designar-se R, R', R", o R 1 , 

R 2 , i R 3 ; pero, per a més de tres grups diferents es recomana la seqüencia R 1 , R 2 , 
R3 , R4 . .. (quan s'empren números hom comenya per R1 ). R2, R3, R4 s'empraran 
solament per a designar 2, 3, ó 4 grups identics. Per a simplificar, en les regles d'aquest 
treball s'empren solament R 1, R2 . . . etc. 

Les Regles individuals de la !UPAC 1957 se citen com Regla A-2, Regla B-3,4, 
etc. 

AFIXOS MUL TIPLICADORS 

Els afixos multiplicadors, dio, trio, tetra-, penta-, etc. són emprats per a indicar un 
conjunt de radicals, o de composts fonamentals, no substitui'ts identics. 

Exemples: e! Regles Pilg. 

1,2-Etandiol C-I0.3 87 

Acid 2,3-naftalendiacetic C-52.2 119 

Trietilamina C-11.41 91 

Acid 4-cloro-2,4'-iminodibenzoic C-73.1 132 

Les formes biso, tris-, tetraquis-, pentaquis-, etc. , són emprades per a indicar un 
conjunt de radicals identics o composts fonamentals substitui'ts de la mateixa manera 
(e! Regla A-2.5): 

* Alllarg del temps durant el qual s'han escrit aquestes Regles, el Chemical Abstracts ha mo­
dificat les seves normes. No s'ha fet, pero, cap intent d 'adaptació a tots aquests canvis. 

PREÁMBUL 

que s'hi reeorrera salame nt quan sigui necessari ¡ que almenys quan la discrepancia 
sigui gran els autors donaran també cls noms sistematics. 

En aquestes rcgles apareixen molts noms trivials. Hom desaconseHa la ereació 
superfl ua de noms trivials nous (cf la in troducció a les Seccions A i B) i caldria 
reemp la~ar per sistemat ics els noms trivials ant ics que s'empren rarament. Si es crea 
un nom trivial i qua[sevol de les scves parts té un sentit de fi nit en la nomenclatura 
sistematica, aquesta part s'haura d'emprar amb significat i metode sistema tic. 

CONVENCIONS 

1) Com a les Seccions A i B, [es regles següents estan escri tes tan soIs per unifor­
mitat, d'acord amb els convenís per a Hetrejar, posició deis números, pU1).tuació, Ile­
tres italiques, abreviatures, elisió de vocals i algunes tcrminacions, del Chemieal 
A bstraets, i no han d'ésser considerades com a recomanacions de la Comissió. Tan­
mateix, hom espera que les variacions es reduiran al rnlnim .· 

2) Excepte on específicamen t s'estableix el contrari, s'empren els símbols R, 
etc., per a denotar radicals univalents, units mitjan~ant un atom de earboni i derivats 
de composts alifatics, earbociclics o heterocíclics, e1s quals poden ésser saturalS o 
insaturats, substitui"ts o no; pero, no s'empren per als grups - CN, - CNO, - CNS, o 
- CNSe, o per a1s grups units direC lament mitjan~ant C= X,on X és 0 , S, Se, Te, 
NH, o NH subst itult. Fins a tres d'aquests grups poden designar-se R, R', R", o R 1, 

R 1 , i R l; perO, per a més de tres grups diferents es recomana la scqüencia R I , Rl, 
Rl , R4 ... (quan s'empren números hom comen~a per RI). 1{2 , Rl , R 4 s'emp raran 
salament per a designar 2, 3, ó 4 grups identics. Per a simplificar, en les regles d'aquest 
treball s'cmpren salament RI, R1 . .. etc. 

Les Regles individuals de la IUPAC 1957 se citen com Regla A-2, Regl a 8-3,4 , 
etc. 

AFIXOS MULTIPLlCADORS 

Els afixos mult iplicadors, dio, tri· , tetra-, penta·, etc. s6n emprats per a indicar un 
conjunt de radicals, o de composts fo namentals, no subslitui"ts identics. 

Ex emples: cf Regles Pdg. 

1,2-Etandiol C-IO.3 87 
Acid 2,3·naftalendiacetic C-S2.2 119 

Trietilam ina C-) 1.41 91 

Acid 4-cloro·2,4'.im inodibenzoic C·73. 1 132 

u s fomes biso, tris-, tc traquis-, pentaquis-, etc., ron emprades per a ind icar un 
conjunt de radicals identics o composts foname nlals substitui"ts de la mateixa manera 
(ef Regla A-2.S) : 

• AJ11arg del temps durant el qual ,'han cscrit aquestes Regles, el Chemieal Abstrae!: ha mo­
difica! les scves normes. No s'ha fel, pero, cap filenl d'adaptació a lot! aqutslS canvis. 
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r.,xemples: 
Bis(2-cloroetil)amina 

2,7 -Bis(fenilazo )-1 ,8-naftalendiol 

o per a evitar ambigüitats: 

Exemples: 
p-fenilenbiscete 

7-(Aminometil)-2,3-dibenzofu­
ranbis (etilamina) 

Tris( decil)amina 

PREÁMBUL 

el Regla 
C-814.2 

C-912.5 

el Regla 
C-321.1 

C-813.4 

C-814.2 

Pago 

254 

282 

Pago 

177 

254 

254 

Bi-, tero, quater-, etc., s'empren per a indicar el nombre d'anells identics units entre 
si per un enlla~ (senzill o doble) (el nota de la Regla C-14.11, pago 101): 

Exemples: el Regla Pago 

Bifenil A-52.4 43 

2,1' :5' ,2" :6" ,2'" -Quaternaftale A-54.2 44 

[1 ,1' -Binaftalen]-3,3' ,4,4'-tetramina C-71.3 128 

3,4'-Bi-2-naftol C-71.4 129 

Els afixos multiplicadors es poden ometre en els composts molt corrents quan no 
se'n segueix cap ambigüitat, per exemple: eter fenílic per eter difenílic, malonamida 
per malondiamida. Malgrat aixo, aquests afixos s'inclouen alllarg d'aquest text, per 
raons d'uniformitat. 

NÚMEROS PRIMATS O PARENTESIS 

U na expressió completa que denota una cadena lateral substituida es pot inclou­
re entre pan!ntesis, o els atoms de carboni de les cadenes laterals poden indicar-se 
amb números primats (el Regla A-2.5). 

NÚMEROS 1 (UNIT AT) 

El número 1 (unitat) es pot ometre d'un nom quan en fer-ho no s'origina ambi­
güitat. Malgrat aixo, aquest números'inclou en aquest text, per coherencia, quan 
apareixen altres fites numeriques en el mateix nomo 

GLOSSARI 

La Secció IV de les Regles de Lieja s'intitula "Funcions Simples", i la Secció V, 
"Funcions Complexes" . Aquelles regles definiren els composts de funció simple 
com els que contenen solament una classe de funció , i composts de funció com­
plexa com els que posseixen funcions diferents (aixo és, funcions de més d'una 
classe). Pero les regles no definien o explicaven el significat atribult a la paraula 
"funció" , ni tampoc se'n podia inferir unívocament el significat precís de l'ús en les 
regles mateixes. L'ús d'aquest terme entre els químics ha variat molt. 

Exemples: 

Bis( 2-cloroe til)amina 

2,7 -B is( fenHazo )·1 ,8-na ftalen diol 

o per a evitar ambigüitats: 

Exemples: 

p-fen ilenbiscete 

7 {Aminometil)-2 .3-d ibenzofu­
ranbis (etilamilla) 

Tris( decil)amina 

I'REÁ MIJ UL 

e[. Regla 

C·814.2 

C·91 2.5 

c[. ReglJJ 

C-321.1 

C-B 13,4 

C·8 14.2 

Pilg. 

254 

282 

Pago 

I77 

254 

254 

Bi-, tero, quater· , etc., s'empren per a indicar el nombre d'anells identics unitsenlre 
si per un enllar¡: (senzill o doble) (cf nota de la Regla C-14.11, pago 101): 

Exemples: el ReglJJ Pago 

Bifen il A·S2.4 43 

2, ¡' :5',21/ :6" ,2'1/ -Qualernaftal e A·S4.2 44 
[ 1, ¡'-Binaftalen )-3,3' ,4,4'-let ramina C·1 1.3 128 

3,4'.Bi·2·naftol C·71.4 129 

EIs afixos multip ücadors es poden ometre en els composls molt correnls quan no 
se'n segueix cap ambigüitat , per exemple: cler fellllic per eter difeníüc, malonamida 
per malondiam ida. Malgrat aixo, aquests afIxos s'inclouen al llarg d'aquest lex t, per 
raons d'uniformitat. 

NÚMEROS PRIMATS O PARENTES1S 

Una expressi6 completa que denota una cadena lateral substitui'daes pot inclou· 
re entre paréntesis, o els atoms de carboni de les cadcnes laterals poden indicar-se 
amb nú meros primats (el Regla A.2.S ). 

NÚMEROS 1 (UNITAT) 

El numero 1 (unital) es pot ometre d'un nom quan en fer-ho no s'origina ambi· 
gü ital. Malgrat aixo, aquest nlzmero s' inclou en aquest text, per eoher/meia , quan 
apareixen altres fIte s numeriques en el mateix nomo 

GLOSSARI 

La Seceió IV de les Regles de Lieja s' intitula "Fundoos Simples", i la Seeció V, 
"Funcions Complexes". Aquelles regles de fi niren els composls de funció simple 
com els que contencn solament una c1asse de funció, i composts de funció com­
plexa com els que posseixen funcions diferents (aixo és, funcions de més d'una 
c1asse). Pero les regles no definien o cx plicaven el significat atribuit a la paraula 
" funció" , ni tampoe se'n podia inferir un ívocament el significat precís de I'ús en les 
regles mateixes. L'ús d'aquest terme entre els químies ha variat moll. 
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PREÁMBUL 

Per minimitzar confusions, en aquestes regles s'empren els termes següents: 
Nom de cl~sse funcional: un mot tal com cetona, clorur, o alcohol, emprat en 

nomenclatura radico-funcional com a inici o terminació, o com a mot separat, 
d'acord amb l'idioma (vegeu les Regles C-21 a C-24). 

Substituent: qualsevol atom o grup que reempla9a hidro gen d'un compost fona­
mental. 

Crup earaeterz'stie: un atom o grup que s'incorpora en un compost fonamental 
d'altra manera que per enlla9 directe carboni-carboni, pero que inclou els grups 
-C=N i ::::C=X on X=O, S, Se, Te, NH o NH substituit. (NB. La locució "grup 
caracterÍstic" inclou grups tals com OH, NH z , COOH, i atoms com és ara halogen, 
=0, i =N. No s'aplica a substituents com metil , fenil , 2-piridil, pero inclou, per 
exemple , piperidino i acetil). 

Crup principal: el grup caracterÍstic escollit per a ser expressat com a sufix en un 
nom particular. (Es equivalent a la "funció principal" de les Regles de Lieja). 

JERARQUIA; JEIURQUIC 

Aquests mots s'empren amb referencia a la preferencia en un ordre prescrit, com 
s'ha establert a les regles que segueixen o a les Seccions A i B. 

ELISIÓ DE VOCALS 

La "a" terminal en els noms deIs afixos multiplicadors s'elideix quan va seguida 
d'un sufix o d'una terminació (no un mot separat) que comen9a amb "a" o "o": 

Exemples: ef Regla Pago 

[1 ,I'-Binaftalen]-3,3' ,4,4'-tetramina C-71.3 128 

1,3,6,8(2H,7H)-Pirentetrona C-315.1 172 
Benzenhexol 

No hi ha elisió en els casos següents: 

(1) en la nomenclatura conjuntiva, ef Regla Pag. 

e.g., Ácid quinolinaacetic; C-51.2 118 

(2) en la nomenclatura de reempla9ament , 
e.g. Tetraoxatrideca; C-61.1 123 

(3) quan un afix multiplicador afecta el nom 

d'un compost fonamental 

e.g., Ácid etilendiaminatetraacetic; C-815.1 257 

(4) quan un afix multiplicador afecta un prefix 
e.g. , Ácid 1,4,6,9-tetraoxo-2-pirencarboxI1ic; 

PREÁMBUL 

Per minim itzar confusions, en aquestes regles s'empren els termes segi¡ents: 
Nom de classe funciollal: un mot tal com cetona , clorur, o alcohol, emprat en 

nomenclatura radico-fu ncional com a ¡Ilid o tcrminació, o eom a mot separat , 
d 'acord amb l'idioma (vegcu les Regles C-21 a C24). 

Substituent: qualsevol lnom o grup que reemplas:a hidrogell d'un compost fa lla­
mental. 

Gmp earaeter{stie: un atom o grup que s'incorpora en un compost fonamental 
d'altra manera que per en llay di recte carboni-carbon i, pe ro que inclou els grups 
- C=N i :>C=X 0 11 X= O, S, Se, Te, NH o NH substituYt. (N.B. La locució "grup 
caraclc rístic" inclou grups lal s com OH, NI-12 , COOI-I , i atoms com és ara halogen, 
=0, i =N. No s'a pl ica a substituents com mctil , fen il, 2-pirid il, pero inclou, per 
exemple, piperidino i acetil). 

Grnp principal: el grup característic escollit per a ser expressat com a sufix en un 
nom particular. (Es equivalent a la " funció principal" de les Regles de Lieja). 

J ERARQUIA; JERÁRQUlC 

Aquests mots s'empren amb refe rencia a la preferencia en un ordre prescrit , com 
s'ha establer! a les regles que segueixen o a [es Secdons A i B. 

EU SIÓ DE VOCALS 

La "a" terminal en els noms deIs afixos muh iplicadors s'elideix quan va seguida 
d'un SUflX o d'una lerminació (no un mot separat) que comen.;;a amb "a" o "o": 

Exemples: el Regla Pago 

[1 ,1' -Binaftalen ]-3 ,3' ,4,4' -Ietramina C-71.3 128 
I ,3,6,8(2H , 7/f) ·P irelltetrona e-315.1 I72 
Benzenhexol 

No hi ha elisió en els casos següents: 

(1) en la nomenclatura conjunt iva, el Regla Pago 
e.g., Acid quinolinaacel ic; C-5 1.2 118 

(2) en la nomenclatura de reemp!as:ament , 
e.g. Tetraoxatridcca; C-61.1 123 

(3) quan un aH>: multiplicador afecta el nom 
d'u n compost fonamcn!al 

e.g. , Acid eti lendiaminatetraacctic; C-815.1 257 

(4) quan un aHx multipl icador afecta un prel1x 
e.g. , Acid 1,4,6,9-tetraoxo-2-pirencarboxílic; 
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PREAMBUL 

(5) per a l'elisió de vocals en la formació de noms de composts policíclics con­
densats, vegeu la Regla A-21.4, i respecte als noms de Hantzsch-Widman, 
vegeu la Regla B-l.1. 

ADDICIÓ DE VOCALS 

Solament en casos molt escassos, i per motius d'eufonia, hom ha inserit vocals 
entre consonants: 

e.g., Ácid 2-naftalensulfonodilmídic (el amb la Regla C-642.2, p. 240) 
Etansulfonohidroximat d'etil (el la Regla C-642.1, p. 239). 

GRUPS CARACTERÍSTICS TERMINALS 

Hom prefereix els prefixs que representen grups característics terminals com­
plets més que no pas aquells que representen solament una part d'un grup donat. 

Exemples: el Regla Pago 

3-(Formilmetil)heptandial es prefereix a 
3-(2-oxoetil)heptandial C-303.3 63 
Ácid 7-tioformilheptanoic es prefereix a 
Ácid 8-tioxooctanoic C-531.3 218 

ORTO-, META-, PARA-

Les posicions deIs substituents s'indiquen amb números, excepte en derivats del 
benze, on es pot emprar 0- (orto), m- (meta) i p- (para) en lloc de 1,2-, 1,3-, i 1,4-
respectivament (el la Regla A-12.3). 

* Report definitiu de la Comissió per a la Reforma de la Nomenclatura en Química Organica 
de la Unió Internacional de Química, que aparegué després de la Conferencia de Lieja ("Comptes 
Rendus of the 10th Conference, 1930", pp. 57-64), ampliat amb reports menys extensos de les 
convencions de la Comissió a Lucerna i a Roma ("Comptes Rendus, 12th Conference, 1936", 
pp. 39-42 i l3th Conference, 1938, pp. 36-37). 

t "Comptes Rendus of the 15th Conference of the Internacional Union of Pure and Applied 
Chemistry (lUPAC), 1949", pp. 127-186, i de la 16th Conference, 1951, pp. 100-104. 

PREAMBIJL 

(5) per a I'elisió de vocals en la formació de noms de composts policíclics con· 
densats, vegeu la Regla A-21.4, i respecte als noms de Hantzsch·Widman, 
vegeu la Regla 8-1. t. 

ADDICIÓ DE VOCALS 

Solament en casos molt escassos, i per motius d'eufonia, hom ha inserit vocals 
entre consonants : 

e.g., Acid 2·naftalensulfonodilmídic (el. amb la Regla C·642.2, p. 240) 
Etansulfonahidroximat d'etif (ef la Regla C-642.1, p. 239). 

GRUPS CARACTERÍSTICS TERMINALS 

Ham prcfcreix els prefixs que representen grups característics terminals como 
plets més que no pas aqueJls que representen solament una par! d'un grup donat. 

Exemples: 

3{Formilmetil)heptandial es prefereix a 
3{2·oxoetil)heptandial 
Áeid 7·tiofonnilheptanoic es prefercix a 
Áeid 8·tioxooctanoic 

ORTO·, META-, PARA· 

ef Regla Pago 

C-303.3 63 

C-531.3 218 

Les pos.icions deis substituents s'indiquen amb números, excepte en derivats del 
benze, on es pOI emprar o· (orto) , m- (meta) i p. (para) en lIoc de 1,2·, 1,3·, i 1,4· 
respectivament (el. la Regla A·12.3). 

* Report defínitiu dc la Comissió per a la Reforma de la Nomenclatura en Química Qr"iinica 
de la Unió Internacional de Química, que aparegué després de la Conferencia de Lieja ("Comptes 
Rendus oE the 10th ConEerence, 1930", pp. 57-64), ampliat amb rcporls mcnys extensos de les 
oonvencions de la Comissió a Lucerna i a Roma ("Comptes Rendus, 12th Conference, 1936", 
pp. 39-42 i 13th Conference, 1938, pp. 36-37). 

t "Comp!c! Rendus of ¡he 15th ConEerence oE the Internacional Union oE l'ure and Applied 
Chemistry (IUPAC), 1949", pp. 127-186, i de la 16th Conference, 1951, pp. 1 00-1 04. 
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e-o. SISTEMES DE NOMENCLATURA 

c-o.o. CRITERIS GENERALS 

1) Les diverses classes de composts són tractades amb detall posteriorment en les 
Seccions C·1 a C-9. La exposició següent és un sumari deIs criteris generals. 

2) La formació d'un nom per a un compost químic normalment inclou els pas­
sos següents, aplicats en tant que sigui possib1e, en el següent ordre: 

a) Determinar, a partir de la naturalesa del compost, el tipus de nomenclatura 
que s'ha d'emprar (substitutiva, radico-funcional, additiva, substractiva, conjuntiva 
o de reempla~ament); o tractar-lo com un agregat d'unitats identiques. 

b) Si hi ha grups caracterí stics, determinar el que s' empranl com a principal. 
Solament podra citar-se com a sufix o nom de classe funcional un tipus de grup ca­
racterístic; tots els substituents no citats com a grup característic s'anomenaran 
com a prefixs. 

e) Determinar l'estructura fonamental (cadena principal, sistema anular fona-
mental o components conjuntius). 

el) Nom de l'estructura fonamental i del grup o els grups principals. 
e) Determinar i anomenar els afixs. 
f) Completar la numeració. 
g) Reunir els noms parcials en un de sol, utilitzant per a l'ordenació deIs pre­

fixs l'ordre alfabetic. 
3) En les regles que segueixen es donen els detalls de cadascun deIs punts ante­

riors i per a cada tipus de nomenclatura. 
4) En la nomenclatura substitutiva, alguns grups característics es ponden indicar 

com a prefixos o com a sufixos, pero d'altres solament com a prefixos. La nomen­
clatura radico-funcional difereix de l'anterior en el fet que els mots individuals (o en 
algunes llengües els sufixos) que designen el grup o grups principals estan associats 
amb els noms deIs radicals que designen la resta de l'estructura. Els grups caracterís­
tics citats com a sufixos en la nomenclatura substitutiva no són necessariament iden­
tics als designats pel nom de la classe funcional en la nomenclatura radico-funcional 
(e.g., butanona i ce tona etil metílica, on -ona denota = O i ce tona C =0). 

Regla C-1O.1 

C-O.l. NOMENCLATURA SUBSTITUTIV A 

C-O.IO. GRUPS CARACTERÍSTICS 

Prefixos compulsoris 

10.1- Els grups característics enllistats a la Taula 1 se citen sempre mitjan~ant 
prefixs al nom del compost fonamental (per escollir el compost fonamental, vegeu 
la Regla C-12). Els afixos multiplicadors i les fites s'afegiran quan calgui (per a la nu­
meració, vegeu la Subsecció C-O.15, pago 105). 

C- O. SISTEMES DE NOMENCLATURA 

e-o.o. CRlTERlS GENERALS 

1) Les divcrscs classes de composts són tractades amb detall posteriorment en les 
Seccions C-1 a C-9. La exposició següent és un sumari deis criteris genera/s. 

2) La fonnació d'un nom per a un campos! químic normalment inclou els pas­
sos segücnts, aplicats en tant que sigui possible, en el següenl ordre: 

a) Detenninar, a par tir de la naluralesa del campost , el tipus de nomenclalUra 
que s'ha d 'cmprar (substitutiva, radico-funcional, additiva, substractiva, conjuntiva 
o de rccmplayament); o traclar-Io com un agrega! d'unitats identiques. 

b) Si hi ha grups característics, determinar el que s'empranl com a principal. 
Salament podra citar-se com a su fi x o Ilom de classc funcional un tipus de grup ca­
racteristic ; to ts els substituents no cÍlats eom a grup caracteristic s'anomenaran 
com a pre fi xs. 

e) Determinar I'estructura fo namental (cadena principal, sistema anular fo na-
mental o components conjuntius). 

d) Nom de I'estructura fona mental i del grup o els grups principals. 
e) Determinar i anomenar els afixs. 
f) Completar la numeració. 
g) Reunir els noms parcials en un de sol, utilitzant per a I'ordenació deis pre­

fixs I'ordre alfabct ic. 
3) En les regles que segueixen es doncn els detalls de cadascun deis punts ante­

riors j per a cada tipus de nomenclatura. 
4) En la nomenclatura substitutiva, a1guns grups earaeterístics es ponde n indicar 

com a prefixos o eOlll a sufixos, pero d'alt res solarnent com a prefixos. La nomen­
cla tura radico-funcional difereix de l'anterior en el fe t que els 1ll0ts in dividuals (o en 
algunes llengües els sufixos) que designen el grup o grups prineipals estan associats 
amb els nOlllS deis radicals que designen la resta de I'estructura. EIs grups caracterís­
tics citats com a $ufixos en la nomenclat ura substit utiva no són necessariamen t iden­
lics als designats pd nom dc la c1asse funcional en la nomenclatura radico-funcional 
(e. g. , butanona i ce tOlla etil metílica, 011 -olla denota "" O i cetona C=O). 

Regla C- IO.1 

e-0.1. NOMENCLATURA SUBSTlTUTIVA 

e - O.lO. GRUPS CARACTERÍ STICS 

PreÍIXos compu. lsoris 

10.1- EIs grups caraclcrístics enllistats a la Taula I se citen sempre mitjan~ant 
prefL'{s al nom del compost fonarncntal (per escollir el compos! fO ll amental, vegeu 
la i{egla C-12). Els afixos rnultip licadors i les fi tes s'afegiran quan calgui (per a la nu­
meració, vegeu la Subsecció C-O.I S, pago lOS). 
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e-lO. 1 NOMENCLATURA SUSTITUTIVA 

Exemple: ((' 1,2-Diclorociclohexa 
el 

El prefix complet és 1,2-Dicloro-

Taula l. Grups característics citats solament com a prefixos en la nomenclatura substitutiva 
(vegeu la Regla C-IO.1) 

Grup Prefix ef Pago 
característic Regla 

-Br Bromo C-I02.1 144 
-CI Cloro C-I02.1 144 
-CIO Cloro sil C-I06.2 146 
-CIOz Cloril C-I06.2 146 
-CI03 Percloril C-I06.2 146 
-F Fluoro C-I02.1 144 
-1 lodo C-I02.1 144 
-10 lodo sil C-I06.1 146 
- 10 2 lodil (reemplayant iodoxi) C-I06.1 146 
-1(OH)z Dihidroxiiodo C-I06.3 146 
-IXz X pot ser halogen o un radical; i els noms deis 

prefíxs són dihalogenoíodo, etc., o per a 
radicals, com en diacetoxiiodo C-I06.3 146 

=N2 Diazo C-93 1.4 290 
-N3 Azido C-941.1 291 
- NO Nitroso C-851.1 275 
-NOz Nitro C-852.1 275 
=N(O)OH aci-Nitro C-852.2 275 
-OR R-oxi C-205.1 154 
-SR R-tio (de manera semblant R-seleno, i R-te¡'¡uro) C-514.1 213 

Taula n. Classes generals de composts donades en l'ordre en el qual els grups característics 
tenen prioritat decreixent per ser citats com a grup principal (vegeu la Regla C-IO.3) 

1. Cations -ani i semblants (vegeu la Subsecció C-O.8) 
2. Acids: en I'ordre - COOH, - C(=O)OOH, i successivament els derivats amb S i Se, seguits 

per acids sulfonics, sulfínics, etc. 
3. Derivats deis acids en l'ordre següent: anhídrids, esters, halogenurs d 'acil, amides, hidrazi-

des, imides, amidines, etc. 
4. Nitrils (cianurs) i després isocianurs. 
5. Aldehids i, successivament, llurs amHegs amb S i Se, i després llurs derivats. 
6. Cetones, llurs analegs i derivats, en el mateix ordre que per als aldehids. 
7. Aleohols i fenols ; llavors llurs analegs amb S, Se i Te; llavors els esters neutres d'alcohols i 

fenols amb acids inorganics, excepte els halogenurs d'hidrogen, en el mateix ordre. 
8. Hidroperoxids. 
9. Amines; llavors imines, hidrazines, etc. 

10. Eters i successivament llurs analegs amb S i Se. 
11. Peroxids. 

C-lO.l NOl>1ENCLATIlRA SUSTITUTIVA 

Exemple: cc:: 1,2-0iclorociclohexa 

El preftx complet és 1,2-Dicloro-

Taula 1. Grups caracterÍslics citats solament com a prefixos en la nomenclatura subst itu tiva 
(vegcu la Regla CIO.I) 

Gmp Prefix 
Cf 

Pdg. 
caracterísric Regla 

- 8, Bromo C-102.1 14. 
- Cl Cloro e-l02.1 14' 
- ClO Clorosil C-I06.2 146 
- Cl0 2 Clod! C- 106. 2 146 
-CIO) PClcloril C-106. 2 146 
- F Fluoro e-l02. 1 14' 
- 1 lodo e-102. 1 144 
- 10 Iodosil e-106. 1 146 
- 10 2 Jodíl (recmpla~ant iodoxi) e-106.1 146 
- I(OH): Dihidroxiíodo C-I06.3 146 
- IXl X poI ser halogen o un radical; i els noms dels 

prefixs són dihalogenoiodo, etc. , o per a 
radicals, com en diaceloxiiodo C-106.3 146 

""Nl Diazo C-93 1.4 290 
- N, Azido C-94 1.1 29\ 
- NO Nitroso C-85 1.1 m 
- N0 2 Nitro C-852.1 275 
=N(O)OH aci-Niuo C-852.2 275 
- OR R-oxi C-205.1 15. 
- SR R-tio (de manera scmblllnt R-se[cno, i R-teJ.luro) C-514. 1 213 

Taula IL Classes generals de composts donades en I'ordre en el qua! els grups característics 
!enen priori!a! dccreixent per ser cita!s oom a grup principal (vegeu la Regla C·lO.3) 

l. Ca!ions -oni i scmblants (vegeu la Subsecció C.{\.S) 
2. Ácids: en l'ordre - COOH, - C(=Q)QOH, i successivarnen! els derivat! amb S i Se, segui!s 

per acids sulfonics, sulfínlcs, etc. 
3. Derivats deis acids en l'oIdIe següent : anhídrids, esteu, halogcnurs d 'aeil, amides, hidraz;j· 

des, imides, amidines, etc. 
4. Nitr ils (cianurs) i despres isocianurs. 
5. Aldehids i, successivament, lIurs aruHegs amb S i Se, i després lIurs derivats. 
6. Cetones, 11urs analegs i derivan, en el matcix ordre que per als aldehids. 
7. Aloohols i fenals; Jlavors lIurs analegs amb S, Se ¡ Te; navor, e ls estcJ'S neutres d'alcohols i 

fenols amb acids inorganics, excepte e1s halogenurs d'h idrogen, en el mateix ardre. 
S. Hidropcroxids. 
9. Amines; lbvors imines, hidrazines, etc. 

10. tte!! i succcssivament Uurs anilegs amb S ¡Se. 
11. Peroxids. 
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GRUPS CARACfERISTICS e-1O.41 

Grup principal emprat com a sufix 
Regla C-I0.2 

10.2- Els grups característics no enllistats a la Taula 1 poden ésser citats com a 
sufixos o prefixos del nom del compost fonamental (per escollir el compost fona­
mental, vegeu la Regla C-12). 

Regla C-l 0.3 

10.3- Si hi ha grups característics altres que els enllistats a la Taula 1, un d'ells i 
solament un se citara com a sufix, i s'anomenara grup principal. Quan un compost 
conté més d'un tipus de grup no enllistat a la Taula 1, s'escull com a grup principal 
el situat més al comen9ament de la Taula 11, i tots els altres grups característics se 
citen com a prefixos. Alguns prefixos i sufixos que s'han d'emprar amb les classes 
general s donades en la Taula 11 estan en11istats a la Taula IlI. Es trabaran deta11s 
addicionals a les Subseccions C-l a C-9. S'afegeixen afixos multiplicadors i fites 
quan sigui necessario 

Exemples: 

Sufix per al grup principal, OH: -01 
Nom fonamental per a CH 3 - CH 3 : Eta 
Noms complets: Etanol 

1,2-Etandiol 

7654321 
HOCH2-CH2-CH2-CH.-CH.-CO-CH3 

Grup principal de classe situada més al comen9ament de la Taula II: 

Nom fonamental: 
::::(C)=O, denotat pel sufix -ona. 
Hepta 

Nom basat en: Heptanona 
Nom complet: 7 -Hidroxi-2-heptanona 

5 4 3 2 1 
CH 2=CH-CH.-CH2-CH20H 

Sufix: -01 
Nom fonamental: Penta, alterat a pent(~ a causa de la insaturació (vegeu 

la Regla A-3.1) 
Nom complet: 4-Penten-l-01 

Regla C-I0.4 

10.41- Els grups derivats ten en preferencia per a la citació com a grup principal 
després deIs grups fonamentals respectius de 11ur classe general, tal com s'indica a la 
Taula n. 

Exemple: 

CX
CQ-N~ 

2-Hidroxi- 1 -ciclohexancarboxamida 

OH 

GRUPS CARACTlOldsncs C-1O.41 

Crup principal emprat com a sufv: 
Regla C- IO.2 

10.2~ Els grups característ ies no enllistats a la Taula I poden ésser cita ls com a 
sufixos o prefí xos del nom del compost fonamental (per escollir el compost fona­
mental, vegeu la Regla C- 12). 

ReglaC- IO.3 

10.3- Si hi ha grups earaclerístics altres que els enllistats a la Taula 1, un d'ells i 
solament un se citara com a sufix, i s'anamenani grup principal. Quan un campos! 
cante més d'un tipus de gTUp no enlliSlat a la Taula 1, s'escu ll com a grup principal 
el siluat més al comenyament de la Taula ll , i tols els altres grups caracteristics se 
citen com a prefixos. Algu ns prcfixos i sufixos que s'han d'emprar amb les c1asscs 
generals donades en la Taula 11 estan enllistats a la Tau la 111 . Es trabaran detalls 
addicionals a les Subseccions Col a C-9. S'afegeixen afL'(os Illultipl icadors i fit es 
quan sigui necessari. 

Exemples: 
, 1 
CH 3- CH,OH 

Sufix per al grup principal, OH: ·01 
Nom fonamcntal per a CH 3~CH 3: Eta 
Noms complets: Etanol 

1,2-Etandiol 

7654321 
HOCH,- CH.-CH 1- CH,- CH,-CO-CH3 

Crup principal de classe si tuada més al comenyament de la Taula 11 : 
:::(C)=Q, denotat pel sufix ,ona. 

Nom fonamental: Hepta 
Nom basat en: Heptanona 
Nom complel: 7-Hidroxi-2-heptanona 

Sufix: 

5 • 3 2 I 
CH I=CH-CH.-CH,-CH 10H 

·01 
Nom fonamen tal: Penta, alterat a pente a causa de la insatu ració(vegeu 

la Regla A-3.1) 
Nom complet: 4-Penten-I -01 

Regla C- IOA 

10.41- Els grups derivats tenen preferencia per a la citació com a gru p principal 
després deIs grups fonamentals respectius de Uur c1asse general, tal com s'indica a la 
Taula 11. 

Excmple: 

CX
cQ-t¡H, 

2 -Hidroxi-l-eiclohexancarboxamid a 

OH 
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e-lO.4l NOMENCLATURA SUSTITUTIVA 

El compost és, alhora, una amida i un alcohol. Les amides, com a derivats d'acids. 
esta n per sobre deis alcohols a la Taula II i, en conseqüencia, el grup amida se cita 
com a sufix i el grup hidroxil com a prefix. 

Taula IlI . Sufixos i prefixos emprats per a algunsgrups importants en la nomenclatura substitutiva 
(vegeu la Regla C-lO.3) (pe! a més detalls, vegeu les regles per a les classes individuals) 

Clo$se Fórmula * Prefix Sufix el 
Regla 

Cations -Qnio -oni C-82 
-onia B-6 

Ácid carboxílic - COOH Carboxi acid . . -carboxílic 
C-401 

- (C)OOH - acid .. -oic 
Ácid sulfo nic - SOsH Sulfo acid .. -sulfonic C-641 
Sals -COOM - -carboxilat de metall 

C-461 
-(C)OOM - -oat de metall 

Esters -COOR R-oxicarbonil -carboxilat de R 
C-463 

-(C)OOR - -oat de R 
Halogenurs d 'acid -CO-Halogen Haloformil halogenur de . . -car-

bonil C-481 
-(CO)-HaIogen - halogenur de . >o'il 

Amides - CO-NH 2 CarbamoH -carboxamida C-821 
- (C)0 - NH 2 - -amida C-822 

Amidines - C(=NH)- NH2 Amidino -carboxamidina 
C-9S1 

-(C)(=NH)-NH2 - -amidina 
Nitrils - C=N Ciano -carbonitril 

C-832 
-(C)=N - -nitri! 

AIdehids -CHO Formil -carbaldehid C-30l 
-(C)HO Oxo -al C-301 

Cetones ;::(C) =0 Oxo -ona C-311 
AlcohoIs -OH Hidroxi -01 C-201 
FenoIs - OH Hidroxi -01 C-202 
TioIs - SH Mercapto -tiol C-S11 
Hidroperoxids - O- OH Hidroperoxi - C-218 
Amines - NH 2 Amino -amina C-812 
Imines =NH Imino -imina C-8IS 
Eters - OR R-oxi - C-211 
SuIfurs - SR R-tio - C-SI4 
Peroxids - O- OR R-dioxi - C-218 

* Els atoms de carboni entre panlntesis s'inclouen en el nom del compost fonamental i no en 
el sufix o prefix (vegeu les Regles C-l l.l1 , C-Il.3I, etc.). 

10.42- EIs grups en els quals l'oxigen és reemplayat per sofre, seleni o tel·luri 
tenen preferencia, en aquest ordre, per a l'elecció com a grupprincipal darrera del 
corresponent anaIeg amb oxigen, tal com s'indica a la Taula n. A la Taula XII (ve­
geu p. 234) s'exemplifica un ordre de prioritat més detallat per a alguns derivats 
amb sofre. 

C-IO.41 NQMEI'lClATUIlA SUSTITt.JTlV A 

El compost éS,alhora, una am ida i un alcohol. Les amides, com a derivats d'acids. 
esta n per sobre deIs a[coho[s a [a Taula 11 i, en conseqüencia, el grup amida se cita 
com a sufix i el grup hidrox il com a prefix. 

Taula 111. Sulixos i prefixosemprats per a algunsgrups important! en la nomenclatura subSlitllliva 
(vegeu la Regle C· l 0.3) (per a més detalls. vcgeu les regles pcr a les classes indivíduals) 

Gaue Formula· 17,jfx S,jfx Cf 
Regla 

Cation! .onio -oní C·82 
-On" B~ 

Acid carboxílic - COOH Carboxi acid .. -carboxílic 
C-401 

- (C)OOH - icid. .-oic 
Á cid sulfonic - S03H Sulfo acid . "SlI lfonic C·641 

"" - COOM - -carboxilat de melall 
C·461 

-(C)OOM - -oat de metal! 
Esten - COQR R-oxicarbonil -carboxilat de R 

G463 
- (C)OOR - -oat de R 

Halogenurs d'aeid - CO-Halogen Haloformi] halogenllr dc .. -car' 
boni! C-481 

- (CO)-Ha]ogcn - halogenur de . .-o"j] 
Amides - CO-NH2 CarbamoH -carboxamida C-821 

- (C)O- NH 2 - ·amida C·822 
Amidines - C(=NH)- NH 2 Amidino -<:arboxamidina 

C·95 1 
- (C)(=NH) - NH2 - ·amidina 

Nitrils - C=N Ciano ·carbonitril 
C832 

-(C)=N - .niull 
Aldehids -CHO Formil ·carb:lldehid C·301 

- {C)HO 0'0 -,1 C·301 
Cetones :::(C) =O 0'0 ~" C·3] 1 
Alcohols - 011 Hidroxi ~I C-201 
Fenols - OH Hidroxi ~I C-202 
Tiols - SH Me.rcaplo ·tiol C·51l 
Hidropcroxids - O- OH HidlOperoxi - C·218 
Amines - NH 2 Amino ·amina C812 
Imines =NH Imino ·¡mina C·815 
tlen - OR R-oxi - C·2 11 
Sulfurs - SR R'lio - C·514 
Peroxids - O- OR R-dioxi - C·2 18 

• Els atoms de tarbon; entre pllre.nles;s s'inclouen en el nom del compost fonamental i no en 
el sufix O prefix (vegeu les Rea;les C· II . II , C·II .3 1, erc.). 

10.42- Els grups en els quals J'oxigen és reempla'tat per sofre, seleni o tel·luri 
lenen preferencia, en aquest ordre, per a J'eJecci6 com a grup principal darrera del 
corresponetll analeg amb oxigen, lal com s'indica a la Taula 11 . A la Taula XII (ve· 
geu p. 234) s'exemplifica un ordre de prioritat més detallat per a alguns deriva ls 
amb sofre. 
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TRACTAMENT EXCEPCIONAL GRUPS CARACTER1STICS C-ll.ll 

Regla C-10.5 

10.51- Per a algunes classes de composts, el meto de general d'addició de sufixos 
es modifica tal com es descriu a la Subsecció C-0.11. 

C-O.II. TRACTAMENT EXCEPCIONAL D'ALGUNS 
GRUPS CARACTERfSTICS 

En nomenclatura substitutiva hi ha dos metodes d'emprar sufixos per als acids 
carboxílics alif:Hics i llurs derivats, per a nitrils alif:Hics i per a aldehids alif:Hics; un 
d'ells inclou la modificació de les regles precedents i l'altre no, tal com s'il·lustra per 
als acids carboxílics mitjan<;:ant les Regles C-l1.11 b) i a), respectivament. No obs­
tant aixo, quan el grup característic en qüestió está unit a un anell, en nomenclatura 
sistematica solament s'empra el metode de la Regla C-l1.11 b). 

A la Regla C-l1.4* es descriu també un tipus diferent de tractament per a algu­
nes amines. 

Acids carboxz'lics 
Regla C-11.1 

11.11- a) L':Hom =0 i el grup -OH sobre el mateix :Hom de carboni s'anome­
nen plegats afegint el sufix "-oic" al nom de la cadena alifatica fonamental i ante­
posant-hi la paraula "acid". Així, el canvi de "-a" a "acid .. -anoic" denota el canvi 
de -CH 3 per -COOH. Per a la numeració, vegeu la Regla C-401.1. 

Exemple: 

6 5 4 3 2 1 
CH3-CH2-C~I-CH2-CH2-COOH Acid hexanoic 

b) El grup -COOH es considera un substituent complet que inclou l'atom de 
carboni del grup carboxil i s' expresa per "acid .. -carboxílic". Per a la numeració, 
vegeu la Regla C-402.2. 

Exemples: 

5 4 3 2 1 
HOOC-CH2-CH 2-CH-CH1-CH,-COOH 

I 
COOH 

o-COOH Acid ciclohexancarboxílic 

Acid 1,3,5-pen­
tantricarboxílic 

* Per a recomanacions més amplie s (que inc10uen numeració i guies per a la uti­
lització d'un deIs dos sistemes), vegeu les regles de les Subseccions C-3, C-4 i C-8. 

TR"'CTAMENT EXCEI'CJONAI. GRUI'$ CARACI'Eldsncs C-l l.l1 

Regla C- IO.5 

10.51 - Per a algunes classes de composts, el metode general d'addició de sufixos 
es modifica tal com es descriu a la Subsccció C·O.I I . 

e- o.t l. TRACTAMENT EXCEPCIONAL D'ALGUNS 
GRUI'S CARACTERfSTICS 

En nomenclatura substitutiva hi ha dos metodes d'emprar SUflXOS per als il.cids 
carbox ílics alifatics i lIurs derivats, per a nitrils alifatics i pcr a aldehids alifil.tics; un 
d'ells inclou la modificació de les regles precedents i I'altre no, tal com s'illu stra per 
als acids carbox ílics mitjanyant les Reglcs C· II .II b) ¡a), respcctivament . No obs­
tant aixo, quan el grup caractcrístic en qüesti6 está unit a un anell, en nomenclatura 
sistematica solamenl s'cmpra el mctode de la Regla C·I1.11 b). 

A la Regla C-II.4* es descriu també un tipus diferent dc tractament per a algu­
ncs amines. 

Acids carboxílics 
ReglaC- IU 

11.11 - a) L'atom = 0 i el grup - OH sobre el mateix atom de earboni s'anome­
nen plegats afegint el sufix "-oic" al nom de la cadena alifatica fonamental i an te­
posant·lli la paraula "acid". Aix í , cl eanvi dc "-a" a " acid .. -anoie" denota el canvi 
de - CH3 per - COOH. Pcr a la numeraci6, vegeu la Regla C-40LI. 

Excmplc: 

6 5 4 3 2 I 
CHJ-CHJ- CH;J-CHa- CHt-COOH Ácid hexanoie 

b) El grup - COOH es considera un substituen t complet que inclou !'atom de 
carboni del grup carboxil i s'expresa per "acid . . -carboxílie" . Pcr a la numeració, 
vegeu la Regla C-402.2. 

Excmples: 

5 4 3 2 I 
HOOG-CHa-CH 2- CH- CH,- CHa-COOH 

I 
COOH 

Q-cOOH Ácid ciclohexancarboxJ1 ic 

Acid 1,3,5-pcn­
tantricarboxí\ie 

• Per a rccomanacions més amplies (que incloucn numeraeió i guies per a la uti­
Iitlació d 'un de is dos sistemes), vegeu les regles de les Sub:seeeions C_J, C-4 i e-8. 
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C-l1.21 NOMENCLATURA SUSTITUTIVA 

Derivats i radieals deIs iLcids earboxz'lies 
Regla C-l1.2 

11.21- EIs dos metodes descrits a la Regla C-l1.1 s'apliquen a tots els derivats 
deIs acids alifiltics i als radicals acil. Hom escull entre terminacions tal com: -amida 
o -carboxamida per a - CO-NH 2 , -ohidrazida o -carboxihidrazida per a -CO-NH­
NH 2 , c10rur de .. -011'0 c10rur de .. -carbonil per a -COCI, -oat .0 -carboxilat per a 
- COOR (esters), etc., i -011 o -carbonil per als radical s R-CO-. Per a més detalls 
(numeració inc1osa), vegeu les regles individuals per a cada c1asse de compost. 

Exemples: 
6 5 .. 3 2 1 
CH,-CH.-CH.-CH.-CH.-CO-NH. 

Hexanamida 

5 4 3 2 1 
NH.-CO-CH.-CH.-CH-CH.-CH.-CO-NH. 

I 
CO-NH. 

1,3,5-Pentantricarboxamida 

6 5 4 3 2 1 
CH:a-CH.-CH2-CH.-CH.-CO-OC.H, 

Hexanoat d'etil 
5 4 3 2 1 

C.H,O-CO-CH2-CHa-CH-CH2-CH.-CO-OC.H¡ 
I 
CO-OC,H, 

1,3,5-Pentantricarboxilat de trietil 

~C",-CH'-C",-CH,-CH' 

CHO 

l-HexanoiJ-4-carbazolecarbaldehid 

S03H 

Ácid l-cic1ohexilcarbonil-4-carbazolesulfonic 
(e! Nota a la Regla C-403.2) 

C-l1.21 NO~ENCLATURA SUST!11JT.VA 

Derivats j radicals deis iIcids carboxi/ics 
Regla C- 11.2 

11.2) - Els dos metorles descrits a la Regla C-l1.1 s'apliquen a tots els derivats 
deis acids alifatics ¡ rus rad icals aeí l. Hom escull entre terminacions tal com: -amida 
o -carboxamida per a - CO- NH 1 , -ohidrazida o -carboxihidrazida per a - CO- NH­
NH 1 , clorur de .. -oH o clorur de .. -carbolli\ per a -COCI, -oal .O -carbox ilat per a 
- CDOR (csters), etc., i -o"jl o -carbonil per als radicals R- CO- . Per a més dctalls 
(numeració inclosa), vegeu les regles individuals pe r a cada classe de compos\. 

Exemples: 
6 5 .. 3 2 I 
CHs-CH.-CHs-CHs-CH.-CO-NH. 

Hexanam ida 

5 .. 3 2 1 
NH.-CO- CH.- CH.-CH- CH.- CH.- CO-NH. 

I 
CO-NH. 

1,3,S-Pentantricarboxamida 

6 5 .. 3 2 1 
CH,-CH.-CH:- CH.- CH,- CO--OC.H, 

Hexanoat d'clil 
5 + 3 2 1 

C,HaO-CO- CH 2- CHI- CH- CH,- CH1- CO- OC,H, 
I 
CO-OCrH, 

1 ,3,S·Pentantricarboxilat de trietil 

eHO 

J . Hexa no i'l-4·carbazolccarba ldchid 

SOlH 

Ácid 1·ciclohexilcarbonil·4·carbazolesu lfbn ic 
(e! Nota a la Regla C403.2) 
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TRACfAMENT EXCEPCIONAL GRUPS CARACfERíSTICS C-l1.42 

Aldehids i nitrils 
Regla C-11.3 

11.31- En principi, els dos metodes descrits a la Regla C-11.1 s'apliquen també 
als aldehids alifatics i llurs derivats, com també als nitrils; hom escull entre les termi­
nacions: 

o 
-CO)/ -al o 

"'H 
.1'0 

-O -carbaldehid 

"'H 
-(C)=N -nitril o 

Exemples: 

-o N -carbonitril 

65432 1 
OHa-OH2-0H2-0H2-0H2-0HO 

Hexanal 

5 4 3 2 1 
OHO-OHz-OH2-OH-OH2-OH2-OHO 

I 
OHO 

1,3,5-Pentantricarbaldehid 
6 543 2 1 
OHa-OH2-0H2-0Hs-OH2-0N 

Hexannitril 
5 4 3 2 1 

NO-OH2--OH2-OH-OH1-OH2-ON 
I 
ON 

1,3,5-Pentantricarbonitril 

Amines 

Les amines s'anomenen pels metodes tradicionals, els quals es detallen a la Sub­
secció e-8.1. Els dos criteris fonamentals s'exposen a continuació. 

Regla C-l1.4 
1l.41-Les amines simples, RNH 2 , R1 R2NH, R1 R2R3N, s'anomenen antepo­

sant a la paraula "amina" els noms deIs radicals (vegeu la Subsecció e-8.1). 

Exemples: 
Butilamina 
N-M etilbu tilamina 
Trietilamina 

OHs-OH2-0Ht-OHt-NHt 
OHa-OHs-OHt-OHs-NH-OH. 
(OZHihN 

En aquest metode, hom pot considerar que amina reempla<;a amonÍac com a 
compost fonamental. 

11.42- Les amines prim:hies també es poden anomenar (vegeu la Subsecció 
e-8.l) afegint el sufix "-amina" al nom del compost fonamental. 

TRACfAMENT EXCEPClONAL GRUPS CARACITRlsncs C-11 .42 

Aldehids i ni(rUs 
Regla C- l1.3 

11.31 - En principi , els dos mctodes descrits a la Regla C-Il.1 s'apliquen també 
als aldehids aliHtics i llurs dcrivats, com també als l1 itrils; hom escull entre les termi­
nacions: 

o 
- (C)/ 

"H 
-(C)~ 

-01 o -carbaldehid 

Exemples: 

-nitril o -carbOllitril 

65432 1 
CHs- CH.-CH,-CH.-CH.-CHO 

Hexanal 

5 4 32 1 
OHC-CH,-CH.-CH- CH.-CH.- CHO 

I 
CHO 

1,3,5 -Pentantricarbaldehid 
6 5 432 1 
CH.-CHt-CH.- CH.-CH.-CN 

Hexannitril 

5 4 3 2 I 
NC-CH ,--CH,-CH-CH,-CH.-CN 

I 
CN 

1,3,5-Pentantricarbonitril 

Amines 
Les amines s'anomenen pels metodes tradicionals, els quals es detallen a la Sub­

secció C-S. J. Els dos criteris fo namentals s'cxposcn a continuació . 

ReglaC- 11.4 
11.41- Les amines simples, RNH 1 , R1 Rl NH, R I Rl R JN, s'anomenen antepo­

sant a la paraula "amina" els noms dcls radicals (vegeu la Subsecció C-S.I). 

Exemples: 
Butilamina 
N-Metilbutilamina 
Trietilamina 

CH.-CH.-CH,-CH.- NH. 
CH.-CH.-CH,-CH.-NH-CH. 
(C.H5).N 

En aquest metode, hOll poI considerar que amina reempla~a amoníac com a 
compost fonamental. 

11.42- Les amines prima ries també es poden anomenar (vegeu la Subsecc ió 
e-s. l) afegiJJt el sufix "-amina" al nom del compost fonamcntal. 
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C-l 1. 42 NOMENCLATURA SUSTITUTIVA 

Exemples: 

2-Hexanamina CHa-CH,-CH2-CH2-CH(NH,)-CH. 

2-Furanamina frN~ 

C- O.l2. GUIA PER A LA CONSTRUCCIÓ D'UN NOM 

Regla C-12 

Un cop ha estat triat i anomenat el grup o els grups principals, s'escull el com­
post fonamental per un deIs metodes que se citen a cOl,tinuació. Vegeu la Subsecció 
C-0.15 per a detalls de numeració , i la Subsecció C-0.16 per a la distribució de pre­
fixs. 

12.1- Si el compost és purament acíclic, a efectes de nomenclatura s'escull com 
a fonamental la cadena principal segons els metodes descrits a la Subsecció C-O.13, i 
s'anomena d'acord amb les Regles 1.1, 3.1 , 3.2 i 3.3 de la Secció A. 

Exemple: 
6 5 4 3 2 I 

HO-CHs-CH-CH =CCI-CO-CH3 

Grup principal: 
Cadena principal: 
Cadena principal amb 

el grup principal: 
Modificació subtractiva: 
Prefixos: 

I 
CHs 

-CO-
G-G-G-G-C-C 

C-C-C-C-co-C 
C-C-C=C-CO-C 
CI-
HO­
CHs-

Tot aixo ensems amb regles posteriors condueix al nom: 
3-Cloro-6-hidro xi-5 -metil-3 -hexen -2 -ona 

-ona 
Hexa 

2-Hexanona 
3-Hexen-3-ona 
Cloro­
Hidroxi-
Metil-

12.2- Si el grup principal es traba solament en una cadena que conté un substi­
tuent cíclic, el compost s'anomena com un compost alif<ltic , en el qual esta substi­
tUlt el component cíclic, emprant un prefix radical. No cal que la cadena que conté 
el substituent cíclic sigui la més lIarga. 

Exemple: 

. 9. , , , 
HOC~--C-eH=eel-CH2--CoOH 

I 
eH3 

Grup principal: -COOH Acid ... -oic 
Cadena principal: C-C-G-G-C-C Hexa 

C-l1.42 

Exem ples: 

2-Hexanamina 

2-Furanamina 

NOMENCLATIJRA SUSTlTUTIVA 

CHa-CH,- CHI-CH,-CH(NHI)-CHa 

o-N~ 

C- O. 12. GU IA PER A LA CONSTRUCCIÓ D·UN NOM 

Regla C- 12 

Un cop ha cStat triat ¡ anomenat el grup o cls grups principals, s'escull el como 
post fonamenta l per un deis metodes que se citen a cOij ti nuació. Vegeu la Subsecció 
C-0.1 S per a dctalls de numeració, i la Subsecció C-0.16 per a la distribució de pre· 
nxs. 

12.1- Si el compost és purament acíclic, a efectcs de nomenclatura s'eseull com 
a fonamcn tal la cadena principal segons els mctodes descrits a la Subsccció C-0. 13, i 
s'anomena d'acord amb les Regles 1.1 , 3.1 , 3.2 i 3.3 de la Secció A. 

Exem ple: 
6 5 " 3 2 I 

HO- CH1-CH- CH = CCI- CO-CHs 
I 
CH, 

Crup principal: - 00- ·ona 
Cadena principal: C-C-C-C-C-C Hexa 
Cadena principal amb 

el grup principal: C-C-C-C-CO- C 2-Hexanona 
Mudificació ~ubtracliva: 
Prefixos: 

C-C-C=C-CO-C J-I-lexen-3·ona 
CI- Cloro· 
HO­
CH,-

Hidroxi· 
Metil-

Tal aixo ensems amb regles posteriors condue ix al nom: 
3-Clo ro-6-hidroxi·S·metil-3-hexen-2·ona 

12.2- Si el grup principal es traba salament en una cadena que conté un substi­
tuen! cíclic, el compost s'anomcna com un campos! alifatic, en el qual esta substi­
tui"! el component cíclic, emp rant un prefix radical. No cal que la cadena que conté 
el su bstituen t c íclic siglli la més lIarga. 

Exemple: 

,9. , , , 
HOCIiz--C-CH=CCt--CHt--COOH 

I 
CH, 

Crup principal: - COOH Acid .. . ·oic 
Cadena principal: C-C-C-C-C-C Hex:i 
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CONSTRUCCIÓ D 'UN NOM 

Cadena principal amb el grup principal: 
C-C-C-C-C-COOH 

Modificació subtractiva: C-C-C=C-C-COOH 

Prefixos: CI-

O-
HO­
CHa-

Tot aixo, ensems amb regles posteriors, condueix al nom: 

C-12.4 

Acid hexanoic 

Acid 3-hexenoic 
Cloro-

Cic1ohexil-

Hidroxi­
Metil-

Acid 5-cic1ohexil-3-cloro-6-hidroxi-5-metil-3-hexenoic 

12.3- Si el grup principal es troba en dues o més cadenes no unides directament 
entre elles (és a dir, que no formen conjuntament una cadena ramificada, sinó que 
estan separades, per exemple, per un anell o un heteroatom), s'escull com a cadena 
principal a efectes de nomenclatura la que conté el nombre més gran d'unitats de 
grup principal. Si aquest nombre és el mateix en dues cadenes o més, es pren la de­
cisió segons els criteris de selecció de la cadena principal (vegeu la Subsecció C-O.l3). 
Si encara no s'arriba a cap decisió, el compost s'anomena com un agregat d'unitats 
idEmtiques (vegeu la Subsecció C-O.7). 

Exemple: 

3 2 1 __ ~ ___ }. 2 
HOCH2-CH2-CH2~H-CH2 OH 

OH 

Grup principal: -OH -01 

Cadena principal, ie. , la que conté dos OH: 
HO-C-C-OH Etandiol 

Prefix: HOCH2-CH2-CH2-0- p-(3-Hidroxipropil)fenil 

Tot aixo, ensems amb regles posteriors, condueix al nom: 

1-[P-(3-Hidroxipropil)fenil]-1,2-etandiol 

12.4- Si el grup principal es troba solament en un sistema cíclic, és en aguest 
sistema que es fonamenta la nomenclatura, i el compost s'anomena d'acord amb les 
regles de les Seccions A i B. 

Exemple: 

Grup principal: -01 

WNSTRUCCIÚ D'UN NOM 

Cadena principal amb el grup principal: 
C--C--~C--OOOH 

Modificació subtractiva: C-C-C=C---C-COOH 

Prefixos: 01-

O-
HO­
CH,-

TOI aixo , ensems amb regles posleriors, condueix al nom: 

C-12.4 

Ácid hexanoic 

Ácid 3·hcxenoic 
Cloro-

Ciclohexil-

Hidroxi­

Metil-

Ácid 5-ciclohexil·3-cloro-6-hidroxi-S-metil-3-hexcnoic 

12.3- Si el grup principal es troba en ducs o més cadenes no unides directamcnt 
entre elles (és a dir, que no formen conjuntament un a cadena ramificada, sinó que 
estan separades, per exem ple , per un anell o un heteroatom), s'escuJl com a cadena 
principal a efectes de nomenclatura la que conté el nombre més gran d'unitats de 
grup principal. Si aquest nombre es el mateix en dues cadenes o més, cs pren la de­
cisió segons els cri lcris de sclecció de la cadena principal (vegeu la Subsecció C-0.1 3) . 
Si encara no s'arriba a cap decisió, el compost s'anomena com un agrega l d'un itals 
identiques (vegeu la Subsecció C-0.7). 

Exemple: 

HOtHl-tH2-CH2~H-tH2 OH 

OH 

Crup principal: -OH -01 
Cadena prin cipal, Le. , la que conté dos OH: 

HO-C-C-OH Etand iol 

Prefix: HOCH2-CH2-CH2-D- p-(3-H idrox ip ropil)f en il 

Tot aixo, ensems amb regles posteriors, condueix al nom: 

1-(P-(3·Hidrox ipropil)feni l]-1,2-etandiol 

12.4- Si el grup principal es troba solament en un sistema cíclic, és en aquest 
sistema que es fo namenta la nomenclatura, i el compos! s'anomena d'acord amb les 
regles de les Seccions A i B. 

Exemplc: 

Grup principal: -01 
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e-12.4 NOMENCLATURA SUSTITUTIVA 

Compost fonamental: o 
Prefix: 

Tot aixo , ensems amb regles posteriors , condueix al nom: 
2-Etil-l-ciclohexanol 

Ciclohexa 

12_5- Si el grup principal es troba en més d'un sistema cíclic, s'escull com a fo­
namental per a la nomenclatura aquell que conté el nombre més gran d'unitats de 
grup principal, i, si aquest nombre és el mateix en dos o més sistemes, s'escull el 
sistema anular de més jerarquía, d'acord amb les regles per a la jerarquia de sistemes 
anulars de la Subsecció C-O.14. Si encara no s'arríba a cap decisió, el compost s'ano­
mena com un agregat d'unitats id€mtiques (vegeu la Subsecció C-O.?). 

Exemples: 

COOH 

HOOC 

Grup principal: -COOH Acid . . .-carboxílic 

S~"m"nul" d, mé'Í""qu¡" OCO Fluore 

Nom del compost fonamental que inclou el grup principal: 

Acid fluoren-2-carboxílic 

Prefixos : o- Fenil-

HOOe- Carboxi-

Tot aixo , ensems amb regles posteriors, condueix al nom: 

Acid 6-(P-( carboxifenil)fluoren-2-carboxílic 

12_6- Si el grup principal és present alhora en una cadena i en un sistema cíclic, 
el compost fonamental per a la nomenclatura és aquella part en que el grup princi­
pal es troba més vegades, i si el nombre és el mateix en dues o més parts, s'escull 
com a fonamental per a nomenclatura la que es considera més important (per a les 
consideracions fonamentals, vegeu la Regla A-61), o bé la de més jerarquia (vegeu la 
Subsecció C-O.14). 

C- 12.4 NOMENCLATIJRA SUSTtr UTIVA 

Compost ronamen tal: o Ciclohexa 

Prel1x: CH.- CH.-

Tot aixo , ensems amb regles posteriors, eondueix al nom: 
2-Etil- l -cielohexanol 

Eti l-

12.5- Si el grup pri ncipal es traba en més d'u ll sistema cícl ic, s'esculI com a ro­
namenlal per a la nomencl3tura aquel! que conté el nom bre més gran d'unitalS de 
gru p p rincipal, i, si aquesl nombre es el maleix en dos o més sislemcs, s'escull el 
sistema anular de més jerarquía , d 'acord amb les regles per a la jerarquía de sístemcs 
anulars de la Subseccíó ( ·0.14. Si encara no s'arriba a cap decisió, el compost s'ano­
mena com un agregat d'unitats idcnt iques (vegeu la Subsecció C-0.7). 

Excmples: 

HOOC 

Gm p principal: - COOH Ac id .-carboxíJic 

Fluore 

Nom del compos! fonamental que inclou el gru p principal: 

O::O-COOH 
O-

Acid fl uoren-2-carboxíüc 

Prel1xos: Fenil· 

HOOC-- Carboxi· 

TO I aixo, enscms 3mb regles posterio rs. condueix al oom: 

A cid 6·(p·( carboxife n il)f1uo ren· 2 ·carbox l1ie 

12.6- Si el grup principal es present alhora en una cade na i en un sistema dcl ic, 
el compost fonamental per a la nomenclatura es aquella part en que el grup princi­
pal es troba mes vegades, i si el nombre es el ma teix en dues o mes parts, s'escull 
com a fonamental pcr a nomenclatura la que es considera més important (per a les 
consideracions fonamen tals, vegeu la Regla A-6 1) , o be la de mes jcrarquia (vegeu la 
Subsecció C-0. 14). 
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CONSTRUCCIO D 'UN NOM 

Exemples: 

(1) -0-, 2 3 4 5 
HO 4 1 eH-eH -eH -eH -eH -OH I 2 2 2 2 

OH 

Grup principal: OH -01 

Component que conté el nombre més gran d'unitats de grup principal: 

-CH(OH)-CH2-CH2-CH2-CH2-OH 

Nom del compost fonamental que inclou el sufix: Pentandiol 

C-12.6 

-O- 4-Hidroxi­
Substituent que s'ha d'anomenar com a prefix: HO ciclohexil 

Tot aixo, ensems amb regles posteriors, condueix al nom: 

1-( 4-Hidroxiciclohexil)-1 ,5-pentandiol 

(2) 
0I)-5 '234 

4 eH -e-eH -eH 
O 2 11 2 3 

O 
Grup principal: =0 -ona 

Component que conté el nombre més gran d'unitats de grup principal: 

°0I> 1,2-Ciclopentandiona 

Substituent que s'ha d'anomenar com a prefix: 

-CH I-C-CH 2-CHa 2-0xobutil 

~ 
Tot aixo, ensems amb regles posteriors, condueix al nom: 

4-(2-0xobutil)-1,2-ciclopentandiona 

(3) 

Grup principal: 

Compost fonamental (Regla A-61.4): Cadena C9 

-al 

Nona 

COI'STRUCCIO D'UN 1'I0M C- 12.6 

Exemples: 

(1) -D-' 2 3 4 5 
HO 4 1 eH- eH - eH - eH - eH - OH I 2 2 2 2 

OH 
Crup principal: OH ·01 

Componen! que conté el nombre més gran d' unitats de grup principal: 

-CH(OH)-CH2-CHI-CH~-CH:l-OH 

Nom del composl fonamen t::tl que inclou el sufix: Pentandiol 

Substitucn! que s'ha d'anomenar com a preHx: H0-D-

TOl aixo, enscrlls amb regles posteriors, condueix al nOrll: 

1 {4-Hidroxiciclohexil)-1 ,S-pentandiol 

(2) 0D-' eH -l:-t~ -CH 
o 2Ü"23 

Grup principal: = 0 -ona 

4-Hidroxi­
ciclohexil 

Component que conté el nombre més gran d'unitalS de grup principal: 

°0I> 1,2-C iclopcllIandiona 

Substit ucnt que s'ha d'anomenar com a prefix: 

-CH.-C-CH.- CH. 2-0xobutil 

b 
Tot aixo, ensems amb regles posteriors, condueix al nom: 

4-(2-0 xobutil)-I ,2-ciclopentandiona 

(3) 

Crup principal: 

Compost fonamental (Regla A-61.4): Cadena C9 

·,1 

Nona 
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C-12.6 NOMENCLATURA SUSTITUTIVA 

Compost fonamental que inclou el sufix: 
C-C-C-C-C-C-G-C-CHO 

Substituent que s'ha d'anomenar com a prefix: 

OHC-D--- 4-Formilciclohexil 

Tot aixo, ensems amb regles posteriors, condueix al nom: 

9-( 4-F ormilciclohexil)nonatal 

Nonanal 

12.7- Quan un substituent és substitui't alhora, tots els substituents subsidiaris 
s'anomenen com a prefixs. El substituent que conté els substituents subsidiaris es 
considera com el "radical fonamental" (analeg al compost fonamental). La nomen­
clatura del substituent complet esta subjecta a tots els procediments adoptats per 
als composts (per exemple, elecció de cadena principal) amb dues excepcions, que 
són: a, no s'empra sufix; i b, el punt d'unió del radical porta el número més baix 
possible, que en el cas d'una cadena ha d'ésser 1 (vegeu les Regles A-1.2, A-2.25 i 
A-3.5). 

Exemple: 

CIXXCOOH 
5 1 

4 123 4 ~ 6. 
CI CH -CH-CH -CHCI-cO-CH 

2 I 2 3 

CH2-OH 

Grup principal: -COOH Acid . . . -carboxílic 

Compost fonamental (Regla C-12.4): Ciclohexa 
Substituent que s'ha d'anomenar com a prefix: 

-CH2-CH-CH2-CHCI-CO-CHa 
I 

CH 2-OH 
1 2 3 456 

Cadena fonamental del substituent: C-C-C-C-C-C Hexil-
Prefixs subsidiaris: -Cl 

=0 
-CH 2-OH 

-CHa 
-OH 

Cloro­
Oxo­

nom compost de: 
Metil­
Hidroxi-

i que dóna Hidroximetil­

Un altre substituent en l'anell de ciclohexa: 

-Cl Cloro-

Tot aixo, emsems amb regles posteriors, condueix al nom: 
acid 4,5-dicloro-2-[ 4-cloro-2-(hidroximetil)-5-oxohexil]­

l-ciclohexancarboxílic 

C-12.6 NOMI3NCLAnJRA $USTIT\mVA 

Compos! fonamen tal que inclou el SUflX: 

C-C-c-C-C-C-C-C-eHO 

Substituent que s'ha d'anomenar com a prcfix: 

OHC--O-- 4-Formilcic1ohexil 

To! aixo, ensems amb regles posteriors, condueix al flom: 

9-( 4-F ormilciclohexil)nona tal 

Nonanal 

12.7 - Quan un substitucnt és substitu i"t alhora, tots clssubstituenlssuhsidiaris 
s'anorncnen com a prefixs. El substitucnt que conté els suhstituents subsidiaris es 
considera com el "radical fonamental" (amileg al compos! fonamenta l). La nomen­
clatura del subsl ituent complet esta subjecta a 1015 c1s procedirncnts adoptats per 
al s com posts (per exemple, elecció de cadena principal) 3mb dues cxcepcions, que 
5ón: a, no s'empra sufix; i b, el punl d'unió del rad ical porta el número més baix 
possible, que en el cas d'una cadena ha d'ésser I (vegeu les Regles A-1.2, A-2.25 i 
A-3.5). 

Exemple: 

elXXCOOH , , 
el eH -tH-¿H -oHel-1:o-1:H 

.~ I 2 3 

CHz-OH 
Crup principal: -COOH 
Compos! fonamental (Regla C-I2.4): 

Acid ... -carboxílic 

Cic\ohexa 

Substituent que s'ha d'anomenar com a prefix: 
-CH 2-CH- CH:- CHCI-CO- CHa 

¿H,- OH 
1 23456 

Cadena fonamental del substituen!: C--C--C--C--C--C 
Prefixs subsidiaris: -el 

- o 

Hexil· 
Cloro­

Oxo-

-CH1-OH nom compos! de: 

-CHI Metil-

-OH Hidroxi· 

i que dóna Hidroximetil­

Un altre substituen! en l'ancll de ciclohcxa: 

-el Cloro-

To! aixo, cmscms amb regles posteriors, condueix al nom: 

acid 4 ,5-dicloro-2-[ 4- cloro-2-(hidrox ¡metil)-5-oxohexil]­
l-cic\ohexancarboxílic 
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JERARQUIA DE CADE NES e-13.11 

Regla C-12.8 

12.81- Quan s'han seleccionat i anomenat el compost fonamen tal (cadena prin· 
cipal, sistema anular), el grup principal i els altres substituents, s'assigna la numera· 
ció del compost completo Aixo depim, en primer lloc, de la numeració per a la cade­
na principal i els sistemes anulars exposada anteriorment a les Seccions A i B; pero, 
mentre hi hagi opció, la numeració s'assigna d'acord amb els criteris de la Subsecció 
sobre numeració (C·0.15). 

Exemple: 

CIXXCOOH 
5 1 

~ I 2 J 4 l 6. 
CI CH -CH-CH -CHCI-eO-eH 

2 I 2 3 

CH2-OH 

Les regles precedents i les regles de numeració descrites a la Subsecció C-0.15 
condueixen a la numeració que es mostra a la fórmula i que s'ha emprat com a 
exemple a la Regla C-12.7. 

Regla C-12.9 

12.91- Després d'haver seleccionat, anomenat i numerat els diversos components, 
es fan les necessaries modificacions additives i subtractives (vegeu les Subseccions 
C·0.3 i C-O.4), i per muntar el nom complet es disposen els prefixs en l'ordre expo­
sat a la Subsecció C·0.16. 

Exemple: 

5 1 
CIXJ(COOH 

~ I 2 3 4 5 
Cl CH -CH-CH=CCI-CO-~H 

2 I 3 

CH2-OH 

Crup principal : 
Compost fonanlental: 
Prefixs, substituents principals: 

modificació substractiva: 
substituents subsidiaris: 

Acid ... -carboxílic 
Ciclohexa 
4,5·Dicloro, 2·Hexil 
Hexil a 3-Hexenil 
4-Cloro, 5-0xo, 
2-(Hidroximetil) 

Composició del nom: Acid 4,5-dicloro-2-[4·cloro-2-(hidroximetil)-
5-oxo-3-hexeniI]-1 -ciclohexancarboxílic 

C-D.l3. JERARQUIA DE CADENES (LA CADENA PRINCIPAL)* 

Regla C-13.1 

13.11 - En un compost acíclic, s'anomena cadena principal aquella en que es 
basen la nomenclatura i la numeració . Quan en un compost acíclic hi ha diverses 

* Compareu-ho amb la Regla C-12. 

JEIl.AIl.QutA DE CADI,NES C-13. 11 

Regla C- 12.8 

12.81 - Quan s'han selecciona! i anomcna! el compost ronamcll tal (cadena prin­
cipal, sistema anular), el grup principal i els al tres subst ituenls, s'assign a la nu mera· 
ció del compost complet. A ixo depen, en primer 1I0c, de la numcració per a la cade­
na principal i cls sistemes anul ars exposada anteriorment a les Seccions A i 13 ; pl!TO, 
mentTe hi hagi opció, la numeració s'assigna d'acord amb e1s criteris dc la Subsccció 
sobre numeració (C-O.I S). 

Exemplc: 

CI)(XCOOH , , 

CI b~ - tH - ¿H -CHCI-~O-~H 
-"1 r 2 l 

CH2-OH 

Les regles prccedents i les regles de numeració descri tes a la Subsecció C-O. I S 
condueixcn a la numeració que es mostra a la fórmula i quc s'ha emp rat com a 
cxcmple a la Regla C-12. 7. 

Regla C- 12.9 

12.91 - Després d'havcr selecciona t, anomenat i numerat els diversos componellts, 
es fan les necessarics mod ilicacions addi tivcs j subtractives (vegeu Ics Subseccions 
C·O.3 i C·O.4), i per muntar el nom complet es disposen els prelixs en l'ordre expo­
sa l a la Subsccció C·0.16. 

Exemple: 

Crup principal: 
Campos! fonamenlal: 
Prelixs, substituents principals: 

tnodificació substractiva: 
substituents subsidiarís: 

Acid ... -carboxílic 
Cic10hexa 
4,S·OicJoro,2·Hexil 
Hexil a 3·Hexenil 
4-Cloro, 5·0xo, 
2-(Hidroximetil) 

Composició del 110m: Acid 4,S·did oro-2-[4-c1oTo·2{hldrox imctil)· 
5 ·oxo·3·hexcn il J·I -cic1ohcxancarbax íl íc 

e- o. 13. JERA RQUIA DE CA DENES (LA CADENA PRINCIPAL)· 

Regla C-B . 1 

13.11 - En un campos! acicl ic, s'allomella cadena principal aquell a en que es 
basen la nomencl atura i !a numcració. Quan en un campost aciclic hi ha diverses 

• Compareu·ho amb ta Regta C- 12. 
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e-13.1l NOMENCLATURA SUSTITUTIVA 

opcions per a escollir la cadena principal, s'apliquen successivament, en l'ordre ex­
posat, i fins a arribar a una decisió, els criteris següents: 

a) Nombre maxim de substituents corresponents al grup principal. 

Exemple: 

OH 
5 41 
CHa-CH3 2 1 

4- 3 2 I)CH-CH2-CH 2-OH 
CI-CH 2-CH2-CH2-CHz 

3-( 4-Clorobutil)-l ,4-pentandiol 

b) Nombre maxim d'enllayos dobles i triples considerats ensems. 

Exemple: 

7 8 9 ID 11 
Cb=C-C==C-CH2-OH 

6 1 5 4- 3 2 1 
CH-CH=CH-CH=CH-CH 2-OH 
l' 2 3 4 5 6 
CH=CH-CH1-CH-CH 2-CHa ¿H 

6-( 4-Hidroxi-I-hexenil)-2,4-undecandien-7 ,9-dün-1 ,II-diol 

e) Longitud maxima. 

Exemple: 

9 8 7 6 
HO-CH1-CHi-C=C 5 4- 3 2 1 

) CH-CH=CH-CH 2-CH 2-OH 
3 2 1 

HO-CH2-CH=CH 

5-(3-Hidroxipropenil)-3-nonen-6-in-I ,9-diol 

d) Nombre maxim d'enllayos dobles. 

ExempIe: 

9 8 7 6 
HO-CH1-CH1-CH=CH 5 4- 3 2 1 

/
"'CH-CH 2-CH=CH-CH 2-OH 

4- 3 2 1 
HO-CH2-CH2-C=C 

5-( 4-Hidroxi-I-butinil)-2,6-nonadien-1 ,9-diol 

C-t3. 11 NOME~ClATURA SUS11TlJTIVA 

opcions per a escollir la cadena principal, s'apliquen suecessivament, en l'ordre ex· 
posat , j ríns a arribar a una deeisi6, els criteris següents: 

o) Nombre maxim de substituents corrcsponents al grup principal. 

Exemple: 

OH 
S .1 
CH,- CH, 

" 2 1 .. 3 2 I/CH~CHI-CHI-OH 
CI-CH,-CHr- CH2- CH 2 

3{ 4Clorobutil)· ¡ ,4-pentandiol 

b) Nombre maxim d'cnllarros dobles i triples consülcrats cnsems. 

Exemple: 

7 a 9 10 11 
~C-C:::=C-CHI-OH 

6 1 5 4- 3 2 I 
CH-CH= CH- CH=CH-CH,-OH 

)1 2 3 4- 5 6 
CH= CH- CHI- X:- CH2- CH3 

6-{ 4 Hidroxi-l-hexenil)-2,4·undccandien. 7 ,9-di"in- l, I I-diol 

e) Longitud maxima_ 

Exemple: 

9 8 7 6 
HO-CH,-CH I -C==:C 5 4 3 2 I 

3 2 t )CH-CH= CH- CH:- CH2- OH 

HO- CH1-CH= CH 

5-(3-Hidroxipropenit).3·nonen-6-in· ¡ ,9-diol 

d) Nombre maxim d'enllarros dobles. 

Exemple: 

9 8 7 6 

HO-CHs-CH I - CH= CH" 5 4- 3 2 I 

4 3 2 t/CH - CH1-CH= CH- CH,- OH 
HO-CH1- CH,-C==:C 

5-( 4Hidroxi-l-butinil)·2 ,6·nonadien· ¡ ,9·diol 
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JERARQUIA DE CADENES C-13.11 

e) Les fites més baixes* per als grups principals (és a dir, per als sufixos). 

Exemple: OH 
8 71 6 

Cl-CH2-CH-CH! 5 -4 3 2 1 

3 2 i )CH-CHz-CH2-CH,-CH2-OH 

HO-CH 2-CH 2-CH 
1 
Cl 

8-Cloro-5-(1-c1oro-3-hidroxipropil)-I,7-octandiol 

1) Les fites més baixes per als enllac,:os múltiples. 

Exemple : 9 8 7 6 

HO-CH 2-CHz-CH=CH 5 -4 3 2 1 

4 3 2 1 )CH-CH2-CH=CH-CH2-OH 

HO- CH 2-CH=CH-CH i 

5-( 4-Hidroxi-2-butenil)-2,6-nonadien-1 ,9-diol 

g) Les fites més baixes per als enllac,:os dobles. 

Exemple: 
11 10 9 8 7 

HO-CH2-C=C-CH=CH 6 5 -4 3 2 1 

5 -4 3 2 I)CH-CH=CH-CH=CH-CH2-OH 

HO-CH 2-CH=CH-C=C 
6-( 5-Hidroxi-3-penten-l-inil)-2,4, 7 -undecatrien-9-in-l , ll-diol 

h) El nombre maxim de substituents citats com a prefixos. 

Exemple: OH CHa 

~H _8¿H_~H -~H H 3C Cl OH 

3 2 "'/~H-~H~¿H~¿H-¿H 
-4 3 2 1 a 
CHa-CH-CH 2-CH i 

1 
OH 

3-Cloro-5 -( 3-hidroxibu til )-4, 6-dime til-2,8-no nandiol 

i) Les fite s més baixesper a tots els substituents citats com a prefixos a la cadena 
principal. 

E 1 CH3 
xemp e: 9 8 7 61 

HO-CH i -CH i -CH2-CH 5 4 3 ~H! 1 

"'CH-CH -CH -CH-CHz-OH 
-4 3 2 I / 

HO-CH2-CH2-CH-CH! 
1 
Cl 

2-Amino-5 -(2-cloro-4-hidroxibu til)-6-metil-l ,9-nonan dial 

* Quan es comparen terme a terme series de fites que contenen el mateix nombre de termes, 
la serie "més baixa" és la que conté el número méx baix quan s'esdevé la primera diferencia. 

JERARQUIA DE CADENéS C-13.11 

e) Les files més baixes* pcr als grups p rincipals (és a dir, per als su fi xos). 

Excmple : OH 
8 11 6 

CI-CHs- CH-CH: 3 2 
"""-. 5 4 I 

3 2 I /CH - CH 1- CH I-CH 1- CHs- OH 

HO- CH,-CH:-CH 

6, 
8-Cloro·5-( l-c1oro-3-hidroxipropil)- l , 7-octandiol 

fJ Les fites més baixcs per als cnlla~os múltiples. 

Exemple : 9 8 7 6 

HO- CH.- CH:- CH= CH 5 4 3 2 1 

-4 3 2 I )CH - CH 1-CH= CH- CH,-OH 

HO- CH:-CH=CH - CH t 

5-( 4.Hidroxi-2-butenil)-2,6-nonadien-¡ ,9-diol 

g) Les fi les més ba ixes per als enllayos dobles. 

Exemplc: 
11 10 9 8 1 

HO- CHs- C- C-CH= CH>6 5 4 3 2 1 
5 4 3 2 1 CH- CH= CH- CH= CH-CHs- OH 

HO-CH,-CH~CH-C=C 

6-( 5-Hidroxi-3-pen tcn-l-iniJ)-2,4, 7 -undceatrien-9-in- l , ll-diol 

h) El nombre maxim de substituents ci tats com a prefixos. 

Exemple : OH CH~ 

bH _86H_éH -~H H~C CI OH 
, , s .1 , 1 21 t 

4 3 2 I ) CH- CH - CH- CH = CH a 
CH 3- CH- CH 1-CH, 

1 
OH 

3-Cloro-5-(3-hidroxibul il)-4 ,6·dimelil-2,S- nonandiol 

i) Les fil es més baixes per a totscls substituents eilat s eom a prefixos a la cadena 
principal. 

E l CH, 
xemp e: 9 8 7 61 

HO-CH ,- CH ,-CH ,- CH NI H, 
"""-. 5 4 3 2 I 

4 3 2 I / CH - CH 1- CH 1- CH- CH s- OH 

HO- CH ,-CH 1- CH- CHs 
1 
Cl 

2-A mino-5-(2 -cloro4 h idroxibu ti1)-6-me ti 1-1 ,9-nonandiol 

• Quan es comparen terme a te rme serieil de fit es que contcnen el mateix nombre de tcrmes, 
la serie "més baixa" és la que ClJn!é el numero méx baix quan s'esdevé la primera diferencia. 
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e-13.11 NOMENCLATURA SUSTITUTIVA 

j) El substituent anomenat en primer lloc per ordre alfabetic: 

Exemple: 

CICH2 

) CH-[CH2] 5-CHClBr 
BrCH2 

1 ,8-Dibromo-I-c1oro-7 -( c1orometil)octa 

k) Les fites més baixes per al substituent citat en primer lloc com a prefix per 
ordre alfabetic (vegeu Subsecció C-O.16). 

Exemple: 

CHs NOz 
I I 

HOOC-CHz-CH 2-CH-CH-CH2-CHz-COOH 

Acid 4-metil-5-nitrooctandioic 

Regla C-13.2 

13.21- Per a l'elecció de la cadena principal, un acid s'anomena normalment pel 
meto de (a) de la Regla C-l1.11 (nom -oic) o se n'utilitza el nom trivial, si en té, ex­
cepte quan l'ús del metode (h) de la Regla C-11.11 (acid ... -carboxílic) condueix a 
la cita ció d'un nombre més gran de grups carboxil com a terminació del nomo 

Exemples: 

Acid pentanoic CHs-CH2-CH2-CHz-COOH 
o Acid valeric 
(es prefereix a Acid l-butancarboxílic) 

Acid 2-etilbutanoic 
o Acid 2-etilbutíric 
(es prefereix a Acid 3-pentancarboxílic) 

Acid propilmalonic CHa-CHz-CHz-CH(COOH)! 
(es prefereix a Acid 1 ,l-Butandicarboxílic) 

COOH 
Acid I,I,4-Butan- I 
tricarboxílic HOOC-CH2-CHz-CH 2-CH-COOH 
(es prefereix a Acid 2-carboxiadípic) 
(no Acid 3-carboxipropilmalonic) 

Regla C-13.3 

13.31- Per a l'elecció entre noms alternatius d'aldehids, nitrils, i derivats d'acids 
carboxílics i d'aldehids s'utilizen meto des similars als descrits a la Regla C-13.2 (ve­
geu la Subsecció C-O.II). 

e - B.I I NOM E!'CLATURA SUSTITIJTIVA 

i) El substituent anomenat en primer lloc per ordre alfab6tic: 

Exemple: 

CICH2) 
CH-[CH2J5-CHCIBr 

BrCH1 

1 ,8-Dibromo-I-c1oro-7 -( clorome lil)ocla 

k ) Les fi tes més baixes per al substituent citat en primer 1I0c com a prefix per 
ordre alfabetic (vegeu Subsecció C·0.16). 

Exemple : 

CH2 NO, 
I I 

HOOC- CH,-CH:-CH-CH-CH.-CHI- COOH 

Acid 4-metil-5-nitrooctandioic 

Regla C- I3.2 

13.21 - Per a I'elecció de la cadena principal, un acid s'anomena normalmenl pel 
mctodc (a) de la Regla C-ll.11 (nom -oie) o se n'utilitza el nom trivial, si en té, ex­
cepte quan I'ús del mctode (b) de la Regla C-11.11 (acid ... -carboxílic) eondueix a 
la citació d'un nombre més gran de grups carboxil com a terminació del nom. 

Exemples: 

Ácid pentanoic CH.- CH.-CH,-CHs-COOH 
o Ácid valeric 
(es prefereix a Ácid l-butancarbox ílic) 

Ácid 2·ctilbutanoic 
o Acid 2-etilbutíric 
(es prefereix a Ácid 3·pentancarboxílic) 

Ácid propilmalonic CH 3-CHI-OH 1- CH(COOH), 
(es prcfcrcix a Ácid I ,l-Butandicarbox ílic) 

COOH 
Ácid 1,t,4-Butan- 1 
tricarboxilic HOOC--CHI-CH:- CHt- CH- COOH 
(es prefcrcix a Ácid 2-carboxiadípic) 
(no Acid 3.carboxipropilmalonic) 

Regla C- 133 

13.31- Per a l'etecció entre noms altcrnatius d'aldehids, nitrils, i deTivals d'il.cids 
carboxilics i d'aldch ids s'utilizen rnetodes similars als descrit s a la Regla C-I3.2 (ve­
geu la Subsccció C-O.II). 
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JERARQUIA DE SISTEMES ANULARS C-14.11 

Exemples: 

Hexanal CHa-CH2-CH2-CH2-CHz-CHO 
(es prefereix a l-pentancarbaldehid) 

CHaO-OC CO-OCHa 
) CH-CH 2-CH-CH< 

CHaO-OC I CO-OCH3 

CH 2-CO-OCHa 
2-(metoxicarbonilmetil)-1 ,1 ,4,4-butantetracarboxilat 

de tetrametil 
(es prefereix a 2,5-Bis(metoxicarbonil)-3-

(metoxicarbonilmetil)adipat de dimetil 
(no 3-[Bis(metoxicarbonil)metil]-1,1 ,4-

butantricarboxilat de trimetil) 

C- O.14. JERARQUIA DE SISTEMES ANULARS* 

ReglaC-14_1 

14.11- La jerarquia de sistemes anulars es decideix aplicant successivament els 
següents criteris en l'ordre donat, fins a arribar a una decisió. 

a) Tots els heterocicles tenen més jerarquia que els carbocicles. 

Exemple: 

de més jerarquia que 

b) Per als heterocicles, el criteri es basa en la naturalesa i posició deIs heteroatoms, 
segons la Regla B-3.1. 

Exemple: 

Vegeu la Regla B-3_1, de tal manera que: 

o de més jerarquia que O 
e) El major nombre d'anells. 

Exemple: 

do mé, j''''quia qu, 000 
* Compareu amb la Regla C-I2.S. 

JE RARQU IA DE SISTEMES ANULARS 

Exemples: 
Hexanal 
(es prefereix a I·pentanearbaldehid) 

CH aO- OC CO- OCH. 

)CH-CH ,- CH- CH( 

CHaO- O C ! CO-OCH. 
CH s-CO--OCH 3 

2·(metoxicarbonilmetil)·I,1,4,4-butantetracarboxilat 
de letrametil 

(es prefereix a 2,S ·Bis(metoxicarbonil)-3-
(metoxicarbonilme til)adipat de dimelil 

(no 3-[Bis(meloxicarbonil)metil)-I,1 ,4-
bulantricarboxilat de trimetil) 

C- O.14. JERARQUIA DE SISTEMES ANULARS'" 

Regla C- 14.1 

C- 14.ll 

14. 11 - La jerarquía de sistemes anulars es dec ide ix aplicant successivament els 
següents criteris en I'ordre donat, fms a arribar a una decisió. 

a) Tots els heterocicles tenen més jerarquia que els carbocicles. 

Exemple : 

de més jerarquia que 

b) Per als heterocicles, el criteri es basa en la naturalesa i posició deis heteroatoms, 
segons la Regla 8-3.1 . 

Exemple: 

Vegeu la Regla B-3.1 , de tal manera que: 

o de més jerarquia que O 
e) El major nombre d'anells. 

Exemple: 

do m'sjomqu i,quo 00) 
... Compareu amb la Regla C· ¡2.$. 
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C-14.11 NOMENCLATURA SUSTITUTIVA 

d) L'anell individual més gran on es presenta la primera diferencia. 

Exemples: 

CO do mé, jo",qu', quo W 

~ do mé, jo"'qu', quo en 
e) El major nombre d':'ttoms comuns als anells. 

Exemples: 

1=]=] de més jerarquia que <=1-> de més jerarquia que CO 
de més jerarquia que CD de més jerarquia que 0-0 
Nota: Els anells units per un enlla¡¡: (senzill o doble) només s'inclouen en aquest 

cas quan són identics, i s'anomenen segons el sistema bi- tero , guater-, etc. (vegeu 
la Regla A-54. o. 

1) Les lletres més baixes* (a, b, etc., vegeu la Regla A-21.5) en l'expressió de 
les unions d'anells. 

Exemple: 

de més jerarquia que b 

Nafto[2,1-j]quinolina Nafto[l,2-g]quinolina 

g) EIs números més baixos en el primer punt de diferencia en l'expressió de les 
unions d'anells (vegeu les regles: A-21.5 per a orto-condensació i orto-peri-conden­
sació; A-32 per a sistemes triciclo, etc.; A-41, A-42, B-10 i B-11 per a espirans; i 
A-52 per a agregats d'unitats identiques). 

* Baixes significa a abans que b abans que c, etc. 

C-14. 11 NOM ENCLATURA SUSlTruT1VA 

d) L'anell individual mes gran on es presenta la primera diferencia. 

Exemples: 

~ de mé' j''''qu;, que en 
e) El maja r nombre d'atoms comun s als anells. 

Excmples: 

[~]=] de més jerarquia que <=]=> de més jerarquía que ca 
de més jerarquía quc CD de mes jerarquia que 0-0 
Nota: EIs anells units peT un enllalf (senzill o doble) només s' inclouen en aquest 

cas quan son identics, i s'anomenen segons el sistema bi- ter·, quater-, etc. (vegeu 
la Regla A-54.1). 

f) Les lletres mes baixes" (a, b, etc. , vegeu la Regla A-21.5) en I'expressió de 
les unions d'anells. 

Exem ple : 

de més jerarquia que 

Nafto[2, ¡·j)quinolina Nafto[ I ,2·g ]qu ínolin a 

g) Els números mes baixos en el primer punt de diferencia en I'exprcssió de les 
unions d'anells (vegeu les regles: A·21.S per a orto·eondensacio i ortQ·pen'-eonden­
sació; A-32 per a sistemes triciclo, etc.; A·41 , A-42, 8-10 i 8-11 per a espiran s; i 
A-52 per a agregats d'unitats identiques) . 

• Baixes significa a abans que b abam qucc, etc. 



103

Nomenclatura quimica.indd   103 25/04/2013   11:29:11

JERARQUIA DE SISTEMES ANULARS C-14 .1l 

Exemples: 

de més jerarquia que 

Nafto[ 1 ,2-flquinolina Nafto[2 ,I-fJquinolina 

de més jerarquia que 

Nafto[2,3-[]quinolina 

.-.--.~ .-,----~ \-1-_ ") de més jerarquia que \-1-_-V 
Triciclo[5.3.1.0 2,4]undeca Triciclo [ 5.3.1 .03

,5 ]undeca 

~ 
de més jerarquia que ~ \.....-J 

Espiro[ ciclopentan-l , l'-inde] 
Inden-l-espiro-l'-ciclopenta 

Espiro [ ciclopentan-l,2' -2'H-inde] 
2H-Inden-2-espiro-l'-ciclopenta 

de més jerarquia que 

2,3'-Bipiridina 

h) L'estat d'hidrogenació més baix. 

Exemple: 

3,3'-Bipiridina 

O de més jerarquia que O de més jerarquía que O 

JERARQU IA DE SISTE~ES ANULARS C-14 .11 

Exemples: 

• 

h""./~"'" de mésjcrarquia que 

Naflo[ 1 ,2-f1quinolina Naflo[2, J-fJquinolina 

de més jerarquia que 

Naflo[2,3-f)quinolina 

.- .---- --t-·- · \-1 __ 7 de mésjerarquia que <._¡_._~ 

Triciclo[S.3. 1 .0 1,4]undcca Triciclo[S.3.J.0 3,s ]undeca 

~ 
de més jerarquia que ~ \.....J 

Espiro[ cicJopentan· ! ,!' -inde] 
1 nden-l-espiro-!' -cicJopenti. 

N : , , 

Espiro[ eiclopentan-J ,2' -i H-inde] 
2H-lnden-2-espiro-J' -cicJopenta 

o-O
~. 

de més jerarquia que 
~2'r1 «'~'n 
~ 

2,3' -Bipi rid ina 

h) L'esta t d'hidrogenaeió més baix. 

Excmple: 

3,3'-Bipiridin a 

o de més jcrarquia que O de Olés jerarquia que O 
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C-14.11 NOMENCLATURA SUSTIT UTIVA 

¡) La fita més baixa per a l'hidrogen indicat. 

Exemple: 

0tJ
~ 3 

1 2 
N 
H 

Indole* 

e mes ]erarqUla, I d , . . O:::CH 2 

que ?J 
N 

3H-Indole 

de més jerarquia ~ 
que ~N~ 

3aH-Indole 

j) La fita més baixa per al punt d'unió (si és un radical). 

Exemple: 

de més jerarquia que 

2-Piridil 3-Piridil 

k) La fita més baixa per a un grup unit expressat com a sufix. 

Exemple : 

02C=O W/ 
H 

2( lH)-Piridona 

de més jerarquia que 

o 
11 

() 
N 
H 

4( lH)-Piridona 

k 1) El nombre maxim de substituents citats com a prefixos. 

1) La fita més baixa per als substituents anomenats com a prefixos, prefixos hidro, 
-e i -Í, considerant-los conjuntament en una serie en ordre numeric ascendent , inde­
pendentment de llur naturalesa. 

Exemples: roe, 
1,2 

2-Cloro-l-metil 

Hz 

(X)(''2c/H 

' eH3 

el 
1,2,2,3 

3-Cloro-l,2-dihidro-2-metil 

* lB- es dóna per sobreentes. 

de més jerarquia que 

de més jerarquia que 

2-Cloro-3-metil 

CC3«1H3 

1 2e-el 
'H 

2,2,3,3 

2-Cloro-2 ,3-dihidro-3-metil 

C-14. 11 ¡.;OMIlNCLATURA SUSTITUTIVA 

1) La fila més baixa per a l'hidrogen indica!. 

Excmple: 

(O
, 

I , 
N 
H 

(ndole'" 

de més jerarquia . OoeH' 
quo 

N 

3H-lndole 

dcmésjcrarquia ~ 
que ~N".lJ 

3a//-l ndolc 

¡) La fila més baixa per al punt d'un ió (si és un radical). 

Excmple: 

de més jcrarquia que 

2·P iridi! 3·Piridil 

k) La fila més baixa pcr a un grup unil cxprcssat corn a sufix. 

Exemplc: 

01C::;::O 
N/ 
H 

2( 11l)-Piridona 

de més jcrarquia que 

k ¡} El nombre maxim de subsl i!Uents citats com a prcfixos. 

1) La fila més baixa pcr als substitucnts anomcnats com a prefixos, prefixos hidro, 
-c i oí, considcranl-Ios conjuntamen t en una serie en ardre numeric ascendent, indc­
pcndcntmcnt de Hur naturalcsa. 

Exemplcs: 

roel 

1.2 
2-Cloro-]-mctil 

ro
H~/H 
I , 

'eHl 
el 

1,2,2,3 

3-Cloro-1,2-dihidro-2-mctil 

• IH· cs dóna pcr sobrc~n[Ü. 

de més jcrarquia que 

de més jerarquia que 

2·CJoro·3-metil 

(C'T/tH' 
C-CI 

' H 
2,2,3, 3 

2-Cloro·2,3-dihidro·3·mctil 
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NUM ERACIÓ DE COMPOSTS C-15.11 

m) La fita més baixa per al substituent anomenat com a prefix el qual se cita en 
primer \loc en el nom (vegeu la Subsecció C-O.16). 

Exemple: 

airel 
de més jerarquia que 

3-Cloro-4-nitro 

~eH3 
~ de més jerarquia que 

I-Etil-2-metil 

el 

oCrN02 

, 2 

N 

4-Cloro-3-nitro 

2-Etil- 1 -metil 

Nota: Quan s'aplica aquest criteri, els prefixos hidro i deshidro, si es tracten com 
a separables (vegeu la Regla C-16.11) es consideren conjuntament amb els prefixos 
per a substituents. 

C-O.1S. NUMERACIÓ DE COMPOSTS* 

Regla e-l5.1 

15.11- En la mesura que les Seccions A i B de les Regles IUPAC deixin una op­
ció, el punt de partida ijo direcció de la numeració d'un compost, s'escullen de ma­
nera que rebin les fites més baixes els següents factors estructurals (si hi són) , consi­
derant-los successivament en l'ordre donat fins a assolir una decisió; tanmateix, els 
grups principals tenen precedimcia sobre els enlla90s múltiples. 

a) Hidrogen indicat (tant si se cita en el nom , com si s'omet per convenció). 

Exemples: 

Acid lH-fenalen-4-carboxílic 

Acid 2H-piran-6-carboxílic 

* Cf Regla C-l1.B. 

COOH 
4 ro2e123 

NUMERA CiÓ DE COMI'OSrS C-J5.l l 

m) La fila més baixa per al substituell t anomena t com a preftx el qual se cita en 
primer lIoc en el nom (vegeu la Subsecció C-0.16). 

Exemple: 

o&CI de mésjerarquia que 

el 

~NO, 

U J 
3·Cloro-4-nitro 4-Cloro·3·ni tro 

~eH, 
~ de més jerarquía que 

I-Etil-2·metil 2-Etil· l-metil 

Nota: Quan s'aplica aquest criteri, els prefixos hidro i deshidro, si es tracten com 
a separables (vegeu la Regla C-16.11 ) es consideren conjumament amb e1s prefixos 
per a substituents. 

e - O.IS. NUMERACIÓ DECOMPOSTS· 

Regla C- I S. l 

15.11 - En la mesura que les Seccions A i B de les Regles IUPAC deixin una op­
ció, el punt de part ida i/o direeeió de la numeraeió d'un compost, s' escullen de ma­
nera que rebin les files més baixes cls següents factors estrueturals (si hi s6n), consi­
derant-Ios successivament en I'ordre dona! fins a assolir una decisió ; tanmateix , els 
grups principals !ellen precedencia sobre els cnlla90s múltiples. 

a) Hidrogen indicat (tan t si se cita en el nom , com si s'omet per convenció). 

Exemples: 

Acid IH-fenalen-4-carboxílie 

Acid 2H-piran·6·carboxflic 

• Cf. Regla e 12.8. 

ro
,e, , 

CQQH 
• 
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C-15.11 NOMENCLATURA SUSTITUTIVA 

~ 
~COOH 

Acid Inden-3-carboxílic 

b) Grups principaIs anomepats com a sufix. 

Exemples: 

Acid 3,4-dicloro-l ,6-naftalen­
dicarboxílic 

2-Ciclohexen-l-ol 

Hooe 

COOH 

el 
el 

Q-OH 
3 1 

e) Enl1a~os múltiples en composts acíclics (vegeu les Regles de la A-3.1 a la 
A-3.4), en cicloalcans (vegeu la Regla A-ll), i bi-, tri-, i poli-cicloalcans (vegeu les 
Regles A-3I i A-32), amb preferencia deis enlla~os dobles sobre els triples, i en hete­
rocíclics els noms acabats en -etina, -olina o -ole (vegeu les Regles B-l.l i B.1.2). 

Exemples: 

3,4-Dicloro-l-ciclohexe ~CI 
el 

H 

CIHf~) 
HZc4 3 

5-Cloro-2-pirrolina 

d) La fita més baixa per als substituents anomenats com a prefixos, prefixos hi­
dro , -e i oí, considerant-los conjuntament en una serie en ordre numeric ascendent. 

Exemples: 

5 ,6-Dicloro-l ,2,3 ,4-tetrahidronaftale J9J 2 
6 3 

Cl 5 4 

Cl 

OH 

Acid 8-hidroxi-4,5-dimetil-2-azulencarboxílic eOOH 

C-15. 1l NOMENCLATURA SUSllTlmVA 

~ 
~COOH 

Acid Inden·3·carboxilic 

b) Grups principals anome}1als com a sufi x. 

Excmples: 

Acid 3,4.d icloro· 1 ,6·naflalen· 
d icarboxílic 

2·Cidohcxen·l·ol o-0H 
e) Enlla¡;os múlt iples en composlS aciclies (vcgeu les Regles de la A-J.I a la 

A-JA), en cic1oa1cans (vegeu la Regla A. JI ) , i bi·, tri o, i poli-cicloa lcans (vegeu les 
Regles A-3 1 i A-32), 3mb prefe rencia deIs enlla¡;os dobles sobre els triples, i en hete­
rocfd ics els noms acabats en -etina, -olina o ·ole (vegeu les Regles 8-1.1 i 8.1.2). 

Exemples: 

3,4. Dicloro·l.c iclohexe 

5-Cloro· 2·pi rrolina 

d) La fita més baixa ¡ler als substi tuents anomenalS com a prefixos, prefixos hi· 
dro , -c i · í, considerant-los eonjuntamell( en una serie en ordre numcric asecndent. 

Exemplcs: 

5,6·Didoro· I,2.3,4-tetrah idronaftale 40 . , 
Cl 5 4 

el 

OH 

Aeid 8· hidro xi·4 , 5-d i me (¡l· 2 ·az ul ene arbox ¡líe COOH 



107

Nomenclatura quimica.indd   107 25/04/2013   11:29:13

NUMERACIÓ DE COMPOSTS C-15.21 

e) La fita més baixa per al substituent anomenat com a prefix, el qual se cita en 
primer lloc en el nom (vegeu Subsecció C-0.16). 

Exemples: 

09 
N02 

07 
CH2-CH) 

l-Metil-4-nitronaftale l-Etil-4-metilnaftale 

Nota : Quan s'aplica aquest criteri, els prefixos hidro i deshidro, si es tracten com 
a separables (vegeu la Regla C-16.11) es consideren conjuntament amb els prefixos 
per a substituents. 

Regla C-15.2 

15.21- Per a radicals cíc1ics, té preferencia per al número més baix a l'abast l'hi­
drogen indicat i després el punt d'enllay (valencia lhure); s'hi aplica el criteri de la 
Regla C-15.1 únicament si, després d'haver seguit els criteris de les regles de les Sec­
cions A i B, roman una opció. Per a radicals acíc1ics, vegeu les Regles A-2.25, A-2.3 
i de la A-3.5 a la A-4.4. 

Exemples: 

IN-F enalen -7 -il 

5-Carboxi-2-c1orofenil P-
HOOC 

el 

3,5,8-Tric1oro-2-naftil 

CI 

CI 

NUMERACIÚ DE COMPOSTS C-15.21 

e) La fit a Olés baixa per a1 substituent anoOlenat cool a prefix , el qual se cita en 
primer lIoc en el nom (vegcu Subsecció C-O. [6). 

Exemples: 

0;5 
NO, 

I-Melil·4-nitronaftale 

~ 
CH,-CH.) 

I-Etil-4·melilnaftale 

Nota: Quan s'aplica aquest criteri , cJs prcflXOS h idro i deshidro , si es traclen com 
a separab les (vegeu la Regla C-16. 1 1) es consideren conjuntament amb els prefixos 
per a subst ituents. 

Regla C- 15.2 

15.2 1- Per a radicals cíclics, té preferencia per al número més baix a l'abasl l'hi­
drogen indical i després el punt d'enlla~ (valencia lliure) ; s' hi apl ica el cri teri de la 
Regla C- 15. 1 únicamelll si, després d'haver seguit els criteris de les regles de les Seco 
cions A i B, rornan una opció. Per a radicals aClclics, vegeu les Regles A-2.2S, A-2.3 
i de la A-3.S a la A-4.4. 

Exemples: 

lH-Fenalcn·7·il 

5-Carboxi-2-clorofenil ~ 
HOOe 

CI 

3,5 ,8· Tricloro-2-n a fti! 

CI 
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C-16.11 NOMENCLATURA SUSTITUTIVA 

C-O.16. ORDRE DE PREFIXOS 

En aquestes regles, per als prefixos s'empra l'ordre alfabetic, del qual ja s'han donat 
exemples a la Subsecció C·0.12. A la Regla C·16.3, que és una extensió de la Regla 
A·2.3 per a radicals d'hidrocarburs acíclics, es dóna una guia per a l'ordenació de 
radicals en ordre alfabetic. 

Procediment general 
Regla C-16.1 

16.11- En el nom complet d'un compost o d'un radical, els prefixos es disposen 
ordenadament davant del nom fonamental, tal com es descriu a les regles següents. 
Amb aquesta finalitat , el terme "nom fonamental" inclou aquelles síl·labes que de· 
noten un canvi en els membres de l'anell o relatives a l'estructura d'una cadena caro 
bonada; aquestes síl·labes modificadores queden sempre directament lligades a la 
resta del nom fonamental i s'anomenen "no separables". 

Exemples: 

(a) Parts no separables deIs noms fonamentals: 
(i) formació d'anells: ciclo, biciclo, triciclo, etc., espiro. 

(ii) trencament d'anells: seco. 
(iü) canvi de grandaria: nor, horno. 
(iv) fusió de dos o més anells: benzo, nafto, imidazo, etc. 
(v) substitució d'un membre de l'anell o de la cadena per un altre: oxa, 

aza, azonia, etc. 
(vi) canvis de posició de membres de l'anell o de la cadena: iso, sec· , tert·. 

(vii) hidrogen indicat. 
(viii) formació de ponts: etano, etc. , epoxi, etc. 
(ix) hidro (vegeu nota). 

(b) Prefixs separables: 
(i) denotació de substitució : cloro, amino, acetilamino (acetamido), epa· 

xi, metil, fenil, imidazolil, ciclohexil, imidazotriazolil, triazafenantril, 
etc. 

(ii) formació de ponts heteroatomics: epoxi, etc. 

(iii) hidro (vegeu nota). 

Nota: El prefix hidro i les síl·labes que denoten subtracció poden emprar·se com 
a separables b no separables. 

Regla C-16.2 

16.21- EIs prefixos deIs sub·substituents (és a dir, substituents de substituents) 
es disposen ordenadament entre ells, en el nom complet del substituent substitui"t, 
de la mateixa manera com es fa amb els prefixos per als substituents d'un compost 
fonamental; llavors, els noms complets deIs substituents substitui"ts es tracten com 
prefixos simples (o complexs) del nom del compost fonamental. 

C-16.1 1 NOMENCLATURA SUSTITUTIVA 

C- O.16. ORO RE DE PR EFIXOS 

En aquestes regles, per als prefixos s'empra I'ordrc alfabCtic, del qual ja s'han donat 
exemples a la Subseeeió C·O.12. A la Regla C-16.3, que és una ex tensió de la Regla 
A·2.3 per a radícals d'hidrocarburs acíclics, es dóna una guia pe r a I'ordenació de 
radicals en ordre alfabetic. 

Procediment general 
Regla C-16.1 

16.11- En el nom complet d'un campos! o d'un radical , els prefixos es disposen 
ordenadarnent davant de! nom fonamental, tal com es descríu a les regles següents. 
Amb aquesta finali tat, el terme " 110m fonamental" inclou aquelles síl·Jabes que de· 
noten un canvi en els membres de ['anell o relatíves a l'estructura d'una cadena caro 
bonada; aquestes síl·labcs modificadores queden scmpre directament ll igadcs a la 
resta del nom fonamental i s'anomencl1 "no separables". 

Exernples: 

(a) Parts no separables deis noms fonamentals: 
(1) f ormació d'ane[]s: ciclo, biciclo, triciclo, etc., espiro. 
(iI) trencarnen! d'anells: seco, 
(iú) canvi de grandaria: nor, homo. 
(il/) fusió de dos o més anells: benw, nafta, imidazo, elc. 
(1/) substitució d'un membre de I'anel! o de [a cadena pe r un altre: oxa, 

aza, azonia, etc. 
(1/1) canvis de posició de membres de l'anelJ ° de la cadena: ¡so, sec·, terr·. 

(l/iI) hidrogen indica!. 
(viii) formació de pOl1ts: etano, etc., cpoxi, etc. 
(ix) hódw ("seu nOI'). 

(b) Pre fi xs separables: 
(i) denota ció de substitució: cloro, amino, acetilamino (acetamido), epo' 

xi, met íl, fenil, imidazo1il, cidohexil, imidazotriazo[ il, triazafenant ril, 
etc. 

(iI) formació de ponts heteroatomics: epoxi, etc. 

(iÍl) hidro (vegeu nota). 

Nota: El prefix hidro i les síJ· [abes que denoten subt racció poden emprar·$C com 
a separables o no separables. 

ReglaC- 16.2 

16.2 1- Els prefixos deIs sub·substituen ts (és a dir, substituents de substi tuems) 
es disposen ordenadament en tre ells, en el nom complet del substitucnt substitui'!, 
de la mateixa manera com es fa amb els prefixos per als substi luents d'un compost 
fonamental; lIavors, els noms complets deis substit uents substitui'ts es tracten com 
pre fi xos simples (o complexs) del nom del compos! fo namental. 
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ORDRE DE PREFlXOS C-16.31 

Exemples: 
(a) Si la isoquinolina és substituida per un grup cloronitrofenil i un clorofluo­

roetil; llavors 

~CI 
N~ 

Isoquinolina Clorofluoroetil Cloronitrofenil 
(i) Cloro i nitro s'ordenen entre ells i es col·loquen immediatament davant de 

fenil. 
(iO Cloro i fluoro s'ordenen entre ells i es col·loquen immediatament davant 

d'etil. 
(iii) Cloronitrofenil i clorofluoroetil s'ordenen entre ells davant d'isoquino­

linao 
Conjuntament amb les fites, el nom derivat d'aquesta manera és: 

CHF-C~CI 
1 2 

N02 

3-( 2-Cloro-l-fluoroetil)-5-( 3-cloro-4-ni tro fenil)isoquinolina 

C2R 6",-

(b) Si l'acid benzoic és substitult per un grup /N- en la posició para-, 
eRa 

llavors 
(l) se selecciona acid benzoic com a nom fonamental, 
(ii) els radicals etil i metíl es col·loquen en ordre, immediatament davant 

d'amino, i 
(iii) etilmetilamino és aleshores col·locat davant d'acid benzoico 

Conjuntament amb la fita, el nom derivat d'aquesta manera és: 

Regla C-16.3 

~H\ 
N-Q-COOH 

CH/ 
Acid p-( etilmetilamino )benzoic 

16.31- Els prefixos simples (és a dir, per a substituents no substitults i per a 
atoms) es disposen, primerament, per ordre alfabetic*; tot seguit s'hi insereixen els 
afixos multiplicadors (quan calgui) sense alterar l'ordre alfabetíc inicial. 

* Hom ha abandonat l'ús de l'ordre de complexitat donat com a alternativa a la primera edició. 

OkDRE DE PREFIXOS C-16.31 

Exemples: 
(a) Si la isoquinoHna és substitui'da per un grup cloronitrofenil i un clorofluo­

roetil; lIavors 

~CI 
NO, 

lsoquinolina Clorofluoroetil Cloroni trofenil 
(1) Cloro ¡ nitro s'ordenen ent re ells i es co¡'¡oquen immedilltament davant de 

fcni\. 
(iI) Cloro i fluoro s'ordcnen entre ells i es col-Joquen immediatament davant 

d'etil. 
(iii) Cloronitrofenil i c\orofluoroetil s'ordenen entre ells davant d'isoquino· 

¡¡na. 
Conjuntamen t amb les fites, el nom deriva! d'aquesta manera és: 

00, 

CHF -CH:2 CI , , 

3-{ 2-Cloro- J -fluoroet il).5-( 3·cloro-4-n i trofenil)isoqu inolina 

C,H" 
(b) Si l'acid benzoic és subst ituit per un grup / N- en la posició para- , 

CH, 
Uavors 

(1) se selecciona acid benzoic com a nom fonamental, 
(il) els radicals etil i metil es col·loquen en ordre, immcdiatament davant 

d'amino, i 
(iit) etilmetilamino és alcshores col·locat davant d 'acid benzoic. 

Conjuntament amb la fita , el nom derivat d'aq uesta mane ra és: 

C,"\ 
N I\-- -COOH 

cH/~ 
Acid ¡re etilmetilamino )benzoic 

Regla C- 16.3 

16.31 - Els preflxos simples (és a dic, per a substituents no substitulIs i per a 
atoms) es disposen, prirnerament, per ordrc a1fabCtic- ; tot seguit s'hi inscreixen els 
afixos multiplicadors (quan calgui) sense alterar ,'ordre alfabetic in icial. 

• Hom ha abandonat I'ús de J'ordre de complexitat donat com a alternativa a la primera edició. 
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C-16.31 NOMENCLATURA SUSTlTUTlV A 

Exemples: 

Q Qcr
:1 CH3 CI 

7 2 
ti ) 

" 
CH) CI eH! 

l-Etil-4-metilciclohexa 2,5,8-Tricloro- l ,4-
dimetilnaftale 

(Les lletres que determinen l'ordre alfabetic en aquest nom i similars s'indiquen 
amb negreta). 

16.32- Per aquest metode , els prefixos subtractius* tals com anhidro, deshidro , 
desmetil (vegeu la Subsecció C-D.4) es poden disposar en ordre alfabetic entre els 
que sorgeixen de la nomenclatura substitutiva o bé es poden considerar no separa­
bles, comens:ant amb la primera lletra del prefix complet. 

Exemple: 
COOH 
I 

~=t OC2Hs \ 
HO-y-H O 
H-C 1 

I 
C~OH 

Acid 2.5-anhidro-3-0-etil-D-gulonic 
Acid 3-0-etil-2,5-anhidro-D-gulonic 

16.33- Els prefixos hidro es poden tractar com a separables i disposar-los en 
ordre alfabetic entre altres prefixos separables, o es poden tractar com a no separa­
bles respecte al nom del compost o radical fonamental. 

Exemple: 

oQ" 
O 

Separable : Acid 1 ,2 ,3 ~4-tetrahidro-4-oxo-l-naftoic 

No separable : Acid 4-oxo-l ,2,3 ,4-tetrahidro-l-naftoic 

* La regla d'Esteroides 2S-7.1 especifica l'ordre alfabetic per a prefixos no separables quan 
n'hi és present més d 'un . 

C-16.3 1 

Exemplcs: 

Q 
eH, 

NQMEI\'CU.TUMA SUS1TrUTIVA 

«r
eH, 

el , , 
• 

e l eHl 
1-Etil-4-mct ilciclohcxa 2,5,8.Tricloro-l ,4-

d imetilnaftale 

(Les IIctTes que determinen J'ordrc alfa bclic en aqucst nom i similars s'indiquen 
amb negreta) . 

16.32- Per aquesl metade, els prcnxos su btract ius'" tals com anhidro, deshid ro, 
dcsmctil (vegcu la Subsecció C-OA) es porlen disposar en orrlrc alfabctic en tre els 
que sorgeixen de la nomenclatura substitutiva o bé es poden considerar no separa­
bles, comcn~an l amb la primera IIclra del prefLX complet. 

Excmple: 
COOH 
I 

:=~ O~~ \ 

HO- r-H O 
H-r I 

CH¡OH 

Acid 2.5-anhidro-3-0 -et il-D-gulonic 
Acid 3-0-c til-2,5.anhid ro-D-gulonic 

16.33- Els preflxos hidro es poden tractar com a separables i disposar-Ios en 
o rdre alfabctic entre alt res prefixos separables, o es poden tractar com a no separa­
bles respecte al nom del compos! o radical fonamen taL 

Excmple: 

o?H 
O 

Separable: Acid 1,2,314-tetrahid ro-4-oxo-l-naftoic 
No separable: Acid 4-oxo- l ,2,3,4-te trahidro-l-naftoic 

• La regla d'Esleroides 25-7.1 e'peeifica ]'ordre alfabetic per a pretixo5 no separable, quan 
n'hi és present més d'ut1. 
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ORDRE DE PREFIXOS C-16.36 

16.34- El nom d'un prefix per a un substituent substitult es considera que co­
menya amb la primera lletra del seu nom completo 

Exemples: 

13 8 7 6 5 4 3 2 1 
CH,-[CH.J,-CH.-CH-CH.-CH-CHa-CH.-CHc-CH. 

I ¿aH, 
1 2 3 4 5 

CH.-CH-CH-CH.-CH.-CH. 
I 
CH, 

7-( 1 ,2-Dimetilpentil)-5-etiltrideca 
(Dimetilpentil, com a substituent complet , s'alfabetitza amb "d" .) 

COOH 

Acid l-aminometil-2-
dimetilamino-3-metoxi-9,9-
dimetilfluoren-4-carboxílic 

COOH 

.HO*:: 
CH3-N-CO-NH-C2Hs 

Acid 2-ciano-4-(3-etil-l-metilureido )-3 ,6-
dihidroxibenzoic 
(En el radical substitUlt , etil i metil s'an­
teposen alfabeticament, i en primer terme, 
a ureido, i així es considera que elconjunt 
comenya amb la seva primera lletra, "e".) 

Acid 1-(2-hidroxietil)-8-(2-hi­
droxipropil)-2-naftoic. 

(El primer punt de diferencia, indicat amb negreta, és el decisiu .) 

16.35- Quan dos o més prefixos es componen de paraules identiques, la prefe­
rencia per a la cita ció la rep el radical que conté la fita més baixa en el primer punt 
de diferencia. 

Exemple: 

6-( l-Cloroetil)-5-(2-cloroetil)­
l-etilbenzimidazole 

16.36- Els substituents substituits en 0- (orto-) , m- (meta-) i p- (para-) , si són 
identics, es disposen en aquest ordre (igual com llurs equivalents numerics 2-, 3- i 4-, 
respectivament). 

ORDRE DE PREPIXOS C- 16.36 

16.34- El nom d'un preflx per a un subsliluellt substitult es considera que co· 
meno;:a amb la p rímera lIelra del seu nom complet. 

Exemples: 

13 8 7 6 5 • 3 2 I 
CH,~[CH.],-CH.-CH-CH.-CH-CH.-CH.-CH.-CH. 

I ¿,H, 
I 2 3 4 5 

CH.- CH- CH- CH.-CH.- CH. 
I 
CH, 

7·( ) ,2- Dimetilpentil)·S-etiltrided. 
( Dimc tilpen til, com a substi tuent complet, s'alfabeti tza amb "d" .) 

COOH 
Acid l·aminometil-2· 
d unet ilamino-3-me tox j-9 ,9· 
d ímet imuorcnA-earbox íl ie 

HO,*:: 
CH3- N- CO - NH - Cl Hs 

Acid 2·cianoA-(3-etil- J ·metilureido )·3,6· 
dih idroxibellzoic 
(En el radical substi tui't, etil i me tí] s'a n­
tepasen alfabct icament, i en p ri mer tC Tme, 
a ureido, i així es considcra que el conjunt 
comeno;:a amb la seva primera lIetra, "e" .) 

Acid 1-{2-hidroxietíl)-8-(2-hi­
droxip rop il)-2 -na ftoie. 

(El primer punt de d iferencia, indica! amb negre ta, és el decisiu.) 

16.35- Quan dos o més prefixos es componen de paraules identiques, la prefe· 
reneia per a la citació [a rep el radical que conté la fita més baixa en el prime r punt 
de diferencia. 

Exemple: 

6-( I -Cloroe t il)· 5 ·(2·cloroet il)­
)·etilbemimidazole 

16.36- EIs substi tuenls substitu"its en o- (orto· ), m- (meta-) i p- (para.), si són 
ident ics, es disposen en aquest ordre (igual com llurs equ ivalents numerics 2-, 3- i 4., 
respectívament). 
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C-16.36 NOMENCLATURA SUSTITUTIVA 

Exemple: 

2-( o-Nitrofenil)-7 -(m-nitrofenil)naftale 

C-0.2. NOMENCLATURA RADICO-FUNCIONAL 

Malgrat que en aquesta Subsecció es descriu la nomenclatura radico-funcional, la 
substitutiva ha d'ésser, en general, la preferida. 

EIs procediments de la nomenclatura radico-funciqnal són identics als de la subs­
titutiva, amb l'excepció deis sufIxos, que no s'empren mai. En comptes d'anomenar 
el grup principal com a sufix, el nom de classe funcional del compost s'expressa 
com una sola paraula, i la resta de la molecula com d'altres. 

Els acids i llurs derivats, aldehids i llurs derivats, i les amines, s'anomenen com es 
descriu en la Subsecció C-0. l1 per a la nomenclatura substitutiva. 

ReglaC-21 

21.1 - En el compost, un grup característic s'expressa amb una sola paraula 
(anomenada "nom de classe funcional"), com es veu en la Taula IV. Quan aquest 
grup és univalent , la resta de la molecula que hi esta unida s'expressa en la seva foro 
ma radical i com una altra paraula , seguint el nom de classe funcional. 

Exemple: 

Grup característic, OH: 
Radical, CH 3 : 

Nom complet: 

CH 3 -OH 
Alcohol (nom de classe funcional) 
Metil 
Alcohol metílic 

Nota: En angles i frances, el nom funcional i el radical s'anomenen amb paraules 
separades. El nom radical té significat d'adjectiu, de manera que en angles precedeix 
el nom de classe funcional (methyl alcohol), mentre que en frances l'ordre s'inver­
teix (alcohol méthylique). En aItres llengües, el nom del radical precedeix el del 
nom de classe funcional, pero el conjunt s'escriu com una paraula (Methylalkohol). 

ReglaC-22 

22.1- Quan el nom de classe funcional es refereix a un grup característic diva­
lent, s'anomena cada radical unit al grup i, si són diferents, s'escriuen disposant-los 
en ordre alfabetic (vegeu la Subsecció C-0.16). 

En catala, hom prefereix esmentar inicialment el nom de classe funcional i, a 
.continuació, els noms deis radicals, escrivint el segon radical en forma adjectivada. 

C-16.36 I'lOMENCI..A11JRA SUSTlnITlVA 

Exemple: 

NO, 

2-(0. N i trof enil)-7 -(m-ni trof en il) nafta le 

C- 0.2. NOMENCLATURA AAmCQ.FUNCIONAL 

Malgrat que en aquesta Subseecíó es descríu la nomenclatura rad ico-fu ncional , la 
substitutiva ha d'ésser, en general, la preferida. 

Els procediments de la nomenclatura radico-funciQnal s6n idcn tics als de la subs­
titutiva, amb I'excepció deis sufIxos, que no s' empren mai. En comptes d'anomenar 
el grup principal com a sufix, el nom de classc func ional de! compost s'expressa 
com una sola paraula, i la resta de la molecula com d'altres. 

Els acids i llun dcrivals, aldch ids i llurs dcrivats, i les amines, s'anomenen com es 
descriu en la Subsecci6 C-O.ll per a la nomenclatura substi tutiva. 

ReglaC- 21 

21.1- En el compost, un grup característic s'ex pressa amb una sola paraula 
(anomenada "nom de classe funcional"), com es veu en la Taula IV. Quan aquest 
grup és univaJenl, la resta de la molecula que hi esta un ida s'expressa en la scva fo r­
ma radical i com una altfa paraula, seguint el nom de classe funcional. 

Exemplc: 

Grup caractc ríst íc, 01-1 ; 
Rad ical, eH); 
Nom complet: 

CI-I J- OH 
Alcohol (nom de classe fun cional) 
Metíl 
Alcohol met ílic 

Nota: En angles i frances, el nom fu ncional t el radical s'anomenen amb parautes 
separades. El 110m radical té sign ificat d'adject iu, de manera que en angtes precedeix 
el nom de classe funcional (methyl a!co}zof) , menlre que en frances t'ord re s' inver­
teix (alcohol méthylique). En altres lIengües, el nom del radical precedeix el del 
nom de c\assc fu nciona l, pero el conjunt s'escriu com una paraula (Methylalkoho f) . 

ReglaC- 22 

22. 1- Quan el nom de classc fu ncional es refereix a un grup caracteríslic diva· 
lent, s'anomena cada rad ical unil al grup i , si ron diferents, s'escriucn disposanl·los 
en o rdre alfabeLic (vegeu la $ubsecció C·0.16). 

En cataIa, hom prefercix esmentar inicialment el nom de da~ funcional t, a 
cont ínuació, c1s noms deIs radicals, escrivill1 el segon radical en forma adjectivada. 
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Exemples: 

NOMENCLATURA RADICO-FUNCIONAL 

Nom de classe funcional per a ca: 
Radicals, CH 3 -CH:2: 

CH 3 : 

Nom complet: 
Cetona etil metílica 

Cetona 
Etil 
Metil 

(preferít a Etil metil cetona) 

CH3-CH2-CH2-CO-CHz-CH2-CHa 
Nom de classe funcional per a ca: 
Radicals, CH 3 -CH 2 - CH 2 : 

Nom complet: 

Cetona 
Propil 

Cetona dipropílica 
(preferit a Dipropil cetona) 

C-24.1 

Taula IV. Alguns noms de classe funcional emprats en nomenclatura radico-funcional, 
enllistats en ordre de preferencia decreixent (vegeu la Regla C-23) 

Crup 

X en derivats d 'acid 
RCO-X, RS0 2 -X, etc. 

- CN,-NC 
:>CO 

- OH 
-O - OH 
:>0 
:>S, :::oSO, :::oSO 2 

:::OSe, :::o SeO, :::oSe02 
-F, -Cl, -Er, -1 
-N 3 

Regla C-23 

Nom de classe fUncional 

Nom de X, en l'ordre : fluorur, clorur, bromur, iodur; cianur, 
azida, etc.; tot seguit , els anategs amb sofre i després amb 
seleni 

Cianur, isocianur 
Cetona i a continuacíó els anategs amb sofre i selení 
Alcohol, seguít deIs analegs amb sofre i seleni 
Hídroperoxid 
Eter o oxid 
Sulfur, sulfoxid, sulfona 
Seleniür, selenoxid, selenona 
Fluorur, clorur, bromur, iodur 
Azida 

23.1 - Quan un compost conté més d'un tipus de grups deIs enllistats en la Taula 
IV, se cita com a nom de classe funcional el situat més amunt; els altres s'expressen 
com a prefixos. 

Exemple: 
Cetona 2-hidroxietil metílica 
(preferit a 2-Hidroxietil metil cetona) 

Regla C-24 

HO-CH2-CH2-CO-CH~ 

24.1 - Els procediments descrits per completar els noms substitutius a les Sub­
seccions C-0.12 a C-0.16, també s'apliquen a la nomenclatura n'tdico-funcional amb 
la consideració que el nom de classe funcional reemplar;a el del sufix (per exemple, 
quan es tria la cadena principal). 

Exemples: 

r;OMENCLATUIl.A Il.ÁDlCo..FUNCIONAL 

CH.-CH.-CO-CH, 
Nom dc classe func ional pcr a CO: 
Rad icals, CH) - CH1 : 

CH): 
Nom complet: 

Celona clil mCI íJica 

Cctona 
Etil 
Melil 

(prefcrit a Etil met íl cetona) 

CH.-CHI-CH1-CO~CHt-CHI-CH, 

Norn dc classc funcional per a CO: 
Rad icals, CH)- CH l - CH2 : 

Nom complct: 

Cc tona 
Propil 

Cetona dipropílica 
(prefcrit a Dipropíl cetona) 

C- 24.1 

Taula IV. Alguns noms de c!asse funcional cmpralS en nomenclalUra r¡l.dico-funcional, 
enlhstats en ordre de preferencia dccreixerll (vegeu la Regla C-23) 

Gmp 

X en derivats d 'iicid 
RCO - X, RSO. - X, etc. 

- CN, - NC 
::OCO 

- 0 1-1 
- O- OH 
>0 
::OS. ::050, :::.50 1 
::oSe, ::seO, :::' Se02 

- 1', - CI, - Br, - I 
- N, 

Regla C- 23 

NQm de e/lUre fimciona/ 

Nom de X. en l'ordre: fluorur, clorur, bromur, iodur; cianur, 
azida. ere.; tot seguit, cls anaJegs 3mb sofre i desp¡és amb 
seleni 

Cianur, isocianur 
Cetona i a continuació els amilcgs amb sofre i sc!eni 
Alcohol, seguit deis analcgs amb sorre i sc!eni 
Hidroperoxid 
tlcr o oxid 
Sulfuro sulfoxid. sulfona 
SeleniUr, se lcnoxid, selenona 
Fluorur, clorur, bromur, iodur 
Azida 

23.1 - Quan un compos! conté mes d'un tipus de grups deIs enllislals en la Taula 
IV> se cita COtTl a nom de classc funcional el situat més amun t ; els altrcs s'expressen 
com a prcfixos. 

Exemplc: 
Celona 2·hidroxietil metilica 
(preferit a 2·Hidroxietil mcti! cetona) 

Regla C- 24 

HO-CHz-CH1-CO-CH~ 

24.1 - Els procediments descrits per completar els noms subslilul ius a les Sub­
St'ccions C-O.12 a C-0.16, lumbé s'apliquen a la nomenclatu ra radico·funcional amb 
la consideració que el nom de classc func ional reempla~a el del sufix (per exemple, 
quan es tria la cadena principal). 
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C-31.1 NOMENCLATURA ADDlTIVA 

C-O.3. NOMENCLATURA ADDITIVA 
Regla C-31 

31.1- La nomenclatura additiva compren la nomenclatura deIs atoms afegits a 
l'estructura denotada per la resta del nomo 

Regla C-32 

32.1- El prefix "hidro-", que denota atoms d'hidrogen afegits, és l'únic cas on 
l'addició s'expressa amb un prefix; el seu ús es descriu a les Regles A-23.1, B-1.1, 
B-1.2 i C-16 , pero hom també ho estén als noms trivials . 

Exemples: 

1,2,3,4-Tetrahidronaftale 

Dihidroquinina 
(els asteriscs denoten 
les posicions on s'ha 
addicionat hidrogen) 

1,2-Dihidroazocina 

No obstant aixo, adhuc quan es crei'n noms trivial s per a series de productes 
naturals o altres productes relacionats, es recomana de preferir com a fonamental 
el compost totalment saturat o bé un altre amb el nombre maxim d'en11a<;:os dobÍes 
no acumulats, de manera que els sufixs "e" o els prefixs "hidro" es puguin emprar 
amb 11ur connotació normal. 

Regla C-33 

33.1- En la nomenclatura additiva, a excepció deIs prefixos hidro , el nom deis 
atoms afegits es col· loca, en la se va forma ionica, abans del nom del compost fona­
mental. Aquest meto de de nomenclatura és generalment desaconsellat, malgrat que 
és útil enalguns casos especials, particularment quan hom desconeix I'estereoquí­
mica de l'addició o quan el nom sistematic de l'adducte podria confondre la relació 
amb el compost fonamental. En són exemples: 

Oxid d'estire o-CH-CH 
[2-Feniloxira ó ,,/ 2 

(1 ,2-Epoxietil)benze] O 

Ozonid del 2-hexe 

Dibromur de colesterol 
(5 ,6~-Dibromo-5~­
colestan-3¡3-ol) 

Sr 
Sr 

C-31.1 NOMENCLATURA ADornVA 

( - 0.3. NOMENCLATURA ADDITIVA 
Regl::a e - 31 

3 1.1- La nomenclatura additiva compren la nomenclatura deis atoms afegits a 
¡'estructura denotada pcr la resta del nomo 

Regla C- 32 

32.1 - El preftx " hidro-", que deno ta :itoms d'hidrogen afegits, és !'únic cas on 
!'add ició s'cxprcssa amb un preflX; el seu ús es descríu a les Regles A-H.I , B-I.I , 
8-1.2 i C- 16, pero hom també ha estén als noms tr ivials. 

Exemples: 

00 eNH 

!:H, 
1,2,3,4.Tctrahidronaftale 

Dihidroqu inina 
(C15 astcriscs denoten 
les posicions on s'ha 
addicionat hidrogen) 

1,2-Dihidroazocina 

No obstan! aixo, ¡¡dhue quan es crc ¡-n noms trivials pcr a series de productcs 
naturals o altres productes relacionats, es reco mana de preferir com a foname nta l 
el campos! totalment satura! o bé un altre amb el nombre maxim d'enlta90s dobles 
no acumula ts, de manera que els sufixs "c" o els prenxs "hid ro" es pugui n emprar 
amb Hur connotació norm:tl. 

Regla C- 33 

33.1 - En la nomenclatura :ldditiv:l, a exccpció deIs preflXos hid ro, el nom deIs 
atoms afegits es col·loca, en la seva forma ionlca, abans del nom del composl fona· 
menta l. Aquesl rnetode de nomenclatura és gcneralment desaconseUat, malgrat que 
és útil en alguns casos especials, particularmcnt quan hom desconeix I'estereoqui· 
mica de I'addició o quan el norn sistema tic de I'adducte pod ria confondre la relació 
amb el compost fonamelllal. En són exemples: 

Oxid d'es tire o-c C 
[2. Feniloxira Ó ~/ H2 

(1 ,2·EpoxietiJ)benzc J O 

Ozonid de! 2·hexe 

Dibrom ur de colesterol 
(5,6~·Dibromo·5~· 
colestan·3¡lol) HO 
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NOMENCLA TURA SUBTRACTIV A C-41.2 

Regla C-34 

34.1- L'ús del prefix "homo-" per a denotar la incorporació de CH 2 com un mem­
bre addicional d'un anell es descriu a les Regles d'Esteroides* 28-7.1 i 2S-7.3. La 
utilització del prefix "seco-" per denotar la fissió d'anell, amb addició d'un atom 
d'hidrogen a cada grup terminal creat, es descriu a la Regla 28-8.1. No obstant aixo, 
hom preferid els noms sistematics sempre que siguin factibles, per exemple, acid 
(3,4-metilendioxifenil)acetic es prefereix a acid homopiperonílic. 

C-O.4. NOMENCLATURA SUBTRACTN A 

EIs prefixos subtractius es poden emprar per expressar la remoció d'atoms o 
grups d'un compost denotat per un nom sistematic o trivial. 

L'ús d'aquest s prefixos subtractius és reconegut en alguns casos, com és ara la 
insaturació en composts alifa tic s i cicloa1cans, bicicloa1cans, etc. , que s'especifica 
amb les terminacions "e" i "í" per denotar perdua d'hidrogen (Regles A-3 i A-11.3) ; 
la perdua d'aigua de dues molecules d'un acid monobasic o la perdua interna d'aigua 
d'un acid dibasic es descriu pel nom de classe funcional "anhídrid" (Subsecció 
C-4.9). Altres usos són per anomenar lactones i composts relacionats (Subsecció 
C-4.7) i llurs analegs amb sofre. 

D'altra banda, hi ha en ús tres tipus de nomenclatura subtractiva: la utilització 
deIs prefixs "des-" (Regla C-41), "nor-" (Regles C-42 i C-43) i "anhidro-" (Regla 
C-44). 

Regla C-41 

41.1-EI prefix "des-" (no " de-")t, seguit del nom d'un grup o atom (diferent 
de l'hidrogen), denota el reemplac;:ament d'aquest grup o atom per l'hidrogen. 

Exemple: 

Des-N-metilmorfina 

41.2- La perdua de dos atoms d'hidrogen d'un compost designat per un nom tri­
vial es denota amb el prefix "dideshidro-". 

Exemple: 

7,8-Dideshidrocolesterol 

HO 

* Regles per a la Nomenclatura d'Esteroides, Pure and Applied Chemistry, 1972, Vol. 30, 
Nos. 1-2. 

t En algunes llengües, per exemple l'angles, hom prefereix "de-". 

NOMIOt"CLATURA SUIHRACnVA C--41.2 

Regla C- 34 

34. 1- L'ús del prefix "homo_" pera denotarla incorporació deC H2 com un mem­
bre addicio nal d'un anell es deseriu a les Regles d'Estcroides· 2507.1 i 2S-7.3. la 
utilització del prefix ·'seco·" per denotar la fissió d'anell , amb addició d'un atom 
d'hidrogen a cada grup terminal cre:l t, es descriu a la Regla 2S-8.1 . No obstant aixo, 
hom preferira els noms sistema tics sempre que siguin fact ibles, per exemplc, acid 
(3,4-me tilendiox irenil)acetie es prcre rcix a acid homopiperonltic. 

C- O.4. NOMENCLATURA SUBTRACTlVA 

Els prefixos su btractiu s es poden emprar pcr expressar la remoció d'atoms o 
geups d'un compost denotat per un nom sistemillic o trivial. 

L'ús d 'aqueslS prerLXos subtract ius és reconegut en a[guns casos, com és ara la 
insatu ració en com posts alifalics i cicloalcans, bieicloalcans, etc. , que s'especifica 
amb les lerminacions "e" i "í" per denotar pcrdua d'hidrogen (Regles A-3 i A-JI.3); 
la perdua d'aigua de dues moleeules d'un jcid monobasic o la perdua interna d'aigua 
d'un ¡'¡cid dibitsie es descriu pel 110m de classc funcional "anh rdrid" (Subsecció 
C-4.9). Altres usos són per anomenar lactones i compo~1S relacionals (Subsecció 
C-4. 7) i llurs analegs amb sofre. 

O'altra banda , hi ha en ús tres tipus de nomenclatura subtractiva: [:l utilització 
deIs prefixs "des-" (Regla C-41), ·' nor·" (Regles C-42 i C-43) i ';anh idro-" (B.cgla 
e-44). 

Regla C- 41 

41.1 - El prefix "des-" (no " dc·") t , seguit del nom d'un geup o atom (dife rellt 
de l'hidrogen), denota el reempla~arnent d'aquest grup o atom per l' hidrogen. 

Exemple: Ha ,,,-"" 

Des·N·meti[morfin3 o 

Ha 

41.2- La perdua de dos atoms d'hidrogen d'un compost designat per un nom tri· 
vial es denota amb e[ prefix " dideshidro-". 

Exemple: 

7,8.0ideshidrocolesterol 

HO 

• Rcgles pcr a ta Nomenclatura d'Esteroides. Pure ami Applied ChemiSfry, 1972, Vol. 3D, 
Nos. 1-2. 

tEn algunes Uengücs, per exemptc I'angles, hom prefereLx '"de_". 
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C-4 1. 2 NOMENCLATURA SUBTRACTIV A 

Nota: En l'ús comú, "deshidro-" s'empra sovint en lloc de "dideshidro-". Per 
exemple, el compost anterior s'anomena sovint deshidrocolesterol. N'és un altre 
exemple l'acid deshidroascorbic, on "deshidro" denota perdua d'hidrogen de dos 
hidroxils en la conversió de HO- CO=C-OH en ca- ca en les posicions 2 i 3: 

J\cid dideshidro-L-ascorbic 
(comunament anomenat 
J\cid deshidro-L-ascorbic) 

y0---¡ 
co I 
I O 
co I 

H-t--.-J 
I 

HO-C-H 
I 
CH20H 

41.3- Excepcionalment, "desoxi-", quan s'aplica a composts hidroxílics, denota 
el reemplayament d'un grup hidroxil per un atom d'hidrogen. 

Exemple : 

6-Desoxi-a-D -glucopiranosa ~
CH3 -o H 

OH H 
HO OH 

H OH 

ReglaC-42 

42.1- Per una convenció especial, que ha estat emprada particularment per als 
terpens, pero que no s'ha d'estendre (compareu-ho amb les Regles A-72.1 i A-74.2), 
"nor-" denota el reemplayament per hidrogen de tots els grups metil units a un 
sistema anular. . 

Exemple: 

Pina Norpina 

ReglaC-43 

43.1- En la utilització més moderna, particularment per als esteroides* (vegeu 
les Regles 28-6.1 i 2S-7.1) i els terpens superiors, "nor-" indica: (a) l'eliminació 
d'un grup metile d'una cadena, amb ús de la fita més alta permesa o (b) la contrac­
ció d'un anell en una unitat CHz; en aquest cas, la fita és la lletra majúscula que 
identifica l'anel!. L'eliminació de dos o més grups metile es pot denotar mitjanyant 
els prefixs "dinor-", "trinor-", etc. 

* Vegeu la nota al peu de la pago 115. 

C-4 1.2 I'O MEI'CLATURA SU IITR¡\CTIVA 

Nota: En t'us comu, ·'deshidro·" s'empra sovint en !loe de '·dideshidro-". Per 
exemple, e[ compos! anterio r s'anomena sovin! deshidrocolesterol. N'és un altre 
exemple t'ilcid dcshidroascorbic, on "deshidro" denota perdua d'hidrogen de dos 
h idroxils en la conversió de HO- CO=C- OH en CO- CO en les posicions 2 i 3: 

Acid d idesh idro-L·ascOrbic 
(comunament anomenal 
Acid desh idro' L-ascorbic) 

TO~ 
ca I 
I o 

H-W 
I 

HO-C-H 
I 
CH 20H 

41.3- Excepcionalment, " desoxi-", quan s'aplica a composts hidroxflics, denota 
el reempla~amcnt d'u n grup hidroxil per UI1 atom d'hidrogen. 

Exemple: 

6-Desoxi-a-D -glucopiranosa ~
eH' OH 

H 
OH H 

HO OH 

H OH 

Regla C- 42 

42.1- Per una convenció especial, que ha estat emprada particularment per als 
terpens, pero que no s'ha d'es tendre (compareu-ho amb les Regles A-72.1 i A-74.2), 
"nor· " denota el reempla~ament per hidrogen de tots els gru ps metí[ units a un 
sistema anular. 

Exem ple: 

Pina Norpina 

Regla C- 43 

43.1- En la utilització més moderna, particularment per als estero ides· (vegeu 
[es Regles 28-6. 1 i 25-7. 1) i els terpens supcriors, " nor-" indica: (a) ['eliminació 
d'un grup metile d'una cadena, amb ús de la fi ta més alta permesa o (b) [a contrac­
ció d'un anell en una unitat CH2 ; en aquest cas, la fita és la lIetra maj uscula que 
identifica I'anell. L'elim inació de dos o més grups metile es pot denotar mitjan~ant 
els prefixs "d inor-", "trinor-". etc. 

* Vegeu la nota al peu de la pag. l I S. 
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NOMENCLATURA SUBTRACTIVA C--44.1 

Exemples: 

COOH 

fI 
Ácid 5{3-colanoic Acid 23-nor-5{3-colanoic 

ReglaC-44 

~3 
H CH-COOH 

Acid ] 8, 19-dinor-Sa-pregnan-20-carboxílic 

S{3-Androsta 
H 

A-Nor-S{3-androsta 

44.1- El prefix "anhidro-" denota la perdua intramolecular deIs elements de 
l'aigua: s'indiquen mitjanc;:ant fites les posicions de les quals s'ha produit l'elimi­
nació. 

Exemples: 

COOH 
I 

H-C-OH 
I 

H-C-OH 
I 

HO-C-H 
I 

H-C-OH 
I 
CH20H 

Acid D-gulonic 

COOH 
I 

H-9'o 
H-c/ 

I 
HO-C-H 

I 
H-C-OH 

I 
CH20H 

Acid 2,3-anhidro-D-gulonic 

NOMENCU\TURA SUBTRACfIVA C-44.\ 

Excmples: 

t:lJ ,...H 
COOH 

.. OH 

H 
Acid SP-colanoic Acid 23-nor-Sjj-colanoic 

'i"' 
H CH-COOH 

;. 
Acid 18,19-dinor-Sa-pregnan-20-carboxílic 

CH, 

A A 

H 

Sp-Androsta A-N or-Sjj-androsta 

Regla C- 44 

44.1- El prcfix "anhidro-" denota la perdua intramolecular deIs elements de 
l'aigua: s'indiquen mitjan~ant fites les posicions de [es quals s'ha produi't l'elimi­
nació. 

Exemplcs: 

COOH 
I 

M-e-OH 
\ 

H-C-OH 
\ 

HO-C-H 
I 

M-e-OH 
I 
CH20H 

Ácid D·gulonic 

eOOH 
I 

H-9' 0 
H-IY 

\ 
HO- e-H 

I 
H-e-OH 

\ 
eH10H 

Acid 2,3-anhidro-D-gulonic 
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C-51.I NOMENCLATURA CONJUNTIVA 

C-O.5. NOMENCLATURA CONJUNTN A 

La nomenclatura conjuntiva, que es descriu en aquesta Subsecció, s'empra espe­
cialment al Chemical Abstracts, on fou anomenada antigament "nomenclatura 
additiva". Aquesta nomenclatura és particularment útil en els índexs invertits. 

La nomenclatura conjuntiva es pot aplicar quan un grup principal esta unit a 
un component acíclic, el qual esta unit directament mitjanyant un enllay carboni­
carboni a un component cíclico El nom del component cíclic s'anteposa al de l'acíclic 
i cadascun d'ells s'anomena com a una molecula , és adir , com si l'hidrogen reempla­
cés l'altre component. Aquesta juxtaposició implica que s' elimina hidrogen de cada 
component per un procés de substitució mútua, com en acid coronenacetic (el 
qual s'anomenaria acid coronenilacetic en la nomenclatura substitutiva). Per a un 
tractament excepcional deis noms deis composts fonamentals que requereixen hi­
drogen indicat , vegeu la Regla C-56.1. 

La nomenclatura conjuntiva es pot emprar quan el component acíclic és una 
amina anomenada mitjanyant la Regla C-8I2.1(a) , per exemple etilamina, i quan el 
component acíclic és un acid monocarboxílic que té un nom trivial. Ara bé, no 
s'empra quan una cadena lateral insaturada s'anomena sistematicament, atesa la 
dificultat d'especificar la posició de la insaturació. 

Les regles següents concreten els procediments que cal seguir: 

Regla C-51 

51.1- Quan una cadena lateral unida a un component cíclic d'una estructura 
suporta un grup principal , el nom de la molecula que correspon al component cíclic 
s'anteposa al nom substitutiu de la molecula corresponent a la cadena lateral. 

Exemple: 

Ciclohexanmetanol 

51.2- Sempre que cal, la posició de la cadena lateral s'indica mitjanyant un nú­
mero anteposat al nom del component cíclico Els atoms de carboni de la cadena 
lateral s'indiquen amb lletres gregues, en el sentit que va des del grup principal cap 
al component cíclic, pero emprant-les únicament en el nom , per localitzar substi­
tuents en la cadena lateral. En col·locar les lletres gregues de posició , hom omet 
!'atom de carboni terminal d'acids, aldehids i nitrils . 

Exemples: 

2-Naftalenpropanol 

., p ot 

~CH-CH-CH-OH vJ 2 2 2 

Acid 3-quinolinaacetic 00-1 

3 ot 
CH2-COOH 

e-sl.1 I'O~mNCLATUR¡\ CONJU¡"'T1VA 

e - O.5. NOMENCL ATURA CONJUNTIVA 

La nomenclatura co njuntiva, que es dcscriu en aquesta Subsccció, s'cmpra espe­
cialmcnt al Chemical A bstracts, on fOH anomcnada antigament "nomenclatura 
addit iva". Aquesta nomenclatura és particularment útil en e!s índcxs invertits. 

La nomenclatura conjuntiva es pOI aplicar quan un grup principal esta uni! a 
un componen! acíclic, el qual esta uní! di rcctarnenl mitjan<;ant un enlla~ carboni· 
carboni a un componen! cíclic. El nom del componen! cíclic s'anteposa al de I'aciclic 
i cadaseun d'ells s'anomena com a una molecula , és a dir, com si l'hidrogen rcempla­
cés ¡'¡¡ltrc component . Aquesta juxtaposició implica que s'elimina hidrogen de cada 
componen! per un procés de substitució mútua, com en acid coronenacctic (el 
qual s'anornenaria acid coronenilacet ic en la nomenclatura substilul iva). Per a un 
traclament excepcional deis noms deis composts fonamentals que requerc ixen hi· 
drogen indical, vegeu la Regla C·S6.L 

La nomenclatura conjuntiva es poI emprar quan el componen t acíclic és una 
amina anomenada miljanyanl la Regla C-8 12.1(a) , per excmple elilamina , i quan el 
component ac íclic es un acid monocarbox flic que lé un nom trivial. Ara be, no 
s'emp ra quan una cade na lateral insalurada s'anomena sistematicamen l, alesa la 
dificultat d'especificar la posició de la insaturació. 

Les regles següenls concreten els procediments que cal seguir: 

Regla C- SI 

51.1- Quan una cadena lateral unida a un componen! eíelic d'una estruclUra 
suporta un grup principal, el nom de la molccula que correspon al componen t cíclic 
s'anteposa al nom substi tuliu de la lIlolecula corresponcnt a la cadena lateral. 

Exemple: 

e iclohexanlllc tanol 

51.2- SClllpre que cal, la posició de la cadena lateral s'indica mitjanyant un nú­
mero anteposat al nom del component cícl ic. Els atoms de carboni de la cadena 
lateral s'ind iquen amb lIe!res gregues, en el senti! que va des del grup principal cap 
al component cíclic, pcro emprant-lcs Í1nicament en el nom , per localitzar substi­
tuents en la cadena lateral. En col·locar les IIclres grcgues de posieió, hom omet 
,'alom de carboni term inal d'aeids, aldehids i nitrils. 

Exemplcs: 

2-Naftalenpropanol 

Acid 3-quinolinaacctie 

1 ~ ~ 
~CI-I-CH -CH -OH vJ ·7 Z 2 
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Acid o:-c1oro-3-quino­
linaacetic 

NOMENCLATURA CONJUNTIVA C-52.2 

Nota: La nomenclatura conjuntiva no s'empra quan la cadena lateral conté més 
d'un grup principal (vegeu la Regla C-51.1). Excepcionalment, aquesta nomencla­
tura es pot emprar amb els noms malonic i succíníc. 

Exemples: 

Acid 2-nafta1enmalonic 

Acid (3-cloro-3-quinoli­
nasuccínic 

ReglaC-52 

OO-CH(COOH), 

CO-COOH 

¿H -CHCI-COOH 
a J3 

52.1- Per a qualsevol finalitat (en nomenclatura conjuntiva), la cadena lateral 
es considera estesa solament des del grup principal fins al component cíclico Qualsse­
vol aItres membres de la cadena, fins i tot aquells que la podrien allargar per l'ex­
trem, es consideren substituents; els prefixos apropiats es col·loquen davant del 
nom del component cíclico 

Exetnple: 

o:,(3-Dimetil-2-naftalenetanol 

52.2- Quan un component cíclic conté més d'una cadena lateral identica*, les 
fites que denoten la posició de les cad enes laterals precedeixen el nom del compo­
nent cíclic, el qual va seguit deIs prefixos dio, trio, etc. (segons el nombre d'aquestes 
cadenes) i del del component acíclic.** 

* En tata aquesta subsecció, la frase "cadenes laterals identiques" denota cadenes laterals de 
la mateixa mena, amb substituents identics en tipus. nombre i posició. 

n BTs-, tris-, etc. s'empren amb cadenes laterals del tipus alquilamina per a evitar ambigüitat, 
e.g. 1,2-ciclohexanbis(etilamina), no 1,2-ciclohexandietilamina. 

Acid o:-c1oro-3-quino­
linaacetic 

NOMENCLATURA CONJUNTIVA 

OO-eHel-eOOH 

C-52.2 

Nota: La nomenclatura conjuntiva no s'empra quan la cadena lateral conté més 
d'un grup principal (vegeu la Regla C·S I.l). Excepcionalment , aquesta nomencla· 
tura es rOl emprar amb els nOlllS mal6nic i succinic. 

Exemples: 

Acid 2-naftalenmalonic 

Acid ¡3·c1oro·3.quinoli­
nasuccín ic 

Regla e - 52 

OO-eH(eOOHl, 

OO-

COOH 

¿H-CHCI -COOH , P 

52.1- Per a qualscvol fina litat (en nomenclatura conjuntiva), la cadena la teral 
es considera estesa solament des del grup principal flns al componen! cíclico Qualsse· 
vol altres membres de la cadena, fins ¡tal aquells que la podricn allargar per I'ex­
trem, es consideren substituents; els preflxos apropials es co l·loquen davan l del 
nom del component cíclico 

Exemple: 
OH 

00-
, l. 

1 CH - CH-CH1 
, 1 

eH, 

o:ft-Dime til-2 -naftalene tanol 

52.2- Quan un component cíclic conté més d'una cadena lateral identica* , !es 
fites que denoten la posició de les cadenes latcrals precedeixen el nom del campo· 
ncnt ciclic, el qual va segu ir deis rrefixos dio, tr i· , etc. (segons el nombre d'aquestcs 
cadenes) i del del componenl acíclic ." 

• En tota aquc~ta subseeeió. l:l frase "cadcnes l:ltcrals identiqucs" denota cadcncs laterals de 
la mBlci1l3 mena, amb subslituents ¡dende! en tipus. nombre i posició. 

n STs-, tris-, etc. s'empren amb cadenes laterals deltipus alquilamina per a evitar ambigüitat, 
e.g. 1,2-ciclohcxanbis(etilamina), no 1,2-ciclohexandietilamina. 
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C-52.2 

Exemple : 

NOMENCLATURA CONJUNTIVA 

~H,-COOH 

CH2-COOH 

Acid 2,3·naftalendiacetic 

52.3- Quan hi ha cadenes lateral s de dos o més tipus diferents unides a un como 
ponent cíclic, solament la cadena lateral de més jerarquia (vegeu la Subsecció 
C-O. 1 3) s'anomena pel metode conjuntiu. Les cadenes laterals restants s'anomenen 
com a prefixos. 

Exemples: 

ReglaC-53 

Acid 3( carboximetil)-2-naftalenpropionic 

~CH2-CHCl-COOH 

~CH2-CH2-COOH 
Acid 3 ·(2-carboxietil-a-cloro· 2·naftalenpropionic 

53.1- EIs derivats del benze es poden anomenar mitjanc,:ant la nomenclatura 
conjuntiva solament si hi ha dues o més cadenes laterals id€mtiques. 

Exemple: 
CH2-COOH 

HOOC-CH'~CH'-COOH 
Acid 1,3 ,5-benzentriacetic 

53.2- Els noms trivials deIs acids oxo-carboxílics (vegeu la Regla C-416.3) poden 
emprar·se per al component acíclico 

Exemples: 

Acid 2-naftalenglioxílic 

~OO-COOH 

Acid l·indenacetoacetic 

~CO-CH'--COOH 

C-52.2 

Excmplc: 

NOMENCLA11JRA CONJUNTIVA 

~CH,-COOH 

OiZ-COOH 

Acid 2,3-naftalcndiacctic 

52.3- Quan hi ha cadcnes ¡aterals de dos o més tipus difcrcnts unides a un com­
ponen! cíclic, solamellt la cadena lateral de més jcrarquia (vcgeu [a Subsecció 
C-O.!3) s'anomcna pcl metode conjuntiu. Les cadenes ¡aterals restants s'anomenen 
cam a prcfixos. 

Excmples: 

Regla e-53 

A cid 3( carboximct ¡l). 2 -naftalcnpropionic 

~CH2-CHC1-COOH 

~CH2-CH2-COOH 
Acid 3 -( 2 -carboxic Ijl-n-cloro-2-na fta lcnpropion le 

53.1- Els derivats del bcnze es poden anomcnar mitjanrrant la nomenclatura 
conjuntiva solamcnI si hi ha dues o Olés cadcnes ¡a¡erals idcntiques. 

Exem plc: 
CH2-COOH 

HOOC-CH'~CH'-COOH 
Acid 1,3,S-bcnzen triaci!tic 

53 .2- Els noms crivials deis acids oxo-carboxílics (vegcu la Regla C-416.3) poden 
emprar·se pcr al componcnt acíclic. 

Excmples: 

Ácid 2.naftalcngHoxílic 

~CO--COOH 

Acid l·indcnacetoacüic 

c:rr5"CO-CH'-COOH 
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NOMENCLATURA CONJUNTIVA C-54.2 

Regla C-54 

54.1- Quan hi ha cadenes laterals diferents enllayades a un component cíclic : 
(a) s'escullla que conté el grup principal per anomenar-la segons el metode conjun­
tiu; o, (b) si n'hi ha més d'una que conté aquest grup, es tria aquella on hi es més 
vegades; o, (e) si encara no s'ha arribat a cap decisió, s'agafa la que té les condicions 
més adequades com a cadena principal (per a aquest darrer criteri, cal recordar que 
la cadena lateral no s'estén més enlla del component cíclic i del grup principal més 
llunya). Totes les altres cadenes laterals s'anomenen com a substituents amb prefi­
xos anteposats al nom del component cíclico 

Exemples: 

OH 

1 21 3. 

(O(
CH2-CH-CH2-OH 

1
2

6'1 ¡; oto 
N CH2-CHcCH2-CH2-COOH 

(a) Acid 3-(2,3-dihidroxipropil)-2-quinolinavaleric 

CH2-CH2-COOH o:):"H,-<:OOH 
CH2-COOH 

(b) Acid 1 (2-carboxietil)-2 ,3-naftalendiacetic 

()(X
C Hz-COOH 

l 
1 f3 d 
N CHz-CH2-COOH 

(e) Acid 3-( carboximetil)-2-quinolinapropibnic 

Nota: La nomenclatura conjuntiva no s'empra quan hi pot haver dificultats en la 
numeració, com per exemple amb els acids insaturats anomenats sistematicament 
(noms acabats en acid "-enoic", "-dienoic", etc.; vegeu la Regla C-401). En aquests 
casos, caldria denotar la insaturació mitjanyant lletres gregues. 

54.2- En cas d'opció, s'escul1 el component cíelic de més jerarquia (vegeu la 
Subsecció C-0.14 sobre lajerarquia de sistemes anulars). 

Exemples: 

1)O-z CH2-cQls 4 3 

6 S 4 3 I~ 
HOOC-CH2 N CH2-COOH 

Acid 6~ { [6-(carboximetil)-2-naftil]metil} -2-quinolinaacetic 

NOMENCLATURA CONJlJ}."1lVA C-54.2 

Regla C-54 

54.1- Quan hi ha cadencs laterals diferents enllayades a un componen! cíclic: 
(a ) s'escull la que conté el grup principal per anomcnar-Ia segons el metode conjun· 
tiu ; o, (h) si n'hi ha més d'una que conté aquest grup, es tria aquella on hi es més 
vcgades; o, (e) si encara no s'ha arribat a cap decisió, s'agafa la que té les condicions 
més adequades com a cadena principal (pcr a aquest darrer criteri, cal recordar que 
la cadena lateral no s'estén més enlhi del component eíclie i del grup principal més 
llunya). To tes les altres cadencs laterals s'anomenen com a substituents amb prefi­
xos an leposats al nom del component cíclic_ 

Exemplcs: 

~H 

OO(
CH2-EH-CH:-oH 

16 ,/(. 01 . 
CH2-CHCCH2- CHCCOOH 

(a) Acid 3.(2,3-dihidroxipropil)-2·quinolinavalerie 

CHz-CH2-COOH 

cxXCH'-COOH 

CH2-COOH 

(b) Acid 1(2-carboxietil)-2,3-naftalendiacctie 

OO(
C~-COOH 

, ,. 
CH,:-CHcCOOH 

(e) Aeid 3-(carboximetil)-2-quinolinapropibnic 

Nota: La nomenclatura conju ntiva no s'empra quan hi pOI have r dificuhats cn la 
numeració, com per excmplc amb els acids insaturats anomenats sistcmaticament 
(noms acabals en acid "-cnoie", "-dicnoic", etc.; vcgeu la Regla C-401 ). En aquests 
casos, caldria denotar la insaturació mitjanyant lIelres gregucs. 

54.2- En cas d'opc ió, s'escull el component cíclic de més jerarquía (vcgcu la 
Subsecció C·O.14 sobre la jerarquía de sistemes anulars). 

Exemples: 

O)-C",~ • • ~ 4 I ~ 
HDDC-CH: N H1-COOH 

Acid 6-1 [6·(carboximetil)-2-naftil]metil} ·2-quinolinaacctic 
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C-54.2 NOMENCLATURA CONJUNTIVA 

Acid ~-ciclohexil-l-naftalenpropionic 

ReglaC-55 

55.1- Si els components cíclic i acíclic estan units per un enllar;: doble , les fites 
d'aquest enllar;: es col·loquen com superíndexs a una lIetra grega delta majúscula que 
s'insereix entre els noms deIs dos components. La fita del component cíclic prece­
deix la de l'acíclic. 

Exemple: 

oS°O" 
Acid inden- b.1,Q.acetic 

ReglaC-56 

56.1- Si la inserció d'una cadena lateral en un component cíclic també exigeix 
l'addició d'un atom d'hidrogen en una altra posició, aixo s'especifica mitjanr;:ant una 
H (hidrogen indicat, vegeu la Regla A-21.6) . 

Exemple: 

~rH2 
~ 

CHr-COOH 

Acid 4a(2H)-naftalenacetic 

ReglaC-57 

57.1- EIs radicals amb la valencia lliure en el component acíclic s'anomenen amb 
la modificació usual del nom d'aquest. 

Exemple: 

~-CO-

2-naftalenacetil ó 2-naftilacetil 

C-54.2 NOMENCLAT URA CONJU!'.'11VA 

O? 
6C'~~OOH 

Acid .6-ciclohexil·l-n~ftalenpropionic 

ReglaC- 55 

55. 1- Si els components dclic i acíclic estan units per un enlla~ doble, les fites 
d'aquest enl1a~ es col·loquen com superindexs a una lIetra grega delta majúscula que 
s'i nsere ix entre els noms deis dos componcnts. La fita del component cíclic prece­
deix la de ¡'acíclico 

Exemple: oSCOOH 
Acid inden-ó1,a·aci:tic 

Regla C- 56 

56.1- Si la inscrció d 'una cadena lateral en un component cícHc tambe exigeix 
I'addició d'un atom d'hidrogen en una a!tra posició , aixo s'especifica mitjan~ant una 
JI (hidrogen indicat, vegeu la Regla A-2 1.6). 

Exemple: 

~_rH, 

~ 
CH;r-COOH 

Acid 4a(21f)-naftalenacetic 

Regla C- 57 

57.1- Els radicals amb la valencia lliure en el component acídic s'anomenen amb 
la modificació usual del nom d'aquest. 

Exemple: 

~~-CO-

2-naftalenaccti! ó 2-naftitacetil 
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NOMENCLATURA DE REEMPLACAMENT C-61.1 

ReglaC-58 

58.1- Excepcionalment, els composts que contenen cadenes laterals d'acid caro 
bamic unides per nitrogen al compost cíclic es poden designar considerant la cadena 
NH- COOH com a component acíclico 

Exemple: 

~~-COOH 
~ CH3 

Acid N-metilinden-2-carbamic 

58.2- Com a darrera excepció, els heterocicles que contenen una cadena lateral 
unida a un atom de nitrogen anular es poden designar mitjan9ant la nomenclatura 
conjuntiva. 

Exemple: 

Acid indole·l-propionic 

Nota: Per a noms tals com l'acid etilendiaminotetraacetic, vegeu la nota de la Re­
gla C-815.1. 

C-0.6. NOMENCLATURA DE REEMPLA<;AMENT 

El sistema d'anomenar els composts heterocíclics mitjan9ant el qual els atoms de 
carboni de llurs analegs hidrocarbonats són reempla9ats per hetero,ltoms ha estat 
descrit a la Secció B amb el títol de nomenclatura en "a". Les següents regles cons­
titueixen una amplia ció d'aquell metode per a ser emprades en la nomenclatura de 
cadenes; concretament, la cadena es considera que és la d'un hidrocarbur acíclic en 
el qual alguns grups -CH 2 - estan reemplayats per heteroatoms. Aquest sistema que 
s'aplica a composts cíclics i acíclics s'anomena "nomenclatura de reemplayament". 

La nomenclatura de reemplayament es pot aplicar a estructuras acícliques, tant 
si tenen components cíclics units com si no en tenen. Es proposa que s'empri sola­
ment quan els altres sistemes de nomenclatura són difícils d'aplicar a cadenes amb 
heteroatoms; ara bé, no sera valuosa quan el grau de complexitat sigui notablement 
més petit que el deis exemples que es donen seguidament, particularment si hom 
considera que de vegades condueix a noms que no són habituals. 

Regla C-61 

61.1- En una estructura no ramificada que no conté cap grup que es pugui ano­
menar com a grup principal, s'escullla cadena més llarga de carbonis i heteroatoms 
(acabada amb carboni) j s'anomena com si la cadena tota sencera fos la d'un hidro­
carbur acíclico Els heteroatoms d'aquesta cadena s'anomenen mitjanyant els prefixos 

NOMESCLA'fURA DE REDIPLACAMENT C-6 l.1 

Regla C- 58 

58.1 - Excepcionalment, els composts que contenen cadenes laterll ls d'acid car­
bam ic unides per nitrogen al compost cícl ic es poden designllr considerant 111 cadena 
NH- COOH com a component acíclico 

Exemplc: 

~~-COOH 
~ CHl 

Acid N-melilinden-2·carbiunic 

58.2- Com a darrera excepció, els helerocic!cs que contenen una cadena lateral 
unida a un alom de nitragen anular es poden designar mitjan~ant la nomenclatura 
conjuntiva. 

Exemple; 

Acid indole- l -propionic 

Nota: Per a noms tals com l'acid etilendiaminotetraacct ic, vegeu la nota de la Re­
gla C-815.1. 

C-O.6. NOMENCLATURA DE REEMPLAt;AMENT 

El sistema d'anomenar els eomposts heterocíclics mitjan~ant el qual els atoms de 
carboni de lIurs analegs hidrocarbonau ron reemplayats per heteroatoms ha estal 
deserit a la Seeci6 B amb el titol de nomenclatu ra en "a". Les següents regles cons­
ti tueixen ulla ampliació d'aquell mctoae per a ser empra des en la nomenclatura de 
cadenes; concretament, la cadena es considera que és la d'un hidrocarbur acíclic en 
el qua l alguns grups - eH 2- estan reemplayals per heteroatoms. Aques! sistema que 
s'aplica a composts cíclics i ac iclics s'anomena "nomenclatura de reempla~ament". 

La nomenclatura de reemplayament es pot aplicar a estructuras acícliques, tant 
si tenen components cíclics units com si no en tenen. Es proposa que s'empri sola· 
ment quan els alt res sistemes de nomenclatura són difícils d'aplicar a cadenes amb 
lteteroatoms; ara bé, no sera valuosa quan el gratl de complexital sigui notablement 
més pelit que el deis exemples que es donen seguidament , particu larrnent si hom 
considera que de vegades condueix a noms que no són habituals. 

Regla C- 61 

61.1 - En una estructura no rami ficada que no conté cap grup que es pugui ano, 
menar COITl a grup principal, s'escu ll la cadena més \larga de carbonis i heteroatoms 
(acabada amb carbon i) i s'anomena com si la cadena tota sencera fos la d'un hidro­
earbur acíclico Els heteroatoms d'aquesta cadena s'anomenen mitjan9afll els prefixos 
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C-61.1 NOMENCLATURA DE REEMPLA<;:AMENT 

"aza-", "oxa-", " tia-", etc. tal com figura a la Taula 1 de la Regla B-1, i en l'ordre 
establert a la Regla B-L4 amb fites per a indicar les seves posicions a la cadena. EIs 
meto des descrits a la Secció A s'empren per als prefixos multiplicadors i per a denotar 
insaturació. La cadena es numera d'un extrem a l'altre excloent-ne els heteroatoms 
terminals, tal com es descriu a la Regla C-62_ 

Exemples: 

13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 
CH3-CHa-O-CH2-CHa-O-CH2-CH2-0-CH2-CHa-O-CH3 

ReglaC-62 

2,5,8,11-tetraoxatrideca 

87654321 
N-CH=CH-CH 2-O-CHa-CH=CH2 

11 
N-CH=CH-CHz-S-CH2-CH=CH2 
9 10 11 12 13 14 15 16 

4-oxa-13-tia-8,9-diaza-l ,6,8, 10,15-hexadecapentae 

62.1- En una estructura no ramificada que conté un o més grups que poden 
anomenar-se com a grups principals, aquests se seleccionen com en el cas de cade­
nes carbonades i s'anomenen de manera similar; s'hi empra la nomenclatura substi­
tutiva. Les fites s'apliquen a la cadena exc1oent-ne els hetermltoms terminals, d'acord 
amb els criteris següents, fins a arribar a una decisió: 

(i) fites més baixes als grups principals; 

(ii) fites més baixes als heteroatoms considerats conjuntament i en cas d'opció 
als heteroatoms citats primerament a la Taula 1 de la Regla B-1. Qualsevol prefix 
' '<'mia'' segueix el corresponent prefix "a". 

(üi) seguint els criteris de les Regles A-3_l, A-3.2, A-3.3, i A-3.4. 

Exemples: 

JO 9 6 5,4 3 2 1 
CH.-O-[CHaJ 2-0-[CHaJ 2-0-CH2-CH2-0H 
I 

CHa-O-[CHaJ 2-0 -[CHa] 2-S-[CHzJn-CH3 
11 12 15 18 30 

3,6 ,9,12,15-pentaoxa-18-tiatriacontan-I-ol 

II 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 
HaN-CH2-CH2-NH-CHz-CHa-NH-CH2-CHa-NH-CH2-CH2- NH2 

3,6,9-triazaundecan-l,11-diamina 

15 J4. 13 10 7 4 1 
CHs-CH2-0-[CH2Ja-O-[CHz]2-0-[CH2J2-0-[CH2J2-COOH 

Acid 4,7,10, 13-tetraoxapentadecanoic 

C--6L1 NOMENCLATURA DE REEMPU.o;AMENT 

"aza-", "oxa-", "t ia-", etc. tal com figura a la Taula 1 de la Regla B-l , i en l'ordre 
establert a la Regla 8-1.4 amb fi tes per a indicar les seves posicions a la cadena. Els 
mctodes descrits a la Secció A s'empren per als prefixos multiplicadors i per a denotar 
insaturació. La cadena es numera d'un extrem a l'altre excloent-nc els hcteroalOms 
terminals, tal com es descriu a la Regla C-62. 

Excmples: 

13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 
CH3-CHt-O-CHJ-CHI-O-CH~-CHI-O-CH2-CHt-O-CH3 

2,5,8, II-tetraoxatrideca 

Regla C- 62 

87 6543'2 1 
N-CH =CH-CHz- O-CH I - CH ",CH a • N- CH=CH-CH.- S- CH1- CH;CH 2 
9 10 11 12 1314 15 16 

4-oxa-13-t ia-8,9-diaza-1 ,6,8, l O,lS-hexadecapcntac 

62.1 - En una estructura no ramificada que con té un o més grups que poden 
anomcnar-se com a grups principals, aquests se seleccionen corn en el cas de eade­
nes carbonades i s'anomenen de manera similar; s'hi empra la nomenclatura substi­
tutiva_ Les files s'apliquen a [a cadena excloellt-nc els heteroatoms terminals, d'acord 
amb els criteris següents, nns a arribar a una decisió: 

(i) fi tes més baixes als grups principals; 

(ii) fites més baixes als heteroatoms conside rals conjuntament i en cas d'opció 
als hcteroatoms citats primerament a la Taula 1 de la Regla B-l . Qualsevol prefi x 
"on ia" scgueix el corresponent preHx "a" . 

(iii) seguin! els criteris de les Regles A-3.1, A-3.2 , A-3.3 , i A-3 .4. 

Excmples: 

ro 9 6 5,4 3 '2 1 
CH 1-O- [CH:J ,- O- [CH,1,- O- CH 1-CH 1-OH 

CHt - O- [CH.1,- O- [CH.] t-S-[CH .hcCH , 
11 12 15 18 30 

3,6,9, 12,lS-pentaoxa-18-tiatriacontan-l-ol 

JI 10 9 8 7 6 5 4- 3 2 1 
HIN-CH.-CH,-NH-CH.-CH.-NH-CH.-CHt-NH-CH~-CH,-NHI 

3,6,9-triazaundccan-I,II-diamilla 

15 14 13 10 7 4 I 
CH.- CH.- O- [CH,1,-O- [CH ,] .- 0-[CHzJ,- O- (CH,] ,-COOH 

Acid 4,7, 1 O,13-te traoxapentadecanoic 
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NOMENCLATURA DE REEMPLA¡;:AMENT 

10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 
H2N-CO-NH-CH2-CHz-O-CHz-CH2-0-CHz-COOH 

Acid 1 O-amino-l 0-oxo-3 ,6-dioxa-9-azadecanoic 

14 13 12 9 6 3 1 
CHa-CHCI-O-[CH:J 2-NH-[CH2J z-O-[CH2J 2-S- CH2-C=N 

13-cloro-6, 12-dioxa -3-tia-9-azatetradecannitril 

17 13 9 5 1 
H2N-CO-[CH1] a-S-[CH2] a-NH-[CH2] s-O-[CH2] a-CO-NHI 

5-oxa-13-tia-9-azaheptadecandiamida 

25 23 19 15 
CHa-O-CO-[CH2] z-O-CO-[CH2] 2-0-CO-CH2) 

S13 

CHa- O- CO-[CH2] z-O--CO-[CH 2] 2- 0-CO-CH2 
1 3 6 10 

2,6,10, 16,20,24-hexaoxa-13-triapentacosan-3 ,7-11 ,15 , 19-23-hexona 

C-63 .1 

Nota: Quan s'anomenen poliesters per aquest metode, les fites deIs grups car­
bonil difereixen en una unitat de les fites deIs grups oxa. AIs noms de poliamides 
s'apliquen diferencies semblants. 

Exemples: 

16 15 14 1 
NHz-CH2-CH-CHz-[NH-CHc CH] c CH2-NH I 

, r 
NH 2 NH2 

4,7 ,1O,13-tetraazahexadecan-l ,2,5,8, 11 ,15, 16-heptamina 

11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 
N02-CH2-CH2-S02-CH2-CH2-0-CH2-CH2-S-CH2-CH2-0H 

9,9-dioxid de l1-nitro-6-oxa-3,9-ditiaundecan-l-01 

ReglaC-63 

63.1-(a) En una cadena ramificada a la qual s'aplica la nomenclatura de reem­
playament, la cadena principal s'escull d'acord amb els criteris enllistats a la Regla 
C-13.11(a) aplicats, successivament, fins a arribar a una decisió i excloent els hete­
roatoms terminals excepte si estan compromesos en l'elecció del grup principal. 

No obstant aixo , els criteris addicionals següents s'insereixen com a comple­
ment d'aquella !lista : 

(i) maxim nombre d'heteroatoms: s'ha de considerar immediatament després 
del nombre maxim de grups principals [C-13.11 (a)]; 

(ii) nombre maxim d'heteroatoms citats en primer lloc a la Regla B-I (Taula 1): 
s'ha de considerar immediatament després de la maxima longitud [C-13.11 (e)], 
excloent els heteroatoms terminals; 

(iii) les fites més baixes per als heteroatoms en co njunt i després per als citats en 
primer lloc a la Regla B-I (Taula 1) ; s'ha de considerar immediatament després de 
les fites més baixes per als grups principals [C-13.11 (e)]. 

NOMENCLATURA DE REEMPLAt;AMEt-.'T 

JO 9 8 7 6 5 4 3 2 1 
H 1N- CO-NH-CH,-CH ,-O- CH,- CH 2-O- CH,- COOH 

Acid I O-am ino-I O-oxo-3,6-dioxa-9-azadecanoic 

14 13 12 9 6 3 1 
CH3- CHC1-O- [CHIJ,-NH- [CH2J2- 0 - [CH:J,-S-CH ,-Q;;N 

13-c1oro-6, ¡ 2-dioxa-3-¡ia·9·azatetradecannitr il 

17 13 9 5 I 
H2N- CO- [CHI1 ,-S-[CH:] ,- NH- [CH,],- O-[CHIJ3- CO-NH, 

5-oxa-13-tia-9-azahcptadeca nd iam ida 

25 23 19 15 
CH3- O-CO- [CH 1] ,-O- CO-[CH21 ,- O- CO- CH 1) 

S" 
CH 3- O-CO- [CH 2h - O- CO- [CH I ],- O- CO- CH r 
I 3 6 10 

2,6, l O, 16,20,24-hexaoxa- 13-triapcntacosan·3,7.11 ,15, 19-23-hexona 

C-<53.1 

Nota: Quan s'anomenen poliesters per aquest metode, les fites deIs grups car­
bonil difere ixe n en una unitat de les fites deis grups oxa. Als noms de poliamides 
s'apliquen diferencies scmblants. 

Exemples: 

16 15 14 1 
NH2- CHI-CH- CHI- [NH- CHs- CH],-CH2- NH, 

" NH, NH, 

4,7, 1 O,13-tet raazahexadecan- 1 ,2,5,8, 11 ,15, 16-heptamina 

11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 
NOI-CH~-CHt-S02-CH 2-CH2-0-CH2-CH2-S-CH2-CHI-OH 

9,9-dioxid de 11-nitro-6-oxa-3,9-ditiaundecan- I-ol 

Regla C- 63 

63.1 -(0) En una cadena ramificada a la qual s'apliea la nomenctatu ra de reem­
pla~ament, la cadena principal s'escull d'acord amb els criteris enllistats a la Regla 
C- 13.1](0) aplicat s, succcssi\lament , fins a arribar a una decisió i excloent els hete­
roatoms term inals excepte si estan compromesos en I'elecció del grup principal. 

No obstant aixCl, els crite ris addicionals scgüents s'inscrcixell com a comple­
ment d'aquella lI ista: 

(i) max im nombre d'heteroatoms: s'ha de co nsiderar immediatament després 
del nombre maxim de grups prineipals fC- 13.11 (a) ] ; 

(ii) nombre maxim d'heteroatoms citats en primer lIoe a la Regla 8-1 (Taula 1): 
s'ha de considerar immed iatament després de la maxima longitud [C-13.11 (e )J, 
excloent els he teroatoms terminals; 

(iii) les fites més oaixes per als heteroatoms en eonjunt i desp rés per als citats en 
prime r !loe a la Regla B-l (Taula 1); s'ha de considerar immediatarnent després de 
les fi tes més baixes per als grups principal s [C-B .II (e )]. 
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C-63.1 NOMENCLATURA DE REEMPLA<;:AMENT 

(h) Quan la nomenclatura de reemplayament s'empra en una cadena principal, 
també cal emprar-Ia en tates les altres cadenes si hi ha més d'un heteroatom en 
qualsevol de les cadenes laterals, pero en els aItres casos s' empren els noms corrents* 

(e) Les fites per a la cadena principal s'assignen tal com descriu la Regla C-62, i, 
tan lIuny com calgui, com descriu la Subsecció C-O.13 exceptuant la Regla C-13.11 
(a). Les cadenes laterals es numeren a partir del punt d'enllayament que porta la 
fita l. 

Exemples: 

2 1 
9 6 3 / CHa- COOH 

HO-[CH.l z-O-[CH.l ,-0-[ CHal ,-CH",-
O-CH. 

Acid ll-hidroxi-3-metoxi-6,9-dioxaundecanoic 

10 9 8 7 4 3 2 1 
HOOC-CH.-O-CH."'-J b(CHeO-CH. COOH 

CHa-O-[CH.l.-O/ 0-[CH1l.-O-CH3 

Acid S,6-bis(1 ,6-dioxaheptil)-3,8-dioxa-S-decendioic 

11 10 
CHa-O>9 6 3 2,1 

CH-[CH.l 2-S-[CHzJ z-NH-[CHzl a-OH 
CH.-CHz-CHz 

9-Propil-lO-oxa-6-tia-3-aza-l-undecanol 

9 6 5 3 2 1 
CHa-O-[CH.l cS-CH''''-Ó<NH-O-CHa 

CHa-O-CH./. CHz-NH-CHa 

4-(M etoximetil)-4-[( metilamin o )metil ]-2,9-dioxa -6-tia-3-azadeca 

ReglaC-64 

64.1- Una cadena amb un sistema cÍclic en un extrem o en tots dos es tracta 
com a les Regles C-61, C-62, i C-63 designant el sistema o sistemes cíclics pels noms 
descrits a la Secció A o B. 

'" És a dir, no per nomenclatura de reemplar;:ament. 

c-{;3.1 NOMENCl.ATUII.A DE REEl>1PL¡\('::AMEl'oT 

(h) Quan la nomenclatura de recmplar;:arncnt s'empra en una cadena principal , 
lambé cal empraT-la en totes les allres eadenes si hi ha més d'un hetero:itom en 
qualscvol de les cadenes laterals, pero en els al tres casos s'cmprcn els noms corrcnts" 

(e) Les files per a la cadena principal s'assigncn tal com descriu la Regla C-62, i, 
tan Iluny com calgui, com descriu la Subsecció e·O.13 excep tu3nt la Regla C-13.11 
(a). Les eadcnes latcrals es numeren a partir del punt d'cnllapmcnt que porta la 
fila l. 

Exemplcs: 

2 1 
9 6 J < CH_-COOH 

HO- [CH.J.- O- [CH.J.- O- [CHJ.- CH 
O- CH, 

Acid J ¡ -hidroxi-3-rnctoxi-6,9-dioxaundecanoic 

10 9 8 7 • 3 2 I 
HOOC-CHI-O-CH.>~~CH.-O-CHl COOH 

OH,- O- [OH.],-O O--[OH.],-O-OH. 

Acid 5,6·bis(1 ,6-d ioxaheptil}3,8-dioxa-S-decendioic 

1I 10 
CH,-D> 9 6 3 2,1 

CH-[CHJ .- S-[CH.J .-NH- [CH.J,- OH 
CH,- CH,- CH I 

9-Propil-lO-oxa-6·tia-3-aza-l-undecanol 

9 6 5 3 2 I 
CHI- O- [CH-JI-S- CHa",ó<NH- O-CHI 

CH,- O- CH./ . CH,- NH- CH, 

4{Metoximetil}·4·[(me tilamino)metil]-2 ,9-dioxa-6-¡ia-3-azadeea 

RoglaC- 64 

64.1- Una cadena amb un sistema cícJic en un extrem o en tot s dos es tracta 
com a les Regles C-6 1, C-62, i C63 designan! el sistema o sistemescíclics pels noms 
descrits a la Secció A o B . 

• És a di!, no per nomenclatura de reempla~ament. 
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NOMENCLATURA D 'AGREGATS D 'UNITATS IDENTlQUES 

Exemples: 

13 12 9 2 1 
C6H5-CHz-O-[CHzJ j-O-[CH.-CH.-NH] 2-CH2-COOH 

Acid 13-fenil-9, 12-dioxa-3 ,6-diazatridecanoic 

O)-IPi,-NHJ,.-CH,W 
I I 2'-
CHJ CHl 

Iodur de 2,2/-(2,4,6,g-tetraazanonametilen)bis(l -metil­
quinolini) 

Regla C-65 (Alternativa a parts de les Regles C-61 a C-64) 

C-O.7 

65.1- Quan la cadena principal d'un compost que cal tractar per nomenclatura 
de reemplayament acaba en - OR, - SR, -COOR, -CONHR, - CONR1 R2

, -NHR 
o - NR1 R2

, aquest grup es pot anomenar respectivament com un eter, sulfur, ester, 
amida substituida o amina substituida, sempre que la cadena deIs grups R, R1 o R2 
no contingui cap heteroatom. 

Exemples: 
10,9 8 5 2 1 

C6H,-CO-NH-[CH2]2-S-[CH.].-O-[CHa]i-NH-COOH 

Acid 10-benzamido-5-oxa-g-tia-2-azadecanoic 

5 4 3 
11 10 9 8 7 6 2 1 
CHa-CO-O-[CHa-CO-O]2-CH2-COOCHa 

4,7,1O-Trioxo-3 ,6,9-trioxaundecanoat de metil) 

CH. CH. 
8 7 61 5 4 31 2 1 
CH 2-CO-N-CH2-CO-N-CH2-CO-NH-CHa 
19 10 11 12 13 14 

N-CO-CH -N-CO-CH -N-CO-CH 
1 2 1 i 1 S 

CHa CH, CH. 

N,3,6,9, 12-pentametil-14-(N-metilacetamido )-4,7,10,13-
tetraoxo-3 ,6,9, 12-tetraazatetradecanamida 

C-O.7. NOMENCLATURA D'AGREGATS 
D'UNIT ATS IDENTIQUES 

Per als proposits d'aquesta Subsecció, els "agregats d'unitats identiques" compre­
nen dos o més components identics i són de dues c1asses: (a) aquells en els quals els 
components estan units per un enllay simple o doble , no necessariament en la ma­
teixa posició, amb perdua d'un atom d'hidrogen de cada component en cada un de 
tals enllayos, i (b) aquells on els components estan enllayats substitutivament no 

NOMEI'CLAruRA O'AGREOATS O'UNITATS IDENTIQUF.s 

Exemples: 

13 12 9 2 1 
C,H6-CH 2- 0-[CHJ,-O- [CH,-CH.- NH],- CH,- COOH 

Acid l3,fenil·9, 12·dioxa·3,6·diazatridccanoic 

ro¡CH,-NHJ4-CH,W 
1 1 2l" 
CH:J CH) 

Iodur de 2,2'·(2,4,6,S·tetraazanonametilen)bis( ¡·metil· 
quinolini) 

Regla C- 65 (Alternativa a parts de les Regles C-61 a C-64) 

C-O.7 

65,1- Quan la cadena principal d'u n compost que cal tractar per nomellclatura 
de r ccmpla~ament acaba en - OR, - SR, - COOR, - CONHR, - CON R1 R2

, - NHR 
o - NR I R1 , aquest grup es pot anomenar respectivament com un eter, sulfur, ester, 
amida substitu-¡da o amina su bstituida, sempre que la cadena deIs grups R, RI o R2 
no contingui cap hcteroatolll . 

Exemples: 
10,9 6 S 2 I 

C.H¡- CO- NH- [CH.J2- S- [CHJ.- O- [CH,J.- NH- COOH 

Acid 10-benzamido-S·oxa·S·tia-2-azadccanoic 

5 • 3 
1110967621 
CH,- CO- O- [CH.- CO- OJ2- CH2- COOCH. 

4,7,1 Q.Trioxo·3,6,9·trioxaundecanoat de mc til) 

CH. CH, 
6 7 61 5 4 31 2 I 
CHl-CO-N- CHcCO-N-CH.- CO-NH- CH. 
19 10 11 12 13 14 

N-CO- CH - N- CO- CHI- N- CO- CH, 

6H, I tH
I 

tH. 
N ,3,6,9, 12-pentametil·14-{N-metilacetamido)-4, 7,¡ O, ¡ 3-

te traoxo-3 ,6,9 , 1 2-tctraazat etradecanam ida 

e - O.7. NOMENCLATURA D'AGREGATS 
D'UNITATS IDÉNTIQUES 

Per als proposits d'aquesta Subsecció, els "agregats d'unitats idenriqucs" compre· 
nen dos o més components iden tics i son de dues classes: (a) aquells en e1s quals e[s 
components estan units per un cnlla~ simple o doble , no necessiuiament en la ma­
tcixa posició, amb perdua d'un atom d'hidrogcn de cada component en cada un de 
tals enlla,<os, i (h ) aquclls on els components estan enlla~ats substitutivamcnt no 
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e-71.1 NOMENCLATURA D'AGREGATS D'UNITATS IDÉNTIQUES 

necessariament en la mateixa posició, mitjanc,;ant un radical simetric divalent, terva­
lent, o quadrivalent. EIs composts resultants també poden anomenar-se composts 
duplicats, triplicats, etc. 

Regla C-71. Agregats d'anells que enclouen enllafos de valencia 

71.1- Una molecula en la qua! dos o més components cíclics identics estan units 
per un enllac,; simple o doble, constitueix un agregat d'anells, el qual s'anomena 
d'acord amb les Regles A-52 i A-54. 

Exemples: 

N N 

0--0 
1,2'-Binaftale 1,I'-BiiI1}idazole 

o 1,2'-Binaftil 
2,2'-Bipiridina 

o 2,2'-Bipiridil o l,l'-Biimidazolil 

rIll~ 
~,,~,,)J ~,,)J S S S 

2,2' :4' ,3"-Tertiofe ~9,9'-Bifluore 
o 9,9'-Bifluorenilide 

71.2- Els radicals derivats d'agregats d'anells no substituits s'anomenen afegint 
"-il", "-ile" o "-diiT', "-triil", etc., al nom de l'agregat, amb elisió de la vocal final 
(si n'hi ha abans de "-il" o "-ile". Les posicions deIs radicals reben e1s números més 
baixos possibles compatibles amb la numeració fixada de l'agregat. (Cf. amb les Re­
gles A-55.1 i B-13). 

Exemples: 

~NIl--i?~~ Vv 
2,2'-Bipiridin-6-il 

o 2,2'-Bipiridil-6-il 

~ 
~11J=l 
6,6'-Dicloro-2,2'­

bifenilile 
o 6,6'-Dicloro-2,2'­

bifenildill 

71.3 (Alternativa, en part, a la Regla C-71.4)- Els derivats d'agregats d'anells 
s'anomenen sistematicament esmentant el grup principal com a sufix del nom de 
l'agregat i anomenant qualsevol altre substituent com a prefix. Els punts d'unió deIs 
components cíclics reben les fites més baixes possibles coherents amb la numeració 

e-71. ! NOMENCLATURA D·AGII.EGATS D·UNlTATS m iONTlQUCS 

neeessariament en la mateixa posició, mitjanyan t un radical simetric divalen l, terva­
lent, o quadrivalent. Els composts resultants també poden anomenar·sc composts 
duplicats, triplicats, etc. 

Regla C- 71. Agregats d 'aneUs que enclouen enllar;os de valencia 

71.1- Una molécula en la qual dos o més components cíc\ics identics estan units 
per un enllay simple o doble, constitueix un agrega! d'anells, el qual s'anomena 
d'acord amb les Regles A-52 i A-54. 

Exemples: 

o---ú 
1,2/-Binartale 1,1 '-8ümidawle 

o 1,2'-Binartil 
2,2'-Bipirídina 

o 2,2'·8ipiridil o 1, 1 '-Bümidazolil 

2,2' :4',3" -Tertiofc t::.9,9'_B ifluore 
o 9,9/-Bifluorcnilide 

71.2- EIs radicals dcrivats d'agregats d'anells no substítuits s'anomenen afegint 
"-il", "·ile" o "-dül", "-trúl", elc., al nom de I'agregal, amb e1isió de la vocal fina l 
(sí n'hi ha abans de "-íl" o "-ile". Les posicions deis radíeals reben els números més 
baíxos possiblcs compatibles amb la numeració fixada de l'agregat. (Cf. amb les Re­
glesA-S S.1 i 8-13). 

Exemples: 

2,2'· Bip iridin-6-il 
o 2,2'-Bipiridil-6-il 

6, 6 ~ -Oieloro· 2,2'· 
bifenilile 

o 6,6'·Dieloro·2,2'­
bifenildill 

71.3 (Alternativa, en part, a la Regla C-71.4)- Els derivats d'agregats d'anells 
s'a nomenen sistematicament esmentant el grup principal com a sufix del Ilom de 
l'agregat j anomenant qualsevoJ altre substitucnt com a prefix . Els punts d'unió dels 
components cielics reben les fites més baixes possibles coherents amb la numeració 
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NOMENCLATURA D 'AGREGATS D 'UNITATS IDÉNTIQUES C-71.4 

deis sistemes anulars; si encara hi ha una opció, el grup principal i després els altres 
substituents reben les fites més baixes disponibles. Quan cal, el nom i els prefixos 
numerics de I'agregat es col·loquen entre c1audiltors per denotar que les sil·labes 
"bi-", "ter-", etc. no multipliquen els sufixos. 

Exemples: 

H:¡N 

NH:¡ 

[1 ,1'-Binaftalen ]-3,3' ,4,4'-tetramina 
o [1, l'-Binaftil J-3,3',4,4'-tetramina 

OH HO 

3 ,3'-Dicloro-1 ,1' :4',1 "-terfenil-
2,2',6,6'-tetrol 

HO~OH ,1 t 
2 2 
3' 3 

4' 4 

[4,4'-Bipiridina J- 2,2'-diol 
o [4,4'-Bipiridil]-2,2'-diol 

OH 

OH 
[2,2'-Binaftalen ]-1 ,4'-diol 

o [2,2'-Binaftil]-1,4'-diol 

71.4 (Alternativa a una part de la Regla C-71.3)- Quan hi ha molecules amb 
components identics que tenen noms trivials que inclouen els grups principals, llur 
unió mitjanyant un enllay senzill o doble es denota pel prefix "bi-" davant el nom 
trivial. Es manté la numera ció del component individual i el punt d'unió rep la fita 
més baixa dispomble. Les fites deis punts d'unió es col·loquen davant de "bi-" i una 
d'elles es prima (la major si són diferents). 

Exemples: 

HO 

OH HO 

2,2'-Bi-l-naftol 

OH 

3,7'-Bi-l-naftol 

3,4'-Bi-2-naftol 

Hooe OOH 

el el 
Acid 4,4'-dicloro-6,6'-binicotínic 

NOMENCLATURA D'AG REGATS D'UNITAT'S JDENTlQUES C- 71.4 

deis sistemes anulars; si encara hi ha una opció, el grup principal i despres els altres 
substituents reben les fites mcs baixes disponib les, Quan cal, el nom i els p~cf¡xos 
numcrics de l'agrcgat es col,loquen en tre claudators per denotar que les síl,labes 
"bi·", "ter''' , etc. no multipliquen els sufixos. 

Exemples: 

H,N 
NH, NH, 

[1 ,1 ' ·Binaftalen ]-3 ,3' ,4,4 '·tetramina 
o [l , l' ·Binaft il ]-3,3',4,4 '-tetramina 

OH HO 

el H HO 

3,3'-Dicloro-¡, I ':4',1" -terfenit-
2,2',6,6'-tetrol 

el 

H°'11~n nl'VOH 

~ 

[4,4'-Bipiridina }2,2' -diol 
o [4,4'-Bipiridil]-2 ,t-diol 

OH 

OH 

1
2,2' -Binaftalen J- l ,4'.diol 

o 2,2'.Binafti l]. ¡ ,4'.diol 

71.4 (Alternativa a una pan de la Regla C-7 1.3)- Quan hi ha molccules amb 
componcn ls identies que tenen noms trivials que inclouen els grups principals, JI Uf 

unió mitjanr;:ant un enllar;: senzi1l o doble es denota pel prefix "bi·" davant el nom 
trivial. Es manté la nume ració del component individual i el pum d'unió rep la fita 
mes baixa dispomble. Les fi les deIs punts d'unió es col-1oquen davan! de "bi-" ¡una 
d'elles es prima (la major si 56n diferents). 

Exemples: 

HO 

OH HO 

2,2'-Bi- l -naftol 

OH 

3,7'- Bi-l-naftol 

3,4'·Bi·2·naftol 

el el 
Acid 4,4'-d icloro·6,6'·bin icotínic 
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C-7 1. 4 NOMENCLATURA D'AGREGATS D' UN1TATS IDENTlQU ES 

o O 
11 11 

1,1 '-Biantraquinona (X)JeX)C) 
11 11 
O O 

Excepcions: aquesta regla no s'aplica als derivats del bifeniL 

2,2'-Bifenildiol 
(no 2,2'-Bifenol) Q-P 

OH HO 

71.5- Quan es tracta d'unitats directament enllayades que contenen grups prin­
cipals en nombre desigual, tots els grups principals se citen (amb fites) com a sufixos 
al nom de l'agregat, el qual es col-locan't entre c1audators quan pugui suscitar ambi­
güitat. 

Exemples: 

Acid [9,9' -bifluoren ]-9-carboxílic 

"b-Q 
OH 

3,3' ,5-Bifeniltriol 

Regla C-72. Agregats 00 interveoeo radicals di- o multivaleots 

72.1- Els composts que contenen unitats identiques, únicament substituldes 
pels grups principals i enllayades mitjanyant un radical simetric di- o multivalent, 
s'anomenen esmentant successivament (a) les fites per a les posicions de substitució 
del radical dins les unitats, (b) el nom del radical substituent, (e) el prefix "di-" o 
"tri-", etc" i (d) el nom de la unitat que inclou els grups principals. Es conserva la 
numeració de la unitat i del grup principal i, en cas d'opció , els punts de substitució 
pelradicalreben les fites més baixes possibles. Per distingir les fites s'empren primes, 
segones, etc. ; la més alta rep el superíndex més complexo 

Exemples: 

Acid 3,3' -tiodipropionic 

Acid nitrilotriacetic 

S (CH2-CH2-COOH) I 

N(CH 2-COOH)3 

NOM E:¡';CLATllRi\ D'AGRE:GATS O' llf':JTAT$ ID{:;NTIOllES 

o O 
11 11 

1,1' -Biantraquinona C(X) Q)) 
11 11 
o o 

Excepcions: aquesta regla no s'aplica als derivats del bifenil. 

2,2 ' -Bi fcni ldiol 
(no 2,2',B ifenol) Q-P 

OH HO 

71,5- Quan es tracta d 'unitats directament enllayades que contenen grups prin­
cipals en nombre desigual, tots els grups principals se citen (amb files) com a sufixos 
al nom de l'agregat , el qual es col,locara entre elaudinors quan pugui suscitar ambi­
güitat. 

Exemples : 

Acid [9,9 '-bifluoren ]-9-carbox íJic 3,3' ,5-Bifeniltriol 

RegJa e- 72, Agregats on intervenen radieals di- o multivalents 

72,1 - Els composts que contenen unitats identiques, únicament substitu'ides 
pels grups principals i enllayades mitjanyant un radical simetric di- o mult ivalent, 
s'anomenen esmentant succcssivament (a) les fi les per a les posicions de substitució 
del radical dins les unitalS, (b) el nom del radical subslituenl, (e) el prefi x "di-" o 
"Iri-", etc" i (d) el nom de la unitat que inclou els grups principals, Es conserva la 
nllmeració de la unita t i del grup principal i, en cas d'opció, e1s punts de su bstitució 
pel radical rcben les fil es més baixcs possibles . Pcr distingir les fites s'empren primes, 
segoncs, etc.; la més alta Tep el superíndex més complex, 

Exemples: 

Acid 3,3'-tiodipropionic 

Acid nitrilo triacctic 

S(CH,-CHI- COOH) I 

N(CH:- COOH), 
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NOMENCLATURA D'AGREGATS D'UNITATS IDENTIQUES C-72.2 

Acid 4,4'-metilendibenzoic 

72.2- EIs noms deIs radicals composts simetrics es formen juxtaposant els noms 
deIs radicals individuals, comenc;:ant amb el radical central, e.g. , metilendioxi, oxi­
dietile ; o emprant el nom trivial per al radical compost, si en té . 

Exemples: 

HOOC-o-0-CHZ-0-o-COOH 

Acid 4,4'-metilendioxidibenzoic 

S03H ~S03H 

ffNH-CO-NH~ 

Acid 1,6'-urellendi-2-naftalensulfonic 

HO-CHz-CH2 -Q-0-CHz-CH2-0-Q-CH2-CHz-OH 

4,4'-(Etilen dioxi)diciclohexanetanol 

O/ CH2-CH2-N(CH2-CH2-COOH)% 

""CH2-CH2- N (CH2-CH2-COOH)2 

Acid 3,3' ,3" ,3"'-[Oxibis( etilennitrilo) ]tetrapropionic 

(En el darrer exemple, el nom del radical compost es forma comeñ­
c;:ant pel radical central "oxi-", seguint amb "bis-" i afegint-hi successi­
vament els noms deIs radicals "etile(n)" (-CH2-CH2 ) i "nitrilo" 
(- N=) , per acabar amb el nom de la unitat d',kid propionic). 

Nota : Aquest sistema de nomenclatura no s'empra quan els radicals composts 
que enllacen les unitats id en tiques no són simetrics, a causa de la dificultat que pre­
senta l'assignació d'una numeració inambigua a l'estructura completa ; per contra, 
s'empra nomenclatura substitutiva simple, e.g.: 

VO-CH,-CH'-U-COOH 

Hooe 
Acid p-[2-( m-carboxifenoxi)etil )benzoic 

NOMENClA1lJ RA D'AGHEGATI D'UNJTAl'S JOE"'11QUCS C-72.2 

Acid 4,4 '-mctilendibenzoic HOOC-Q-CHJ --Q-COOH 

72.2- Els nOllls deis radicals composts simetrics es formen juxtaposant els noms 
deis radicals individuals, comeJlyanl amb el radical central , e.g. , metilendioxi, oxi­
dielile; o ernprant el nom trivial per al radical compoSI, si en té. 

Exemples: 

HOOC-Q-O-CH2-0-Q-COOH 

Acid 4,4'-metilendioxidibem:oic 

Acid 1,6'-ureJlendi-2-nartalensulfonic 

HO-CH2-CH200-CH2-CH2-00CH2-CHZ-OH 

4,4'-( E tilen d ioxi )diciclohexanetanol 

o(CHt - CHZ-N(CH1- CH,-COOH)S 

CH 2- CH 1- N(CH I-CH1-COOH)z 

Acid 3,3' ,3" ,3"'-(Oxibis( etilennitrilo )]tetrapropionic 

(En el darrer exemple , el nom del radical compOSI es forma comen­
yant pel radical central "oxi-", seguint amb "bis-" i afegint·hi successi­
vamen! els noms deis radicals "etile(n)" (- CH:z-CH:z) i "nitrilo" 
(- N=), per acabar amb el nom de la unilat d'kid propibnic). 

Nota: Aqucst sistema de nomenclatura no s'cmpra quan els rad icals composts 
que cnllacen les unitats identiques no són simetrics, a causa de la dificultal que pre­
senta I'assignació d'una numeració inambigua a ,'estructura completa ; per canIJa, 
s'empra nomenclatura substiluliva simple , e.g.: 

V O-CH,-CH,-Q-COOH 
Hooe 

Acid p-[2-(m-carboxifenoxi)etil ]benzoie 
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C-73 .1 NOMENCLATURA D'AGREGATS D'UNITATS lD l?NTIQUES 

Regla C-73. Derivats d'agregats d'unitats identiques 

73.1- Hom designa mitjanc;:ant prefixos els su bstituents que existeixin, a més deIs 
grups principals, en les unitats id€mtiques d'un agregat anomenat d'acord amb la 
Regla C-72. Aquests prefixos reben les fites més baixes possibles després d'haver do­
nat preferencia als grups principals i al radical enllac;:ant. 

Exemples: 

o-
COOH ~ 

1 ~ NH~COOH 

4 3 

CI 

Acid 4-cloro-2,4'-iminodibenzoic 

~\--$ 
N02 N02 

4,4'-Dinitro-2,3' ·ditio­
dibenzaldehid 

N(CHCI-COOH)a 

Acid 2,2' ,2"-tricloronitrilotriaciHic 

Acid 6,6'-dibromo·3,3'-oxi­
dibenzoic 

Nota : EIs agregats d'unitats identiques enllac;:ades per radicals di- o multivalents 
en que les unitats individuals contenen un nombre diferent de vegades el grup prin­
cipal, s'anomenen mitjan c;:ant el procediment descrit a la Regla C-12.5. 

Regla C-74. Agregats d'unitats acícliques identiques 

74.1- AIgunes unitats aGÍcliques identiques, directament enllac;:ades, es poden 
anomenar com a agregats d'unitats ; amb tot, en generall'ús de regles similar s a C-71 
i C-73 resulta exclos per les regles de la Subsecció C-0.13, les quals regeixen l'elecció 
de la cadena principal. 

Exemples: 

Biacetil (únicament el compost no substituit) CHa-CO-CO-CHa 
(ó 2,3-butandiona) 

tY.' tY. 

Bibenzil C,Hs-CH2-CH 2-C,Hs 
(ó 1,2-Difenileta) 

No obstant aixo : 

Acid 1,1,2,2·etantetracarboxílic (HOOC)2CH- CH(COOH)2 
(no Acid bimalonic) 

C-73. 1 NO~IENCLATURA O' AGRE(¡ATS D'UNrrATS [l)ENTIQUES 

Regla C- 73. Derivats d'agregats d 'unitats identiques 

73. 1- Hom designa l11itjan~ :lnl prcfixos els sUQstitucnts que cxistcixin, a més deIs 
grups principals, en les uni tats idimtiques d'un agrega! anomcnat d'acord amb la 
Regla con . Aquests prefixos rcben les files més baixes possiblcs dcsprés d'haver do­
na l prefere ncia als grups principals ¡ al radical e nlla~ant. 

Excmples: 

COOH 

O-NH-{}-eOOH 
el 

Acid 4·c1oro·2,4'.iminodibcnzoic 

4,4 '·Dinitro·2,3 '·dil io. 
dibenzaldchid 

N(CHCI-COOH), 

Acid 2.2',2" ·tricloron ilrilotriacctic 

Hooe COOH 

B'-y~ ~B' 
~o--1li.JJ 

Ácid 6,6'-dibromo-3,3'-oxi­
dibcnzoic 

Nota: Els agregats d'unitats ident iques cn llayadcs per radicals di- o Illultivalents 
en que les unitats individuals conlencn un nombre dircrclll de vcgades el grup prin· 
cipal, s'anomenen mitjanyant el procedimenl descrit a la Regla C-l2.5. 

Regla C- 74. Agregats d 'unitats acícliques idbltiques 

74. 1- Algunes unitats acícliques idimtiques, di rectament enll ayades, es poden 
anomenar com a agregats d'unita1S; amb 101, en generall'ús de regtes similars a C-7 1 
i C-73 resulta excl6s per les regtcs de la Subsecció C·0.13, les quals rcgeixcn I'elecció 
de [a cadena principal. 

Exemples: 

Biaceti] (únic3melll el compost no substitui't) CH~-CO-CO-CH. 
(62,3·butandiona) 

Bibenzi! 
(61 ,2·0 ifcnileta) 

No obstant aix6: 

.' . 
C.H~-CH 2-CH 2- C.H, 

Ácid 1, 1,2,2·etante lracarboxílic (HOOC)2CH-CH (COOH)1 
(no Ácid bimalbnic) 
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RADICALS LLIURES e-Sl.1 

74.2- EIs següents composts acíc1ics nitrogenats, així com llurs derivats i pro­
ductes de substitució, poden anomenar-se com a agregats d'unitats identiques amb 
la numeració que hom mostra (vegeu també la Regla C-72.1): 

Ácid bicarbamic HOOC-NH-NH-COOH 
l' 2' 3' 4' 4 3 2 1 

4,4'-Bisemicarbazida H 2N-NH-CO-NH-NH-CO-NH-NH1 

6 5 4 3 2 1 
Biguanidina H 2N-C( -NH)-NH-NH-C( =NH)-NH2 

(No obstant aixo, per a Biguanida, vegeu la Regla C-962.1) 
6 5 4 3 2 1 

Biurea H 2N-CO-NH-NH-CO-NHz 

C-0.8. RADICALS LLlURES, IONS i IONS-RADICALS 
RADICALS LLIURES 

Regla C-81 

81.1- EIs radicals lliures s'anomenen com esta descrit per als corresponents 
radicals (grups) quan són inc1osos dins una estructura molecular, d'acord amb les 
regles de les Seccions A, B i C. EIs radicals X2C:, on X és un atom o grup que no 
conté carboni, inc10ent pero cianur, cianat, isocianur, isocianat i llurs anaIegs amb 
sofre, se le ni i tel·luri, reben el nom generic de "carbens". Quan el nom d'un radical 
acaba en "i", hom hi afegeix una "1". 

Exemples: 
Metil .CHs 
Trifluorometil .CFa 
Hidroximetil .CH2-OH 

l-Hidroxietil CHs-éH-OH 
l-Ciano-l-metiletil (CH3)2é--CN 

2-Metilbenzil (("' 
CH2 

a,a-Dic1orobenzil .CC12-C6H ó 
Trifenilmetil } 

o Tritil .C(C6H¡)3 

Etile GH2-eH2 
1 ,3-PropandiH (o trimetile) 'CH2-CH2-CH2' 

o 
Metile} 
Carbe :CH. 

o 
D~c1orometi~e } 
Dlc1orocarbe :CC12 

Acetil CHa-C=o 

RADICAI.5 U . IURES ~1.1 

74.2- Els següents CDmposts acíclics nit rogenats, així com l1 urs derivats i pro· 
ducles de substitució, poden anomenar·sc com a agregats d'unitats identiques amb 
la n umeraci6 que hom mostra (vegeu tamb,é la Regla C-72.1) : 

Ácid bicarbamic HOOG-NH- NH- COOH 
l ' 2' 3' 4' 4 3 2 1 

4,4' -Biscm icarbazida H.N-NH-CO-NH-NH- CO- NH- NH. 
6 5 4 3 2 I 

Biguanidina H.N- C(=NH)-NH-NH- C(=NH)-NH" 
(No obstant aixo, per a Biguanida, vegeu la Regla C-962. 1) 

6 5 4 3 2 1 
Biurea H tN- CO- NH-NH-CO- NH. 

C- 0 .8. RAOICALS l U URES, IONS i IQNS-RAOICAlS 

RADlCALS LUURES 
Regla e-sI 

81.1 - Els radicals Iliures s'anomenen com esta deseril per als corresponents 
radieals (grups) quan 56n inclosos dins una estructura molecular, d'acord amb les 
regles de les Seecions A, B i C. Els radicals X 2 C:, on X és un atom o grup que no 
conté carbon i, incloent pero cianur, cianat, isocianur, isocianal i l1urs anategs amb 
sofre, seleni i lel ·luri, reben el nom generic de "carbens". Quan el nom d'un radical 
acaba en "i", hom hi afegeix una "1". 

Exemples: 

Metil .OH, 
Trifluo rometil ·CF, 
Hidroximetil .CH.-OH 

}-Hidroxiet il CH.- CH-OH 
l -Ciano-}-metiletil (CH,)Ié-ON 

2-Metilbenzil O(H, CH, 
a ,O:-Oiclorobenzil .COlt-O,H, 
Trifen ilmetil } 

o Tri til .C(C,H,) . 

Etile CH:- CH, 
1 ,3·Propandifl (o trimetile) ·OH,- CHa- CH.· 

o 
MelHe } 
Carbe :CH. 

o 
Oiclorometile } 
Oiclorocarbe :001. 

Aectil CH,-ó=o 
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C-81.1 

o 
o 

Acetoxil 
Acetildioxil 
Metoxil 

tert-Butildioxil 

Metansulfonil 

Metilsulfanil } 
M etansulfenil 
Metiltio 

RADICALS LLIURES, ION S I IONS-RADICALS 

CHs-CO-O. 
CHa-CO-O-O. 
CH3-O. 
(CHs)aC-O-O. 

CHS-S02 

CHa-S. 

(CsH5)2C-O- O -O-e (C6 H 5)2 

4,4'-Oxibis( a,a-difenilbenzil) 

81.2- EIs radicals lliures formats per perdua d'un atom d'hidrogen a partir de 
bases els noms de les quals acaben en "-amina" s'anomenen canviant aquesta termi­
nació per "-aminil"; per als diradicals triplets, la terminació és "-aminile". Els radi­
cals lliures formats a partir de bases amb acabaments diferents de "-amina" s'ano­
menen d'acord amb la Regla B-5. 

Exemples: 
Difluoroaminil 
Dimetilaminil 

F enilaminil 
Oxid de bis (p-metoxifenil)aminil 

Pirrol-l-il 

l-Piperidil 

Metilaminile 

Fenilaminile 

Excepció: 
Hidrazil 
(i els seus productes de substitució) 

CATIONS 
ReglaC-82 

F 2N. 

(CHa)2N . 

C6H s-ÑH 
(p-CHp-C6H,) 2N'O 

Ó 
Ñ 

H e/ "'eH 
2

1 
1 2 

HzC", /CH¡ 
eH;! 

CH3-Ñ. 

C6Hs-Ñ. 

82.1- Si la carrega positiva d'un catió organic fonamental prové de la fixació 
d'un protó a un heteroatom que no fa part d'un anell, l'ió s'anomena com a pro­
ducte de substitució del catió fonamental corresponent de la Taula V. Quan un catió 
halogen forma part d'un anell, la resta d'aquest darrer pot anomenar-se com a subs­
tituent divalent. 

C-S l.l HADICALS LLlURES, 101'$ I ION$. HADlCAL.$ 

o 
O 

Acetoxil CHs-CO- O. 
Acetildioxil CH,-CO- O- O· 
Metoxil CH,- O· 
tert-Butildioxil (CH.}.C-O- O · 

Metansul fonil CHs- SOz 
Metilsulfanil I 
Metansulfenil 
Metil tio 

<C¡¡H5)2C-Q-0-Q-C<C¡¡HS)2 

4,4' -Ox ibis( o:,o:-d ¡fen ilbenzil) 

81.2- Els radicals lIiures fo rmats per perdua d'un atom d'hidrogen a partir de 
bases els noms de les quals acaben en "·amina" s'anomenen camiant aquesta tcrmi­
nació per "-aminil"; per als diradicals triplets, la termin ació és "·aminile". Els radi­
cals Iliures format s a partir de bases amb aeabaments diferents de "-amina" s'ano­
menen d'aeord amb [a Regla 8-5 . 

[xemp[es: 
Oifluoroaminil 
Oimetilamini[ 

Fenilami nil 
Óxid de bis (p-metoxifenil)aminil 

Pirrol-l-il 

I·Piperidil 

Mctilaminili:: 

Fenilaminile 

Exeepeió: 
Hidrazil 
(i els scus producles de subst ituCió) 

CATIQNS 
Regla C- 82 

FaN . 

(CHa),N -

C,H~-ÑH 
(p.CHaO- C.H4)2N·O 

Ó 
N 

H e/ 'eH 
'1 1 ' 

HzC, ........... CHz 
eH, 

CHa-N. 

CeH5-Ñ . 

82. 1- Si la earrega positiva d'un catió organ ie fonamental prové de la fixació 
d'un protó a un hetero¡'nom que no fa parl d'un anelJ, l' ió s'anomena eom a pro­
ducte de substitució del catió fonamental corresponent de la r aula V. Quan un catió 
halogen forma part d'un anell , la resta d 'aquest darrer pOI anomenar·se com a subs­
titucnt divalent. 
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Exemples: 
Tetrametilamoni 
Dimetiloxoni 
Difeniliodoni 

Etilenbromoni 

CATIONS 

(CHa).N+ 
(CH3)20H + 
(CaH 6) 21+ 

H2C> I Br+ 
H 2C 

C-82.2 

Excepcions: EIs noms deIs tipus benzendiazoni (Regla C-931), uroni (Regla 
C-973) i tiouroni (Regla C-974) s'empren tal com s'estableix a les Regles citades. 

TAULA V. lons -oni fonamerttals (no neces­
sariament capa90s d'exisúmcia independent), 
en ordre de preferencia decreixent per a la 

citació al final d'un nom 

Catió Catió com 
!ó fonamental a prefix* 

H4 N+ Amoni Amonio-
H30 + Oxoni Oxonio-
H3S+ Sulfoni Sulfonio-
H3Se + Selenoni Selenonio-
HzCl+ Cloroni Cloronio-
HzBr+ Bromoni Bromonio-
HzI+ lodoni Iodonio-

Nota: Aquesta taula també compren els prefixos requerits a les Regles C-85.1 i 
C-87.1. 

Exemple: 

Trimetilamonio 

82.2- Si la carrega positiva d'un catió organic prové de la fixació d'un protó a 
un heteroatom d'un compost fonamental el nom del qual no acaba en amina, el 
nom de l'ió es forma afegint "-i" al nom del compost organic fonamental, amb elisió 
de la "a" terminal (si n'hi ha). Quan hi ha més d'un heteroatom capay de fixar el 
protó, el punt d'unió d'aquest pot denotar-se pel metode de l"'hidrogen indicat". 

Exemples: 
Anilini 
Guanidini 
2-F enilhidrazini 
l-Metilhidrazini 

CaHij-NHa+ 
C(NH 2)/ 

C 6H ó-NH-NH3 + 
CH3-NH2 +-NH2 

* D 'igual manera, poden derivar-se prefixos a partir d'altres noms de cations canviant una 
terminació "-i", formada d'acord amb les Regles C-82_2, C-82A, C-83_l ó C-83.2, per "-io"; per 
exemple piridínio- de piridini. 

Exemplcs: 
Tetrametilamoni 
Dimetiloxoni 
Difeniliodoni 

Etilenbromoni 

CATIONS 

(CH')4N + 
(CH,)IOH+ 
(C.H $) 21+ 

H,C> 1 Br+ 
H,C 

C-S2.2 

Excepcions: Els noms deis tipus benzendinoni (Regla C~93l). uroni (Regla 
C.973) i liouroni (Regla C-974) s'empren tal com s'estableix a les Regles citades. 

T AULA V. Jons --<Jni fonamentals (no neces­
sariament capa<;;os d'existcncia independent), 
en ordre de preferencia decreixent per a la 

citació al final d 'un nom 

Catió Carió com 
16 fonamental a prefix· 

114 N + Amoni Amonio-
H3O + Oxoni Oxonio-
H)S+ Sulfoni Sulfonio-
H3 Sc+ Sclenoni Selenonio-
H2CI+ Cloroni Cloronlo-
H2Br+ Bromoni Sromonio-
H21+ Jodoni Jodonio-

Nota: Aquesta taula també compren els prefixos requerits a les Regles C~85.1 i 
C-87. 1. 

Exemple: 

Trimetilamonio 

82.2- Si la carrega positiva d'un catió orgimic prové de la fixació d'un protó a 
un heteroatom d'un compos! fonamental el nom del qual no acaba en amina, el 
nom de I'ió es forma afegint "_i" al nom de! eompost organie fonamental, amb elisió 
de la "a" terminal (si n'hi ha). Quan hi ha més d'un hcteroatom capay de fixar el 
protó, el punl d'unió d'aquest pot denotar-se pel metode de l"'hidrogen indicat". 

Exemples: 
Anilini 
Guanidini 
2-Fcnilhidrazini 
l-Metilhidrazini 

C,H$-NH 3+ 

C(NH 2),+ 
C6H $- NH - NH3+ 
CHa-NH 2 +-NH lI 

• O'igual manera, poden derivar·se prefixos a pru:lir d'altres noms de calions canviant una 
tenninació " _í", formada d 'acord amb les Regles. C·81.1, C-SIA, C-SJ. I ó C-8J.2, per "-io"; per 
exemple piridínio- de plridini. 
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C-82.2 RADl CALS LLlURES , IONS l IONS·RADlCA LS 

2'H+-Acetohidrazidi (per a la 
numeració vegeu la Regla (,921.5) 

CH3-CO-NH-NH3 + 

NH+ -Benzamidi 

Acetoni 

1,4-dioxani 

+ 

C
NH 

N)J 
H 

Imidazoli 

+ 

c.::rCOOH 

Prolini 

()::

NH+ 
I 2 

S .... s 

CSH 5-CO-NH/ 

(CHa)2COH+ 

CÑ- CH3 

1-Metilpiridini 

+NH3-CH2-COOH 

Glicini 

(rNH
; 

S 
} ,4-Ditian-2-imini 

H 

ro I 
H 

3H,3H+ -Benzo-} ,2,3-ditiazoli 9aH-Quinolizini 

82.3- Quan s'empra la nomenclatura en "a" de reempla¡;:ament (vegeu la Regla 
8-6), la terminació "-a" d'un afix oxa, tia, aza, etc., es canvia per "-(mia". 

Exemple: 
CH. 

+1 
H 2C-N--CH2 

I ?H2 I CI-

H 2C-CH--CHz 

Clorur de ¡-metil-¡-azoniabiciclo[2. 2.1 ]hepta 

82.4- Un catió organic format per addició d'un protó a un hidrocarbur insaturat 
. s'anomena afegint " -ni" al nom de l'hidrocarbur. El punt d'unió del protó pot mos­
trar-se, si hom ho desitja, pel metode de l'''hidrogen indicat". Si s'ha d'especificar un 
complex rr, s'empra el prefix rrH+. Si s'ha d'especificar la posició de la carrega, es 
col·loca la fita adequada abans de l'acabament "-ni". 

C-82.2 RAD ICALS LUURES. lONS ! lOf'S·RADlCALS 

2'Jl+·Acetohidralidi (per a la 
numeració vegeu la Regla e-nl.S) 

NH+·l3enzamidi 

Acetoni 

1,4·d iaxani 

• 

C-J
H 

H 

Imidazoli 

• 

U COOH 

Prolini 

ceNH• 
I • 

S,S 

+ C.H.-CO-NHa 

(CH .)tCOH+ 

CÑ- CH3 

I-M etilpiridini 

+NH 3- CH 2- COOH 

Clicini 

()=NH; 
s 

] ,4·Dilian·2·imini 

H 

ro 
~ 

3f1,3H+ ·Bcm.o·] ,2,3·dil iazoli 9aH·Quinolizin i 

82.3- Quan s'cmpra la nomenclatu ra en "a" de reemplayament (vcgeu la Regla 
8-6), la terminació "·a" d'un afix oxa , tia, aza, etc., es canvia per "·()Oia" . 

Exemple: 

CH • 
• 1 

H.C--N--CH. 

I ?H. I Cl-
H 2C--CH--CH , 

Clorur de l·mctil·l·azoniabiciclo[2.2. I ]hepI3 

82.4- Un catió organic format per addició d'un prolÓ a un hidrocarbur insaturat 
s'anomena afegiot "·n i" al nom de ]'hidrocarbur. El pum d'unió del prató poi mos­
trar·se, si hom ha desitja, pcl metode de I'''hidroge n indicat". Si s'ha d'especifrcar un 
complex 11, s'cmpra el prefix 1TH+ . Si s'ha d'especificar la posició de la carrega, es 
col·Joca la fi ta adequada abans de I'acabamen l "·ni". 
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Exemples: 

Eteni 

AI·leni (posició de 
l'H + desconeguda) 

6H-Azuleni 

Regla C-83 

CATIONS 

CHa--CH2+ 

H+ 
,--~ 

CH2=C=CH2 

Benzeni 

Heptametil­
benzeni 

C-83.1 

83.1- Quan un catió pot considerar-se format per perdua d'un electró o elec­
trons de la posició o posicions de valencia lliure d'un radical, pot anomenar-se (a) an­
teposant la paraula "catió" al nom del radical o (b) reemplayant el sufix "-il" del 
radical univalent per "-ili". El meto de (b) pot estendre's a cations multivalents em­
prant els sufixs "-düli", "-trüli", etc., afegits al nom d'un hidrocarbur o sistema he­
terocíc1ic. El nom "carbeni" pot emprar-se per a CH 3 +. 

Exemples: 

CHa-CH2+ 

(a) Catió etil 
(b) Etili 

o Eteni (Regla C-82.4) 

/CH2~H \\ 
HzC +:CH 

\ ,/ 
CH 2-tH 

(a) Catió 2-cic1ohexen-l-il 
(b) 2-Cic1ohexen-l-ili 

(CHa)aC-CH2 + 
(a) Catió neopentil 
(b) N eopentili 

C3Ha+ 

(a) Catió cic1opropenil 
(b) Cic1opropenili 

CH3-CHZ+ 

(a) Dicatió etilide 
(b) Etan-l,l-dilli 

C 6H¡¡+ 

(a) Catió fenil 
(b) Fenili 

(a) Catió 9-antril 
(b) 9-Antrili 

(C 6H¡¡)3C+ 

(a) Catió trifenilmetil 
(b) Trifenilmetili 
o Trifeni1carbeni 

CH
2
2+ 

(a) Dicatió metile 
(b) Metandilli 

+CH2-CH2+ 

(a) Dicatió etile 
(b) Etan-l,2-dilli 

CATIONS C-83. 1 

Exemples: 

Eteni 

Al· leni (posició de 
1'1-1+ desconeguda) 

6H-Azule ni 

Regla e-83 

CHa-CH~+ 

H+ 
+ , 

CH2= C=CH 2 

Bcn7.eni CGH,+ 

Heptametil-
benzclli C6(CHa) ,+ 

83. 1- Quan un catió pot considerar·se format per perdua d'un eleclró o elec­
trons de la posició o posicions de valencia ¡liurc d'un radical, pOI anomenar-sc (o) ano 
teposant la paraula "catió" al nom del radical o (b) reemp la~ant el sufix " ·jl" del 
radical univalent per "-ili". El metode (b) pot eSlcndre's a cations mull ivalents em­
pranl els sufixs "-di"ili", " ·tril li", etc., afegils al nom d'un hidrocarbur o sistema he­
lerocíclic. El nom "carbcni" pot emprar·se per a CH3 +. 

Exemples: 

CHt -CH 2+ CGHf>+ 

(al Cat ió eti] (al Catió fenil 

(b 1 Etili (b) FeniJi 
a Eteni (Regla C-82.4) 

lH2~\H • 

000 H2C f'(;H 
\ -1 
CHrtH 

(a) Calió 2-cidohexen· J-il (al Catió 9-antril 
(b) 2-Ciclohexcn-I-ili (b 1 9-Antrili 

(CH.).C-CHt + (CsHsh C+ 
(a) Calió neopc ntil (a l Calió trifenilmc lil 
( b) Neopentili (b) Trifell ilmetili 

o Tri fcn i1carbeni 

CJHa+ CH ,2+ 

(al Catió ciclopropenil (a 1 Dicatió metile 

(b 1 Ciclopropcnili (bl Metandilli 

CH¡-CH !+ +CH 2-CH¡+ 

(al Dicatió etilide (al Dicatió elile 

(b 1 Etan·l,l-dilli (b) Etan-l ,2-dilli 



138

Nomenclatura quimica.indd   138 25/04/2013   11:29:29

e-83.1 RADICALS LLlURES, IONS 1 IONS-RADICALS 

(a) Catió acetil 
(h) Acetili 

pH3-S02+ 

(a) Catió metansulfonil 
(h) Metansulfonili 

(a) Catió metilsulfanil 
ti Catió metansulfenil 
(h) Metilsulfanili 
ó Metansulfenili 

C 6H s-CH-N+ 

(a) Ca tió benzilidenaminil 

(h) Benzilidenaminili 

ro (0+ 
- - efc. 

+N 

(a) Catió quinolizinil; (h) Quinolizinili 

- _ efc. 

(a) Catió 1,2,3-benzoditiazolil; (h) 1,2,3-Benzoditiazolili 

Nota 1: El meto de (a) pot emprar-se per a especies alllades i el meto de (h) per a 
sals i per als corresponents substituents amb noms acabats en "-io". Pot caldre una 
major precisió per a estructures ressonants: e.g., per a cations univalents, poden 
esdevenir-se dos tipus de casos: 

(i) No cal cap especificació d'en1lac;os dobles ni indicació d'hidrogen per al com­
post fonamental, com és el cas, per exemple, de benze o antrace; pero pot ésser 
necessari indicar quin atom d'hidrogen s'ha perdut i aixo s'aconsegueix mitjanc;ant 
la fita en noms tals com catió 9-antril i 9-antrili. 

(ii) Cal especificació d'enllac;os dobles o indicació d'hidrogen per al compost 
fonamental. Aleshores, l'ús de la terminació "-ili" sense fita mostra que l'especifica­
ció no és necessaria per a les especies ioniques perque l'atom d'hidrogen perdut és el 
que s'hauria especificat com a "hidrogen indicat". Aixo mateix s'aplica quan un grup 
CH 2 en poliens conjugats queda localitzat indirectament mitjanc;ant les fites per als 
dobles enllac;os. Els noms següents, per exemple, són llavors perspicus. 

HC-;-:-:=;-CH 
~t,7 

eH 
Cic1opropenili 

H 
/.~::::;CH 

HC," \\ 
1: + "CH 

HC~, ji 
,-'-;..::eH 
~ 

Cic10heptatrienili 
ó Tropili 

~t-~~ 
efc. 

H 
1,2-Benzoditiolili 

Nota 2: D'acord amb les Regles A-21 i B-3, els composts fonamentals per a hi­
drocarburs i heterocic1es orto-condensats o orto- i peri-condensats s'escullen de 
manera que continguin el maxim nombre d'enllac;os dobles no acumulats. Aquest 

C-83.1 RAD ICAI..$ LLl URE$ . 10<'1$ 1 10~$·RADICALS 

(a) Catió acetil 
(b) Acet ili 

JCH3-SO!+ 

(a) Calió metansulfo nil 
(b) Metansulfonili 

(a) Calió metilsulfanil 
ó Calió metansulfenil 
(b) Metilsulfanili 
ó Metansulfeniti 

CsHs-CH=N+ 

(a) Catió benzilidenaminil 
(b) Benzi lidenam inili 

ro (O. 
- _ efe . 

• 
(a) Catió quinolizin il ; (b) Qu inolizinili 

- _ #tIc . 

(a) Catió 1,2,3-benzoditia7.0lil; (b) 1,2,3-Benzoditiazolili 

Nota 1: El melode (a ) pOI emprar·se per a especies alllades i el metode (b) per a 
sals i per als corresponents substituents amb noms acabats en "·io" . POI caldre una 
majar precisió per a estruc tures ressonants: e.g., per a cations univalents, poden 
esdevenir-se dos tipus de casos: 

(i) No cal cap especificac ió d'enlla~os dobles ni indicació d'hidrogen per al com­
posl fonamellta l, com és el cas, per exemple, de benzc o antracc; pero pOI ésser 
necessari indicar quin atom d'hidrogen s'ha perd ut i aixb s'aconscgueix mitjanyant 
la fita en noms tals com catió 9-antril i 9-antrili. 

(ii) Cal especificació d'enllayos dobles O indicació d'hidrogen per al compost 
foname nlal. Aleshores, l'ús de la terminació "·i!i" sensc fita mostra que I'especifica­
ció no és necessaria per a les especies ibniques perque l'atom d'hidrogell perdut és el 
que s'hauria especificat com a "hidrogen indicat". Aixb mateix s'aplica quan un grup 
CH 2 en poliells conjugats queda localitzat indirectament mitjan~ant les fi les per als 
dobles enllayos. EIs noms següents, per exemple, só n lJavors perspicus. 

~~Y'CH 
eH 

Ciclopropenili 

H 
b";CH 

HC,' ,\ 
r: + ;'CH 

Hf: \ . ,/ 
··-<i:~H 

H 

C iclohepta trienili 
ó Tropili 

0:::1.-
H 

1,2-Benzod itiolili 

efc. 

Nota 2: O'acord amb [es Regles A-21 i B-3, els composts fonamentals per a hi­
drocarburs i heterocicles orto-colldensats o orto- ¡ peri-condensats s'escullen de 
manera que continguin el maxim nombre d'enllayos dobles no acumulats. Aquest 
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ANIONS C-84.1 

criteri s'ha aplicat de vegades a ions heterocíclics i condueix, per exemple, als noms 
següents (contrasteu amb l'exemple anterior) : 

cb 
~ 

Quinolizini 5,9a-Dihidroquinolizini 

83_2- Hom conserva com a excepcions els següents noms trivial s de cations: 

ó 06 
Pirili Cromenili 

Flavili Xantili 

83.3- Els radicals-cations que poden considerar-se formats per addició d'un protó 
a un radical poden anomenar-se (a) anteposant la paraula "catió" al nom del com­
post amb la mateixa fórmula o (b) afegint el sufix "-ll" al nom del catió. 

Exemples: 

C H-+ 
2 6 C H'+ 

6 6 

(a) Catió et¡'¡ (a) Catió benze 
(b) Etanül (b) Benzenill 

~ ro N +N' 
'==1 

(a) l-Catió pirazina (a) l-Catió quinolina 

(b) l-Pirazinül (b) l-Quinolinül 

(p-CHa-CsH 4) 3N ' + (CHa)2S '+ 

(a) Catió tri-p-tolilamina (a) Catió dimetilsulfa 
(b) Tri-p-tolilamonül (b) Dimetilsulfoniil 

ANIONS 

ReglaC-84 

84.1- Als noms d'anions formats per perdua d'un protó d'un acid, "-at" reem­
pla~a "¡'¡cid .... -ic" . 

AN IONS C-84 .1 

crileri s'ha aplieal de vegadcs a ions heterocíclics i conducix, per exemple, als Iloms 
següe nts (conlraSleu amb l'exemple anterior) : 

cb 
~ 

Qui nolizin i S ,9a· Dih idroqu inolizin i 

83.2- Hom conserva com a excepcions els scgüents noms trivials de cat ions: 

6 
Pirili Cromcnili 

Flavi]¡ Xanlili 

83.3- Els radicals·calions que poden considerar·se formals per add ició d'un proló 
a un radical poden anomenar·se (a) an leposanl la parau la "calió" al 110m del eom· 
post amb la maleixa fó rmula o (b ) afegilll el su fix ":il" al nom del calió. 

Exemples: 

C2H , ' + e,H,'· 
Ca ) Calió ela Ca) Catió benzc 

Cb) Etani il Cb) Benzeni"i l 

n · '==i ro 
Ca) l-Calió pirazina Ca ) 1-Cal ió quinolina 

Cb ) I·Pirazin ii l Cb ) ¡·Quinolini!l 

(p-CH3- C.H.l3N· + (CH3h S·· 

Ca) Cat ió Iri.p·tolilarn ina Ca ) Calió dimelilsulfa 

Cb) Tri-p·tolilamonfi l Cb) Dimelilsu]fonill 

AN IONS 
Regla C- 84 

84.1- Als noms d'an ions forma ts pcr perdua d'u n protó d'un acid, "·at" rcem· 
plar;a "il.c id .. .. ·ie". 
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C-84.1 RADICALS LLl URES, IpNS 1 IONS· RADICALS 

Exemples: 
Hexanoat 

Ciclohexancarboxilat 

Benzensulfonat 

CsHu-COO o-coo­
CaH,-SOa-

84.2- Els anions formats per perdua d'un protó d'un alcoholo fenol tenen noms 
acabats en "olat" o "oxid", tal com ho descriu la Regla C-206. Els que deriven d'un 
tiol tenen noms acabats en "tiolat o "sulfur", tal com es descriu a la Regla C-511.3. 

84.3- Els aruons formats per eIíminació d'un o més protons d'un atom de caro 
boni s'anomenen afegint "ur", "diür", etc., al nom del compost fonamental. Aquests 
ions reben el nom generic de "carbanions". 

Exemples: 
l-Butanur 
l-Butin-l-ur 
Benzenur 
Trifenilmetanur 
Difenilmetandiür 

Ciclopentadienur 

1 ,4-Dihidro-l ,4-naftalendiür 

CH 3-CH 2-CH 2-CH2 -

CHa-CH2-C=C­
C6H¡-
(CeH¡)aC -
(C 6H¡)2C2 -

Excepció: Els derivats metal ·lats de l'acetile s'anomenen "acetilurs", com, per 
exemple : 

Acetilur monosOdic 
Acetilur disodic 

NaC=CH 
NaC:=::CNa 

Nota: Es conserven noms tal s com butil-liti i fenilsodi , comunament emprats. * 

84.4- Els anions-radicals que poden considerar-se formats per perdua d'un proté 
d'un radical s'anomenen canviant l'acabament "-il" del nom del radical per " -ilur" o 
anteposant la paraula "anió" al nom de la substancia corresponent. 

* N. deIs T.: Noteu que aquests noms són de tipus substitutiu i que, en el cas de metalls els 
noms deIs quals comencen amb "1", s'insereix excepcionalment un guionet entre el nom del 
radical i el del metal!. 

C-S4.! RAI)ICALS LLlURF.5, 19N5 T IONS-RAOrCALS 

Exemples: 
Hexanoa t 

CiclohexlIn carboxilat 

BenZCllsulfonal 

C~H1 1-COO 

O-COO· 
C.H.-SOJ-

84.2- Els anions formals per pcrdua d'un protó d'un alcoholo fenol tenen noms 
acabals en "ola!" o "oxid", tal com ha dcscriu la Regla C-206. Els que deriven d'un 
ti01 tenen noms acabals en " ¡iolal o "sulfur", tal com es dcscriu a la Regla C-51 1.3. 

84.3- Els anians formats por eHminació d'un o més protons d'un atam de caro 
boni s'anomenen afegin! "ur", "diür", etc., al nom del campos! fonamental. Aquests 
ions rebe n el 110m gencric de "carbanions". 

Exemplcs: 
l-Butanur 

l-Butin- J-ur 
Benzcnur 
Trifcnilmelanur 

Difcnilmelandiür 

Ciclopcntadienur 

1 ,4-Dihidro-1 ,4-naftalendiür 

Exccpció: Els derivats mctal-1ats de 
exemple: 

Acetilur monosOdic 

Acetilur disOdic 

CH 3-CH 1-CH I - CH 2-

CH3-CH2-C~C­

C.H,-
(C.H6)IC-
(C,H') 2ca-

1'acetite s'anomcnen "acetilurs", com, pcr 

Na~CH 

Na~CNa 

Nota: Es conserven noms tals com bUlil-lili i fenilsodi, comun3mcnl cm prals.· 

84.4- Els an ions-radicals que poden considerar·se format s pcr pcrdua d'un proló 
d'un rad ical s'anomenen canviant l'acabament " .jI" del nom del r3dical per " -ilur" o 
allleposant la paraula "anió" al nom de la sub~t3ncia corresponent. 

* N. deIs T.: Not~u que aques ts noms són de tipus substitutiu i que, en el cas de l1letalls els 
nOl1ls deis qual! comencen amb "1", s'insereb: excepdonalment un guionet entre el nom del 
radical i el del metaU. 
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CENTRES IÓNICS EN UNA ESTRUCTURA ÚNICA 

Exemples: 

Etilur 
O Anió ete 

Es mantenen els noms següents: 
Cetil com en difeni1cetil potassic 

Anió de la p-benzosemiquinona 

D ihidranaftilur 
o Anió naftale 

(C,Hó)sC-O- K+ 

eo<:J¡-o-

C-85.2 

DOS O MÉS TIPUS DE CENTRES IONICS AMB EL MATE IX TlPUS DE CARREGA 
EN UNA ESTRUCTURA ÚNICA 

Regla C-85 

85.1- Quan dos o més centres catianics deis anomenats a la Taula V ocorren en 
una única estructura, es designa com a sufix el situat més al comenyament de la 
taula i les terminacions "-oni" deis altres es canvien per "-anio-" en anomenar-Ios 
com a prefixos. Alternativament, pot emprar-se la nomenclatura de reemplayament. 

Exemples: 
+ + 

(CH3)2S-[CH2J6-N(CH3)3 2Cl-

Diclorur de [6-( dimetilsulfonió )hexil ]trimetilamoni 

+ + 
CHa-[CH2-O-CH,J s-S-[CH21,-N-[CH2-O-CH2J 2-CH3 2CI-

I /""-
eH3 H 3C CHa 

Diclorur de 8,8,13-trimetil-3,6,15 ,18-tetraoxa-13-tionia-8-azoniaicosa 

85.2- Quan dos o més centres catianics que no poden anomenar-se tots d'acord 
amb la Taula V ocorren en una única estructura , un d'ells s'escull com al de més je­
rarquia i el seu nom, o el nom del component que el conté, s'empra com a fonamen­
tal; els al tres centres catianics s'anomenen emprant els prefixos que designen els 
mateixos centres o els components on es traben . El centre catianic de més jerarquia 
s'escull d'acord amb la natura del seu atom central, amb el següent ordre: (a) ato m 
de carboni i (b) heteraatoms en I'ordre de la Taula V. Si roman una opció entre els 
tipus que tenen el mateix atom central , les estructures cícliques tenen precedencia 
sobre les acícliques, i I'ordre de precedencia de les estructures cícliques és el donat 
a la Subsecció C-0.14. 

Exemples: 

Diclorur de 4'-trimetilamonio­
flavili 

Diclorur de l-metil-4-trimetilamonio­
quinolini 

CE~'RES IONICS EN UÑA ESTRUCTURA ÚNICA c.,qS.2 

Exemples: 

Elilur Dihidronaftilur 
O Anió e te o A nió nartalc 

Es mantcnen els noms següents: 
Cetil com en difenilcctil potassic 

Anió de la p·benwsemiquinona 

DOS O MÉS TlPUS DE CENTRES fON JeS AMB EL MATEIX TlPUS DE CAR REGA 
EN UNA ESTRUCTURA ÚNICA 

Regla e - 85 

85.1- Quan dos o més centres cationics deIs anomenals a la Taula V ocorren en 
una única estructura, es designa com a sufix el silUal més al comem,:amcnt de la 
taula i les Ic rminacions ·'·oni" deis altres es canvicn per " ·onio·" en anomenar·los 
com J prefixos. Alternativamell! , pO! emprar·se la nomenclatu ra de reempla9ament. 

Exemples: 
+ + 

(CH 3)1S-[CH,].-N(CH3) ~ 2Cl-

Diclorur de [6-( dimetilsulfonio )hexil Ju imetilamoni 

+ + 
CH,- [CH I- 0 - CHJ,-S-(CH1J,- N-[CH ,- O- CH21z- CH3 2Cl -

6H. H,6cH. 
Diclorur de 8,8,1 3·trimetiD ,6, I S, l 8·tetraoxa· 1 3·1 ionia·8·azoniaicosa 

85.2- Quan dos o més centres c:ationics que no poden anomenar·se tOIS d'acord 
amb la Taula V ocorren en una única estructura, un d'clls s'cscull com al de més je· 
rarquia i el seu nom, a el nom del compone nt que el conté, s'empra com a fonamen· 
tal ; cls al tres cent res eationics s'anomenen emprant els prefixos que designen els 
mateixos cenlres o els components on es troben. El centre calionic dc més jerarquia 
s'esc:u U d'acord amb la natura del seu ato m central , amb el següent ardrc: (o) atam 
de carboni i (b) heteroatoms en I'ordre de la Taula V. Si roman una opció entre els 
lipus que lenen el mateix ittom central , les estructures cicliques teoen precedencia 
sobre les acícliqucs, i I'ord re de prccedencia de les estructures cícliques és el donat 
a la Subsecció C·O.14. 

Excmplcs: 

DicJorur de 4'·trimetilamonio· 
Ilavili 

Diclorur de !·mctilA·trimetilamonio· 
quinol ini 
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C-85.2 RADICALS LLIURES. IONS I IONS·RADICALS 

Dibromur de (1-metil-3-piridinio )tropili 

ReglaC-86 

86.1- Quan dos o més centres anionics diferents ocorren en una estructura, l'ió 
que correspon a l'acid que es troba en primer lloc a la Taula II es designa mitjan¡;:ant 
un sufix; als altres grups anionics es canvia la terminació "-at" o "·ur" per "ato-" o 
"uro-", respectivament, i aquests grups s'anomenen com a prefixs. 

Exemple: 

-03S-Q-N=N-Q-COO- 2Na+ 

4'-Sulfona toazo benzen-4·carboxilat disodic 
ó p-(p-Sulfonatofenilazo )benzoat disOdic 

86.2- Quan els substituents anionics -0- i - S- s'anomenen com prefixs, es de­
nominen "oxido-" i "sulfuro-", respectivament. 

Exemple: 
COO-

3·0xido·2-naftoat disodic ~. 2Na+ 

~o-

ReglaC-87 

CENTRES IONICS POSITIUS I NEGATIUS EN UNA 

ESTRUCTURA ÚNICA 

87.1- Quan en una única estructura ocorren centres ionics positius i negatius , el 
compost s'anomena col·locant directament el nom del grup cationic abans del del 
grup anionic. Aixo pot fer-se (a) considerant que el grup cationic, designat per un 
prefix, se substitueix en un anió, i en aquest cas els noms deis substituents cationics 
es formen canviant la terminació "_i" del nom del catió per "·io", o (h) considerant 
que un substituent anionic, designat per un sufix, se substitueix en un catió. 

C-85.2 RAOTCALS LUURE!;¡ , 10NS I IONS-RADICALS 

D ibromUf de (1·metil-3-pirid in io)tropili 

ReglaC- 86 

86.1- QU3n dos o més centres anionics difere nts acorren en una estructura, I'ió 
que correspon a ['kid que es troba en primer Iloc <1 la Taula 11 es designa mitjan"ant 
un sufix; als altres grups anionics es canvia la tcrminació "·al" o "'Uf" per "ato-" o 
"uro-", rcspectivament, i aquests grups s'anomcncn com a prefixs. 

Excmple: 

-OlS-Q-N=N-Q-COO- 2Na+ 

4'·Sulfonatoazobcnzen-4-carboxilat disodic 
6 p-(p-Sulfonatofenilazo)bcllzoat disodic 

86.2- Quan cls substituents anionics - O· i - S· s'anomencn com prcfixs, es de­
nominen "oxido·" ¡"sulfuro·", rcspectivamenl. 

Exemple: 

CCO· 

3·Qxido-2-naftoat disodic ~ 2Na' 

VÁO• 

Regla e - 87 

CENTRES IONICS roSITIUS I NEGATIU S EN UNA 
ESTRUCTURA ÚNICA 

87.1 - Quan en una única estructura acorrcn cenlres ionics posilius i negalius, el 
compost s'anomena col- loeant di rectament el nom del grup caejonic aban s del del 
grup anionic. Aixo poe rer·se (a) considerant que el grup cation ic, designat per un 
prcftx, se substitueix en un anió, i en aquest cas els noms deis substituen ts cal ionics 
es forme n canviant la terminació "·i" del nom del catió per "·io", o (h) considerant 
que un subSlituent anion ic, designat per un sufix , se subSlitueix en un calió. 
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CENTRES IONICS POSITIUS [ NEGATI US C-87 .1 

Exemples: 
(CHa) aN + -CH2-COO-

(a) Trimetilamonioacetat (nom trivial , betalna , vegeu Regla C-816.1) 

·ooe + 

yY?~ 
~ 

(b) 1-Oxonianaftalen-7-
-carboxilat 

_ 12+-503 

~_etc. 

(b) F enalenili-l-sulfonat 

CN+-CH2-eoo­

(a) (l-Piridinio )aceta t 

H3C-ÑD-CH2-COO­

(a) (l-Metil-4-piridinio )acetat 

0+-0 - 50;­

(a) (l-Piridinio )sulfat 

(CHa)3N+-O-SOa -

(a) Trimetilamoniosulfat 

CN+-50j 

(b) Piridini-l--sulfonat 

(a) Trietilfosfonio-
cic10pentadienur 

5,--,5 
11. + JI 
~-

(a) (1 ,2-Ditiol-3-ilio )sulfur 
(b) 1,2-Ditiolili-3-tiolat 

eN- COO-

(a) (l-Piridinio )format 
(b) Piridini-l-carboxilat 

CN+-Ñ-502--Q-CH3 

(a) N( l-Piridinio )-p-toluen­
sulfonamidat 

-ll
N' ___ jJ_,N -CSH5 

- '+' Cs Hs-N o..,~_) 
N 
I 
CsHs 

(a) N-[l ,4-Difenil-3-(l ,2,4-tri­
azolio) ]anilinur 

~ 
(a) 2-( 1 ,2-Ditiol-3-ilio)­

l-naftolat 

(b) 

(, ) 

(,) 

(b) 

CENTRES ION1CS POSITl US 1 NEGAT1US C-87.! 

Exemples : 
(CHa)aN+-CH,- COO-

(a ) Trimetilamonioaceta t (nom trivial , betai'na , vegeu Regla C-816. 1) 

00' SO¡ ceSOi 

~ 9b 9 - _.tc. 

" + 

(b) Fcnalenili· 1·sulfona l 

~ooc .. 

'Qr) 
l-Oxonianaftalen· 7-

-carboxilal 

H,e- Ña-CH2-COO-

(I·Mcr il.4.piridin io ) accral 

(CHS)3N+- O- SOJ ~ 

T rimel ilamon iosul fa I 

CN+-SOi 

Piridini-l -·sulfonat 

CN+-CH1-COO~ 
(a ) (l-Piridinio)acctat 

O +-O-SO; 

(a) (l-Piridinio)sulfal 

eÑ- COO-

(a ) (l ·P iridinio)format 
(b) Pir id inj-J-car boxilat 

C N"- Ñ- S02-o-CHJ 

(a ) N-(l-Piridin io)-p-toluen­
sulfonamidat 

- I + . ~
N, __ ~_, - e,H, 

C. Hs-N .... ~_,J 

I 
C,Hs 

(a ) Trietilfosfon io· (a) N· [ I ,4-Difenil-3{1 ,2,4-tri­
azolio) }an il inur ciclopentad ienur 

5-"; 

~-
(a) (1,2-Ditiol-3-ilio)sulfur 
(b) 1,2-Ditiolili-3-tiolal 

~ 
(a) 2-( I ,2-Dit iol-3-ilio)­

l -naftolat 
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PREAMBUL A LES SUBSECCIONS C-I A C-9 

Les següents Subseccions C-l a C-9 il·lustren l'aplicació deIs criteris generals 
anunciats en la Subsecció C-O a diversos tipus de composts . Aquestes il·lustracions 
es concreten en aquestes Subseccions als composts que contenen solament carboni, 
hidrogen, halogen, oxigen, sofre , seleni, tel ·luri, i/o nitrogen. 

C-I. DERIV ATS HALOGENATS 
Regla C-lOl 

101.1- EIs derivats halogenats poden anomenar-se segons els tres sistemes basics 
següents: nomenclatura substitutiva, nldico-funcional o additiva. Per a ús general es 
recomanen els noms substitutius amb preferencia als altres dos tipus de nomencla­
tura. La nomenclatura additiva, particularment, té una aplica ció limitada. 

Regla C-I02 

102.1- EIs noms substitutius deIs derivats halogenats es formen afegint els pre­
fixs "fluoro-", "c1oro-", "bromo-", o "iodo-" al nom del compost fonamental. 

Exemples: 

2-Clorohexa 

~ el 
l-Bromo-4-clorobenze 

O-CI 
3-Cloropiridina 

CHs--CH:II-CH 2--CH 2-CHCI-CH3 

I 

o:ó 
l-Iodoantrace 

1,4-Diclorocic1ohexa 

PREAMBUL A LES SUBSECCIONS C- l A C-9 

Les següenls Subseccions Co l a C-9 il· lustren !'aplic¡¡ció deis criteris gcnerals 
anuncíals en la Subsecció C-O a diversos tipus de compasa. Aquestes ¡j-Iustracions 
es concreten en aquestes Subscccions als com posts que contencn solamcnt carboni, 
hidrogcn , halagen , oxigen, sofre , seJeni, tcl·]uri, jlo nitragen. 

C- l. DERNATS HALOGENATS 
Regla C-IOI 

101.1- Els dcrivats halogcnats poden anome nar-sc scgons cls tres sistemes basics 
segücnts: nomenclatura substitutiva, radico-fu ncional o additiva. Per a ús general es 
recomanen c1s noms substitutius :lInb preferencia als altres dos tipus de nomencla­
tu ra. La nomenclalUra add itiva, particularmcnl . té una aplicació limitada. 

Regla C- 102 

102.1- Els noms substilUtius deis deriva ts halogcnats es formen afegint els prc­
fixs "fluoro-" , "cloro-" , "bromo-", o "iodo-" al 110m del compost fonamcnta l. 

Excmples: 

2·Clorohexa 

~ 
eL 

l-Bromo-4-clorobenze 

3-Cloropiridina 

CH.-CH.-CH :- CH I-CHCI-CH s 

1 

co6 
I-lodoantrace 

1,4-Diclorociclohexil 
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H el 
H \ I H 
\ e / el-e ............. e-el 

I I 
H-e e-H 

I ...... e ....... \ 
el /, el 

H el 

DERIVATS HALOGENATS 

1,2,3,4,5,6-Hexac1orocic1ohexa 

Regla C-103 

G-105.1 

4' -Cloro-m-terfenil 

103.1- EIs noms radico-funcionals es formen amb les expressions "fluorur de", 
"c1orur de", "bromur de", o "iodur de" seguides del nom del radical organic. 

Exemples: 

Regla C-104 

Clorur de metil 
Clorur de tert-butil 
Iodur de benzil 
Dibromur d'etile 
Dic10rur de benzilide 

CHaCl 
(CH3hCCI 
C6Hó-CH21 
CH 2Br-CH2Br 
C6H5-CHCI2 

104.1- EIs noms additius per als derivats halogenats es deriven del nom del 
compost fonamental insaturat precedit d'una expressió que indica el nombre i el 
tipus d'atoms d'halogen afegits, que s'anomenen en la forma ionica. 

Exemples: 

Dibromur d'estilbe 

Tetrabromur de p-menta-l ,4(8)-die 

Regla C-10S 

105.1- EIs composts o radicals halogenats en que tots els atoms d'hidrogen, a 
excepció d'aquells el reempla<;ament deIs quals afectaria la natura deIs grups carac­
terÍstics (vegeu p. 82) presents, han estat reempla<;ats per atoms d'halogen identics, 
poden anomenar-se afegint els prefixos "perfluoro-", "perc1oro-", "perbromo-" o 
"periodo-" al nom del corresponent compost o radical no halogenat, emprant pa­
rentesis per a indicar la part de la molecula així substituida. 

H el 
H \ I H \ e / el-e--..... ' e-el 

I I 
H- e C-H 

I 'e' \ el 1\ el 
H el 

DER1VATS HALOGENATS 

1,2,3 ,4,5 ,6-Hexaclorociclohexa 

Regla C- 103 

G- l05. 1 

4' -Cloro-m-terfenil 

103_1- Els noms nidico-funcionals es formen amb les expressions "fluorur de" , 
"clorur de", "bromur de", o "iodur de" seguides del nom del radical orgimic. 

Exemples: 

ReglaC- 104 

Clorur de metil 
Clorur de tert-butil 
lodur de benzil 
Dibromur d'etile 
Diclorur de bcn ó lide 

CHaCI 
{CHa)sCCI 
CoH6~CHtI 

CHtBr-CHtBr 
CaH5~CHClt. 

104.1- Els noms additius per als derivats halogenats es deriven del nom del 
eompost foname ntal insaturat prece dit d'una exp ressió que indica el nombre i el 
t ipus d'atoms d'halogen afegits, que s'anomenen en la fo rma ibniea. 

Excmples: 

Dibromur d'estilbe 

Tetrabromu r de p·mcnta-l ,4(8)-die 

ReglaC- 105 

105.1- Els eomposts o radieals halogenats en que tols els atoms d'hidrogen, a 
exeepció d'aquells el reempla~amen t deIs quals afectaria la natura deis grups earac­
tcríst ics (vegeu p. 82) presents, han estat reemplayats pcr atoms d'halogen identles, 
poden anomenar-se afegint e(s prefixos "pe rfluoro-", "percloro-", "perbromo-" o 
"periodo-" al nom del eorresponent compost o radical roo halogenat , emprant pa­
rentcsis per a indicar la pa rt de la moltkula aix i substi tufda. 
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e-105.1 DERIVATS HALOG ENATS 

Exemples: 

Perfluoropenta CF a-CF 2-CF 2-CF 2-CF 3 

F2 í\/F3 
F. C/C"C/C"CF 

2 I I I Z 

F2C" /C" /CFz 
C I C 
F2 F Fl 

Perfluoro( decahidro-l-metilnaftale) 

Pero: 

2-Cloroheptafluoropropa 
(no 2-Cloroperfluoropropa) 

CF a-CCIF-CF a 

Regla C-I06 

106_1- EIs composts que contenen el grup - 10 0-102 * s'anomenen afegint el 
prefix "iodosil-" (reempla9ant "iodoso-") o "iodil-" (reempla9ant "iodoxi-")*, res­
pectivament, al nom del compost fonamental. 

Exemples: 

lodosilbenze 
Iodilbenze 

106.2- EIs composts que contenen el grup - CIO, -CI02 , o - Cl0 3 , s'anomenen 
afegint el prefix "cloro sil-" , "cloril-", o "percloril-", respectivament*, al nom del 
compost fonamental. 

Exemple: 

Perclorilbenze 

106.3- Els composts que contenen el grup - I(OH)2 o els seu s derivats s'anome­
nen afegint els prefixos "dihidroxiiodo-", "dicIoroiodo-", "diacetoxii"odo-", etc. al 
nom del compost fonamental. 

Exemples: 

Regla e-107 

(Dihidroxiiodo )benze 
(DicIoroiodo )benze 
(Diacetoxüodo )benze 

C6HsI(OH) 2 

C6HsICI 2 

C6HsI(O-CO-CHa)2 

107.1- Els cations del tipus R1 R2 1+ reben noms derivats de l'ió iodoni H2 I+ per 
substitució; els altres ion s haloni s'anomenen de forma similar. 

* Vegeu la \lista de noms peJ a ions i radicals a IUPAC Nomenclatura de Química Inorganica. 

e-lOs. 1 DER IVAT$ HALOG ENATS 

Exemples: 

Pernuoropentit CF s- CF t-CF :-CF t-CF 3 

F2 íF, /Fl 
F c ..... c ..... C ........ C ..... CF 

2 ¡ I 1 2 

F2C ............ c ...... ..... CF2 e I e 
Fl F F2 

Perfluo ro( decahid ro-lome lUna fta le) 

Pero: 

2-Ctoroheptanuoropropa 
(no 2-Cloroperfluoropropa) 

CF 3-CCIF-CF. 

Regla C- l06 

106.1- Els composts que contenen el grup - 10 o - 10 2 " s'anomenen afegint el 
prefix "iodosit·" (reempla~ant "iodoso·") o "iodil-" (reempla9ant "iodoxi·")"", res­
pectivament, al nom del compost fonamental. 

Excmptes: 

lodosilbenze 
lodilbenze 

106.2- Els composts que contenen el grup - ClO, - CI0 2 , o - CIO), s'anomcnen 
afegint el prefix "clorosil-", "clori]-", o "pcrcloril-", respcc!ivament", al nom del 
compost fonamental. 

Exemp[e: 

Perclorilbenze 

106.3- Els composts que contenen el grup - 1(OH)2 o els seus derivats s'anome­
!len afegint els prefixos "dihidroxiiodo-", "dicloroiodo-", "diacetoxii"odo-", elc_ al 
nom del compoSI fonamenlal. 

Excmples: 

Regla C- 107 

(Dihidroxiiodo )bcnze 
(Dicloroiodo )bcnze 
(D iacctoxi"todo )benze 

C8H 51(OH): 
CeH~ICl~ 
C8HóI(O-CO- CH,): 

107_1- E1s cations del tipu~ Rl R21+ reben noms dcrivats de I'ió iodoni H2 J+ per 
subst ¡lUció; els altres 10ns haloni s'anomenen de forma similar. . 

• Vcgeu la lIista de noms per a ions i I adi~als a IUPAC Nomenclatura de Química lnorgtinicu_ 



147

Nomenclatura quimica.indd   147 25/04/2013   11:29:40

Exemples: 

Regla C-108 

DERIVATS HALOGENATS 

Clorur de difeniliodoni 

Hidroxid de difeniliodoni 

Iodur de difeniliodoni 

(OsHó) 21+ 01-

(OsHó) 21+ OH­

(06HS) 21 + 1-

~ 
~c?w Ow 

Hidroxid de 2,2'-bifenililencloroni 

108.1- Es mantenen els noms trivial s següents: 

OHF 3 Fluoroform 

OHOls Cloroform 

Bromoform 

Iodoform 

Fosge (alternatiu a diclorur de carbonil) 

Tiofosge (alternatiu a diclorur de tiocarbonil) 

C-I08.2 

CHBrs 
OHI. 
00CI 2 

CSOl2 

:0012 Diclorocarbe (alternatiu a diclorometile; vegeu Regla C-81.1) 

108.2- L'ús de la nomenclatura inorganica corrent* condueix a noms com els 
següents: 

COOl2 Diclorur de carbonil (alternatiu a fosge) (també els altres haloge­
nurs de carbonil i tiocarbonil) 

OCI, Tetraclorur de carboni (també els altres tetrahalogenurs de car-
boni) 

* Vegeu la nota al peu de la pago 146. 

DEKIVATS HALDGEN¡\TS 

Exemples: 

Clorur de difeniliodoni 

HidrQxid de difeniliodoni 

Iodur de difeniliodoni 

(C, H,).I+ Cl­

{C.H,).I+OH ­

{C.H,).I+ 1-

Q90H" 
HidrQxid de 2,t- bifcn ililencloroni 

Regla C- 108 

108.1- Es mantenen els noms trivials següents: 

CHF I Fluoroform 

CHCl. Cloroform 

CHBr. Bromoform 

CHI. Iodoform 
COCI. Fosgc (alternatiu a diclorur de carboni!) 

eSCl. Tiofosgc (alternatiu a didorur de tiocarboni!) 

C- I08.2 

:CClz Diclorocarbe (alternatiu a diclorometile; vegeu Regla C-81.1) 

108.2- L'ús de la nomenclatura inorganica corrent* condueix a noms com els 
següents: 

COcl. Diclorur de carbonil (alternat iu a fosge) (també els altres halogc­
nurs de carhonil ¡ tiocarhoni!) 

Tetraclorur de carboni (també els altres tetrahalogenurs de car­
boni) 

• Vegeu la nota al peu de la pago 146. 



148

Nomenclatura quimica.indd   148 25/04/2013   11:29:40

C-2. ALCOHOLS, FENOLS 1 LLURS DERlVATS 

ALCOHOLS 

Regla C-201 

201.1- En la nomenclatura substitutiva (vegeu la Subsecció C-O.1) i conjuntiva 
(vegeu la Subsecció C-0.5) deIs alcohols, quan el grup hidroxi (OH) és el grup prin­
cipal, aquests s'indica afegint el sufix "01" al nom del compost fonamental. 

Exemples: 

Metanol 

2-Propanol* 

1,4-Butandiol 

2-Etil-2-buten-l -ol 

2-Ciclohexen-l-ol 

Biciclo[3. 2.0 ]heptan-2-01 

Trifenilmetanol t 

2-N aftalenetanol 
o 2-(2-Naftil)etanol 

CH 30H 

CH3-CH(OH)-CHa 

HOCH 2-CH 2-CH 2-CH 20H 

CH3-CH =C-CHpH 
I 
CH 2-CHa 

7 1 2 
H2C--CH--CHOH 

I I 3fH2 
H2C-- CH--CH2 

6 5 4 

OO--CH2-CH20H 

* Els noms tals com isopropanol, sec-butanol, i ten-butanol són incorrectes perque no exis­
teixen els hidrocarburs isopropa, sec-buta i tert-buta als quals es podria afegir el sufix "-01" . No 
obstant aixo, es permeten alcohol isopropílic, alcohol sec-butílic i alcohol tert-butílic, perque 
existeixen els radicals isopropil, sec-butil i tert-butil (vegeu la Regla C-20!.3). 

t L'ús de la nomenclatura " carbinol" (on, per exemple, aquest compost hauria d'anomenar­
se, trifenilcarbinol) no és corre cte. 

C-2. ALCOHOLS, FENOLS [ LLURS DERlVATS 

ALCOHOLS 

Regla e - 201 

201.1- En la nomenclatura substi tutiva (vegeu la Subsecció C-O.I) ¡conjuntiva 
(vegcu la Subsccció C-0.5) deis alcohols, quan el grup hidroxi (OH) és el grup prin­
cipal, aquests s'indjta afcgint el sufix "01" al nom del com pos! fonamcn laL 

Excmples: 

Metanol 

2-Propano' ''' 

1 ,4-Bu tandiol 

2-Etil-2-buten-]-ol 

:!·Cic1ohcxcn- ]-ol 

13 ¡cicla(3. 2.01heptan-2-ol 

Trifenilmctanol t 

2-Nanalenctanol 
o 2-(2-Naftil)ctanol 

CHsOH 

CHs-CH{OH)-CH 3 

HOCH 1-CH:-CH ,-CH,OH 

CH,-CH=C-CH 20H 
I 
CH 2-CH a 

, , , 
H,e--eH--CHOH 
I I ,;eH, 

H,e-- eH--eH, , , , 

• EIs noms lals com i>opropanol, lec-butano], ¡ ten-buta nol són ¡noonectes pcrque no exis­
tcixen els hidrocarburs isopropa, sec-bUla i ftrl-bula als quals es podria afcgir el sufix "-01 ", No 
obstant aixo, es permeten alcoho! isopropilic, alcohol sec-butílic i alcohollert-butític, pllrque 
exístcixcn cls radicals isopropil, sec·butil i tert·buti! (vcgeu la Regla e·10 !.3). 

t L'us de la nomenclatura "carbino]"' (on, per excmpte, aqucst compos! hauria d'anomenar­
se. Hifcnilcarbinot) no és conecte. 
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ALCOHOLS C-201.4 

201.2- EIs grups hidroxil s'indiquen mitjan¡;:ant el prefix "hidroxi-" sempre que 
hi ha un grup que té preferencia en la citació com a grup principal, o bé quan el 
grup hidroxil és present en una cadena lateral. 

Exemples: 

5-Hidroxihexanal CHa-CH-CH2-CH1-CH2-CHO 
I 
OH 

Acid 3-hidroxi-l-ciclohexancarboxílic 

2-Hidroximetil-l,4-butandiol HO-CH2-CH2-CH-CH20H 
I 
CHzOH 

201.3- EIs noms nldico-funcionals (vegeu la Subsecció e-O.2) deIs alcohols cons­
ten de la paraula "alcohol" seguida de la forma adjectivada del nom del radical deri­
vat del compost fonamental corresponent. 

Exemples: 
Alcohol metílic 
Alcohol hexílic 

CHaOH 
CH3-CH2-CH2-CH2-CH2-CH20H 

201.4- Hom mostra exemples deIs noms trivials que es mantenen: 

Alcohol al·lílic CH2=CH-CH20H 
Alcohol tert-butílic (CH3)3COH 

Alcohol benzílic 

Alcohol fenetílic 

Alcohol salicílic 

E tilenglicol * 
Propilenglicol * 
Glicerol 
Pentaeritritol 
Pinacol 

IX 

CaH~-CH20H 
f3 IX 

CaH 5-CH2-CH20H 

5 0H 

HOCH 2-CH20H 
CH3-CH(OH)-CH20H 

HOCH2-CH(OH)-CH20H 
C(CH20H), 

(CH3)2C-C(CH3)2 
I I 

HO OH 

* La nomenclatura glicol no s'ha d'aplicar als altres alcohols dihidroxílics. 

ALCOHOLS C-201A 

201.2- Els grups hidroxil s'indiquen mi tjan~anl el prefix "hidroxi·' · scmpre que 
hi ha un grup que té preferencia en la citació com a grup principal, o be quan el 
grup hidroxil és presen l en una cadena la teral. 

Exemples: 

S-Hidroxihexana l 

Acid 3-hidroxi-l-cielohexancarboxílic & OH 

2-Hidroxirnetil-l,4-butand iol 

201.3- Els noms rildico-funcionals (vegeu la Subsccció C-0.2) deIs alcohols cons­
ten de la paraula "alcohol" seguida de la forma adjectivada del nom de! radical deri­
va! de! composl fonamental corresponent. 

Exemplcs: 
Alcohol metflie 
Alcohol hexilie 

CH,OH 
CH,-CH1-CH1-CH,-CH,-CHIOH 

201.4- Hom most ra exemples deis noms trivials que es mantenen: 

Alcohol a¡·lilic CHr-CH-CHI0H 
Alcohol tert-butilic (CH 3),COH 

Alcohol benzilic 

Alcohol fenetílic 

Alcohol salicílic 

Etilenglicol '" 
Propilenglicol" 
Glicerol 
Pentaeritritol 
Pinacol 

• 
C.H3-CH!OH 

~ . 
CsH~-CHI-CH¡OH 

5 0H 

HOCH1-CH,OH 
CH.-CH(OH)-CH 20H 

HOCH2-CH(OH}-CH 20H 
C(CH,OH) , 

(<Jli,),C:--<J(<Jli,), 
I I 

liO Oli 
• La nomenclatura glicol no s'ha d 'aplicar als altrcs alcohots dihidroxílics. 
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C-201.4 ALCOHOLS, FENOLS I LLURS DERIVATS 

Geraniol 

Fitol 

Mentol 

ReglaC-202 

CH3 

CH2-CH2-¿H-[CH 2J 3-CH(CH3) 2 

I 
CH2-CH-[CH 2J3-C=CH-CH 20H 

I I 
CH3 CH3 

CH20H 
I 

HO-C-H 
I 

H-C-OH 
I 

HO-C-H 

I 
CH20H 

Xilitol Borneol 

FENOLS 

202.1- EIs derivats hidroxílics del benze i d'altres sistemes carbocíclics aroma· 
tics s'anomenen afegint el sufix "'01", "·diol", etc., al nom de l'hidrocarbur. 

Exemples: OH 

l·Crisenol 

1,2,4-Benzentriol ~H 
OH 

Benz[a ]antracen-7-01 

OH 

C- 20 1.4 ALCOHOLS. FENOLS I LLUR$ DER1VATS 

Geraniol 

FilOl 

Mentol 

Regla C-202 

CH, 

CH2~CH2-¿H-[CH!J3-CH(CH3)2 
6Ha-CH- [CH 2J3- C=CH- CH 10H 

6H, 6H, 
CH20H 
I 

HQ-C-H 
I 

H-C-OH 
I 

HQ-C-H 

I 
CHzOH 

Xilitot Borneol 

FENOLS 

202.1 - Els derivats hidroxílics del benze i d'altres sistemes carbocíclics aroma· 
lies s'anomenell afcgint el sufix " '01", "·diol", etc. , al nom de I'hidroearbur. 

Excmplcs: 

]·Crisenol 

1,2,4-Benzcntriol 
~OH 

OH 

Benz[a ]antracen-7-01 
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FENOLS C-202.2 

202.2- A cantinuació, es presenten uns quants exemples de noms trivials de 
composts hidroxilats aromatics que es mantenen: 

Fenol 

Cresol (hom mostra el m-) 
(noteu la numeració) 

2,3-Xilenol 
(nateu la numeració, així 
com l'omissió en el nom del 
número 1 del grup hidroxil) 

7 

q3 

OH 
6 12 

4 3 

)CI:t 
H3C 'eHJ 

9 10 

Carvacrol 

Naftol 
(hom mostra el 2-) 

Fenantrol 
(hom mostra el 2-) 

6 

ÓC
°

H 

CH3 

'
2 

3 
CH3 

OH 

'CH 
\.01.1,,,/ 'eH 
'TB 10 3 

Timol 

c60 ' 9 
7 5 10 4 3 

Antrol 
(ham mostra el 9-) 

Pirocatecol 

PENOLS C- 202.2 

202.2- A continuació, es presenten uns quants exemples de noms trivials de 
composts hidroxilats aromil.t ics que es manlenen: 

Fenal 

Cresol (ham mast ra el m.) 
(noteu la numeració) 

2,3·Xilenol 

(nolcu la numeració, així 
com l'omissió en el nom del 
número 1 del grup hidroxil) 

, 

~OH 
'e~ H,c" '<:H, , . 

Carvacrol 

Naftol 
(hom mostra el 2-) 

Fenantrol 
(hom mostra el 2-) 

LeH' 

~ eH, 

J.; 
~OH 

'eH 
~ ..... 'CHl , . 

Timol 

~J.:.---­
~ 

Antrol 
(hom moslra el 9-) 

Pirocatecol 
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C-202.2 ALCOHOLS, FENOLS 1 LLURS DERIVATS 

Resorcinol 

&: 
Pirogal·lol 

OH 
02NtiN02 

V 
N02 

Acid pícric* 

ReglaC-203 

Hidroquinona 

): 
HoMoH 

Floroglucinol 

OH 

02
N*1 N0

2 
54 OH 

H02 
Acid estífnic 

203.1- EIs derivats hidroxilats d'agregats d'anells s'anomenen: (a) afegint el 
sufix "-01" al nom de l'hidrocarbur corresponent, o (h) com a derivats substitults 
del component que conté el maxim nombre de grups hidroxil. 

Exemples: 

(a) p-Terfenil-2'-ol 

o (h) 2,5-Difenilfenol 

(a) Bifenil-4,4'-diol 
(vegeu l'excepció a 
la Regla C-71.4) 

OH 

H0-O-O-0H 

* Dóna el radical "picril" ó 2,4,6-trinitrofenil. 

C-202 .2 ALCOHOLS. FENOLS I LLURS DERIVATS 

Resorciuo! 

Piroga[· [o[ 

O,N~NO, 

Regla e-203 

y 
NO, 

Acid pícric* 

Hidroquinona 

F[orog!ucino[ 

OH 

O,N~NO, 

~OH 
NO, 

Acid est ifnic 

203.1 - E[s derivats hidroxilats d'agrcgats d'anclls s'anomenen : (o) afegint el 
sufix " -0[" al nom de I'hidroearbur corresponent, o (b) com a derivats substituits 
del component que conté el maxim nombre de grups hidroxilo 

Exemples: 

(a) p·Terfcnil·2'·ol 

o (b) 2,5·Difenilfcnol 

(o) Bifenil·4,4'·d iol 
(vegeu I'cxccpció a 
la Regl a C-71.4) 

HO-Q--O--OH 
... DÓlla el radical ·'picril" Ó 2,4,6·ttinitrofenil. 



153

Nomenclatura quimica.indd   153 25/04/2013   11:29:43

COMPOSTS HETEROCÍCLICS C-204.1 

Ha 

(a) 2,4,4' ,6-Bifeniltetrol 
OH 

o (h) (p-Hidroxifenil)floroglucinol 

HO 

OH 

(h) 3-(2-Naftil)fenol 

OH 

(h) 4-fenil-l-naftol 

HO 

(h) 4-(7 -Hidroxi-2-naftil)pirogal·lol 

COMPOSTS HETEROCÍCLICS 

Regla C-204 

204.1- Els derivats hidroxilats de composts heterocíclics, en els quals el grup 
hidroxil esta unit a un atom de carboni, s'anomenen afegint el sufix "-01", "-diol", 
etc. al nom del corresponent compost fonamental, amb elisió de la vocal final (si 
n'hi ha) abans de "-01". 

Exemples: 

8-Quin o lin o 1 6o
HO 

N 
B 1 

6 . 4 l 

H 

Indol-5-o1 ;:cJ 
HO 

o 

CO MPOSTS HETEROClcu cs 

(o ) 2,4 ,4 ' ,6-Bifeni ltetrol 

(b) (p-Hidroxifenil)flo roglucinol 

(b) 3-(2-Naflil)fenol 

(b ) 4-fenil-]-naftol 

H 

(b) 4-(7-Hidroxi-2-naftil)pirogal· lol 

COMPOSTS HETEROCtCLlCS 

Regla C- 204 

e- 204. ' 

HO 

OH 

204.1 - El s deriva ts hidroxilals de composts helerocíclics, en els quals el grup 
hidroxil esta un it a un atom de caJbon i, s'anomenen afegint el sufix "-01", "-diol", 
etc. al nom del corrcsponcllI com post fonamcnta l, amb elisió de la vocal fi nal (si 
n'hi ha) abans de "-01". 

Exemples: 

8-Quinolinol 

Indol-5·o1 J:)Ó 
HO 
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C-204.1 ALCOHOLS, FENOLS 1 LLURS DERIVATS 

Quan pot presentar-se confusió, el grup hidraxil s'indica com a prefix. 

Exemple: 

3-Hidroxitiofe 
s 

rfl'2¡, 
(no tiofenol, el qual és C 6 Hs -SH) LLOH 

204.2- En un compost heterocíclic, un grup hidroxil unit a un hetera,Hom pot 
indicar-se amb el prefix "hidroxi-". 

l-Hidroxipiperidina 

OH 
I 

O 
Exemple: 

RADICALS 
Regla C-205 

205.1- EIs radicals RO- s'anomenen afegint el sufix "oxi-" al nom del radical R. 

Exemples: 
Pentiloxi 
Hexiloxi 
AI·liloxi 
Isopentiloxi 
Benziloxi 

2-Naftiloxi 

2-Piridiloxi 

CHa-CH2-CHz-CH2-CHI-0-
CHa-CH.-CH1-CH.-CH.-CH2-O­
CH 2=CH-CH 2-0-
(CH,) 2CH-CH.-CH,-0-
CeH 6-CH2-O-

(Cr0-

C-0
-

Solament es recomanen, com a excepcions d'aquesta regla , les contraccions se­
güents per als noms deIs radicals que contenen oxigen: 

Metoxi 
Etoxi 
Prapoxi 
Butoxi 
Fenoxi 
Isopropoxi* 
Isobutoxi* 
sec-Butoxi* 
tert-Butoxi* 

* Solament per al radical no substitult. 

CH.-O-
CHa-CH.-O­
CHa-CH.-CH.-O­
CH.-CH.-CH,-CH.-O­
C.H6-O-
(CH,).CH-O-
(CH,) .CH-CH.-O­
CH,-CH.-CH(CH.)-O­
(CHa)aC-O-

C-204 .J AI.COHOLS. !'ENOI.s I LI.URS DERIVATS 

Quan pOI presentar·se confusió, el grup hidrox il s'indica com a prefix. 

Exem ple: 

3·Hidroxit iofc 
(no tiofenol, el qual es C6 Hs - SH) 

204.2- En un compost Jlc teroc iclic, un grup hidroxil unít a un heteroatom pOI 
indicar·se amb el prefix ·'hid roxi-". 

}-H idrox ipipcridina 

OH 
I 

O 
Exemple: 

RADICALS 
Regla C- 205 

205. 1- Els radicals RO- s'anomencn afegint el sufix "oxi-" al nom delradícal R_ 

Exemples: 
Pent iloxi 
Hexilox i 
Al·liloxi 
lsopentiloxi 

Bcnziloxi 

2-Naftiloxi 

2-Piridiloxi 

CHa- CH,- CH J-CH,- CH1-O­
CH.-CH.- CH,- CH,-CH.-CH1- O­
CHI=CH-CH,-O­
(CH.).CH- CH.- CH,-O­
C8H,-CH,- 0- ro-0

-

()-o-
Solament es recomancn, com a excepcions d'aquesta regla , les cOnlraccions se­

güents per als l10ms deIs radicals que contenen oxigen: 

Metoxi 
Etoxi 
Propoxi 
Butoxi 
Fenoxi 
lsopropox i* 
lsobu toxi* 
sec-Butox i* 
tert-Butox i* 

• SoJamcnt per al radical no sllbStitllÜ. 

CH,- O-
CHa-CH,-O­
CHa-CH,-CH,-O­
CH,- CH,- CH,-CH,- O­
C.H6- O-
(CH,),CH-O­
(CH,),CH- CH1- O­
CH,-CH,-CH(CH.)-O­
(CHa).~ 
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SALS C-206.1 

205.2- EIs radicals divalents del tipus - O- X-O- , excepte quan formen part 
d'un sistema anular, s'anomenen afegint "dioxi" al nom del radical divalent - X­
(vegeu les Regles C-72.2 i C-331). (e! la Regla B-15) 

Exemples:* 

Metilendioxi 

Etilendioxi 

Trimetilendioxi 

Carbonildioxi 

Sulfonildioxi 

-0-CH 2-O-
-0-CH2-CH2-O-
-0-CH 2-CH 2-CHz-0-
-O-CO-O-
-o-so 2-0-

Acid 3 ,3/-(sulfonildioxi)dipropi~mic 

0-CH 2-CHs-C0 2H 
/ 02S",-

0-CH 2-CH2-C0 2H 

SALS 

ReglaC-206 

206.1 (Alternativa a la Regla C-206.2)- Els anions derivats d'alcohols o fenols 
s'anomenen canviant la terminació "-01" del nom de l'alcohol o fenol per "-olat" 
(compareu amb la Regla C-84.2). Aquesta regla s'aplica als noms substitutius, féldico­
funcionals i trivials. 

Exemples: 

Metanolat de sodi 

Di(l-propanolat) de magnesi 

Tri(2-propanolat) d'alumini 

Alcoholat benzílic de sodi 

Pinacolat monosodic 

Fenolat de sodi 

CH30Na 
(CHa-CHs-CHsO) 2Mg 

[(CHa)ICHO]aA1 
CeH,-CH20Na 

(CH3)aC-C(CHa). 
I I 

ONa OH 
CaH60Na 

Di(timolat) de calci Q-o-ca-o-Q 
CH(CH3h CH(CH~2 

* Encara que els exemples no són tots de derivats d'alcohols, és convenient enllistar-Ios aquí. 

SALS C-206.1 

205.2- Els radicals divalents del ¡ipus - O- X- O-, excepte quan formen parl 
d'un sistema anular, s'anornenen ~fegint "dioxi" al nom del radical divalcnt - X­
(vegeu les Regles C-72.2 i C-331). (el la Regla 8-15) 

Exemp1es:* 

Melilcndioxi 
Etilcndioxi 
Trimctilcndioxi 

Carbonildioxi 
Sulfonildioxi 

- O- CH1- O-
- O- CH 1-CH 1-O-
- O- CH 1- CH 1- CH1- O-
- O- CO- O-
- 0--501-0--

O- CH.-CH.- CO.H 

Acid 3 ,3'-(sul fon ildioxi)dipropi?n ic 02s( 
O-CH.- CH1-CO.H 

SALS 

Regla C- 206 

206.1 (A ltcrn~tiva a la Regla C·206.2)- Els anions dcrivats d'alcohols o fenols 
s'anomencll canviant la Icrmillació "'01" del 110m de I'alcohol o renol per "·olal" 
(compareu amb la Regla C-84.2). Aquesta regla s'aplica als Iloms subst i\utius, radico· 
fundonals i trivials. 

Exemplcs: 

Metanolat de sodi 
Di(l-propanolat) de magnesi 
Tri(2·propanola t) d'alumini 
Alcohola t benzilic de sod¡ 

Pinacolat monosódic 

Fenolat de sod i 

CH,ONa 
(CH,- CH 1-CH.O) .Mg 
(CH,) ,CHO],AI 
C.H,- CH.ONa 

(CHs)sC--C(CH,). 
I I 

ONa OH 
C.H60Na 

Di(timolat) de calci 9-o-c.-o-9 
CH(CHlh CH(CH* 

• Encara que !lIs exemples no 5Ón 10ls de dcrivats d 'alcohols, és eonvenient enllistar-los aqui. 
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C-206.1 ALCOHOLS, FENOLS I LLURS DERIVATS 

ONa 

l-Crisenolat de sodi 

206.2 (Alternativa a la Regla C-206.1)~ Les sal s formades per un anió RO i un 
catió (usualment un metaU) s'anomenen citant en primer Uoc l'anió RO i després el 
catió. El nom de I'anió es forma canviant la terminació " -iloxi" del nom del radical 
RO~ per "-iloxid" (compareu amb la Regla C-84.2). 

Exemples: 

Benziloxid de sodi 

Bis(pentiloxid) de calci 

C6H¡;-CH20Na 

(C¡;HuO) 2Ca 

Excepcions: Quan el radical RO~ té un nom abreujat deIs enllistats en les excep­
cions a la Regla C-205_1 , la terminació "-oxi-" d'aquest nom es canvia a "-oxid". 

Exemples: 

Metoxid de sodi 

Tetraisopropoxid de tori 

Fenoxid de potassi 

o-Fluorofenoxid de so di 

tert-Butoxid de potassi 

CHaONa 

[(CH3) 2CHO] ,Th 

C6H 50K 

Notes: l . Poden emprar-se ooms nldico-funcionals per a sals d'alcohols i fenols , 
en el qual cas es canvia l'expressió " alcohol ... -ic" per "ilat", com a: 

Tri(isopropilat) d'alumini 
tert-Butilat de so di 
Benzilat de potassi 

[(CHa) 2CHOlaAI 
(CHahCONa 
CaH5-CH20K 

Tanmateix, aquest ús no és recomanable en catahl. 

2. Per a la denominació d'O- com a prefix, vegeu la Regla C-86.2. 

ETERS 
Regla C~211 

211.1~ Els composts R 1 ~O~R2 tenen el nom generic d'eters* i poden anome­
nar-se indistintament pel metode substitutiu o pel nldico-funcional. 

* En algunes lIengües s'empra el terme "oxid" en lIoc de "eter". 

C-206.1 ALCOIIOLS. FENOLS I LLURS DEII.IVAn; 

ONa 

I-Crisenolat de sod i 

206.2 (Alte rnativa a la Regla C-206.1)- Les sals formades per un anjó RO j un 
ealió (usuahnent un me tall) s'afl omenen citan t en primer l10c J'anió RO i dcsprés el 
calió. El flo m de ¡'anió es forma canviant la terminació " ·i1oxi" del nom del radical 
RO- per " ·iloxid" (com parell am b la Regla C-84.2). 

Exemp1cs: 

Benziloxid de sodi 

Bis(pentiloxid) de calei 

C.H~-CH20Na 

{C5HII O)2Ca 

Exeepeiolls: Quan el radical RO- té un 110m abreujat deis enllislaU en les exeep­
cions a la Regla e-205.1 , la term inadó "-oxi-" d'aquest nom es eanvia a ·--oxid". 

Exemples: 

Metox id de sodi 

Tetraisopropoxid de tori 

Fenoxid de potassi 

o-Fluorofenoxid de sodi 

rert-Butoxid de pOI3.ssi 

CH,ONa 

( CH,},CH01.Th 

C.H~OK 

(CH,),COK 

No tes: l. Poden em prar-sc noms nidieo-funeionals pe r a 5als d'alcohols i fClIO ls, 
en el qu al cas es eanvia l'expressió "a lcohol ... -ie" per " ilat" , com a: 

Tri( isopropilat) d'alumini 
tert-But ilal de sodi 

Benzilat de potassi 

(CH,),CH01,AI 
{CH,) ,CONa 
C.H~-CHtOK 

Tanmateix , aquest ús no és reeomanable en ealaLi 

2. Per a la denominació d'O- com a prefix , vegeu la Regla C-86.2. 

tTERS 

ReglaC- 211 

211. 1- Els composts R1 _ O_ R1 lenen el flo m gencric d'eters" i poden anome­
nar-se indistintamcnt pel mctode substitut iu o pel rad ico-fu ncional. 

• En algu nos lIengües s'empra el termll "oxid" en lIoe de "eter". 
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ÉTERS C-212.1 

211.2- En nomenclatura substitutiva, els noms deIs eters asimetrics es formen 
emprant els noms deIs radicals R 1 0 - com a prefixs als noms deIs hidrocarburs 
corresponents al radical R2 . S'escull com a compost fonamental el de més jerarquia. 

Exemples: 

¡-Isopropoxipropa 
Etoxietile 
l-Cloro-2-etoxieta 

o-0----LJ 
(Ciclopentiloxi)benze 

Q:
0CH30CH3 

1 2 

~ 3 
OCH3 

OCH3 

1,2,3,4-Tetrametoxibenze 

(CH 3) 2CH-O-CH2-CH2-CH3 
CHs-CH2-O-CH=CH2 

CHa-CH2-O-CH2-CH2Cl 

(():YCH, 
2-Metoxiantrace 

~)-O-Ú 
N 

(3-Piridiloxi)pirazina 

211.3- En nomenclatura radico-funcional, els noms deis eters es formen prefe­
rentment anteposant el mot "eter" als noms deIs radicals Rl iR2, el segon deis 
quals es troba en forma adjectivada. Alternativament, els noms d'aquests composts 
es poden formar anteposant els noms deIs radicals R 1 iR 2, citats en ordre alfabetic, 
al mot "eter". 

Exemples: 

Eter etil metílic 
(preferit a Etil metil eter) 

Eter dietílic 
(preferit a Dietil eter) 

Eter bis(2-cloroetílic) 

CHa-O-CH2-CHa 

CHa-CH2-O-CH2-CHa 

(preferit a Bis(2-cloroetil) eter 

Eter ciclopentil fenílic Q-0~ 
(preferit a Ciclopentil fenil eter) . V 

Eter etil vinílic 
(preferit a Etil vinil eter) 

Eter 2-pirazinil 3-piridílic 
(preferit a 2-Pirazinil 
3-piridil eter) 

Regla C-212 

CHa-CH2-O-CH=CH 2 

212.1- L'atom d'oxigen que uneix dos composts fonamentals identics en els 
quals hi ha un grup amb prioritat de citació com a sufix, es pot indicar mitjanyant el 
prefix "oxi" , emprant la nomenclatura per a agregats d'unitats id en tiques (compa­
reu-ho amb la Subsecció C-0.7). 

tTER$ C-2 12. 1 

211.2- En nomenclatura substitutiva, els noms dcls elcn asimClrics es formen 
empranl els noms deIs radicals R 10 _ com a prefixs als noms deis hidrocarburs 
corresponenlS al radical R2. S'escull com a compos! fonamcnlal el de més jcrarquia. 

Excmples: 

)-1 sopropoxipropa 

Etoxietile 
l-C loro-2-eloxieta o-0-U 

(C íclopenl iloxi)benze 

OCH3 

~OCH' 
~OCH3 

OCH, 
1,2,3,4-Tetrametoxibenze 

(CH 3)!CH-O-CH a-CH 2- CH, 
CH,-CH z-O-CH =CH 2 

CHs-CH 2-O-CH,-CH !Cl 

~OCH' 

2-Mctoxianlrace 

Cr-°-Ú 
N 

(3-P iridiloxi)pirazin a 

211.3- En nomencla tura radico-funcional, els noms deis elers es formen prefe­
renlment anteposant el mol "cler" ais noms deIs radical s R l i R2 , el segon deis 
quals es troba en forma adjectlvada . Altcrnativament, els noms d'aquesls composts 
es poden formar anteposant els noms deis radicals R I i R2, citats en ordre alfabetic, 
al mOl "eter". 

Exemplcs: 

Eter eti! metílie 
(preferít a Eti! metil eter) 

Eler dietílie 
(preferit a Dietil eler) 

f:t er bis(2-cloroel Hie) 
(preferi! a Bis(2-cJoroeti!) eter 

Eler eiclapentil fenílic 
(pre feri t a Ciclopenlil feníl crer) 

tlee etil vinílic 
(preferi! a Etil vinil eler) 

Eter 2·pí razin il 3-piridílic 
(preferit a 2-Pirazini! 
3-piridi! eter) 

Regla C- 212 

CH 3- O- CH.-CH, 

CH 3-CH.-O-CH,-CH. 

Q-0-o 
CH.- CH,-O-CH =CH. 

212.1- L'atom d'oxigen que uneix dos composts fonamell!als ide ntics cn els 
quals hi ha un grup amb prioritat de citació com a sufix, es pot indicar mitjanr;ant el 
prcfix "oxi", cmprant la nomenclatura peT a agrcgats d'unitats idcntiques (campa­
reu-ha amb la Subsecció C-O.7). 
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e-2I2.4 ALCOHOLS, FENOLS [ LLURS DERIVATS 

Exemples: 

2,2'-Oxidietanol HOCH2-CH1-O-CH z-CH10H 
Acid 3,3'-oxidipropionic HOOC-CH1-CHz-O-CH z-CH2-COOH 

3,3'-Oxidifenol 

212.2- Un atom d'oxigen unit directament a dos atoms de carboni d'una cadena 
o que fOflnin part d'un sistema anular es pot indicar mitjanc;ant el prefix "epoxi-", 
particularment quan es vol conservar el nom d'una estructura complexa específica, 
com per exemple esteroides i carotenoides (vegeu també la Regla 8-15). 

Exemples: 

l·Cloro· 2,3-epoxipropa 

cx,cx'-Epoxibibenzil 

CHa 
I 

2·Metil-l ,3·epoxihexa 
[vegeu la Regla C-16.11, (a) (viii)] 
Ó 1,3-Epoxi-2-metilhexa 

CHz-CH-CH-CH2-CHz-CHa 

[vegeu la Regla C-16.11 , (h) (ii)] 

8,13-Dihidro-8,13-epoxi­
benzo[a ]naftace 

~~ 
O 

9 • 

[Nota. Epoxi no s'alfabetitza. Vegeu la Regla C-16.11 , (a) (viii)] . 

4 

212.3- EIs composts RO- X- OR, on els dos composts fonamentals RH son 
identics i contenen un grup amb preferencia de citació com a sufix sobre reter, i 
- X- és qualsevol radical divalent, s'anomenen segons el metode per a agregats 
d'unitats identiques (Subsecció C-0.7) . 

Exemple: 

H~ ~H 
O -CHz-CH2-0 

Acid 4,4'-( etilendioxi)dibenzoic 

C- 212.4 Al.COHOLS. FENOLS I LLURS DEIUVATS 

Excmplcs: 

2,2'-Oxid ictanol HOCH.- CH,- O- CH.- CH,OH 

Acid 3,3'.oxidipropionic HOOC--CH.- CH.- O-CH,- CH,-COOH 

3,3'-OxidifenoJ Ó-o-é 
212.2- Un 310m d'oxigen uní! directamcn t a dos atoms de carboni d' una cadena 

o que farmí n par! d'un sistema anular es pOI in dicar mitjan¡;:ant el prefix "epoxi·", 
part icularmcllI quan es vol conservar el 110m d'una estructura com plexa específica , 
com per cxern plc eSleroides i carotcnoides (vegeu tumbé la Regla 8-15). 

Excmplcs: 

1·Cloro-2.3-epoxipropa 

a,o:'.Epoxib ibem.il 

2·Met il-1,3-cpoxihexit 
(vegeu 13 Regla C-16.1I , (a)(viii)] 
Ó 1,3·Epoxi·2·rnctilhcxa 
I vegcu la Regla C· 16.1I , (b) (ii) J 

8, 13-Dihid ro-8, 13-epoxi· 
benzo[a ]nafl acc 

{Nota. Epoxi no s'alf ahctilza. Vcgeu [a Reg[a C- 16. 1I , (a )(l'iii)J. 

212.3- Eh cOlllposls RO- X- OR, on cls dos compOSIS fo namen la [s RH son 
idcnt ics i conlencn un grup amb preferencia de citació com a sufix sobre )'eler, i 
- x- és qua [scvol radical d ivalen l, s'anolllenen scgons el metode per a agrcga ts 
d'unitats idcntiqucs (Subsecció C-0.7). 

Exemp[c: H9 ~H 
O -C><,-CH,-O 

Acid 4,4'·(el ilendiox i)dibcnzoic 
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ÉTERS e-213.1 

212.4- Els poW~ters lineals derivats de tres o més molecules de composts dihi­
droxilats alifatics són més convenientment anomenats pel meto de de nomenclatura 
de reempla¡;:ament de cadena oberta. 

Exemples: 
8 7654321 

HOCH2-CH2-0-CH2-CH2-0-CH2-CH20H 

3,6-Dioxaoctan-l,8-diol 

12 11,10 9 8-6 5 4-1 
O-(CH2) 2-0 -(CH2) a-O-(CH2)4-0H 
I 

rCH2h-O-[CH2J 6-0-[CH21 ,-OH 
13,14 15 16-20 21 22-27 

5,9,12,15,21-Pentaoxaheptacosan-l,27-diol 

212.5- Els polieters lineals simetrics es poden anomenar basant-se en l'atom 
d'oxigen central, si hi ha un nombre senar d'atoms d'oxigen d'eter, o en l'hidrocar­
bur central, si n'hi ha un nombre parell. 

Exemples: 

C,H6-O-C,H,-O-C,H,-O-C,H,-O-C6H,-O-CaH 6 

Eter Bis[p-(p-fenoxifenoxi)fenílic] 

C6H6-0-C6H,-O-CsH,-O-C,H,-O-C,H6 
p-Bis(p-fenoxifenoxi)benze 

ReglaC-213 

213.1- Els eters parcials de composts polihidroxilats es poden anomenar per 
mitja de la nomenclatura substitutiva o anteposant al nom del compost polihidroxi­
lat el mot eter, seguit del nom(s) del radical(s) que eterifica amb els prefixos multi­
plicadors (quan calgui). 

Exemples: 
HO-CH2-CH 2-O-CH2-CHa 

2-Etoxietanol 
o Eter monometílic de l'etilenglicol 

3-Metoxi-I,2-propandiol 
o Eter l-metílic del glicerol 

m-Metoxifenol 
o Eter monometílic del resorcinol 

o l-O-Metilglicerol o 1-0-Metilresorcinol 

trrERS C-213.1 

212.4- EIs polieters lineals derivats de tres o mes molecules dc composts dihi­
droxilats alifatics són més convenientment anomenats pel metode de nomenclatura 
de rccmpla¡;amen t de cadena oberta. 

Exemples: 
87654321 

HOCH~-CH2-0-CH2-CH2--O-CH2-CH20H 

3,6-Dioxaoctan-l ,8·diol 

12 11,10 9 8-6 5 4- 1 
O-(CH!I)2-0-(CH~)a-O-(CHI)4-0H 

I 
fCH 2h- O- [CH 21.-O- [CH t l.-OH 
13, H 15 16-20 21 22-2 7 

5,9, J 2, 15,21-Pentaoxaheptacosan- l ,27 ·diol 

212.5- Els polielers lineals simetrics es poden anomenar basanl-sc en ¡'alom 
d'oxigen ccntral, si hi ha un nombre sellar d'atoms d'oxigen d'eter, o en l'hidrocar­
bur central , si n'/ti ha un nombre parc!1. 

Exemples: 

C.H~-O-CeH,-O-CIH,-O-CeH.-O-C,H,-O-C.H. 

Regla C-213 

Etcr Bis[p-(p-fenoxifenoxi)fcnílic l 

C,H,-O-C,H,-O-CsH,-O-CsH,-O-CeH, 
p-Bis(p· fenoxife noxi)benze 

213.1 - Els eters parcials de composts polihidroxilats es poden anomenar pcr 
mitja de la nomenclatu ra substitut iva o anteposant al nom dcl compost polihidrox i. 
lat el mol eter, seguíl del nom(s) del radical(s) que eterifica amb els prefixos multí­
plícadors (quan calgui). 

Exemples: 
HO-CH.-CH,-O-CH,- CH, 

2-Eloxictanol 
o Eler monomelí lic de l'ct ílenglicol 

3-Metox í· I,2-propandiol 
o tter ¡·melílic del glicerol 

m-Metoxifenol 
o tter monometílic del resorcinol 

o l-O-Metilglicerol o l-O-Me tilrcsorcinol 
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C-214.1 ALCOHOLS, FENOLS 1 LLURS DERIVATS 

Regla C-214 

214.1- Es conserven eIs següents noms trivials : 

Anisole C6H 5-O-CH 3 

Fenetole C6H 5-O-CH2-CHs 

Anetole 9 
CH=CH-CH3 

GuaiacoI 

VeratroIe 

Eugenol 

Regla C-215 

215.1- EIs noms deIs eters cíclics es formen preferentment d 'acord amb les re­
gles de la Secció B (vegeu també, pero, la Regla C-331.2 i les seves excepcions). 

o 

Exemples: 

Oxol3. 
Tetrahidrofuran 

Oxira 
(també conegut per oxid d'etile) 

Regla C-216 

216.1- Els eters cíclics derivats de composts dihidroxilats s'anomenen com a 
compost heterocíclics (vegeu la Secció B d'aquestes Regles), excepte en all0 que 
estableix la Regla C-331.2. 

C-2 14. 1 ALCOHOLS. FENOLS I LLURS DERIVATS 

Regla C- 214 

2 14.1- Es conserven els scgücn ts noms trivi3 ls: 

Anisolc CSH 5- O- CH 3 

Fenclote C,H~-O-CH2-CHs 

AnClOlc 9 
CH=CH-CH, 

Guaiacol 

Vcratrolc 

Eugcnol <y0CH

' 

CH,-CH=CHz 

Regla e - 215 

215.1 - Els nams deis Clcrs delies es fo rmen prcferenlmcn l d 'acard 3mb les rc­
gles de t~ Sccció B (vegeu també, pero, la Regla C·33 1.2 ¡ les scves exccpciolls). 

o 

Exemples: 

Oxolil 
Tctrahidrofuran 

Oxiril 
(Iambé conegut pcr oxid d'e tile) 

RegIa C- 216 

216.1- Els eters cíelies derivats de composts dihidroxilats s'anomenc n com a 
cam pos! heteroc íclics (vegeu la Secció B d'aqucstcs Regles), exccptc en all6 que 
estableix la Regla C-331.2. 
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PERÓXIDS C-218.2 

Exemple: 

Dibenzo[ e,g] [1,4 ]dioxocin 

PEROXIDS 

Regla e-218 

218.1- EIs composts RO-OH s'anomenen: (a) anteposant el mot "hidroperoxid" 
seguit de la preposició "de" al nom del radical R, o (h) emprant el prefix "hidro· 
peroxi·". 

Exemples: 

CH3 -O-':::CH O-OH 
CH3 

(a) Hidroperoxid de p·cumenil 

HO-O 

)Q-COOC2H~ 
H 

(h) 4·Hidroperoxi·2,5·cic1ohexadien·l·carboxilat d'etil 

218.2- Els composts R 1 O-;-ORi s'anomenen: (a) anteposant l'expressió "peroxid 
de" als noms deIs radicals Rl i R2, en ordre alfabetic, quan el grup -0-0- uneix 
dues cadenes, dos anells o bé un anell i una cadena; (h) emprant l'afix "dioxi·" per 
designar el grup divalent -0-0-, per anomenar agregats d'unitats identiques o per 
formar part d'un prefix; ó (e) emprant el prefix "epidioxi·" quan el grup -0-0-
forma un pont entre dos atoms de carboni d'un anell. 

Exemples: 

(a) 
(a) 

ó 
(h) 

(h) 

Peroxid d'etil i fenil 
Peroxid de dibenzoiJ 
Peroxid de benzoll 
Acid 4,4'·Dioxidibenzoic 
p.( etildioxi)benzoat de metil 

(e) 3(3,6(3·Epidioxi·5a-androsta 

C6H 60-OC 2H 5 

C6H 5-CO-O-O-CO-CaH¡¡ 

(O-CaH,-COOH)2 
p-C2H 50-O-CaH,-COOCH3 

PERÚXIO$ C-218.2 

Exemple: 

Dibenzo( c,g] (1 ,4 ]dioxocin 

PERÓXIDS 

ReglaC- 218 

21 8. 1- EIs composts RO- OH s'a nomencn: (a)anteposant el mot "hidropcroxid" 
seguí t de la preposició "de" al nom del radical R, o (b) cmprant el prefix "hidro­
perox i·" . 

Exemples : 

CH
3
;:'CH-o-0_OH 

CH, 

(o) Hidroperoxid de p-cumenil 

HO-O 

)C7--COOC2H5 

H 

(b) 4-H idroperoxi-2,S-cic1ohexadien-l·carboxilat d'etil 

218.2- Els composts R I 0 ,....01{2 s'anomenen: (a)anteposant I'cxprcssió "peroxid 
de" als noms de is radicals 1{ 1 i Rl , en ordre alfabetic, quan el grup - 0 - 0 - uneix 
dues cadenes, dos allells o bé un aneH i una cadena; (b ) cmprant I'afix "diox i-" per 
designar el grup divalent - 0 - 0 -, per anomenar agregats d'unilals identiques o per 
formar part d'un prefix ; ó (e) cmpran t el prefix "epidioxi-" quan el grup - 0 - 0 -
forma un pon l entre dos atoms de carboni d' un aneH. 

Exem plcs: 

(, ) 

('l 
ó 

(h l 
(h l 

Peroxid d'et il j fenil 
Peroxid de dibcnzoll 
Peroxid de benzoll 
Acid 4,4'·Dioxid ibenzoic 
p-(ctildioxi)benzoal de metil 

(e ) 3~,6e·Ep id iox i-SQ-androsta 

C.H 50 - OC,H a 
C.H 5-CO- O- O-CO-C.H. 

(O- C.H.-COOH), 
p-C,H60-O-C8H,-COOCH3 

H, 

, 
H 

0--0 

H 
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C-3. ALDEHIDS, CETONES 1 DERIVATS 

C-3.0. ALDEHIDS 

Regla C-301 

301.1- El terme "aldehid" s'aplica als composts que contenen el grup -C(=O)H 
unit a carboni. EIs aldehids s'anomenen mitjans:ant els sufixs "-al", "-aldehid", o 
"-carbaldehid", o bé amb el prefix "formil-" (que representa el grup -C(=O)H com 
a grup terminal d'una cadena carbonada), o, en connexió amb noms trivials, amb el 
prefix "oxo-" (que representa el grup =0). 

ALDEHIDS AcÍCLICS 

ReglaC-302 

302.1- El nom d'un mono- o dialdehid acíclic es forma afegint el sufix "-al" 
(per a un monoaldehid) o "-dial" (per a un dialdehid) al nom de l'hidrocarbur que 
conté el mateix nombre d'atoms de carboni. 

Exemples: 

Etanal 

Hexanal 

Undecandial 

CHa-CHO 

CHa-CH2-CH2-CH2-CH2-CHO 

OHC-[CH2] e-CHO 

CH2=CH 

3-V inil-2-hepten-6-inal 

2-Hexendial 

HC=C-CH2-CH2-Ó=CH-CHO 

OHC-CH2-CH 2-CH=CH-CHO 

Regla C-303 

CH2=CH-CH=CH 
I 

OHC-CH2-CH-CH2-CH=CH-CHO 

5-(1 ,3-Butadienil)-2-heptendial 

303.1- (a) El nom d'un polialdehid acíclic en el qual més de dos grups aldehid 
estan units a una cadena no ramificada es forma afegint "-tricarbaldehid", "-tetra­
carbaldehid", etc., al nom de la cadena més llarga que conté el nombre maxim de 
grups aldehid. El nom i la numeració de la cadena principal no inclouen els grups 

C- 3. ALDEHIDS, CETONES 1 DERIY A TS 

e - 3.0. ALDEHIDS 

ReglaC-30l 

301 ,1- El terme "aldchid" s'aplica als com posts que contenen el grup -C(~)H 
unit a carboni. Els aldehids s'anorncnen mitjallyant eh su fi xs "·al", " ·aldeh id", o 
"·carbaldehid" , o bé am b el prefix "formí!-" (que representa el grup - C(:=O)H com 
a grup term in al d'una cadena carbonada), 0, en conncxió amb noms tr¡via/s, amb el 
preHx "axo-" (que representa el gru p =O). 

ALDEHIDS AcíClICS 

Regla e-302 

302. 1- El llom d'un mono- o dialdehid acíclic es forma afegin t el su fix "·al" 
(per a un mo noaldehid) o "·dial" (per a un dialdehid) al nom de ]'hidrocarbur que 
conté el mateix nombre d'ato rns de carboni. 

Excmp!cs: 

Etana l 

Hcxanal 

Undecandia l 

3· V in il-2 -hcpten-6-inal 

2·Hexendial 

CH,-CHO 

CH , - CH 2- CH 2- CH!-CH Z- CH O 

OHG--[CH!].- CHO 

e H ,=eH 

HC=;C-CH ,- CH 2-t=CH- CHO 

OHC- CH 2- CH 1- CH= CH- CHO 

CH z=CH- CH= CH 

OH C- CH,-¿H- CH ,- CH=:CH- CHO 

5-( I ,3-Butadienil)-2-heptendial 

Regla e - 303 

303. 1- (a ) El nom d'un polialdehid acíclic en el qual més de dos grups a1dehid 
estan uni ts a una cadena no ramifi cada es forma afegint "-tr icarbaldehid", " -tetra­
carbaldehid" , etc., al nom de la cadena més Harga que con té el nombre maxim de 
grups aldehíd o El nom i la numcració de la cadena principal no incloucn cls grups 
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ALDEHIDS C-304.1 

aldehid, i per a la numeració s'empren els criteris generals d'insaturació i substi­
tuents. (b) Alternativament, el nom es forma anteposant "formil-" al nom del dial 
de la cadena principal. 

Exemples: 

CHO 
4 3 21 I 

(a) OHC-CHz-CHz-CH-CH2-CHO 
1,2,4-Butantricarbaldehid 

CHO 

ó (b) 
6 5 4 31 2 1 

OHC-CH 2-CH 2-CH-CH 2-CHO 
3-Formilhexandial 

303.2- Un grup aldehid present en un compost acíc1ic que conté un altre grup 
amb preferencia per a la citació com a grup principal, es designa amb el prefix "for­
mil-". (No obstant aixo, vegeu també les Regles C-303.4, C-415 i C-416). 

Exemple: 
OHC-[CH2J.-N(CH3)3+ 1-­

Iodur de (6-formilhexil)trimetilamoni 

303.3- Un polialdehid acíc1ic amb grups aldehid -CHO units a més d'una bran­
ca d'una cadena ramificada , s'anomena emprant el nom de la cadena més llarga que 
conté el maxim nombre de grups aldehid, juntament amb un sufix "-dial" (vegeu la 
Regla C-302.1), "-tricarbaldehid", etc. (vegeu la Regla C-303.1), emprant prefixos 
"formilalquil-" per a les al tres cadenes amb grups aldehid. 

Exemples: 

Regla C-304 

CHz-CHO 
76543121 

OHC-CH2-CH2-CHz-CH-CH2-CHO 
3-(F ormilmetil)hep tan dial 

6 5 4 CHO 
OHC-CH 2-CH 2-CH 2 3 21 I 

)CH-CH-CH2-CHO 

OHC-CHz-CH 2 

3-(2-F ormiletil)-l ,2,6-hexantricarbaldehid 

ALDEHIDS CÍCLICS 

304.1- Quan el grup aldehid esta directament unit a un atom de carboni d'un 
sistema anular, el compost s'anomena afegint el sufix "-carbaldehid", "-dicarbalde­
hid", etc., al nom del sistema anular. 

ALOEUlDS C- 304.l 

aldchid, i per a la nUllleració s'empren els criteris generals d' in saturació i substi· 
tuents. (b) Alternativarnent, el nom es forma anteposant "formil·" al 110m del dial 
de la cadena principal. 

Exemples: 

(a) 

ó (b) 

CHO 
4 3 21 , 

OHC-CH z- CH z-CH- CH I -CI-IO 
1,2,4·Butantricarbaldehid 

CHO 
6543121 

OHC-CH z-CHz- CH- CHz-CHO 
3·Formilhexand ial 

303.2- Un grup aldehid present en un compost acíclic que conté un altre grup 
amb prcferl!ll cia per a la citació com a grup principal, es designa amb el pre llx "for· 
mil·". (No obstan! aixo, vegeu també les Regles C-303.4 , C-415 i C·416). 

Exemplc: 
OHC- [CH1J.-N(CH 3h+ ¡ ­

lodur de (6·formilhexil)trimetilamoni 

303.3- Un polialdeh id acíclic amb grups aldehid - CHO units a més d'una bran· 
ea d 'una cadena ramificada , s'anomena cmprant el nom de la cadena més llarga que 
conté el maxim nombre de grups aldehid, juntament amb un sufix "·dial" (vegeu la 
Regla C-302. 1), .. ·tricarbaldehid", etc. (vcgeu la Regla C-303. 1), cmpran t prellxos 
··formilalquil·" per a les al tres cadenes amb grups aldehid. 

Exemples: 
CH I - CHO 

7 6 5 4 31 2 I 
OH C---CH t -CH :-CH:-CH-CH 2-CHO 

3·(F ormilmetil )heptand ial 

6 5 4 CHO 
OHC- CH 2-CH z-CH 2 ~ 

,,3 2 1 
/ CH- H- CH,- CHO 

OHC---CH .- CH 1 

3-(2·Formiletil)· 1,2,6·hexanuicarbaldehid 

ALD EH IDS cícucs 
Regla C- 304 

304.1 - Quan el grup aldehid esta directament unit a un atom de carboni d'un 
sistema anular, el compost s'anomcna afegint el sufix "·carbaldehid", " ·dicarbalde· 
hid", etc., alnom del sistema anu lar. 
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C-304.1 ALDEHIDS, CETONES I DERIVATS 

Exemples: 
CHO 

Ciclohexancarbaldehid 6 
CHO 

1,2-Naftalendicarbaldehid aY"O 
2-Tiazolidinacarbaldehid 

304.2- Un grup aldehid present en un compost cíclic que conté un altre grup 
amb preferencia per a la citació com a grup principal es designa amb el prefix 
"formil-" . 

Exemple: 

Acid p-formilfenilacetic 

304.3- Un grup -CHO unit a un atom de nitrogen en un sistema anular es deno­
ta mitjan~ant el prefix " formil-" (vegeu la Regla C-824.2) o d'acord amb la Regla 
C-304.1. 

o 

Exemple : 

3 -F ormil tiazolidina 
3-Tiazolidinacarbaldehid 

304.4- Quan el grup aldehid esta separat de l'anell per una cadena carbonada, el 
compost s'anomena (a) com un derivat del sistema acíclic o (b) emprant la nomen­
clatura conjuntiva. 

Exemples : 05-CHO 

(a) (l-Naftil)acetaldehid 
o (b) l-Naftalenacetaldehid 

e-304.! ALDEmDS, CETQNES r DERIVA"rs 

Exemples: 

Cic!ohexancarbaldehid 

1,2·Naftalendicarhaldchid 

2 -T iazolidinacarbaldchid 
H2C ...... T'2CH-CHO 

Hi--J~H 

304.2- Un grup aldehid prcsent en un campost cidie que conté un altre grup 
amb preferencia per a la citació com a grup principal es designa amb el prefix 
"formil·", 

Exemplc: 

Acid p-formilfcnilacetic 

304.3- Un grop - CHO unÍt a un atom de nitrogen en un sistema anular es deno­
ta mitjan~ant el prcfix "formíl·" (vegeu la Regla C-824.2) o d'acord amb la Regla 
C-304.1 . 

o 

Exemple: 

3-F ormiltiazolidina 

3-Tiazolidinacarbaldehid 

304.4- Qu:m el grup aldchid esta separat de l'alle l1 per una cadena carbonada , el 
compos! s'anomcna (a) com un derivat del sistema acíclic o (b) cmprant la nomen­
clatura conjuntiva. 

Exemples: 05-CHO 

(a) (I-Naftil)acctaldehid 

o (b) 1 -Naftalenaccta!dehid 
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o 

ALDEHIDS 

(a) 6,6' -( 1 ,4-C iclohexilen )dihexanal 
(b) l,4-Ciclohexandihexanal 

(b) 1,4,5,8-Naftalentetraacetaldehid 

e-30S .1 

(a) (l-Naftilmetil)malonaldehid 

roH(CHO~ 

(a) 3-[ 4-(F ormilmetil)-l-naftil ]propionaldehid 
o (b ) 4-(F ormilmetil)-l-naftalenpropionaldehid 

304.5- Quan un compost RCH 3 té un nom trivial, l'aldehid RCHO correspo­
nent pot anomenar-se com el producte de substitució per =0 ; per a denotar aquesta 
substitució s'empra el prefix "oxo-" (vegeu les Regles C-411.1 i C-415.1). 

Exemple: 

Acid 19-oxo-5¡3-etü'tnic 

H 

NOMS TRlVIALS 
Regla C-305 

305.1- Quan l'acid monobasic corresponent té un nom trivial, el nom de l'alde­
hid es pot formar a partir del nom trivial de l'acid, canviant l'expressió "acid ... -ic" o 
"acid .. . -oic" per la terminació "-aldehid". 

o 

ALDEH IDS 

(a) 6,6'·( 1 ,4-Ciclohcxilcn)d ihcxana! 
(b) 1,4·Ciclohexandihcxanal 

(b) l ,4,5,8-Naftalcntetraaeelaldchid 

(a) (I·Naftilmctil)malonaldchid 

(a) 3.[ 4-(Formilmctil} l·naftil }propionaldehid 
o (b) 4-(Form ilmctil)·I·naftalenpropionaldehid 

C-305.1 

304.5- Quan un eompost RCH 3 té un nom trivial, I'aldchid RCHO eorrespo· 
nent pot anomenar·se com el produete de substitució per ""O; per a denotar aquesta 
substitueió s'cmpra el prefix "oxo-" (vegcu les Regles C411.1 i C415.1). 

Exemple: 

Ácid 19·oxo-5/l·etianic 

NOMS TRIVIALS 
RogIa e-30S 

305.1- Quan I'acid monobasic corrcsponent té un nom trivial, el nom de I'aldc· 
hid es pot formar a partir del nom trivial de l'acid,eanviant I'expressió "¡)cid ... ·ie" o 
"acid ... ·oie" per la terminació "·aldehid". 
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e-30S .1 ALDEHIDS. CETONES 1 DERIVATS 

Exemples: 

Formaldehid 
Acetaldehid 
Propionaldehid 
Butiraldehid 

1 so butiraldehid 
Valeraldehid 
1 sovaleraldehid 
Acrilaldehid 

(preferit a Acrolelna) 
Benzaldehid 
Cinamaldehid 

Anisaldehid 
(hom mostra el p-) 

N icotinaldehid 

2-Furaldehid 
(preferit a Furfural) 

Gliceraldehid 

Glicolaldehid 

HCHO 
CHa-CHO 
CH 3-CH2-CHO 
CHa-CH 2-CH2-CHO 
(CHa) zCH-CHO 
CHa-CH2-CH2-CH2-CHO 
(CHa) 2CH--CH2-CHO 
CH2=CH-CHO 

C6H s-CHO 
C6Hs-CH=CH-CHO 

CHJ0-Q-CHO 

N 

O-CHO 

Q-CHO 

HOCH2-CH(OH)---CHO 

HOCH2-CHO 

305.2- Es mantenen els següents noms trivial s per a aldehids: 

(CH3)2C=CH-CH2-CH2-C(CHa)=CH-CHO 
Citral 

Vanil·lina 
(preferit a Vanil·laldehid) 

HO--O-CHO 

CH3r 
Piperonal 

(preferit a Piperonilaldehid) 

305.3- EIs noms deis aldehids corresponents a acids polibasics amb nom trivial 
en els quals tots els grups carboxil han estat substitul1s per grups aldehid, es formen 
a partir del nom de l'acid corresponent, canviant "acid .. . -ic" pel sufix "-aldehid". 

e - 30S.1 ¡\LDF.IIIDS. CETONES I DERIVATS 

Excmples: 

Formaldehid 
Acetaldehid 
Propionaldchid 
Butiraldchid 
lsobutiraldehid 
Valeraldehid 
I sovalcraldchid 
Acrilaldch id 

(preferit a Acrolei'na) 
Benzaldehid 
Cinamaldehid 

Anisaldehid 
(hom moslra el po) 

Nicotinaldehid 

2-Furaldehid 
(preferH a Furfural) 

Gliccraldch id 

Glkolaldehid 

H CHO 
CHa- CHO 
CH 3-CH 2- CHO 
CH ;¡-CH 2- CH 1- CHO 
(CH S)2CH-CHO 
CH 3-CH 2-CH ,- CH,- CHO 
(CI-I;¡)2CH- CH2- CHO 
CH 2= CH- CHO 

CSH 5-CHO 
C.H$- CH=CH-CHO 

CHJ0-Q-CHO 

N 

O-CHO 

o-CHO 

HOCH,-CH (OH )- -CHO 

HOCH:-CHO 

305.2- Es mantencn c[s següents noms trivials per a aldehid s: 

(CH;¡):C=CH- CHr-CH.-C(CH3)= CH-CHO 
Citral 

Vanil·lina 
(preferit a Vanil·laldehid) 

HO-O-CHO 

CH3r 
Piperonal 

(preferit a Piperonilaldehid) 

305.3- EIs noms deis aldehids corresponen ts a acids polibasics amb nom trivial 
en els quals lots els grups carboxil han estat subst ituits per grups aldehid, es formen 
a part ir del nom de I'acid corresponent, canviant "acid ... -k" pel sufix "-aldehid". 
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Exemples: 

Malonaldehid 
Sueeinaldehid 
Glutaraldehid 
Adipaldehid 
Ftalaldehid 
1 softalaldehid 
Tereftalaldehid 

Exeepeió: 

Glioxal 

CETONES C-312.1 

CH2(CHO)2 
OHC-[CH2J 2-CHO 
OHC-[CH2J 3-CHO 
OHC-[CH2J 4-CHO 
o-C6H 4(CHO)2 
m-CSH 4(CHO)2 
p-C6H 4 (CHO) 2 

OHC-CHO 

Nota. Ates que per a anomenar un eompost segons aquesta regla tots els grups 
earboxH d'un aeid poliearboxílie han d'ésser substituits per grups aldehid, no cal 
introduir "di" o "tri" en els noms d'aquests aldehids. (Per a aeids aldehídies, vegeu 
les Regles C-415 i C-416). 

305.4- Els noms d'aminoaldehids es formen a partir deIs noms deIs aldehids no 
aminats eorresponents. No es formen a partir deIs noms trivials dels aminoaeids, 
exeepte quan acaben en "-ie". 

Exemples: 
Aminoaeetaldehid 

(no Glieinaldehid) 
2-Aminopropionaldehid 

(no alaninaldehid) 
2-Aminobutiraldehid 

En eanvi: 
Aspartaldehid 
(vegeu Regla C-305.3) 

CHa-CH(NH2)-CHO 

OHC-CH2-CH(NH2)-CHO 

C-3.1. CETONES 

CONSIDERACIONS GENERALS 

Regla C-311 

311.1- Reben el nom generie de "eetona" els eomposts que eontenen un atom 
d'oxigen unit peT un enlla¡;: doble a un atom de earboni que al mateix temps esta 
unit mitjan¡;:ant enlla¡;:os senzills a dos altres atoms de earboni. Les eetones s'anome­
nen mitjan¡;:ant el sufix "-o na" , el prefix "oxo-", el nom de classe funcional "eeto­
na" o, en casos espeeials, el sufix "-quinona". 

Regla C-312 

312.1- En la nomenclatura substitutiva, el nom d'una eetona acíclica es forma 
afegint el sufix "-ona" o "-diona", etc. , al nom de l'hidroearbur eorresponent a la 
cadena principal. 

Exemples: 

Malonaldchid 
Suecinaldehid 
Glutaraldehid 
Adipaldehid 
Ftalaldchid 
lsoftalaldchid 
Tercfta laldchid 

Exccpció: 

Glioxal 

CETONES C-312.1 

CH.(CHO)2 
OHC- [CH IJ2-CHO 
OHC-[CH 2Js-CHO 
OHG-[CHJ.-CHO 
o-C,H4 (CHO)2 
m-C,H.(CHO), 
p-C.H4{CHO)2 

OHG-CHO 

Nota. Ates que pcr a anornenar un eompost segons aquesta regla {Ots els grups 
earboxil d'un :icid poliearboxllie han d'ésscr subs¡ituHs per grups aldehid, no cal 
in troduir "di" o " tri" en els nOJlls d'aquests aldehids. (Per a acids aldehídies, vcgeu 
les Regles C-415 i C-416). 

305.4- Els nOJllS d 'aminoaldehids es formen a partir deis noms deis aldehids no 
aminats corresponent s. No es formen a partir deis noms trivials deis aminoaeids, 
cxcepte quan acaben en " ·ie". 

Exemples: 
Aminoacetaldehid 

(no Gl.icinaldehid) 
2-Aminopropionaldehid 

(no alaninaldchid) 
2-Am inobutiraldehid 

En canvi: 
Aspartaldchid 
(vegeu Regla C-305.3) 

H ,N-CH 2-CHO 

CH 3-CH(NH1)- CHO 

CH3- CH,-CH{NH 2)- CHO 

OHC- CH,-CH(NH,)-CHO 

C- 3.1. CETONE$ 

CONSIDERACIONS GENERALS 

Regla C-311 

311. 1- Reben cl nom gencric de "cetona" els composts que contenen un atom 
d'oxigen unit per un enlla~ doble a un atom de carboni que a! mateix temps esta 
unit mitjan~ant enna~os senzills a dos altres atoms de carboni. Les cetones s'anome· 
nen m itjan~an t el su fix "-ona ", el prefix "oxo·", el nom de c1asse funciona! "ceto­
na" 0, en casos especials, el sufix "-quinona". 

Regla C- 312 

312.1- En la nomenclatura substitutiva, el nom d'una cetona acíclica es forma 
afcgint el sufix "-orla" o "-d iona", eic., al nom de l'hidrocarbur corresponent a la 
cadena principal. 
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C-312.1 ALDEHIDS, CETONES 1 DERIVATS 

Exemples: 

2-Butanona 

2,4-Hexandiona 

4-Penten-2-ona 

3-AI·lil-2,4-pentandiona 

5-Propil-5-hexen-2,4-diona 

CHa-CH2-CO-CH3 

6 5 4- 3 2 1 
CH3-CH2-CO-CH2-CO-CH3 

5 4 3 2 1 
CH2=CH-CH2-CO-CH3 

5 4- 3 2 1 
CH3-CO-CH-CO-CH3 

I 
CH2-CH=CH2 

CH2=C--CO-CH2-CO-CH3 

I 
CH 2-CH 2-CHa 

Nota. Hom conserva els noms següents: 

Acetona 
Biacetil (vegeu Regla C-74.1) 

CH3-CO-CH 3 

CH 3-CO-CO-CH 3 

No obstant aixo , no és aconsellable l'ús d'altres noms trivial s tals com butirona, 
valerona, estearona, derivats deIs noms deIs acids corresponents. 

312.2- En la nomenclatura radico-funcional , els noms de les cetones R1- CO-R2 
es formen preferentment anteposant el mot "cetona" als noms deIs radical s R 1 i 
R2 , el segon deis quals es traba en forma adjectivada. Alternativament, els noms 
d'aquests composts es poden formar anteposant els noms deIs radicals R 1 i R2 , ci­
tats en ordre alfabetic, al mot " cetona". 

Exemples: 

Ce tona etil metílica 
(preferit a Etil metil ce tona) 

1 2 
CHa-CO-CH 2-CH3 

2' l' 1 2 
Ce tona dietílica CH3-CH 2-CO-CH2-CH3 

(preferit a Dietil cetona) 

Regla C-313 

313.1 - El nom d'una cetona que té un o més anells units a una cadena, la qual 
conté el grup o grups carbonil , es forma a partir del nom del corresponent hidrocar­
bur acíclic, amb el nom radical del sistema anular com a substituent ; el grup o grups 
cetona s' indiquen mitjans;ant un sufix "-ona", "-diona", etc. 

o 

Exemples: , 2 3 á-ce
_

CH
, C iclohexil· 2 -prop anona 

Ciclohexilacetona 

65432'~ 
C6Hs-CH2-CO-CH2-CH2-CO-CH2~ q VV 

6-Fenil-l-(2-naftil)-2,5-hexandiona 

O O 
UCO-CH2-CH2-CHz-COU 

1 ,5-Di-(2-furil)-1 ,5-pentandiona 

C-3 12.1 AlDElIlDS, CEr ONES I DERIVAn; 

Exemples: 

2-Butanona 

2,4-Hexandíona 

4-Pcnten-2·ona 

3-AI·lil·2,4-pen land iona 

5-Propil-5-h.excn· 2,4-diona 

CH.-CH ,-CO-CH, 
6 5 4 3 2 1 
CH,- CH,-CO- CH2- CO-CH s 
5 4 3 2 1 
CH .=CH- CH,-CO-CH, 
5 4 3 2 I 
CH s-CO- CH- CO-CH s 

I 
CHl-CH=CH~ 

CH I=C--CO- CH:- CO-CH 3 

I 
CH I- CHI- CH, 

Nota. Hom conse rva cls noms següents: 
Acetona 
Bíacetil (vegcu Regla C-74.1) 

CH,- CO-CH, 
CH,-CO-CO-CH , 

No obstan t aixo, no és aconsellablc I'ús d'a ltres noms trivials tals com bu ti rona, 
valerona, cstearona, derivats dei s noms deis <lcids corresponents. 

312.2- En la nomenclatura radico·funcional, els noms de les ce loncs R1_ CO_ R2 
es fo rmcn preferenllllent anteposant el mot "ce tona" als noms deis radicals R! i 
R2, el segon deIs quals es troba cn forma adjeclivada. Altcrnativament, els noms 
d'aquests composts es poden formar anteposant els Iloms deIs radicals R' i Rl , ci­
tals en ordre alfabcl ic, al mal "cetona". 

Excmples: 

Cetona elil metílica 
(preferit a Elil metíl cetona) 

CelOna dietilica 
(preferit a Dietil celOna) 

t 2 
CH,-CO- CH2-CH, 
2'}' t 2 
CHs-CH 2-CO-CH 1- CHs 

Regla e - 313 

3 13 .1- El nom d'una ce tona que té un o més anells units a ulla cadena, la qua l 
conté el grup o grups carbonil, es forma a partir del nom del corresponcnt hidrocar· 
bur acíclic, amb el nom radical del sistema anular CO Ill a su bst ituent; el grup o grups 
celona s'indiquen milja nr;:ant un sufix "-ona", "-diana", etc. 

Exemples: 

o 

LrCO-CH2-CH¡-CH2-COD 

1 ,5 ·Di-(2·furil)-1 ,5-pentalldiona 
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CETONES e-313.3 

313.2- EIs derivats monoacil acíclics deIs composts cíclics s'anomenen (a) pel 
meto de de la Regla C-313.1, (h) pel meto de radico-funcional de la Regla C-312.2, 
(e) anteposant el nom del grup acil al nom del compost cíclic o (d), si el component 
cíclic es benze o naftale, substituint "acid ... -ic" o "acid ... -oic" del nom de l'acid 
corresponent al grup acil per "-ofenona" o "-onaftona" respectivament. 

Exemples: 

(a) 
(h) 

1-(2-Piridil)-1-butanona 
Cetona 2-piridil propílica 

(preferit a 2-Piridil propil cetona) 
(e) 2-Butirilpiridina 

(d) Acetofenona Q-CO-CH3 

, 2 3 4 

(d) l'-Butironaftona óÓ
. C,~--CH2-CHz-CH3 

l' 2' 

" 3' 
6' 4' 

(d) 4'-Cloroundecanofenona 

Excepcions: 

Hom conserva els següents noms trivials: 

Propiofenona 
(no Propionofenona) 

Q-CO-CH2-CHJ 

Calcona o- /3 Cl! -O' 5 4 1 CH=CH-CO 1'" 
2 2'3' 

(preferit a Cinamofenona, Benzilidenacetofenona o 
3-F enilacrilofenona) 

Desoxibenzoina Q-r ~H2-CO ~ 
r ~ 

313.3- Quan un grup carbonil esta directament unit a atoms de carboni de dos 
sistemes cíc1ics, el compost s'anomena pel metode radico-funcional, sempre que no 
hi hagi cap altre substituent amb preferencia per a la citació com a grup principal 
(compareu-ho amb la Regla C-316.2), 

C-313.3 

313.2- Els derivats mo noacil acíclics deis composts cíclics s'anomenen (a) pel 
metadc de la Regla C-3 13.1, (h) pel metode radico·funcional de la Regla C.312.2, 
(e) an teposant el nom del grup ac il al nom del compost d elie o (d ), si el component 
cielie es benze o naftale, substituin t ";kid ... -íe" o "acid .. . -oie" del 110m de ¡'acid 
corresponent al grup aei] per "-ofenon:!" o " -onaftona" rcspectivamem. 

Exemplcs: 

(a ) 

(b) 
]-(2-Piridil)- l -butanona 
Cctona 2-pi ridil prop ítica 

(preferí! a 2·Pirid il propil cetona) 
(e) 2-Buti rilpiridina 

(d) Acetofenona o-CO - CH) 

1 2 3 , 

(d) ¡/.But ironaftona 06
, C~- CH2-CH2-CH, 

" , . , 
~- '" 

(d) 4'·Cloroundccallofenona 

Excepcions: 

Hom conserva els següents lloms triviaJs: 

Propiofenona 
(no Propionofenona) 

Calcona 

(prcferi! a Cinamofenona, Benzilidenaeetofenona o 
3-F enilacrilofcnona) 

Desoxibenzoi"na 

313.3- Quan un grup carbonil esta direetament unit a atoms de carboni de dos 
sistemes cíclics, el compost s'anomena pel metode radico-funcional, sempre que no 
hi hagi cap altre substi tuen t amb preferencia per a la citaeió com a grup principal 
(comparcu -ho amb la Regla C-3 16.2). 
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e-313.3 ALDEHIDS . CETONES 1 DERIVATS 

Exemples : 

Cetona di-2-furílica 
(preferit a Di-2-furil cetona) 

Cetona 2-furil 2-piridílica 
(preferit a 2-Furil 2-piridil cetona) 

Cetona 2-bromo-l-naftil 
l-c1oro-2-naftílica 

(preferít a 2-Bromo-l-naftil 
l-c1oro-2-naftil ce tona) 

Br CI C0-60 
Cetona bis(5-metil-2-tienílica) CH;¡---,íSr.- CO ----r(

S
ñ-CH3 

(preferit a Bis(5-metíl-2-tíenil) cetona) L.JJ lL-.lJ ' 

Excepció: 

Benzofenona 

313.4- El nom d'una policetona en la qual dos o més grups carbonil contigus 
tenen anells units a cada extrem es forma (a) pel metode radico-funcional emprant 
"dice tona" , trice tona" , etc. , com a nom de classe funcional , o (b) per la nomencla­
tura substitutiva amb sufixs "-ona". 

Exemples : 
(a) Dícetona di-2-naftílica 

(preferít a Di-2-naftil 
dice tona) 

CO-CO-C0-OO 

o (b) Di-2-naftil-etandiona 

o 

o 

(a) 

(b) 

(a) 

(b) 

Tricetona di-3-pirídílica 
(preferit a Di-3-piridil 
tricetona) 

Di-3-piridil-propantriona 

Dicetona 2-furil-2-pirrolílica 
(preferit a 2-Furil 2-pirrolil 
dicetona) 

l-(2-Furil)-2-(2-pirrolil)­
etandiona 

Excepcions: 

N N 

~CO--CO--CO~ 

o-co-oo-6 
Benzil C,H,-CO-CO-C,H, 

2,2'-Furil ~CO--CO~ 
O O 

C- 313.3 ALDEIIIDS, CETONES I DERl vA'rs 

Exemples: 

CClOna di-2·furílica 
(pre ferí! a Di·2·furit cetona) 

Cetona 2·furil 2·piridíl ica 
(prereri! a 2-Furil 2-pirid il cetona) 

Cetona 2-bromo-l-naflil 
¡·doro·2-naftílica 
(preferít a 2· Bromo-¡ -naftil 
J -c1oro·2·n:lft il cetona) 

¡Q--co---() 

o-C0-o 

s S 
Celona bis(5.mclil-2-tienílica) C~---r(- fr- CO --r(- lt- CH1 

(preferi! a Bis(5-metil-2-tieni1) cetona) LJJ LlJ 

[xcepció: 

Benzofc nona 

3 13.4- El nom d'una policclona en la qual dos o més grups carbonil contigus 
tenen anclls units a cada cxtrem es forma (a) pe] mctode rad ico-funcional emprant 
"dicctona" , tricetona", ele., com a nom de classe fu ncional, o (b) pcr la nomencta­
IUTa substitut iva amb sufixs "-olla", 

Excmples: 

(a) Dicelon3 di·2·naftil ica 
(prcfcrit a Di· 2·naftil 
dicetona) 

OO-CO-C0-OO 
o (b) Di-2-naftil-etandiona 

(a) Tricetona di·3·piridítica N N 
(prefcrit a Di-3-piridil ~CO-- CO--CO~ tricetona) 

o (b) Di-3-piridil-propantriona 

(a ) Diceto na 2-fu ri l-2-pirrolftica H 
(preferí t a 2·Fu ril 2-pirrol il ()-co- co lC) dicetona) 

o (b) 1-(2 -F u ril)-2 -{2 -pi rrolil)-
ctandiona 

Exccpcions: 

Benzil C,H,- CO-CO-C.H, 

2,2'-Furil ~CO--CO~ 
O O 
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CETONES C-314.1 

CETONES CARBOCÍCLIQUES 1 HETEROcÍCLIQUES 

El nom d'una cetona carbocíc1ica o heterocíc1ica que conté, a més del grup carbonil 
com a membre de ranell, el nombre maxim d'enlla~os dobles no acumulats en el 
sistema anular, es forma afegint el sufix "-ona", "-diona", "-triona", etc., al nom 
del compost fonamental, o, en el cas de certes diones, tetrones, etc., el nom es for­
ma afegint el sufix "-quinona", "-diquinona", etc. , al nom (de vegades en forma 
modificada) del compost fonamental. L'atom d'oxigen cetonic pot ser expressat 
també mitjan~ant el prefix "oxo-". 

Regla C-314 

314.1 (Alternativa a les Regles C-315.1 i C-316.1)- Procediment c1assic. Quan 
en un compost cíclic es substitueix un grup >CH2 per un >CO, i solament en aquest 
cas, aquest canvi s'expressa afegint el sufix " -o na" al nom del sistema anular. Els 
sufixos "-diona", "-triona", etc., denoten la substitució similar de dos, tres, etc., 
grups >CH 2 per >CO. 

Exemples: 

C iclohexanona 

Inden-l-ona 

1,2,3-Indantriona 

Fluoren-9-ona 

2,5-Ciclohexadien-I-ona 

4H-Piran-4-ona 

o 

" Oó 
o 

" ~C'T=O 
~C=O 

o 
1I 

0ó0 

c~ e 

" o 
Nota. La H per a hidrogen indicat i la seva fita poden ometre's quan no en resul-

CETONES C-3 14.1 

CETONES CARBOcíCLIQUES I HETEROCICllQUES 

El nom d'una cctona carboc íclica o heterocícliea que conté, a més del grup carbonil 
com a membre de I'anell, el nombre maxim d'enlla¡,;:os dobles no acumulats en el 
sistema anular, es forma afegint el sufix " -ona", "-d iona", " ·triona", etc. , al nom 
del compost fo namental, o, en el cas de certes dioncs, tetrones, etc., el nom es fo r­
ma afegint el sufix " ·quinona", "-diquinona", etc. , al nom (de vegades en forma 
modificada) del compos! fonamental. L'atom d'oxigen cctonic pot ser exprcss<lt 
també mitjan¡,;:ant el prefix "oxo-". 

Regla C- 314 

3 14. ] (Alternativa a les Regles C-3 15. ] ; C-3 16. 1)- Proccdiment c1assic. Quan 
en un compost cíclic es substitue ix un grup ) CH, per un )CO, ¡ solamen l en aques! 
cas, aquest canvi s'cxp ressa aregin! el su fIX "-ona" al nom del sistema anular. Els 
sufixos "-dia na ", " -tr iona" , ele. , denoten la substitució similar de dos, tres, elc., 
grups ) CH 2 per :::CO. 

Exelllples: 

e ic1ohcxanona 

[ nden-] ·ona 

1,2.3-1 ndantriona 

Fluoren·9·ona 

2,5-Ciclohcxadiell·}·ona 

4/{·Piran 4 0na 

o 

06 
o 
11 

0ó0 

Nota. La H per a hidrogen indica! j la seva fita poden ometre's quan no en resul· 
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C-314.1 ALDEHlDS, CETONES 1 DERIVATS 

ta ambigüitat; per exemple, la 4H-Piran-4-ona pot anomenar-se 4-Piranona, o bé es 
pot utilitzar la contracció 4-Pirona. 

Regla C-315 

315.1 (Alternativa a les Regles C-314.1 i C-316.1)- Les cetones policarbocícli­
ques i heterocíc1iques poden anomenar-se utilitzant el sufix "-o na" per denotar la 
substitució d'un grup ::: CH2 o ~CH en un sistema insaturat o aromatic per un ::: CO; 
quan el sistema anular és aromatic, s'hi afegeix el nombre maxim d'enllac;os dobles 
no acumulats després de la introducció deles) grup(s) ) CO i els hidrogens que restin 
per a ser afegits es denoten com a hidrogens indicats. Com a excepció a la Regla 
C-15.11 (a), el grup carbonil té llavors preferencia sobre l'hidrogen indicat per al 
número més baix. 

Exemples : 

2(3H)-Pirazinona* 

1(2H)-Naftalenona 

5,8-Quinolinadiona 

1,3 ,6,8(2H,7H)-Pirentetrona 

315.2- Poden emprar-se les següents modificacions (pero no d'altres) de noms 
de cetones carbocícliques formades d'acord amb la Regla C-315.1: antrona [en lloc 
de 9(10H)-antracenona] i fenantrona [en lloc de 9(10H)-fenantrenona]. 

315.3- Es conserven els noms concrets següents per a oxoderivats de composts 
heterocícliques nitrogenats, com a alternativa als noms sistematics, pero els derivats 

* Aquest compost i altres de similars es classifiquen com a lactames (vegeu la Regla C-475.1), 
pero s'inclouen aquí i a la Regla e-315.3 perque poden ano menar-se igualment com a cetones. 

C-3 14.1 ALOEWOS. a:.'UNES I DERIVATS 

ta ambigüitat; pcr exempte, la 4H-Piran4ona pot anomenar-se 4-Piranona, o bé es 
por urilirzar la contracció 4·Pirona. 

Regla C- 315 

315.1 (Alt ernat iva a les Regles C-3 14.1 i C-3 16.1)- Les cetones policarbocidi­
ques i hcterocícliques poden anomenar-se utilitz:mt el sufix "-ona" per denotar la 
subst ilució d'un grup ::::CH2 o >CH en un sistema insaturat o aroma tic per un ::::CO; 
quan el sistema anular es aromatic, s'h¡ afegeix el nombre maxiITI d'enl!a~os dobles 
no acumulats després de la in troducció deles) grup(s) ::::CO i els hidrogens que restin 
per a ser afcgits es denoten COIl1 a hidrógens indicats. Corn a exccpci6 a la Regla 
C-1 5. 11 (a) , el gTUp carbonil té Ilavors preferencia sobre J'hidrogen indicat per al 
número mes baix. 

Excmples: 

2(3fl)-Pirazinona* 

I (2H)-Naflalcnona 

5,8·Quinol inadiona 

1 ,3 ,6,8(211, 71l ).p ire n tetrona 

315.2- Podcn emprar·se les següents modificacions (pe ro no d'altres) de noms 
de ce tones carbocicliques formadcs d'acord amb la Regla C-3 15,1: antrona [en Iloc 
de 9(JOH).antracenona} i fenantrona (en !loe dc 9(lOH)-fcnantrenona j. 

3J5.3- Es conserven els noms concrets scgücnlS per a oxoderivats de composts 
heteroclcliques nitrogenats, com a alternativa :lIs noms sisternarics, pero els derivats 

• Aquest com p05t i altres de similars es classillquen oom a !aclames (vegcu la Regla C-475.1), 
pero s'inclouell aqul i a la Regla C-J l 5.J perqut poden anomenar·se iguaJmcnt com a tetones. 
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CETONES C-316.1 

més hidrogenats no es poden anomenar com a hidroderivats d'aquestes formes 
concretes: 

H H H H 

O (; (J00 O() 
2-Piridona 4-Piridona 2-Quinolona 4-Quinolona 

0)" 
H H 

H C ...... O'CH H C/N ..... N OC ..... N'N 
2, 1I 2 , " 

, 11 
OC-N OC-CH H2C-CH 

1-1 soquinolona 4-0xazolona 4-Pirazolona * 5-Pirazolona * 
o 

8 11 1 

(X,:X) 
5 ~ 4 

4-Isoxazolona 4-Tiazolona 9-Acridona 

(Nota. L'hidrogen indicat s'empra de vegades amb aquests noms) 

* Per a alguns composts com aquests, els noms esmentats s'han emprat llargament, encara 
que el nom sistematic acaba amb "-olinona". En vista d'aixo, les formes menys hidrogenades 
haurien d'anomenar-se com a "4-oxopirazole", "5-oxopirazole", etc. La fita designa la posició 
del grup cetonic. 

A més, els noms d'oxoderivats d'heterocicles nitrogenats totalment saturats, els 
quals sistematicament acaben en "-idinona", sovint es contreuen per acabar en 
"-idona"; aquests noms abreujats es poden utilitzar quan no se'n deriva cap am­
bigüitat. 

Exemples: 

C~) 
g 

4-Piperidona 

Regla C-316 

H LfO 
2-Pirrolidona 

(2-Pirrolidinona) 

(SI 
~NH 
° 4-Tiazolidona 

( 4-Tiazolidinona) 

316.1 (Alternativa a les Regles C-314.1 i C-315.1)- Les cetones heterocícliques 
i di- i policarbocícliques també es poden anomenar mitjans;ant el prefix "oxo-", 
indicant la hidrogenació amb prefixos hidro; en aquest cas es considera que la hidro­
genació ha tingut lloc abans de la introducció del grup cetonic. 

CETONES C- 316.1 

més hidrogenats no es poden anomenar com a hidroderivats d'aqucstcs formes 
concretes: 

H H H H 

0 0 () 000 a) 
2·Piridona 4·Piridona 2·Quinolona 4·Quinolona 

ceJ" H H 
H C ..... O ..... CH H C ..... N' N OC .... N' N 

2! II 2 I 11 I 11 
OC-N OC-CH H,C-CH 

l·l soqu inolona 4·0 xazolona 4·Pirazolona* 5·Pirazolona* 

H C .... O ..... N 
2 1 II 
OC--CH 

4·1 soxa:wlona 

H¡C .... S'(:H 
I 11 

OC-N 

4·Tiazolona 

o 
, 11 I 

OC:ü 
5 ~ 4 

9·Acridona 

(Nota . L'tlidrogen indicat s'cmpra dc vegades amb aquests noms) 

• Per a aiguns cornposts com aquests. els noms esmentats s'han cmprat !largament, encara 
que el nom sistematic acaba amb "·olinona". En vista d'aixo, les formes mcnys hidrogcnades 
haurien d'anomenar·sc oom a " 4-oxopirawle", "5-Ollopirazole", etc. La flla designa la posició 
del grup cetonie. 

A rnés, els noms d'oxoderivats d'heterociclcs nilrogenats totalment 8aturats, els 
quals sistematicament acaben en "-idinona", sovin! es contreuen per acabar en 
" -idona"; aquests noms abreujats es poden utili lzar quan no 5e'n deriva cap amo 
bigüita t. 

Excmplcs: 

4·Piperidona 

Regla C-316 

H LfO 
2-Pirrolidona 

(2·Pirrolidinona) 

( Si 
OJ--NH 

4-Tiazol idona 
(4-Tiazolidinona) 

316.1 (Alte rnativa 3 les Regles C-314.1 i C-315 .1)- Les eetones tleterocicliques 
i di· i policarbocícliq ues també es poden anomenar mitjan~ant el prefix "oxo·", 
indicant la hidrogenació amb prefixos hidro; en aquest cas es considera que la tlidro· 
genació ha tingu! 110c abans de la introducció del grup cetonic. 
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C-316.1 ALDEHIDS, CETONES I DERIVATS 

Exemples: 

1-Oxo-l,2-dihidronaftale 

5 ,8-Dioxo-5 ,8-dihidroquinolina 

1 ,3,6,8-Tetraoxo-1 ,2,3,6,7 ,8-hexahidropire 

316,2- Quan a la molecula hi ha un altre grup que té preferencia per a la citació 
com a grup principal, s'empra el prefix "oxo-". 

Exemples: 

Acid 4-0xo-l-cicIohexancarboxílic 

Acid 5-0xo-2-pirrolidinacarboxílic 

Regla C-317 

o 

O~COOH 
N 
H 

317.1- Les dice tones i les tetracetones derivades de composts aromatics per con­
versió de dos o quatre grups CH en grups CO, amb la reorganització d'enlla¡;;os do-

C-316.1 AI.DEIIlDS, CETOt-:ES I DERIVAT!) 

Exemples: 

¡·Qxo·l ,2·dihidronaftale 

5,8. Dioxo· 5 ,8·d ih idroqu inolina 

1 ,3,6,8·Tetraoxo·1 ,2,3.6,7 ,8-hexahidropire 

316.2- QU:lII a la molccula hi ha un altre grup que té preferencia pe r a la citaeió 
eOIl! a grup pr incipal, s'cmpra el prcfix "oxo·". 

Excmples: 

Acid 4·0xo·¡·cidohexancarboxílie 

Acid 5·0 xo-2·pirrolidinacarbox ilic 

Regla e - 317 

o 

O~COOH 
N 
H 

317. 1- l es dicctones i Ic ~ tetraectoncs derivades de composts arom:itics per con· 
versió de dos o quatre grups CH en grups CO, amb la reorg:m ilzació d'enllayos do· 
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CETONES C-317.1 

bIes necessaria per a una estructura quinonoi'dal, s'anomenen afegint el sufix "-qui­
nona" o "-diquinona" al nom del compost aromatic (el qual a vegades queda modi­
ficat). 

Exemples: 

p-Benzoquinona 

Antraquinona 

l ,4-Naftoquinona 

5,6-Crisenquinona 

6,12-Crisenquinona 

o 
11 

(()) 
11 
O 

o 
1/ 

CX) 
11 
O 

O 
11 

0510 
II 
O 

CETONES C-317.1 

bies nccess:hia per a una estructura quinonoi"dal, s'anomcnen afegint el sufix "-qui­
nona" o "-d iquinona" al nom del compost aromat ic (el qual a vcgades queda modj­
ficat ). 

Excmplcs: 

p-Bcnzoquinona 

Antraquinona 

I ,4-Naftoquinona 

5 ,6-C risenqllinona 

6,12-Crisenquinona 

o 
11 

() 
e 
11 
o 

o 
11 

(()) 
11 
o 

o 
11 

OC) 
11 
o 
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C-317 .1 ALDEHIDS . CETONES 1 DERIVATS 

ó 

ó 

Es mantenen els noms següents: 

Acenaftoquinona 
Acenaftenquinona 

Camforquinona 
2,3-Bornandiona 

Q=-C-C=Q 

66 
eH) 
I 
e 

H2e/l~eo 
I H)c-e -eH) ¡ 
H2e~l/eo 

e 
H 

317.2- Els radicals formats per perdua d'hidrogen d'una quinona s'anomenen 
canviant la terminació "·quinona" per "-quinonil"; el grup quinona té preferencia 
sobre el punt d'unió per a les fites més baixes. 

Exemple : 

Acid 7-( 1 ,4-benzoquinonil)­
-2-naftoic 

ReglaC-318 

OOH 

o 

318.1- Quan hi ha un grup amb preferencia per a la citació sobre el grup carbo­
nil com a grup principal, o cap deis grups carbonil no es pot inc10ure en el nom de 
la c1asse funcional cetona, la presencia d'oxígens carbonílics s'indica amb els prefixos 
"oxo-", "díoxo-", etc. , o emprant el nom d'un radical que conté el grup carboníl. 
Aquests radicals són: (a) radicals acil, per exemple, acetil, valeril, hexanoi1, ben­
zol! (vegeu també la Regla C-318.2); (b) radicals oxosubstituits; i (e) alguns radicals 
denotats per noms trivials. 

Exemples: 
Noms trivials de radicals (vegeu e de dalt) 

Acetonil 
Acetonilide 
Fenacil 
Fenacilide 

Noms complets 

(a) 1,3,5-Tribenzo'ilbenze 

CHa-CO-CH2-
CHa-CO-CH= 
C.H6-CO-CH,­
CeH6-CO-CH= 

C-3J7. \ ALOEHIDS. CETONES ¡ OER1VATS 

ó 

ó 

Es mantenen cls noms següen ls: 

Acenaftoquinona 
Acenaftenquinona 

Camforquinona 
2,J· l3ornandiona 

eH, 
I 
e 

H,e/I~eo 
! H)C-C-CH) 1 

H,c~I/eo 
e 
H 

317.2- Els radicals formals pcr perdua d'hidrogen d'una qllinona s'anomenen 
canviant la terminacio " .quinona " per "·quinonil" ; el grup qu inona té preferencia 
sobre el punl d'un io pcr a les fit es més baixes. 

Exemple: 

Acid 7·( \ ,4·benzuquinonil)· 
·2-nafloic 

ReglaC- 318 

318.1- Quan hi ha un gru p amb preferencia per a la citacio sobre el grup carbo­
nil com a grup princip:l!, o cap deis grups carbonil no es poi incloure en el nom de 
la classe funcional cetona, la presencia d'ox ígens carbonílics s'indica amb els prefows 
"oxo-", "dioxo-", etc. , o emprant el nom d'un radical que con té el grup carboni!. 
Aquests rad icals són: (o) rad ica!s aC il, pcr exemple, acel iJ, valeril, hexanoi'l, ben­
zo'i! (vegeu lambé la Regla C-318.2); (h) radicals oxosubstitults; i (e) alguns radicals 
de nolals per noms trivials. 

Exemples: 
Noms Irivia/s de radica/s (vegell e de dalt) 

Acetonil 
Acetonilidc 
Fenacil 
Fenacilide 

Noms complels 

(a) ! ,3,5-Tribenzollbenze 

CH,-CO-CH,­
CH1-CO-CH= 
C,H5- CO-CH,­
C,H,-CO-CH= 
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(h) Acid 2-(3-oxobutil)­
l-naftoic 

(e) 2-Acetonil-l,4-
naftoquinona 

CETONES C-32 1. 1 

~1 23 J, v0 CHz-CHz-CO-CH3 

O 
11 

OC)-""'-CO-CH' 
g 

318.2- Quan dos sistemes cíclics estan units directament per un grup carbonil i 
també hi ha un altre grup que té preferencia per a la citació com a grup principal, el 
compost s'anomena segons un deis metodes següents: (a) el component cíclic que 
té el maxim nombre de grups amb tal preferencia s'anomena com a fonamental, i 
l'altre s'anomena com a part d'un grup acil substitult en ello (h) Si els sistemes anu­
lars són identics i tenen el mateix nombre de grups amb tal prioritat, s'utilitza la no­
menclatura per a agregats d'unitats identiques (Subsecció C-O.7) amb el nom "car­
bonil" per a denotar al radical divalent :::CO. (e) Si components cíc1ics diferents 
ten en el mateix nombre de grups amb preferencia de citació, el sistema anular de 
més jerarquia s'anomena com a fonamental i l'altre s'anomena com a part d'un grup 
acil substitui"! en ello 

Exemples: 

(a) Ácid o-(2-Furoil)benzoic 

(h) Acid 4,4'-Carbonildibenzoic 

(e) Acid 5-( o-Carboxibenzoil)-2-furoic O(00H 

O--Q--cOOH 

C-3.2. CETENS 

ReglaC-321 

321.1- El compost CH 2 =C=O s'anomena cete. Els derivats del cete s'anomenen 
segons la nomenclatura substitutiva. 

Exemples: 
Fenilcete 
Dibutilcete 

C6H s-CH=CO 
(C t H 9)2C=CO 

(b) Ácid 2-(3-oxobutil)· 
I·naftoic 

(e) 2·Acetonil·I,4· 
naftoquinona 

CETONES C-32L I 

318.2- Quan dos sistemcs ciclics eSlan units directament pcr un grup carbon il i 
lambé hi l1 a un altrc grup que té preferencia per a la citació com a grup principal, el 
compost s'a nomena segons un dcls melOdes següents: (a) el componen t cíclic que 
té el maxim nombre de grups amb tal preferencia s'anomena com a fonamell tal, i 
,'altre s'anome na com a par! d'un grup aeil substitu ir en ell . (b) Si els sistemes anuo 
lars són identics i tenen el mateix nombre de grups amb tal prioritat, s' ut ilitza la no· 
menclatura per a agregats d'unit ats identiques (Subsccció ( ·0.7) amb el nom "car· 
bonil " pcr a denotar al radical divalent )CO. (e) Si components cíd ics diferents 
tenen el mateix nombre de grups amb preferencia de citació, el sistema anular de 
més jerarquia s'anomena com a fo namental i I'altre s'anomena com a par! d'un grup 
acíl substitui"t en ell . 

Exemples : 

(a) Ácid o-(2·Furo"i l)benzoic 

(b) Acid 4,4'·Carbonildibenzoic 

(e ) Acid S-(o·Carboxibenzo il}2·furoic O(ooH 

O ---u::r00H 

C- 3.2. CETENS 

Regla C- 321 

321.1- El compost CHl=C=O s'anomena cete. Els derivats del cete s'anomenen 
segons la nomenclatura substitutiva. 

Exemples: 
Fenilcete 
Dibutilcete 

CeH&-CH= CO 
(C.H,)tC=CO 
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C-32 1. 1 ALDEHIDS, CETONES 1 DERIVATS 

Propionilcete CH3-CH 2-CO-CH=CO 
O l-Penten-l,3-diona (Vegeu la Regla C-321.3) 

p-Fenilenbiscete OC=CH-CeH,-CH=CO (p-) 

Nota: "Bis" s'usa per evitar ambigüitat, ates que moltes vegades dicete s'empra 
per al dímer del cete. 

321.2- Els cetens en els quals ¡'¡hom de carboni del grup CH~ forma part d'un 
sistema anular s'anomenen amb el prefix "carbonil-". 

Exemple: 

9-Carbonilfluore 

Nota: En aquests casos, l'ús de "carbonil" per a =CO és amHeg al de "metile" 
per a =CH2 • 

o 

321.3- Un derivat acil del cete es pot anomenar com una policetona. 

Exemple: 

l-Penten-l,3-diona 
Propionilcete (vegeu la Regla C-321.1) 

CH3-CHs-CO-CH=CO 

C-3.3. ACETALS 1 ACILALS 

ACETALS 

Regla C-331 
ORl 

331.1- EIs composts que contenen el grup )C( es denominen acetals* 
"OR2 

i s'anomenen substitutivament com composts dialcoxi, (etc.); alternativament, el 
mot "acetal"* va seguit del del radical o radical s de l'hidrocarbur (si cal, amb el 
prefix "di-", "bis", etc.), en forma adjectivada, el qual, a la vegada, va seguit del 
nom de l'aldehid o la ce tona corresponent. 

o 

Exemples: 

l,l-Dietoxipropa 
Acetal dietílic del propionaldehid 

* S'abandona el nom "cetal". 

C-321.1 ALDEHtDS, CETONES 1 DERIVATS 

Propionilceté CH3~CH2-CO-CH=CO 
O )·Penten·l ,3 -diona (Vegeu la Regla (,321.3) 

p.Fenilenbisceté OC=CH- C.H,-CH= CO (p-) 

Nota: " Bis" s'usa per evitar ambigüitat, ates que moltes vcgades dicete s'empra 
per al dimer del cete . 

321.2- Els cetens en els quals !'atom de carboni del grup CH l forma part d'un 
sistema anular s'anomenen amb el prefix "carbonil·". 

Exemple : 

9·CarbonilOuore 

Nota: En aquests casos, I' ús de "carbo nil" per a "'CO és analeg al de "metilé" 
per a =CH2 • 

321.3- Un derivat acil del cete es pot anomenar com una policetona. 

Exemple: 

I ·Penten·l ,3·diona 
o Propionilcete (vegeu la Regla C-321.1) 

C·3.3. ACETAl.S 1 ACILALS 

ACETALS 

Rogm C-331 
OR' 

331.1 - EIs composts que contenen el grup ~/'"' es denominen acetals. 
/-'oR' 

i s'anomenen substitutivament com composts dialcoxi, (etc.); alternativament , el 
mot ·'acetal"· va seguit del del radical O radicals de I'hidrocarbur (Si cal, amb el 
prefix "di·" , "bis", etc.), el1 forma adjectivada , el qual , a la vegada, va seguit del 
110m de t'aldehid o la cetona corresponcnt. 

Exemple s: 

1.I -Dietoxipropa 
o Acetal dietílic del propionaldehid 

• S'abandona el nom "'cela]". 

CHI~CHt~CH{O-CHI~CH') 1 
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o 

o 

ACETALS 1 ACILALS 

CliP

O
OCH3 

1,1-DimetoxicicJohexa 
Acetal dimetílic de la cicJohexanona 

l-Etoxi-l-metilcic1ohexa CH3-CH2XCH3 

Acetal etil-metílic de la ciclohexanona V 

C-33 1. 2 

(CH3-CH2-0)2C-CH2-CH2-COOH 
Ácid 4,4-Dietoxivah!ric I 

o Acetal dietílic de l'acid levulínic CHa 

331.2- Un acetal cíclic en el qual els dos atoms d'oxigen del grup acetal formen 
part d 'un anell es pot anomenar: (a) com un compost heterocí clic; (h) emprant el 

0-
prefix " metilendioxi-" per al grup H 2C< com un substituent de la resta de 

O-
la molecula i, en conseqüencia , anomenant els derivats del grup metilendioxi com a 
productes de substitució (vegeu també la Regla C-205_2) o (e), particularment quan 
l'estereoquímica esta implicada en el nom de I'alcohol o la cetona corresponent, 
com a derivat alquile o alquilide d'aquest alcoholo com a acetal alquile o alquilide 
d'aquesta cetona (vegeu la Regla C-331J). 

Exemples: 

(a) 1,3-Dioxola (a) 1,4-Dioxaespiro[4.5]deca 

~°'cHz 
~¿ 

(a) Nafto[2,3-d]-1 ,3-dioxole 
o (h) 2,3-Metilendioxinaftal(~ 

o:~\ 
)~CCl2 

HO)5 ° ~? 
O--CClz 

(a) Ácid 2,2-dic1oro-1,3-benzo[d]­
dioxole-5-sulfonic 

o (h) Ácid 3,4-( dic1orometilendioxi)­
benzensulfonic 

II.CETII.1S 1 ACll.ALS C- 33 1.2 

1, l-Dimetoxiciclohexa 
o Acetal dimetílic de la ciclohexanona 

o 
I-Etoxi-l-metilciclo hexa CHl-CH~XHl 
Aceta! etil-metl1ic de la ciclo hexanona V 

(CH,-CH.-O).C-CH t-CH r- COOH 

6H, o 
Ácid 4,4-Dietoxiva leric 
Acctal dietilic de I'ácid levulínic 

331.2- Un aceta l cíclic en el qual els dos atoms d'oxigen del grup acetal formen 
part d'un aneU es poi anomenar: (o) com un compost heterocíclic; (h) emprant el 

/ 0 -
prefix " metilendioxi-" per al grup H 2C" com un subst ituent de la resta de 

O-
la moh!cula j, en conseqüencia, anomenant els derivals del grup metilendioxi com a 
productes de substitució (vegeu també la Regla C-20S .2) o (e), particularment quan 
J'estereoquímica esta implicada en el nom de J'alcohol o la cetona corresponent, 
coro a deriva! alquile o alquilide d'aquest alcoholo com a acetal alquile o alquilide 
d'aquesta cetona (vegeu la Regla C-33 1.1). 

Exemples: 

O] 
(a) 1,3·Dioxola (a) 1 ,4-Dioxaespiro[ 4.5 Jdeca 

(X) ~ 
(a) Nafto[2 ,3-d]-I ,3-dioxole 

o (h ) 2,3-Metilendioxinaftale 

-OC?, 
~C\2 

HOJS b 
(a) Ácid 2,2-dicloro-l ,3-benzo(d]­

d ioxolc-5-sulfon ic 

~? 
O-- CCt2 

o (h) Ácid 3,4-(diclorome tilen dioxi)­
benzensulfonic 
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C-331.2 ALDEHIDS, CETONES 1 DERIVA TS 

CHzOH 
I 

H-C-O 
I \ 

HO-C-H C(CHl )2 
I / 

H--C-O 
I 
CHzOH 

(e) 2,4-O-Isopropilidenxilitol 

(e) Acetal etilenic de la 5¡3-androstan-3-ona 

Ho-Fl 
H-C-OH O 

Ho-i-HJ 
H-C-O 

H-t~~H--C6H5 
I / 

H2C-O 

(e) 4,6-O-Benziliden-¡3-n­
glucopiranosa 

331.3- Són exemples de noms trivials que es mantenen: 

q¿~ 

CHz-CH= CH2 

Safrole 

q1"' 
CH=CH-CH3 

Isosafrole 

331.4-EIs composts de fórmula general R 1 CH(OH)OR2 o R 1R2 C(OH)OR3 

s'anomenen substitutivament com a derivats aJcoxi (etc.) deIs composts hidro­
xilats. * 

Exemple: 

l-Etoxi-l-butanol 

* El terme " hemiaceta l" no més s'e mpra en senti t generic i en cert s camps especialitzats, 
com el de la química deis hidrat s de carboni . S'ha abandonat el nom " hemice tal". 

C-33 1.2 ALnEl li DS, CETQNES I DER IVATS 

CH20H 
I 

H-C- Q 

HO-t- H'c(CH1}% 
I ! 

H-t-O 
I 
CH10H 

(e) 2,4-0-lsopropilid enx ili to l 

Ho-Fl 
H-C-OH O 

HO-{-HJ 
H-C-O 

H-!~'tH--C6H~ 
I ! 

HJC-O 

(e) 4,W-Benziliden.¡3-D­
glucopiranosa 

(e) Acetal etih~n.ic de la 5¡J-androstan-3-ona 

331.3- 56n excmples de noms {rivials que es ma ntenen: 

<?~ 
C~-CH=CH2 

Sarrole 

331.4- Els composts de fórmula 
s'a no menen substitutiva ment com a 
xilats. " 

Exemplc: 

I-Etoxi-¡-butanol 

qb"' 
CH=CH-CHl 

Isosa frole 

genera l R1CH(OH)OR2 o R1 R2 C(OH)OR l 

derivats alcoxi (efc.) deIs composts hidro-

• El tcrrne "hcmiacc!al" només s'cmpra en semi! gcnedc ¡ en ~rts camps cspccíalitzats. 
cam el de la química deIs hidrats de carboni. S'ha abandona! el nom "hemioclaJ", 



181

Nomenclatura quimica.indd   181 25/04/2013   11:29:57

ACETALS 1 ACILALS C-333.1 

ACILALS 

Regla C-332 

332.1-EIs composts R 1CH(OCOR2 h, R 1 R2 C(OCOR3
)2 etc., s'anomenen 

genericament "acilals". EIs composts específics s'anomenen com a esters. 

Exemples: 

Dipropionat d'etile 

Acetat benzoat de benzilide 

ACILOINES (a-HIDRoxICETONES) 

Regla C-333 

333.1- Les a-hidroxicetones RCH(OH)-COR, en les quals R és un radical alquil, 
aril o heterocíclic, es denominen genericament "acilolnes". S'anomenen canviant 
·'acid ... -ic" o "acid ... -oic" del nom trivial de l'acid corresponent RCOOH per 
"-olna". 

Exemples: 

Acetolna 
Benzolna 

2,2' -Furoina 

CHa-CH(OH)-CO-CHs 
C.H6-CH(OH)-CO-C,H¡¡ 

O O 
((JCH(OHl-COÜ 

ACETALS 1 AC1LALS C-333. 1 

AClLALS 

Regla C-332 

332.1 - Els eomposts R J CH(OCOR2 h, R! R2 C(OCOR 3)2 etc., s'anomenen 
genericamcnt "acilals". Els composts específics s'anomenen com a esters. 

Exemples: 

Dipropionat d'elile 

Acetat benzoat de benzilide 

CH1- CH(O-CO-CH,-CH 3), 

O-CO-CH1 

C.H,- CH< 
O-CO-C.H, 

ACILOi'NES (a.HIDROXICETONES) 

Regla C-333 

333.1 - Les o:·hidroxicetones RCH(OH)- COR, en les qua[s R és un radical alquil, 
arH o heterocíclic, es denominen gencricament "aci[olnes". S'anomenen canviant 
"acid ... -le' · o "acid ... -oie" del nom trivial de ['¡¡cid corresponent RCOOH per 
",olna". 

Exemples: 

Acetolna 
Benzolna 

2,2'-Furolna 

CH,-CH(OH)-CO-CH, 
C.H,-CH (OH)-CO-C.H. 

O O 
(§CH(OH1-COÜ 
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C-4. ÁCIDS CARBOxíucs 1 LLURS DERIVATS 

C-4.0. ÁCIDS CARBOXÍLlCS SIMPLES 

Les Normes Generals [vegeu les Regles C-13.l1 (a) i C-15.11 (b)] exigeixen que, 
qua n el carboxil és el grup principal, la numeració d'un acid alifa tic s'ordeni sempre 
de manera que s'assignin els números més baixos a aquest grup , independentment 
de la numeració del compost fonamental. Aixo mateix s'aplica als derivats deis acids 
carboxílics. 

Exemple: 
Ú 5 4 3 2 1 

Acid 4-hexenoic CHa-CH=CH-CH 2--CH 2-COOH 

o Ácid 3-penten-I-carboxílic 
5 4 3 2 1 
CHa-CH=CH-CH2-CH~-COOH 

Regla C-401 

401.1- Els grups carboxil COOH que reemplacen CH 3 a l'extrem de la cadena 
principal d'un hidrocarbur acíclic s'indiquen afegint "¡'¡cid ... -oic" o "¡'¡cid ... -dioic" 
al nom de l'hidrocarbur. 

Exemples: 

Acid heptanoic 

Ácid heptandioic HOOC-[CH21s-COOH 

5 4 3 2 1 
Ácid 4-pentil-2,4-pentadienoic CH2=C-CH=CH-COOH 

I 

I 
CHs-CHs-CH2-CH2-CH2 

Ácid 3-vinil-4-hexinoic CH 2=CH 
6 5 4 31 2 1 
CHa-C=C-CH-CH 2-COOH 

6 5 4 3 2 1 
Ácid 2-hexen-4-indioic HOOC-C C-CH=CH-COOH 

6 5 4 3 2 1 
HOOC-CH2-CH-CHz-CH-COOH 

1 1 
CHa-CHz CHs-CH2-CHa 

Ácid 4-etil-2-propilhexandioic 

C-4. ÁCIDS CARBOxlucs 1 LLURS DERIVATS 

(-4.0. ÁCIOS CARBOxíucs SIMPLES 

Les Normes Gencrals rvcgcu les Regles (-13.1 1 (a ) i (-15.11 (b)] exigeixen que , 
qua n el carboxil és el grup principal, la numcració d'un acid a¡¡fatie s'ordcni semprc 
de manera que s'assignin els núme ros més baixos a aques! grup, indcpendentment 
de [a numeració del compost fo namcn lal. Aixó mateix s'aplica als derivats deIs acids 
carboxilics . 

Excmplc: 
G 5 4 3 2 I 

Acid 4-hexenoic CH3-CH=CH-CH~--CH~-COOH 

o Ácid 3-pcntcn-]-carboxílic 
!i 4 3 2 I 
CH3-CH=CH-CH2-CH~-COOH 

Regla (-401 

401.1 - Els grups carboxil COOH que reemplacen eH3 a l'ext rcm de la cadena 
principal d' ull hidrocarbur acíclic s'i ndiquen aregi nt .. ,leid ... ·oie" o "aeid ... ·diolc" 
al Ilom de ['hidrocarbur. 

Excmples: 

Acid hcptanoic 

Ácid heptandioic HOOC-[CH 2]~-COOH 

5 4:'1 2 I 
Ácid 4-pcntil-2,4-pentadictloic CH:r-C--CH= CH- COOH 

i 
CH~-CHI-CHI-CH2-CHt 

Ácid 3-vinil-4-hex ino ic CHF CH 
6 5 4 31 2 I 
CHs-C= C-ÓH- CH¡-COOH 

6 5 4:'1 2 I 
Ácid 2-hcxen-4-indioic HOOC-~C-CH~CH-COOH 

6 5 4 3 2 1 
HOOC-CHz- CH- CH1-CH- COOH 

CHs--bH, tHI-CHs- CHa 

Ácid 4-etil-2-propilhexandioic 
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ÁCIDS CARBOXÍLICS 

1234567 
HOOC-CH-CHz-CH2-CH-CH2-COOH 

I I 
CeH 5 CeHIi 

Acid 2,5-difenilheptandioic 

C-401.3 

401.2- Alternativament, el nom es pot formar rnitjaw;:ant l'ús substitutiu de 
l'expressió '\icid ... -carboxílic"; llavors, la numeració de la cadena, en la serie alifa­
tica, no inclou l'atom de carboni del grup carboxil. Tractant-se d'acids alif<itics sim­
ples, hom prefereix la nomenclatura de la Regla C-401.1 (vegeu la Regla C-l3.21). 

Exemples: 

Acid l-hexancarboxllic 
(hom prefereix acid heptanoic) 

Acid l-pirrolecarboxílic 

Acid ciclohexancarboxílic 

Acid 3-bifenilcarboxílic 

Acid 3-(3-fenilpropil)-1-
ciclobutancarboxílic 

Acid 1,3,5-naftalentricarboxílic 

COOH 
t 

O 

eS
H 

o-ó
0H 

o&OOH 
HOOC 

401.3- Els grups carboxil, quan estan units a un grup anomenat com a substi­
tuent o quan un altre grup present té preferencia de citació com a grup principal, es 
designen mitjan~ant el prefix "carboxi-". 

AC1DS C!\RllOXfUCS 

123456 7 
HOOC-CH- CH,-CH,-CH- CH 2-COOH 

I I 
C. H, CeH, 

Ácid 2,5-difcnilheptandioic 

C-401.3 

401.2- Altcrnativament , el nom es poI formar miljanry:1Il1 l'ús substitu ti u de 
l'cxpressió "acid ... -carboxilic"; lJavors, la nume ració de la cadena, en la serie alifa­
tka, no inclou J'atom de carboni del grup carboxil. Tractant-se d'acids alifatics sim­
ples, hom prefereix la nomenclatura de la Regla C-401.1 (vegeu la Regla C-I3.2 1). 

Excmples: 

Acid J -hexancarboxll ic 
(hom prefereix acid heptanoic) 

ACid l-pirrolecarboxJlic 

Ácid ciclohexa ncarboxílic 

Ácid 3-bifenilcarboxllic 

Ácid 3{ 3-fenilpropil)- I ­
ciclobutan carboxíl ic 

Ácid 1,3,S-naftalentricarboxJ1ic 

COOH 
I 

Lo 

c5
H 

O-Ó
oOH 

~OOH 
HOOe 

401.3- Els grups carboxil, quan estan units a un grup anomenat com a substi­
tuen! o quan un altre grup present té preferencia de citació com a grup principal, es 
designen mitja nrrant el prefix "carboxi-". 
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C--401.3 ACIDS CARBOXtUCS 1 LLURS DERIVATS 

Exemples: 

CH3 

I 
Clorur de 3-carboxi-}­

metilpiridini 

iN~ CI-

~COOH 
Acid 3-( carboximetil)heptandioic 

CHz-COOH 
7 6 5 4- 31 2 1 

HOOC-CH1-CH 2-CHz-CH-CHz-COOH 

401.4- Quan un grup carboxil esta separat d'un anell per una cadena d'atoms de 
carboni, el compost s'anomena: (a) com a derivat del sistema acíclic o (h) mitjan¡,:ant 
la nomenclatura conjuntiva_ No obstant aixo, l'ús del metode (h) per als derivats 
benzenics esta restringit , tal com descriu la Regla C-53_ L 

Exemples: 
! ~ y ¡. ti: 

~6 5 4 3 2 1 v0 CHz-CH2-CH2-CH2-CH2-COOH 

(a) Acid 6-(2-naftil)hexanoic 

o (b) Acid 2-naftalenhexanoic 

ó '"1 " '" 6 !I 4 3 2 1 06- CH, - b:,- CH2 - COOH 

(a) Acid 3-metil-S-( }-naftil)hexanoic 
o (h) Acid ¡3,o-dimetil-}-naftalenvaleric 

CH2-COOH 

HOOC-H,C~CHt-COOl1 
Acid } ,3,6-naftalentriacetic 

HOOe 

CH2-COOH 

ciCH2-CH2-COOH 

3 . 
4 

Acid 6-carboxi-} -( car boximetil)-2-naftalenpropionic 

C-401.3 ACIDS CARDOxfuCS I U .URS DER1VA1"S 

Exemples: 

Clorur de 3·carboxi· l · 
metilpiridini 

Ácid 3{carboximctil)heptandioic 
CHI- COOH 

7 6 5 4 31 2 1 
HOOC- CH.- CHt-CH,-CH- CH,-COOH 

401.4- Quan un grup carboxil esta separat d'un aneH per una cadena d'a toms de 
carboni, el compost s'anomen a: (a) com a derivat del sistema acíclic o (b) m itjan~ant 
la nomenclatura conjuntiva. No obstant aixo, l'ús del mctode (b) pe r als derivats 
benzenics esta restr¡nglt , tal com dcscriu la Regla e ·53. !. 

Excmples: 
t ¡ y J f< 

~' ~ 4 3 2 1 
~ CH2 -CHz -CHz-CH2 -CH2 -COOH 

(a) Ácid 6-(2·naftil)hexanoic 

o (b) Ácid 2·naftal cnhexanoic 

• l'· ti ~ 3 Z I 
CH,-CH - CH2 -eH "- CHz-COOH 06 tH, 

(a) Ácid 3·metil·5-( I·naftil)hexanoic 
o (b) Ácid fj,o ·dimet il-J.na fta lcnvaleric 

CH,-C<XJ< 

HOOC-H,Cma<r- Cro< 
Ácid 1,3,6-naftalentriacetic 

CH2- COOH 

ciCH'-CH'-COOH 

HOOC 

Ácid 6·carbox i·l-( carboximetil)·2·naftalenpropibnic 
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ACIDS CARBOXÍLICS C-403.2 

Regla C-402 

402.1- Si més de dos grups carboxil estan units directament a una cadena lineal, 
hom els ano mena per derivació de l'hidrocarbur, mitjanyant l'ús substitutiu de l'ex­
pressió "acid ... -tricarboxílic", etc. (compareu-ho amb la Regla C-401.2). La cadena 
principal sera la unida directament al nombre més elevat possible de grups carboxil; 
els que no hi estiguin units s'anomenaran amb prefixos "carboxialquil". 

Exemples: 

COOH COOH COOH 
6 51 4 31 21 1 
CH3-CH-CH2-CH--CH-CHa 

Acid 2,3,5-hexantricarboxílic 

COOH COOH 
4 31 21 1 
CHa-CH--CH-CH2-·COOH 

Acid 1,2,3-butantricarboxílic 

(1) (2) (3) 
CH 2-CH 2-CH2-COOH 

7 6 5 4 3 21 1 
CH3-CH-CH-CH2-CH2-CH-CH-COOH 

1 1 1 
HOOC COOH COOH 

Ácid 2-(3-carboxipropil)-1,1,5 ,6-heptantetracarboxílic 

En el darrer exemple, la cadena principal no és la més llarga, pero sí la directa­
ment unida al nombre més elevat de grups carboxil. 

Regla C-403 

403.1- Quan l'acid s'anomena d'acord amb la Regla C~401.1, el nom d'un radi­
cal acil univalent o divalent format per perdua d'hidroxil de tots els grups carboxil 
es deriva del nom de l'acid corresponent; la terminació "-oic" es substitueix per "-oil". 

Exemples: 

Heptanoll 

Heptandioll 

2-Hexen -4-indioll 

CH3-CH2-CH2-CH2-CH2-CH2-CO­

-CO-CH2-CH2-CH2-CH2-CHz-CO-

6 5 4 3 2 1 
-CO-C_C-CH=CH-CO--

403.2- Si el nom de l'acid és format per la terminació "-carboxílic", el nom del 
radical originat per perdua d'hidroxil de tots els grups carboxil s'obte reemplayant 
la terminació "-carboxílic" per "-carbonil". 

ACIDS CARBOXIUCS C-403.2 

Regla C- 402 

402.1 - Si més dc dosgrups carboxil estan units dircctament a una cadcna linea l, 
hom els ~nomena per derivació de I'hidrocarhur, mitjanryant I'ús substit utiu dc I'ex· 
pressió ":kid ... ·¡ricarboxl1 ic", efe. (compareu·ho amb la Regla C-401 .2). La cadena 
principal sera la unida direclamcnl al nombre més elevat possible de grups carboxil; 
cls que no hi estiguin un its s'anomenaran amb prefixos "carbox ialquil". 

Exemples: 

COOH COOH COOH 
6 5 1 4 31 21 1 
CHa- CH- CH z-CH--CH- CH . 

Ácid 2,3,S·hexantricarboxílic 

COOH COOH 
4 31 21 1 
CH a- CH--CH- CH ,- COOH 

Ácid 1,2,3-butantricarboxflic 

( 1) (2) (3) 
CH2-CH ,-CHs-COOH 

7 6 5 4 3 21 I 
CH 3- CH- CH- CH ,-CH 1-CH- CH-COOH 

HOoi~ bOOH bOOH 
Ácid 2-{3-carboxipropil)-l, 1 ,5,6·hep tantetracarboxílic 

En el darrer exemple, la cadena principal no és la més !larga , pero sí la directa­
ment unida al nombre més eleva¡ de grups carboxil. 

Regla C- 403 

403.1- Quan l'acid s'anomena d'acord amb la Regla C40I .I , el nom d'un radi­
cal aci! univalen t o divale nt formal per perdua d'hidroxil de tOtS els grups carboxil 
es deriva del nom de l'acid eorresponent; la terminaeió "-oie" es substitueix per "-o i1". 

Exemples: 

Heptanoi'1 

Heptandioil 

2-Hexen·4- indioi'l 

CH 3-CH 2-CH 2- CH2- CH,- CH,-CO­

- CO-CH 2- CH2- CH 2-CHz-CH.-CO-

6 5 4 3 2 1 
-CO-C~C-CH~CH-CO-

403.2- Si el nom de l'acid és format per la terminaeió "·earbox ílie", el nom del 
radical original per perdua d'hidroxil de tots els grups carboxil s'oblc reemplar;anl 
la tcrminació "·carboxilic" per "-ca rbonil". 
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C-404.1 ACIDS CARBOx1u cs 1 LLURS DERIVATS 

Taula VI. Noms trivials d'alguns acids i de llur s radicals 

Noms d'deids Radieals aeil 

Sistemdtic Trivial Nom trivial Fórmula 

(a) Ácids monocarboxílics alifatics saturats (llista exhaustiva) 

Metanoict 
Etanoict 
Propanoict 
Butanoict 
2-Metilpropanoict 
Pentanoict 
3-Metilbutanoic t 
2,2-Dimetilpropanoic 
Dodecanoic 
Tetradecanoic 
Hexadecanoic 
Octadecanoic 

Formic 
Acetic 
Propionic 
Butíric 
Iso butíric" 
Valeric 
Isovalc~ric* 
Pivalic 
Lauric* 
MirÍstic* 
PalmÍtic* 
Estear ic* 

Formil 
Acetil 
Propionil 
Butiril 
Isobutiril* 
Valeril 
Isovaleril * 
PivaloH* 
Lauroll* 
MiristoJl* 
Palmitoll* 
Estearoil* 

HCO-
CH 3-CO­
CH 3-CH.-CO­
CH.-[CH.l.-CO­
(CH 3).CH-CO­
CH.-[CH.l.-CO­
(CH 3l .CH-CH.-CO··­
(CH.l 3C-CO­
CH 3-[CH.l1o-CO­
CH.-[CH.lu-CO-
CH 3-[CH.l1'-CO­
CH.-[CH.l1.-CO-

Nota: Els noms acid caproic, caprílic i capric (per acid hexanoic, octanoic i decanoic, respec­
tivament), han esta t abandonats. 

(h) Ácids dicarboxílics alifatics saturats (llista exhaustiva) 

Etandioict 
Propandioict 
Butandioict 
Pentandioict 
Hexandioict 
Heptandioie 
Octandioie 
Nonandioic 
Decandioic 

Oxalic 
Malonic 
SuccÍnic 
Glutaric 
Adípie 
Pimt\!ic* 
Suberic* 
Azelaic* 
Sebacic* 

Oxalil 
Malonil 
Succinil 
Glutaril 
Adipoll 
Pimelo'il* 
Suberoll* 
Azelaoll* 
Sebacoil* 

-CO-CO-
-CO-CH.-CO--
-CO-[CH.J .-CO-
-CO-[CH.l.-CO-
-CO-[CH.l.-CO-
-CO-[CH.l.-CO-
- CO-[CH.l.-CO-
-CO-[CH.l,-CO-
-CO-[CH.l.-CO-

(e) Ácids alifatics insaturats Olista no exhaustiva) 

Propenoict Acrílic Acriloll CH.=CH-CO-
Propinoict Propiolic Pro piohil CH=C--CO-
2-Metilprope noict MetaerÍlic Metacriloll CH.=C(CH 3l-CO-
tralls-2-Butenoiet Crotonic Crotonoll CH.-CH=CH-CO-
eis-2-Butenoiet Isocrotonic Isocrotonoll 

} 
CH-[CH.l,-CH• 

eis-9-Octadeceno ict Oleie Oleoil 

" trans-9-Oetadecenoiet Elaidic Elaidoll CH-[CH.h-CO-

CH-CO-
cis-B utendio ict Maleic Maleo JI 11 

CH-CO-

-CO-CH 
tralls-Butendioict Fumaric Fumaroll 11 

CH-CO-

CH-CO-
eis-Metilbutendioic CitracOnie* Citraeono"il 11 

CH.-- C- -CO-

-CO-CH 
trans-Metilbutendioie MesacO nic* Mesacono"il 11 

CH,-C--CO-

.. Hom recomana els noms sistema tics per als derivats forma ts per substitució sobre un 3tom de 
carbo ni . 

t Hom prcfereix normalmcnt el nom trivial. 

C-404.1 ACIDS CARBOXtUCS I LLURS DERIVATS 

Ta uJa VI. Noms trivials d'alguns .icids i de lI urs radicals 

Nom$d'dcids Radicals acil 

Sistemdric Trivial Nom trivial Fórmu/Q 

(a) Áeids monocarboxítics alifalies satur~ts (ll ista exhaustiva) 

Metanoict Formic Forrnil B CO-
Etanoict Aretic Aceli l CH~-CO-
Propanoict Propionie ]' ropionil CH.-CH,-CO-
Bu tanoict BUl íric Butiril CIi.-[CH ,l ,-CO-
2·Metilpropanoiet lsobutíric· Isobuliril* (CH , ),CH- CO-
Pentanoict Valcric Valeril CH.- {CHJ .-CO-
)·Mctilbutanoiet lsovalerie· Isovaleril· (CH . ),CH-CH,-CO- · 
2,2-Dimelilpropanoic !'ivalie l'ivaloil* (CH.l .C- CO-
Dodecanoic L:luric* !..auroH· CH._[CH~ .. -CO_ 
Teuadecanoic Miristic* MirislOn* CH1- ¡CH , .. - CO-
Hcxadecanoie Palmítie· Pa tmiloH* CH.- CH .. - CO-
OCladecanoic Estciric* Estearo il · CH,- CH . LO-CO-

Nota: Els noms acid caproic, caprílic i capric (per .icid hcxanoic, octanoic i decanolc, respee­
tivamcnl), han estal abandon~ts. 

(b) Ácids dicarboxilics alifatics salura ts ( Iliita exhaustiva) 

Etandioi et 
Propandioiet 
Butalldioiet 
I'entandioiet 
Hexandioiet 
Hepta ndioic 
Octandioic 
Nona ndioic 
Dccandioie 

Oxalic 
MaJOnie 
Succínic 
Glutar ic 
Adípie 
Pimclic· 
SubCric· 
Azclaic* 
Scba cic· 

Oxalil 
Malonil 
Suceinil 
Glutaril 
Adipo"il 
Pimelo"i¡· 
Subcroi"l* 
Azelaoi"l* 
Scb.lcoiJ· 

-CO-CO-
-CO-CH ,- CO-
-CO-[CH •• -CO-
-CO-[CH , .-CO-
-CO-lCH . , - CO-

- CO- CH , , - CO-
-CO-ICH, . - CO-

- CO- CH, ,- CO-
- CO- CH.t- CO-

(e) Ácids alifa ties insaturats (lHsta no exhaustiva) 

Propenoiet AcrÍlic AeriJoH CH1=CH-CO-
Propinokt Propiolic Pro pioloH CH :::;:;:G-CO-
2-Mctilpropcnoict Melacrílie Melacriloll CH,=C(CH~)-CO-
rra/II·2·Bu tcnoict Crotonie Crotonoil CH.-CH =CH- CO-
eis-2-Buteno ict 150crOlo nic Isoerolonoll 

} 
CH- (CH J.-CH , 

cis-9.octadc cenoic t Oleie Olcoll 11 
rrans-9.oetadcceno iet Elai"dic [laidoi"l CH- (CH,],-CO -

CH-CO-
eis-Bulcndioict Maluic Maleoi"l 11 

C H-CO-

-CO-CH 
rralls-Bute ndioiet FUlT.aric Fumaro·il 11 

CH- CO-

CH- CO-
cís-:'l et ilbu lendio ie Ci traOOnic· CilIacono·il 11 

CH.·- C-CO-

- CO-CH 
franr-M et ilbl.l tendioic MCS3oo nic· McsaconoH 11 

CH.-C-CO-

* Hom recomall.l els no ms sis tem:i tics per .lis dcriv.l ls for mats per substi!l.lció sobre un atom de 
carboni. 

t Hom prefcrcix normnlmem el nom trivia l. 
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ACIDS CARBoxíLlCS C-404.1 

Taula VI (continuació). Noms trivials d'alguns acids i de lIurs radicals 

Nomsd'dcids Radicals acil 

Sistemdtict Trivial Nom trivial Fórmula 

(d) Ácids carboxílics carbocíclics (Jlista no exhaustiva) 

Ácid l ,2,2-trimetil-1 ,3- Camfaric Carnforoll ~-ciclopentandicarboxílic I CH, 
H, 

co-
Benzencarboxílic Benzoic Benzoll C.H.-CO-

1,2-Benzendicarboxílic Ptalic Ptaloll 
()cca-

co-
co-

1,3-Benzendicarboxílic Isoftatic Isoftaloll O-co-
co-

1,4-Benzendicarboxílic Tereftalic Terefta loll 9 co-
Naftalen carboxílic Naftoic Naftoll OO-co-

(hom mostra el 2-) • • 

Metilbenzen car boxílic Toluic Toluoll QcCH. 
(hom mostra 1'0-) .1 CO-

2-Penilpropanoic Hidratrapic Hidratropoll C.H.-CH(CH.)- CO-
2-Penilpropenoic Atrapic A tro po 11 C.H.-C(=CH.)-CO-
3-Fenilpropenoic Cinamic Cinamoll C.H.-CH=CH-CO-

(trans- ) 

(e) Ácids carboxílics heterocÍclics (llista no exhaustiva) 

Furancarboxílic Furoic 

TiofencarboxÍlic Tenoic 

3-Piridinacarboxílic Nicotínic 

4-Piridinacarbox ílic Isonicotínic 

t Hom prefereix normalment el nom trivial. 

Furo¡j 
Chom mostea el 3-) 

Tenoll 
(hom mostra el 2-) 

Nicotinoll 

Isonicotinoll 

ff'~"Il 
~co-

Q co-

ACIDS CAKBOXluOi C-404.1 

Taula VI (continuaci6). Noros trivials d'alguns acids ¡ de llurs radicals 

NQmsdacids RadiCil/S ilcil 

Sistemdtict Nom trivf¡¡/ F6rmu/Q 

(d) Ácids carboxílics carbocíclics (Dista no exhaustiva) 

Ácid 1,2,2-trimctil-J ,3- Camforie 04mforoIl 

~ ciclo pcnta nd icarbox me ". ". 
BcnzcncarboxJ1ic Ben:¡;oie 8 cnzoll C.H.-CO-

1,2-Bcnzendicarboxílie Flalic FtllloH 
(tt::w ,,- ,,-

1 ,3-Benzcml icarboxílic lsoflalie IsoftaloIl 0-,,-w_ 
1,4-Benzcndicarboxílie Tereft.:ilie Te refta loll 9 ,,-
Naftalencarbox !lie Naftoie Naftoi"l 00-"-Choro mOSlra el 2-) 

Melilbenzcn carbox me Toluie ToluoII o=~. 
(ho m mostra 1'0-) ,,-

2-Fenilpropanoic Hidratropic Hidratropo'il C.H.- CH (CH.)- CO-
2-Fcnilpropcnoic Atropic Alropoi"! C.H.-C(-CH,)--CO-
3-Fcnilpropcno ic Cimimic 

(tralls-) 
Cinamo'il C.H.-CH=CH-CO-

(e) Ácids carboxílics hcterocíclics (!lista no exhaustiva) 

FurancarboxíJic Furoie 

Tiofencarboxílic Tenoic 

)-Piridinacarbox ílie Niootínic 

4-l'i rid inacarbox ílie lsonicotínie 

t Hom prefcrdx normalmcnl cl nom trivial. 

Furo'!! 
(hom mOSlta el)-) 

TenoYl 
(hom mosuaeI2-) 

Nicotinoll 

lsoniootinoil Q 
ro-
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C-403.2 ACIDS CARBOXÍLICS J LLURS DERIVATS 

Exemples: 

2,3,5 ·Hexantricarbonil 

Ciclohexancarbonil 
Ciclohexilcarbonil 

CO- CO- CO--
6 si 4 31 21 I 
CHa-CH-CH2-CH--CH-CHa 

o-CO-

Nota : En la nomenclatura radico-funcional s'empren noms del tipus ciclohexan­
carbonil, com ara: 

Clorur de ciclohexancarbonil OCOCl 

No obstant aixo , quan el grup acil és un substituent, s'empra la forma complexa 
de prefix radical del tipus ciclohexi1carbonil, com ara: 

05co-o Oco-(> 
COOH 

Acid 2-( cic1ohexilcarbonil)­
l-naftoic 

Acid 4-( ciclohexi1carbonil)-2-
morfolinacarboxílic 

Aquests criteris s'apliquen a tot s els radicals acil amb noms acabats en "carbonil", 
" sulfonil" , "sulfinil", etc. (c! les Regles C-543.3, C-631.1, C-641.7, C-641.8 i 
C-641.9). 

Regla C-404 
404.1- La Taula VI enllista exemples deIs noms trivials d'acids i radicals d'acids. 

Quan un monoacid o diacid acíclic rep un nom trivial , s'assigna sempre el número 1 
a l'atom de carboni d'un grup carboxil a l'acid ó a un atom de carboni amb una 
valencia !liure al radical RCO-. 

Regla C-40S 

405.1- Quan s'elimina hidroxil d'un o més, pero no de tots els grups carboxils 
d'un acid, el nom del radical es forma designant els grups carboxil per prefixos 
"carboni-" i el grup carbonil per sufix "-0i1" o "-carbonil". 

Exemples : 
4 3 2 I 

Carboxibutanoi1 HOOC-CH2-CH 2-CH 2-CO-
CH3 COOH COOH 

6 si 4 31 21 I 
-CO-CH-CH2-CH--CH-CO-

2,3-Dicarboxi-5-metilhexandioll 

405.2- Es conserven els noms de radicals següents (vegeu també la Regla C-416.3 
i, per a radicals aminoacil, la Regla C-421): 

Oxalo HOOC-CO- (radical univalent)* 
Oxalil -CO-CO- (radical divalent)* 

Metoxalil CH300C-CO- Etoxalil C2H 500C-CO-
* Compareu-ho amb la Regla C-416.3. 

C--403,2 ACIDS CARBoxtuCS I I.LURS DERIVATS 

Exemples: 

2,3,5-1-1 ex a n triearbon il 

C icloh cxa nearboni I 
C ie lohcx i1car bon il 

co- Co- CO--
6 51 4 3 1 2 1 I 
CH 3- CH- CH 2- CH--CH-CH 3 

Q-co-
Nota: En la nomcncJaturJ radico·funeional s'empren noms del tipus dcJohcxan­

carbonil, COI11 ara: 

Clorur de ciclohcxallcarbonil o-COCl 
No obstan! aixQ, quan el grup acil és un subslituc llt , s'empra la fo rma complexa 

de prcfix radical del tipus cicJo hexilcarbonil, com ara: 

05eo-O o-co-C) 
COOH 

Áeid 2.(eiclohexi1carbonil)­
l ·naftoic 

Áeid 4-(ciclohexi1carboniJ).2-
1110 rfoli nacarbox ilie 

Aqucsts criteris s'apliquen a wts els radicals acil amb noms acabalS en "carbon iJ", 
"su lfon il", "sulfi nil", etc. (el les Regles C.S43.3 , C-63 1.1 , C-641.7 , (-64 1.8 i 
C-64 1.9). 

Regla (-404 
404. 1- La Taula VI en l1 ista cxemples deis noms tr ivials d'acid s j radicals d'acids. 

Quan un l11onoacid o díacid acícJic rep un nom trivia l, s'assigna scmpre el número 1 
a 1':i. I0I11 de carboni d'un grup carboxil a I':i.cid Ó a un :i. lom de carboni amb una 
valencia ¡¡¡ure al radical RCO- . 

Regl~ C405 

405.1- Quan s'elimina hidroxil d'un o més, pero no de 10 15 els grups carboxils 
d'u n :i.dd, el nom del radical es forma designant els grups carboxil per prefixos 
"carboni-" i el gru p carbonil per sufix "-oH" o " -carbonil". 

Excmples: 
4 3 2 1 

Carboxibutanoi'l HOOC-CHz-CH¡-CHz- CO-
CHa COOH COOH 

6 51 ,31 21 I 
- CO-CH- CHI- CH--CH- CO-

2 ,3-Dí car boxj-5 -met ilhexandio 11 

405.2- Es conserven els nomsd e radicals següents (vegeu també la Regla C-416.3 
i, per a n,dicals aminoacil, la Regla C-421) : 

Oxalo HOOC-CO- (radical univalenW 
OxaliJ -CO-CO- (radica l divalent)* 

Metoxalil CH 300C-CO- Etoxalil C.H,OOC- CO-
• Compareu-ho amb la Regla C41 6.3. 



189

Nomenclatura quimica.indd   189 25/04/2013   11:30:01

HIDROAXIÁCIDS, ALCOXIÁCIDS 1 OXOÁCIDS C-415.2 

C-4.1. HIDROXlÁCIDS, ALCOXIÁCIDS 1 OXOÁCIDS 

Regla C-411 

411.1 - La Taula VII enllista exemples de noms trivial s per a acids hidroxi· i 
alcoxicarboxílics i per als corresponents radicals acil. La numera ció d'hidroxiacids, 
alcoxiacids i oxoacids alif,Hics es fa de manera que el grup carboxil rep el número 1, 
i els grups hidroxi, alcoxi, oxo i altres grups (vegeu la Regla C-15.11 (d)) reben les 
fites més baixes possibles. 

Regla C-415 

415.1 (Alternativa en part a les Regles C-416.1 i C-416.2)- Els noms deis acids 
carboxílics que contenen un grup aldehídic i/o un o més de cetonics a la cadena 
principal o al sistema anular fonamental es deriven generalment deIs noms deis 
corresponents acids carboxHics simples, afegint els prefixos "oxo-", "dioxo-", 
etc, (vegeu la Regla C-316.2). 

Exemples: 

Ácid 5-oxovaleric 
(vegeu també la Regla C-416.1) 

Ácid 3-oxovaleric 

Ácid 3,5-dioxovahhic 

Ácid 2-oxo-l-ciclohexancarboxílic 

CH 3-CH z-CO-CH 2-COOH 
OHC-CH 2-CO-CH2-COOH 

q-COOH 
415.2- En nomenclatura conjuntiva i per a indicar substitució, també s'empren 

els prefixos "oxo-", "dioxo-", etc. 

Exemples: 

Ácid ¡3-oxociclohexanpropionic 

Á cid 'Y-oxo-6-crisenbutíric 

1. I!J CI 
CO'-CH2- CH2-COQH 

Ácid ¡3-oxo-3-piridinapropionic el ~ 
/3 01 co- CH2- COOH 

HIOROAXIAc IDS. ALCOXIAc lDS r oxoAc m s C-4 15.2 

C4.1 . HIDROXIÁCIDS , ALCoXIÁcms IOXOÁClDS 

Regla C- 411 

411.1 - La Taula VII enllista exemples de noms trivials per a <ic ids hidroxi- i 
alcoxicarboxl1ics i per als corresponents radicals acil. La numeració d'hidroxilicids, 
alcox i.1cids i oxoacids alifalics es fa de manern que el grup cuboxil rep el número 1, 
i els gr ups hidrox i, alcoxi, oxo i al! res grups (vegeu la Regla C- I 5.11 (d) ) reben les 
fites més baixes possiblcs. 

Regla C- 415 

415.1 (Alternativa en pan a les Regles C416.1 i C-416.2)- EIs noms delsacids 
carboxJ1ics que contenen un grup aldehídic Vo un o més de celonics a la cadena 
princi pal o al sistema anular fonamenta l es deriven gencralme nt deIs noms deis 
corresponents acids carboxJ1ics simples, afegint els prefixos "oxo·", "d ioxo-" , 
efe. (vegeu la Regla C-3 16.2). 

Exem ples: 

Ácid 5-oxovaleric 
(vegeu també la Regla C·416.1) 

Ácid 3-oxoV'4leric 

Ácid 3,5·dioxoV'.¡leric 

Ácid 2-oxo·¡·ciclohexancarboxilic 

OHC-CH 1- CH .- CH s-COOH 

CH 3- CH!-CO-CH.-COOH 
OHC-CH I - CO-CH 2-COOH 

415.2- En nomenclatura conjuntiva i per a indicar substit uci6, també s'empren 
els prefIXos "oxo·", "dioxo-" , etc. 

Exemples: 

Ácid ¡1-oxocicJohexanpropiOnic 

Ácid 'Y-oxo-6·crisenbutíric 

Ácid ¡'J-oxo-3-piridinapropionic 

, . -CO-CHt-CHt- coott 

(Á . -ro - "".- COOli 
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Taula VII. Noms trivials d 'acids hidroxi i alcoxicarboxílies (llista no exhaustiva) 

Nomsdacids Radicals acil 

Sisterruitic Trivialt Nom trivial Fórmula 

Hidroxietanoic Glicolic Glicololl HO-CH.-CO-

2-Hidroxipropanoic L:lctic Lactoll CH.--CH(OH)-CO-

2,3-DiJúdroxi- Gliceric Glieeroll CH,oH-CH(OH)-CO-
propanoic 

Hidroxipropandioie Tartronic Tartronoll -CO-CH(OH)-CO-

Hidroxibutandioie Malie Maloll -CO-CH.-CH(OH)-CO-

2,3-Dihidroxi- Tartaric Tar taroll -CO-CH(OH)-CH(OH)-CO 
butandioic 

3-Hidroxi-2- Tropic 
CH.OH 

Tropoll 
G,H,-¿H-CO-fenilpropanoic 

2-Hidroxi-2,2- BenzÍ1ic Benziloll (G,H,).C(OH)-CO-
difen iletanoic 

co-
o-Hidroxibenzoic Salicílic Salicihil ~ 
Metoxibenzoic Anísic Anisal! ~- 9-(hom mostra elp-) 

4-Hidroxi-3-- Vaníl-lic VaniHoll ~~~ metoxibenzoic 

3,4-Dimetoxibenzoic Veratric Veratro"il 

~~ 3,4-Metilendioxibenzoic Piperonílic Piperonoll 

m~'~ 3,4-Dihidroxibenzoic Proto- Protocateeo"il 
catequic 

3,4,5-Trihidroxibenzoic Gal-1i c GaHoi"l ~-*-
OH 

t Preferit normalment. 

C-41L I ACIDS CAMUOxlucs r LI.URS DERrVATS 

Taula VII. Noms trivials d 'icids hidroxi i alcoxicarboxílics (!lista no exh:lust iva) 

Nomrd'dcidr RadiCQIs acil 

Sistemdtic Trivia/t Nom triviDl FÓTmula 

Hidroxielanoic Gtioolic Glicolon HO--CH.-CO-

2-Hid rox ipropanoie La clie Lacto'il CH,-CH(OH)-CO-

2,3-Dihidroxi- Gliceric Glieeron CH.OH-CH (OH)-OO-
propanoic 

Hidrox ipropandioic Tartroníe Tartrono"il -CO-CH (OH)-CO-

Hidroxibutandioie Milie Maloil --CO--CH,-CH(OH)--CO-

2,3-Dihidro.~i- Tartarie Tartaron -CO--CH(OH)-CH (OH)-CO 
bUI!lndioic 

3-Hidroxi-2· Tropic 
CH,OH 

Tropoll 
c,H.- 6H-CO-fcniJpropanoie 

2-Hidroxi·2,2- Bend lie Bcn~iJon (C.H,),C(OH)-CO-
difcnil~tanoic 

~-

o-Hidroxibenzo ie SaUdlie Salieilo"il ó-'-
Mctoxibenzoie Anísie Anisol l 

~~ 
(ho m mostra el po) 

4-Hidroxi-3- Vani!'lie Vani¡'¡oj'¡ 
mctoxibcnzoic 

3,4-Di mct ox ibcnzoic Vcciuic Vetatroll 

í ~ 3,4-Met He ndioxibcnzoic PiperonWe ¡'¡peronai1 

3,4-Dihidroxibenzoic Proto- Pr olo!;3leeo"il ~_. ~ !;3!c':quic 

3,4,5-Tr jhidroxib~n zoie G.il·lie Gal-loil ~4-
~ 

t Preferí! normalmcnt. 
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415.3- Quan un grup carbonil es traba al punt d'unió d'una cadena lateral a un 
acid carboxílic , el nom de la cadena lateral és el del radical acil RCO- , (inc1oent-hi 
el grup formil HCO-). 

Exemples: 

Ácid formilsuccínic 

Ácid 3-(2-naftoll)butíric 

CHO 
I 

HOOC-CHa-CH-COOH 

'1H
3 

~-'c"z-\:oOH 

415.4- Quan un grup carbonil es troba en una cadena lateral, pero no en qualse­
vol deIs extrems, s'empra un prefix "oxoalquil". 

Exemples: 

Ácid p-(2-oxobutil)benzoic 

415.5- Quan hi ha sistemes anulars units solament per un grup carbonil, un deIs 
quals conté un grup carboxil, el compost s'anomena com un acid que conté un subs­
tituent acil (vegeu les Regles C-403.2 i C-404). 

Exemples: 

Ácid 3-cic1ohexilcarbonil­
l-cic1opentancarboxílic 

Regla C-416 

Q-CO-Q-COOH 
Ácid p-benzollbenzoic 

416.1 (Alternativa a una part de la Regla 415.1)- Com a excepcions a la Regla 
C-415.1, els següents noms de radicals acil es poden emprar fins i tot si el grup car­
bonil s'inclou a la cadena principal de I'acid fonamental o del radical acil: formil, 
benzoll (i grups benzoll substitui"ts tals com toluoll, xiloll), 1- o 2-naftoll. 

Exemples: 

Ácid 4-formilbutíric 
4 3 2 1 

OHC-CH 2-CHs-CH 2-COOH 
(vegeu també la Regla C-415.1 ) 

IllDRQAXIACIDS. AL.CQXIACIDS I OXOACIDS C-4 16. 1 

415.3- Quan un grup carbonil es troba al punt d'uni6 d'una cadena lateral a un 
acid earboxílie, el nom de la cadena lateral és el del radical aeil RCO-, (incloent-hi 
el grup formil l-lCO- ). 

Exemples: 

Áeid formilsuecínie 

Áeid 3{2-naftoil)b utírie 

CHO 

HOOC-CH.- bH- COOH 

'?" 
oc:rco-'Ctt..1ctt,..!COOH 

415.4- Qua n un grup carbonil es troba en una cadena lateral, pero no en qualse­
vol deis extrems, s'empra un pref1.'< "oxoalquil". 

Exemples: 

Áeid p { 2-oxobutil)benzoie C~-CH;-CO-CHzO-COOH 

415 .5- Quan h i ha sistemes anulars units solament per un grup earbonil, un deis 
quals conté un grup carboxi!, el compost s'a no mena com un kid que conté un subs­
tituent aei! (vegeu les Regles C403.2 i C-404) . 

Exem ples: 

Áeid 3-ciclohexilcarbonjJ­
l-ciclopenta ncarboxílie 

Regla C-4 16 

(r-Q-cOOH 
Ácid p -benzoi' lbenzoic 

416.1 (Alternativa a una part de la Regla 415.1 )- Com a excepeio ns a la Regla 
C-415 .1 , els següents noms de radicals aeil es poden emprar fins i tot si el grup caro 
bonil s'inclou a la cadena prin cipa l de I'aeid fona mental o del radical aei l: formil, 
benzoll (i grups benzoi'l substitui"ts tals eam taluan, xüoll), 1- o 2-naftoil. 

Exemples: 

Áeid 4·formilb utí ric 
4 3 2 I 

OHC- CH.-CH.-CH.-COOH 
(vegeu ta mbé la Regla C-415.1 ) 
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Áeid 6-c1oro-6-formilhexanoie 
6 5 4 3 2 I 

OHC-CHCI-CH 2-CH 2-CH2-CH 2-COOH 

Áeid 3-benzoi:1propionic 
3 2 I 

CeH 6-CO-CH2-CHz-COOH 

Ácid p-(3-formilpropil)benzolc OHC-CH2-CH2-CHz-G-COOH 

416.2- Quan un acid dicarboxllic té un nom trivial, el canvi d'un deIs grups car­
boxil per un grup aldehid pot denotar-se canviant l'expressió "acid ... -ic" per "aeid .... 
aldehídic' . 

Exemples: 
Ácid malonaldehídic 
Ácid glutaraldehídic 

CHO 
2 ¿(OH. 

Ácid ftalaldehídic 

OHC-CH 2-COOH 
OHC-CHz-CH2-CH2-COOH 

COOH 

ClCHO 
Ácid isoftalaldehídic 

Ácid tereftalaldehídic Q 
CHO 

416.3- Tot seguít es presenta una !lista de noms trivials o semitrivials d'acids 
oxocarboxílics i llurs corresponents radicals (vegeu també la Regla C-405.2): 

Radicals acil 

Nom de l'(¡cid Nom Fórmula 

Glioxílic Glioxiloll OHC-CO-

Pirúvic Piruvoil CH3-CO-CO-

Acetoacetic Acetoacetil CH 3-CO-CH 2-CO-

Mesoxalic Mesoxalil -CO-CO-CO-

Mesoxalo HOOC-CO-CO-

Oxalacetic Oxalacetil -CO-CH2-CO-CO-

Oxalaceto HOOC-CO-CH2-CO-

C-4 16. 1 AClDS CARBOxlLl CS ] LLURS DERIVATS 

Ádd 6-cloro-6-formilhexanoic 
6 5 4 3 2 1 

OHC-CHCI~CH2-CH2-CH:-CHt-COOH 

Ácid 3-benzoi'lpropionic 
3 2 1 

C.H,-CO-CH t-CH ,-COOH 

Áeid p-(3-formilpropil)benzole OHC-C~-CH2-CH1-o-COOH 

416.2- Quan un acid dicarbOXllic té un nom trivial, el canvi d'un deIs grups car­
boxil per un grup aldehid pot denotar-se canviant l'express;ó "acid ... -ic" per .. add .... 
aldchíd ie' . 

Exemples: 
Ácid malonaldehídic 
Ácid glutaraldchídic 

r~ Q OHO 

Ácid ftalaldehídic 

OHC-CH 2- COOH 
OHC-CH2- CH 2- CH, - COOH 

Áeid isofta laldehidie 

Áeid tereftalaldehídic 9 
OHO 

416.3- Tot seguít es presenta una Jlista dc fioms trivials o semit rivials d'acids 
oxoearboxílics i lIurs eorresponcnts radicals (vegeu també la Regla C-405.2): 

Radicals aól 

Nom de f'iJcid Nom Fórmula 

Glioxílie Glioxiloi'l OHG-CO-
Pirúvie Piruvoi'l CH 3-CO-CO-----

Aeetoacetic Acetoacet i! CH ,-CO-CH 1-CO-

Mesoxa]ic Mcsoxali¡ -CO--CO- CO-
Mesoxalo HOOC-CO-CO-

Oxalacctic Oxala ectil -CO-CH%-CO- CO-

Oxalaceto H OOC-CO- CH:-CO-
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AMINOAcIDS C--421.1 

C-4,2, AMINOÁCIDS 
Regla C-421 

421.1- La Taula VIII dóna exemples de noms trivials d'aeids a-aminoearboxí­
lies. El llom del radical obtingut per eliminaeió de l'hidroxil del grup earboxil deriva 
del llom trivial de I'aminoacid, reemplac;ant la terminaeió "-ina" per "-il". 

A cid fonamental 

Alanina 
~-Alanina 

Arginina 

Cista tionina 

Cistina 

Glicina 

Histidina 

Homoserina 
Isoleucina 

Lantionina 

Leucina 
Lisina 
Metionina 
Norleucina* 
Norvalina* 
Orn iti na 

Prolina 

Sarcosina 
Serina 
Treonina 

Tironina 

Tirosina 

Valina 

Taula VIII. Alguns a-aminoacids i llurs radicals 

Nom del radical 

Alanil 
~-Alanil 

Arginil 

Cista tionil 

Cistil 

Glicil 

Hístidil 

Homoseril 
Isoleucil 

Lantio nil 

Leucil 
Lisil 
Metionil 
Norleucil* 
Norvalil* 
Ornitil 

Prolil 

Sarcosil 
Seril 
Tr eonil 

Tironil 

Tirosil 

Valil 

Fórmula del radical 

CH.-CH(NH1)-CO­
H:¡N-CH,-CHs-CO­
HN=C-NH-[CH2J.-CH-CO-

I I 
NH1 NHz 

/CHz-CH(NHa)-CO­
S 
"'-CHz-CHa- CH(NH.)-CO-

S-CHa-CH(NHa)-CO-

I 
S-CHz-CH(NHa)-CO-
HsN-CHs-CO-
Hf=T-Cl-~,-CH(NH,)-<:O­

HN ....... C....;::; N 

H 

HO-CHs-CH1-CH(NHz)--CO­
CSH 6-CH(CH.)-CH(NH1)- CO-

S< CH.-CH(NH1l-CO-

CH:¡-CH(NH:¡) - CO­

(CH3l aCH-CHa-CH(NH2l-CO­
HaN-[CH:¡J,-CH(NHzl- CO­
CH,-S-CHz-CHa-CH(NH.l-CO­
CH.-[CH.J.-CH(NH.l-CO­
CH.-CH.-CH.-CH(NH.l-CO­
H.N-[CH.J.-CH(NH.l-CO-
H,I;-CH-CO­

H,t, ~H 
e"" 
H, 

CH.-NH-CH,-CO­
HO-CHa-CH(NH,)-CO­
CH.-CH(OH)-CH(NH.l-CO-

110-0-0-0-CH,-CH(NH,)-CO-

HO-o-CH, -CH(NH,)- CO-

(CH.l.CH-CH(NH.)-CO-

* L'ús de "nor" en aq uests noms per denotar una cadena "normal" (no ramificada) pot 
esdevenir conflictiu amb el seu ús més recent (vegeu les Reg les C-42 i C-43). 

AMrNOAclD$ C-42 1.1 

C-4,2, AMINOÁCIDS 
Regla C- 421 

421.1 - La Taula VlII dóna exemples de noms trivials d'Acids Q·aminocarboxí· 
líes. El nom del radical obt ingut per eliminació de I'hidroxil del grup carboxil deriva 
del nom trivial de raminoacid, rccmpla~ant la terminació "·ina" per "·il", 

Taula VIII. AJguns Q-allÚnoacids i Jlurs radicals 

A c/d ¡onQme1!/QI Nom del rQdiCilI Fómmlll del rodiegl 

Alanina Alanil CH,- CH(NH1)-CO--
tJ.Alanina ~·Alanil H1N-CH1-CH.-CO-

HN= C-NH-[CHJ1-CH-C0--
Arginina Atginil I I 

NH, NH, 

Cisralionil 
/ CH1-CH(NH.l-CO--

Cistalionina S 
"-CH,- CH1-CH (NH,)-CO-

CiSlina Cisti! S-CH.- CH(NH1l-CO-
I 
S-CH,-CH (NH,)-CO--

Glicina Glicil H,N-CH.-CO-

Histidina Hislidil "f=f-·C..,-C"'N~,1--CO-

~~"C4N 

• 
Homoscrina Homoseril HO-CH.- CH,- CH(NH.)-Co-
lsoleucina Isoleucil C.H.-CH(CH.)-CH(NH.l-CO-

s<CH1-CH (NH1l-CO-
Lanliol1ina Lantionil 

CH,-CH(NH.l-CO-

Leucina Leuci l (CH,),CH-CH,- CH(NH.)_CO-
Lisina Lisil H,N-[CH,l,- CH(NH,)-CO-
"' elioni l1a Metiol1il CH.-S---CH,-CH1- CH{NH,)- CO-
Nor lcucina* Norlcucil· CH.- (CHJ.-CH(NH.l-CO-
Norvalina* Norvali!* CH.-CH,- CH.- CH{NH.)-CO-
Orl1ilil1a Omilil H,N-[CH,J.- CH(l\'H,l-CO-

Prolina Prolil 
,,-o<-co-
H~,\:)H 

" 
Sarcosil1a Sarcosil CH.-NH-CH,c- CO-
Serina Scril HO-CH.-CH (NH.l-CO-
Trool1il1a Trool1i1 CH.-CH(OH)-CH(NH.)-CO-

TilOnil1:! Tironil 1tO~-o-CH,-t"[ ~"'¡ -co-

Tirosina Tirosil ItO-o-CK, - CHl ,.",l-CO-

VaLil13 Valil (CH.J ,CH- CH(NH.)-CO--

• L'ús de "no," en aq uesls noms pe, denotar una cadena "normal" (no ratmftcada) poI 
esdcvcl1ir col1flictiu amb cl seu ús més rccelll (vegeu lcs Regles C-42 i C·43), 
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421.2- Com a excepcions a la regla precedent , hom recomana també els noms 
següents: 

Cistelna Cistelnil HS-CH2-CH(NH 2)-CO-

Homocistelna Homocistelnil HS-CH2-CH2-CH(NH 2)-CO-

~. CHz-CHCNHz)-CO-
TriptOfan Triptofil ~ 

H 

421.3- (a) L'acid 2-aminobutandioic s'anomena acid aspartic. (h) L'acid 2-ami­
nopentandioic s'anomena acid glutamic. (e) Els radicals acil univalent s correspo­
nents a aquest s monoacids s'anomenen aspartoll i glutamoll (compareu-ho amb les 
Regles C-403.1 i C-405.2). (d) Les monoamides d'aquests acids en les quals el grup 
carboxil numerat com a 1 resta inalterat s'anomenen asparagina i glutamina, i els 
radicals aciJ univalents corresponents a aquests monoacids s'anomenen asparaginil i 
glutaminil (vegeu la Ta ula IX). 

Ta ula IX. Alguns aminoacids dicarboxílics, lIurs amides i radicals 

Nom 

Acid Aspart ic 
O!-Aspartil 
,6-Aspartil 
Aspartoll 

Asparagina 
Asparaginil 

Ácid Glutamic 
O!-G lutamil 
)'-Glutamil 
Glutamoll 

Glutamina 
Glutaminil 

Fórmula 

4 3 2 1 
HOOC-CHz-CH(NHz)-COOH 
HOOC-CHz-CH(NH2)-CO­
-CO-CHs-CH(NHz)-COOH 
-CO-CHs-CH(NHs)-CO-

4 3 2 1 
H zN-CO-CHz-CH(NH2)-COOH 
H zN-CO-CH2-CH(NHa)-CO-

5 4 3 2 1 
HOOC-CHs-CHz-CH(NHz)-COOH 
HOOC-CHz-CH1-CH(NHs)-CO­
-CO-CH2-CHa-CH(NHz)-COOH 
-CO-CHz-CHz-CH(NH2)-CO-

5 4 3 2 I 
H zN-CO-CHz-CHs-CH(NH2)-COOH 
H1N-CO-CHz-CHz-CH(NHz)-CO-

421.4- Es mantenen els noms trivials segücnts: 

Ácid antramlic 

Ácid hipúric 

O(
COOH 

NHz 

C-42 L2 ÁCID$ CARIlOxfllCS 1 LLURS DER1VATS 

421 .2- Com a excepcions a la regta precedent, hom rccomana tambc els noms 
scgüents: 

Cistei"na Ci stei"n il HS-CH1-CH(NH1)-CO-

Homocistei na J-Iomocistclnil HS-CH!-CH :- CH(NH1)-CO-

A--n--Cttz- CH(NHa)-CO-
TriptOfan Triptofil ~ 

H 

421.3- (a) l 'acid 2·aminobutandioic s'anomc na acid aspartic. (b) L'a cid 2-ami­
nopentamlioic s'anomena acid glutamic. (e) Els radica ls acil ullivalents correspo' 
ncnts a aquests monoacids s'anolllcnen aspa rtOn i glutamoi"l (comparcu-ho amb les 
Regles C-403.1 i C-405.2). (a) Les monoamides d'aqllcsts acids en les qua ls el gru p 
carboxil num erat com a 1 resta ¡nalterat s'anomenen asparagina i glutamina, i cls 
radicals acil un ivalen ts corresponcnts a aqllcsls monoacids s'anomenen aspa raginil i 
glutaminil (vcgcu la Tauta IX). 

Tal,l la IX. Alguns aminoacids d icarboxílics, lJurs umidcs i rad icals 

Nom 

ACid Aspar/ie 
a'Aspartit 
¡S-Aspartil 
AspartoH 

Asparagi na 
Asparaginil 

Ácid Glutamic 
a-Glulamil 
-y-GIl,ltamil 
Glu tamoll 

Glutamina 
Glu taminil 

Fórmuw 

.. S 2 1 
HOOC-CH,- CH(NHl l-COOH 
HOOC-CH,- CH(NHz)-CO­
-CO- CH.-CH (NH I )-COOH 
-CO-CH.- CH (NH,)-CO-

.. 3 t 1 
H I N-CO- CH.- CH(NH 1)-COOH 
H.N- CO-CH.-CH (NH.)-CO-

~.. 3 2 1 
HOOC-CH.- CH.-CH (NH.l-COOH 
HOOC-CH,-CH.- CH (NH.)-CO­
-CO- CH.-CH .- CH {Nli.)-COOH 
-CO- CH.- CH,-CH(NH1)-CO-

s .. 3 2 1 
H,N-CO-CH.- CH.- CH(NH,)-COOH 
H.N-CO-CH.-CHt- CH(NH,)-CO-

421.4- Es mantencn els noms trivials scgücnts: 

Acid antrallllic 

Acid hipúric 

~COOH 

~N", 
C.H6-CO-NH-CH I- COOH 
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ÁClDS ÁMICS C-431.3 

C-4.3. ÁCIDS ÁMICS 

Regla C-431 

431.1- Quan un acid diearboxílie amb nom trivial té un deis seus grups earbonil 
reemplas:at per un grup earboxamida -C(=O)-NH2 , l'aeid amie resultant s'ano­
mena reemplas:ant el sufix "-ie" del nom trivial de l'3.eid diearboxílie per "-amie". 

Exemples: 

Aeid sueeinamie 

Aeid 3-bromoftamrnie 

H 2N-CO-CH2-CH 2-COOH 

COOH 

~CO-NH2 
~Br 

També es reeomanen els noms següents: 

Aeid earbarnie 

Áeid oxarnie 

H 2N-COOH 

H 2N-CO-COOH 

431.2- EIs radieals aeil que deriven deis acids amies anteriors s'anomenen reem­
plas:ant I'expressió "aeid ... -amic" per " ... -amoll". 

Exemples: 

Carbamoil (de l'3.eid earbamie) 

Oxamoll(de l'acid oxarnic) 

SueeinamoiJ (de l'aeid sueeinarnie) 

H 2N-CO­

H 2N-CO-CO­

H 2N-CO-CH2-CH 2-CO-

431.3- Quan l'aeid dicarboxílic té un nom trivial o semitrivial, els derivats 
N-fenílies deis aeids amies eorresponents s'anomenen eanviant la terminació "acid ... 
-amie" per "aeid ... -anílie). 

Exemples: 

Aeid sueeinam1ic 

Aeid 2' -metilsueeinanílie 

Aeid earbanílie (o fenilearbarnie) 

ACIDS AMICS C-43 1.3 

C·4.3. ÁCIDS ÁMICS 

Regla C- 431 

431. 1- Quan un aeid diea rboxíli e amb nom trivial té un deis seus grups earbonil 
reempla ~at per un grup carboxamida -C(;=O)- NH2 , l'iteid amie resultan t s'ano­
mena rcempla9a nt el sufix "-ie" del nom trivial de l'acid dicarboxílie per " -amie" . 

Exemplcs: 

Ácid suceimimic 

Ácid 3-bromortal.3.mic 

H ,N-CO-CH z-CH 1- COOH 
COOH 

6:::-NH

' 

També es reeomanen els Iloms següents: 

Ácíd carbilmic 

Áeid oxamie 

H 2N-COOH 

H zN-CO-COOH 

431.2- Els rad ieals aei! que deriven deis acids amics anteriors s'anomenen reern­
playa nt l'expressió "acid ... -arnic" per " ... -amod" . 

Excmples: 

Ca rbamoi"l (d e l'acíd ca rbamic) 

Oxamoll (de l'acid oxamic) 

Suceinamoi"l (de l'acid succinamie) 

HtN-CO-

H 1N-CO-CO­

H t N- CO-CH t -CH 2-CO-

431.3- Quan l'acid d icarboxílic té un nom trivia l o semitrivial, els derívats 
N-fenílies dels aeids amies corresponcnts s'anomenen ca nviant la terminació "acid ... 
-¡"¡ míe" per ' ·aeid ... -a nílic). 

Exemples: 

Ácid succinamlie 

ÁCid 2'-metilsuecinaníJie 

¿Y::CH'-CH,-COOH 

Ácid carbanílie(o fenilcar bamic) C,H1-NH-COOH 
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C-43 1. 4 ÁCIDS CARBoxlLICS J LLURS DERIVATS 

431.4 (Alternativa en part a la Regla C-431.1)- Les monoamides d'acids dicar­
boxílics sense nom trivial i les mono- o diarnides deIs acids tricarboxílics, etc., s'ano­
menen com a derivats carbamoil de l'acid que porta els grups carboxílics romanents. 

Exemples: 
6 543 2 1 

H2N-CO-CHz-CHa-CH2-CH2-CHz-COOH 

Ácid 6-carbamoilhexanoic 

6 5 4 3 2 1 
CaH&-NH-CO-CHz-CH2-CHz-CHz-CH2- COOH 

Ácid 6-(fenilcarbamoi"lhexanoic 

CeH6 CO-NH2 

I I 
HOOC-CH.-CH-C-COOH 

I 
CHa 

Á cid 2-carbamoll-2-metil-3-fenilglutaric 

C-4.4. PEROXIÁCIDS 

Regla C-441 

441.1- EIs acids que contenen el grup -C(=O)-OOH s'anomenen peroxiacids. 
En els noms individ uals el prefix "peroxi" s'anteposa al nom trivial o al nom siste­
matic "<leid .. . oic" de l'ácid o també, quan s'escaigui, davant del mot carboxílic. Per 
a diacids, cal emprar els prefixs "monoperoxi-" i "diperoxi-". Els noms deIs derivats 
es formen de la manera usual pero emprant, si cal, els prefixs 0- 000-. 

Exemples: 

Ácid peroxipropionic 

Ácid peroxihexanoic 

Q- C-OOH 
11 
O 

Ácid ciclohexanperoxicarboxílic 

IT C-OOH 

O(-OOH 
11 
O 

Ácid 
diperoxiftillic 

O 
11 (XC -OOClH. 

C-OH 
11 
O 

Monoperoxiftalat de 
OO-Hidrogen i Etil 

C-431.4 AclOS CARUQXIUCS I LlURS DERI VATS 

431.4 (Alternativa e n part a la Regla C-431.1)- Les monoamides d';lCids dicar­
boxilics sense nom trivial i les mono- o diamides deIs acids lTicarbox ílics, etc .. s'ano­
menen com a deriva ts carbamorl de ¡'acid q ue por ta els grups carboxílics romanents. 

Exemplcs: 
6 5 4 3 2 1 

H rN- CO-CHs- CH 1-CH,- CHs-CH.- COOH 

Ácid ~carbamoi"Jhcxanojc 

6 5 4 3 2 1 
C.HG- NH- CO-CHt-CH.-CHI-CHI-CH2- COOH 

Ácid 6-(rcnilcarhamoilhexanoic 

e,Ha CO-NH. 

HOOC--CHs- bH- LcoOH 

bH, 
Á cid 2-carbamo ¡'I-2-met iI·3·r enilglutaric 

C-4.4. PEROXIACIDS 

Regla C- 441 

441.1 - Els acids que contellen el grup - C(-=O)- OOH s'anomenen peroxi3.cids. 
En cls Iloms individuals el prcfix "peroxi" s'antcposa al flom trivial o al 110m siste­
minie "kid ... oic" de ¡'acid o també, qua n s'escaigui, davant del mot carboxí lic. Per 
a di:l. cid s, cal emprar els prefixs "molloperoxi-" i "d iperoxi-". Els llOroS deis derivats 
es forme n de la manera usual pero emprant , si ca l, cls prefixs 0- o OO'. 

Exemples: 

Ácid peroxipropionic CH,- CHt-C-OOH 

b 
Ácid pe roxihexanoic CH,- CH 1- CH 1- CH.-CH,-C-OOH 

b 

0- rr - OOH 

O 

Ácid ciclohcxa nperox icarboxilic 

ff ft 
«C -OQH f"""YC -OOClH, 

C- OOH ~C-OH 
ij n 
O O 

Ácid Monoperoxiftalat de 
diperoxiftillic OO·Hidrogen i Etil 
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ACIDS ¡MÍDICS, ETC. C-451.2 

Excepcions: Es conserven els noms següents d'ús molt generalitzat: 

H-C-OOH 
11 

CH3~C-OOH CSH 6-C-OOH 

O 
Acid performic 

11 
O 

Acid peracetic 

11 
O 

Acid perbenzo'ic 

C-4.5. ACIDS lMÍDICS, HIDRAZÓNICS 1 HIDROXÁMICS 

Regla C-451 

451.1- El nom d'un acid en el qual l'atom d'oxigen carbonílic d'un grup carbo­
xílic ha estat reemplayat per =NH, =N-HN z o =N-OH, es forma modifieant la 
terminaeió "-oie" o "-earboxílie" del nom sistematie de l'aeid earboxílie o "-ie" del 
nom trivial, de la manera indicada a la Taula X. 

Exemples: 

Acid butirimídie 

Aeid heptanimídie 

Aeid heptandi'imídie 

Aeid 2-pirroleearboximídie 

Acid heptanhidrazonie 

CH3-CH 2-CH 2-C(=NH)-OH 

CHa-[CH2Js-C(=NH)-OH 

HO-(HN =) C-[CH 2J6-C(=NH)--OH 

rJ-C-:/
NH 

N 'OH 
H 

Aeid eiclohexanearbohidrazonie 

Aeid benzohidroxímie 

451.2- Els radieals RC(=X)-, on =X -.és =NH, =N-NH2 o =N-OH, s'anome­
nen eanviant les terminaeions "-ie" del nom deIs aeids eorresponents RC(=X)-OH 
donades a la Taula X per "-oil", 

Exemples: 

Formimidoil CH(=NH)-

Hexanimidoil CHa-[CH2J 4-C(=NH)-

Ciclohexanearbohidroximo'il C6H ll--C( =NOH)-

Aeetohidrazonoil CHa-C(=N-NH2)-

Suecinirnidoll -C(=NH)-CH 2-CH 2-C(=NH)-

Aeid p-formimidollbenzoie HN=CH-CsH,-COOH-p 

ACIDS IM!DICS, ETC- C-451.2 

Excepcions: Es conserven els noms seguents d'ús molt genemlilZ3l: 

H-C-OOH CHa~C-OOH C,H,-C~OOH 

~ ~ b 
Ácid performic Ácid pcracetic Ácid perbenzoi"c 

C-4.5 . ÁClDS IMÍDICS, HIDRAZÓNlCS I HlDROXÁMICS 

Regla C- 4S1 

451.) - El Ilom d'un acid cn el qua] J'atom d'oxigcn carbom1ic d'un grup carbo· 
xílic ha esta! rccmp[a~at pcr =>NH , ""N- HN2 o ""N - OH , es forma modifican! la 
lerminació " ·oie" o " ·carboxílic" del Ilom sistematic de I'acid carboxílic o "·ic" dcl 
nom trivial , de la manera indicada a la Taula X. 

Exemples: 

Ácid butirimidic CHa- CH:- CHI -C(=NH)-OH 

Ácid heptanimidic CH 3-[CHJs-C(=NH)-OH 

Ácid heptandiimídic HO- (HN= )C-[CH 2Js-C{= NH}- .QH 

Ácid 2·pirrotecarboximidic (J.-{~NH 
N ........ OH 
H 

Ácid hcptanhid razanic CH 3- [CH:Js- C{= N- NH,)- OH 

Ácid ciclohcxancarbohidrazonic o-C"",-NH, 

'OH 

Ácid benzohidroximic C.H.-C(~N-OH)-OH 

451.2- EIs radieals RC(==X)- , on =X ·-és=NH, =N- NH 2 o =N- OH, s'anomc· 
nen canviant les terminacions "·ic" del nom deis acids corresponents RC(=X)- OH 
donades a [a Taula X per "·cd". 

Exemp[es: 

Formimidoíl CH(=NH)-

Hcxanimidoi"l CH3-[CH 2J,-C(=NH)-

Cic1ohexancarbohidroximoi"1 C.HIl- C(=NOH)-

Acctohid razonoil CH3-C( N-NH,)-

Succillirnidoi"1 -C( NH)- CH,-CH,-C(=NH )-

Ácid p -formimidoi"lbenzoic HN=CH-C,H,- COOH-p 
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C-451.1 ACIDS CARBOxfucs 1 LLURS DERIVATS 

Taula X. Terminacions modificades per a alguns 
acids nitrogenats 

NH 

-(C)( 
OH 

NH 

C/ -",-

Grnp 

OH 
N-NH2 

-(C)( 
OH 

N-NH2 

c/ -'" OH 

N-OH 

-(c)( 
OH 

N-OH 

C/ -",-
OH 

NH-OH 

-(c)< 
O 

NH-OH 

-c/ 

" O 

Terminació 

Regla C-451.l 

·imÍdic 

·carboximÍdic 

·hidrazonic 

·car bohidrazonic 

·hidroxÍmic 

·carbohidroxÍmic 

Regla C-451.3 

·hidroxamic 

·carbohidroxamic 

* Aquests composts també es poden ano menar com 
N·hidroxiamides (vegeu la Regla C-841.3). 

451.3- El nom d'un acid en el qual el grup hidroxil del grup carboxil esta reem· 
plac;at per -NHOH, es forma canviant l'expressió "acid ... ·oic" del nom sistema tic 
de l'acid carboxílic o "acid ... ·ic" del nom trivial, per "acid ... ·ohidroxamic" o l'ex· 
pressió "acid ... ·carboxílic" per "acid ... ·carbohidroxamic" (vegeu, pero, la Regla 
C-841.3). 

C-451. 1 ÁCIOS CARBQXIUCS I I.LURS DERIVATS 

Taula X. T(lrminacion~ modificad es per a alguns 
:lcids nitrogenats 

NH 

-¡el( 
OH 

NH 

-c( 

Gmp 

OH 
N-NH~ 

- (el( 

-c( 
OH 

N-NH, 

OH 
N-OH 

-(el( 
OH 

N~OH 

-c( 
OH 

NH - OH 

- (el( 
O 

NH-OH 

-c( 
O 

Tcnninació 

Regla C-451 .1 

-imídic 

-earboximídic 

-hidrazonic 

-carbohidrazonic 

·hidroxímic 

-carbohidwxímic 

Regla C- 451.3 

·hidrox:lmic 

·carbohidroxamic 

• AqucSIS composts també es poden anomcnar com 
N·hidroxiamides (vcgeu la Regla C·84 1.3). 

451 .3- El nom d'un acid en el qual el grup hidroxil del grup carboxil esta rccm· 
plar;:at pcr - NHOH, es fo rma canviant l'exprcssió "ac id .. . ·o ic" del nom sistcmatic 
de ['acid carboxílic o "acid ... -ic" del nom trivial, per "acid ... ·ohidroxamic" o ['ex­
pressió "acid ... ·carboxilic" pcr ··acid ... ·carbohidroxamic" (vegeu, pero, [a Regla 
C-841.3). 
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SALS r ESTERS C-461.1 

Exemples: 

Acid acetorudroxamic 

Acid 2H-piran-3-carbohidroxamic 

CHa-C(=O)-NH-OH 

o 

CtCH2 

-:;:-0 
C 

" NH-OH 

451.4- El compost hipotetic HN=C(OHh s'anomena acid carbonimídic; el 
radical divalent ::::C=NH es denomina carbommidoiJ. 

Exemple: 

HOOC-Q-IT-Q-COOH 

NH 
Ácid 4,4' -carbonimidoilbenzoic 

C-4.6. SALS 1 ESTERS 

Regla C-461 

461.1- Les sals neutres deis acids carboxílics, amics, imídics, carboximídics, 
hidroxamics, carbohidroxamics, etc., s'anomenen citant , separadament, primer 
l'anio seguit del catió (o cations) ; s'hi empra la preposició "de" quan calgui (vegeu 
la Regla C-84.1) o bé, quan els grups carboxílics de l'ácid no són tots anomenats 
com afixos, s'hi empra la perífrasi "sal de (metall) de l'acid ... " o la corresponent 
forma adjectivada "sal...ica de l'acid ... ". 

Quan en una estructura hi ha diferents restes acides presents, els prefixos es 
formen inserint la terminació de l'amó canviant-Ia per "-ato" (en lloe de "-at") o 
"-uro" (en !loe de "-ur") (vegeu la Regla C-86-1). El prefix "earboxilato-" es pot 
emprar per denotar el grup iamc -COO-. 

Exemples: 
Heptanoat sadie (o de sodi) 
Acetat potassic (o de potassi) 
Ciclohexancarboxilat amome (o d'amoni) 

Suecinat disodic (o de disodi) 

Diaeetat d1cie (o de calci) 

Suecinat de potassi i sodi 
(o potassie i sOdie) 

2-Carboxilatociclohexanaeetat disadic 
(o de disodi) 

CHa-[CH2]6-COONa 
CH3-COOK 
C6Hll-COONH4 

CH 2-COONa 
I 
CH2-COONa 
(CHa-COO)2Ca 
CH2-COONa 
I 
CH2-COOK a COON

' 

CH2-COONa 

SAL'; I ES'TERS C-461.1 

Exemples: 

Ácid acetohidroxamic CH3- C(= O)-NH - OH 

Ácid 2H-piran-3-carbohidroxamie 

451.4- El compost hipotetie HN=C(OHh s'anomena acid carbonimídic; el 
radica l divalent :::::C=NH es denomina carbortimidoll. 

Exemplc: 

~n-o-COOH 
NH 

Áeid 4,4'-carbonirrtidoilbenzoic 

C4.6. SALS 1 ESTERS 

Regla C-461 

461.1 - Les sals neUlres deIs itcids earbox ílies, amies, imídies, earboximídies, 
hidroxamies, earbohidroxamics, ele. , s'anomenen citant, scparadament, primer 
l'anio segu í! del catió (o cations); s'hi cmpra la preposició "de" quan calgui (vegeu 
la Regla C-84. 1) o bé, quan cls grups carboxílics de l'ácid no són tots anomenats 
eom afixos, s'hi crnpra la perífrasi "sal de (metall) de l'acid ... " o la corresponcnl 
forma adjeetivada "saL..ica de I'acid ... ". 

Quan en una estructura hi ha diferents restes acides presents, els prefixos es 
formen inserint la terminació de J'artió canviant-la per "·ato" (en 1I0c de "-al") o 
"·uro" (en lIoc de "-UT") (vegeu la Regla C-86-I). El prefix "carboxilato·" es poI 
emprar per denotar el grup ¡bnic - COO-. 

Exemplcs: 
Heptanoat sbdie(o de sodi) 
Acetat potassie (o de potassi) 
Ciclohexancarboxilal amortie (o d'amoni) 

Succinat disOdie (o de disodi) 

Diacetat ci1cic (o de catci) 

Suecinat de pOlassi i sodi 
(o pot.iissic i sodic) 

2·Carboxita tocidohexanaceta t d isbd le 
(o de disodi) 

CH3-[CHJ6-COONa 
CH 3-COOK 
CSH¡¡-COONH 4 

CHz-COONa 

t H 2- COONa 
(CH3- COO)2Ca 
CH 2- COONa 
I 
CH!-COOK a COON

' 
CH:¡-COONa 
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C-461 .1 ACIDS CARBOxíucs I LLURS DERIVATS 

Sal sodica de la metionina 

Hexanimida t sodic (o de sodi) 

CHaS-CH2-CH2-CH(NH2)-COONa 

CHa-[CH 2J 4-C(= NH) ONa 

Cic1ohexanca rbohidroxamat 
potassic (o de potassi) Q-ft-NH

-
OK 

O):
CH2-COO-

2Nat 

C~-CH2-COO-

O 

3-(Carboxilatometil)-2-naftalenpropionat disOdic (o de disodi) 

Regla C-462 

462.1- Les sals acides deIs acids carboxílics, etc., s'anomenen de la mateixa 
manera que les sals neutres; el mot "hidrogen" o " dihidrogen" , etc. , apropiat, 
s'insereix com un altre catió més, anteposant-lo a tots els altres* . La forma adjecti­
vada no es considera apropiada en aquests composts. Quan en una estructura hi ha 
restes acides diferents, el prefix "carboxilato-" , etc., es pot emprar per denotar 
el grup ionic - COO-(Vegeu la Regla C-86.1 i C.461.1) . 

Exemples: 

Heptandioat d'hidrogen i de potassi HOOC-[CHzJ6-COOK 

-OOC CH2-COO-

Citra t de dihidrogen i de sodi )C< Na+ 2H+ 
HO CH 2-COO-

~~CH2-COO-

~ Na+H+ 

C~-CH2-COO-

3-(Carboxilatometil)-2-naftalenpropionat d'hidrogen i de sodi 
o Sal monosOdica de l'acid 3-( carboximetil)-2-naftalenpropionic 

Regla C-463 

-o (HON-) C-[CH2J ,-C(=NOH) 0- Na+H+ 

Octandihidroximat d'hidrogen i de sodi 

463.1- Els esters neutres deis acids carboxílics, etc. , s'anomenen de la ma teixa 
manera que les sals neutres, lleva t deIs casos: (a) el nom del radical alq uil o aril reern-

* Malgrat que la Nomenclatura de Química Inorgánica de la LU.P.A.C. de 1957 (Butter­
worths S.P. Londres) recomana (Regla 6.2), per a les sals acides, anteposar l'hidrogen a l'anió 
primerament citat unint-l'ho en un mot -hidrogenheptandioat potassic-, aquí se segueix la 
normativa emprada tradicionalment. 

C-461. 1 AClDS CARBOxfLlCS , LLURS DERIVATS 

Sal sodica de la met ionina 

Hexanimidat sOdic (o de sod i) 

Cielohexancarbohidroxamat 
potassic(o de potassi) 

CH 3S- CH.-CH 2-CH(NH2)-CaaNa 

CHs-[CH~]4-C(=NH)ONa 

Q-ft-NH
-

OK 

O 

cx:x
C~-COO-

2No· 

CH:!-CH2-COO-

3-(Carboxilatometil)-2-naftalenpropionat disod ic (o de disodi) 

Regla C- 462 

462.1 - Les sals acides deis acids carboxíJics, etc. , s'anomenen dc la mateixa 
manera que les sals neutrcs; el mol "hidrogen" o "dihidrogcn", etc. , apropiat , 
s' insereix com un altre catió mes, anteposant·lo a totsels altres*. La forma adjecti­
vada no es considera apropiada en aquests composts. Quan en una estructura hi ha 
restes acides diferenls, el prcfix "carbox ilato·", etc., cs pOI emprar per denotar 
el grup ¡unic - COO-(Vegeu [a Regla C-86.1 i C.461.1). 

Excmples: 

Heptand ioat d'hidrogen i de potassi HOOC--[CHJ6- COOK 

-oac CH .-COO-

Cítrat dc dihidrogcn i de sodi >< Na' 2H' 
Ha CHt- COO-

roCH2 -COO' 

Na+H+ 

CH¡-CH¡-COO' 

3-(CarboxilalomctiJ)·2-naftalcllpropionat d 'hidrogcn i de sodi 
o Sal monosOdica dc I'3cid 3-(carboximetil)·2·naftalenpropionic 

Regla C- 463 

-O(HON-)C--[CH.J .-C(~NOH)O - Na' H' 
Octandihidrox imal d'hidrogcn i de sodi 

463.1- Els eSlers nculres dcls acids carboxílics, etc., s'ano menen dc la mateixa 
manera qucJcHals neutres, lIevat dcls casos: (o) el nom del radical alquilo aril reern· 

• Malgral que la Nomencúlfuro de Química Inorgánica de la '-U,P.A.C. de 1957 (Butter' 
worths S.P. Londres) recomana (Regla 6.2), per a les sal~ acides, anteposar rh¡drogen a l'anió 
primeramenl cital uninl·¡'ho en un mol ·hidrogcnheptandioal potissic-, aquí se segueix la 
normativa emprada Iradicionatrnenl. 
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SALS 1 ESTERS C-463.2 

pla¡,:a el nom del catió i (b) la perífrasi "ester de (alquil o aril)" reempla¡,:a a "sal de 
(metall)". 

Exemples: 
Acetat d'etil 
Malonat de dietil 
Malonat d'etil i de metil 

Diaceta t d' etile 

Benzohidrazonat d'etil 

Cloroformat d'etil 

CHa-COOC2Hr¡ 
CH 2(COOC2Hr¡)2 
C 2Hr¡OOC-CH 2-COOCHa 
CHz-OOC-CHa 
I 
CHz-OOC-CHa 

C6Hr¡-C--OCzHr¡ 

" N-NH2 
CI- CO-OC 2Hr¡ 

Ciclohexancarboxilat d'etil o-COOC2Hs 

CH3-COO -O--00C-CH2CI 

Acetat cloroacetat de p-fenile 

CH3S-CHz-CHz-CH(NHz)-COO-CH3-C6H6 
Ester benzt1ic de la metionina 

463.2- EIs esters acids d'¡lcids carboxílics, etc., i llurs sals s'anomenen de manera 
analoga als esters neutres, pero citant els components en l'ordre : anió, hidrogen, 
radical (alq uil o aril), catió. S'hi afegeixen fites, si cal. 

Exemples : 

yeCOOC2 H5 

3 2 
COOH 

CI 
3-Cloroftala t d'hidrogen i d' l-etil 

(cal remarcar que es conserva la numeració de l'acid) 

CH 2-COOC2Hr¡ 
Succinat d'etil i de sodi I 

CH 2-COONa 

Citrat d'hidrogen, d' l-etil i de potassi 

CH 2-COOC2Hr¡ 
I 
C(OH)-COO· K+ Hi' 
I 
CH 2-COO-

SALS J ESTEKS C-463.2 

pla~a el 110m del catió i (b ) la perífrasi "ester de (alquil o aril)" reempla~a a "sal de 
(metall)". 

Exemples; 

Acetat d'ctil CH,- COOC,H, 
Malonat de d ie til CH~{COOC2H6)t 

MalonJt d'ct il i de metil C, H600C-CH ,- COOCH, 

CH I -OOC-CH I 
Diacetat d 'etile I 

CH ,- OOC-CH . 

Benzohidrazonat d 'etil C,H,- C-OC!H. 
n 
N- NH, 

Cloroformat d'etil CI- CO- OC,H& 

Ciclohexancarboxilat d'etil o-COOC2HS 

CHl-COO -o-0OC-CH2CI 

Acetat cloroacetat de p-fe nile 

CH IS- CH 2- CH 2- CH (NH ¡)-COO- CH .- C.H, 
Ester benzJlie de la metionina 

463.2- Els esters acids d'acids carboxilics, etc. , i Ilurs sals s'a nomenen de manera 
analoga als esters neutrcs, pero citant els components en I'ordre: anió , hid rogen, 
radical (alquil o ari!), cat ió. S'hi afegeixen fites , si cal. 

Exemples: 

~COOC1H5 

~COOH 
el 

3-Cloroftala t d'hidrogen ¡ d' ¡ ·eti! 
(cal remarcar que es conserva la numeració de l':icid) 

CH,- COOC,H, 
Succ inat d'etiJ i de sod i I 

CH1-COONa 

CH.-COOC2H. 

Cilra! d'hidrogcn, d ' l -etil i de potass i b(OHl-COO­

b Ht-COO-

K + H~ 
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C-463.2 ÁCIDS CARBOxlucs I LLURS DERIVATS 

CH30-C-OO- e-OH 
11 11 

HN NH 

2,7-Naftalendicarboximidat d'hidrogen i de metil 

463.3- EIs grups ester en composts R 1 -CO-OR 2 s'anomenen (a) emprant 
un prefix "a1coxicarbonil-" o "ariloxicarbonil-", etc., per al grup -CO -OR 2 qua n 
el radical R 1 conté un substituent amb preferencia per a la citació com a grup 
principal; o (b), s'empra un prefix "aciloxi-" per al grup R l_CO-O- quan el radi­
cal R 2 conté un substituent amb preferencia de citació com a grup principal. 

Exemples: 

Excepció: 

~COOCH3 

~C~-C~-COOC~ 
(a) 3-Metoxicarbonil-2-naftalenpropionat de metil 

(a) Bromur de [2-(etoxicarbonil)etil]trimetilamoni 

CeH&-CO-O-CH1-CH 2-COOH 

(b) Ácid 3-benzoi:Ioxipropionic 

o-CO-0-o-COOH 

(b) Ácid p-( ciclohexilcarboniloxi)benzoic 

Es conserva la següent forma abreujada : 

Acetoxi CHa-CO-O-

Regla C-464 

464.1- Els composts R lC(OR2 )a, etc., s'anomenen com a ésters R2 deIs orto­
acids hipotetics R lC(OHh-

Exemple: 

Ortoacetat de trimetil CH3-C(OCH3) 3 

Noteu: Ortocarbonat de tetrametil C(OCHa). 

C-463.2 i\CIDS Ci\ IWOX1 LlCS I I.LURS DERlVAn; 

CH30-C-OO-C- OH 
11 11 

HN NH 

2,7-Nafta!e ndicarboximidat d'hid rogcn ¡ de met il 

463.3- Els grups estct en composts R1 -CQ- OR2 s'anomcnen (a) cmprant 
un prenx "alcoxicarbo nil-" o "ariloxicarbo nil·", etc. , per al grup - CO - OR 2 quan 
el radical R1 conté un substituenl 3mb preferencia pcr a la cilació com a grup 
principal; o (b ), s'empra un prcflx "3ciloxi·" per al grup R 1 - CO- O- quan el radi­
ca l R2 conte un substitucnl amb preferencia de cHació com a grup principal. 

Excmp lcs: 

Excepció: 

~COOCHJ 

~~-CH¡---COOCH;¡ 
(a) 3-Meloxica rbonil-2-naftalenpropiollal de metil 

+ 
C.H.OOC--CH.-CH.-N(CH)l. Br-

(a) Bromur de [2{ctoxicarboni1)etil]trimctilamoni 

C,H¡-CO-O-CH.-CH .-COOH 

(b) Ácid 3-benzoilox ipropi bnic 

Q-CO-O-Q-COOH 
(b) Ácid p{cicJohexilcarboniloxi)benzoic 

Es conserva la següen t forma abreujada: 

Acctoxi CH.-CO- O-

Regla C- 464 

464.1- Els composts R IC(OR1h , etc. , s'anomenen com a ésters R1 deis orla· 
acids hipotctics R IC(OH)3 ' 

Exemple: 

Ortoacetat de (rimetil CH s- C(OCH3)S 

NOleu: Ortocarbon'at de telrametil 
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LACTONES, LACTIDES, ETC. C-472,3 

C-4.7. LACTONES, LACTIDES, LACTAMES 1 LACTlMES 

Regla-471 

471.1- S'anomenen "lactones" els composts que es poden considerar derivats 
d'un hidroxiacid, per perdua intramolecular d'aigua entre els grups hidroxil i 
carboxil i que condueixen a la formació d'un ester cíclico 

Regla C-472 (Alternativa a la Regla C-473) 

472.1- Quan l'hidroxiacid corresponent, del qual pot considerar-se que s'ha 
eliminat aigua, té un nom trivial, es designa la lactona, substituint l'expressió 
"acid ... -ic" del nom de l'hidroxillcid pel sufix "-olactona". S'afegeixen fites quan 
cal, de manera que el grup carbonil rebi la més baixa possible. Si les fites de tots 
dos grups hidroxil i carbonil s'han de citar, !a corresponent al grup carbonil es 
col·loca en primer terme. 

Exemples: 
CO--¡ 

H-b-OH I 
I O 

HO-T-H I 
H-C----.J 

I 
H-C-OH 

t 
CH2 0H 

D-Glucono-1,4-lactona 

/0,,-
CH

2
-CH

2
-CO 

Hidracrilolactona 

472.2- Les lactones formades a partir d'acids alifatics s'anomenen afegint 
"-olida" al nom de l'hidrocarbur (no hidroxilat) amb el mateix nombre d'atoms 
de carboni, i afegint fites per a definir la posició de tancament de l'anell. 

Exemples: 

SOpen tanolida I ° 1 CH z-CH2-CH2-CH 2-CO 

I ° 1 
4-Penten-S-olida CH=CH-CH z-CH2-CO 

3-Hidroxi-4-butanolida 
1 ° 1 CH 2-CH(OH)-CH2-CO 

Nota: El sufix "-olida" expressa la conversió de :::oCH· . . . CH 3 en 
:::oC .... CO 

1_0 __ 1 

Per anomenar certes lactones d'hidroxiacids en les series d'esteroides, vegeu les 
Rules for Nomenclature of Steroids, Pure and Applied Chemistry, 1972, Vol. 31, 
NOs. 1 i 2 (Regles 2S-3 i 2S-4). 

472.3- Les estructures en les quals un o més anells (pero no tots) d'un agregat 
són anells de !actona, s'anomenen col·locant "-carbolactona" (que indica el pont 
-O-CO-) després deis noms de les estructures que resten quan cada -O-CO-

LACTONES. LACTIOES. ETC C-472.3 

(-4.7. LACfONES, LACTIDES, LACfAMES 1 LACfIMES 

Regla- 47I 

471.1 -S'anomcncn "Iactoncs" els composts quc cs podcn considerar derivalS 
d'un hidroxi3cid, pcr perdua intramolecular d'aigua ent re els grups hidroxil i 
carboxil ¡ que eondueixen a la formació d'un ester ciclie. 

Regla C-472 (Alternativa a la Regla C- 473) 

472.1 - Quan l'hidroxi3cid corresponeo l, del qual pOI considerar·se que s'ha 
eliminat aigua, té un nom trivial, es designa la laetona, substituint I'expressió 
"acid ... -ic" del 110m de I'hidrox.lacid pel sufix "-{)lactona". S'afegeixcn fi les quan 
cal, de manera que el grup carboni l rebi la més baixa possible. Si les fites de tots 
dos grups hidroxil i earbonil s'han de citar, la eorresponent al grup earbonil es 
col ·loca en primer terme. 

Exemples: 

/ 0" 
CH

2
-CH

2
-CO 

Hidracrilolactona 

D-G lueono· ] ,4-lactona 

472.2- Les lactones formades a partir d'adds alifaties s'anome nen a[egint 
" -olida" al nom de I'hidroearbur (no hidroxilat) amb el mateix nombre d'atoms 
de carboni, i afegiot fites per a definir la posició de taneament de I'anel!. 

Exemples: 

S-Pcntanolida 

4-Pen ten-S 'olida 

3·Hid rox i-4-b utanolida 

¿;H 2~CH:~CHz~CH2-6o 
éH=CH~CH2~CH2~CO 
1 ° I CH2~CH(OH }-CHI-CO 

No ta: El sufix "-olida" expressa la conversió de ::: CH · ... CH 3 en 
OC . . . CO 

'-0--' 
Per anomenar eertes lactones d'hidrox iacids en les series d'esteroides, vegeu les 

Rules for Nomenclature 01 Steroids. Pure and A ppljed Chemjstry, 1972, Vol. 31, 
NOS. I ¡ 2 (Regles 2S-3 i 2S-4). 

472.3- Les estructures en les quals un o mes anells (pero no tots) d'un agrega! 
són anells de lactona, s'anomenen col·loca n! ·'·carbolactona" (que indica el pont 
- O- CO- ) despres deIs noms de les estrUCtures que resten quan cada - O- CO-
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C-472.3 ACIDS CARBOXÍUCS I LLURS DERIVATS 

és reempla¡¡;at per dos atoms d'hidrogen. Si cal, s'empren els afixs multiplicadors 
"bis-", "tris-", etc. , o les fites corresponents (vegeu Regla C-472.1) . 

La fita corresponent a -CO- se cita abans que la de I'ester -O). 

Exemple: 

co 
1 
O 

o-co 
1,10 :9,8-Fenantrenbiscarbolactona 

Nota. "carbolactona" expressa la conversió de ::::CH .... eH::::: en 
O------CO 
I 1 , amb la incorpora ció addicional d'un atom de carboni. 

:::: C ... C::::: 

472.4- Es permeten els noms comuns següents, derivats de noms trivials d'acids 
no-hidroxilats, i que es poden emprar per anomenar llurs productes de substitució, 
pero el criteri de la seva formació no podra estendre's a altres lactones: 

,---O , 
')'-Butirolactona CH 2-CH 2-CH 2-CO 

-,--O I 

')'-Valerolactona CH3-CH-CH2-CH2-CO 

, O , 
o-Valerolactona CH 2-CH 2-CH 2-CH2-CO 

Regla C-473 (Alternativa a C-472) 

473.1- EIs noms basats en les regles de la Secció B per als heterocicles poden 
emprar-se per a totes les lactones i també poden emprar-se els noms trivials que es 
considera que pertanyen a la serie heterocíclica. 

Exemples: 

T etrahidro-2-f urano na 

o Dihidro-2(3H)-furanona 

Tetrahidro-2-pirona 

(Vegeu la Nota a la Regla C-314.1) 

1-Oxaacenaften-2-ona 
o Nafto[I ,8-bc]furan-2-ona 

00 
O 

C-472.3 ACIDS CARfJOX(U CS I LLUII.S DERIVATS 

és reempla~ t per dos atoms d'h idrogcn. Si cal, s'empren els afixs multiplicadors 
"bis-", " tris-", etc., o les fites corresponents (vegeu Regla C-472.1 ). 

La [¡ta corresponen \ a - CO - se cita abans que la de r ester - O). 

Exemple: 

o- ca 
! ,10 :9,g·F enantrenb iscarbolactona 

Nota . "carbolactona" cxprcssa la convcrsió de :::CH ... , e H:::: en 
O--- CO 
I I , 3mb la incorporacio add icional d'un atom de ca rboni. 

:::C . e::::: 

472.4- Es permelen els noms comuns segücnts, derivats de noms trivials d'aeids 
no·hidroxilats, i que es poden emprar pcr anomenar lIurs produeles dc substitueió, 
pero el eritcri de la scva forma ció no podra estendre's a alt res ¡aeton es: 

--0--, 
'Y·Butirolaetona CHt - CH,- CH 1-CO 

-y-Valerolaetona 
1--0 , 

e H 3- CH-CH 1- CH!- CO 

, O , 
ú-Valerolaetona CH ,-CH.- CH !- CH 2-CO 

Regla C- 473 (Alternat i\'a a C- 472) 

473.1 - Els noms basats en les regles de la Seeeió B per als heterocieles poden 
cmprar-se pcr a toles tes lactones i també poden empra(·se C!S noms trivials que es 
considera que pcrtanyen a la serie hcteroeiclica. 

Exemples: 

T ctrahidro·~-furanona 
o Dihidro-2(3H)-furanona 

Tetra hidro·2·pirona 

(Vcgeu la Nota a la Regla C-314.1 ) 

¡·Oxaaeenaften-2-olla 
o 1'3ft o[ 1 ,g·bc]furan-:!-ona 
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LACfONES, LACfIDES, ETC. C-475.1 

Cumarina co~co S 3 

" 
Isocumarina 

2(3H)-Benzofuranona 

Ftalida 

Regla C-474 

474.1- Les lactides són esters eíelics intermoleculars formats per l'esterificaeió 
mútua de dues o més moleeules d'hidroxiaeid. S'anomenen eom a heterocic1es mit­
janyant les regles de la Seeeió B, llevat que l'hidroxiacid tingui un nom trivial. En 
aquest cas, l'expressió "aeid -ie" es reemplaya per "-ida" i s'afegeix un prefix "di-" 
o "tri-", etc., per a indicar el nombre de molecules enc1oses. 

Exemples : 

Dilaetida 

(preferible 
a lactida) 

Trisalicilida 

Regla C-475 

CHz-O-CO-CH2 

I I 
CH2-CO-O-CH2 

1,5-Dioxacic1ooctan-2,6-diona 

o-co 
/ \ 

CH3-CH CH-CH) 
\ / co-o 

475.1- Els composts que contenen un grup -CO-NH- o - C(OH)=N- formant 
part d'un anell s'anomenen preferentment com a composts heterocíclics, d'acord 
amb les regles de la Secció B, pero també es poden anomenar tal com deseriu la Re­
gla C-472_2_ En aquest cas, el sufix "-olida" se substitueix per "-laetama" o "-laeti­
ma", respectivament. 

LAcrQNES, LACTIDES. ETC. C-475. 1 

Cuma rina 

Isocuma rina 

2(3H)-Benzofuranona 

Ftalida 

Regla C- 474 

474.1 - Les la ct ides ron esters cíclics intcrmo lecula rs formats per I'esterificació 
mútua de dues o més molecules d'hid roxiacid. S'anolllencn eom a hcterocieles mit­
janr;ant les regles de la Seeeió B, lIevat que I'hidroxiacid tingui un 110m trivial. En 
aqu est cas, I'expressió "{¡ cid -ie" es reempla~a per "-ida" i s'afegeix un prcfix "di-" 
o " tri-", etc., per a indicar el nombre de molccules endoses. 

Exemples: 

Dilactida 
(preferible 
a Iaetida) 

Trisa licilida 

Regla C- 475 

CHt-O- CO- CH: 
I I 
CH:-CO-O-CH! 

1,5-Dioxaeiclooctan-2,6·diona 

475.1- Els composts que contenen un grup - CQ- NH - o - C(O H)=N- formant 
part d'un anell s'anomenen preferentment com a composts heteroeíclies, d'acord 
amb les regles de la Seeeió B, peró ta mbé es po den ano menar la l com deseriu la Re­
gla C-472.2. En aquest cas, el sufix "-olida" se substitueix per "-laelama" o "-lacti­
!TIa" , respeetivament. 
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C-475.1 

Exemples: 

ÁCIDS CARBOXÍUCS I LLURS DERIVATS 

2-Pirrolidona 
o 4-Butanlactama 

2-Hidroxi-I-pirrolina 
a 4-Butanlactima 

N ( ~1-eH 
Excepció: el nom €-caprolactama es pot emprar per al campost : 

en lloc de 6-hexanlactama o hexahidra-2-azepinona. 

C-4.8. HALOGENURS D' ACIL 

Regla C-481 

481.1- Els halogenurs d'acil, és a dir , els camposts on el grup hidroxil d'un grup 
carboxil és reempla9at per un halogen, s'anomenen anteposant l'expressió "haloge­
nur de" apropiada al nom del radical acil. 

Exemples: 

Clorur d'acetil 

Bromur d'hexanoi"l 

Iodur de benzoi"l 

Clorur de p-anisoil 

CH3-COCl 

CH3-CH2-CH2-CH2-CH2-COBr 

C,H¡¡-COI 

p-CH 30-C,H,-COCI 

Dibromur de malonil CH2(COBr) 2 

CIOC-CH2-CH2-CH2-CH2-CH2-COCl 

Diclorur d'heptandioll 

CeGl 

Diclorur de tereftaloll 9 
ceel 

C-475. 1 

Exemples: 

AClDS CARIlOXIUCS 1 LLURS DERIVATS 

2-Pirrolidona 
O 4-llutanlactama 

2·Hidroxi·¡-pirro lina 
O 4-Butanlact ima 

N 
( ~í-OH 

Excepció : el nom €-caprolactama es po i cmprar per al composl: 

en Uoc de 6·bexanlactama o hcxahidro·2-azcpinona. 

C-4.8. HALOGENURS D' ACIL 

Regla C- 48 1 

481.1 - Els halogenurs d'acil, es a die , els composts on el gTUp hidroxil d'un grup 
ca rboxil és rccmplao;at per un ha logen, s'anomenen anteposa nt I'expressió "haloge­
nur de" apropiada al 110m de l radical aci l. 

Exemplcs: 

Clorur J'acetil 

Bromur d'hexanon 

lodur de benzoi"l 

Clorur de p-anisoi"l 

Dibromur de malonil 

CHa- COCl 

CHs-CH2- CH2- CH2- CH 2-COBr 

C.Hs- COI 

p.CH,O-C.H.-COCI 

CH1(COBr} t 

CIOC- CHt-CHt- CHt-CH1- CH.- COCl 

Diclorur d'heptandioll 

Dielorur de tereftaloil 9' 
COCt 



207

Nomenclatura quimica.indd   207 25/04/2013   11:30:10

HALOGENURS D'ACIL 

Clorur de ciclohexancarbonil o-eOCl 

Clorur d'acetoacetil 

Clorur d 'aminoacetil 
(no clorur de glicina) 

Clorur de saliciloll 

Triclorur de 
1,3,5-pentantricarbonil 

0(
1 eOel 

OH 

C-481.2 

481.2- Quan hi ha un altre grup amb preferencia sobre l'halogenur d'acil per a 
la cita ció com a grup principal, o quan el grup halogenur d'acil esta unit a una ca­
dena lateral, s'empren els prefixs "fluoroformil-", "cloroformil-", "bromoformil-" 
o "iodoformil-", 

Exemples: 

2-Cloroformil-l-ciclohexancarboxilat 
de metil 

o-cloroformilbenzoat d'etil 

Ácid (cloroformil)acetic .CIOC-CH2-COOH 

CIOC-CH2 CH2-COCI 
I I 

CH300C-CH-CH2-CH-COOCH3 

2,4-bis[( cloroformil)metil]pentandioat de dimetil 

HALOGENURS O"AC1L 

Clorur de eiclohexanearbonil VCDCI 
Clorur d'acetoacetíl 

Clorur d 'aminoaeetil 
(no clomr de glicina) 

Clorur de sa liciloll 

CH3-CO-CH~-COCI 

H~N-CH2-COCI 

C--481.2 

T riclomr de 
1,3,5 'pentantricarbonil 

CIOC-[CH211-CH- [CH2J2-COCI 

¿OCI 

481.2- Qua n hi ha un altre grup amb preferencia sobre I'halogenur d 'acil per a 
la citad ó co m a grup principal, o quan el grup ha logcnur d'acil esta unit a una ca­
dena la teral, s'empren cls prefixs "fluoroformil-", "cloroformil-", "bromoformil-" 
o " iodofo nn il-". 

Exemples: 

2-Clorof ormil-l ·ciclohcxa ncarboxila t 
de metil 

o-cloroformi lbenzoat d'ctil 

Ácid (cloroformil)acetic .ClOC-CH 2-COOH 

CIOC-CHz CH z-COCI 

CHaooe-bH-CH 2- bH- COOCH3 

2,4-bis[(cloroformil)metil]pentandioat de dimetil 
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C--491.1 ACIOS CARBOXIUCS 1 LLURS OERIVATS 

C-4.9. ANHÍDRIDS D'ÁCID 

Regla C-491 

491.1- Els anhídrids simetrics d'acids monocarboxI1ics no substitults s'anome­
nen reemplac¡:ant la paraula "acid" per "anhídrid". 

Exemples: 

Anhídrid acetic 

Anhídrid butíric 

Anhídrid hexanoic 

Anhídrid ciclohexan-

(CHa-CO)P 

(CHa-CH 2-CH 2-CO) 20 

(CH3-CH2-CH2-CH2-CH2-CO) 20 

carboxI1ic 

491.2- Els anhídrids d'acids carboxílics simetricament substitults s'anomenen 
reemplac¡:ant la paraula "acid" per "anhídrid" i anteposant el prefix "bis-" al nom 
de l'acid. No obstant aixo, el "bis-" es pot ometre (ct dio, p. 81). 

Exemples: 

Anhídrid bis( cloroacetic) 

Anhí drid bis( 2, 4-dibromo benzoic) 

Anhídrid bis( 6-aminohexanoic) 

(CICH2-CO)20 

(2,4-Br 2CeHa-CO).0 

(H2N-[CHaJ6-CO) 20 

491.3- EIs anhídrids mixtos (de diferents acids monobasics) s'anomenen ante­
posant la paraula "anhídrid" als noms deIs acids citats en ordre alfabético 

Exemples: 

Anhídrid acetic propionic 

Anhídrid benzoic butíric 

Anhídrid acetic cloroacetic 

Anhídrid cloroacetic 
p-toluensulfonic 

CHa-CO-0-CO-CH2-CHa 
C6H 6-CO-0-CO-CH.-CHa-CHa 

CHa-CO-0-CO-CH2CI 

CH2CI-CO-O-S01-CeH,-CH.-p 

491.4- Els anhídrids cíclics d'acids policarboxílics, malgrat presentar una estruc· 
tura heterocíclica, s'anomenen preferentment com a anhídrids d'acids, com a la 
Regla C-491.1 , emprant-hi, pero, les fites necessaries. 

C-49 1.1 ACIDS CARBQXIUCS I LLURS DERIVATS 

C-4.9. ANHÍORlDS O'Acm 

Regla C- 491 

491.1- Els anhídrids simetrics d'¿, cids mo noca rbox t1ics no substitult s s'anome· 
nen reemplayant la paraula "¿,cid " per "a nhídrid". 

Exemples : 

Anhídrid acetic 

Anhídrid butíric 

Anhídrid hexa noic 

Anhídrid cidohexan· 
carboxl1ic 

(CH a- CO)20 

(CH 3- CH 1- CH 2- CO)20 

(CH3-CHI-CHI-CH,-CHI-CO)~O 

491.2- EIs anhídrids d'¿cids carboxílics simetrica ment substituHs s'anomenen 
reemplayant la paraula "acid" per "anh ídrid" i anteposant el prefix "bis-" al nom 
de J'acid. No obstant aixO, el "bis-" es pot ometre (el di·, p. 81). 

Exemples: 

Anh ídrid bis(cJoroacet ic) 

Anhídrid bis(2,4-dibromobcnzolc) 

Anhídrid bis(6-a mino hexanoic) 

(CICH ,- CO),O 

(2,4-Br,C.H ,- CO) ,O 

(H 1N- [CH.l,- CO).0 

491.3- Els anh ídrids mixtos (de diferents acids monobasics) s'anomenen ante­
posant la paraula "a nhidrid" aIs noros ~els acid s citalS en ordre alfabetic. 

Exemples: 

Anhídrid acetic propionic CH ¡- CO-O- CO- CH z- CH . 

Anhídrid be nzoic butíric C,H,-CO- O- CO- CH,- CH.-CH J 

Anhídr id acetic cloroacel ic CH.-CO-O- CO-CH .CI 

Anh ídrid c1oroacetic CH ,CI- CO- O- SO.- C,H,- CH.-P 
p-toluensulfo nic 

491.4- Els anhidrids cíc1 ics d'acids policarboxilics, malgrat presenta r una estruc­
tu ra hcterocíc1ica, s'anomcncn preferentmc nt com a anhídrids d'acids, com a la 
Regla C-49 1.1 , emprant·hi, pero, les fi tes neccssaries. 
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ANHIDRIDS D'ÁCID 

Exemples: 

Anhídrid succínic 

Anhídrid ftalic 

Anhídrid 1,2-ciclohexandicarboxílic 

Dianhídrid 1,8 :4,5-naftalentetracarboxílic 

1 ,2-Anhídrid de l'acid 1,2,3,4-ciclohexan­
tetracarboxílic 

CH2-ca 
I )0 
CH2-Ca 

P1TC~ 
Vl-ca 

o=
c~ 

O 
/ ca 

f2=
CO 

\ 
2 o 

HOOC 3 c6 
OOH 

C--49 1. 4 

Excmples: 

Anhídrid succínie 

Anhídrid ftalie 

Anh ídrid 1,2-eiclohexandicarbox ílic 

Dianhíd rid 1,8:4,5-nafta lentetracarboxllic 

1 ,2-Anhídrid de l'acid 1,2,3,4-eieJo hexan­
tetracarboxílie 

C-491.4 

cx
e~ 
p 

eo 
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C-S. COMPOSTS QUE CONTENEN SOFRE DIV ALENT 

C-5.0.INTRODUCCIÓ 

501- S'han emprat diferents meto des, parcialment conflictius, per a anomenar 
composts amb sofre, i ca ldria un sistema totalment nou per a eliminar tota confusió. 
No obstant aixo , d'acord amb l'actual criteri general de la Cornissió, les regles se­
güents presenten aquelles parts deIs metodes existents que semblen més útils, deli­
mitant-ne rígidament l'aplicabilitat. 

502- Hom manté l'ús de la partícula "tio". En gairebé totes les aplicacions, 
"tio" denota la substitució d'oxigen per sofre. Cal notar la diferencia amb "tia", 
que denota la substitució de carboni en un anell o cadena (vegeu les Regles B-1 i 
C-61.1)*. Normalment "tio" (denotant reemplayament d'oxigen) es col·loca al 
principi del nom d'un afix que denota un grup que conté oxigen o un atom d'oxi­
gen; per exemple, "01" denota OH, així "tiol" denota SH; "ona" denota (C)=O , 

o 
així "tiona" denota (C)=S ; "acid ... -oic" denota (C)( , així "acid ... tioic" 

S SH 
denota (C)< ~ (C)< i 

OH O 

"OH 
S 

·'¡icid ... ditioic" denota (C)< . Malgrat aixó, 
SH 

hi ha alguns tipus de noms on no se segueix aquest procediment. Per exemple, 
(a) tradicionalment, quan un acid té nom trivial, es col·loca "tio" al principi del 
nom de manera que, per exemple, acid tioacetic és el nom de l'acid 

S SH 
CH3-C< ~CH3-C.( . (b) Per a derivats sulfurats d'acids carbox11ics, 

OH "O 
S SH 

s'empren noms deIs tipus "¡icid ... ·carbotioic" (-e/ ~-c/ ) i "¡lcid ... 
""OH 'O 

carboditioic". (e) EIs prefixs per als grups HS- i RS- originen una notable confu­
sió, deguda en gran part als diferents usos d' "hidroxi" i "oxi" en diferents idiomes ; 
entre totes les possibilitats, ha semblat millor con~ervar "mercapto" com a prefix 

CH2 • , 

* Tanmate ix, " tia" s'ha 0mprat en noms !roiVia~~e composts cíclics per a indicar reempla ~a-

ment d'oxigen, per cxemple en 2H-tia pira n, , pe~ o aq ues! us no es recomana. 

CoS o COMPOSTS QUE CONTENEN SOFRE DlVALENT 

e-5 .0 . INTRODUCCIÓ 

501 - S'han cmprat difcrcnts metodes, parciahncnt connictius. pcr 3 anomcnar 
composts 3mb sorre, i ca ldria un sistema talatmen! nou pcr a eliminar tota confusió. 
No obstan! aixo, d'acord 3mb l'aclUal criteri general de la Comissi6, les regles se­
gúcllIs presenten aquelles pa rts deis metodes existents que semble n més útils, deli­
mitant-ne rígidament I'aplicahililal. 

502- Hom mamé l'ús de la part ícula "tio", En ga irebé totes les aplicacions, 
" tio" denota la suhstitució d'oxigen per sorre. Cal notar la diferencia amb '''tia'', 
que denota la substituci6 de carboni en un aneU O cadena (vegeu les Reg les 8-1 i 
C-61.1 )·. Normalmcnt "tio" (denotan! rcempla9ament d'oxigen) es col- loca al 
principi del nom d'un afix que denota un grup que conté oxigen o un atom d'oxi­
ge n ; per cxempJe, "01" denota OH, aixi "tior' denota SH; "ona" denota (C)=O, 

O 
;)ixf "t iona" denota (C)=S: ":icid ... <lic" deno ta (C)( , així "acid ... lioic" 

'OH 

deno la (C)~ ~ (C)<SH i "'acid ... dilioic" denota (C)( . Malgrat aixó, 
OH O SH 

h.i ha alguns tipus de noms on no se segueix aquest procedimen l. Per exemple, 
(a) tradiciol1alment, qua n un acid té 110m trivia l, es col· loca "tio" al principi del 
110m de manera que, per exemple, acid tioacetic és el nom de l':icid 

S SH 
CHs-C/~ ~CH3-c( . (h) Per a derivats sulfuran d'acids carboxl1ics, 

~H O 

"s SH 
s'e mprell 110m s deis tipus "acid ... -carbotioic' · (-~ ~-c( ) i ·'¡'¡cid .. 

OH O 

carboditioic". (e) Els pref"ixs per als grups HS - i RS- originen una notable confu· 
sió , deguda en gran pan als diferems usos d' "hidrox¡" i "oxi" en diferents idiomes ; 
entre totes les possibilitats, ha semblat millar cOIl~erva r "mcrcapt o" com a prefix 

• T"",,,¡, ... ",. , h, "'"P'" '" ,,,m' "o¡'¡'~~' ,"mpo"" or"" 1"" • ;"di", ",mpl.,,-

menl eI'oxigen. per cxcmpJc en 21I-liapira n, CH2 ,PC!O aqt>est os no es recom~rla . 
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TlOLS 1 COMPOSTS RELACIONATS C-511.1 

per a HS-, i "tio" per a l'atom divalent -S- o Ocasionalment, aquest darrer ús de 
" tio" pot requerir pan':ntesis per distingir-Io de l'ús que indica el reempla9ament 
d'oxigen en un acid anomenat trivialment, com a : 

Ácid p-etil(tiobenzoic) 

Ácid p-( etiltio )benzoic 

Ácid p-( etiltio )tiobenzoic 

p-C 2H 6-C6H,-COSH 

p-C2H,-S-C6H,-COOH 

p-C 2H ó-S-C6H,-COSH 

C-SJ_ TIOlS 1 COMPOSTS RELACIONATS 

TlOLS 

Regla C-S11 

511.1- Els composts que contenen com a grup principal -SH enlla~t directa­
ment a carboni s'anomenen "tiols" *. En nomenclatura substitutiva, hom en forma 
els noms afegint "-tiol" com a sufix al nom del compost fonamental. Quan - SH no 
és el grup principal, el prefix "mercapto-", coHocat davant del nom del compost 
fonamental , indica un grup -SH no substitult . EIs noms conjuntius es formen 
d'acord amb les Regles de la Subsecció C-0.5. 

Nota. Cal no confondre "tiol" amb " tiole", que denota un anell de cinc membres 
amb un atom de sofre (vegeu la Regla B-1). 

Exemples: 

Etantiol 

Benzentiol 

F enilmetantiol 
o a-Toluentiolt 

p-Xilen-a,a' -ditiolt 

Cic1opentantiol 

CHa-CH2-SH 

C6H ó-SH 

D-SH 
* S'ha abandonat el nom de classe funcional "mercaptan". Es conserva ['arrel únicament en 

el prefix "mercapto-" per a un grup - SH no substituir. 
t Per a derivats benzenics substituits amb metils, s'empren a,a' ,a" , etc., com a fite s per als 

substituents en els grups metilo Noteu que la fita per al grup CH2 del benzil és a (vegeu la Regla 
A-l3.3) . 

T10LS [ COMPOSTS RELACTONATS C-511.1 

per a HS-, i " tia" per a l'atom divalent - S- o Ocasionalment , aquesl daller ús de 
" tia" pOI requerir paren tesis per distingir·lo de ['ús que indica el reempla~ament 
d'oxigen en un acid anomenat trivialment , com a: 

Ácid p·etil(tiobenzoic) 

Ácid p{ etiltio)benzoic 

Ácid p{etiltio)tiobenzoic 

P-C1H.-CeH,-COSH 

p-CtH,-S-CeH.-COOH 

p-CtH,- S-C.H,-COSH 

C·S. I . TlOLS l CQMPOSTS RELACIONATS 

T IOLS 

Regla (-5 11 

511 .1- Els co mposts que comenen com a grup principal - SH enlla!?, directa· 
men! a carboni s'anomenen "tiols"·. En nomcnclalUra substitutiva, hom en forma 
els noms afegint "·tio l" com a sufix al nom del compost fonamental. Quan - SH no 
es el grup principal, el preHx "me rca pta·", col·local davant del Ilom del campos! 
fonamental, indica un grup - SH no substitult. EIs noms conjuntius es formen 
d'acord amb les Regles de la Subsecció C-O.5. 

Nota. Cal no confondre '; tiol" amb " Iiole", que denota un anell de cinc membres 
amb un atom de sofre (vegeu la Regla B-I). 

Exemples: 

Etantiol 

Benzentiol 

Fenilmetantiol 
o o:·Toluentiolt 

p·Xilen·o:,O:' -ditiolt 

Ciclopen tant iol 

CH.- CH.-SH 

CeHr;-SH 

• S'ha abandonat 1:1 nom de classe funcional "merca plan". Es conserva I'arrel únicament en 
el prefIX "mcrcapto.'· per a un grup - SH no substiuút, 

t Per a derivats benzcnlcs substltui'ts amb mctils, s'empren O:,a',O:", etc .. com a fites pcr als 
substituents en els grups metO. Noteu que la fila per al grup CHz de l bcnzil és a: (vcgeu la Regla 
A·J3.3). 
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c-511.1 COMPOSTS QUE CONTENEN SOFRE D1V ALENT 

~N~SH 
2-Quinolinatiol ~ 

1,4-Butanditiol HS-CH2-CH 2-CH 2-CH 2-SH 

Ácid p-mercaptobenzoic 

Ácid 4-mercapto-2-piridina­
carboxIlic 

Ácid 2,3-dimercaptosuccínic 

l-Antracenmetantiol 
O l-Antrilmetantiol 

HS~COOH 

SH 

~OOH 
HS-CH-COOH 

I 
HS-CH--COOH 

co5-SH 

511.2- En casos simples es pot mantenir l'ús de "tio-" com a prefix del nom 
trivial d'un fenol , indicant reempla¡;ament de l'oxigen hidroxílic per sofre, si bé es 
prefereix la nomenclatura de la Regla C-511.1. 

Exemples: 

Tiofenol o-SH 

2-Bromo( tio-p-cresol) CH,--Ó-SH 

511.3- Les sals de tiols s'anomenen aruilogament a les sals deIs composts hidro­
xilats (vegeu la Regla C-206); "tiolat" s'empra en lloc d' "olat" o "sulfur" en lloc 
d' "óxid". 

Exemple: 

Etantiolat sódic CHa-CH,-SNa 
o Sulfur d'etil i sodi 

e - 51 1.1 COMI'OSTS OUE CONTENEN SOI'RE DIVA LENT 

¡::?yN~SH 
2-Quinolinatiol ~ 

1,4-Butanditiol HS- CH,- CH a- CH:-CH t-SH 

Ácid p-mercaptobenzoic 

Ácid 4-mercapto-2-piridina· 
carbOX llic 

Ácid 2,3-dimercaptosuccinie 

]-Antracenmetantiol 
o l-Antrilmetantiol 

HS-Q--OOOH 

~OOH 
HS- CH - COOH 

I 
HS- CH - COOH 

co5-SH 

511.2- En casos simples es pOI manlenir rus de "tio-" eom a prefix del nom 
trivial d'un fenal , indicanl reempla~amen! de I'oxigen hidroxílie per $Ofre, si bé es 
prefereix la nomenclatura de la Regla e -51 1.1. 

Exemples: 

Tiofenol o-SH 

2-Bromo( !io-p-cresol) CH,-Ó-SH 

51 1.3- Les sals de tiols s'anomenen analogament a les sals de Is composts hidro· 
xilats (vegeu la Regla e-206); "tioiat" s'empra en lloc d' "olat" o "sulfur" en lloc 
d' ·'óxid". 

Exemple : 

Etanliolat sódic CH.-CH.-SNa 
o Sulfur d'etil i sodi 
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T10LS 1 COMPOSTS RELACIONATS C-514.1 

511.4- Quan s'empra "mercapto-" com a prefix en el nom d'un tiol, les sals 
d'aquest s'anomenen mitjan¡¡:ant l'ús del prefix "sulfuro-" per a "_S-". 

Exemple: 

Nas-Q- S02~ONa 
p-Sulfurobenzensulfonat disOdic 

511.5- Quan s'empra nomenclatura nidico-funcional per a un compost RSH, el 
nom de classe funcional hidrosulfur precedeix el nom del radical. 

Exemple: 

Hidrosulfur d' etil 

HIDROPOLlSULFURS 

Regla C-513 

513.1- Els composts R-S 2 H, R-S 3 H ... R-SnH es designen genericament, en 
nomenclatura radico-funcional, "hidropolisulfurs", i específicament mitjan¡¡:ant 
"hidrodisulfur", "hidrotrisulfur", ... "hidropolisulfur", seguit del nom del radical R. 
Vegeu també, pero, la Regla C-641.3 i la Taula XII. 

Exemples: 

Hidrodisulfur d'etil 

Hidropolisulfur de fenil 

CSH 6-S 2H 

C.H6-SlIH 

513.2- Quan cal remarcar la presencia d'una cadena no ramificada d'atoms de' 
sofre, els composts R-S-SH, R-S-S-SH, .. , R[-S-]nH s'anomenen com a 
disulfans, trisulfans, ... , polisulfans substitults per un radical R. 

Exemples: 

E tildisulfa 

Fenilpolisulfa 

Regla C-514 

CZH6-S-SH 

C.H6[ -S-]lIH 

SULFURS 

514.1- Els composts R1 -S-R2 tenen el nom generic de "sulfurs"*. Específi­
cament, s'anomenen de forma analoga als eters: en nomenclatura substitutiva amb 
"alquiltio-" o "ariltio-" etc., en lloc d' "alquiloxi-", etc. ; en nomenclatura radico-

* No es recomana el terme tioeter. 

T10LS 1 COM l'OSTS RELACJOi'lATS C-514.1 

511.4- Quan s'empra "mercapto-" com a prefix en el flom d' un tiol, les saJs 
d'aquest s'anomenen mitjan~ant l'ús del prefix "sulfuro." per a " - S-". 

Exemple: 

NaS-Q--S01-ONa 

p-Sulfurobenzensulfonat disOdic 

511.5 - Quan s'empra nomenclatura radico·funcional per a un compost RSH, el 
nom de c1asse fundo nal hidrosulfur precedeix el nom del radical, 

Exemple: 

Hidrosulfur d'etil CH,-CH 1-SH 

HIDROPOU SULFURS 

Regla C- 513 

513.1 - Els composts R-SzH, R-S3 H ... R-5n H es designen genericament , en 
nomenclatura cid ico-funcional, "hidropolisulfurs", i específicament mitjanoyant 
"hidrodisulfur", "hidrotrisulfur", . .. "hidropolisulfur", segu il del nom del mdical R. 
Vegeu també, pero, la Regla C-641.3 i la Taula Xl I. 

Exemples: 

Hidrodisulfur d'etil 

Hidropolisulfur de fenil 

O,H,-S,H 

C.H.-S .. H 

513.2- Quan cal remarcar la presencia d'uDa cadena no ramificada d'atoms de' 
sofre, els composts R-S- SH, R-S-S-SH , . . , R[- S- lnH s'anomenen com a 
disulfa ns, trisulfans, . .. , polisulfans substi tuits per un radical R. 

Exernples: 

Etildisulfft 

Fenilpolisulfa 

Regla C- 5 14 

C.H.-S-SH 

C.H,[ -S-].H 

SULFURS 

514.1- Els composts R 1 _ S_ R2 tenen el oorn generic de "sulfurs"·. Específi­
carneot, s'anomenen de forma arui loga als etcrs: en nomenclatura substitutiva amb 
"alquiltio-' " o "ariltio-" etc. , en Iloc d' "alquiloxi-", etc.; en nomenclatura cidico-

• No es recomana ellcnnc tioeter. 
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C-514.1 COMPOSTS QUE CONTENEN SOFRE DIV ALENT 

funcional amb "sulfur" en 116c d' "Mer" o "óxid' , i, per a agregats d'unitats iden­
tiques, amb "tio-" en lloc d' "oxi-". 

Exemples: 

Sulfur de dietil 

Sulfur de metil i propil 
o l-(Metiltio )propa 

Sulfur de difenil 

Sulfur de fenil i 4-piperidil 
o 4-(Feniltio )piperidina 

Sulfur d'hexil i 4-piperidil 
o 4-(Hexiltio )piperidina 

Ácid 4,4' -tiodibenzoic 

CHa-CH2-S-CH2-CHa 

CHa-S-CH2-CH 2-CH; 

HOOC-o-s-o-COOH 

SCH3 

CH,.cisc", 
1 ,3,6-Tris(metiltio )naftale 

CHa-[CH2J,-CH2-S-CH =CH-[CH2J a-CHa 

Sulfur d'l-hexenil i hexil ó l-(Hexiltio )-l-hexe 

1 ,2-Bis( metiltio )eta CHa-S-CH2-CH2-S-CHa 

C2H6-S-CH2-S-CH2-S-C2H5 Sulfur de bis[(etiltio)metil] 

514.2- Quan seguint la Regla C-514.1 la nomenclatura esdevé complexa com, 
per exemple, quan diversos atoms de sofre són presents en un compost acíclic, pot 
emprar-se la nomenclatura de reemplayament (vegeu la Subsecció C-0.6). 

Exemple: 

11 9 6 4 2 
CHa-S-CH2-S-CH-CH2-S-CH2-S-CH2-S-CHa 

I 
CHa 

8-Metil-2,4,6,9,11-pentatiadodeci 

C--514. J COMPOSTS OUE CONTENEN SOf'KE QIVALE,,'T 

fu ncional amb "sulfur" en !loc d' "eter" o "oxid' , i, per a agregats d'unitats iden· 
tiques, amb "tio-" en Uoc d' "oxi-". 

Exemples: 

Sulfur de diet il 

Sulfur de metil i propil 
o I-(Metiltio )propa 

Sulfur de difen il 

Sulfur de feml i 4-piperidil 
o 4-(Feniltio)piperidina 

Sulfur d'hexil i 4-piperidil 
o 4-(Hexil tio)piperidina 

Acid 4,4'-tiodibenzoic 

CH,- CH1-S-CH r-CHs 

CH3- S-CH ,-CH 2- CH, 

C~H6-S-C.H, 

HOOC~ S--O-COOH 

SCHJ 

CH'.cisc", 
I ,3,6-Tris(metiltio )naftale 

CH,-[CH,J,-CH 2-S- CH =CH- [CH:J 3- CHS 

Sulfur d'l-hexenil i hexil ó I-( Hexiltio)-I-hexe 

1,2-Bis(metiltio)eta CH3-S-CH2-CH 1-S- CH, 

C,H.- S- CH,-S-CH,- S-C1H, Sulfur de bis[(etiltio)metil] 

514.2- Quan seguin! la Regla C-5 14. 1 la nomenclatura csdevé complexa com, 
per exemple , quan diversos atoms de sofre són prcsents en un composl acíclic, PO! 
cmprar-sc [a nomenclatura de reempla9ament (vegeu la Subsecció C-0.6). 

Exemple: 

11 9 6 "" 2 
CHI-S-CH a-S- CH - CH1-S-CHI-S-CH2- S-CH3 

I 
CH, 

8-Melil-2,4,6,9,I I -pentatiadodeci 
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TIOLS 1 COMPOSTS RELACIONATS C-514.4 

514.3- Els sulfurs cíclics poden anomenar-se mitjanyant els següents metodes: 
(a) emprant "tia-" com a prefix al nom del compost fonamental carbocíclic; (h) em­
prant una extensió del metode de Hantzsch-Widman (Regla 8-1) ;0 (e) per als com­
posts sulfurats cíelics mostrats a fa Regla B-2.11 , mitjanyant llurs noms t rivials o 
semitrivials. 

Exemples: 

(a) Tiacicloocta 

(a) 2,3-Dihidro-l,4-ditianaftale 
o (a) 1 ,4-Ditia-l ,2,3,4-tetrahidronaftale 
o (h) 2,3-Dihidro-l,4-benzoditiín 

(a) l-Tiaspiro[4.5]deea 

(e) Tiofe 

o 
ex) 

.(Xj 
7 6 4 3 

Q 
514.4- Un atom de sofre unit directament a dos atoms de carboni que formen 

part d'un anell, o a dos atoms de carboni adjacents d'una cadena, pot indicar-se 
(a) mitjanyant el prefix "epitio" o (h) mitjanyant la Regla C-514.3 (a). 

Exemples: 

H 
6 )C:::::-", 2 

Hy ....... '-'::::CH 

,"s,,1 
HC~ ...... CH 

5 C...... 3 

H4 

(a) 3,6-Epitio-l,4-
ciclohexadie 

o 

(a) 4,7-Dihidro-4,7-epitioindole 

(a) 2,3-Epitiohexa 

Noteu, tanmateix : 

2-Etiltetrahidro-5-metiltiofe 
(no 2,5-Epitiohepta) 

(h) 7-Tiabicielo[2 .2.1]­
hepta-2,5-die 

H (Do 
H H 

S 
CH3LJCHf-CHJ 

TIOLS I CQMPOS1'S RELA CION A I'S C-514.4 

514.3- Els sulfurs cícl ics poden anome nar-se mitjanyant eh scgüents metodes: 
(a) emprant "tia _" eom a prefix al nom del compost fona mental carbocíclie; (b ) em­
prant una extensió del metode de Hantzsch Widman (Regla 8-1);0 (e) per als com­
posts sulfurats eíc!ics mostrats a fa Regla 8-2. 11 , mi tjan~ant llurs noms trivials o 
scmitrivials. 

Excmples: 

(a ) Tiacicloocta 

(a) 2,3-Dihidro-l ,4-ditianaftale 
o (a) 1 ,4-Ditia-1 ,2.3,4-tetrahidronaftale 
o (b) 2,3-Dihidro-I,4-benzodit iín 

(a) l-Tiaspiro(4.S]deci 

(e ) liofe 

o 
OC) 
.Oj 

7 6 4 1 

Q 
51 4,4- Un atom de sofre uni! direeta ment a dos atoms de carboni que formen 

par t d'un aneH, o a dos atoms de carbo ni adjacents d'una cadena, pot ind icar-se 
(a) ffiitjanyant el prefix "epilio" o (b) mitjanyant la Regla (-514.3 (a). 

Exemples: 

H 
6 )C, 2 

Hy""'- ~CH 

I '-s,...I 
H~"", /lH 

~, 

(a) 3,6-Epitio-l ,4-
ciclo hexadie 

o 

(a ) 4,7 -DihidroA,7 -epitioindole 

(a) 2,3-Ep itiohexa 

Noteu, tanmateix: 

2-Et il t etrahidro-5 -me! il t iof e 
(no 2,5-Epil iohepta) 

(b) 7 -Tiabiciclo[2.2.l ]­
hepta-2,S-die 

dJo 
H H 
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e-SIS .1 COMPOSTS QUE CONTENEN SOFRE DIV ALENT 

POLlSULFURS 

Regla C-515 

515.1- EIs disulfurs, trisulfurs, etc., i polisulfurs s'anomenen amllogament als 
sulfurs, reempla¡yant "sulfur" per "di·", "tri-", o "polisulfur", i "tio"per "di-", 
"tri-", o "politio-". 

Exemples: 

Disulfur de dietil 

Trisulfur de difenil 

l-(Metiltritio )propa 
o Trisulfur de metil i propil 

1 ,4-Bis( etild itio )cic1ohexa 

Disulfur de tert·butil i 2-naftil 

2-( o·Nitrof enilditio )benzotiazole 

CH.-CH2-S2-CH2-CH. 

C,H6-S3-C6H6 

CHa-Sa-CHa-CH2-CH3 

515.2- Quan un compost conté una cadena lineal d'atoms de sofre divalent i 
hom vol remarcar aquest fet, el compost pot an01l1enar-se substitutivament com a 
derivat del "disulfa" (HS-SH), "trisulfa" (HS- S-SH), "tetrasulfa" (HS- S-S- SH), 
.. . , o "po lis u lfa " (H - [S]n - H). Tots els substituents (adhuc aquells que en nomen­
clatura substitutiva serien grups principals) s'anomenen C01l1 prefixos. Els radicals 
RS- S-, RS-S-S- , . . . R -[S]n - , s'anomenen afegint "-il" al n01l1 del sulfa corres­
ponent. 

Exemples: 

Metiltetrasulfa 

Etilf enildisulfa 

D if eniltrisulf a 

Dietilpolisulfa 

Feniltetrasulfanur de sodi 

F enilsulfodisulfa 

CH3S-S-S-SH 

CHa-CHz-S-S-C,H¡ 

C6Hs-S-S-S-C,H6 

CHa-CH2-[S]II-CH2-CH3 

C,H6-S-S-S-SNa 

C,H6-S-S-SOaH 

e - 5I5. ! COMPOSTS OUE CON"rENEN SOI'RE D1VALE¡.,"r 

POLlSULFURS 

ReglaC- SIS 

515,1- Els disulfurs, tr isulfurs, etc., i polisulfurs s'anomenen amllogament als 
su lfurs, recmpla~ant "sulfur" per "d i-", " tr i.", O "po lisulfur", i <-l io" per "d i-", 
"tri·", O "poli lio.". 

Exemples: 

Disulfur de dietil 

Trisulfur de difenil 

I { Meliltril io )prop-J 
o Trisulfur de metil i propil 

1 ,4-Bis( etild itio )cíclohexa 

Disulfur de ter/·buril i 2-naftil 

2-( o-N iITof en ild it io )bc nzol ia zolc 

CH.-CHs-Ss-CHs-CH. 

C,H!-Ss-C.H. 

O::J--s,-b 
5 15.2- Quan un co mpos! con te una cadena lineal d'illoms de sofre divalent i 

hom vol remarcar aques! fet , el campos! pOI anolllenar-se substitutivament eOlll a 
derivat del "disulfit " (HS- SI·I), "trisulf:i " (HS- S- SH), ''t etrasulfa' ' (HS- S-8- SH), 
... , o "po lisulf:i " (H- (Sln- H). TOls els substit uents (:idhuc aquells que en nomen­
c1alUra $ubstitutiva serie n grups principals) s'anomcncn com prefixos. Els radicals 
RS- S-, RS- S- S- , ... R- [Sln - , s'ano menen afegim "-íl" al Ilom del sulfa corres­
ponent. 

Exemplcs: 

MetiJtetrasulf:i 

EtiJf enildisulf:i 

Difeniltrisulf~ 

Djelilpo1isulf~ 

Fenilteuasulfanur de sodi 

F cnilsulfodisulf:i 

CH!S-S-S-SH 

CHa-CH.- S- S-C.H. 

C.H,-S-S-S-C.H, 

CH a-CH.-[S}Il-CHs- CH. 

C.H.-S-S-S--SNa 

C.H.-S-S-SO.H 



217

Nomenclatura quimica.indd   217 25/04/2013   11:30:15

ACIOS SULFENICS 1 LLURS OERIVATS C-52 1. 1 

l-Hidroxi-3-
metiltrisulfa 

1-0xido-2-
fenildisulfa de sodi 

l-Etoxi-3-hexiltrisulfa 

l-Dietilamino-3-
f eniltrisulf a 

Ácid fenildisulfanilformic 
o l-Carboxi-2-fenildisulfa 

l-Fenil-3-sulfonatotrisulfa 
de sodi 

Ácid p-(fenildisulfanil) 
benzoic 

CH3-S-S-S-OH 

CHa-[CHzJ 5-S-S-S-O-CHs-CHs 

C6Hij-S-S--S-N (C2H,) I 

C6Hij-S-S-S-SOaNa 

C6H5-S-S-o-COOH 

515.3- En la nomenclatura d'agregats d'unitats identiques, els radicals divalents 
-S-S, -S-S-S-, .. . -[S]n- s'anomenen "ditio-", "tritio-", ... , "politio-" o "di­
sulfandül-", "trisulfandiiJ-", . . . , "polisulfandiiJ-", respectivament (vegeu la Regla 
c-n.l). 

Exemple: 

Ácid 3,3' -tritiodipropionic S/S-CHz-CH1-COOH 

""S-CHz-CHz-COOH o Ácid 3,3'-trisulfandiiJdipropionic 

515.4- Els prefixos "epiditio-" i "epitritio-" s'empren per a indicar ponts que 
consten, respectivament, de dos o tres atoms de sofre que s'estenen entre dues posi­
cions anulars. 

Exemple: 

5 ,12-Dihidro-12-fenil-S ,12-epiditionaftacen-6-o1 

C-5.2. ÁCIDS SULFENICS 1 LLURS DERIV ATS 

Regla C-521 

521.1- Els acids sulfenics RS-OH i llurs derivats s'anomenen d'acord amb els 
mateixos criteris que els acids sulfínics i sulfonics i llurs derivats, tal com ho des­
criuen la Regla C-641 i la Subsecció C-6.4, amb l'excepció deIs derivats "tio" 
R-S-SH (hidrodisulfurs; vegeu la Regla C-5l3) i R 1-S-S_R2 (disulfurs; vegeu 
les Regles C-515.1, C-515 .2, i C-515 .3). 

AClDS SUl.Ft.NI CS 1 l.LURS DERIVATS e - 52L! 

!-Hidroxi-3-
metiltrisulfa 

! -Oxido-2-
fenildisulfa de sodi 

l-Etexi-3-hexiltrisulfa 

!-Dietilamino-3-
feniltrisulfa 

Ácid fenildisulfanilfornric 
e l -Carboxi-2-fenildisulfa 

l -Fenil-3-sulfonatotrisulfa 
de sedi 

Ácid p{fenildisulfanil) 
benzoic 

CHs--S-S--S-OH 

CHs-[CHsl ~-S--S---S-O-CH,-CHs 

C~H~-S-S-S-N (CSH5) s 

C,H.--S--S--S--SOsNa 

C6HS-S-S-Q-COOH 

515_3- En la nomenclatura d'agregats d'unitats identiques, els radicals divalents 
- S- S, - S-5- S- , ... - [SJn- s'anomenen "ditio-", "tritio-", _ .. , "polit lo-" o "di­
sulfandül-", "trisulfandii:t-" , ... , "polisulfa ndill-", respectivament (vegeu la Regla 
C-72. I ). 

Exemple: 

Ácid 3,3'-trltiodipropionic S~-CH2-CHI-COOH 

'-S-CH,-CH,-COOH o Ácid 3,3'-trisulfandilldipropiónic 

515.4- Els prefixos "epiditio-" i "cpitritio-" s'emprcn per a indicar ponts que 
consten, respectivament, de dos o t res a toros de sofre que s'estenen entre dues posi­
cions anulars. 

Exemple: 

5,12-Dihidro-12-fenil -S ,12-epiditionaftacen-6-o1 

(-5.2. ÁCIOS SULFENICS 1 LLURS DERlVATS 

Regla ( - 52 1 

521. 1- Els acids sulfenics RS-OH i llurs derivats s'anomenen d'acord amb els 
mateixos criteris que els acids sulfínics i sulfonics i llurs deriva ts, tal com ha des­
criuen la Regla (-641 i la Subsecció C-6.4, amb l'excepció deis der ivats "t io" 
R- S- SH (hidrodisulfurs; vegeu la Regla ( -513) i R I_ S_S_ R2 (disulfurs; vegeu 
les Regles C-5 1 S.I , C-5 15 .2, i (-S 15.3). 
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C-531.1 COMPOSTS QUE CONTENEN SOFRE DIVALENT 

C-5.3. TIOALDEHIDS (MONÓMERS), TIOCETONES 1 TIOACETALS 

TlOALD EHIDS 

Regla C-531 

531.1- Quan - (C)HS és el grup principal, el compost monomer R-CHS s'ano­
mena afegint "tial" al nom de I'hidrocarbur R-CH 3 . 

Exemple: 
6 5 432 1 

Hexantial CH3-CH2-CHz-CH,-CH2-CHS 

531.2- Alternativament, el grup - CHS s'anomena "-carbotioaldehid"; aquest 
terme s'empra com a sufix i s'apliquen els criteris de la Regla C-303.1. 

Exemples: 

Cic1ohexancarbotioaldehid o-CHS 
CHS 

1,2,4-Butantricarbotioaldehid 4 3 21 1 
SHC-CHz-CH,-CH-CHz-CHS 

531.3- Quan -CHS no és el grup principal, s'empra el prefix "tioformil-". 

Exemples: 
7 2 1 

Ácid 7-tioformilheptanoic SHC-CH2-[CH 2J,-CHz-COOH 

Ácid p-tioformilbenzoic SHC-o-COOH 
531.4- En casos simples es manté l'ús de "tio" i "aldehid" en noms trivials, 

com a " tiobenzaldehid" (C6 Hs -CHS), pero hom prefereix generalment la nomen­
clatura de les Regles C-531.1 a C-531.3. 

TlOCETONES 

Regla C-532 

532.1- El sufix "tiona" s'empra per indicar la presencia de =S en un atom de 
carboni no terminal. 

Exemples: 

4-Heptantiona CH.-CH,-CH2-G-CH 2-CH,-CH. 
11 
S 

e - 53\. 1 COMI'OSTS QUE CONTENEN SOFRE DIVALENT 

(-S.3, TIOALDEHIDS (MONÓMERS), TlOCETONES 1 TIOACETALS 

T IOALDEHIDS 

Regla C- 531 

531,1 - Quan - (C)I1S es el grup principa l, el compost monomer R- CUS s'ano­
mella afegint "tia l" al nom de I'hidrocarbur R- CH 3 . 

Exemple: 
6 5 4 3 2 1 

Hexantial CH,- CH,-CH,-CH,-CHI -CHS 

S31.2- Alternativament , el grup -C US s'anomena "-carbotioaldehid"; aquest 
terrne s'e mpra com a sufix i s'a pliquen els criteris de la Regla C-303.1, 

Exemples: 

Ciclohexancarbotioaldehid o-CHS 

CHS 
1,2,4·Butantricarbotioaldehid 4 3 21 I 

SHC-CH,-CH.- CH-CH.-CHS 

S31.3- Quan - CHS no és el gr up principal. s'e mpra el prefix ·'tioformil-", 

Exemples: 
7 2 I 

Ácid 7-tioformi1heptanoic SHC--CH 2- [CH,] ,-CH ,- COOH 

Ácid p-tioformilbenzoic SHC-Q-COOH 

531.4- En casos simples es manté l'ús de "t io" i "aldehid" en n0l11 5 trivials, 
com a "tiobenzaldehid" (C,Hs- CHS), pero hom prefereix generalment la nomen­
clatura de les Regles C-531.1 a C-531.3. 

TIOCETONES 

Regla C- 532 

532.1 - El sufix "tiona" s'empra per indicar la presencia de =S en un atom de 
carboni no terminal. 

Exemples: 

4-Heptantiona CH.-CH.-CHs-C-CH.-CH.-CH. 
11 
S 
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TIOALDE HIDS, TIOCETONES 1 TIOACETALS C-532.3 

2,4-Pentanditiona CH3-C-CH2-C-CHa 
11 11 
s s 

Ciclohexantiona 0=5 
1-(Tetrahidro-2-furil)-1-butantiona 

1.3-Ditiolan-2-tiona 
o 1,3-Ditiaciclopentan-2-tiona 

532.2- Els noms de tiones formats anteposant la particula "tio-" al nom de la 
corresponent cetona es mantenen per als anaIegs amb sofre de cetones que tenen 
nom no sistematic acceptat, pero hom prefereix generalment la nomenclatura de la 
Regla precedent (C-532.1). 

Exemples: 

Tioacetona 

Tiobenzofenona 

CHa-C-CH3 

11 
S 

C6Hó-C-C6H6 
11 
S 

532.3- Quan es necessita un prefix per a ano menar =S en una tiocetona, s'empra 
el prefix "tioxo-"*. 

Exemples: 

Acid p-(3-tioxobutil)benzoic CHl - fi-CH2-CH~COOH 
5 

5 5 
11 11 

1,9,1 O-Tritioxo-1 ,2,9,1 O-tetrahidroantrace 
o 1,9,1 O(2H)-Antracentritiona OC))", 

M 

.. En alguns idiomes s'ha emprat "tiono-" en lloc de "tioxo". Aquest ús no es recomana. 

TlOALDE:IUDS. 'IlOCETONES 1 T10ACETALB C- 532.3 

2,4-Pentandiliona 

CicJohexa nliona 

1 {Tetrahidro-2-furil)-I-butantiona 

1.3-Ditiola n-2·tiona 
o 1,3-Ditiaciclopentan-2-tiona 

CHs-C-CH 2-C-CH a 
11 11 
s s 

0=5 
CH,-CH,-CH'-n-LJ 

S 

532.2- Els noms de tio nes forll13ts anteposant la particula "t io-" al nom de la 
corresponent ceto na es mantenen per als analegs amb sofre de cetones que tenen 
nom no sistetniltic acceptat , peró hum prefereix generalment la nomenclatura de la 
Regla precedent (C-532.1). 

Exemples; 

Tioacetona 

Tiobenzofenona 

CH.-C--CH a 
11 
S 

CcH,-C- C.H, 
11 
S 

532.3- Quan es nccessita un prefi x per a ano menar =$ en una t locetona, s'empra 
el prefix "Iioxo-''''' . 

Exemples: 

Ácid p{3-tioxobutil)benzoic CHl-fi-CH2-CH~COOH 
S 

1,9,1 O-Tritioxo·] ,2,9,1 Q·tetrahidroantrace 
o 1,9,1 O(2H)-Antracentritiona 

• En alguns idio mes s'ha cmprat "I ¡ono-" en 1I0e de "tioxo". Aquest ús no es recoma na. 
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C-532.4 COMPOSTS QUE CONTENEN SOFRE DIVALENT 

532.4- En nomenclatura radico-funcional, els composts R 1 - CS-R 2 s'anomenen 
mitjan~nt l'ús del nom de classe funcional "tiocetona". 

Exemple: 

Tiocetona fenil 2-naftílica preferit a Fenil 2-naftil tiocetona 

TlOACETALS 

Regla C-533 

533.1- EIs an¡Uegs amb sofre deIs acetals, en particular aquells que contenen els 
SRl ORl 

grups /"'C< o >,..../ , s'anomenen substitutivament mitjan¡;:ant l'ús 
SR' ~SRI 

deIs prefixs "alquiltio-" i "alquiloxi-", "ariltio-" i "ariloxi-", etc. Aquest composts 
es coneixen genericament per "ditioacetals" i "monotioacetals"* , respectivament, 
pero aquests noms no s'empren en la nomenclatura sisterrultica, excepte en alguns 
camps especialitzats, com és ara el deIs hidrats de carboni. 

Exemples: 

/S-CHz-CH, 
CH.-CH 2-CHs-CH", 

O-CHs-CH, 

l-Etoxi-l-( etiltio )buta 

<
S-CH1-CH. 

CH.-CH1-CH:-CH 2-CH 
S-CH1-CH, 

1) -Bis( etiltio )penta 

CH. S-CH1-CHa 

)c< 
CH. S-CH,-CH1-C,H, 

2-(Etiltio )-2-(fenetiltio )propa 

533.2- EIs monotiohemiacetals ",....~H s'anomenen com a alcohols subs-
/~SR 

* Els termes "mercaptal" i "mercaptole" no són recomanats. 

C-532.4 COMl'OSTS QUE CO/<.'TENES SOFRF. D1VALENT 

532.4- En nomencJaturaradico-funcional,els composts R I_ CS_R2 s'anomenen 
mitjan(?1l1 l'ús del nom de classe funcional " tiocetona"_ 

Exemple: 

oo-~--o 
Tiocelona fen il 2-na flilica preferit a Fenil2-naftil t ioeetona 

TIQACETALS 

Regla ( - 533 

533.1 - Els analegs amb sofre de Is acetals, en particular aquells que contenen els 
SRl ORl 

grups "/ r>/ o ~/ , s'a nomenen subst itulivament mitjanrrant I'ús 
"""SR I ~SR I 

deIs prefixs "alquiltio-" i "a lquilox i-", "ariltio-" i "ariloxi-", efC_ Aquest composts 
es coneixen genericament per "ditioacetals" i "mo not iooceuls"·, respectivamenl , 
pero aquests noms no s'e mpren en la nomenclatura sistemil lica, excepte en alguns 
camps especialitzats, co m es ara el deis hidrats de carboni. 

Exemples: 

~-CH,-r.H, 
CH.- CH z-CH.- CH" 

O-CH.-CH, 

I·EtoxH {etiltio)buta 

?-CH.-CH. 
CHI-CH.-CHl-CH.-CH\~_ 

S-CH.- CH. 

1 : l-Bis(et il tio )penta 

CH, S-CH.-CH. 

)0( 
CH, S- CH.-CH.-C;H. 

2 {E t iltio )-2-( f enetil tia )propa 

533.2- Els monotiohemiacetals " ..... ~H s'anomenen com a alcohols sub s-
~SR 

• El! termes " merca pl¡¡!" i " mercaptolc " no ron rccomanats. 
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ÁCIDS TIOCARBOXÍCIS , ETC. e-54l.1 

OR 
titults per un grup - SR ; els monotioherniacetals )C<SH s'anomenen com a 

tiols substituits per un grup -ORo 

Exemples: 

l-(Etiltio )-l-propanol 

l-Etoxi-l-propantiol 

<
S-CH2-CH, 

CHa-CH2-CH 
OH 

C-5.4. ÁCIDS TlOCARBOXÍLlCS 1 DERIV ATS DE L' Acm TIOCARBÓNIC 

Regla C-541 

541.1- El reempla9ament d'oxigen d'un grup carboxil per sofre s'indica al nom 
de l'acid canviant '"-oic" per "-tioic" o " -ditioic", " -carboxílic" per "-carbotíoic" o 
"-carboditioic", o "carboxi-" per "tiocarboxi-" o "ditiocarboxi-"; qua n hi és pre­
sent un grup amb preferencia de citació com a grup principal, els grups HO-SC - i 
HS-CO- s'anomenen mitjan<;ant els prefixos "hidroxi(tiocarbonil)-" i "mercapto­
carbonil-", respectivament. Es conserva el nom generic "acid tiocarboXlllc". Quan 
no es vol indicar si ratom d'hidrogen acid d 'un monotioacid s'ha d'unir a ¡'oxigen 

{O} * ' o al sofre, s'empra el símbol C S H . Les dues formes poden diferenciar-se em-

prant les paraules "S-a cid" per a la forma -C(=O)-SH i "O-acid" per a la forma 
- C(=S)-OH. 

Exemples: 

Ácid hexantioic CH3-CHz-CH2-CHI-CH2-C{~}H 
Ácid hexanditioic CH,-CH2-CH,-CHa-CH,-CS-SH 

Ácid hexanbis(tioic) H{~}C-CH2-CHz-CHI-CHI-C{~}H 

Ácid hexanbis(ditioic) HS-CS-CH.-CH2-CH1-CH.-CS-SH 

* El nom de la forma prefixada és "t iocarboxi", 

ACIDS n OCARBOxlc IS. ETC. e-54 !.l 

OR 
titults per un grup - SR ; els monot iohemiaeetals A SH s'anomenen com a 

tiols substitu'its per un grup - OR. 

Exemples: 

l-(Etiltio )-I-propanoJ 

I ·Etoxi-l -propantioJ 

<S-CHI-CH, 
CH)-CHs-CH 

OH 

SH 
CH.-CHs-CH< 

O- CH.- CH3 

C-5 .4. ÁClDS TIOCARBOXÍUCS 1 DERIVATS DE L'ÁCIO TlOCARBÓNIC 

Regla C- 54 1 

541 .1- El reemplatyamenl d 'oxigen d'un grup carboxil per sofre s'indica al Ilom 
de I'acid canviant "-oie" per " -t ioie" o "-ditioie" , ·'·carboxílie" per "-carbotioie" o 
" -carboditioic", o "carboxi-" per "tiocarboxj-" o "ditiocarboxi·"; qua n hi és pre­
sent un grup amb preferencia de cítació com a grup principal, els grups HO - SC - i 
HS- CO- s'anomenen mitjan¡yant c1s prefixos "hidroxi(tiocarbonil}-" i "mercapto. 
ea rbonil·", respectivament. Es conserva el Ilom gene ric "dcid tioca rOOxI1ic". Quan 
no es vol indicar si I'atom d'hidrogen .teid d'un monotioacid s'ha d'unir a I'oxigen 

(al . . o al sofre, s'e mpra el simbo l C S H . Les dues formes poden diferenciar-se em-

prant les p'Jraules "S-a cid" per a la forma - C(=O)-SH i "O·acid" per a la forma 
- C(=S)- OH. 

Exemples: 

Ácid hexantioic CH.-CH,-CHt-CH.-CH.-C{~}H 
Ácid hexanditioic CH.- CH.-CH.-CH1-CH.- CS-SH 

Ácid hexanbis(tioic) H{~}C--CH!-CHt-CH.-CHt-C{~}H 

Ácid hexanbis(d ilioic) HS-CS- CH,-CH.- CH.-CH.- CS- SH 

• El nom de la forma prcfixada és "tiocarboxi". 
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e-54l.1 COMPOSTS QUE CONTENEN SOFRE DIV ALENT 

Áeid 3-( tiocarboxi)propionie H{~}C-CHa-CH2-COOH 

S-Á cid hexantioie 

Áeid l-piperidinacarboditioie O-CS-SH 

Áeid p-( ditiocarboxi)benzoie HS-CS-CeH,-COOH-p 

Áeid p-[hidroxi(tiocarbonil)]benzoie HO-SC-C8H,-COOH-p 

Áeid p-(mereaptoearbonil)benioie HS-CO-C8H,-COOH-p 

541.2- En casos simples, els noms deIs acids que eontenen sofre, obtinguts ante· 
posant els prefixos "tio-" o "ditio·" al nom trivial o semitrivial de l'acid earboxílie 
anateg, es conserven. 

Exemples: 

Áeid ditio-2-naftoie 

O-Á cid tioacetie 

S-Á cid tioaeetie 

Regla C-542 

CH 3-CS-OH 

CHa-CO-SH 

542.1- Els noms de les sals deIs aeids tiocarboxl1ies es formen a partir del nom 
de l'aeid, reempla~ant l'expressió "aeid -ie" per " -at", o eomen~ant pel nom de 
l'anió. 

Exemples: 

CHa-CH2-CH2-CHt-CHJ-C{~}K Hexantioat potassie 

roCS- SNa 
2-Naftalencarboditioat sodie 

o Ditio-2-naftoat sodie 

l-Piperidinacarboditioat potassie O-es-SI< 

C-541. 1 COMI'OSTS QUE CONTESEN SOFItE DIV"LE~ 

Ácid 3-(tiocarboxi)propionic H(~)G-CH.-CH.-COOH 

S-Ácid hexantioic 

Ácid l-piperidinacarboditioic O-CS-SH 

Ácid p{dit iocarboxi)benzoic HS-CS-C,H.- COOH-p 

Ácid p-[hidroxi(t iocarbonil)]benzoic HO- SC-C.H.- COOH-p 

Ácid p{merca ptocarbonil)benioic HS- CO- C.H4-COOH-p 

54 1.2- En casos simples, C!S noms deIs acids que contencn sofrc, obtinguts ante­
posant els pre fixos "tio-" o " di t io-" al nom trivia l o scmitrivial dc l'acid carboxílic 
analeg, es conserven. 

Exemplcs: 

Áeid ditio-2-naftoie 

O-Ácid tioacetie 

S-Áeid tioa cetic 

Regla C- 542 

roCS

-

SH 

CH ,- CS- OH 

CH a- CO-SH 

542.1- Els noms de les sals deis aeids tiocarboxll ics es formen a part ir del nom 
de I'acid , reemplaifll nt l'ex pressió "a cid -ie" per ;'-at", o co menyant pel nom de 
I'anió. 

Ex emples: 

CH.-CHI-CH,-CHt-CH~-C{~}K Hexantioa t potassic 

roCS - SN• 
2-Naftalencarbod itioat sódic 

o Ditio-2-naftoat sodie 

l-Piperid inacarbodi tioat potassic O-es-SI< 
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ACIDS TIOCARBOx ICIS, ETC. e-543.3 

Regla C-543 

543.1- EIs esters deIs acids tiocarboxHics s'anomenen-analogament a les sals 
d'aquests acids (vegeu la regla precedent). Quan és necessari, s'empra un prefix S-
00-. 

Exemples: 

Hexantioat d'S-etil CHa-[CH2J.-CO-SC2H ú 

CHa-[CH2J,-CS--OC2H ú Hexantioat d'O-etil 

l-Piperidinacarboditioat d'etil O -CS-S-C2Hs 

543.2- Quan també hi ha present un grup que té preferencia en la cita ció com a 
grup principal, eIs grups ester RO-CS-, RS-CO - , i RS-CS- s'anomenen mitjan­
'fant els prefixos "a1coxitiocarbonil-", "( alquiltio )carbonil-" i "( alquiltio )tiocarbo­
nit-" , respectivament , "aritoxitiocarbonil-" , etc. 

Exemples: 

CH30- CS-Q-CSSH 

Ácid p-[metoxi( tiocarbonil) ]ditiobenzoic 

CHaS-CO-[CH.J c-CSSH 

Ácid 5-[(metiltio )carbonil]pentanditioic 

CH3S-CS-[~m.J4-COOH 

Ácid 5-[(metiltio )tiocarbonil]valeric 

543.3- EIs radicaIs forrnats per perdua del grup hidroxil deIs acids monotioics, 
els noms deis quals acaben en "-tioic" o "-carbotioic" (vegeu la Regla C-541.1), 
s'anomenen reempla~ant aquestes terminacions per " -tioi1" i "-carbotíoiT ', respec­
tivament. Per anomenar les amides i els derívats similar s (per exemple, hídrazides) 
d'aquests acids, aquelles terminacions es reemplacen per "-tioamida" í "-carbotío­
amida", respectivament. 

Exemples: 

Clorur d'hexantíoi'l 

Diclorur d'hexanditioil 

CH3-[CHJ,-C(=S)Cl 

CI(S=) C-[CH2J ,-C(=S)CI 

AclOS n OCARBoxIC1S, ETC. C-543.3 

Regla C-543 

543.1- Els esters deIs acids t iocarboxilics s'anomenen-ana logament a les sals 
d'aquests acids (vegeu la regla precedent). Quan és necessari, s'empra un prefix S-
00- , 

Exemples: 

Hexantioal d'S-etil 

Hexantioat d'O-etil 

CHa-[CHtJ4-CO- SC2H6 

CH,- (CHtJt- CS--OC2H6 

I-Piperidinacarboditioat d'etil O -cS-S-C2H~ 

543.2- Quan també hi ha present un grup que té ¡xeferencia en la citació com a 
grup principal, els grups ester RO-CS-. RS-CO-, i RS- CS- s'anomenen mitjan­
!tant els prefixos "alcoxitiocarbonil-", "(alquiltio)carbonil-" i "(alquillio)t iocarbo­
nil-", respectivament , "ariloxiliocarbonil-", etc. 

Exemples: 

CH¡O-CS-o-CSSH 

Acid p-( rnetoxi( tiocarbonil)]ditiobenzoic 

CH,S-CO-[CH,J.--CSSH 

Acid 5·(( met iltio )ca rbonil] pentanditioic 

CH,s-CS-[CH.l.-COOH 

Ácid 5·[(metiltio )tiocarbonil]valer ic 

543.3- Els rad icals fo rmats per perdua del grup hidroxil deis acids rnonotioics, 
els noms deis quals acaben en "·Iioic" o "-ca rbotioic" (vegeu la Regla C-54!.l), 
s'anomenen reemplaf3nt aquestes lerminacions per " -l iod" i " -carbolioiT', respec­
tivament. Per anomenar les amides i els derivats similars (per exemple, hidrazides) 
d'aquests acids, aquelles terminacions es reemplacen per "·tioamida" i "-carbotio­
amida" , respectivament. 

Exemples: 

Clorur d 'hexantioi"l 

Diclorur d'hexanditiotl 

CH,-[CHJ.-C(~S)Cl 

Cl(g...)C-[CH.l.-C(~S)Cl 
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C-543.3 COMPOSTS QUE CONTENEN SOFRE DIV ALE NT 

Clorur de 2-tiofencarboditioil 

Hexantioamida 

2-Tiazo lecarbotioamida 

Ciclo pentancarbotiohidrazida 

CiclohexancarbotioiJ 
o Ciclohexil(tiocarbonil) 

CLC-Cl 
S 11 

S 

CHa-[CH2J,-CS-NH2 

S 

Cn-C- NHz 
N M 

~CS--NH-NH2 

Q-n-
S 

Nota. EIs noms del tipus ciclohexancarbotioiJ s'empren en la nomenclatura 
radico-funcional, i els del tipus cic1ohexil(tiocarbonil) per als substituents, paral·le­
lament als usos de cic1ohexancarbonil i ciclohexilcarbonil establerts en la nota de la 
Regla C-403.2. No obstant aixü, vegeu també la Regla C-545.1. 

543.4- Per als acids monotioics que s'anomenen d'acord amb la Regla C-541.2, 
els noms deIs derivats en eIs quals el grup hidroxil ha estat reempla~at es formen 
afegint el prefix "tio-" als analegs que no contenen sofre. 

Exemples: 

CIorur de tioacetil 

Tiobenzamida 

CHs-C(=S)CI 

CSH5-CS-NH2 

543.5- EIs anhídrids deis tioacids s'anomenen de forma similar als seus analegs 
oxigenats (vegeu la Subsecció C-4.9), emprant els prefixs "tio-" tal com s'il·lustra a 
la Taula XI. La unió mitjan~ant sofre en Acil-S-Acil, s'indica mitjan~ant l'expressió 
"tioanhídrid" . 

Exemples: 

Anhídrid bis(tiobenzoic) 

Tioanhídrid · die cic1ohexan<:arbotioic) 

Anhídrid benzoic tioacetic 

Tioanhídrid acetic benzoic 

(CeHs-CS)20 

Q-cs-s-cs-o 
CHs-CS-O-CO-C6H 5 

CHs-CO-S-CO-CeH5 

C-543.3 COMPOSTS QUE COr-"fEN"EN SOFRE DI VA LEI'O" 

Clorur de 2-tiofencarboditioH 

Hexantioamida 

2-Tiazo lecarbotioamida 

Ci elo pen ta nca rhotiohidrazida 

Ciclohexancarbotioi'l 
o Ciclohexil(tiocarbonil) 

O-e- eL 
S 11 

S 

CH,-[CH21t-CS-NH2 

S e'¡¡-e-NH, 
N ~ 

~CS--NH--NH2 

D-n-
S 

Nota . EIs llOms del tipus ciclohexancarbotioll s'empren en la nomencla tura 
radico-funcional. i els del tipus ciclohex il(tiocarbonil) per als substituents, paral·le. 
lamen! als usos de cic1ohexancarbonil i ciclohexil cubonil estab lerts en la nota de la 
Regla C·403.2. No o bstan! aixo, vegeu també la Regla C-545.1. 

543.4- Per als ackis monotioics que s'anomenen d'acord amb la Regla C-541.2, 
els noms deIs derivats en els q uals el grup hidroxil ha esta! rcemplao;:a t es formen 
afegint el prcEx "t io·" aIs an¡'alegs que no contenen sofre. 

Exemples: 

Clorur de tioacel il 

Tiobenzamida 

CH,- C(=-=S) Cl 

CeH~-CS-NHt 

543.5- Els anh ídrids deis tio¡\cids s'anomenen de fo rma similar als seus anftlegs 
oxigenats (vegeu la Subsecció C-4.9), emprant els prefixs " tio·" tal com s'il·lustrJ. a 
la Taula Xl. La unió mitjanyant sofre en Acil-S-Acil. s' indica mitjanr¡:ant I'expressió 
"tioanhídrid", 

Exemples: 

Anhídrid bis(tio benzoic) 

Tioanhídrid di( cicJohexancarbotioic) 

Anhídrid benzoic tioacetic 

Tioanhídrid acetic benzoic 

(C,H~-CS)10 

o-cs-s-cs-D 
CH3-CS--O-CO-CIH~ 

CH,- CO-5-CO- CeH$ 
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AcrDS TIOCARBOxíCIS, ETC. C-545 .1 

Taula XI. Exemples d 'anhídrids mixts de tioacids, classificats en ordre de preferencia decreixent 
per a la citació com a grup principal de l'agrupació anhídrid 

Anhídrid mixt 

Anhídrid acetic propionic 
Tioanhídrid acetic propionic 
Anhídrid acetic tiopropionic 
Anhídrid propionic tioacetic 
Tioanhídrid acetic tiopropionic 
Tioanhídrid propionic tioacetic 
Anhídrid tioaretic tiopropionic 
Tioanhídrid tioacetic tiopropionic 

Regla C-544 

Fórmula 

CH.-CO-O-CO-CH.-CH. 
CHa-·CO-S-CO-CHz-CH. 
CH.-CO-O-CS-CH.-CH3 

CH.-CS--O-CO-CH.-CH. 
CHa-CO-S-CS-CH.-CH¡ 
CHa-CS-S-CO-CH.-CH. 
CH3-CS-O-CS-CH.-CH. 
CHa-CS-S-CS--CH,-CH. 

544.1- EIs derivats deIs acids HO-C{~}H, HS-C{~}H, i S=C(SH)2 s'ano­

menen com a derivats deIs acids tiocarbonic, ditiocarbonic i tritiocarbonic, respec­
tivament. Quan cal, s'empren els prefixos O- i So , respectivament, per a indicar la 
unió d'un radical o d'un metall a oxigen i sofre. 

Exemples: 

Tiocarbonat d'hidrogen i S-metil 

Ditiocarbonat d'S-metil i sodi 

Tritiocarbonat de dimetil 

Ditiocarbonatt d'O-etil i potassi 

Regla C-545 

HO-CO-SCH. 

CH3S-C{~}Na 

CHaS-CS-SCH, 

[C2H 60-CS-S)K 

545.1- El nom "tiocarbonil" s'empra tant per al radical divalent -CS- en la 
nomenclatura d'agregats d'unitats identiques, com per a la designació de composts 
segons la nomenclatura radico-funcional. 

t No es recomana la denominació xantat per a aquest tipus de composts. 

ACIDS T1OCARDOxicIS. ETC. C-545.\ 

Taula XI. Exemples d'anhídrids mix lS de tioacids, classificats en ordre de preferencia decreixent 
per a la citaci6 ¡;Om a grup principal de l'agrupadó anhídrid 

Anhídrid mur 

Anhídrid aci:tic propibTÚc 
Tioanhídrid acetic propiOnic 
Anhídrid aci:tic tiopropionic 
Anhídrid propiOnic tioaci:tic 
Tioanhídrid aci:tic tiopropibnic 
Tioanhídrid propiOnic tioadtic 
Anhídrid tioacetic tiopropiOnic 
Tioanhídrid tioaci:tic tiopropioni¡; 

Regla C- 544 

Fórmula 

CH.- CO-O-CO-CH.-CH. 
CH.~-CO-S-CO-CH,-CHI 
CH.-CO-O-CS-CHt-CH~ 
CH.- CS-O-CO-CH.-CH. 
CH.-CO-S-CS-CH.- CH. 
CH.-CS-S-CO-CH.-CH. 
CH.-CS-O-CS-CH1-CH. 
CH,-CS-S-CS-CH.-CH. 

544.1- Els derivats deis acids HO-C{~}H, HS-C{~}H, i S=C(SH)¡ s'ano­

menen com a derivats deIs acids tiocarboniC, ditiocarbOnic i tr itiocarbonic, respec­
tivament. Quan cal, s'empren els prefIxos 0- i So, respectivarnent, per a indicar la 
unió d'un radical o d'un metall a oxigen i sofre. 

Exemples: 

Tiocarbonat d'h idrogen i S·rnetil HO-CO--SCH, 

Ditiocarbonat d'S-metil i sodi CH,S-C(~IN. 

Tritiocarbonat de dimetil CH,S--CS-SCH. 

Ditiocarbonatt d'O-etil i potassi 

Regla C-545 

545.1 - El nom "tiocarbonil" s'empra tanl per al radical divalent -CS- en la 
nomenclatura d'agregats d'uni tals id€mtiques, com per a la designació de composts 
segons la nomenclatura radico-funcional. 

t No es re¡;omana la denominad6 xantat per a aquest tipus de oomposts. 
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C-545.1 COMPOSTS QUE CONTENEN SOFRE D1V ALENT 

Exemples: 

peOOH 
5-\ J=\ 

VCOOH 

Ácid 4,4' -tiocarbonildibenzoic 

CSF 2 

Difluorur de tiocarbonil 
(vegeu la Regla Col 08.2) 

Regla C-546 

7~2 
6~3 

5 4 

9-Tiocarbonilfluore 

CSCl2 

Diclorur de tiocarbonil 
o Tiofosge 

546.1- Quan I'aplicació de la nomenclatura anterior és difícil o inconvenient, 
els tioderivats de I'acid carbónic poden anomenar-se mitjanyant la nomenclatura de 
reempJayament (vegeu la Subsecció C-O.6). 

Exemple : 
9 8 765432 1 

CH3-CH2-O-CS-S-CO-O-CH2-CH3 

6-Tioxo-S,7-dioxa-S-tia-4-nonanona 

Regla C- 547 

547.1- Els prefixs "tio-" s'empren quan - CS- reemplaya -CO- en la urea, 
semicarbazida, carbonohidrazida, o acid carbarnic, i llurs derivats; a les Regles 
C-974, C-975 , C-984, i C-431.1 se'n descriu la nomenclatura. 

Exemples: 

4,4·Dimetiltio sernicarbazida 

Tiocarbamat d'O-etil 

Regla C-548 

4 3 2 1 

(CHa)2N-CS-NH-NH2 

NH2-CS-O-C 2H s 

548.1- Els composts que contenen un grup - CS- com a membre d'un anell 
s'anomenen com a composts heterocíclics, fent servir les Regles de la Secció B i el 
sufix "·tiona". 

Exemples : 

4-Tiazo lina-2-tiona 

s 
C~=s 

NH 

C-545.1 COMPOSTS QUE CQNTENE'" SOFRE OIVALEl'fT 

Exemples: 

¡(')COOH 
5-\ ;=.. 

VCOOH 

Ácid 4,4'-tiocarbonildibenzoic 

CSF 1 

Difluorur de tiocarbonil 
(vegeu [a Regla C- I08.2) 

Regla C-546 

dU
cs 

• , , , 
, , 

, . 
9·Tiocarbonilnuore 

CSCl1 

Didorur de tiocarho nil 
o Tiofosge 

546.1 - Quan l'aplicació de la nomenclatura anterior és difícil o inconvenient, 
els tioderivats de I'acid carbónic poden anomenar-se mitjant;ant la nomenclatura de 
recmpla~ment (vegeu la Subsecció C-O.6). 

Exemple: 

Regla ( - 547 

987654321 
CH,- CH ,-O-CS-S-CO-O-CH s- CH 3 

6· Tioxo-S ,7 -d iaxa· 5 -tia -4-00 nano na 

547.1 - Els prefixs "tio ·" s'e mpren quan - C$- reempla'i'l - CO- en la urea, 
scmicarbazida, carbonohidrazida , o acid carb<!mic, i lIun derivats; a les Regles 
C-974, C-975, C-984, i C431.1 se'n descríu la nomenclatura. 

Exemples: 

4,4· Di metiltio semicarbazida 

Tiocarbamal d' O-etil 

Regla ( - 548 

4 3 2 I 

(CH3}2N-CS-NH-NHz 

NHI-CS-O-CzH s 

548.1- Els composts q ue contenen un grup - (S- com a membrc d'un aneU 
s'anomenen com a C01l1posts heterociclics, fent servir les Regles de la Secció B i el 
suflx ·'·Iiona'·. 

Exemple s: 

4·Tiazolina-2-tiona 
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COMPOSTS DE SULFONI C-551.2 

2-Tiazolidinationa 
s 

C C=S 

~H 
Excepcions: 

Rom mostra exemples de noms trivials i semitrivials que es manten en: 
H 
N 

H c""'" 'C=S Tiohidantoina (hom mostra la 2-) 2 1 1 

Ditiohidantolna 

Rodanina 

O=C--NH 

H 
N 

H C' 'C=S 
2 1 I 

S=C--NH 

S 
H C' 'C=S 

2 1 1 
O=C--NH 

C-5.5. COMPOSTS DE SULFONI 

Regla C-551 

551.1- Els composts de sulfoni R1 R2 R3 S+X- s'anomenen citant el nom de 
l'anió X-, seguit deIs noms deIs radicals corresponents a R 1 R 2 R 3 i a continuació la 
terminació "-sulfoni". 

Exemple: 

Clorur de benziletilmetilsulfoni 

551.2- D'acord amb les normes de la Regla B-l, quan s'aplica nomenclatura he· 
terocíclica, als composts que contenen sofre en estat de sulfoni, s'afegeix el sufix 
"_i" al nom del sistema anular, amb elisió de la e terminal, quan n'hi ha. Quan 
s'apliquen les normes de la Regla B-6, el reempla¡¡:ament de CR pel sofre de sulfoni 
es denota mitjan¡¡:ant el prefix "tionia-", tot anteposant el nom de l'anió. 

Exemples: 

TH2-CHJ 

Bromur d' l-etiltiazoli ~U Br-

COMPOSTS DE SULFONl C-551.2 

2-Tiazolidinat iona 
s C)=s 

NH 
Excepcions: 

Hom mostra exemples de noms trivials i semilrivials que es mantenen: 
H 
N 

H,C""" 'C=5 Tiohidantolna (hom roostra la 2-) ¡ 
O=C-~H 

Ditiohidamolna 

Rodanina 

C-5.5. COMPOSTS DE SULFONI 

Regla e - 55 1 

55 1.1 - Els composts de sulfoni R1 RzR3 S·X- s'ano menen citant el nom de 
l'anió X- o segu ít deIs noms deis radicals corresponentsa R lR 1 R3 i a cominuació la 
terminació "-sulfoni". 

Exemple: 

Ciorur de benzilelilmetilsulfoni 

CH, 
I 

C.H,-CH.-S+ CI-

bH.-CH, 

55 1.2- O'acord amb les normes de la Regla B·I , quan s'aplica nomenclatura he· 
terocíclica, als composts que conlene n sofre en esta! de sulfoni, s'afege ix el sufix 
"-j" al nom del sistema anular, amb elisió de la e terminal, qua n n'hi ha. Quan 
s'apliquen les normes de la Regla 8-6, el reemplar¡:ament de e H pel sofre de sulfoni 
es denota mitjan~nt el prefix "tionia-", tot anteposant el nom de l'a nió. 

Exemples: 

CH,-CH, 
I 

I3romur d' J -etiltiazoli ~Il B,-
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C-55 1.2 COMPOSTS QU E CONTENEN SOFRE D1VALENT 

Monoclorur d' 1-metil-1 ,4-ditiani 

+ 

C¡orur d' 1-tioniabiciclo[2.2.1]hepta 
CI~2-T-2CIH2 

'CH2 

5 41 ) 
CH,-CH-CH2 

+ 
5--5--5 

C10rur de 3aH-I ,6-ditia-6a-tioniapentale ~ 
H 

C- 55 1.2 COM I'OSTS QUE CONTENEN SOFRE D1 VALENT 

CH, 
I 

Monoclorur d' !·metíl·! ,4-ditiani () 
5 

• 

Clorur d' l-tioniabic iclo[2.2.1]hcpt3 
CI ~'-T-'CI H, 

'CH2 
5 ~ I ) 

CH,-CH-CH2 

• 5-- 5-5 
Clorur de 3al1-1 ,6-ditia-6a-tioniapentale ~ 

H 
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C-6. HALOGENURS DE SOFRE, SULFÓXIDS, SULFONES 1 ACIDS 
DE SOFRE 1 LLURS DERIV ATS 

C-6.1. INTRODUCCIÓ 

611- Entre els tioacids del so fre , és a dir, aquells amb fórmules empíriques 
R-S 2 H, R-S 2 0H, R-S 3 H, R-S 2 0 2 H, R-S 3 0H, i R-S 4 H, i llurs derivats, no 
sempre es coneix amb certesa l'estructura de composts ben caracteritzats. 

Les presents regles de la IUP AC per a la nomenclatura de química organica es 
refereixen solament als composts d'estructura coneguda. 

EIs noms descrits, incloent-hi els corresponents als tioacids del sofre, es referei­
xen sempre a les estructures, tant les representades mitjanyant fórmules com a les 
descrites amb paraules. Si un compost resulta d'estructura diferent a l'especificada 
pel nom que usualment li és assignat, cal canviar-lo per un altre que especifiqui la 
nova estructura. Així, en un compost C6H13 -S3 -OCH3, on l'enllay no és ben 
especificat, el compost s'anomenara hexanditiosulfonat d'O-metil (Regla C-641.1). 
Si posteriorment es demostra que té l'estructura CH30 - S-S-S-C6 H13 , caldra que 
el seu nom sigui l-hexil-3-metoxitrisulfa (Regla C-515.2). 

612- En algunes fórmules de la Subsecció C-6, els atoms d'oxigen o sofre, o els 
grups NH o NR, estan units al sofre sense enllay o entre parentesis. Aixo és pura­
ment una convenció destinada a evitar l'especificació d'una estructura electronica 
particular d'un enllay, quan aquesta estructura esta subjecta a discussió. 

Exemples: 

Etansulfonohidrazonimidat d'etil 

Benzentiosulfonat sodic 

Etantiosulfonimidat d' S-etil 

NH 
C2H 6-S-OC2H ó 

N-NH2 

C6Hó-tO }Na (e! Taula XII) 

C2H óS(O) (NH)-SC2H 6 

C-6.2. HALOGENURS D'ORGANOSOFRE 

Regla C-621 

621.1- Els composts on el sofre esta directament i únicament unit a un radical 
organic i a atoros d'halogen, s'anomenen col·locant el nombre i el nom o els noms 
de l'halogen o els halo gens, i separadament i en una sola paraula, el nom del radical 
seguit de "sofre". 

Exemples: 

Triclorur de fenilsofre 

C·6. HALOGENURS DE SOFRE, SULFÚXIDS, SULFONES 1 ACIDS 
DE SOF RE 1 LLURS DERIV ATS 

C·6. I . INfRODUCCIÓ 

6 11 - Entre els tioacids del sofre, es a dic, aquells amb fórmules empíriques 
R-S~H , R- S2 0H, R- $3H, R- S101H, R- $30H, i R-$4H, i lIurs derivats, no 
scmpre es coneix amb certesa !'cstructura de composlS ben caracleri lzats. 

Les presents regles de la IUPAC pcr a la nomenclatura de qufmica orgill1ica es 
refereixcn solament als composts d'estructura coneguda . 

EIs noms dcscrits, incloenl-hi els corrcsponents als tioacids del sofre, es refetei­
xcn sempre a les estruclUres, tan! les representades mitjan~ant f6rmules com a les 
desceiles amb paraules. Si un composl resulla d'estructura dueren! a l'especificada 
pel /lom que usualment ti ~S assignat, cal canvmr-Io per un altre que especifiqui la 
1lOV'.1 estructura. Aixi, en un compost C,H U - S3 - OCH3 , on l'enlla~ no és ben 
especificat, el compost s'anomenar¡'¡ hexanditiosu lfonat d'O-metil (Regla C-64I. I). 
Si posteriorment es demostra que té J'estructura CH30 - S-S- S- C,H I3 , caldra que 
el seu nom sigui J ·hexil-3-metoxitrisulfa (Regla C-S 15.2). 

612- En algunes fórmu!es de la Subsecció C-6, eh atoms d'oxigen o sofre, o els 
grups NH o NR, estan units al sofre sense enlla~ o entre parentesis. Aixo és pura­
ment una convenció destinada a evitar l'especificació d'una estructura electronica 
particular d'un enlla~, quau aquesta estructura esta subjecta a discussió. 

Exemples: 

Etansulfonohidrazonimidat d'etil 

Benzentiosulfonat sOdic 

Etantiosulfonimidat d'S·etil 

NH 
C2H&- S- OC IH. 

N-NHt 

CtHt-~O}Na (ef Taula XII) 

C!H~S{O)(NH)-SCtH, 

C·6.2. HALOGENURS O'ORGANOSOFRE 

Regla C- 62 1 

621.1 - Els composts on el sofre esta directament i únicament unit a un radical 
organic i a atoms d'halogen, s'anomenen col·locant el nombre i el nom o els noros 
de I'halogen o eh halógens, i separadament i en una sola paraula, el nom del radical 
segui! de "sofre" . 

Exemples: 

Tric10rur de fenilsofre 
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C-621 .1 SULFOXIDS, SULFONES 1 ACIDS DE SOFRE 

Clorur difluorur d' l-naftilsofre 

Pentafluorur de perfluoroetilsofre 

Monoclorur de metilsofre 

(o clorur de metansulfenil ; vegeu les Regles C-641.1 i C-641.7 i la Taula XII) 

621.2- Quan en els composts descrits a la Regla precedent el radical orgfmic 
conté també un substituent que s'ha d'anomenar com a grup principal, el grup 
halogen-sofre s'indica rnitjanc;ant un prefix compost de la partícula "tio", precedida 
del nombre i del nom substitutiu deIs atoms d'halogen (vegeu la Regla C-t02). 

Exemples: 

Ácid p-( clorotio )benzoic C1S-o-COOH 

Ácid (triclorotio )acetic CI3S-CH2-COOH 

Octafluoro-2-(pentafluorotio )-l-butanol 

p-(Clorodifluorotio )benzoat de metil FlCIS-Q-COOCH3 

C-6.3. SULFOXIDS 1 SULFONES 

Regla C-631 

631.1- EIs composts R 1 -SO-R2 i R 1 -S02 -R2 s'anomenen "sulfoxids" i 
"sulfones", respectivament. En nomenclatura radico-funcional, els noms d'aquests 
composts es formen preferentment anteposant els mots "sulfoxid" o "sulfona", 
respectivament, als noms deIs radicals R 1 i R2, citats en ordre alfabetic i escrivint-ne 
el segon en forma adjectivada. Alternativament, els noms d'aquests composts poden 
formar-se anteposant els noms deIs radicals R 1 i R 2 , citats en ordre alfabetic, als 
mots "sulfoxid" o "sulfona", respectivament. D'altra banda, aquests composts 
poden anomenar-se segons nomenclatura substitutiva a partir del radical R 1 seguit 
de " sulfinil" o " sulfonil" i del nom del compost fonamental corresponent a R 2 , 

quan R 2 és més jerarquic que R l. . 

Nota. En aquest darrer tipus de nomenclatura, els grups R 1 - S02 - i R 1 -SO­
s'anomenen com a radicals acil substituits en la molecula R 2 H; aix{ doncs, s'empren 

C-621.1 SULFOXIDS, SULFONES [ ACIDS DE saFRE 

Clarur difluarur d' l-naftilsofre 

Pentafluorur de perlluoroetilsofre 

Monaclorur de rnetilsofre 

(o clorur de metansulfenil ; vegeu les Regles C-641.1 i C-641.7 i la T aula XII) 

621.2- Quan en els composts descrits a la Regla precedent el radical organic 
co nté també un substituent que s'ha d'anomenar com a gTUp principal, el grup 
halogen-sofre s'indica mitjan~ant un prefIx compost de la part ícula "tio", precedida 
del nombre i del nom substitutiu deis atoms d'halogen (vegeu la Regla C-102). 

Exemples; 

Ácid p-(clo rotio)beozoic C1S-O--COOH 

Ácid (triclorotio)acetic CI3S-CH,~COOH 

CF s~CF I-CF-CF a-OH 
Octalluoro-2-(pentafluoTotio )-l-butanol I 

SF, 

C-6.3. SULFÓXIDS 1 SULFQNES 

Regla C- 631 

631.1- EIs composts R I _ SO_ R1 i R 1 - SOl - R2 s'anomenen "sulfoxid s" i 
"sulfones", respeClivament. En nomenclatura radico-funcional, els noros d'aquests 
co mposts es formen preferentment anteposant els mots "sulfoxid" o "sulfona", 
respectivament, als noms deis radicals R I i R1

, citats en ordre alfabetic i escrivint-ne 
el segon en forma adjectivada. Alternativament, els noms d'aquests composts poden 
formar-se anteposant els noms deis radicals R I i R2

• citats en ordre aLfabetic, als 
mots "sulfoxid" o "sulfona", respectiV'dment. D'altra banda, aquests composts 
poden ano menar-se segons nomenclatura substi tutiva a partir del radical R l seguit 
de "sulfinil" o "sulfonil" ¡del nom del eompost fonamental corresponent a R1 , 

quan R2 és mésjerarquicque R l. 

Nota. En aquest darrer tipus de nomenclatura , els grups R 1 - S02 - i R I -so­
s'a nomenen com a radicals acil substitu"its en la molécula R l H; així dones, s'empren 
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SULFÓXIDS 1 SULFON ES C-63 1. 2 

els noms fenilsulfonil, fenilsulfinil, etc. No obstant aixo, en la nomenclatura radico­
funcional s'empren els noros benzensulfonil, benzensulfinil, etc., (vegeu la Regla 
C-641.7 i compare u-la amb la Regla C-543.3). Aquesta diferencia és semblant a la 
de ciclohexancarbonil i cic1ohexilcarbonil (vegeu la nota a la Regla C-403.2) i tam­
bé s'aplica als radicals derivats com ara benzensulfonirnidoi1 o fenilsulfonirnido"il, 
etc. (Regla C-642.4). 

Exemples: 

Sulfoxid difenílic 
preferit a Difenil sulfoxid 

Sulfoxid butil metílic 
preferit a Butil metil sulfoxid 

o l-(Metilsulfinil)buta 

p-Bis( etilsulfinil)benzé 

Sulfona dietílica 
preferit a Dietil sulfona 

7 -(F enilsulfonil)quinolina 
o Sulfona fenil 7-quinolílica 

preferit a F enil 7 -quinoW sulfona 

2,2-Bis( etilsulfonil)propa 

C/i5-sb-o-SO-~ H5 

0-50,-00 

631.2- Els grups divalents )SO i )SOz es designen amb els prefixs "sulfinil-" 
i "sulfonil-" respectivament, quan formen part d'un agregat d'unitats identiques 
(vegeu la Subsecció C-0.7), havent-hi substituents amb preferencia de citació com a 
grup principal. 

Exemples: 

2,2' -Sulfinildietanol 

Acid 2,4' -sulfonildibenzoic HOOC-o-so'-V 
COOH 

SULFOXJDS I SULfON IOS G-ó3 1.2 

els noms fenilsuIfonil, fenilsulfinil, etc. No obstant a ixo, en la nomenclatura radico· 
funciona l s'e mpren els noms benzensulfonil, benzensulfinil, e/c., (vegeu la Regla 
C-64J .7 i compare u·la amb la Regla C·543.3). Aquesta diferéncia és semblant a la 
de cjcJohexancarbo nil i ciclohexilcarbani! (vegeu la nota a la Regla C·403.2) i tamo 
bé s'aplica als ntdicals derivats com ara benzensulfonimidoll o fenilsulfon imido"il, 
etc. (Regla C-642.4). 

Exemples: 

Sulfoxid difenílic 
preferit a Difenil sulfoxid 

Sulfoxid butil metític 
preferít a But il metil sulfoxid 

a ]-(Metilsulfinil)buta 

p-B is( etilsu 1 finil)benze 

Sulfona diet ílica 
preferil a Diet il sulfona 

7 .(F enilsulfonit)quinolin a 
O Sulfona fenil 7-quinolílica 

preferi t a Fenil 7-quinolil sulfana 

2,2-Bís( etilsulfonil)propa 

CH 3- SO - CH,-CH z- CH.-CH, 

C,".-SO--O-SO~~H5 

0-5°'--00 

631.2 - Els grups dívaLents ;;SO i ;;S02 es designen amb els prefixs "suUlnil·" 
I "su lfonil·" respect ivamem, quan for men part d'un agregat d'unitats identiques 
(vegeu La Subsccció C·0. 7) , havent·hi substitucnts amb preferencia de citació com a 
grup principal. 

Exemples: 

2,2' -SutrinildietanoJ OS{CH,- CH,oH), 

Ácid 2,4' -sulfonildibenzoic HOOC-o-so,--p 
COOH 
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C-63 1. 3 SULFOXIDS, SULFONES 1 ACIDS DE SOFRE 

631.3- Quan un grup :::SO o :::S02 forma part d'un anell, el compost s'anomena 
com un oxido 

Exemples : 

l,l-Dioxid de tiofe 

. 5-0xid de tiantre 

Regla C-632 

632.1- Els composts que tenen dos o més grups :::SO o >S02 contigus s'anome­
nen com disulfoxids, trisulfoxids ... disulfones, trisulfones, etc. No obstant aixo, els 
composts que tenen un grup - SR contigu a un grup >SO o :::S02 s'anomenen com 
a derivats deIs tioacids del sofre (vegeu la Regla C-641). 

Exemple: 

Disulfona difenílica 
preferit a Difenil disulfona 

Regla C-633 

633.1- EIs noms fonamentals següents s'empren per als composts derivats per 
substitució d'un atom d'hidrogen per un radical organic: 

Sulfirnida 

Sulfoximida 
Exemples: 

HaS(NH) (hipotetic) 

H zS (O) (NH) (hipo Wic ) 

(C2H,) aS(N -SO a-C,H,) 

S,S-Dietil-N-fenilsulfonilsulfimida 

(CHa) IS(O) (N-SOa-CsH,-CHa-p) 
S,S-Dimetil-N-p-tolilsulfonilsulfoxirnida 

633.2- EIs composts RHC=SO i RHC=S02 , s'anomenen, respectivament, com a 
oxids i dioxids de tioaldehid (vegeu la Regla C-531), i els composts R 1 R2 C=SO i 
R 1 R 2 C=S02 , respectivament, com a oxids i dioxids de tiocetones (vegeu la Regla 
C-532). 

Exemples: 

Oxids de tiobenzaldehid 

Dioxid de 3-heptantiona 

CsH,-CH=SO 

C,Ho-C-C.H6 

~Ol 

C--63 1.3 SULFOXIDS. SUI.FON¡;S I Acms DE SOFRE 

63 J.3~ Quan un grup ) 50 o ) 502 forma part d'un anell, el compost s'anomena 
com un oxid. 

Exemples: 

I ,l-Dioxid de tiof~ 

5-Óxid de !iantr~ 

Regla C- 632 

632.1 - Els composts que tenen dos o més grups )50 o ) 502 contigus s'anome­
nen com disulfoxids, trisulfoxids ... disulfones, trisulfones, elc. No obstant aixo, els 
oomposts que tenen un grup - SR contigu a un grup )50 o )S02 s'anomenen com 
a derivats deis tioacids del sofre (vegeu la Regla C-641). 

Exemple : 

Disulfona difenílica 
preferi! a Difenil disulfona 

Regla C~633 

633.1 - EIs noms fonamentals següents s'empren pcr als composts derivats per 
substitució d'un atom d'hidrogen per un radical orgimic: 

Sulfimida 

Sulfoximida 
Exemples : 

H ,S(NH) (hipotctic) 

H I S(O) (NH) (h ipotetic) 

(C.H,).S(N- SO.- C,H ,) 
S,S-Dictil·N.fenilsulfonilsulflmida 

(CH .).S(O)(N-SO.- C.H,- CHs-p) 
S,S-Dimetil-N-p·tolilsulfonilsulfoximida 

633.2- Els composts RHC=SO i RHC=S02 ' s'anomcnen, respectivament, com a 
oxids i dioxids de tioaldehid (vegeu la Regla C-S31), i els composts R I R' C=SO i 
R I R1 C=S02 , respectivament , com a oxids i dioxids de tiocetones (vegeu la Regla 
C-532). 

Exemples: 

Oxids de tiobenzaldehid 

Dioxid de 3-hcptantiona 

C,H.-CH=SO 

C,H.-G-C.H6 

~O , 
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ÁCIDS DEL SOFRE C-641.2 

C-6.4. ÁCIDS DEL SOFRE I DERIVATS QUE CONTENEN SOFRE 
DIRECTAMENT ENLLAGAT A UN RADICAL ORGANIC 

Regla C-64l 

641.1- Els oxiacids organics del sofre en que una part organica esta directament 
enlla~ada a l'atom de sofre s'anomenen d'acord amb la nomenclatura substitutiva, 
afegint el sufix apropiat donat a la Taula XII al nom del compost fonamental. 

Exemples: 

Ácid 2,4-Toluendisulfonic 

Ácid l-piperidinasulfonic 
(e! Regla C-661.1) 

Ácid 2-butansulfínic 

Ácid benzensulfenic 

Excepcions: 

Ácid sulfanílic 

Ácid naftionic 

Taurina (e! Regla C-641.7) 

641.2- Quan hi ha un altre grup amb preferencia de citació com a grup princi­
pal, els oxilicids organics del sofre s'anomenen afegint el prefix apropiat donat en 
la Taula XII al nom del compost fonamental. 

AOOS DEL SOFH~ C-641.2 

C-6.4.ÁClDS DEL SOFRE [DERlVATS QUE CONTENEN SOFRE 
D1RECTAMENT ENLLA<;AT A UN RADICAL ORCÁN1C 

Regla C-641 

641.1 - Els oxiacids orgimics del sorre en que una part organica esta directament 
enl1a~ada a l'inom de sorre s'anomenen d'acord amb la nomenclatura substitutiva, 
afegint el suf¡x aprop ia! donat a la Taula XII al nom del compost fonamenta!. 

Exemples: 

Ácid 2,4.Toluendisulfonic 

Ácid ¡.piperidinasulfonic 
(el. Regla ( -661 .1) 

Ácid 2-butansulfínic 

Ácid ben:c:ensulfenic 

Excepcions: 

Ácid sulfam1ic 

Ácid naflion.ic 

Taurina (el. Regla (-641 .7) 

oQH 
NH, 

NH.- CH.-CH:-SO.H 

641 .2 - Quan hi ha un altre grup amb preferencia de citació com a grup princi­
pal, els oxiacids organics del sorre s'anomenen afegint el prefix apropia! dona! en 
la Taula XII al nom del compos! fonamenta !. 
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C-64 1. 2 

Exemples: 

SULFÓXIDS, SULFONES 1 ÁCIDS DE SOFRE 

Taula XII. Sufixos i prefixos per als oxiacids del sofre, 
disposats en ordre decreixent de preferencia per a la 

---../ citació com a grup principal. 

Substituent Sufix pera Prefix per al 
(cf Regla 612) llicid grup 

-~O}H -sulfonic -sulfo-

SO}H -O -sulfínic -sulfino-

-S-OH -sulfenic -sulfeno-

Acid 4,6-disulfino-I-naftoic 

Ácid p-sulfobenzoic 

641.3- EIs acids organics derivats d'un oxiacid, anomenats d'acord amb la Regla 
C-641.1, en que un, dos, o tres atoms d'oxigen del grup acid han estat reempla9ats 
per sofre, s'anomenen col·locant "tío-", "ditio-", o "tritio-" immediatament davant 
l'afix apropiat per al seu compost anaIeg amb oxígen, donat en la Taula XII. 

Exemples: 

Ácid benzenditiosulfonic 

C-64 1.2 

Exemples: 

SULFQXTDS, SULf'ONES 1 ACIDS DE SOFRE 

Taula XII . Sufixos i prefixos per als oxlacids del softe, 
disposats en ordre decreixent de preferencia per a la 

-./ citació com a grup principal. 

Subltituent SuflX pe, o Preftx per 01 
(cf Regla 612) l iicid pup 

~O}H -sul[onic -sulfo-

-Sg¡H -sulfínic -sulfino-

-$-OH -sulfenic -sulfeno-

Ácid 4,6-disulfino·l-naftoic 

ACid p-sulfobenzoic 

641.3 - EIs iicids organics derivats d'ull oxiacid, anomenats d'acord amb la Regla 
C·641. 1, en que un, dos, o tres atoms d'oxigen del grup acid han estat reempla~a[s 
per sofre, s'anomenen col·loeant "tio-", "dilio.", o "trilio·" immecliatament davant 
J'afix apropiat per al seu campost analeg amb oxigen , donat en la Taula XII. 

Excmples: 

Ácid benzenditiosulfonic 
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ÁCIDS DEL SOFRE C-641.5 

Ácid p·tiosulfobenzoic 

Nota. Un compost R-SnH s'anomena com un hidropolisulfur si l'estructura del 
grup que conté sofre és desconeguda (vegeu la Regla C-513.1), i com a derivat poli· 
sulfanic si s'ha de remarcar la presencia d'una cadena lineal d'atoms de sofre (vegeu 
la Regla C-515.2). En aquest darrer cas, la nomenclatura sulfanica pot també 
aplicar·se a composts que tenen estructures tals com R-Sn-OH. 

641.4- Les dues formes d'un acid monotiosulfínic, monotiosulfonic, o ditiosul· 
fonic en que l'hidrogen esta enllac;at a l'oxigen o al sofre poden diferenciar·se, si 
cal, emprant S·acid per a la forma -S(O)-SH i O·acid per a la forma -S(S)-OH. 

Exemples: 

S·Ácid benzentiosulfínic 

O·Ácid benzentiosulfínic 

641.5- Per a la nomenclatura deIs esters i les sals deIs acids de sofre, la forma 
acid .... ·ic" es canvia per "·at de ... " (vegeu la Regla C-84.1); a continuació s'escriu 
el nom del catió o del radical. 

Exemples: 

Benzentiosulfonat de sodi 

Benzentiosulfonat d'S·metil 

Etansulfinat d'etil 

i\CIDS DEL SOFRE C-641 5 

Ácid p.tiosulfobenzoic 

Nota. Un compost R- Sn l--l s'anomena CDm un hidropolisulfur si I'estructura del 
grup que co nt é sofre és desconeguda (vegeu la Regla e·S I3.1), i com a derivat poli· 
sulfianic si s'ha de remarcar la presencia d'una cadena lineal d'atoms de sofre (vegeu 
la Regla C.SIS.2). En aquest darrer cas, la nomenclatura sulfa nica pot també 
aplicar·se a composts que tenen estructures tals com R- Sn - OH. 

641.4- Les dues fo rmes d'un acid monotiosulfínic, monotiosulfonic, o ditiosul· 
fonic en que I'hidrogen eSta enlla~at a l'oxigen o al sofre poden difcrcnciar·se, si 
cal, cmprant S·acid per a la forma - 5(0)- SH i O·acid per a la forma - 5(5)- 01'1 . 

Exemples: 

S-Ácid benzentiosulfínic 

O·Ácid benzentiosulfínic 

641 .S- Per a la nomenclat ura deis esters i les sals deis acids de sofre , la forma 
acid .... -ic" es canvia per " ·at de ... " (vegeu la Regla (,84.1); a continuació s'escriu 
el nom del catió o del radical. 

Exemples: 

Benzentiosulfonat de sodi 

8enzentiosulfo nat d'S·met il 

Etansulfinat d'etil 

o 
C.Hi-S-SCH. 

O 

C.H.- S- OC.H, 
O 
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C-641.5 SULFOXIDS, SULFONES 1 ACIOS DE SOFRE 

p-Toluensulfonat de metil 
(no Tosat o Tosilat de metil) 

Metansulfonat de fenil 
(no Mesat o mesilat de fenil) 

641.6- Quan hi ha un grup amb preferencia de citació com a grup principal, els 
esters d'acids de sofre es designen amb prefixos composts formats amb els noms de 
grup següents: RO-, alcoxi, etc.; RS-, alquiltio , etc.; -S(O)- , sulfinil; - S(O)2 -, 
sulfonil; - S(S)-, tiosulfinil ; - S(S)(O)- , tiosulfonil. 

Exemples : 

Ácid p-( metoxisulfonil)benzoic 

4-F enoxi( tiosulfinil)-l-naftoat d 'etil 

4-(Feniltio )sulfinil-l-naftoat d'etil 

641.7- Els radicals derivats d'un oxiacid organic de sofre per perdua d'un grup 
hidroxil s'anomenen canviant l'expressió "acid ... -ic" per "-il" (per a la distinció 
entre els noms benzensulfonil i fenilsulfonil, etc. , vegeu la nota de la Regla C-631.1 
i compareu les Regles C-403.2, C-543.3, C-641.8, i C-641.9). 

Exemples: 

Clorur de tric1orometansulfenil 

Azida benzensulfinílica 

CCI,-SCI 

C.H6-SO-Na 

C-641.5 SUI.FOXIDS. SUI.FONES I AClDs IlF SOFRI:; 

p-Toluensul fonat de melil p-CHa-C.H.- SO,-OCH, 
(no Tosa! o Tosilat de metil) 

Metansulfonat de feni l 
(no Mesat o mesilat de fen il) 

64 1.6- Quan hi ha un grup amb pre fer~ncia de citació COIll a grup principal, els 
esters d 'acids de sofre es designen amb prefixos eomposlS fo rmats 3mb els noms de 
grup següents: RO-, aleoxi, etc. ; RS- , alquiltio , etc.; - S(O)-, sulfinil ; - 5(0)1 - , 
sulfonil; - 8(8)-, tiosulfinil ; - S(SXO)- , t iosulfonil. 

Exemples: 

Áeid p-(metoxisulfonil}benzoic 

4-Fenox.i(tiosulfinil}-1-naftoat d'elil 

4{Feniltio )sulfinil-I-naftoat d'etil 

641.7- Els radiea ls derivats d'un oxiacid organic de sofre per perd ua d'un grup 
hidroxil g'anomenen eanviant I'expressió "acid .. . -ie" pe r " -H" (per a la dis tinció 
entre els noms benzensulfonil i fenilsulfonil, etc., vegeu la nota de la Regla C-63 1.1 
i eompareu les Regles C-403.2, C-543,3, C-64 1.8, i C-64 1.9). 

Exemples: 

Clorur de triclorometansulfenil 

Azida benzensulfiníliea 

CCl,-SCl 

C.H,-SO-N. 
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ACIDS DEL SOFRE C-641.8 

Bromur d'etansulfonil 

Diclorur de 4-cloro-1 ,3-benzendisulfonil 

Excepcions: 

Tosil 
(solament el p-) 

Mesil 

Tauril (de Taurina; vegeu 
la Regla C-641.1) 

CHa-CH.-SOIBr 

CH3-Q--s0z-
CH a-SO 2-

NH2-CH2-CH2-SOZ-

641.8-(a) Les amides formades per la substitució d'un - OH d'un acid organic 
del sofre per H2 N- s'anomenen canviant l'expressió "acid ... -ic" per "-amida", o 
com a derivats acil de l'amina (vegeu la Regl_a C-641.7 i compareu-Ia amb la Regla 
C-822; vegeu també la nota a la Regla C-631.1). 

Exemples: 

Etansulfenamida 

N-M etilb enzensulfinamida 

p-Toluensulfonamida 

Benzentiosulfonamida 

l-Metilsulfonilpiperidina 

Excepcions : 

C.H5-S-NH. 

CeH5-S0-NH-CHa 

CH3-Q-s0Z- NH2 

o-~-NH2 

Les amides fenilsubstituldes poden anomenar-se com "-anilida" en lloc de 
"N-fenilarnida", anotant amb números primats les fites deIs substituents de 
residu anilina, tal com: 

2' ,3-Dicloro-2-naftalensulfonanilida 

o 3-Cloro-N-( o-clorofenil)-2-
naftalensulfonamida 

ACIDS DEL SOFRE C-641.8 

Bromur d 'etansulfonil 

Diclorur de 4-doro-1 ,3-benzendisulfonil 

Excepcions: 

Tosil 
(solament el po) 

MesH 

Tauril (de Taurina; vegeu 
la Regla e-64I. t ) 

CH.-CH.-SO.Br 

A' 
~OZCI 

el 

CH,--Q-sG.!:­
CH.-50.­

NH1-CH2- CH!-SO:-

641.8- (0) Les alllides formades per la substitució d 'un - OH d' un acid organic 
del sofre per H1 N- s'anomenen canviant l'expressi6 "acid ... -ic" per "-amida", o 
com a derivats acil de l'a mina (vegeu la Regla C-641 .7 i compareu-Ia amb la Regla 
C-822; vegeu també la nota a la Regla C-631 .1). 

Exemples: 

Etansulfe namida 

¡V-Metilbenzensulfinamida 

p-Toluensulfo namida 

Benzentiosulfonamida 

I-M etilsulfonil piperidin a 

Excepcions: 

C.H.-S- NH. 

C,H.-SO-NH- CH. 

CHJ-Q-s0l-NH2 

o-~-NH. 

Les amides fenilsubstituides poden anomenar-se com "-anilida" en !loe de 
"N-fenilamida", anotant amb números primats les fites deIs substituents de 
residu anilina, tal com: 

2',3-Oidoro-2· naftalensul f onanilida 

o 3-Cloro-N-(o-dorofenil)-2-
naftalensulfonamida 
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C-641.8 SULFOXIDS, SULFONES 1 ACIDS DE SOFRE 

(b) Quan hi ha també un grup amb prioritat per a la citació com a grup principal, 
els grups -S02-NH2 , - SO-NH 2 , i -S- NH 2 es designen, respectivament , amb 
els prefixos "sulfamo'il-" , "sulfinamoll-" i "sulfenamoil-". EIs substituents de 
1'<Hom de nitrogen es citen com N-prefixos, i el reemplac;ament d'oxigen per sofre 
es denota per prefixos tio , tal com es descriu en la Regla C-641.3 (vegeu nota a la 
Regla C-631.1) . 

Exemples: 

Ácid p-sulfamoi1benzoic p-NH2-S0 2-CeH,-COOH 

p-(N-Metilsulfinamoi:1)benzamida p-CHa-NH-SO-C6H,-CO-NH2 

o 
Ácid p-[N-metil( tiosulfamo 11) )benzoic p-CHa-NH-S-CsH,-COOH 

S 

(e) Un radical format per perdua d'un atom d'hidrogen del grup NH2 de l'amida 
d'un acid de sofre es designa canviánt la terminació "-amida" per "-amido-", i 
s'empra el nom del radical com a prefix. 

Exemples: 

H 
HOOe N 

L'rNH-SOZ-CJis 

Ácid 2-benzensulfonamidoimidazole-5-carboxílic 

COOH 

~NH--~--C'H, 
Ácid o-benzentiosulfonamidobenzoic 

HOOC'(§-NH_S02-Q-NH2 

Ácid 2-sulfanilamidotiazole-5-carboxHic 

641.9- Altres derivats nitrogenats d'acids organics del sofre s'anomenen com els 
derivats d'acids carboxílics descrits en les Subseccions C-8 i C-9 , reemplac;ant pero , 
"carbox-" per "sulfon-", "sulfin-" o "sulfen-" davant de vocal, i '.'carbo-" per 
"sulfono-", "sulfino-", i "sulfeno-" davant d'una consonant. 

Exemples: 

Benzensulfonohidrazida 

Benzensulfinamidina 

C6H 5-S02-NH-NH2 

CeH 5-S(-NH)-NH 2 

e--64 I.S SULFOXIDS . SUU 'OI'lES [ ActoS DE SOFRE 

(h) Quan hi ha també un grup amb prioritat per a la citació com a grup principal, 
els grups -S0 2-NH1, -SO-NI'I ~, i -S- NH2 es designen, respectivament, amb 
eh prefixos "sulfamo'il-", "su[finamoll-" i "sulfenamoll-". Els substitucnts de 
¡'{¡tom de nitrogen es citen eom N-prefixos, i el reemplayamcnt d'oxigcn per sofre 
es denota per prefixos tia, tal eom es dcscriLl en la Regla C-641.3 (vegeu nota a la 
Regla C-63 1.1)_ 

Exemples: 

Ácid p-sulfamollbenzoie p-NH r-SO.- C,H.- COOH 

p{N-Metilsulfinamoil)benzamida p-CHa-NH- SO- C,H,- CO- NH 1 

o 
Ácid p -fN-metil(tiosulfamo'iJ)lbenzoic p-CH~-NH-S-C.H,-COOH 

S 

Ce) Un radical format per perdua d'un atom d'hidrogen del gru p NH2 de l'amida 
d'un acid de safre es designa canviant la terminació "·amida" per " -amido-", i 
s'empra el nom del radical com a pre fix . 

Exemples : 

H 
HOOC N 'L'rH

-
SO,-4'. 

Áeid 2·benzensulfo namidoimidazoJe-5-carboxl1ic 

COCH 

~NH--~--C'H. 
Ácid o-benzent iosulfonamidobenzo ic 

~NH-SO,-o-NH' 
Ácid 2-sulfanilamidotiazole·5 ·earboxl1ic 

641 .9- Alt res derivalS ni trogcnats d'acids orgil.ll ics de l so fre s'anomenen com els 
derivalS d'acids carboxílics descrits en les Subseccions C-8 i C-9, reemplayant pero, 
"ca rbox-" per "sul fon -", "sulfin·" o "sulfen·" davant de vocal, i "carbo-" per 
"sulfono-", "su lfino-". j "sulfeno-" davan t d'lIna consonan!. 

Exemples: 

Benzensulfonohidrazida 

BenzenSlIl fin amid in a 

CeHa-SOI- NH- NH t 

C,Ha- S(-NH)- NH. 
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ACIDS DEL SOFRE C-642.1 

Benzensulfonimidamida 

Benzensulfonodilmidamida 

C6H s-S(O) (NH)-NH2 

C6H S-S(NH)2-NH2 

Nota. No s'ha d'emprar benzensulfonamidina. 

641.10- Com a excepcions, els hidroxiderivats del benze i els hidro xi- o amino­
derivats del naftale (pero no els derivats similars d'altres composts cíclics) poden 
anomenar-seacids fenolsulfonic, naftolsulfonic, naftilaminosulfonic, respectivament, 
quan estan també substitults per grups -S03H, tenint els grups hidroxil j amino 
preferencia per a les fites més baixes a l'abast. EIs derivats d'aquests acids poden 
anomenar-se j numerar-se de manera similar; no obstant aixo, hom prefereix els 
noms sistematics. 

Exemples: 

Regla C-642 

HO-Q-S03H 

Ácid fenol-4-sulfonic 
o Ácid p-hidroxibenzensulfonic (preferit) 

OH 

H'N-so,~H 
Resorcinol-S -sulfonamida 

o 3,5 -Dihidroxibenzensulfonamida (preferit) 

l-Naftol-S-sulfonat de sodi 
o S-Hidroxi-l-naftalensulfonat de sodi (preferit) 

09 
S03H 

Ácid l-naftilamina-4,8-disulfonic 
o Ácid 4-amino-l,S -naftalendisulfonic (preferit) 

642.1- Si un atom d'oxigen d'un grup acid sulfónic o acid sulfínic se substitueix 
per un grup nitrogenat divalent, l'expressió acid ... -sulfonic o acid ... -sulfínic del nom 

ACIDS DEL SOFRE C-642.1 

Benzensulfonimidamida 

Benzensulfonodiimidamida 

C,H.-S(O){NH)-NH1 

C,H~-S(NH)I-NHI 

Nota . No s'ha d'emprar benzensulfonamidina . 

641.10- Com a excepcions, els hidroxiderivats del benze i els hidroxi- o amino­
derivats del naftale (pero no els derivats similars d'altres composts ciclics) poden 
anomenar-se acids fenolsulfonic, naftolsulfbnic , naftilaminosulfonic , respectivament, 
quao estao també subst itults per grups - S03 H, tenint els grups hidro xii j amino 
preferencia per a les fites més baixes a l'abast. Els derivals d'aquests acids poden 
anomenar-se i numerar-se de manera similar; no obstant aixo, hom prefereix els 
noms sistematics. 

Exemples: 

Regla C-642 

H0-Q-SO/i 

Ácid fenol-4-su lfbnic 
o Ácid p-hidroxibenzensulfonic (preferit) 

OH 

H,N-so,AH 
Resorcinol-S-sulfonamida 

o 3,S-Dihidroxibenzensulfo namida (preferit) 

.0 
l -Naftol-S-sulfonal de sodi 

o 5-Hidroxi-l-naftalensulfonat de sodi (preferit) 

0$ 
SOlH 

Acid l-naftilamina-4,8-disulfonic 
o Ácid 4-amino-l ,5-naftalendisulfonic (preferit) 

642.1- Si un 3tom d'oxigen d'un grup acid sulfónic o acid sulfínic se subst itueix 
per un grup nitrogenat divalent , l'expressió acid ... -sulfonic o <leid ... -sulfín.ic del nom 
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C-642.1 SULFÓXIDS, SULFONES I ÁCIDS DE SOFRE 

de l'acid es modifica tal com s'indica a continuació (compareu amb les Regles 
C-451.1 i C-451.2). Els derivats s'anomenen com és habitual per als altres acids. 

Grup 

-S(OH)=NH 

-S(O) (OH) NH 

-S(OH)-N-NH 2 

-S(O) (OH)=N-NH2 

-S(OH)=NOH 

-S (O) (OH)=NOH 

Exemples: 

Ácid benzensulfinimídic 

Etansulfonohidroximat d'etil 

Expressió modificada 

acid ... -sulfinimídic 

acid ... -sulfonimídic 

acid ... -sulfinohidrazonic 

acid ... -sulfonohidrazonic 

acid ... -sulfinohidroxímic 

acid ,..-sulfonohidroxímic 

C.H5--S(OH) NH 

C2H 5-S(0) (OC2H 6)=NOH 

642.2-(a) Si se substitueixen tots dos atoms d'oxigen sulfonílics pel mateix grup 
nitrogenat, s'anteposa la partícula "di" al nom prescrit per a aquest grup a la regla 
precedent. (h) Si els dos grups nitrogenats són diferents, s'indiquen amb la termina­
ció "-hidrazonoimí die", "-hidroximimidic", o "hidrazonohidroxímic", segons per­
toqui. (e) En aquestes terminacions s'intercala una "o" per a separar dues conso­
nants (vegeu la Regla C-641.9). 

Exemples: 

NH oo-S-OH 
NH 

Ácid 2-naftalensulfonodümídic 

NH 
C2H 5-S-OC2H 6 

N-NH2 

Etansulfonohidrazonimidat d'etil 

642.3- Quan el sofre reempla9a l'oxigen en els acids anomenats segons les Regles 
C-642.1 i C-642.2, es col·loca un prefix " tio-" o "ditio-" davant la partícula "sulf' i 
quan calgui s'hi empra un prefix 0- o S-o 

Exemples: 

Ácid etantiosulfinimídic 

Etantiosulfonimidat d'S-etil 

C2H 5-S(NH)-SH 

C2H 5-S(0) (NH)-SC2H 5 

642.4- EIs radicals derivats per perdua d'un grup hidroxil d'un acid anomenat 
segons les tres regles precedents s'anomenen substituint l'expressió ":kid ... -ic" del 
nom de l'acid per "-011" . 

G-<'>42.1 SULFÚXIOS. SULFO:-lES J ACIDS DE SOFRE 

de I'fIcid es modifica tal com s' indica a continuació (compareu amb les Regles 
C-451,1 i C-451 .2). Els derivats s'a nomenen com és habitual pCf als alt res acids. 

Grup 

-S(OH)~NH 

-S (O) (OH)~NH 

-S(OH)~N-NH. 

--S(O)(OH)~N-NH. 

--S(OH)~NOH 

-S(O)(OH)~NOH 

Exemples: 

Ácid benzensu!rmim ídic 

Etansul fonoltidroximat d 'etil 

Expreuió modifiCDda 

ilcid ... -sulfinimidic 

acid ... -sulfonimídic 

acid .. . ·sulfinohidrazOnic 

;i:cid ... ·sulfono hid razonic 

acid .. . ·sulfinohidroxímic 

acid ... -sulfonohidroxímic 

C,H,- S(OH) NH 

C1H~-S (O)(OC1H.)=NOH 

642.2 -(a) Si se subslitueixen tot s dos atoms d'oxigen sulfonílics pel mateix grup 
ni!Tagena!, s'anteposa la partícula "di" al nom prescril per a aquest grup a la regla 
precedent. (b) Si els dos grups nitrogenats ro n diferenls, s' indiqucn amb la termin a­
ció '--hidrazonoimidic", "-hidrox imimidic", o "hidrazonohidrox{mic", segons pcr­
IOqu i. (e) En aquestes tcrminacions s' intercala una "0" per a separar due~ canso· 
nan ls (vegeu la Regla (,641 .9). 

Exemples: 

NH oo-S- OH 
NH 

Ácid 2-naftalensulfonodü míd ic 

NH 
C~H ,-S-OCtH. 

N-NH 2 

Etansulfo nohidrazonimidat d'e til 

642.3- Quan el sorre reempla~a ¡'oxigen en cls ilcids anomenals segons les Regles 
C-642 .1 i C·642.2. es col·loca un preHx "Iio-" o "d it io·" davant la particula "su Ir' i 
quan calgui s'hi cmpra un preHx O· o S" 

Exemples: 

Ácid e¡antiosulflnimídic 

Etantiosulfollimida¡ d'S-e til 

C2H 6- S(N H )-SH 

C2H 6- S(O)(NH)-SCt H 6 

642.4- Els radicals deriva lS per perdua d'un grup hidroxil d'un acid anomenal 
segons le s tres regles precedems s'anomellen substituin! I'expressió " ilcid ... -ie" de l 
nom de I'acid per "-oll" . 
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Exemples: 

ACIDS DEL SOFRE 

CeH6-S(CI) N-NH-CO-CHa 

Clorue d'N-acetilbenzensulfinohidrazonoll 

o-~~COOH 
Ácid p-(fenilsulfonimidoi1)benzoic 

C-643.2 

(per al canvi de benzensulfonimidoi1 per fenilsulfonimidoil, vegeu la nota a la 
Regla C-631.1.) 

Regla C-643 

643.1-(a) Analogament als anhídrids carboxílics (Subsecció C-4.9), els com­
posts que contenen l'agrupació -S02 -0-S02 - o -SO- O- SO- s'anomenen 
anhídrids sulfonics i sulfínics, i els que con ten en l'agrupació -S02 - O-SO- anhí­
drids sulfínic sulfonic, anhlogament als anhídrids carboxílics mixts (Regles C-491.3 
i C-543.5). 

Exemples: 

Anhídrid benzensulfonic 

Anhídeid benzensulfonic 
etansulfínic 

Anhídrid etansulfínic 
etansulfonic 

Anhídrid 1,2-benzendisulfonic 

C6H6-S02-0-S02-CeH6 

C6H6-S02-0-S0-C2H6 

(h) Quan l'atom d'oxigen que enlla9a les dues restes acids d'un anhídrid d'acid se 
substitueix per sofre, l'anhídrid s'anomena d'acord amb els criteris de la Regla 
C-491 , pero reempla9ant "anhídrid" per "tioanhídrid". 

Exemples: 

Tioanhídrid etansulfonic 

Tioanhídrid benzensulfenic 
benzensulfínic 

Tioanhídrid benzoic 
etansulfonic 

CZH6-S0Z-S-S02-C2H6 

C,H6-S-S-SO-CeH6 

643.2- Els anhídrids cíc1ics formats per perdua d'aigua entre un grup d'acid 
amb sofre i un d'acid carboxílic, i les imides analogues , s'anomenen a partir del nom 
de l'acid corresponent, substituint l'expressió "acid" per "anhídrid cíc1ic" o "imi­
da" , respectivament. De manera alternativa, es poden anomenar com a composts 

ÁCIDS DEL. SOFR E C-643.2 

Exemples: 

C,H,-S(Cl) N- NH-CO-CH, 

e lorur d'N ·acet il benzcn su lfinohid razon 011 

o-~~COOH 
Ácid p{fenilsulfonimidoll)benzoic 

(Per al canvi de benzensulfonimidoll per fenilsulfonimido"il, vcgeu la nota a la 
Regla C·631.1.) 

Regla C- 643 

643.1-(0) AmHogament als anh ídrids carboxílics (Subsecció C4.9), els como 
posts que contenen I'agrupació - S0 2- 0 - S02 - o - SO- O- SO- s'anomenen 
anhídrids sulfonics i sulfínics, i els que contenen I'agrupació - S02 - 0 - S0- anh í· 
drid s sulf ¡nie sul fon ic, analogament als anh íd.rids carboxl1ies mixts (Regles C491.3 
i C·543.5). 

Exemples: 

Anhídrid benzensulfo nic 

Anhídrid benzensulfonic 
etansulfínic 

Anhídrid etansulfínic 
etansulfonic 

Anhídrid 1,2·benzendisulfonic 

C,H6- SO.-O- SO I- C,H, 

CSH,- SOI-0- S0-C1H, 

(h) Quan l'atom d'oxigcn que enlla¡;:a les dues restes acids d'un anhídrid d'acid se 
substi tueix per sofre, l'anhídrid s'anomena d'acord amb els erileris de la Regla 
C-491 , pero reemplar¡:anl "anhídrid" per "Iioanhídrid" . 

Exemples: 

Tioanhfdrid elansulfonic 

Tioanhídrid benzensu lf~nic 

benzensulfínic 

Tioanhídrid benzoic 
elansu!fonic 

CtH,- SO,- S- SO,-CtH, 

C.H,-S-S- SO-C,H, 

643.2- Els anhídrids c ielies formats per p~rdua d'aigua entre un grup d'acid 
amb sofre i un d'ilcid carboxílic, i les ¡mides amilogues, s'anomenen a partir del nom 
de ]'ilcid eorresponent, substiluint l'expressió ';ilcid" per "anhidrid eielie" o "imj· 
da", respeetivamenl. De manern nlternativn, es poden anomcnar com a composts 
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C-643.2 SULFOXIDS, SULFON ES 1 ÁCIDS DE SOFRE 

cíclics segons les regles de la Secció B, emprant l'expressió "oxid" i una fita per 
indicar l'oxigen unit a sofre. 

Exemples: 

Anhídrid cíclic o-sulfobenzoic 
o 1 ,l-Dioxid de 2,I-benzoxatiol-3-ona 

Imida 3-sulfopropionica 
o 1 ,l-Dioxid de 3-isotiazolidinona 

502 
HzC/ "-:NH 

I I 
~C-C=O 

C-6.5. ACIDS AMB SOFRE 1 DERIV ATS EN ELS QUALS EL SOFRE SOLAMENT 
ESTA UNIT AL RADICAL ORGANIC MITJAN~NT OXIGEN 

Regla C-651 

651.1- Els esters neutres d'kids amb sofre (i llurs derivats) enllistats a la taula 
de la Regla 5.214 de la Nomenclatura de Qulmica Inorgiznica de la LU.P.A.C., 
1970 (p. 32), es designen mitjanc;:ant el nom deIs radicals organics precedits del nom 
de l'anió inorganic. Per a indicar la unió a oxigen i sofre s'empren, respectivament , 
e1s prefi xos 0- i S" sempre que sigui necessario 

Exemples: 

Sulfat de dimetil 

Sulfat d'etil i metil 

Tiosulfat d'S-etil i O-metil 

ClorosuIfit d'etil 

(CHaO)2S02 

CHaO-S02-O-CHa-CHa 
CHP-S02-S-CH2-CHa 

CI-SO-O-CH 2-CHa 

651.2- EIs esters acids d'acids amb sofre i llurs sals, es designen com eIs derivats 
corresponents deIs acids carboxílics (vegeu la Regla C-463.2), 

Exemples: 

Sulfat d'hidrogen i metil 

Tiosulfit d'S-etil i sodi 

CHaO-S02-OH 

CHa-CH2-S-SO-ONa 

C- 643.2 SULFOXIDS, SULFONES I AC lOS DE SOFME 

cíelies segons les regles de la Secció B, emprant l'expressió "oxid" i una fita per 
indicar l'oxigen unit a sofre. 

Exemples: 

Anhidrid cíclic Q-sulfobenzoic 
o 1 , l-Dioxid de 2,1-benzoxatiol·3-ona 

Imida 3-sulfopropionica 
o 1,1-Dioxid de 3-isotiazolidinona 

(-6.5. AclOS AMB SOFRE r DERIVAIS EN ELS QUALS EL SOFRE SOLAMENT 
ESTÁ. UNIT AL RADICAL ORGANIC MITJANy\N T OXIGEN 

Regla C~65 1 

651.1 - Els cstcrs ncutres d'acids amb sofre (i l1urs derivats) cnllistats a la taula 
de la Regla 5.214 de la Nomenclatura de QUlmica /llorgimica de la I. U.P.A.C ., 
1970 (p. 32), es designen mitjanyant el 110m deis radicals organ ics precedils del 110m 
de ¡'an ió inorganic. Per a ind icar la unió a oxigen i safre s'empren, respcctivamcnt, 
cls prcfixos O- i So , scmpre que sigui necessario 

Exemples: 

$ulfat de dimetil 

Sulfat d'etil i metil 

Tiosulfat d'S-eti l i O-me tíl 

Clorosulfit d'eti! 

(CH:¡Ü).SOt 

CH aO-SO.-O- CH.- CHa 
CH aO-S02-S-CH,-CH. 

Cl- SO-O- CH1-CH. 

651.2- Els esters acids d'acids amb so fre i Ilurs sals, es designen com els derivats 
corresponen ts deis :icids carbox ílics (vegeu ta Regla C-463.2). 

Exemples: 

Sulfat d'hidrogen j metil 

T iosulfit d'S-etil i sodi 

CHaO-SOl-OH 

CHa-CH,-S-SO-ONa 
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ÁCIDS AMB SOFRE C-661.3 

C-6.6. ACIDS AMB SOFRE 1 DERIV ATS EN ELS QUALS EL SOFRE SOLAMENT 
ESTA UNIT AL RADICAL ORGANIC MITJAN<;:ANT NITROGEN O 

NITROGEN 1 mUGEN 

Regla C-661 

661.1- Les amides N-substituldes deis acids amb sofre enllistats en la taula de la 
Regla 5.214 de la Nomenclatura de Quimica Inorgimica de la I.U.P.A.C., 1970 
(p. 32), es designen com a N-derivats de les amides amb sofre; aquestes últimes 
s'anoten tal com ho escriu la Regla 5.34 de la nomenclatura inorganica (p. 35). 

Exemples: 

Acid fenilamidosulfúric 
o Acid fenilsulfamídic 

(vegeu també la Regla C-661.2) 

Etilamida i metilamida 
de l'acid sulfúric 

o Diamida N-etil-N'-metilsulfúrica 
(vegeu també la Regla C-661.3) 

CHa-NH-S0 2-NH-CH 2-CHa 

661.2 (Alternativa a una part de la Regla C-661.1)- EIs composts R-NH-S0 3 H 
i R 1 R2 N-S03 H poden ano menar-se com a acids sulfamics N-substitulís, o mitjan-
9ant elprefix "sulfoamino-" per a indicar el grup H0 3 S-NH-. 

Exemples: 

Acid N-fenilsulfamic 
(vegeu també la Regla C-66.1) 

Acid p-sulfoaminobenzoic 

661.3 (Alternativa a una part de la Regla C-661.1)-(a) EIs composts S(NR1 R2 h, 
SO(NR 1 R2 )2, i S02 (NR 1 R2 h, en els quals R 1 pot ser H, poden ano menar-se com 
a agregats d'unitats identiques (vegeu la Subsecció C-0.7), emprant el prefix "tio-" 
per a ;;S (Regla C-514.1) o "sulfinil-" per a ;;SO o "sulfonil-" per a ;;S02 (Regla 
C-631.2). (b) EIs composts S02 (NR 1 R2)2 poden anomenar-se com a productes de 
substitució de la sulfamida S02 (NH2 h . (e) Si R 1 o R 2 són fenil, s' empren "anilina" 
i "anilida" en lloc de "fenilamina" i "fenilamida" en "els noms corresponents. Per a 
més claredat, s'empraran els prefixs N iN' quan calgui. 

Exemples: 

N ,N'-Tiobis( dietilamina) 

N ,N'-Sulfinildianilina 

N-Etil-N'-metilsulfamida 

(CH3-CH2)2N-S-N(CH2-CHa). 
CsHIi-NH-SO-NH-C.HIi 
CHa-CH2-NH-S02-NH-CH, 

ACJOS AMB SOFRE C-66t.3 

C-6.6. ÁCIDS AMR SOFRE 1 DEruVATS EN ELSQUALS EL SOFRE SOLAMENT 
ESTÁ UNIT AL RADICAL ORGÁNIC MITJAN«;:ANT NITROGEN O 

NITROGEN 1 OXJGEN 

Regla C- 66 1 

661.1 - Les amides N-substituldes deIs acids amb sofre enllistats en la taula de la 
Regla 5.214 de la NomencÚl tura de Quúnica lnorgimica de la LU.P.A.C., 1970 
(p. 32), es designen eom a N-derivats de les amides amb sofre; aquestes últimes 
s'anoten tal eom ha escriu la Regla 5.34 de la nomenclatura inorganica (p. 35). 

Exemples: 

Ácid fenilamidosulfúric 
o Ácid fenilsulfamídic 

(vcgeu tambc la Regla C-661.2) 

Et ilamida i metilamida 
de I'acid sulfúric 

o Diamida N·et il·N'-metilsulfúrica 
(vegeu tambc la Regla C-66 1.3) 

CH)- NH- SO,- NH-CHZ- CH) 

661.2 (Alternativa a una part de la Regla C-661.1)- Els composts R- NH- S03 H 
i R I R2 N- S0 3 H poden anomenar-se com a acids sulf3mics N·substituits, o mitjan-
9ant el prefix "sulfoamino-" per a indicar el grup H0 3 $- NH-. 

Exemples: 

Ácid N-fenilsulfamie 
(vegeu també la Regla C-66. 1) 

Ácid p-sulfoaminobenzoic p-HO,S-NH- C,H,- COOH 

661.3 (Alternat iva a una pan de la Regla C-661.1)- (a) EIs composts S(NRI R2)2' 
SO(NRl R2 h, i S02(NRl R2 h, en els quals R1 pot ser H, poden anomenar-se com 
a agregats d'unitats identiques (vegeu la Subsecció C-0.7), emprant el preflx "tio-" 
per a ::: S (Regla C-514.1) o "sulfinil-" per a >$0 o "sulfonil-" per a :::$0 2 (Regla 
C-631.2). (b ) Els composts S02(NR 1 R2)2 poden anomenar-se com a productes de 
substitució de la sulfamida S02(N H2 h . (e) Si R1 o R2 són feni l, s'empren "anilina" 
i "anilida" en 1I0c de "fenilamina" i "fenilamida" en -els noms corresponents. Per a 
més claredat, s'empraran els preHxs N i N' quan calgui. 

Exemples: 

N ,N·-Tiobis( dietilamina) 

N,N '-Sulfinildianilina 

N-Etil-N'-metilsulfamida 

(CHs-CH,)IN-S-N(CHlI-CH,I)1 
C,H,-NH-SO-NH-C,H, 
CH,-CH 1- NH-S02-NH-CH, 
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C-66 1. 4 SULF6xIDS, SULFONES 1 ACIDS DE SOFRE 

661.4~ EIs noms deIs esters, les sals i altres derivats d'amides deIs acids amb so­
fre es formen modificant la terminació deIs noms donats a la regla precedent tal 
com ho descriu la Regla C-651. 

Exemple: 

Fenilamidosulfat de metil 

o Fenilsulfamidat de metil 

o Fenilsulfamat de metil 

661.5~ EIs composts que contenen, formalment, un grup ~N=SO o ~N=S02, 
s'anomenen, respectivament, sulfinilamines o sulfonilamines. 

Exemples: 

N-S ulfinilanilina 

N-Sulfinilmetilamina 

C6Hó-N=SO 

CHa-N=SO2 

661.6~ Hom conserva els següents noms trivials de composts fonamentals: 

Exemples: 

S/C(=S)-NH2 

"'-C(=S)-NH2 

Monosulfur de tiüram 

Monosulfur de tetrametiltiüram 

Disulfur de N,N-dietil-N',N'­
bis(p-nitrofenil)tiüram 

Regla C~662 

S-C(.=S)-NH2 
I 
S-C(=S)-NH2 

Disulfur de tiüram 

S/C(=S)-N(CHa)2 

"'-C(=S)-N(CHa)2 

662.1 ~ Si un grup que té sofre esta enl1a9at mitjan9ant oxigen o nitrogen a un 
compost que conté també un altre substituent amb preferencia per a la citació com 
a grup principal sobre el grup amb sofre, aquest grup s'anomena mitjan9ant un 
prefix compost format a partir deIs prefixs corresponents citats en altres parts 
d'aquestes regles i disposats en l'ordre en que els components,es presenten en el 
compost. 

C- 661.4 SUU 'OXIOS, SUI.FOr-.' ES I Aaos DE SOPRE 

661.4- Els noms deis esters, les 5als i aItres derivats d'amides deis acids amb so­
fre es formen modificant la terminació deIs noms donats a la regla precedent tal 
com ha descriu la Regla C·6S L 

Exemple: 

Fenilamidosulfat de metil 

o Fenilsulfamidat de metil 

o Fenilsulfamat de metil 

661.5- Els composts que contenen, formalment , un grup - N=oSO o - N=S02 , 
s'anomenen, respectivament. sulfmilamines o sulfonilamines. 

Exemples: 

N-Sulfinilanilina 

N-SulfiniLmetilamina 

C.H~-N=SO 

CH 3-N=SOI 

661.6- Ham conserva els següents noms trivials de camposts fona mentals: 

Exemples : 

S/C(~S)-NH. 

"C(~)-NH. 
Monosulfur de tiürarn 

Monosulfur de telrametiltiüram 

Disulfur de N,N-dietil-N',N'· 
bis(p-n il rof en il)t i ü ram 

Regla ( - 662 

S-C(~)-NH, 

I 
S-C(~)-NH. 

Disulfur de tiüram 

s(C(~S)-N(CH,), 

C(~S)-N(CH,), 

S-C(=S}-N\C2 Hsl2 

I S~C(=S)-N(--O-N02 ) 2 

662.1 - Si un grup que té sofre esta enlla~at mitjan¡;ant oxigen o nitrogen a un 
compost que cante lambe un alt re substituent amb preferencia per a la citació com 
a grup principal sobre el grup amb sofre, aquest grup s'anomena mitjan~ant un 
preftx compost formal a partir deis preftxs corresponents citals en altres parts 
d'aquestes regles i disposats en I'ordre en que els eomponents.es presenten en el 
compost. 
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Exemples: 

Regla C-671 

SULTONES 1 SULTAMES 

HO-S02-O-CH2-CH2-COOH 

Acid 3-(hidroxisulfoniloxi)propionic 

CHaO-SO-O-CH2-CH 2-COOH 

Acid 3-( metoxisulfiniloxi)propionic 

CI-S0 2-O-CH2-CH2-COOH 
Acid 3-( c1orosulfoniloxi)propionic 

NH2-SO-O-CH 2-CH2-COOH 
Acid 3-( sulfinamo i:loxi)propionic 

CHaÜ-S02-NH-CH2-CH2-COOH 
Acid 3-( metoxisulfonilamino )propionic 

C-6.7. SULTONES 1 SULTAMES 

C-671.2 

671.1- Els composts que contenen un grup -S02 -0- formant part d'un anell 
s'anomenen tal com es descriu a la Regla C-472.3 per a lactones, pero amb la termi­
nació "-sultona" en lloc de "-carbolactona". El grup -S02 - té preferencia sobre el 
-0- per a rebre la fita més baixa disponible. 

Exemples: 

1,8-Naftalensultona 

432 1 
l,4-Butansultona CH2-CH2-CH2-CH2 

b k02 

671.2- Els composts que contenen un grup -S02 -NO::: formant part d'un anell 
s'anomenen afegint "-sultama" al nom de l'hidrocarbur del mateix nombre d'atoms 
de carboni. El grup -S02- té preferencia sobre el grup -NH- per a rebre la fita 
més baixa disponible. 

Exemple: 

7 -Cloro-l ,8-naftalensultama 

Exemples : 

Regla C- 671 

SULTONES 1 SULTAM ES 

HO- SO.-O- CH,-CH.-COOH 

Ácid 3-(hidroxisulf oniloxi)propionic 

CH30-SO- O-CH 2- CH 1- COOH 

Ácid 3-(metoxisulfiniloxi)propionic 

Cl- SO,- O- CH 2- CH 2-COOH 
Ácid 3{ciorosulfoniloxi)propionic 

N H 2- SO- O-CH,- CH2-COOH 
Ácid 3-(sulfinamolloxi)propionic 

CH30 - S0 2- NH - CH2- CHz-COOH 
Ácid 3-(metoxisulfonilamino)propionic 

C-6.7. SULTONES I SULTAMES 

C-67 1.2 

671.1 - Els composts que contenen un grup - S02 - 0 - formant part d'un anell 
s'anomenen tal com es descriu a la Regla C-472.3 per a laetones, pero amb la termi· 
nació "-sultona" en lloc de " ·carbolactona" . El gru p - $02 - té preferencia sobre el 
- 0 - per a rebre la fila més baixa disponible. 

Exemples: 

1,8·Naftalensultona 

1,4-Butansultona 

L-=t' 
lJü 

4 3 2 I 
CH,-CH:-CH:- CH, 

b ~O. 
671.2- Els composts que contenen un grup - S0 2- N, forman! par! d'un anell 

s'anomenen afegint "-sullama" al !lom de l'hidrocarbur del matcix nombre d'¡ltoms 
de carbon i. El grup - $0 2 - té preferencia sobre el grup - NH- per a rebre la fita 
més baixa disponible. 

Exemple: 

7 -Cloro-1 ,8-naftalensultama 
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C-67 1. 3 SULFOXIDS, SULFONES 1 ACIDS DE SOFRE 

671.3- Les sultones i les sultames poden anomenar-se de manera alternativa com 
a composts heterocíclics, segons les regles de la Secció B, indicant amb una fita 
l'oxigen unit al sofre i anomenant-lo com a "dioxid" . 

Exemple: 

2,2-Dioxid de 1,2-oxatül 

C-671.3 SULFÓXIDS, SULFONES J AC1DS DE SOFRf: 

671.3- Les sultones j les sultames poden anomenar·se de manera alternativa com 
a composts heterocíclics, segons les regles de la Secció S, ind icant amb una fita 
I'oxigen unít al sofre i anomenant·lo com a "dioxid" . 

Exemple: 

2,2-Dioxid de 1.2-oxatia 
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C-7. COMPOSTS QUE CONTENEN SELENIO TEL·LURI 
ENLLA~AT A UN RADICAL ORGÁNIC 

Regla C-701 

701.1- Els composts organics de seleni s'anomenen, tan enIla com siguipossible , 
analogament als corresponents composts de sofre. A la Taula XIII es mostren els 
prefixos i sufixos emprats , amb exemples de Ilur aplicació . Les estructures no enIlis­
tades a la taula s'anomenen anteposant "seleno-" al nom del corresponent compost 
amb oxigen o 

Exemple: 

Selenourea 

txemples de l'ús de prefixs i sufixs 

(1) Etanselenol 

(2) Ácid 3-(hidroseleno )propionic 

(3) Selenur de dietil 

(4) Ácid etilselenoacetic 

(5) Selenacic10penta 
ó Tetrahidroselenole 

(6) 1 ,4-Episeleno-l ,4-dihidronaftale 

(7) Hexanselenal 

(8) l-Pentancarboselenaldehid 

(9) Ácid p-selenoformilbenzoic 

(10) 3-Selenoxohexa 
ó 3-Hexanselona 

CHa-CH2-SeH 

HSe-CH2-CH 2-COOH 

CHa-CH2-Se-CH2-CHa 

CHa-CH2-Se-CH2-COOH 

CH 2-CH 2 

I )Se 
CH2-CH, 

H 

~ 
H 

} CH,-[CHJ.-CH~S, 

CHa-CH2-CH2-C-CH2-CHa 

" 
Se 

C-7. COMPOSTS QUE CONTENEN SELENIO TEL· LURI 
ENLLAyAT A UN RADICAL ORGANIC 

Regla C- 701 

701.1 - Els composts orgiinics de seleni s'anomenen, tan cnlla com sigui possible, 
analogament als corresponen lS composts de sofre. A la raula XUI es mostren els 
prcflxos i sufixos emprats, amb excmplcs de Ilur aplicació. Les estructures no enlJis­
tades a la (aula s'anomcnen !lnteposan! "selcno-" al nom del corresponcnt compos! 
amb oxigeno 

Exemple: 

Selcnourea 

Exemples de /'ús de prefixs j sufixs 

(1) Etanselenol 

(2) Ácid 3{hidroseleno)propibnic 

(3) Selenur de dicti l 

(4) Ácid ctilsclcnoacetic 

(5) Selenaciclopcm3 
ó Tetrahidroselenole 

(6) 1 ,4-Episeleno-¡ ,4-d ihidronaftale 

(7) Hexansclcnal 

(8) J-PCl1lancarhoselenaldehid 

(9) Ácid p-selcnoformilbcnzoic 

(10) 3-Selcnoxohexa 
Ó 3· l-Iexansclona 

CHS- CHJ- SeH 

HSe-CH 2- CH s-COOH 

CH1-CHs-Se-CH,-CH. 

CH3-CH:- Se-CH2-COOH 

CH1-CH s 

I ) 5, 
CH2- CHs 

} CH,- [CHJ.- CH -S, 

CH.- CHs-CHs-C-CH1-CH. 
11 
So 
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C-701.1 COMPOST QU E CONTENEN SELE rr O TEL-LURI 

(11) Ácid selenobenzoic 

(12) Ácid ciclohexancarboselenotioic 

(13) Selenoxid d'etil i fenil 
(preferit a Etil fenil selenoxid) 

(14) (Etilseleninil)benze 

Taula XIII . Prefixos i sufixos per a composts amb seleni 

Sufixo 
Crup Pre[1X nom de classe Vegeu 

funcional exemple 

-SeR Hidroseleno -selenol (1) (2) 
-Se- Seleno selenur (3) (4) 
-Se- Selena (5) 
-Se- } Episeleno (6) pont 

~Se-Se- } 
pont 

Epidiseleno 

-(C)(: -selenal (7) 

_c(:e Selenoformil -carboselenaldehid (8) (9) 

~(C)=Se Selenoxo -selona (10) 

-C<:}H acid .. . -carboselenoic (11 ) 

_C<:e}H acid ... -carboselenotioic ( 12) 

::::SeO Seleninil selenoxid (13) (14) 
::::Se02 Selenonil -selenona 
-Se03H Selenono icid ... -selenonic 
- Se02H Selellino acid ... -selenínic 
-SeOH Seleneno acid ... -selenenic 

701.2- En la mesura que llurs estructures siguin conegudes i es corresponguin 
amb les deIs derivats de seleni, els composts organics de teHuri s'anomenen de la 
mateixa manera que els de seleni, emprant "tel·lur-" en lloc de "selen-". 

Exemple: 
Tel·lurur de dietil (CH3-CH2)2Te 

Nota: La nomenclatura deIs composts de tel·luri sera tractada més detalladament 
en la Secció D d'aquestes Regles. 

C- 701.l COMPOST QUE C.:ONTE NEN SELE."l O TEL·LURI 

(i 1) Ácid selenobenzoic 

(12) Ácid ciclohexancarboselenotioic 

(13) Selenoxid d'elil i fenil 
(preferit a Etil feml selenoxid) 

(14) (Et ilse1eninil)benze 

Taula XIJI. PreflXOS i suflXos ¡>er a composts amb seJeni 

SuflX o 
Gm, PrerlX /10m de c14sse Vegeu 

funcioruzl exemp/e 

-&H Hidroselcno -sclenol ( 1) (2) 
-Se- Seleno sclenur (3) (4) 
-Se- Setena (5) 
-Se- ) Epise le no (6) pont 

-Se-Se- ) 
¡'oilt 

Epidiseleno 

S< 

-(c¡(H -selenal (7) 

-< SclClloformil -carbosclenaldehid (8) (9) 

O(C) ~S< Selenoxo -setona (10) 

--<a)H acid ... -carbosclcnoic: (11 ) 

-C<:)H acid ... -carboselenotioic (12) 

;5<0 Seleninil selenoxid (13) (14) 
::::SeO. Selenonil -selcnona 
-&O,H Selcnono acid ... ·selenOnic 
-Sc:O.H Selcnino acid ... -selcnínic 
-SeOH Selencno 3cid ... ·selenenic 

70 1.2- En la mesura que llurs estructures siguill concgudes i es corresponguin 
amb les deis derivats de seleni, els eomposts orgimics de tel·luri s'anomencn de la 
mateixa manera que els de seleni, empranl " tel·luf·" en lIoc de "selen-". 

Exemple: 
Te[·lurur de dietil 

Nota: La nomenclatura deis eomposlS de Icl·luri sera tmelada més detalladament 
en la Seeei6 D d'aquestes Regles. 
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C-8. GRUPS QUE CONTENEN UN ÁTOM DE 
NITROGEN 

C-8.1. AMINES 

GENERALITATS 

Regla C- 8lI 
811.1- Les bases en les quals el nitrogen forma part d'un anell s'anomenen com 

a composts heterocíclics, d'acord amb la Secció B d'aquestes Regles (vegeu pago 53). 
Els acabaments "-ina", "-ole" o "-ete" d'aquests noms no es consideren com a su­
fixos en el sentit de la Regla C-I0.3 i, per tant, s'hi poden afegir partícules que de­
noten un substituent de l'heterocicle com, per exemple, en 2-Quinolinol (l) o Ácid 
4-tiazolecarboxílic (H). No obstant aixo, els acabaments que denoten atoms quater­
naris (vegeu la Regla C-816) es consideren com a sufixos i els substituents han 
d'anomenar-se mitjan<;:ant prefixos, com, per exemple , en clorur de 2-carboxipiri­
dini (IlI), A l'igual que "-i", l'acabament "-amina" (vegeu més endavant) es conside­
ra com a sufix, 

r(S) 
Hooe ---ÍL-N 

JI ID 

811.2-EI nom generic "amina" s'aplica als composts NH2R, NHRl R2 i NR1 R2R3, 
els quals s'anomenen, respectivament, amines primaries, secundaries i terciaries'. En 
un sentit ampli, aquells composts que tenen nitrogen en un anell i la basicitat és . 
deguda a aquest atom, poden anomenar-se "amines". 

811.3.- Quan el grup -NH2 no és el principal, s'anomena amb el prefix 
"amino-" . 

Exemples: 

2-Aminoetil-

Ácid p-aminobenzoic 

NH1-CH2-CH 2-

NH2-Q-COOH 
Nota : En el Handbuch der organischen Chemie de Beilstein es permet l'ús alter­

natiu del prefix "amino-" quan el grup -NH2 és el grup principal, pero aquest me­
tode no es recomana aquí; la seva aplicació condueix a noms tals com l-aminobuta. 
2-aminopenta i l-aminoantrace. 

C-8. CRUPS QUE CONTENEN UN ATOM DE 
NITROCEN 

e·8. 1. AMINES 

GEN ER ALlTATS 

Regla e - 8 11 
8 11.1 - Les bases en les quals el ni lrogen forma part d'un anell s'anomenen com 

a compoSlS heterociclics, d'acord amb la Secció 11 d'aquestes Regles (vegeu pago 53). 
Els acabaments " .¡na" , "-ole" o "-e le" d'aquesls noms no es consideren com a su­
flXOS en el sentí! de la Regla C·I O.3 i, per lant , s'hi poden aregir partícules que de­
noten un substituen! de I'hcterocide com, per exemple, en 2-Quinolinol (1) o Ácid 
4-tiaw lecarboxílic ( 11 ). No obstan! aixo. els acabaments que denoten atoms quater­
naris (vcgcu la Regla C-816) es consideren com a sufixos i cls substiluents han 
d'anomenar-se mitjan~anl prefLxos, com, per cxemple, en clorur de 2-carboxipiri­
dini (III). A l'igual que " .j" , J'acabament " -amina" (vegeu més endavan t) es co nside­
ra com a sufix. 

IÍ
S
) 

HOOC~N 

JI lU 

811.2- EI 110m generic "amina" s'aplica alscomposts NH2 R, NHR l R2 i NR l RIR3 , 
els quals s'anomenen, respectivament , amines primaries, secundaries i lerciarics. En 
un se ntít ampli, aquells composlS que tenen nitrogen en un anell i la basicita t és . 
deguda a aquest alOm, poden anomenar-se "amines" . 

81 1.3,- Quan el grup - NH1 no és el principal, s'anomena amb el prefix 
·'amino-" . 

Exemp!es: 

2-Aminoeti!, 

Ácid p -aminobenzoic 

NH 1-CH 2- CH 2-

NH2-Q-COOH 
Nota: En el Handbuch der organischell Chemie de Bcilstein es permet l'us alter­

nat ;u del prefix "amino-" quan el grup - NH2 és el grup principal, pero aquest me­
LOde no es recomana aqu í; la scva aplicació condueix a noms tals com I -aminobuta. 
2·aminopenta i J-aminoa ntrace. 
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C-81 1.4 GRU PS QUE CONTENEN UN ÁTOM DE NITROGEN 

811.4- Els radicals RNH-, R2 N- i Rl R2 N- s'anomenen com a grups amino 
substituits, canviant " ina" de l'amina per "ino". 

Exemples: 

MetilarniJlo-

Difenilamino-

N-2-Naftil-N-propilamino-

CHs-NH­

(CSH5)2N-

Es mantenen els següents noms trivials: 

Anilino-

Anisidino- (0-, m-, po) 

Fenetidino- (0-, m-, po) 

Toluidino- (0-, m-, po) 

CHaO-CsH,-NH­

C2H 50-CeH,-NH­

CHs-C.H,-NH-

Xilidino- (hom mostra el 2,3-) 

AMINES PRIMAR lES 

Regla C-812 

812.1 - Les monoamines primaries (RNH2) s'anomenen afegint el sufix "-amina", 
(a) al nom del radical R, o (b), al nom del compost fonamental RH. El metode (a) 
es prefereix generalment per a derivats de composts fonamentals simples i el metode 
(b) per a composts cíclics complexos. 

Exemples: 

(a) Etilamina 

(a) l-Etilbutilamina 

(a) Cic10hexilamina 

CHa-CHI-NHz 

CH3-CH2-CH,-CH-CH:a-CH3 
I 
NH, 

C-8 11.4 GRUPS QUE CONTENEN UN A"rO~t DE N1TRQ(¡EN 

811.4- Els radicals RNH-. R2 N- i R L R1 N- s'anomcncn coro a grups amino 
substitu"i t s, canviant "ina" de ram ina per " ino", 

Exemples: 

Metilami.90 ' 

Difenilamino-

N-2-Naftil-N-propilamino-

CHs-NH­

(C.H¡) IN-

Es rnantcnen els següents Iloms trivials : 

Anilino-

Anisidino- (0 -, m ·, po) 

Fenetidino- (0-, m·, p.) 

Toluidino- (0-, m·, po) 

C,H¡- NJ-I­

CHIO-C~H.-NH­

C~H50-C.H,-NH­

CHs- C.H,-NH -

Xilidino- (hom mostra el 2,3-) 

AMINES PRIMARJES 

Regla C- 812 

812. 1- Les monoamines primaries(RNH2)s'anomenen afegint el suHx "-amina", 
(a) al 110m del radical R, o (b), al 11 0 m del campos! fona mental RH . El metode (a) 
es prefereix gcneralment per a derivats de composts fona menla!s simples i el metode 
(b) per a composts cíclics complexos. 

Exemples: 

(a) Et ilamina CH.- CH1- NH. 

(a) l-Etilbutilamina CHs-CH,- CH,- CH-CH,- CH. 
I 
NH. 

(a) CicJohexilamina eS 
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AMINES C-812.2 

(a) 2-Naftilamina 

(b) 2-Benzofuranamina 

Es mantenen els noms trivials següents: 

Anilina 

Anisidina (o-,m-,p-) 

Fenetidina (o-,m-,p-) 

Toluldina (o-,m-,p-) 

Xilidina (hom mostra la 2,3-) 

812.2- Les amines primaries, RNH2 , en que R és un nuc1i heterocíclic que conté 
nitrogen, s'anomenen afegint (a) el sufix "-amina" al nom del radical, (b), el sufix 
"-amina" al nom del compost fonamental amb elisió de la lletra terminal "a" (si 
n'hi ha), o (e) el prefix "amino-" al nom del compost fonamental. 

Exemples: 

(a) 4-Quinolilamina ay ó (b) 4-Quinolinamina 
ó (e) 4-Aminoquinolina NH2 

(a) 1,3,5-Triazin-2-ilamina (yNH2 
ó (b) 1,3,5-Triazin-2-amina 
ó (e) 2-Amino-I ,3,5-triazina N0N 

AM IJ"ES C-812.2 

(a) 2-Naftilamina 

(b) 2-Benzofuranamina 

Es mantenen els noms trivials següents : 

Anilina 

Anisidina (oo/n-p-) CHsO-C.H.- NH 1 

Fenetidina (o -,m.,p.) 

Tolu"idina (o .,m.p.) 

Xilidina (hom mostra la 2,3-) 

812.2- Les amines primaries, RN H2 , en que R es un nucli heterocíclic que conte 
nitrogen, s'anomcnen afegint (a) el SUflX "-amina" al nom del rad ical, (b), el SUflX 

"-amina" al 110m del compost fonamental amb elisió de la lietra terminal "a" (si 
n' hi ha), o (e) el prefix "amino·" al flom del compos! fonamental. 

Exemples: 

(a) 4·Quinolilamina CQ Ó (b) 4-Quinolinam ina 

6 (e) 4·Aminoquinolina 
NH, 

(a) 1,3,S·Triazin-2·ilamina (y"H, 
Ó (b) 1,3,S·Triazin-2·amina 

6 (e) 2-Amino·) ,3,S·triazina "0" 
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C-812.2 GRUPS QUE CONTENEN UN ATOM DE NITROGEN 

Es manté el següent nom trivial amb la seva numeració : 

Adenina 
(6-Aminopurina) 

812.3- Les monoamines primaries, RNH 2 , en les quals R és un grup alquil subs­
titult terminalment per un grup cíclic s'anomenen (a) afegint el sufix " -amina" al 
nom del radical, (b) per als composts complexos, mitjanyant la nomenclatura con­
juntiva, o (e) com a composts cíclics substitults. 

Exemples: 
(a) Benzilamina CaHs-CH2-NH2 

H2 

~CH'--CH'--NH' (a) 2-(Fluoren-2-il)etilamina 

o (b) Fluoren-2-etilamina 

(a) (Imidazol-4-ilmetil)amina 

o (b) Imidazole-4-metilamina 

o (e) 4-(Aminometil)imidazole 

Regla C-813 

813.1- Les diamines i poliamines primaries en les quals tots els grups amino estan 
units a una cadena alifatica o directament a un nUcli cíclic s'anomenen afegint el 
sufix "-diamina", "-triamina", etc. (a) al nom del compost fonamental o (b) al nom 
del radical multivalent. 

Exemples: 

(a) 1,4-Butandiamina 
o (b) Tetrametilendiamina 

(a) 1,4-Pentandiamina 
o (b) l-Metiltetrametilendiamina 

NH 2 

I 
NH2-CH2-CH-CH2-CH2-CHz-NH :> 

(a) 1,2,S-Pentantriamina 

C-8 12.2 GRUP$ QU IO CO:"TENEN UN ÁTOM Dio NHROGEN 

Es manté el següent nom trivial amb la seva numeració: 

Adenina 

(6-Aminopurina) 

812.3- Les monoamines primaries, RNH 2 , en les quals R és un gTUp alquil subs­
IituH terminalment per un grup eicHe s'anomenen (a) aregin l el sufix ·'·amina" al 
nom del radical, (h) per als composts complexos, m¡tjan~an t la nomenclatura con­
juntiva, o (e) cam a composts cíclics substituHs. 

Exemples: 
(a) Benzilamin3 

(a) 2-(Fluoren-2-il)etilamina 

o (h) Fluoren-2-ctilamina 

(a) (l midazol-4-ilmelil)amina 

o (b) Imidazolc-4-metilamma 

o (e) 4-(Aminometil)imidazole 

Regla e - S13 

C.H~-CH,-NH, 

H, 

~CH'-CH'-NH' 

813. 1- Les diamillcs i poliamines primaries en les quals 10lS els grups amino estan 
units a una cadena alira tica o direct¡¡ment a un nudi cidic s'anomenen afegint el 
suflx u·diamina" , "·¡riamina", elC. (a) al nom del composl fonamental o (h) al no m 
del radical Illul!iva[cn\. 

Exemples: 

(a) 1,4.Butandiamina 

o (h) Tetrame¡ilendiamina 

(a) 1,4-Pentandiamina 

o (h) I · Metiltetramel¡lendi~mina 

CH, 
I 

NH :- CH-CH 2- CH ~-CH ~-NH2 

NH, 
I 

NHt-CH !- CH-CH I-CH 2-CH 2-NH ~ 

(a) 1,2,S .Penlan tr iamina 
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AMINES C-813.3 

(a) 1,3-Ciclopentandiamina 

o (h) 1,3-Ciclopentilendiamina 

(a) 1,4-Naftalendiamina 

o (h) 1,4-Naftilendiamina 

Es manté el següent nom trivial: 

Benzidina -0-0--, l' I 2 ~ 
~N N~ 

65 

813.2- Les diamines i poliamines primaries en les quals els grups amino estan 
units a nuclis heterocíclics que contenen nitrogen s'anomenen afegint (a) el sufix 
"-diamina", "-triamina", etc. al nom del compost fonamental o (h) el prefix "diami­
no-", "triamino-", etc. , al nom del compost fonamental. 

Exemples: 

(a) 2,4-Piridinadiamina 

o (h) 2,4-Diaminopiridina 

(a) Carbazole·2,7 -diamina 

o (h) 2,7-Diaminocarbazole 

813.3- Les diamines i poliamines primaries en les quals tots els grups amino 
estan units a cadenes laterals id€mtiques enllayades a nuclis cíclics s'anomenen (a) 
mitjanyant la nomenclatura conjuntiva o (h) com a derivats aminoalquílics del 
compost cíclic fonamental. 

Exemple: 

H,N-CH'~C",-NH, 

(a) 3,7-Dibenzofuranbis(metilamina) 
o (h) 3,7-Bis(aminometil)dibenzofuran 

AMINES C-8I3.3 

(a) 1,3-CicJopentandiamina 

o (b) 1,3-CicJopentilendiamina 

(a) 1,4-Nafta lendiamina 

o (b) 1,4-Naftilendiamina 

Es manté el scgüent nom trivial: 

Benzidina 

813.2- Les diamines i poliamincs primaries en les quals els grups amino estan 
units a nuclis heterocíclics que contenen nitrogen s'anomenen afegint (a) el sufix 
"-diamina", " ·triamina", elC. al nom del compost fonamental o (b) el prefix "diami· 
no-", " triamino-", etc., al nom del compos! fona men!al. 

Exemples: 

(a) 2,4-Piridinadiamina 

o (b) 2,4-Diaminopiridina 

(a ) Carbazole-2,7-diamina 

o (h) 2,7-Diaminocarbazole 

813.3- Les diamines i poliamines primaries en les quals tOIS els grups amino 
estan units a cadenes laterals identiques enllayades a nucJis cícJics s'anomenen (a) 
mitjanyant la nomenclatura conjuntiva o (b) com a derivats aminoalquítics del 
compost cícJic fonamcntal. 

Exemple: 

H,N-CH,~CH,-NH, 

(a) 3,7-Dibcnzofuranbis(melilamina) 
o (b) 3,7-Bis(aminometil)dibenzofuran 
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e-813.4 ORUPS QUE CONTENEN UN ÁTOM DE NITROOEN 

813.4- Quan les amines i poliamines primaries tenen els grups amino en diferents 
cadenes laterals unides a nuc1is cícHcs, llavors, (a) la cadena o cadenes laterals més 
jenhquiques s'anomenen amb la nomenclatura conjuntiva, i la resta com a prefixos 
o, (b) totes les cadenes s'anomenen mitjan9ant prefixos. 

Exemples: 

(a) 7 -(Aminometil)-3-dibenzofuranetilamina 
o (b) 3-(2-Aminoetil)-7 -( aminometil)dibenzofuran 

~OyyCH2-CH2-NH2 
112N-CHz ~ 

CHz-CH2-NH2 

(a) 7 -(Aminometil)-2,3-dibenzofuranbis( etilamina) 
o (b) 2,3-Bis(2-aminoetil)-7 -( aminometil)dibenzofuran 

AMINES SECUNDARlES I TERCIARIES 

Regla C-814 

814.1 - Les amines secundaries i terciaries simetriques s'anomenen afegint al nom 
del radical el prefix "di-" o "tri-", respectivament, i el sufix "-amina". 

Exemples: 

Difenilamina 

TrietiIamina 

Di-2-quinolilamina 

NH(CsHs)2 

N(C 2H6)3 

OO-N"-(O 
814.2- En els noms de derivats d'amines secundaries o terciaries simetriques 

simetricament substituides, es primen les fites deIs substituents o bé s'hi inc10uen 
els noms deIs radicaIs substituits compIets entre paren tesis. 

ExempIe : 

2,2' -Dic1orodietilamina 
o Bis(2-c1oroetil)amina 

NH(CH 2-CH2Cl) 1 

C-!l13.4 GRUPS QUE CONTENEN Uf'; ATOM DE NlTROGEN 

8 13.4- Quan les amines i poliamines primaries lenen els grups amino en difcrell ts 
cadenes laterals unides a nuclis cíclics, Ilavors, (a) la cadena o cadenes [aterals més 
jcnhquiques s'anomcnen 3mb la nomenclatura conjuntiva, i la resta com a prcfixos 
0, (b) totes les cadcnes s'anomencn mitjan~an t prefixos. 

Excmples: 

(a ) 7 (Aminomctil)-3-dibe nzofuranet ilamina 

o (b) 3{2-Arninoctil)-7-(aminometil)dibenzofuran 

~OyyCH1-CH1-NH2 
H2N-CH1 ~ 

CHz-CH1-NH2 

(a) 7-(Aminomct il)-2,3.dibenzofuranbis( etilamina) 

o (b) 2,3-Bis(2 -aminocli l)-7-(aminomclil}dibenzofuran 

AMINES SECUNDARlES 1 TERCIARIES 

Regla C- 814 

814. 1- Les am ines secund,'lrjes i Icrcüiric$ simctriques s'anomenen afcginl al Ilom 
del radical el pre fi x "di·" o "tri·", respectivalllent, ¡ el sufix "'·amina". 

Exemples: 

D¡fen ilamina 

Trietilam ina 

Di·1·quinolilamina 

NH (CeH.). 

N(C,H.)a 

O)-"H-(O 
814.2 - En els lloms de dcrivats d'amincs secundaries o tcrciaries simetriques 

simetricament substitu'ides, es primen les files deis substituenlS o bé s'hi inclouen 
els noms deis radicals substitu'its complels entre parel1lesis, 

Exemple: 

2,2' ·Dic\orod ie {ilamina 

o Bis(2·c\oroetil)amina 
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AMINES C-814.4 

814.3- EIs derivats asimetricament substitu'its de les amines secundaries o terciaries 
simetriques s'anomenen (a) de la mateixa manera que els derivats substitu'its sime­
tricament, primant les fites, o, (b) de la mateixa manera que les amines secundaries 
i terciaries asimetriques (vegeu la Regla C-814.4). 

Exemples: 

(a) 1,2'-Dic1orodietilamina 
o (b) l-Cloro-N-(2-cloroetil)etilamina 
o (l-c1oroetil)(2-c1oroetil)amina 

(a) 2,2,2,2' -Tetrac1orodietilamina 
o (b) 2,2,2-Tric1oro-N-(2-c1oroetil)­

etilamina 
o (2-c1oroetil) (2,2,2-tric1oroetil) 

amina 

(a) 1,2' ,3" -Tric1orotripropilamina 
o (b) l-Cloro-N-(2-c1oropropil)-N­

(3-c1oropropil)propilamina 
o (l-Cloropropil)(2-c1oropropil) 

(3-c1oropropil)amina 

CHz-CH2-CHzCI 
/ 

N-CHi -CHCI-CH3 

~CHCI-CH2-CHs 

814.4- Les amines asimetriques secundaries i terciaries, NHRl R2, NR1 R2 R3 i 
NH1 2R2 s'anomenen, si no són gaire complexes, com a productes de N-substitució 
d'una amina primaria. El més jerarquic deIs radical s R s'e scull com a amina primaria 
fonamental. (cf. Regles C-I3.l i C-14.1) 

Exemples: 

N,N-Dimetilpentilamina 

N-E til-N-metilbutilamina 

N,N-Dimetilcic1ohexilamina 

N-E til-N-propilanilina 

AMll'ES C-1l14.4 

8 14.3- EIs derivats asimetricament substitu'its de les amines secundaries o terciaries 
simetriques s'anomenen (a) de la maleixa manera que els derivats substilu"its sime­
tricarnent, primant les fites, 0, (h) de la mateixa manera que les amines secundaries 
j terciaries asimetriques (vegeu la Regla C-814.4). 

Exemples: 

Ca) 
o Cb) 
o 

Ca) 
o Cb) 

o 

1,2'-Diclorodictilarnilla 
}-Cloro-N-(2-cloroetil)et ilamina 
( l-c1oroetil)(2-cloroetil)amina 

2,2,2,2'-T etraclorod ietilamina 
2,2,2-T ric(oro-N -(2·cloroetil)­

etilamina 
(2-cl?roet il) (2,2,2 -tricloroetil) 

amma 

(a) 1,2' ,3" -Triclorotripropilamina 
o (h) ]-Cloro-N-(2-cloropropil)-N­

( 3-cloropropil)propilamina 
° (1-Cloropropil)(2-cloropropil) 

(3-cloropropil)amina 

CHt-CH:-CH ,CI 
/ 

N-CH .-CHCI-CH, 

"'CH CI-CH,-CH , 

8 14.4- Les am ines asimetriques secundarles i terci<iries, NHRl R2, NR1 R2 R3 i 
NH1

2 R1 s'anomenen, si no són gaire complexcs, com a productes de N-substitució 
d'una amina primaria. El mésjeriuquic dcls radicals R s'cseu]] com a amina primaria 
fonamen lal. (ef. Regles C- 13. 1 i C-14. 1) 

Exemples: 

N,N-Oimelilpentilamina 

N-Etil-N-metilbutilamina 

N.N-Dimctilciclohexilam ina 

N.Etil-N-propilanilina 
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C-814.4 GRUPS QUE CONTENEN UN ÁTOM DE lTROGEN 

N-Fenil-2-naftilamina 

N,N-Dietil-2-furanamina 
O N,N-Dietil-2-furilamina 

CO-NH
-C6HS 

814.5- Les amines secundaries i tercüiries més complexes, en les quals el grup 
amino esta unit directament a una estructura cíclica, s'anomenen (a) pel meto de de 
la Regla C-814.4 o (b) com a derivats substitu'its del compost cíclic fonamental. 

Exemples: 

(a) N,N-Dimetilbenz[a ]antracen-6-amina 

o (b) 6-Dimetilaminobenz[ a ]antrace 

(a) N-Etil-N-propil-l-acridinamina 

o (b) l-(E tilpropilamino )acridina 

eH,- eH, 600 eH, 

(a) N-Fenil-4-quinolinamina 

o (h) 4-Anilinoquinolina 

814.6- Les poliamines lineals complexes s'anomenen preferentment amb la no­
menclatura de reemplayament (vegeu la Subsecció C-O.6). 

Exemple: 

6 5 4 3 2 1 
NH-CHz-CHz-N(CH3)-CH2-COOH 
I 
CHz-CHz-N(CHa)-CH2-CHz-COOH 
7 8 9 10 11 12 

A.cid 3,9-dimetil-3,6,9-triazadodecandioic 

C-8 14.4 GRUF'S QUE CONTEN F.:N UN ATOM I1E NITROG F.:N 

N -F en ¡I-2 ·naftilamina 

N.N-Dietil-2-furanamina 
o N,N-Dietil-2.furilamina 

814.5- Les amines secundaries i terciaries més complexes, en les quals el grup 
amino esta unit directament a una estruclUra cíclica, s'anomenen (a) pel melode de 
la Regla C-814.4 o (b) com a derivats substilUlts del compost cíelie fonamental. 

Exemplcs: 

(a) N,N-Dimcl ilbenz(a]antracen·6-amina 

o (b) 6-Dimetilami nobenz[a]antraee 

(a) N-Etil-N-propil-¡ -acridinamina CH'-CH'¿x))CH' 
o (b) I{Et ilpropilamino)acridina 

(a) N-Fenil-4-quinolinami na 

o (b) 4-Anilinoquinolina 

814.6- Les poliamincs lineals complexes s'a nomene n prcferentment amb la no­
menc1alUra de reempla¡¡:amenl (vegeu la Subsecció C-0.6). 

Exemple : 

6 S 4 J 2 1 
NH- CH.-CH1-N(CH 3)-CH.- COOH 
I 
CH1-CH1- N (CH,)-CH!-CHt-COOH 
7 8 9 10 t t 12 

A,cid 3 ,9-d ¡metilo 3 ,6, 9-1 riazadodecan dioic 
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AMINES e-8IS.I 

Regla e-815 

815.1- En la nomenclatura d'agregats d'unitats identiques, un grup -NH- diva­
lent unit a dos radicals identics R o un atom :;;N trivalent unit a tres radicals iden­
tics R, es denota mitjan9ant el prefix ''¡mino-'' o "nitrilo-", respectivament, sempre 
que els radicals R continguin també un grup amb preferencia sobre l'amina per a la 
citació com a grup principal (vegeu la Subsecció e-0.7). 

Exemples: 

Ácid 2,2' -iminodi-4-quinolinaacetic 

Ácid 4,4' -iminodibenzoic 

N 
HOOC-CH2-C~-NH-o-NH-CH2 -CH2-COOH 

Ácid 3,3' -(2,6-piridinadi'ildi'irnino )dipropionic 

Ácid 3,3',3" -nitrilotripropionic 

Excepció: 

Ácid etilendiaminatetraacetic 

Nota: Per costum, el nom anterior pot emprar-se en l10c del nom sistematic: acid 

AMINES C-815. 1 

Regla C-81 5 

815.1 - En la nomenclat ura d'agregats d'unitats id~ntiques, un grup -NH- diva­
lenl unit a dos radicals id~nl i cs R o un atom ;;N trivalent unil a tres radicals id~n­
líes R, es denota mitjan~ant el prefix " imino-" o "nitrilo-", respect ivament, sempre 
que els radicals R continguin també un grup amb preferencia sobre l'amina per a la 
citació com a grup principal (vegeu la Subsecció C·0.7). 

Exemples: 

f"rr""YNH---rN 'lí"l Ácid 2,2'·iminodi·4-quinolinaacet ic ~ ~ 

HOOC-CH2 CHl-COOH 

Ácid 4,4'·iminodibcnzoic HOOC-o-NH-Q-COOH 

N 
HOOC-CH2-C~-NH-o-NH-CHZ-CHJ-COOH 

Ácid 3,3"·(2,6-piridinadi"ildj"jmino)d ipropionic 

Ácid 3,3',3" -nitrilotripropionic 

CH t-CH 1-COOH 

¿CH t- CHt-COOH 

Excepció: 

" CHt-CH t- COOH 

HOOC-CH,,, / CH,-COOH 

/
N-CH 1-CH s-N, 

HOOC-CH s """CHs- COOH 

Acid etilendiaminatetraacetic 

Nota: Per costum, el nom anterior pOI emprar·se en lIoc del nom SiSlematic: acid 
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C-815 .1 GRUPS QUE CONTENEN UN ATOM DE NlTROGEN 

etilendinitrilotetraacetic. Aquesta nomenclatura es restringira als casos analegs on es 
millori clarament la intel·ligibilitat. Un exemple límit és: 

Acid trimetilendiamina-N,N'-diacetic-N,N'-dipropionic 

Malgrat que aquests noms són conjuntius, no s'ajusten a la Regla C-O.5. 

815.2- Quan un grup - NH- forma un pont entre dos atoms de carboni d'un 
anell pot anomenar-se mitjanc;:ant el prefix "epimino-" o "imino-" (vegeu la Regla 
B-lS.l). 

Exemple: 

~~OOH 
~H2 

H 

Acid 1 ,2,3,4-tetrahidro-1 ,4-epimino-2-naftoic 
ó Acid 1 ,4-epimino-1 ,2,3,4-tetrahidro-2-naftoic 

ó Acid 1 ,2,3,4-tetrahidro-l ,4-iminonaftalen-2-carboxílic 

815.3- Un compost que conté un grup :::C=NH pot anomenar-se (a) a partir del 
compost corresponent ::: CHz mitjanc;:ant el sufix " -imina" o, amb el prefix "imino-" 
si també hi és present un grup amb preferencia per a la citació com a grup principal; 
o (b) el nom del radical divalent R 1 RZ C= se cita com a prefix d" 'amina". EIs com­
posts R 1 R z C=NR 3 tenen el nom de classe "azometins". Quan !'atom de nitro gen 
esta substitui:t, aquesta c1asse de compost rep el nom generic de "base de Schiff". 

Exemples: 

(a) 5-Imino-2-pirrolidinona 

(a) l-Hexanimina 
o (b) Hexilidenamina 

(b) N-Etilidenmetilamina 

H 

HNrrN O 
5 l 2 
4 3 

(b) 2-Cloro-N-(3-c1oropropiliden)etilamina 

CICH 2-CH 2-CH=N-CH2-CH 2Cl 

C-815.1 GRUI'S QUE OONTEI'E.": U:-I ATOI>! DE NrrROGI:N 

etilendinitrilotetraacetic. Aquesta nomenclatura es restringid als casos analegs on es 
millori c1arament la intel·ligibilit3t. Un exemple límit és: 

HOOC-CH:-CH t "'-. / CH.- CH,-COOH 

/
N- CH,-CH l-CH .-N, 

HOOe- CH ! ' CH.- COOH 

Ácid trimetilendiamina·N.N'·diacétic-N,N'-dipropionic 

Malgrat que aquests Iloms 56n conjuntius, no s'ajusten a 13 Regla e·o.s. 
815.2- Quan un grup - NI-I- forma un ponl entre dos atoms de carboní d'un 

aoell pOI anomenar·se mitjanr,rant el prefix "cpimino·" o " imino·" (vegeu la Regla 
8-15. 1). 

Exemple : 

~~OOH 
Vf!"' 

" Ácid I ,2,3 ,4-tetrahidro·¡ ,4.epimino·2·naftoic 
Ó Ácid J ,4-epimino- l ,2,3,4-tetrahidro-2.nartoic 

Ó Acid 1,2,3 ,4.tetrahidro·j ,4·iminonaft alen·2·carboxilic 

815.3- Un compost que comé un grup ::::C=N H pOI anomenar-se (a) a partir del 
campos! corresponcllI ::: CH2 mitjanfant el sufix "-imina" o, amb el preflX "jmino-" 
si també hi és presenl un grup amb preferencia per a la citaci6 com a grup principal ; 
o (b ) el 110m del radical divalen l R I R2 C= se cita com a prefix d" 'amina"_ Els com­
posts RI R1G=NRJ lenen el nom de c1asse "azomelins". Quan !'atOm de nitrogen 
esta subSl itulI , aquesta classe de compos! Tep el nom generic de " base de Schirr' . 

Exemples: 

(a) S.lmino-2-pirrolidinona 

(a ) l- I-Iexanimina 
o (b) HexJlidenamina 

(b) N-Et i!idenmetilamina 

H 

"NrrN O . ' , 
• • 

CH a- e H N-CH3 

(b ) 2 ·Cloro-N-( 3-cloropropiliden )etilam ina 

CICHt-CHt-CH= N-CHt- CHtCl 
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COMPOSTS D' AMON] C-816.1 

(b) 4-Cloro-N-(4-clorobenziliden)anilina Cl-Q-CH=N-Q-Cl 

Excepció: Les quinones, un o més atoms d'oxigen quinonoide de les quals s'han 
reemplac;at pel grup =NH o =NR, s'anomenen anteposant el mot "imina", "dilmi­
na", etc., al nom de la quinona ; els substituents del nitrogen s'anomenen com a 
prefixos. 

Exemples: 

o 

Q 
NH 

Monoimina de la p-benzoquinona 
o 4-Imino-2,5-ciclohexadien-l-ona 

06' 
NCH3 

Dümina de la N,N'­
dimetil-l,4-naftoquinona 

COMPOSTS D'AMONI 
Regla C-816 

Les sal s i hidroxids que contenen nitrogen tetracovalent, R4 N+X-(on els radicals 
R poden ésser iguals o diferents) s'anomenen segons un deIs metodes següents: 

816.1- El compost s'anomena com una salo hidroxid d'amoni substituit, citant 
el nom de l'anió i a continuació el mot "amoni" precedit deIs noms deIs radicals 
substituents. 

Exemples: 
Hidroxid de benziltrimetilamoni 

Iodur de tetrametilamoni 

[C6H¡;-CH2-N(CH3)3]OH 

[N(CHa),]1 

CHz-CH3 
+1 

CH3-CHa-CHa-CHz-CHz-CHz-N-CH3 CI-
I 
CHz-CH 3 

Clorur de dietilhexilmetilamoni 
Excepcions: 

Es conserven els següents noms per als composts no substituits: 
+ 

(Clorur de, etc.) colina HO- CH 2-CH2-N(CHa)3 (CI-, etc.) 

Beta'ina* 
+ 

(Hidroclorur de, etc.) betaina HOOC-CH2-N(CH3h (Cl-, etc.) 

* La paraula " beta"ina" s'empra lambé com a nom de cIasse pe! aquc sts composts " switte­
rionics" . 

COMPOSTS O'AMONI C-8 16, l 

(b) 4-Cloro-N{4-c1orobenziliden)anilina Cl-o-CH=N-o-Cl 

Exccpció: Les quinones, un o més atoms d'oxigen quinonoide de les quals s'han 
rcempla~at pel grup ::NH o =NR, s'anomcncn anteposant el mOl "imina", "d i'imi­
na" , etc" al nom de la quinona ; els subslitucnts del nitrogen s'anomenen com a 
prcfixos, 

Exclllples: 

o 

Q 
NH 

Monoimina de la p-benzoquinona 
o 4-lmino-2,S -ciclohexadien-I-ona 

06' 
NCHJ 

Dii mina de la N,N'­
dimet il-I ,4-naftoquinona 

COMPOSTS D'AMONI 
Regla C~8 1 6 

Les sals i hidroxids que con tenen nit rogen tetracovalent, R4 N+X-(on els rad icals 
R poden ésser iguals o diferents) s'anomenen segons un deis metodcs següents : 

8 16.1 - El composl s'anomen3 com una salo hidroxid d'amoni substitul t, citan! 
el nom de l'anió i a continuació el mOl "amoni" precedit deIs nOIllS deIs radicals 
subslituents, 

Exelllples: 
HidrOxid de bcnziItrimetilamoni 

lodur de tetrametilamoni 

[C,Ha-CH.-N(CH~)~]OH 

[N(CH,I ,)l 

CH.- CH, 
.1 

CHs- CH ,-CHI-CHI-CH t-CHt-N-CH 3 a-
I 
CHI-CH. 

Clorur de dietilhexiImetilamoni 
Excepcions: 

Es conserven els següents l10ms per als com posts no substitu 'i ts: 
• (C1orur de , etc,) colina HO- CHI-CH 1-N(CH ' )3 (CI -, etc.) 

• Beta'ina* - OOC- CH1-N(CH1 ) • 

• (Hidroclorur de, elc,) beta'ina HOOC-CH1- N(CH,) , (Cl -, etc.) 

• La paraula "bclalna" s'empra tambc ¡;om a nom de dasse per aqucsts ..:omposts ··swittc­
rionits", 
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C-816 .2 GRUPS QUE CONTENEN UN ATOM D E NITRO GE N 

816.2- Quan el compost es pot considerar derivat d'una base el nom de la qual 
no acaba en "-amina", la seva natura quaternaria es denota afegint l'acabament "-i" 
al nom de la base, amb elisió de la vocal terminal quan hi és, citant com a prefixos 
els grups substituents, i col·locant el nom de l'anió al comenqament. 

Exemples: 
Clorur d'anilini 
(preferit a hidroclorur d'anilina) 

Sulfat d'hidrogen i anilini 
(preferit a Sulfat d'hidrogen i anilina) 

Hexacloroplatinat de dianilini . 
(preferit a hexacloroplatinat de dianilina) 

Bromur de 3-metiltiazoli 

H 2C 

I ~ NH-CH3 p-N0 2-CsH 4-COO­

H 2C 
p-Nitrobenzoat d'l-metilaziridini 

816.3- En els casos complexs, els prefixs "amino-" i "imino-" poden canviar-se 
per "amonio-" i "imínio-", seguits del nom de la molecula que representa el grup 
més complex unit a !'atom de nitrogen considerat, i precedits deIs noms deIs altres 
radicals units a aquest atom de nitrogen; el nom de l'anió es col·loca al comenqa­
ment (vegeu també les Regles C-8S i C-87). 

Exemples: 

ceX5')'CI. 
Clorur d' l-trimetilamonioacridina 

o, mitjanqant la Regla C-816.1 , Clorur d'l-acridiniltrimetilamoni 

ccX5,l"CI. 
I 
eH3 

Diclorur de 10-metil-l-trimetilamonioacridini 

C-S16.2 GRUPS QUE CONTENEN UN ATOM DE NITROGEN 

816.2- Quan el compost es po! considerar derivat d'una base el nom de la qua! 
no acaba en ".amina", la seva natura quaternaria es denota afegint l'acabament ".j" 

al nom de la base, amb elisió de la vocal tcrmina! quan hi és, citant cam a prefixos 
cls grups substituents, ¡ coJ.locam el flom de ¡'anió al comenr;amcnt. 

Exemples: 

Clarur d'anilini 
(preferit a hidroclorur d'anilina) 

Sulfat d'hidrogen i aoilioi 

(preferit a Sulfat d'hidrogen ¡ anilina) 

Hexacloroplatinat de dianilini . 
(preferi! a hexacloroplatinat de dianilina) 

Bromur de 3·metiltiazoli 

H,C 

I ~ NH- CH 3 p.NO~-C_H4-COO­
H ,C 

p-Nitrobenzoat d'l-metilaziridini 

816.3- En els casos complexs, els preHxs Hamino·" i "imino·" poden canviar-se 
per "amonio·" i " iminio-" , seguits del nom de la molccula que representa el grup 
més complex unit a I'a tom de nitrogen considerat, i precedits deis noms deis altres 
radicals units a aquest atom de ni trogen; el no m de l'anió es coHoca al comen~a­

ment (vegeu també les Reg1es C8S i C87). 

Exemples: , 

(:o(S"CI. 
Clorur d' I-trimetilamonioacridina 

0, mitjan~ant la Regla (-8 16.1, Clorur d' l -acridiniltrimetilamoni 

c:c(5""CI. 
I 
CH, 

Diclorur de IO-metil- l-trimetilamonioacridini 
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AMIDES 1 ¡MIDES C-82 1. 1 

816.4- Quan les regles precedents no es poden aplicar o bé condueixen a noms 
inconvenients, hom pot recórrer a dos metodes tradicionals per a anomenar sals de 
bases organiques: (a), el nom inalterat de la base segueix el de l'anió, i (h), única­
ment per a les sal s deIs acids hidrohalogenats, el nom inalterat de la base segueix el 
terme fluorhidrat , clorhidrat, bromhidrat o iodhidrat, segons que pertoqui. Aquests 
meto des també s'empren en els casos simples, encara que hom prefereix el procedi­
ment descrit a la Regla C-816.2. 

Exemples on l'estructura és indefinida i la Regla C-816.2 no es pot aplicar: 

2 (C5r-N(CH3)z\ H 50 
\' NH ) 2 4 

Sulfat de bis(2-dimetilaminotiazolidina) 

9-~~ HCl 

NHz 

Monohidroclorur de 2-etil-p-fenilendiamina 

816.5- Els complexos formats per bases i fenols s'anomenen citant el nom 
d'aquest en la seva forma anionica seguit pel de la base. 

Exemples: 
Picrat d'anilina 
Estifnat d'indole 

Regla C-821 

C6H5NH2'C6H3N 307 
CSH7N,C6H3NsOs 

(-8.2. AMIDES 1 IMIDES 

821.1- Els composts que contenen un , dos o tres grups acil units a nitrogen 
reben el nom generic "amida". Quan solament un grup acil esta unit a !'atom de 
nitrogen, es pot emprar el nom generic "amida primaria"; en cas de dos grups acil, 
pot anomenar-se "amida secundaria" i quan són tres grups, "amida terciaria". Les 
amides derivades d'acids carbonats poden anomenar-se "carboxamides" i les deri­
vades d'acids sulfonics, "sulfonamides", etc .. Les amides primaries i secundaries 
N-substituldes poden descriure's també com acilamines, o més específicament, com 
monoacilamines i diacilamines, respectivament. 

Nota : Ates que la nomenclatura d'amides d'acids sulfurats es descriu (si bé que 
no tan extensament) a la Regla C-641.8, la majaria deis exemples d'aquesta Subsec­
ció es refereixen a acids carbonats. 

AMJDES I 1"-1I0E." C-821. 1 

816.4- Quan les regles precedents no es poden aplicar o bé condueixcn a noms 
inconvenients, hom pot recórrer a dos metodes tradicionals per a anomenar sals de 
bases orgiwiques: (a), el nom inalterat de la base segueix el de ¡'anió, i (b), Ílnica­
ment per a les sals deis acids hidrohalogenats, el nom inalterat de la base segueix el 
terme fl uorhidrat , clorhidrat, bromhidrat o iodhidrat, segons que pertoqui. Aquesls 
metodes també s'empren en els casos simples, encara que hom prefereix el procedi­
men! descrit a la Regla C-816.2. 

Exemples on I'estructura és indefinida i la Regla C·816.2 no es pot aplicar: 

2 (( S¡-NICH",) H SO ,1 NH 2 4 

Sulfal de bis(2-dimetilaminotiazolidina) 

9-~~ HCI 

NH, 
Monohidroclorur de 2-etil-p-fenilendiamina 

816.5- Els complexos formats per bases i fenols s'anomenen citant el nom 
d'aquest en la seva forma anibnica segui! pel de la base. 

Exemples: 
Picrat d'anilina 
ESlifnat d'indole 

Regla C- 821 

CSH6NH~,C6H3N30, 
C,H7N,C.H aN30s 

C- 8.2. AMIDES 1 I~tlDES 

82 1. 1- Els composts que cOlltellen un , dos o tres grups acil units a nitrogen 
reben el 110m generic "amida". Quan solament un grup acil esta unit a l'3.tom de 
nitrogen, es pot emprar el nom generic "amida primaria"; en cas de dos grups aeil, 
PO! anomenar-sc "amida secundaria" ¡ quan s6n tres grups, "amida terciaria". Les 
amides derivades d'itcids carbonats poden anomenar·se "carboxamides" i les deri­
vades d'acids sulfónics, "sulfonamides", etc .. Les amides primaries i secundaries 
N-substicu"ides poden descriure's també com acilamines, o més especifieament, com 
monoacilamines i diacilamines, respectivament. 

Nota: Ates que la nomenclatura d'amides d'acids sulfurats es descriu (si bé que 
no tan extensament) a la Regla C-64 1.8, la majoria deis exemples d'aquesta Subsec­
ció es refereixen a :kids carbonats. 
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C-822.1 GRUPS QUE CONTENEN UN ÁTOM DE NlTROGEN 

MONOACILAMINES 

Regla C-822 
822.1- EIs noms d'amides primaries en les quals el grup NH 2 no esta substitult 

es deriven deIs noms sistematies deIs aeids eorresponents, reempla<;ant "aeid -oie" o 
"aeid -ie" per "-amida" o "aeid -earboxílie" per "-earboxamida". Quan s'empren 
noms trivials d'acids aeabats en "-ie", aquesta terminaeió es reemplaya per "-amida". 
(ef. Regla C-971). 

Exemples: 

Hexanamida 
Aeetamida 
Benzensulfonamida 

CHa-CH2-CH2-CH2-CH2-CO-NH2 
CHa-CO-NH 2 

CeH 6-S0 2-NH2 

Imidazole-2-earboxamida 

Sueeinamida 
Maleamida 
Malamida 
Deeandiamida 

H 2N-CO-CH2-CH 2-CO-NH 2 

cis-H 2N-CO-CH=CH-CO-NH 2 

H 2N--CO--CH 2-CH(OH)-CO--NH 2 

NH2-CO-(CH2) s-CO-NH2 

Es conserva el nom abreujat següent: 
Oxamida NH2-CO-CO-NH2 

822.2- Per a amides d'aminoacids que tenen noms trivials aeabats en "ina", 
s'afegeix "-amida" o "-diamida" al nom de l'aeid i s'elideix la "a" terminal en el eas 
de monoamides. * 

Exemples: 
Alaninamida 

Cistinadiamida 

CHa-CH(NH 2)-CO-NH 2 

[NH2-CO-CH (NH 2)-CH 2-S-] 2 

Nota: Per a monoamides d'aeids diearboxIlies, vegeu les Regles C-421.3 
C-431.1. 

Regla C-823 

823.1 - (a) Els noms de radieals RCO-NH-, Rl CO-NR2 -, R-S02-NH-, etc., 
formats per perdua d'un atom d'hidrogen del grup NH2 o NHR d'una amida, es deri­
ven del nom sistematie o semitrivial de l'amida reemplayant la terminaeió "-amida" 
per "-amido"; aquesta nomenclatura s'empra quan el eompost conté també un grup 
que té preferencia per a la eitaeió eom a grup principal. (h) De manera alternativa, 
els radieals s'anomenen eom a radieals aeilamino. 

*Vegeu també "Nomenclature of a-Amino Acids", IUPAC Infonnation Bulletin Appendix 
No. 46, September 1975 o Biochemistry (1975) 14, pp. 449-462. 

G-822. 1 Ú RUPS QUE CONTI'.NEN UN ATO.\! D E NTrROGEN 

MONOACILAMINES 

Regla C- 822 
822. 1- Els noms d'amides primaries en les quals el grup NH 2 nc esta substituH 

es deriven deis noms sistematics deis acids correspone nts, reempla~ant "acid -oie" o 
"i!cid ·ic" per "-amida" o ":icid -carboxílic" per " ·carboxamida". Quan s'emprcn 
noms trivials d'acids acahats en " -íe", aquesta terminació es reempla~a per " -amida". 
(er. R'gia C-971). 

Exemples: 

Hexanamida 
Acetamida 
Benzensulfonamida 

CHI- CH2-CHt- CH:- CH2- CO- NH2 
CH3-CO-NH~ 

C.H¡-SOZ- NH 2 

Irnidazole-2-carboxamida 

Succinam ida 
Maleamida 
Malamida 
Decandiamida 

H:N- CO- CH:- CH ,- CO- NHz 
cis-H!N- CO- CH= CH-CO-NH: 
H:N-CO- CH1- CH(OH)- CO- NH 1 

NH 2- CO- (CH:)¡-CO- N H z 
Es conserva el nom abreujat següent: 

Oxam ida NHt-CO-CO- NHz 

822.2- Per a amides d'aminoacids que tenell lIoms trivials acabats en " ina", 
s'afegeix "·amida" o "·diamida" al 110m de l'acid i s'elideix la "a" terminal en el cas 
de monoamides. * 

Exemples: 
Alaninamida 

Cistinadiamida 

CH,-CH(NH 1)- CO- NH 2 

[NH z-CO- CH(NH 2)- CH 2- S- ]! 

Nota: Per a monoamides d'acids dicarbox ilics, vegeu les Regles (,42 1.3 
(,431.1. 

Regla C-823 

823.1 - (0) Els Iloms de radicals RCO- NH- , R I CO- NR2 - , R- S0 2- NH- , etc., 
formats per perdua d'un iHom d'hidrogen del grup NH 2 o NHR d'una amida , es deri· 
ven del nom sistematic o semitrivial de I'amida reempla~anl l a termillació " ·amida" 
per " ·amido"; aquesta nomenclatura s'empra quan el compost conté també un grup 
que té preferencia per a la citació com a grup principal. (b) De manera alternativa, 
els radicals s'anomenen com a radicals acilamino. 

*Vcgeu també "Nomenclature of a·Amino Acids", IUPAC Informalion 8ul/e¡in Appcndix 
No. 46, Scptember 197.5 o 8iochemittry (197.5) 14, pp. 449462. 



263

Nomenclatura quimica.indd   263 25/04/2013   11:30:38

AMlDES 1 ¡MIDES 

Exemples : 

(a) Ácid 4-acetamido-l-naftoic 

(b) Ácid 4-acetilamino-l-naftoic 

(a) Clorur de 7-benzensulfonamidoquinolini H 

C-824.1 

e H -so -NH-o)+ 
(b) Clorur de 7 -fenilsulfonil- 6 s 2 

aminoquinolini 

o-CO-~-D-COOH CH3 

(a) Ácid 4-(N-metilcic1ohexancarboxamido)­
l-cic1ohexancarboxílic 

(b) Ácid 4-(N-metilcic1ohexilcarbonilarnino)­
l-cic1ohexancarboxílic 

823.2- Malgrat la Regla 823.1, els radical s RCH(NH 2)-CO- NH- derivats 
d'aminoacids que tenen noms trivials s'anomenen únicament com a radicals acila­
mino; els noms de radicals acil s'empren per als grups RCH(NH2)-CO- (vegeu la 
Regla C-421). 

Exemple: 

Ácid p-glicilaminobenzoic 

Regla C-824 

Les amides primaries N-substituides R 1 -CO- NHR2 i R 1 - CO-NR2 R 3 (així 
com sulfonamides anaIogues, etc.), s'anomenen per un deIs metodes següents:* 

824.1 - El compost s'anomena com una amida N-substituida, citant els substi­
tuents R2 i R 3 com a prefixos. 

Nota: Aquest metode és particularment adequat quan el grup R 1 a la resta acil 
R1CO- es més complex que el grup R2, o R2 i R 3 , a la resta amino R2NH- Ó 
R2R3 N_. 

* Aquests composts s'han anomenat amides secundaries i tercülries, respectivament, pero hom 
no recoman a aquesta termino logia. 

AMIDES 1 l~tlDES 

Exemplcs: 

(a) Ácid 4-acctamido-l-nafloic 

(b) Ácid 4-aeetilamino-l-nafloic 

(a) Clorur de 7-bcnzensulfonamidoquinolini H 

C-824.l 

e H-SO-NH-O)' 
(b) Clorur de 7-fenilsulfonil- 's 2 

aminoquinolini 

Q-CO-7-:-Ü-COOH 
CH, 

(a) Ácid 4-(N-mctilcicJohexancarboxamido)­
l-cic\ohexanearboxílic 

(b) Ácid 4-(N-metileiclohcxilearbonilamino)· 
l ·ciclohexanearboxílie 

823.2- r..-talgrat la Regla 823.1, els radicals RCH(NH 2)- CO- NH- derivats 
d'aminoacids que lencn noms trivials s'anomenen Ílnicamenl com a rad icals aeila­
mino ; els noms de radicals aeil s'empren per als grups RCH(NH 2 )- CO- (vegeu la 
Regla C-42 1). 

Exemplc: 

Ácid p .glicilaminobenzoic 

Regla C-824 

Les amides primaries N-substitu"idcs R l - CO- NHR2 i Rl - CO- NR1 R3 (així 
com sulfonamides analogues, etc.), s'anomenen per un deis metodes següems:· 

824. 1- El compost s'anomena eom una amida N-substituida, citant els substi­
tuents R2 i R3 eom a preflxos. 

Nota: Aquest metode és particularmcnt adequat quan el grup R1 a la resta aei! 
R1CO_ es més complex que el grup R2 , o R2 i R3,a la resta amino R2 NH_ 6 
Rl R3N_ . 

• Aqucsts composts s'han anomenat amides secundaries i terciaries, rcspectivament, pero hom 
no recomana aquesta terminología. 
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C-824.1 GRUPS QUE CONTENEN UN ÁTOM DE NITROGEN 

Exemples: 

N-Metilbenzamida 

N,N-Dietil-2-furamida 

N-Etil-N-metil-8-quinolinacarboxamida 

824.2- Alternativament, el grup acil s'anamena cam a N-substituent de la base. 

Nota: Aquest meto de és particularment adequat quan el grup R 1 a la resta acil 
R 1 CO- és menys complex que R2 , a R2 i R3 , a la resta amina R2 NH- a R2 R3N-, 
i també per a emprar-Io en derivats de compasts heterocíclics nitragenats. 

Exemples: 

}-Acetil-} ,2,3,4-tetrahidraquinalina 

ccxS- CO

-

CH

, 

}-Acetilaminoacridina (vegeu també, pero, la Regla C-824.3) 

ceco N-CO-CH I l 

CHl 

3-(Acetilmetilamina)dibenzofuran (vegeu també , pero, la Regla C-824.4) 

C-824. 1 GRUrs QUE CONTENEN UN ATOM D E NrTROGEN 

Exemples: 

N-Met i!benzamida C.H,- CO-NH- CJ-I3 

N.N-Dietil-2-furamida 

N-Et il-N-metil-8-quilloHnacarboxamida 

824.2- Alternativament. el grup aeil s'anomena com a N-substituent de la base. 

Nota: Aquest metode és particularment adequat quan el grup R I a la resta aeíl 
R1 CO- és menys complex que R2, o R2 i R3 ,a la resta amino Rl NH- o Rl RlN _, 
i també per a emprar-lo en derivats de composts heteroeíclies ni trogenats. 

Exemples: 

l-Acetil-l.2,3,4-tetrahidroquinolina 

l-Acetilaminoacridina (vegeu també, pero, la Regla C-824.3) 

3-(Aeetilmetilamino)dibenzofuran (vegeu també , pero, la Regla C-824.4) 
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3-F ormiltiazolidina 
(vegeu la Regla C-304.3) 

ó 3-Tiazolidinacarbaldehid 
(vegeu la Regla C-304.1) 

AMIDES 1 IMID ES C-824.4 

824.3- Com a alternativa addicional per a les amides primaries mono-N-substi­
tuides Rl_CO-NHR2, el grup Rl _ CO-NH- es considera com a substituent en el 
compost HR2 i s'anomena reemplayant la termina ció "-amida" per "amido-" o 
"-carboxamida" per "carboxamido-" . 

Exemples: 

l-Acetamidoacridina (vegeu també pero, la Regla C-824.2) 

(JC}""-CO-c:.H, 

2-Benzamidoquinolina 

o- ---y:?y0~COOH 
CO-NH ~ 

Ácid 7 -cic1ohexancarboxamido-3-dibenzofurancarboxílic 

824.4- Per a les amides primaries di-N-substituides R 1 - CO- NR2 R 3, s'aplica el 
procediment de la Regla C-824.3 ; el menys complex deIs grups R2 i R3 s'anomena 
com a substituent del grup amido o carboxamido amb la fita N. 

Exemple : 

Ácid 7 -(N-metilacetamido )-3-dibenzofurancarboxílic 

Nota: Els procediments de les Regles C-824.3 i C-824.4 són particularment ade­
quats quan el grup R 1 al reste acil R 1_ CO- és menys complex que el grup R2 , o 
R2 i R3, a la resta amino R2NH- o R2R3 N_ ; d'altra banda, no són aplicables a 
derivats de sistemes heterocíc1ics que contenen nitrogen N-acil. 

3-Formil t iazolidina 
(vegeu la Regla C-304.3) 

Ó 3-Tiazolidinacarbaldehid 
(vegeu la Regla C-304. 1) 

AMIDE.<; I 'MIDES C-824.4 

824.3- Com a alternativa addicional per a les amides primaries mono-N-substi­
tuI des R I _ CO_ NHRl, el grup R' - CO- NH- es considera com a substituent en el 
compoSl HRl i s'anomena reemplat;ant la termin:lció "-amida" per "amido·" o 
"·carboxamida" per "carboxamido-". 

Exemples: 

l-Acetamidoacridina (vegeu lambé pero, la Regla C-824.2) 

2-Benzamidoquinolina 

o- ----('lf0yyCOOH 
CO-NH ~ 

Ácid 7-cicloheX:lncarboxamido·3-dibenzofurancarboxílie 

824.4- Per a les amides primaries di·N-substi tu'ides R ' _ CO_ NRl RJ , s'aplica el 
procediment de la Regla C-824.3; el menys eomplex delsgrups Rl i R3 s'anomena 
com a substituen t del grup amido o carboxamido amb la fita N. 

Exemple: 

Acid 7-(N·metilacetamido)·3-dibenzofurancarboxílic 

Nota: Els procediments de [es Regles C-824.3 i C-824.4 són particularmen l ade­
quats quan el grup R I al reSle aeil R ' - CO- és menys complex que el grup RZ ,o 
Rl i RJ , a la resta amino Rl NH- o R1 RlN_ ; d'alt ra banda , no 56n aplicables a 
derivats de sistemes neterocíclics que contenen nitrogen N-adl. 
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C-825.1 GRUPS Q UE CONTENEN UN ATOM DE NITROGEN 

Regla C-825 

825.1- Hom conserva la terminació "-anilida" per a grups amido N-fenil substi­
tuits, que s'empra de la mateixa manera que la terminació "-amida" (vegeu les 
Regles C-822 i C-824). Es primen les fites per als substituents a la resta amino i els 
substituents alquil a l'atom de nitrogen s'anomenen com a prefixos amb la fita N- . 

Exemples: 

Acetanilida 

2' ,3' ,4-Trietilbenzanilida 

N-Metilbenzanilida 

Hexanilida 

Cflséi>. co-NH~ 
~ ... ~ 

HSC2 SHs 

C6Hs-CO-N (CHa)-CaH5 

CHa-[CH2],-CO-NH~CaH5 

DIACILAMINES 1 TRIACILAMINES 
Regla C-826 

826.1 - EIs composts simetrics HN(CO- R)2 i N(CO- R)3 s'anomenen com a 
diacilamines i triacilamines, respectivament. 

Exemples: 
s S 

Di-2-tenollamina o-CO-NH-CoD 
Tri( ciclohexilcarbonil)amina (CSHll-CO) 3N 

Es conserven els noms següents, que es poden emprar per anomenar derivats: 

Diacetamida 

Triacetamida 

Dibenzamida 

Tribenzamida 

Exemples : 

NH(CO-CHa) 2 

N(CO-CHa)a 

NH(CO-C,Hs) 2 

N(CO-C.Hs)3 

N-Metildibenzamida CH3-N (CO-C6Hs) 2 

N-fenildiacetamida C6Hs-N (CO-CHa) 2 

(vegeu també pero, la Regla C-826.3) 

C-ll25. 1 GRUPS QUE CONTENEN UN ATOM DE NITROGEN 

Regla C- 825 

825.1 - lIom conserva la lenninació "·anilida" per a grups amida N-fcnil substi­
tuHs, que s'empra de la maleixa manera que la terminaci6 "·amida" (vegeu les 
Regles (·822 i (·824). Es primen les fites pcr al! subst itueots a la resta am ino i eh 
substitucots alquil a ¡'hom de nit rogen s'anomenen com a prcfixos amb la fila N- . 

Exemples: 

Acetan ilid3 

2' ,3',4. Trietilbem:a uilida 

N·Metilbenzanilida 

Hexanilida 

c",,-~ CO-NH~' ~ t 

Hs 2 CJis 

C.H5~CO-N(CH3)-C.H5 

CHs-[CH,J,- CO- NH- C,Hs 

DJACILAMINES [ T RIACILAMIl\ES 
Regl::a C-826 

826.1 - Els composts simet rics HN(CO- R)2 i N(CO- Rh s'anomcnen com a 
diacilamines i triacilamines, respectivament. 

Exemples: 

Tri(cic\ohexilcarbon il)'dmina (C.H11-CO)3N 

Es conserven els noms scgüents, que es poden emprar per anomenar derivats: 

Diacelll mida 

Triacetamida 

Dibenzamida 

Tribcnzamida 

Exemplcs: 

NH (CO-CH ' )2 

N(CO-CH,l, 

NH (CO-C.H.) . 

N (CO-C.H 5h 

N·Met ildibenzamida CHs-N{CO- C.H.) , 

N·fe nildiace tamida C.H,-N(CO - CHs). 
(vegeu també peró, la Regla C·826.3) 
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AMIDES 1 IMIDES C-826.3 

826.2- EIs composts asimetrics R1 CO-NH-COR2 i Rl CO-N(COR2 )-COR3 
s'anomenen com a derivats N-acil de l'amida més complexa. 

Exemples: 

N-Acetilbenzamida 

CaH¡¡-CH=CH-CO-N-CO-CsHll 

I 
CO-CHa 

N-Acetil-N-cicIohexilcarbonilcinamamida 

826.3- EIs composts Rl N(COR2)'2 i R1 N(COR2 )-COR3 s'anomenen: (a) com a 
derivats diacílics de l'amina R 1 NHi o (b) com a amides secundaries N-substituides. 
El metode (a) inc10u l'ús d'un prefix "diacilamino-", el qual és especialment requerit 
quan hi ha present un grup que té preferencia per a la citació com a grup principal. 

Exemples: 

(a) N ,N-Diacetilanilina 
o (b) N-F enildiacetamida 

(vegeu la Regla C-826.1) 

(a) N-Acetil-N-benzoi:l· 2-naftilamina 
o (b) N-Acetil-N>-2-naftilbenzamida 

(a) 9-(Diacetilamino )fenantre 
o (b) N-9-Fenantrildiacetamida 

(vegeu la Regla C-826.I) 

(a) Ácid 2-( dipropionilamino )-7-
quinolinacarboxílic 

(a) Ácid 2-(dibenzoi:lamino)-5-
imidazolecarboxílic 

(a) Ácid 2-(acetilbenzoi:lamino)-
6-quinoxalinacarboxílic 

AMIOES 1 ¡MIDES C-826.3 

826.2- Els composts asim~trics R1 CO_ NH_ COR1 i Rl CO- N(COR2 )- COR3 

s'anomellen com a derivatsN-acil de l'amida més complexa. 

Exemples: 

N-Acetilbenzamida C.H.-CO-NH- CO-CH s 

CaH,-CH=CH-CO-N-CO-CaH 11 

60-CH, 
N-Acetil-N-dclohexilcarbonilcinamamida 

826.3- EIs composts R1 N(COR2 h iR I N(CORl )_ COR3 s'anomenen: (a) com a 
derivats diacílics de l'amina R 1 NH 2 o (b) com a amides secund¡'lTies N-substitu'ides. 
El m~tode (a) inclou I'ús d'un prefix "diacilamino-", el qual és especialment requerit 
quan hi ha present un grup que té preferencia per a la citació com a grup principal. 

Exemples: 

(a) N,N-Diacetilanilina 
o (b) N-fenildiacetamida 

(vegeu la Regla C-826. 1) 

(a) N-Acetil-N-benzon-2-naftilamina 
O (b) N-Aeetil-N.2-naftilbenzamida 

(a) 9-(Djacetilamino)fenantr~ 

o (h) N-9-Fenantrildiacetamida 
(vegeu la Regla C-826.1 ) 

(a) Ácid 2-(dipropionilamino)-7-
quinolinaearboxílie 

(a) Ácid 2{dibenzollamino)-S­
imidazolecarbox ílie 

(a) Áeid 2{acetilbenzo'ilamino)-
6-q uinoxalinaearbox ílie 
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C-827.1 GRUPS QUE CONTENEN UN ÁTOM DE NITROGEN 

IMIDES 

Regla C-827 

827.1- Les imides d'aeids diearboxílics s'anomenen reemplac;ant "acid -earbo­
xílie" per la terminació "-earboximida", o, per als acids que tenen noms trivials 
"¡'¡cid -ie" per "-imida". EIs eomposts que tenen un substituent a l'atom de nitrogen 
s'anomenen com a imides N-substituides. 

Exemples: 

('¡-C~NH 
V--c6 

1,2-Ciclohexandiearboximida 

N-F enilftalimida 

CHz-CO 
I ~NH 
CH 2-CO 

Suecinida 

827.2- Els noms de radieals derivats d'imides per perdua de l'atom d'hidrogen 
enllac;at a l'atom de nitrogen imídie es formen a partir deIs noms de les imides 
eorresponents i s'hi reemplac;a la terminació "-imida" per "-imido-". 

Exemples: 
COOH 

~C>-OÓl ~CO ¡ ; 
5 4 

Sueeinimido Áeid 7 -ftalimido-l-naftoie 

827.3- Quan la nomenclatura de les Regles C-827.1 i C-827.2 no és eonvenient, 
les imides poden ano menar-se eom a eomposts heterocíclics. 

Exemples : 

CH 2-CO 

/ "" OC NH 

"" / CH 2-CO 

2,4,6-Piperidinatriona 

CH2-CO 

/ "" [CH2]s NH 

'" / CH2-CO 

Perhidroazecina-2,lO-diona o 
Hexahidro-2,1 O( lH,3H)-azeeinadiona 

C-827. 1 GRUI'S OUE CONl'ENF_" UN ATOM DE NITROGEN 

IAIIDES 

Regla C- 827 

827.1 - Les ¡mides d'acids dicarboxílics s'anomenen reemplar.,:an t "acid -carbo­
xílic" per la terminaci6 "-carboximida", o, per als acids que leneo noms trivials 
"acid -ie" per " -imida". Els composts que lenen un subSl ituent a ¡'iUom de nitrogen 
s'anomenen com a imidesN-substituides. 

Exemples: 

CX
C~ 

NH 
c6 

1,2 -Ciclohexand icarbox ¡mida 

N-Fenilflalimida 

CHZ- CO 
I :;NH 
CH1- CO 

Succinida 

82 7. 2- Els noms de rad icals derivats d'imides per perdua de ,'aIOm d'hidrogen 
enllar.,:at a 1'illom de nitrogen imídic es formen a part ir deis noOlS de les ¡mides 
corresponents i s'h¡ rccmplar.,:a la terminació ·'·¡mida" per ·'·¡mido·", 

Exemples: 
COOH 

> ' I OCC0-oó 
CO ~ 4 J 

Succinimido Ácid 7·ftalimido- l -nafl oic 

827.3- Quan la nomencla tura de les Regles C·827. 1 i C-827.2 no és convenient, 
les imides poden anomenar-se com a composts he teroc íclics. 

Exemples: 

CH 1-Ca 
/ "-OC NH 
"- / 

CH.-CO 

2,4 ,6·Piperid ina triona 

CH.- ca 

/ "-[CH.h NH 
"- / 
CH~-Ca 

Perhidroazecina·2, lO-d iona o 
Hexah idro-2, 1 O( 1// ,3H)-azecinadiona 
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NITRILS, ISOCIANURS I LLURS DERIVATS C-832.3 

C-8.3. NITRILS, ISOCIANURS, 1 LLURS DERIVATS 

ReglaC-831 

831.1- EIs eomposts que eontenen el grup -CN s'anomenen generieament "ni­
trils" (nomenclatura substitutiva) o "cianurs" (nomenclatura radico-funcional). 

Regla C-832 

Mitjan'(ant la nomenclatura substitutiva, els nitrils s'anomenen per un deis meto­
des següents: 

832.1 - Els composts RCN, en els quals ==N reempla'(a H3 a l'extrem de la ca­
dena principal d'un hidrocarbur acíclic, es denoten afegint "-nitril" o "-dinitril" al 
nom de l'hidrocarbur. 

Exemples: 

Hexannitril 

Hexandinitril 

6 5 4 3 2 1 
CH3-CH2-CH2---CH2-CH2-CN 

NC-CH2-CH2-CH 2-CH2-CN 

Nota: "Nitril", aquí i a la Regla C-832.3, denota l'atom de nitrogen triplement 
enllayat == N i no l'atom de earboni unit amb ell. La numeració eomenya amb 
aquest carboni. 

832.2- EIs composts RCN, quan es consideren derivats d'acids R-COOH amb 
noms sistematics formats com "acid -carboxílie", s'anomenen reemplayant aquesta 
expressió per "-earbonitril". 

Nota: "Carbonitril" denota el grup -C == N, incloent l'atom de earboni que 
conté, el qual s'exclou de la numeraeió d'una cadena a la qual aquest grup esta 
enllayat. 

Exemples: 

Ciclohexanearbonitril 

6 5 4 3 2 1 
NC-CH2-CH2-CH2-CH(CN)-CH2-CH 2-CN 

1,3,6-Hexantriearbonitril 

2-Tiazolecarbonitril 

832.3- Els noms de eomposts RCN, quan es consideren com a derivats d'acids 
R- COOH que tenen noms trivials, es formen reempla'(ant l'expressió "aeid -oie" 
per "-onitril", o, si el nom de l'aeid no acaba en "-oie", reemplayant "acid -ie" per 
"-onitril" . 

¡"TfRILS, ISOCrANURS I LLURS DERIVAn C-832.3 

C-8,3. NITRILS, ISOClANURS, 1 LLURS DERIVATS 

Regla C- 83 1 

83 1,1 - Els eomposts que eontenen el grup - CN s'anomenen genericament " ni· 
trils" (nomenclatura substitutiva) o "cianurs" (nomenclatura radico.funeional), 

Regla C- 832 

M itjan~ant la nomenclatura substitutiva, els nitrils s'anomenen per un deis meto­
des següellts: 

832, )- Els eomposts RCN , en els quals ;::,;N reempla~a H3 a I'extrem de la ca­
dena principal d'un hidroearbur acíclie, es denoten afegint "·nitril" o "·dinitril" al 
nom de l'hidrocarbur_ 

Exemples: 

Hexannitril 

Hexandinitril 

6 5 4 3 2 1 
CH3- CH 2-CH :---CH2- CH 2-CN 

NC--CH 2-CH 2-CH a- CH I-CN 

Nota: "Nitril", aquí i a la Regla (·832.3, denota I'atom de nitrogen triplement 
enllar;at ;::,; N i no !'atom de earboni unit amb ell. La numeració comenya amb 
aquest carboni. 

832.2- Els composts RCN, quan es consideren derivats d'acids R- COOH amb 
noms sistematics forman com ''¡icid -carboxílie", s'anomenen recmplar;ant aquesta 
exprcssió per "·earbonitril" . 

Nota: "Carbonitril" denota el grup - C;::,;N, incloent l'atom de carboni que 
conté, el qual s'exclou de la numeració d'una cadena a la qual aquest grup esta 
enllayat. 

Exemples: 

Ciclohexanearbonitril 

6 5 4 3 2 J 
NC--CH2-CH~-CH:-CH(CN)-CH a-CH 2-CN 

1 ,3 ,6·Hexan tricar bonitril 

2· T iazolecarboui tri! 

832.3- EIs noms de composts ReN, quau es eous..ideren com a derivats d'acids 
R- COOH que tenen noms trivials, es formen recmp!ayant I'expressió "acid -oie" 
pcr "-onitril", o, si el n01l1 de I'acid no acaba en ;'-Oic", reemplayaut "acid ·ie" per 
" -onitril". 
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C-832.3 GRUPS QUE CONTENEN UN ÁTOM DE NITROGEN 

Exemples: 

Benzonitril 

Propiononitril 
(vegeu, pero, les Regles C-832.1 i C-832.4) 

Oxalonitril 

C6H s-CN 

CHa-CH2-CN 

NC-CN 

832.4- Emprant la nomenclatura fé'ldico-funcional, els composts R- CN s'ano­
menen indicant el nom "cianur" per al grup -CN, seguit de la preposició adequada 
i del nom del radical R. 

Exemples: 

Cianur d'etil 
(vegeu, pero, les Regles C-832.1 i C-832.3) 

Cianur de benzoil 

832.5- Quan el compost conté també un grup amb preferencia sobre - CN per 
a la citació com a grup principal, el grup -CN s'anomena mitjan~ant el prefix 
"ciano" . 

Exemples: 

Ácid 5-ciano-2-furoic 

2,4-Dicianobenzamida 

Regla C-833 

<r
CO NC~ 
1 2 

4 3 

CN 

833.1- Els compost que contenen un grup X enllistat en la primera columna de 
la Taula XIV s'anomenen per metodes analegs als descrits per als cianurs a les Regles 
C-832.4 i C-832.5; els noms de classe funcional enllistats a la segana columna de la 
Taula s'empren en lloc de "cianur", a bé els prefixos indicats a la tercera columna 
en comptes de "ciano-". EIs noms de classe funcional són alhora els nams generics 
deIs tipus de composts respectius. 

Nota: "Cianur", com "carbonitril", pero no "nitril", denota el grup -CN, 
incIoent el seu atom de carboni, el qual s'exclou de la numera ció de la cadena a la 
qual el grup esmentat esta unit. 

G-S32.3 GRUPS QUE CONTE NEN UN ATOM DE NITROGEN 

Exemples: 

Benzonitril 

Propiononitr i! 
(vegcu, pero, tes Regles C·832. 1 i C-832.4) 

Oxalonitril 

C~H5-CN 

CH,-CH t-CN 

NC-CN 

832.4- Empranl la nomenclatura radico-funcio nal, els composls R- CN s'ano­
menen indicant el nom "cianar" per al grup - eN, seguí! de [a prcposició adequada 
i del nom de l radical R. 

Exemples: 

Cianur d'etil 
(vegeu , pe ro, les Regles C-832. 1 i C-832.3) 

Cianur de ben7.01\ CSH 5- CO-CN 

832.5- Quan el campos! conté també un grup amb preferencia sobre - eN per 
a la citació com a grup principal, el grup - eN s'anomena mitjan9'lllt el prefix 
"ciano", 

Excmples: 

Acid 5-ciano-2·furoic 

2,4-Dicianobenzamida 

Regla ( - 833 

Q'
CO N;: 
, , 
, , 
CN 

833 .1 - Els campos! que contencn un grup X cnllistat en la primera columna de 
la Taula XIV s'anomcncn per metodes analegs als descri ts per als cianurs a les Regles 
C·832.4 i C·832.5 ; els noms de classe funcio nal enllistats a la segona columna de la 
Taula s'empren cn 1I0c de "cianur", o bé cls prefixos indicats a la tercera columna 
en comptes de "ciano·". Els noms de classe fu ncional són alhora cls noms generics 
deis tipus de cornposts rcspectius. 

Nota: "Cianur", com "carbonitril", pero no "nitril", denota el grup - eN, 
incloent el seu atom de carboni, el qua! s'exclou de la numeraci6 de la cadena a la 
qual el grup esmentat esta unít. 
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NITRILS, ISOCIANURS 1 LLURS DERIVATS 

Taula XIV. Cianur i grups relacionats en ordre decreixent de 
preferencia de citació com a nom de classe funcional 

Terminació de elasse 
Grup Xen RX funcional i nom Prefix 

generic de classe 

-CN cianur ciano-
-NC isocianur* isociano-
-OCN cianat cianato-
-NCO isocianat iso cianato-
-ONC fulminat 
-SCN tiocianat tiocianato-
-NCS isotiocianat isotiocianato-
-SeCN selenocianat selenocianato-
-NCSe isoselenocianat isoselenocianato-

N * No isonitril ni carbilamina. 

Exemples: 

Isocianur de fenil 

Ácid p-isocianobenzoic 

Cianur de butil 

Ácid tiocianatoacetic 

Selenocianat d'etil 

Isocianat de cic10hexil 

Isotiocianat de p-tolil 

Regla C-834 

CsHIi-NC 

CN-Q-COOH 

4 3 2 1 
CHa-CH2-CH2-CH2-CN 

NCS-CH2-COOH 

CHa-CH2-SeCN 

C6H ll-NCO 

CH3-Q-NCS 

C-834.1 

834.1- EIs composts RC=NO reben el nom generic de "oxids de nitril". En 
casos específics, l'expressió "oxid de" precedeix el nom del compost RCN, format 
com a nitril (no com a cianur) (vegeu les Regles C-832.1 i C.832.3). 

Exemples: 

Óxid de benzonitril 

Óxid d'hexannitril 

CsH¡¡-C=NO 

CH3-CH2-CH2-CH2-CH2-C==NO 

NlTR1L$, lSOCIANURS 1 LLURS DERrVAT$ 

Taula XIV. Cianur i grups relacionats en ordre decrcixcnt dc 
preferencia de citació coro a nom de clas~ funcional 

Terminoció de closte 
Grup X en RX funcional i '10m Preru: 

generic de c141le 

-eN cianur ciano-
- NC isocianur" isociano· 
- OCN cianat Clanato-
- Neo isocianat isocianato· 
- ONC fulminat 
- SCN t¡ocianat tiocianato-
- NCS isotiocianat isotiocianato· 
- SeCN sclcnocianat sc!enocianato-
- NCSe isosclenocianat isoselcnocianato-

N· No isonitril ni carbilamina. 

Exemples: 

Isocianur de fenil 

ACid p-isocianobenzoic 

Cianur de butil 

Acid tiociana toacetic 

Selenocianat d'eti! 

l socianat de ciclohexil 

lsotioeianat de p·tolil 

Regla C- 834 

CeH5~NC 

CN-G-COOH 

4 3 2 1 
CH3~CH2-CH2-CH2-CN 

NCS-CH2~COOH 

CHa-CH!-SeCN 

C,HII- NCO 

CHJ--D-NCS 

C-834. 1 

834.1 - Els composts RC=NO Teben el nom generic de "ox.ids de nitril". En 
casos específics, l'expressió "oxid de" precedeix el nom del compost RCN, format 
com a nicril (no com a cianur) (vegeu les Regles C832. 1 i C.832.3). 

Exemples: 

Oxid de benzonitril 

Oxid d'hexannitril 

CeH,- C==.I'JO 

CH3-CH2-CHt-CHt-CHt~C==NO 
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C- 841.1 GRUPS QUE CONTENEN UN ÁTOM DE NITROGEN 

C-8.4. HIDROXILAMINES 1 COMPOSTS RELACIONATS 

Regla C-841. Hidroxilamines i llurs derivati$ 

841.1- EIs composts del tipus RNH-OH s'anomenen anteposant el nom del 
radical R a "hidroxilamina" o per unió del prefix "hidroxiamino-" al nom del com­
post fonamental RH quan hi ha un altre substituent present amb preferencia per a 
la cita ció com a grup principal. 

Exemples: 

N-Fenilhidroxilamina 

p-(Hidroxiamino )fenol 

C8H 6-NH-OH 

HO--NH~OH 

841 .2- Els compost del tipus R 1 NH-OR2 s'anomenen com: (a) derivats alco­
xiamino del compost Rl H, (h) com a hidroxilamines N,O-substituldes, (e) com 
a1coxiamines (adhuc si R 1 és hidrogen), (d) emprant el prefIx "aminooxi-" quan el 
grup R2 té un substituent amb preferencia per a la citació com a grup principal. 

Exemples: 

Hooe roNH
-

OCH
, 

(a) 

(h) 
(e) 

(d) 

Ácid 2-(metoxiamino)-8-quinolinacarboxílic 

O-Fenilhidroxilamina (preferit) } O 
Fenoxiamina CeH 6 -NH2 

(Aminooxi)acetat d'etil NH2-O-CH2-CO-O- CHj-CHa 

841.3- EIs derivats acílics R-CO- NH-OH i NH2-O-COR s'anomenen com a 
derivats N-hidroxilats de les amides i com a O-acilhidroxilamines, respectivament. 
Alternativament, els primers poden anomenar-se també com a acids hidroxarnics 
(vegeu la Regla C-451.3). 

Exemples: 

N-Hidroxiacetamida CHa-CO-NH-OH 
(vegeu també la Regla C-451.3) 

O-Acetilhidroxilamina NHj-O-CO-CHa' 

C-84l.1 GRUPS OUE CONTEr<EN UN ATOM OE NITROGEN 

e-8.4. HIDROXILAMINES I COMPOSTS RELACIONATS 

Regla ( - 84 1. Hidroxilamines i lIurs derivatli 

841,1- Els composts del tipus RNH- OH s'anomenen anteposan! el nom del 
radical R a "hidroxilamina" o per uni6 del preflX "hidroxiamino-" al flom del com­
post fonamenlal RH quan hi ha un altre substituent present amb preferencia per a 
la citació com a grup principal. 

Exemples: 

N-Fenilhid roxilamina 

p-(Hidroxiamino )fenol 

C,H¡-NH-OH 

HO-NH-o-0H 

84 1.2- Els campoSI del tipus R1 NH_ OR2 s'anomenen com: (a) derivats aleo­
xiamino del campost R 1 H, (h) coro a hidroxilamines N,O-suhstitu'ides, (e) ccm 
alcoxiamines (adhuc si R1 és hidrogen), (á) emprant el preflX "aminooxi·" qu.m el 
grup R2 té un substituent amb preferencia per a la cilaci6 com a grup principal. 

Exemples: 

HOOC roNH
-

OCH
, 

(a) 

(b) 
(e) 

(d) 

Ácid 2·(mcloxiamino)·8·quinolinacarboxílic 

O·Fenilhid rox ilamina (preferi l) ) e o ' 
F ,H, -NHt enoxiamina 

(Aminooxi)acetat d'etil NHt-O- CHt -CO-O- CHt -CH 3 

84 1.3- EIs derivats acílies R- CO- NH-OH i NH2 -O- CO R s'anomenen com a 
derivats N·hidroxilats de les amides i com a O·acilhidroxilamines, respect ivament. 
Alternativamenl, els primers poden anomellar·se lambé com a acids hldroxamics 
(vegeu la Regla C·451 .3). 

Exemples: 

N-Hidroxiacetamida CH,-CO-NH-OH 
(vegeu també la Regla C-45 1.3) 

O-Acetilhid roxilamina NH,-O- CO-CH • . 
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HIDROXILAMINES [ COMPOSTS RELACIONATS C-842.1 

841.4- La substitució addicional sobre els atoms de nitro gen o oxigen de la 
hidroxilamina es denota per mitja de prefixos per als substituents, amb O i/o N- com 
a fites. Alternativament, els composts del tipus R1 R2N-OR 3 i Rl_NH-OR2 poden 
anomenar-se com a derivats de l'alcoxiamina o de l'acid hidroxamic (vegeu la Regla 
C-451.3). 

Exemples: 

N,N-Dimetilhidroxilamina 

O-Etil-N-Fenilhidroxilamina 
o N-Etoxianilina 

p-(N-Hidroxi-N-metilamino )fenol 

O-Acetil-N-metilhidroxilamina 

En canvi: 

N-Hidroxi-N-metilacetamida 
(vegeu la Regla C-841.3) 

o A.cid N-metilacetohidroxamic 
(vegeu la Regla C-451.3) 

Regla C-842. Oximes i llurs derivats 

I 

(CHs)zN-OH 

C6Hs-NH-OC 2H s 

CH3-NH-O-CO-CH3 

CH3-CO-N(CH3)-OH 

842.1- Els composts deis tipus RHC=N-OH o R 1 R2 C=N-OH, coneguts gene­
ricament com a "oximes", s'anomenen (a) anteposant la paraula "oxima" al nom 
de l'aldehid RCOH o de la cetona R 1 R 2eo, o (b) s'anteposa el prefix "hidroxiimino-" 
al nom del compost corresponent RCH 3 o CH 2 Rl R2 quan el compost conté també 
un grup amb preferencia sobre el carbonil per a la citació com a grup principal. 

Exemples: 

(a) Oxima del cinamaldehid 

(a) Oxima de la benzofenona 

(a) Oxima de la ciclohexanona 

(a) Oxima de la 2-hexanona 

C6H s-CH=CH-CH=N-OH 

(C6Hs)zC=N-OH 

ON-OH 
CHa-CH2-CH2-CHz-C-CH3 

11 
N-OH 

IIlDROX ILAMINES I COMPOSTS RELACIONATS C-842. 1 

S41.4- La substi tució addicional sobre els atoms de nitrogen o oxigen de la 
hidroxilamina es denota per mitja de prefixos per als substituents, am b O VO N- com 
a fites. Alternativament, els composts del tipus R I R2 N_ OR3 i RI _NH~OR1 poden 
anomenar·se com a derivats de l'alcoxiamina o de l'acid hidroxamic (vegeu la Regla 
C451.3) . 

Exemples: 

N,N-Dimetilhidroxilamina 

O-Etil·N-Fenilhidroxilam ina 
o N-Etoxianilina 

p-(N-Hidroxi-N-metilamino )fenol 

O-Acetil-N-metilhidroxilamina 

En canvi: 

N·Hidroxi·N·metilacetamida 
(vegeu la Regla C-841.3) 

o Ácid N-metilacetohidroxamic 
(vegeu la Regla C·451.3) 

Regla C- S42. Oximes i Ilurs derivats 

I 

(CH3)zN-OH 

C,H5- NH- OC1H¡ 

HO-1-Q-°H 
CH, 

CHa- NH- O- CO- CHa 

CH 3-CO- N {CH3)-OH 

S42. 1- EIs composts deIs tipus RHC=N- OH o R' Rl C=N- OH, coneguts gene­
ricarnent com a "oximes", s'anomencn (a) anteposant la paraula hox ima" al 110m 
de I'aldehid RCOH o de la cetona R I R1CO, o (h) s'anleposa el prefix "hidroxiimino-" 
al nom del composl corresponent RCH 3 o CH2 R ' Rl quan el compos! conté també 
un grup amb preferencia sobre el carbonil per a la citació com a grup principal. 

Exernples: 

(a) Oxima del cinamaldehid 

(a) Oxima de la benzofenona 

(a) Oxima de la ciclohexanona 

(a) Oxima de la 2·hexanona 

C,Hs- CH = CH-CH = N-OH 

(C.Hs} zC =N- OH 

O=N-OH 
CH3- CHz-CH2- CHI-C- CH3 

11 
N-OH 
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C-842.1 GRUPS QUE CONTENEN UN ATOM DE NITRO GEN 

(h) A.cid 4-(hidroxiimino )-l-metil 
2,5-cic1ohexadien-l-carboxílic 

(a) Dioxima del benzil 

~CHJ 
HO-N~COOH 

C,H¡¡-C-C-C,H¡¡ 
11 11 

HO-N N-OH 

842.2- Els composts que contenen el grup =N-OR s'anomenen: (a) mitjan~ant 
un prefix del tipus "alquiloxiimino-", "ariloxiimino-", ete. o (b) com a O-eters 
d'oxima o (e) com a oximes O-substituldes. 

Exemples: 

(a) A.cid 4-( etoxiimino )-3,4-dihidro­
-3,3' -dimetil-l-naftalensulfonic 

~: 
vyCH3 

S03H 

(b) Eter O,O'-dimetílic de la dioxima del benzil C.H¡¡-C-C-C.Hs 

ó (e) Bis(O-metiloxima) del benzil CH30-~ ~-OCH3 

842.3- El composts que contenen l'agrupament ::: C=N(O)R s'anomenen ante­
posant l'expressió "N-oxid" al nom del compost alquilidenamino, etc. Ham manté 
com a nom de c1asse el de " nitrona". 

Exemple: 

N-Oxid de laN-(a-metilbenziliden)metilamina 

Regla C-843. Oxids d'amina 

843.1- Els camposts R 3 NO (on els R poden ésser iguals o diferents) s'anomenen 
anteposant "oxid de" (o, per a bases cíc1iques, "oxid de" ¡una fita) al nom de la 
base R 3N. 

Exemples: 

Oxid de trimetilamina 

l-Oxid de piridina 
ó NOxid de píridina 

(CHahNO 

ó 

C-842. 1 GIWI'S QUE COI>rreNEN Uf' ATOM DE f'1TROGEN 

(b) Ácid 4-(hidroxiimino)-1·metil 
2 ,5-ciclohcxad ien-l·carboxílic 

(a) Dioxima del benzll 

----iv-CH, 
HO-N~COOH 

C.H6-C-C-C.H6 
¡: 11 

HO- N N- OH 

842.2- Els composts que contenen el grup =N- OR s'anomenen: (a) mitjan¡,:ant 
un preflx del tipus "alquiloxiimino-", "ariloxiimino·", etc. o (b) com a O-eten 
d'oxima o (c) com a oximes O-substitui"des. 

Exemples: 

(a ) Ácid 4-(etoxiim ino)-3,4·dihidro· 
-3 ,3' ·dimetil-I-naftalensulfonic 

(b) 

ó (e) 

Eter O,O '-dimetilic dc la dioxima dcl benzil 

Bis(O-metiloxima) del benzil 

~~: V'I CHl 

SO,H 

842.3- El composts que contenen I'agrupament ::: C=N(Q)R s'anomenen ante· 
posant I'cx pressió "Nóxid" al nom del compost alquilidcnamino, etc. Hom manté 
com a nom de classc el de " ni trona". 

Exemple: 

N-Óxid de la N-(et-mctilbenziliden)metilamina 

Regla C- 843. Óxids d 'amina 

843.1 - Els composts R3 NO (on els R poden ésser iguals o di fcrents) s'anomenen 
anteposant "oxid de" (o, per a bases cícliqucs, "oxid de" i una fila) al nom de la 
base R3 N. 

Exemples: 

Óxid de trimetilamina 

l -Óxid de piridina 
ó N-Óxid de piridina ó 
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IONS-RADlCALS D'AMlNA C-86 1. 1 

C-8.5. COMPOSTS NITROSO 1 NITRO 

Regla C-851 

851.1- Els composts que contenen un grup - NO s'anomenen mitjan<;ant el 
prefix "nitroso-". 

Exemples: 

Nitrosobenze C6Hó-NO 

3 2 I 
l-Metil-l-nitrosourea NH2-CO-N(CH:I)-l\'O 

Regla C-852 

852.1- Els composts amb un grup -N02 s'anomenen mitjan<;ant el prefix 
"nitro-" . 

Exemples: 

Nitrometa 

1-N itronaftale 

Ácid o-nitrobenzoic 

852.2- EIs composts que contenen el grup X=N(O)OH s'anomenen afegint el pre­
fix "aci-nitro-" al nom del compost fonamental XH 2 . 

Exemples: 
aci-Nitrometa 

2-aci-N itrocic1ohexanona 

Sal sódica del 2-aci-nitropropa 

CH 2=N(O)OH 

QN(OlOH 

O 

(CH3)2C=N(O)ONa 

C-8.6. IONS-RADlCALS D'AMINA 
Regla C-861 

861.1- Els ions que poden considerar-se derivats per addició d'un protó a un 

¡ONS-RAOICAI.S [YAM INA C-861.1 

C- 8.5 . COMPOSTS NITROSO 1 NITRO 

Regla C- 851 

851.1 - Els composts que contencn un grup - NO s'anomenen mitjan~ant el 
pre fi x "nitroso·" , 

Exemples: 

Nitrosobe nzc C.H5~NO 

3 2 1 
l-M etil-j-nitrosourea NH~-CO-N(CH~)-l'\O 

Regla C- 852 

852. 1- Els composts 3mb un grup - N0 2 s'anomencn mitjallí¡ant el prefix 
'·nitro·". 

Exemples: 

Nitromcta 

l-N itronartalc 

ÁCid o-nitrobenzoic 

852.2- Els composts que contenen el grup X=N(O)OH s'anomenen afegint el pre­
fix "aci-nitro-" al nom del compost fonamen tal XH 2 • 

Exemples: 
aci·Nitrometa 

2 -aci-N it rociclohex anona 

Sal sódica del 2-aci-nitropropa 

CH~N(O)OH 

QN(OlOH 

O 

(CH,) , c"",N(O )ONa 

C-8.6_ IONS-RADICALS D'AMINA 

Regla C- 861 

86 1.1- Els ions que poden considerar-se derivats per addició d'un protó a un 
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C-861.1 GRUPS QUE CONTENEN UN ATOM DE NITROGEN 

radical amino R 1 R2 N' s;anomenen afegint la terminació "-il" al nom del catió 
amonio 

Exemple: 

Perclorat de tri-p-tolilamoi:il 

C-861.1 GRUPS QUE CONTENEN UN ATO),.! DE NITROGEN 

radical amino R1 R2N° s;anomenen ¡¡fegiot la terminació " _il" al nom del catió 
amonio 

Exemple: 

Perclorat de tri-p-toWamoi"il 
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C-9. GRUPS QUE CONTENEN MÉS D'UN ÁTOM 
DENITROGEN 

A les regles que segueixen, el terme "molecula fonamental" denota una molecula 
R 1 H, R 2 H, XH2, etc. de la qual es poden considerar derivats els composts azo 
RIN=NH2 ORIN=N~X~N=NR2, etc. (o els composts analegs azoxi-, hidrazo-, 
etc.). La "molecula fonamental no substituida" denota aquella molecula fona­
mental de la qual han estat eliminats tots els substituents. 

C~9.1. COMPOSTS AZO 1 AZOXI 

Excepció feta d'alguns casos simples en els quals s'aconsegueix la simplificació deIs 
noms, els composts azo poden anomenar-se de qualsevol de les dues maneres se­
güents: en una forma ja tradicional (Regla C-911), els components R units pel grup 
azo (~N=N~) s'anomenen com a molecules RH, cadascuna citada amb llurs propis 
substituents; els noms parcials que així en resulten s'uneixen mitjanyant la desig­
nació "azo" i les fites d'aquest grupo Pel meto de del Chemical Abstracts (Regla 
C-912), se segueixen dos criteris: (a) s'escull un component com a fonamental con­
siderant-Io substitult per RN=N~, i el grup R s'anomena com un radical; o (b) el de 
la nomenclatura d'agregats d'unitats identiques (vegeu la Subsecció C-O.7) amb el 
grup "-azo" com a grup enllayant divalent. 

El metode tradicional fou creat per presentar els components separats en una 
estructura completa sovint complexa. El metode del Chemical Abstracts dóna pre­
ferencia al grup principal. 

Regla C~911. Composts Azo (Alternativa a la Regla C~912) 

911.1~ EIs composts monoazo RN=NR on el grup azo ~N=N~ uneix radicals 
derivats de molecules fonamentals, les quals són identiques en prescindir deIs substi­
tuents, s'anomenen anteposant "azo-" al nom de la molecula fonamental no substi­
tuida. EIs substituents s'indiquen de la manera usual mitjanyant prefixos i sufixos. 
El grup azo té preferencia per als números més baixos possibles. Mitjanyant primes 
es distingeix un conjunt de fites. 

Exemples: 

Azometa 

Azobenze 

1,2' -Azonaftale 

CH3-N =N-CH3 

C6Hó-N =N-C6H 6 

C- 9. GRUPS QUE CONTENEN MÉS O'UN ÁTOM 
OE NITROGEN 

A les regles que scgucixcn, el terme "molecula fonamcntal" denota una molecula 
Rl H, R2H, XH 2 , etc. de la qual es poden considerar derivats els composts liZO 
R1N=Nl-P o R1 N=N _ X_ N=NR2, etc. (o els composts analegs azoxi·, hidrazo-, 
etc.). La "molecuJa fonarnental no substitui'da" denota aquella molecula fona­
mental de [a qual han esta! eliminats tOls els substituents. 

C-9. 1. COMPOSTS AZO 1 AZOXI 

Exccpció feta d'alguns casos simples en els quals s'aconsegucix la simplificació deis 
noms, el!; compos!s azo poden anomcnar-se de qualsevol de les dues mancres se· 
gUcnts: en una forma ja tradicional (Regla C-9 11), els camponen!s R units pe! grup 
azo (- N=N- ) s'anomcncn com a molecules RH, cadascuna citada amb Hurs propis 
substituents; cls noms parcials que aixi en resulten s'uneixen mitjanr;ant la desig­
nació "azo" i !es fites d'aquest grur. Pel metodc del Chemical Abstracfs (Regla 
C-9 12), se segueixen dos criteris: (a) s'escull un component com a fonamental con­
siderant·lo substitult rer RN=N-, i cl grup R s'anomena com un radical; o (b) cl de 
la nomenclatura d'agregats d'unitats idcntiques (vegeu la Subsccció C-0.7) amb el 
grup " -alO" com a grup enllar;:ant divalent. 

El metode tradicional fou creat per presentar els components serarats en una 
estructura completa sovint complexa. El mctode del ChemicaI Abstracts dóna pre· 
ferencia al grup principal. 

Regla C- 91 1. Composts Azo (Alternativa a la Regla C- 912) 

911.1 - EIs composts monoazo RN=NR on el grup azo - N==N- uneix radicals 
derivats de molecules fonamentals, les quals són identiqucs en prescindir deis substi­
tuents, s'anomenen anteposant "azo-" al nom de la molecula fonamental no substi· 
tulda. Els substituents s'indiquen de la manera usual mitjanr;ant prcfixos i sufixos. 
El grup azo té preferencia per als números més baixos possibles. Miljanr;ant primes 
es distingeix un conjunt de files. 

Exemples: 

Azometa 

Azobenze 

1,2'·Azonaftalc 

CH,-N=N-CHJ 

CeH 5- N =N- C.H1 
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C-911.1 GRUPS QUE CONTENEN MÉS D'UN ATOM DE NITROGEN 

Ácid azobenzen-4-sulfonic 

Ácid 4'-amino-2-cloroazobenzen-
4-sulfonic 

Ácid 2'4-dicloroazobenzen-2,4-
disulfonic 

H,N-Q-N= N-y-so,H 
Cl 

HOS~N=N---t=0-Cl 
) \.Y~ ¡L3JJ 

Cl SO)H 

911_2- EIs composts monoazo R 1 N=NR2 on els grups azo uneixen radicals 
derivats de mol€:cules fonamentals diferents s'anomenen col·locant "azo" entre els 
noms complets de les molecules fonamentals; quan calguin fites per a indicar la po­
sició del grup azo, es col·loquen entre l'afix azo i els noms de les molecules a les 
quals cadascun es refereix. Hom dóna preferencia en la citació com a primer com­
ponent a la molecula fonamental més complexa. El grup azo té prioritat per als 
números més baixos permesos. Tots els substituents del compost anomenat en pri­
mer lloc es denoten per mitja de prefixos excepció feta de quan 11ur presencia 
s'indica mitjan9ant el nom trivial o semitrivial. Les fites per als substituents del 
compost primerament citat no es primen, mentre que les altres es primen. 

Exemples: 

Naftalen-2-azobenze 2-ClOH,-N =N-CsH 5 

COOH 

~N=N-C6H5 
l-Carboxinaftalen-2-azobenze VU 

2-Aminon,ftal,n-l-,w(4'-dom- ~N=N ~ el 
-2'-m,tilb,n,,¡ O ~ 

C-911.1 GRUl'S QUE CONTEN EN Mts D'UN ATOM DE NITROGEN 

Ácid azobenzen4sulfonic 

Ácid 4'-amino-2·cloroazobenzen-
4·sulfonic 

Ácid 2'4-dicloroazobenzen-2,4-
disulfonic 

Q-N= N-Q-S01H 

H,N-Q-N=Nyso,H 
el 

HOS~N=N-fl-Cl 
J ~)~ JLW 

Cl SO)H 

911.2- Els composts monoazo R 1 N=NR2 on els grups azo uneixen radicals 
derivats de molccu les fo namentals difercnts s'anomenen col·locant "azo" entre els 
noms complels de les molecu les fo namentals; quan calgu in fites per a indicar la po­
sició del grup azo, es col·loquen entre l'afix azo i els noms de les molecules a les 
quals cadascun es refereix. Hom dóna preferencia en la citació com a primer com­
ponent a la molccula fonamental més complexa. El grup azo té prioritat per als 
numeros més baixos permesos. TOIS els subslituents del eompost anomenat en pri­
mer lIoc es denoten per mitja de prefi xos excepció fe ta de quan lJur presencia 
s'indica m i tjan~ant el nom trivial o se milrivial. Les fi les per als subslituents del 
composl primeramenl cita! no es primen, mcntre que les alIfes es primen . 

Exemples : 

Naftalen-2-azobcll7:e 

l-Carboxinaftalen-2 -aw benze 

2-Aminonaftalen-l-azo( 4' -eloro­
-2'-metilbenze) 
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COMPOSTS AZO 1 AZOXI 

-o- OH 

I ~CH-N=N 
02N N-Ca -Q 

N=C 

I 
CH3 CO-NH 

3-Metil-l (p-nitrofeni1)-S-pirazolona-4-azo-3'­
( 4' -hidroxibenzamida) 

N 
11 

RÁ O(Jl.) SO,H 

11 
o 

2 

Ácid 2-sulfoantraquinona-l-azo-2' -naftalen-l' -sulfonic 

e-9Il.3 

911.3- EIs composts bisazo i llurs anaIegs més complexos s'anomenen de ma­
nera similar, i els components se citen successivament, comenyant pel component 
terminal més complex; quan la molecula consta d'un component central que conté 
grups RN=N- identics, hom els cita com a substituents del component central. 

Exemples: 

l' 1 <;H,-N=N-roN=N-QOO 
Antracen-2-azo-2' -naftalen-T -azobenze 

OH 

~"~NmN=N-O--=N-qCH=ot~ 
SOJH SOJH HO! 'c::::::' 

Ácid [ 4-(p-metoxifenil)-2,2' -disulfoestilben]-4' -azo-l-benzen-
4-azo-2-[(7 -dimetilamino-l-hidroxi)-3-naftalensulfonic-] 

CO~lPOSTS ,\20 ! AZOX! 

o,N-o-N-'(' -QoH I fH-N=N 
N= C 

I 
CH} CO-NH 

3-Met il-! (p-nitrof en iI)·5·pirazolona-4-azo-3'­
(4' -hidroxibenzarnida) 

N 
11 

R~ ()(JlJ SO,H 

11 
o 

, 

Áci d 2-su!foantraqu inona·l -azo-2' ·nafta len-l '-sulfonic 

C-911 .3 

9 11.3- Els co mposts bisazo i lIu rs an alegs més complexos s'anomencn de ma­
nera similar, i els com ponen ls se ci tcn successivamcnt, comen¡yant pel componcnt 
tcrminal més complex; quan la rnolecula consta d'un component centra) que conté 
grups RN==N- idimtics, hom els cita com a substituent s del component central. 

Excmplcs: 

" , C.H.-N=N-roN=N-OOO 
Antracen-2·azo-2' ·naftalen· 7' -azobenze 

'H,\NciN~N--O---~N-{;(-CH~CN~. 
50I H SOIH HOr '==' 

Acid {4-(p-mctoxifcnil)-2,2' -disulfoesti lben ]-4' ·azo- I ·benzc n-
4-azo-2 -( (7.d imetilamino-J -hid TOXi) -3-nafta lcnsulfonic-) 
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C-911.3 GRUPS QUE CONTENEN MÉS D 'UN ÁTOM DE NITROGEN 

HO OH 

C,H, -N =N --6ó-N =N-C;H, 

Bis(benzenazo)-2,7 -( 1 ,8-naftalendiol) 

H'N~NHO~ NH I 3 5 
so H -QCO-

NH
2 

~N=N " 

HO HO OH OH 

Bis( 5-carbamoll-2-hidroxibenzen-I-azo )-6,6' -( 5,5' -dihidroxi-7, 7'­
disulfo-2,2' -dinaftilamina) 

Regla C-912, Composts Azo: metode del Chemical Abstracts (Alternativa a la 
Regla C-911) 

912.1 - Tal com es descriu a la Regla C-911, pero solament en absencia d'un 
grup que pugui citar-se com a sufix, els composts monoazo RN=NR on el grup azo 
- N=N- uneix radicals derivats de mo)ecules fonamentals que quan no estan substi­
tUl des són identiques, s'anomenen afegint el prefix "azo-" al nom de la molecula 
fonamental no substituIda. Els substituents es denoten de la manera usual, mitjan­
r¡:ant prefixos, i s'assignen números primats a les posicions de la unitat que comparta 
el majar nombre de substituents (o en cas d'igualtat, a la que té els substituents amb 
les fites més altes). El grup azo té preferencia per als números més baixos possibles. 

Exemple: 

3,4'-DicIoroazobenze CI-Q-N=N-Ó 
912.2- Quan cada grup R en el compost azo RN=NR és: (a) identic quan no 

esta substitult, i (h) porta el mateix nombre de vegades el mateix grup que cal citar 
com a sufix , llavors el compost azo s'anomena com a agregat d'unitats identiques 
(vegeu la Subsecció C-0.7). El nom del compost fonamental no substitult és precedit 
per un prefix "azodi-" i aquest pels prefixos deis altres substituents; el grup que cal 
citar com a sufix es col·loca al final. El sufix té la fita més baixa possible i, si resta 
alguna opció, les fites més baixes es donen a continuació a les unions azo i es pri­
men les posicions de la unitat que conté el grup azo amb la fita més alta. 

Exemple: 

CI~N=N~503H 
'V( P 

503H CI 

Acid 3' ,5-dicIoro-2,4' -azodibenzensulfonic 

C-911.3 GRUl'S QUE COI"TENEN MIOs O"UN ATO~t DE NlTROGEN 

HO OH 

C,H,-N=N-(:ó-N=N-C,,\ 
Bis(bcnzenazo )-2, 7{ I ,8-nartalcndiol) 

H'N~NHO':~NHW:O,HN-QNH' 
Ha HO OH OH 

Bis(S .carbamoll-2-hidroxibenzen- ! -azo )-6 ,6' -(S,5'-dihidroxi-7, 7'· 
d ¡sutf Q-2, 2' -dinaf! il am i na) 

Regla C- 912. Com llosts Azo : mctade del Chemica! Abstracls (Alternativa a la 
Regla C- 911) 

912. 1- Tal com es dcscriu a la Regta C-911 , pero solamenl en absellcia d'un 
grup que pugu i citar-se CDm a sufix, els composts monoazo RN=NR on el grup azo 
- N==N- uneix radicats derivats de molecules fonamentals que quan no estan substi· 
tUldes són identiques, s'anoll1cnen aregin l el prcfix "azo·" al nom de la molccula 
fonamen131 no subst ituIda. Els substituents es denoten de la manera usual, rnitjan­
~ant prcfixos, i s'assignen numeros primals a les posiciolls de [a unitat que comporta 
elmajor nombre de subst ituents (o en cas d' igualtat, a la que té cls substituenls amb 
les files més altes). El grup azo té preferencia per als números Olés baixos possiblcs. 

Exemple: 

3,4'· Dic!oroazobenl.e 

912.2- Quan cada grup R en el compost azo RN=NR és: (a) idenlic quall no 
esta substi!Ult, i (b) porla el mateix nombre de vegades el mateix grup que cal citar 
eom a sufix, Il avors el composl a1.O s'anomcna com a agregat d'unitalS identiques 
(vcgeu la Subsecció C·O.7). El nom del compost fonamcn tal no substitult és precedit 
per un prefix "azodi··' i aguesl pels prefixos deis allres substituenls; el grup que cal 
citar com a sufix es col·loca :11 final. El sufix lé la fita més baixa possiblc i, si resta 
alguna opció, les files més baixes es donen a continuació a les unions azo i es pri· 
men les posicions de la unital que conté el grup alO amb la fila més alta. 

Exemple: 

CI-Q-2 N=N~SOJH , P 
S03H el 

Ácid 3' .5·dic!oro·2,4'·a'lOdibenzensulfOnic 
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COMPOSTS AZO 1 AZOXI C-912.4 

912.3- Per a altres composts monoazo RN=NR, derivats de molecules fonamen­
tals RH, que quan no estan substituIdes són identiques, la molecula RH que suporta 
el major nombre de vegades el grup que s'ha de citar com a sufix s'escull com a 
fonamental i s'anomena com a substituIda per tots els altres grups restants. El grup 
R en el grup substituent RN=N- s'anomena com a radical. 

Exemples: 
Ácid p-fenilazobenzensulfonic 

.. OH 

HO-Q-N=N-Q-SO,H 
Ácid p-(2,4-dihidroxifenilazo )benzensulfonic 

*
HO 5 6 -tfHO 4 

HO 4 1 N=N 3'. 
3 2 Z l' 

I Z 3 4 
HO NH-CO-CHz-CH2-CH3 

4' -Hidroxi-3' -[(3 ,4,5-trihidroxifenilazo )butiranilida] 
(Per a la numeració vegeu la Regla C-825.1) 

912.4- En el nom d'un compost monoazo R1 N;=NR2, on el grup azo uneix 
grups que quan no estan substitults són diferents, una molecula fonamental R 1 H. es 
considera com a substituIda per un radical R2N=N-, i s'escull R1 H.de manera que 
com a sufix tingui el majar nombre de vegades el mateix grup; o si el nombre de 
tots els grups és igual, s'escull el més complex com a molecula fonamental R 1 H. 

Exemples: 

Ácid p-(2-hidroxi-l-naftilazo )benzensulfonic 

-o- OH 
OzN N-CO 

1I 54\:H-N=N-Q 
2 3/ 3 

N=C I 

I 
eH3 CO-NH 

4-Hidroxi-3-[3-metil-l-(p-nitrofenil)-5-oxo-
2-pirazolin-4-ilazo ]benzamida 

2 

COMPOSTS AZO T AZOXT C- 9l2.4 

912.3- Per a altres composts monoazo RN =NR, derivats de molcculcs fonamen· 
tals RH, que quan no estan substituides són idcnt iques, la molécula RH que suporta 
el major nom bre de vegades el grup que s'ha de citar com a sufix s'escull com a 
fonamental i s'anomena com a substituida per tots els altres grups restants. El grup 
R en el grup substitucnt RN=N- s'anomena com a radical. 

Exemples: 
Ácid p-fenilazobenzensulfonic 

. OH 

H0-O-N=N--O-50,H 
Á cid p-( 2, 4-dihidr~xif enilazo )benzensulfon lc 

Ho~h-N=Nb 
~ ~ HO NH-CO-¿H~lHrtHl 

4'· H idroxi-3'-[(3,4,5-trihidrox if enilazo )bu tiran ilida 1 
(Per a la numcració vegeu la Regla C·825. 1) 

912.4- En el nom d'un compos! monoazo R1 N=NR1, on el grup azo uncix 
grups que quan no estan subSlÍtUlt5 56n difcrcnts, una molécu la fonamcntal R 1 H es 
considera com a substituida per un radical Rl N=N- , i s'escull R1 H.de manera que 
com a sufix tingui el major nombre de vegades el mateix grup; o si el nombre de 
tots els grups és igual, s'escull el més complex com a molecula fonamental R I H. 

Exemples: 

Ácid p-(2-hidroxi-l-naftilazo )benzensu lfclIlic 

4·H idroxi-3-[3· met il-l-(p-nitrofenil)-5-oxo-
2-pirazolin-4·ilazo]benzamida 
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C-912.4 GRUPS QUE CONTENEN MÉS D'UN ÁTOM DE NITROGEN 

N 

O 11 
11 N 

()(:)Ór~H 
11 
O 

Ácid 1-( 1-sulfo-2-nafti lazo )-2-antraquinonasu1fonic 

912,5- Els composts bisazo i an31egs de més complexos s'anomenen com se­
gueix: (a) com a derivats substituit s d'una molecula fonamental escollida d'acord 
amb els criteris de la Regla C-912.4 ; o (h) quan les unitats terminals són derivades 
de molecules identiques i quan aquestes unitats suporten el major nombre de grups 
amb preferencia per a la citació com a sufix, Ilavors el conjunt pot anomenar-se com 
un agregat d'unitats identiques (vegeu la Regla C-912.2). 

Exemples: 

<;H,-N=N-ro-N=N-ro) 
(a) 2-(7-Fenilazo-2-naftilazo )an trace 

OH 

(Oi'),"~N=--o=N-QCH=CHj:}-OocH' 
~SO)-l S03H HO)S 

(a) Ácid 4-[p-(7-dimetilamino-1-hidroxi-3-sulfo-2-naftilazo)-
fenila zo ]-4' -(p-metoxifenil)-2,2 ' -e stil bendisulfonic 

HO OH 

C.H,-N=NW-N=N-C . .., 
(a) 2, 7-Bis(fenilazo)- 1 ,8-naftalendiol 

C-9 12.4 GRUPS OUE CON'TEf'lEN MF.s D'UN ATOM DIO NITROGEN 

N 

O 11 
11 N 

a:)(}~H 
11 
O 

Ácid 1-( l-su lfo-2,naft ilazo )-2-ant raquinonasu lfonic 

9 1 2.5~ Els com posts bisazo i analegs de més complexos s'anornenen com se­
guc ix: (a) eom a dcri vats su bsti tui't s d'una moh!cu la fonall1enta l escol1ida d'acord 
3mb cls critcri s de la Regla C-9 12.4 ; o (h) qu an les un itals terminalssón derivades 
de molccules idcntiqucs i quan aquestes unila ls su porten el major nombre de grups 
amb preferencia per a la e¡tació com a sufix, lIavors el conjunt pOI anomenar·se com 
un agregal d'un ilalS idcntiques (vegeu la Regla C-91 2.2). 

Excmples: 

'>"'-'="-OO-"=N-o)::) 
(a) 2{7-Fcnilazo-2·naft ilazo )an tracc 

OH 

PI')I"~N=~=N-QC»=CH9Q-ocH' 
~SOj-i SOlH 1-10;; 

(a) Ácid 4-(p-( 7-d irnc tjbrn ino-l·hi droxi·3-sulfo-2-naftilazo)-
f en ilazo )-4 '-(p·me IOX if en iJ)· 2, 2' -c SI il bcndisulfoll ie 

(a) 2, 7- Bis(fenilazo)- 1 ,8·naftalendio l 
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COMPOSTS AZO 1 AZOXI C-913 .2 

H'·Q-N~~ 
OH HO 

(b) 6,6' -Iminobis[acid 2-(5-carbamoll-2-hidroxifenilazo )-1-naftol-3-sulfonic] 

HO OH 

HO.S-Q-N=N-66-.= N-Q-SO,H 
(b) Ácid 4,4'-( 1 ,8-dihidroxi-2, 7 -naftilenbisazo )dibenzensulfonic 

Regla C-913. Composts Azoxi 

913.1- Els compost azoxi R-N 2 0 - R i RJ - N2 0 - R2, on la posició de I'oxigen 
al grup azoxi és desconeguda o indiferent , s'anomenen d'acord amb els criteris de 
les Regles C-911 o C-912, reemplas:ant "azo" per "azoxi". 

Exemples: 

Azoxibenze 

l-Carboxinaftalen-2-azoxibenze 
(compareu amb la Regla C-911.2) 

o Ácid 2-fenilazoxi-l-naftoic 
(compareu amb la Regla C-912.4) 

2,2' ,4-Tricloroazoxibenze Q-N,OYCI 
el el 

913.2- Quan hom vol expressar la posició de l'atom d'oxigen del grup azoxi en 
un compost asimetric, s'empra un prefix NNO- o ONN- . (a) Quan tots dos grups 
units al radical azoxi se citen en el nom del compost, el prefix NNO- especifica que 
el segon d'aquests dos grups esta unit directament a NO; el prefix ONN- especifica 
que el primer d'aquests dos grups esta unit directament a NO. (b) Quan solament se 
cita un compost fonamental en el nom , els prefixos ONN- i NNO- especifiquen que 

COMPQSTS AZQ I AZOXI C-9 13.2 

H'"h HO.S~ ~SO,H A NH

, 

yH=N~ NH ~N=N~Y 
OH HO OH OH 

(b ) 6,6' ·Iminobis[acid 2-(S·carbamoll·2·hidroxifenilazo)·1·naftoJ·3·sulfonic] 

(b) Ádd 4,4'-(] ,8.dihidroxi·2 , 7-naftil enbisazo )dibenzensulfon ic 

Regla C- 91 3. Composts Azoxi 

913. 1- Els compost a7..0xi R- Nz O- R i R I - NzO- R2, on la posició de !'oxigen 
al grup azox i és desconcguda o indiferent, s'anomenen d'acord amb els criteris de 
les Regles ( -911 0 ( -912, reempla~an l "azo" per "azoxi". 

Exemples: 

Azoxibenze 

]-Carboxinaftalen-2·azoxibenze 
(compa reu amb la Regla C911.2) 

o Ácid 2-fen ilazoxi·l-naftoic 
(compareu amb la Regla C-912.4) 

2,2',4-Trieloroazoxibe nze 

05-"'0-0 
Q-N,OV" 

et el 

913.2- Quan hom vol expressar la posicíó de I'atom d'oxigen del grup azoxi en 
un compost asimetric, s'empra un prefi x NNO- o ONN-. (a) Quan tots dos grups 
unils al radical azoxi se citen en el 110m del compost , el prefix NNO- especifica que 
el segon d 'aquests dos grups esta uní! directament a NO; el prefix ONN- espedfi ca 
que el primer d'aquests dos grups esta uní! directament a NO_ (b) Quan solamen! se 
cita un compost fonamental en el nom, els prefixos ONN- i NNO- especifiquen que 
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C-913.2 GRUPS QUE CONTENEN MIOS O'UN ÁTOM D E NITROGEN 

el grup que porta substituents primats o no primats, respectivament, esta unit direc­
tament a NO. (e). Per diferenciar-la deIs composts NNO- i ONN-, una substancia en 
la qual la posició de l'oxigen azoxi és desconeguda pot designar-se mitjan¡;ant un 
prefix NON-. 

Exemples: 

l-Carboxinaftalen-2-NNO-azoxibenze 
(compareu amb la Regla C-911.2) 

ó Ácid 2-(fenil-ONN-azoxi)-1 -naftoic 
(compareu amb la Regla C-912.4) 

l-Carboxinaftalen-2-0NN-azoxibenze 
(compareu amb la Regla C-911.2) 

ó Ácid 2-(fenil-NNO-azoxi)-1-naftoic 
(compareu amb la Regla C-912.4) 

2,2' ,4-Tricloro-NNO-azoxibenze 

2,2' ,4-Tricloro-ONN-azoxibenze 

2,2 ' ,4-Tricloro-NON-azoxibenze 

COOH 

06-N~N(O)-O 

F0-N=N(O)~el 
~ ¡u; 

el el 

Q-N(O)~N-V-0 
CI el 

QN'OYC1 

CI el 

C-9.2. HIDRAZINES 1 LLURS DERIVATS 

Regla C-921 

921.1 - EIs composts derivats de la hidrazina per substitució d'hidrogen per 
grups diferents d'acil (per a aquest cas vegeu la Regla C-921.5) s'anomenen: (a) com 
a productes de substitució de la hidrazina, ó (h), si també hi és present un grup amb 
preferencia per a la citació com a grup principal, mitjan¡;ant el prefix "hidrazino-". 
EIs atoms de nitrogen s'indiquen mitjan¡;ant les fites N iN' ó 1 i 2. Per al meto de 
(a), les fites numeriques són les més baixes possibles, o les primades les menys 
baixes possibles; per al metode (h), l'atom de nitrogen al punt d'unió rep la fita 1 
o va sense primar. 

C-913.2 GRUI'S QUE CONTENEN MIOS D"UN ATQM DE NtTROGEN 

el grup que porta substituents primats O no primats, respcct ivament, esta un ir diree­
lament a NO. (e). Per diferenciar-la deis compostsNNO- i ONN-, una substancia en 
la qual la posició de ¡'axigcn alaxi és dcsconcguda PO! designar-se miljan~anl un 
prefix NON-. 

Exemplcs: 

1-e aT box ¡naftalen· 2· NNO·azoxibenzc 
(comparcu amb la Regla C-9 11.2) 

Ó A.cid 2-(fenil-0NN-azox i)-I·nafto ic 
(compareu amb la Regla C-912.4) 

¡·Carhoxinaftalen-2·0NN-azoxihenze 
(comparcu amb la Regla C-911. 2) 

Ó Ácid 2-(fcnil-NNO-azoxi)-I-naftoic 
(comparcu amb la Regla C-9 1 2.4) 

2,2',4-T ricloro-N NO-a lOxihenze 

2,2' ,4-T ricloro·ONN-azoxibenze 

2,2' ,4.Tricloro-NON-awxibcnze 

eOCH 

roN=NIOl-Q 

Q-N=NIOlV a 

el el 

Q-NIOl=N9-0 
el el 

Q-N'OYC1 

el el 

C- 9. 2. HIORAZINES I LLURS DERIVATS 

Regla C- 921 
921.1 - EIs composts derivals de la hidrazina per substilució d'hidrogen per 

grups difercn ts d'aci! (per a aquest cas vegeu la Regla C-92 1. 5) s'anomenen: (a) com 
a productes de substitució de la hidrazina, ó (b), si també hi és prescnt un grup amb 
preferencia pcr a la citació com a grup principal, mitjan¡yant el prefix "hidrazino·". 
Els atoms de nitragcn s'indiqucn mitjan~ant les fitcs N ¡N' ó 1 i 2. Pcr al mCtode 
(a), Ics fit es numcriques són les més baixcs possibles, o les primades les menys 
baixcs possibles; per al metode (b) , J'atom de nitrogen al punt d'unió rcp la fit a l 
o va sense p rimar. 
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HIDRA Z INES I LLURS DERIVATS C-921.2 

Exemples: 

F enilhidrazina NH2-NH-C6H 5 

2 1 
NF enil-N'-metilhidrazina C6H 5-NH-NH-CH3 

o l-F enil-2-metilhidrazina 

N,N-Dietil-N'N'-dimetilhidrazina 

o 1,1-Dietil-2,2-dimetilhidrazina 

p-Hidrazinofenol NH2-NH-Q-OH 

Ácid p-(N'-metilhidrazino )benzoic 
o Ácid p-2-metilhidrazinobenzoic 

2 1 __ ~_ 
CH3-NH-NH~COOH 

921.2- Alternativament, els compost s R 1 NH- NHR2 en els quals els radicals 
R1 i R2 deriven de molecules fonamentals que quan no estan substituldes són iden­
tiques, poden anomenar-se per metodes anaIegs als emprats per als composts "azo" 
(Regles C-911 i C-912) , reemplas:ant " azo" per " hidrazo". Els noms obtinguts així 
són aptes per a la indicació de substitucions addicionals sobre els atoms de nitrogen, 
sempre que no se'n segueixi ambigüitat; quan se'n pugui originar, els composts 
s'anomenen d'acord amb la Regla C-921.1. 

Exemples: 

C,-Q-NH-NH-Q-Cl 

4,4'-Diclorohidrazobenze 

~NH--NH-S 
~ S03H 

SOJH 

Ácid 1,2' -hidrazonaftalen-4' ,5-disulfonic 
(compareu amb la Regla C-91 1.1) 

o Ácid 3,5' -hidrazodi-(l-naftalensulfónic) 
(compareu amb la Regla C-912.2) 

Cl-Q-NH-,-Q-Cl 

CH3 

4,4 '-Dicloro-N-metilhidrazobenze 

HIDRAZI NES I LLURS DERIVATS 

Exemplcs: 

Fenilhidrazina 

N-renil·N'·mct ilhidrazina 
O I-Fcni l·2·metilhidrazina 

N,N-D ie t ilN 'N '·d ime t ilh idrazina 
O 1,I -Diet il·2 ,2·dimetilhidrazina 

p·H idrazinofenol 

NHz-NH -CsHs 

2 1 
CsHs- NH- NH- CH , 

NH2-NH-Q.-OH 

C- 92 1.2 

Ácid p ·(N'·metilhidra7. ino )benzoic 
O Ácid p ·2·metilhidrazinobcnzoic 

, , ¡==='\ 
CHl-NH-NH~COOH 

921.2- Allernalivament, cls composls R I NH- NHR2 en els quals els radicals 
R 1 i R2 deriven de molecu les fonamcntals que quan no estan substi tu"ides són iden­
tiques, poden anomenar·sc per metodes analcgs als emp rats per als composts "azo" 
(Regles C-911 ¡ ( ·9 12), reemplas:ant ·'a7.0" per "h idrazo". Els noms obtinguts així 
són aptes per a la ind icació de slIbst itucions addicionals sobre cls ato1ns de nitrogen, 
sempre que no se'n scgueixi ambigüitat ; quan se'n puglli originar, cls composts 
s'anomenen d'acord amb la Regla ( -921.1. 

Exemples: 

C(-o-NH-NH-o-CI 

4,4'-D¡clorohidrazo benze 

~NH--NH~ 
~ o-SOlH 

S03H 

Ácid 1 ,2' -hidrazonaftalen-4' ,5-dislllfonic 
(comparell amb la Regla C-911.1) 

o Ácid 3,5'-hidrazodi-{l-naftalcnslIlfonic) 
(comparell amb la Regla C-912.2) 

C1-o-NH - ¡-o-CI 

CH, 

4,4'- D icloro-N-metilhidrazobenze 
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C-92 1. 2 

Pero, 

GRUPS QUE CONTENEN MÉS O'UN ÁTOM DE NITROGEN 

~I-NH-" 
~ CH 3 IO~: --S03H 

S03H 

Ácid N'-metil-l ,2' -hidrazonaftalen-4' 5-disulfonic 
(compareu amb la Regla C-911) 

~, ,g-S03H 
~N-NH 1 

I 
CH3 

Ácid 3-[ l-metil-2-( 5-sulfo-l-naftil)hidrazino ]-l-naftalensulfonic 

(compareu-ho amb la Regla C-912) 

921.3- Quan un atom de nitrogen d'un grup hidrazÍnic forma part d'un anell, 
el compost s'anomena com un derivat amino de I'heterocic1e. 

Exemple: 

l-Aminopiperazina 

921.4- Quan hi ha present un altre grup amb preferencia per a la citació com a 
grup principal, un grup -NH-NH- unit a un úmc átom de carboni s'indica mitjan­
<;ant el prefix "hidrazi-". Vegeu, no obstant, la Regla B-l. 

Exemple: 

Ácid hidraziacetic 
o Ácid diaziridina-3-carboxílic 

HN 

I>H-COOH 
HN 

921.5- Els composts formats per reempla<;ament d'hidrogen d'un grup hidrazina 
per un grup acil i llurs productes de substitució addicional, s'anomenen per un deis 

C- 92 1.2 

Pero, 

GRUrs QUE CONTE NEN MIOS O"UN ATOM DE NTTROGEN 

~I-NH--f") 
~ eH] J~--50lH 

SOlH ~ 
"cid N'-mct il-l ,2'-hidrazonaftalcn-4'S ·disulfonic 

(compareu amb la Regla C-9 11 ) 

00-1-~H-o~'H 
eH, 

Ácid 3-[ I-metil · 2-( S·sulfo-l-nafti1)hidraúno J- ! -naftalensulfonic 

(comparcu-ho amb la Regla C-912) 

921.3- Quan un :'ttom de nitrogen d'un grup hidraZ{nic forma pan d'un aneH, 
el campos! s'anomena com un de rivat amino de I'heterocicle. 

Exemple: 

~H, 

l-Aminopipcrazina O 
H 

921.4- Quan hi ha prcscnt un altre grup amb preferencia per a la citació com a 
grup principal , un grup - NH- NH- unir a un ÚntC álom de carboni s' indica miljan­
o¡:ant cl prcfix ·'hidrazi·". Vegeu , no obstant, la Regla B-lo 

Exemple: 

Acid hidraziacetic 
o Acid diazi ridina-3-carboxilic 

HN 
I>H-eooH HN 

921.5- Els composts formats pcr rccmplao¡:amcnt d'h idrogcn d'l!n grup hidrazina 
pcr un gTUp acil i !1urs produclcs de substitució addicional, s'anomcncn per un deis 



287

Nomenclatura quimica.indd   287 25/04/2013   11:30:50

HIDRA ZINES 1 LLURS DERIVATS C-92 1. 6 

metodes següents: (a) si també hi ha present un substituent amb preferencia per a 
la citaeió eom a grup principal, el compost s'anomena com a derivat aeilhidrazino 
(eompareu-ho amb la Regla C-921.1), i l';ltom de nitrogen unit al sistema que porta 
el grup principal rep la fita N (sense primar) o 1; (b) si no hi ha cap substituent amb 
preferencia per a la eitaeió com a grup principal, l'expressió ":'!cid -ie" o ";kid -oie" 
es eanvia per "-ohidrazida"; o, si el nom de 1'3eid és del tipus ":'!cid -earboxílic", 
aquest es eanvia per "-earbohidrazida"; 1'3tom de nitrogen unit al grup acil rep 
llavors la fita N o 1'. 

Exemples: 

CH 3-C0 2 -O-
)N-~H COOH 

CH3-CH2 

Aeid p-(N'-aeetil-N'-etilhidrazino )benzoie 

o Acid p-(2-acetil-2-etilhidrazino )benzoic 

CH3-CO -O-
~N . COOH 

CH -CH -NH 3 2 

Aeid p-(Naeetil-N'-etilhidrazino )benzoic 

o Acid p-( l-acetil-2-etilhidrazino )benzoic 

3 2 1 l' 2' 
CH,-CH2-CO-NH-NH-CH2-CHa 

N'-Etilpropionohidrazida 

o 2-Etilpropionohidrazida 

921 .6- Les sals d'hidrazines s'anomenen eom a derivats d'hidrazini( 1 +) o hidra­
zini(2+), segons que un o tots dos 3toms de nitro gen portin una carrega (vegeu la 
Regla 3.17 de la Nomenclatura de Qu¡'mica Inorganica IUP AC, 1970). Si solament 
un 3tom de nitrogen porta una carrega i se sap quin és, aquest 3tom rep llavors la 
fita N (sense primar) o 1. 

Exemples: 

Clorur d 'N,Ndimetilhidrazini 

o Clorur d' 1, ]-dimetilhidrazini 

Sulfat d 'N,N-dimetilhidrazini 

o Sulfat d' 1 ,2-dimetilhidrazini 

+ 
NH2-NH(CH3)2 CI-

+ + 
CH3-NH2-NH2-CH3 

SO 2-
4 

HIDRAZ.INES 1 LLURS DERIVATS C-921.6 

metodes scgüents: (a) si lambé hi ha prescnl un subslilUenl amb pre ferencia pcr a 
la citació com a grup principal, el composl s'anomcna com a deriva! acilh idrazino 
(comparcu-ho amb la Regla (,92 1.1 ), i l'atom de nitragen unil al sistema que porta 
el grup principal rep la fita N (scnse primar) o 1; (b) si no hi ha cap substituent amb 
preferencia per a la citació com a grup principal, I'expressió "acid -ie" o ":i.cid -oie" 
es canvia per "-ohidrazida"; o, si el nom de l':i.cid es del tipus "¡¡cid -carboxllic", 
aquest es canvia per "-carbohidrazida"; l'¡¡tom de nitrogen unil al grup acil rep 
lIavors la lita N o 1'. 

Exemplcs: 

CH,-~, , ~ 
/N-NH~COOH 

CHI-CHz 

Ácid p-(N'-acetil-N'-etilhidrazino )benzoic 
o Acid p-(2-acetil-2-ctilhidrazino)benzoic 

CH3- CO ~ 

~N - ~COOH 
CH,-CH,- NH 

Ácid p-(N-acetil-N'-ct ilhidrazino )benzoic 
o Ácid p-{ ]-acetil-2-etilhid razino )benzoic 

3 2 I l' 2' 
CH,-CH!-CO-NH- NH- CH!-CH 3 

N '-Etilpropionohidrazida 
o 2-Etilpropionohidrazida 

92 1.6- Les sals d'hidrazines s'anolllenen COIll a derivats d'hidrazini(i +) o hidra· 
zini(2+) , segons que un o tols dos atoms de nitrogen portin una caTTcga (vegcula 
Regla 3.17 de la Nomenclatura de Quúnica /norganica JUPAC, 1970). Si solament 
un :i.tOIll de nitrogen porta una e:i.rrega i se sap quin és, aquest alOm rep Jlavors la 
lita N (scllse primar) o 1. 

Excmplcs: 
+ 

Clorur d'N_N-dimctilh idrazini NH2- NH(CH 3)2 CI -

o Clomr d' 1 ,J-dímctilhidraz.ini 
+ + 

Sulfat d'N_N-dimctilhidrazini CH3- NH2-NH 2-CH 3 
o Sulfat d'I,2-dimetilhidrazini SOi-
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C-921.7 GRUPS QUE CONTENEN MÉS O'UN ÁTOM DE NITROGEN 

921.7- Les polihidrazines acíc1iques poden anomenar-se mitjanc;:ant nomencla­
tura de reemplac;:ament (vegeu la Subsecció C-0.6). 

Exemple: 

987654321 
CH2-NH-NH-CH2-CH2-NH-NH-CH2-CH2-0H 
I 
CH2-0-CH2-CH2-NH- NH-CH2- CH2-0H 
10 11 12 13 14 15 16 17 

ll-0xa-3,4,7 ,8, 14,l S-hexaazaheptadecan-l ,17-diol 

Regla C-922 

922.1- Els composts R-CH=N- NH 2 i Rl R2C=N- NH 2 s'anomenen: (a) ante­
posant "hidrazona de" al nom (precedit d'article) de l'aldehid o cetona corres­
ponent o (h) anteposant el prefix "hidrazono-" al nom del compost CH 3 R, o 
CH 2Rl R2 si aquest compost porta un substituent amb preferencia per a la citació 
com a grup principal. Aquests composts s'anomenen genericament "hidrazones". 

Exemples: 

(a) Hídrazona de I'acetaldehid CHa-CH =N-NH 2 

(h) Ácid 2-hidrazono-l-ciclohexancarboxílic 

922.2- EIs composts X=N-NH- R Ó X=N-NRl R2 s'anomenen per un deIs 
metodes següents: (a) com a hidrazones substitu'ides si no hi ha present cap altre 
grup amb preferencia per a la citació com a grup principal ; (h) com a derivats hidra­
zino del compost RH, substitui'ts per un radical divalent =X, si el grup R té un subs­
tituent amb preferencia per a la citació com a grup principal ; ó (e) com a derivats 
hidrazono substituits del compost XH 2 si el grup X té un substituent amb prefe­
rencia per a la citació com a grup principal. 

Exemples: 

(a) Dimetilhidrazona de la butanona 

C-92 1.7 GRUI'S QUE. CQ:>.'1'I::NEN M E':S I)'UN "'TO~' DE NITItOGEN 

921. 7- Les polihidrazincs acícliqucs poden anomenar-se mi tj:miYant nomencla­
tura de reempla~ament (vcgcu la Subsecció C-0.6). 

Exemple: 

987654 32 1 
CH2-NH-NH-CHt-CH2-NH-NH-CH2-CH~-OH 

¿ H 2-Ü-CH 2- CH 2- NH- NH- CH 2- CH i - OH 
10 11 12 13 14 15 16 /7 

II-Oxa·3,4 ,7,8, 14, 15-h exaazaheptadccan- l ,17-diol 

Regla C- 922 

922 . 1 ~ Els com posts R- CH=N- NH z i R 1 R1C=N- NH2 s'anomcncn: (o) ante· 
posan! " hidrazona de" al nom (precedit d'ar tidc) de l'a ldehid o ce tona corres­
ponen! o (h) antcposant el prcfix " hidrazono-" al nom del compos! CU) R, o 
CH 1RI R2 si aquest campos! porta un subst ituen! 3mb preferencia per a la citació 
COnl a gTUp principal . Aqucsts composts s'anomenen gcnericamcnt "hidrazoncs". 

Exemplcs: 

(o) Hidrazona de l'acctaldchid CH 3-CH = N-NH 2 

(b) Ácid 2·hidrazono· ¡·cielohexa ncarboxílic 

922.2- Els composts X=N- NH- R Ó X=N ...,NRI R2 s'anomcncn per un deis 
metodes següen ts: (a) com 3 hidrazones substitu"ides si no hi ha present cap altre 
grup amb preferencia per a la citació com a grup principal; (b) com a derivats hidra· 
zino del compost RH , substitui·ts per un radical divalent =X, si el grup R té un subs· 
titucot amb preferencia per a la citació COlO a grup principal; ó (e) com a dcrivats 
hidrazooo substitu·it s del compost XH l si ci grup X té un substituent 3mb prere· 
rencia per a la citaejó com a grup principal. 

Excmp[es: 

(a) Dimetilhidrazona de la butanona 
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DIAZONI 1 GRUPS RELACIONATS C-93 1. 1 

(b) Ácid p-isopropilidenhidrazino benzoic (CH3)2C = N -NH -O- COOH 

(e) Ácid 4-dimetilhidrazono-I-ciclohexancarboxílic . =ex 
(CHl )2 N- N 

OOH 

Regla C-923 

923.1- EIs composts X=N-N=X s'anomenen per un deis metodes següents: 
(a) anteposant "azina de" al nom (precedit d'article) de l'aldehid o la ce tona 
corresponent, sempre que no hi hagi present cap altre grup amb preferencia per a 
la citació com a grup principal; o (b) emprant el prefix "azino-" per al radical 
=N-N= i la nomenclatura per a agregats d'unitats identiques (vegeu la Subsecció 
C-0.7), sempre que el grup X porti un substituent amb preferencia per a la citació 
com a grup principal. 

Exemples: 

Azina de l'acetona 

Ácid 2,2' -azinodi-l-ciclohexancarboxílic 

923.2- EIs composts X=N-N=Y (on X és diferent d'Y) s'anomenen com a 
hidrazones NH 2 -N=Y substituldes per un alquilide, cicloalquilide, o radical he te­
rocíclic divalent X=. El grup Y és el que porta el substituent amb preferencia per a 
la citació com a sufix o, en cas d'opció, el mésjerarquic. 

Exemple: 

(CH3)2C=N-N~H 
~COOH 

Ácid 4-isopropilidenhidrazono-2,5-ciclohexadien-l-carboxílic 

C-9.3. DIAZONI I GRUPS RELACIONATS 

Regla C-931 

931.1- EIs composts RN t X- s'anomenen afegint el sufix "-diazoni" al nom del 
compost fonamental RH, i el conjunt va precedit del 110m de l'al1ió X-o 

DlAZONI I (;RUPS RELAOONATS C- 931.! 

(b) Ácid p ·isopropilidenhidrazinobenzoic (CHllzC= N ~NH-o- COOH 

(e) Ácid 4·dimet ilhidrazono·]-cidohexancarboxilic =C( 
(CH3J2N-N 

Regla C- 923 

H 

923.1 - Els composes X= N- N=X s'anomenen per un deis melodes següents: 
(a) anteposanc "azina de" al nom (precedi l d'art icle) de l'aldehid o la cetona 
corresponent, sempre que no hi hagi present cap altre grup amb preferencia per a 
la citació com a grup principal; o (b ) emprant el preflX ·'azino·" per al radical 
=<N- N= i la nome nclatura pcr a agregats d'unitats identiqucs (vegcu la $u bsecció 
C·0.7), sempre que el grup X porti un substituent amb preferencia per a la citació 
com a grup principal. 

Excmplcs : 

A7jna de l'acetona 

Ácid 2,2'·azinodi·¡·ciclohexancarbox ilic 

923.2- EIs composes X= N- N=Y (on X és diferent d'Y) s'anomenen com a 
hidrazones NI-I 2 - N=Y substituidcs per un alquilide, cicloalqu ilide , O rad ical heteo 
rocíclic divalent X= . El grup Y és el que porta el substituent amb preferencia per a 
la cieació com a sufix o, en cas d'opció, el mésjerarquic. 

Excmple: 

(CH))ZC=N-N--./\¡H 

~COOH 
Á ci d 4· isopropilidenhidra zo no· 2 ,5·ciclohexadien· 1·carbox ílic 

C- 9.3. DIAZONI I GRUPS RELACIONATS 

Regla C- 93 1 

93 1.1 - Els composts RNi+-X- s'anomenen afeginc el sufix "·diazoni" al nom del 
compos! fonamental RH, i el conjunt va precedit de l nom de l'anió X-o 
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C-93 1. 1 GRUPS QUE CONTENEN MÉS D 'UN ATOM DE NITROGEN 

Exemples: 

Clorur de benzendiazoni 

Tetrafluoroborat de 8-hidroxi-2-
naftalendiazoni 

931.2- Els composts RN=NX s'anomenen escrivint després del nom delcompost 
fonamental RH la partícula "diazo" unida a la designació de l'atom o grup X, 

Nota : Aquests composts es distingeixen deis compostos azo pel fet que el 'grup 
X no esta unit al nitrogen mitjanyant un enllay que prové d'un atom de carboni 
(excepció feta del cianur), 

Exemples: 

Benzendiazohidroxid 
Benzendiazocianur 
Benzendiazosulfonat sodic 

CsHs-N=N-OH 
C6H Ó-N=N-CN 
C6Hó-N=N---S0 3Na 

931.3- Els composts RN=N- OM, on M és un metal!, s'anomenen diazoats me­
tal,lics, 

Exemple: 

Benzendiazoat sodic 

931.4- Els composts que contenen un grup N 2 enIlayat a carboni per un deis 
atoms de nitrogen s'anomenen anteposant un prefix "diazo-", per a aquest substi­
tuent, al nom del compost fonamentaL 

Exemples: 

Diazometa 
Diazoacetat d'etil 
w-Diazoacetofenona 

CH 2N 2 

N 2CH-CO-OC2Hó 
N 2CH-CO-CsHs 

931.5- Els composts en els quals un grup -N=N- forma part d'un anell s'ano­
mena com a (a) compost cíclics (vegeu la Secció B) o (h), si el grup origina un 
sistema espiranic, mitjanyant l'ús del prefix "azi-" , 

Exemples: 

(a) 3H-diazirina-3-carboxilat d'etil 

C-931. 1 GRUI'S QUE CONl'Er-.'EN M~ O'UN ATO.\I DE NITROQEN 

Exemp[cs: 

Clorur de benzendi37..oni 

Tetrafluoroborat de 8-hidroxi·2· 
nartalendiazon i 

93 1.2- Els campos!s RN=NX s'anomcncn escrivint dcsprés del nom del campos! 
fonamcnta[ RH la part ícula "d iazo" un ida a la designació de ¡'fnom o grup X. 

Nota: Aquesls camposts es distingeixen deis campastos azo pel fe! que el grup 
X no esta uni! al nitrogen mitjan~ant un cnl!a~ que prové d'u n alo m de carbani 
(excepció reta del cianur). 

Excmples: 

Benze ndiazohidroxid 
Be nzcndiazocian u r 
Bcnzcndiazosulfonat sbdic 

C,Hs- N=N-OH 
CeH~-N=N-CN 

C,H s- N= N- S03Na 

931.3 - Els camposts RN=N- OM, on M és un metaU, s'anomenen diazoats me­
tal·lies. 

Excmplc: 

Bcnzcndiazoat sodic C,H.-N=N- ONa 

93 1.4- Els camposts que contenen un grup N1 enllao;at a carbon! pcr un deis 
atoms de nitrogen s'anomenen anteposant un prefix "diazo-", per a aquest substi· 
tuent , al nom del campos! fonamenta1. 

Exemplcs: 

Diazomcta 
Diazoacetat d'e til 
w-Diazoacetofcnona 

CH tN: 
N:CH-CO-OC,l-I5 

N:CH - CO-C.H$ 

931.5- Els composts en els quals un grup - N=N- forma part d'un ancll s'ano­
mena com a (o) compost cíclics (vegeu la $ecció B) o (b), si el grup origina un 
sistema espininic, mitjan\ant l'üs del prefix "azi-". 

Excmp1cs: 

(o) 3H-d iazirina-3-carboxilat d'etil 
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GRUPS QUE CONTENEN MÉS D'UN ÁTOM DE NITRO GEN 

(b) 3-Azi-5¡J-androstan-17-ona 

N 
11 
N 

H 

C-9,4. GRUPS QUE CONTENEN TRES O MÉS ÁTOMS 
DE NITROGEN CONTIGUS 

Regla C-941 

C-942,1 

941.1- Els composts R-N 3 s'anomenen (a) en la nomenclatura radico-funcional 
anteposant la paraula "azida" a la forma adjectivada del nom del radical R o (b), en 
la nomenclatura substitutiva, anteposant el prefix "azido-" al nom del compost RH. 

Exemples: 
(a) Azida fenílica (nomenclatura radico-funcional) 

o (b) Azidobenze (nomenclatura substitutiva) 

(a) Azida benzoílica C6H 5-CO-N3 

(b) Ácid l-azido-2-naftalensulfonic 
roSO," 

Regla C-942 

942.1- Els composts derivats per substitució de NH 2 -NH-NH 2 , NH 2 -N=NH, 
NH 2 -NH-NH-NH2 , NH 2-NH-N=NH, NH=N-N=NH, o 
NH 2 -NH-NH-NH-NH 2 , etc., s'anomenen com a productes de substitució del 
triaza, triaze, tetraza, l-tetraze, 1,3-tetrazadie, pentaza, etc. La cadena d'atoms de 
nitrogen es numera consecutivament d'un extrem a l'altre. Els enllayos dobles s'indi­
quen, i reben els números més baixos a l'abast, com en la serie alif:'itica (Secció A), 
i gaudeixen de preferencia sobre els substituents per als números més baixos. (Per a 
la nomenclatura deIs triazans, etc., pel meto de de reemplayament, vegeu la Subsec­
ció C-0.6). 

Exemples: 

I-Metiltriaza 

l-Metil-3-propiltriaza 

3-Metiltriaze 

3-Metil-l-tetraze 

321 
NH 2-NH-NH-CHa 

321 
C3H 7·-NH-NH-NH-CHa 

3 2 1 
CHa-NH-N=NH 
4 3 2 1 
NH2-N(CHa)-N NH 

GRUPS QUE CQNTENEN Mes D>UN ATO~1 DE NlTROGEN 

(b ) 3·Aú-5¡l·androstan-17·ona 

Regla C- 941 

rt 
N 

H 

C- 9.4. GRUPS QUE CONTENEN TRES O MÉS ÁTOMS 
DE NITROGEN CONTlGUS 

C-942 .1 

94 1.1 - Els composlS R- N3 s'anomcnen (a) en la nomenclatura radico-fu ncional 
anteposant la paraula "azida" a la forma adjcctivada del nom del radical R o (h), en 
la nomenclatura substitut iva, an teposant el prefi x "azido·" al nom del compost RH. 

Exemples: 
(a ) Azida fenílica (nomenclatu ra radico-funcional) C.H,-N, 

o (b) Azidoben7.e (nomenclatura substitutiva) 

(a) Azida benzoílica C.H:;-CO-N, 

(b) Ácid l·azido-2-naftalensulfonic 

Regla C- 942 

942.1- Els composts derivats per substitució de NH2 - NH- NH2 , NH2 - N""NH, 
NH 2- NH- NH- NH2 , NH 2- NH- N=NH, NH=N- N=NH, o 
NH2 - NH- NH- NH- NH2 , etc., s'anomenen com a productes de subslilució del 
tr ia:d. , triaze, tC lraz:i., l -Ietraze, 1,3-tetrazadie, pe nta7.ll, etc_ La cadena d'a loms de 
nitrogen es numcra consccu livamcnt d'u n ex trcm a 1'altre_ Els enlla~os dobles s'indi­
quen , i reben cls nú meros mes baixos a l'abast , com en la serie alifatica (Secció A), 
i gaudeixen de preferencia sobre els subSlituents per als números mes baixos. (Pcr a 
la nomenclatura deIs triazans, etc. , pel metode de rcempla~ament, vegeu la Subsec­
ció C-0.6) . 

Exemplcs: 

I·Mctil triaza 

1-M ctil-3-propiltriaza 

3·Metiltriaze 

3·Met il- l ·lclraze 

3 21 
NH 1- NH-NH- CH, 

3 2 1 
C,H¡--NH-NH-NH-CH . 

l 2 1 
CH,-NH-N= NH 

'" 3 2 1 
NH:-N(CH,)- N NH 
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C-942.2 GRUPS QUE CONTENEN M ÉS O'UN ÁTOM OE NITROGEN 

942.2- Alternativament, els composts que contenen el mateix radical R a cada 
extrem d'un grup -N=N- NH-, poden anomenar-se anteposant el prefix "dia­
zoamino-" precedit de les fites que calguin, al nom del compost RH. 

Exemples: 

Diazoaminobenze 

2,2' -Diazoaminonaftale OO-NH-N= N-OO 
N-metildiazoaminobenze 

942.3- Els noms deis radicals formats per perdua d'un <hom d'hidrogen terminal 
a partir deis composts descrits a la Regla C-942.1 es formen afegint l'acabament 
"-no" al nom del compost fonamental corresponent. El punt d'unió del radical rep 
llavors la fita l. 

Exemples: 

Ácid p-2-triazenobenzoic HN=N-NH-Q-COOH 

Tetrazanoacetat d'etil H 2N-NH-NH-NH-CH 2-CO-OC2Hs 

C-9.5. COMPOSTS QUE CONTENEN UN GRUP N=C-N 
O N=C=N 

Regla C-95l. Amidines 

95l.1- EIs composts RC(=NH)-NH2 s'anomenen genericament "amidines", o, 
si el nom de l'¡'¡cid corresponent és del tipus "¡'¡cid .. -carboxílic", poden anomenar-se 
"earboxamidines" . 

95l.2- EIs noms de les amidines deriven deIs noms deis ¡'¡eids eorresponents; 
"¡'¡cid .. -oie" o "¡'¡cid .. -ie" es reemplac¡;a per "-amidina" o "¡'¡cid .. -earboxílic" per 
"-earboxamidina". (Per a lessulfinamidines, vegeu la Regla C-64l.9)' 

Exemples: 

Hexanamidina 
Cielohexanearboxamidina 
Aeetamidina 

CSH ll-C(=NH)-NH2 

C6H ll-C(=NH)-NH2 

CHa-C(=NH)-NH 2 

C-942.2 GIWI'S QUE CO~'TENEN M~..s O'UN ATO),l DE NITROGEN 

942.2- Altcrnativament, els eumposts que contenen el mateix radical R a cada 
extrem d'un grup - N=N - NH-, poden anomenar·se anteposant el prefix ··dia· 
zoamino·" precedi! de les fitcs que calguin, al 110m del compost RH. 

Exemples: 

Diazoaminobenzc 

2,2'. Diazoaminonaftale OO-NH-N=N-OO 
N·metild iazoam inobenze 

942.3- Els noms deis radicals forma ts per perdua d'un illom d'hidrogen terminal 
a partir deIs composts descrits a la Regla C-942.1 es formen afegint J'acabament 
"·no" al nom del compost fonamenta l corrcsponent. El punt d'unió del radical rep 
Havon la fita 1. 

Exemples: 

Ácid p.2.triazenobenzoic HN=N-NH-o-COOH 

Te trazanoacetat d'ctil HtN-NH-NH-NH-CH2-CO-Oc"H~ 

C- 9.5. COMPOSTS QUE CONTENEN UN GRUP N=C-N 
O N=C=N 

Regla C- 95 1. Amidines 

951.1 - Els composts RC(= NH)-NH2 s'anomenen gencricament "amidines", o, 
si el nom de ¡'acid corresponent és del tipus "acid .. ·earboxilie", poden anomenar·se 
"earboxamidines" . 

951.2- Eh noms de les am idines deriven deis noms deIs aeids corresponents; 
"acid .. -oie" o "ilcid .. ·ie" es reemplaya per "-amidina" o "acid .. -earboxilic" per 
"-carboxamidina". (per a les sulfinamidines, vegeu la Regla C-641.9)' 

Exemples: 

Hexanamidina 
Ciclohexancarboxamidina 
Acetamidina 

C5H¡¡- C(=NH)-NH 2 

C,H¡¡- C(= NH)-NH 2 

CH3-C{=NH)-NH 2 
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GRUPS COMPLEXOS C-951.5 

951.3- Les amidines N-substituldes s'anomenen anteposant el nom del radical 
apropiat al nom de l'amidina no substituida, ambN1 ON2 com a fita;Nl esrefereix 
al grup -NH2 i N2 al grup =NH. Si la posició de l'enllay doble no és coneguda, 
s' empren les fites Ni N'. 

Exemples: 

N 1 ,N1 -Difenil-N2 -metilbenzamidina C6H s-C( =N-CH3)-N (C6H s) 2 

N 1 -Etil-N2 -metilbenzamidina 

N2 -Etil-Nl -metilbenzamidina 

N-Etil-N'-metilbenzamidina 

C6Hó-C(=N-CHa)-NH-C2H5 

C6H5-C(=N-C2H5)-NH-CHa 

951.4- El prefix sisteméltic per al radical -C( =NH)-NH2 és "carbamimidoll-" 
pero, a causa deIs precedents, es manté el nom "amidino-".* 

Exemple: 

Ácid p-amidinobenzoic NH2-CC=NH>-Q-COOH 

Nota: EIs radicals isomerics HN=CH-NH-- i H2N-CH=N- són "iminometil­
amino-" i "aminometilenamino-", respectivament. 

Exemple: 
Ácid iminometilaminoacetic HN=CH-NH-CH2--COOH 

951.5- El compost [H2N(HN=)C-S-h i els seus productes de substitució 
tenen el nom generic de "disulfurs de formamidina". EIs composts individuals 
s'anomenen com a derivats d'agregats d'unitats identiques (vegeu la Subsecció 
C-O.7), i les fites s'assignen com en l'exemple. 

Exemple: 

N l -Etil-N3 -metil-a,a' -ditiobisformamidina 
ex 2 I 

S-C(=NH)-NH-CH2-CH3 I 
S-C(-NH)-NH-CH3 

ex' 4 3 

* No es recomana el nom "guanil-". 

GRUPS COMPLEXOS C--951.5 

951.3- Les amidines N-substitui-des s'anomcnen antcposant el nom del radical 
apropiat al nom de I'amidina no substituida, ambN1 o.N2 com a fita;NI csrcfereix 
al grup - NH2 i N2 al grup =NH. Si la posició de J'enllary doble no és coneguda, 
s'cmpren les fitcsNi N'. 

Excmplcs: 

N I ,N 1 -Difenil-N2-metilbenzamidina C&Hs- C(= N- CHa)- N(C&H 5)2 

NI -Etil-N2 -mctilbcnzamidina 

N2 -Etil-N 1 .metilbenzamidina 

N-Etil·N'·mctilbem:amidina 

C,Hs-C(=N-CHs)-NH-C!H~ 

C~H!>-C(=N-C,H5)-NH-CH3 

951.4- El prefix sislematic per al radical - C(=NH)- NH2 és "carbamimidoil·" 
pero, a causa deis preccdents, es manté el nom "amidino-". * 

Exemple: 

ACid p-amidinobcnzoic 

Nota: Els radicals isomerics HN=CH- NH- i H2 N- CH = N- són "iminometil­
amino·" i "aminomctilenamino·", respectivament . 

Exemple: 
Acid iminomctilaminoacetic H N= CH- NH- CH2·-COOH 

951.5- El compost [H 2 N(HN=)c- S- h i cls scus productes de substitució 
tenen el nom generic de "disulfurs de formamidina" . Els composts individuals 
s'anomenen com a derivats d'agregats d'unitats idimtiques (vegeu la Subsecció 
C-0.7), i les fites s'assignen com en I'exemple. 

Exemplc: 

NI ·Etil-N3 -metil-a,a' ·ditiobisformamidina 
• 2 1 

S-C(- NH)-NH-CH,-CH 
I ) 

S-C(-NH )- NH- CH, 
.. ' 4 3 

* No es reCQmana el nom ·'guanil. n . 
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C-952.1 GRUPS QUE CONTENEN MÉS D 'UN ÁTOM DE NITROGEN 

Regla C-952. Oximes d'amida 

952.1 - Els noms deis composts RC(NH2 )=NOH es deriven deis noms deis aeids 
eorresponents, reemplar¡:ant "¡'¡cid .. -oie" o "flcid .. -ie" per "oxima de la .. -amida" o 
"¡'¡cid .. -earboxílie" per "oxima de la .. -earboxamida" . Els 0- i N-substituents s'iden­
tifiquen mitjanr¡:ant les fites O iN, respeetivament. 

Exemples: 
Oxima de la N-metilaeetamida 

O-Etiloxima de la imidazole-2-
earboxarnida 

Regla C-953. Amidrazones 

CH3-C(NH--CH3)=NOH 

953.1 - EIs composts RC(NH 2 )=N-NHz o RC(=NH)- NH-NH 2 s'anomenen 
generieament "amidrazones" o, si el nom de l'flcid eorresponent és del tipus "¡'¡cid 
.. -earboxílie", "earboxamidrazones". 

953.2- EIs noms deis eomposts individuals RC(NH2 )=N- NH 2 o 
RC(=NH)-NH- NH2 es deriven deis noms sistematics deis aeids eorresponents, 
reemplar¡:ant "¡'¡cid .. -oie" per "hidrazona de la .. -amida" o "unida de la .. -ohidrazi­
da", respeetivament, reemplac¡:ant "¡'¡cid .. -earboxílie" per "hidrazona de la .. -earbo­
xamida" o "imida de la .. -earbohidrazida", respeetivament , o reemplar¡:ant "¡'¡cid 
.. -ie" per "hidrazona de la .. -amida" o "imida de la .. -ohidrazida", respeetivament. 
Si la posieió de l'enllar¡: doble és deseoneguda, els eomposts s'anomenen similarment, 
pero amb la terminaeió "-amidrazona". 

Exemples: 
Hidrazona de la benzamida 
Imida de la benzohidrazida 

C6H i -C(NH 2)=N-NH2 

C 6H i -C(=NH)-NH-NH 2 

Benzamidrazona: el nom d'un eompost que pot tenir l'una o l'altra de les 
dues estructures anteriors. 

953.3- EIs substituents de les amidrazones N-substituldes, on la posieió de 
l'enUac¡: doble és eoneguda , reben les fites resultants de les regles precedents per a 
amides, imides, hidrazides i hidrazones. Quan la posieió de l'enllar¡: doble és deseo­
neguda, s'assignen primes d'aeord amb el sistema N"- CR- N'- N. 

Exemples: 
C2H s-N =C-N(CH3)-NH-C6H s 

I 
C6H5 

Etilimida de I'Nz-fenil-Nl-metilbenzohidrazida 

N-Fenilbenzamidrazona és el nom emprat quan hom no sap amb eertesa si un 
eompost té l'estruetura HN=C(C 6 Hs )- NH-NH-C 6 Hs o una de les seves iso­
meres d'enllac¡: doble. 

C-952. 1 ORUI'$ QUE CONTENEN MÉS D'UN ATOM DE ¡": ITROGE~ 

Regla C- 952. Oximes d 'amida 

952.1- Els noms deis composts RC(NHJ)=NOI'¡ es deriven deIs noms deis acids 
corresponents, reemplayant "acid ,,-oie" o "acid .. -ie" pef "ox ima de la .. -amida" o 
" ;icid .. ·carboxílic'· per "oxima de la .. ·carboxamida" . Els 0 - i N-substituents s'iden· 
tifiquen mitjanyan tles files O i N, respeclivamen t. 

Excmplcs: 
Oxima de la N·mc (ilacctamida 

O·Etiloxima de la imidazolc·2· 
carboxarnida 

Regla C- 953. Amidrazones 

CH,- C(NH--CH, )= !'iOH 

953 .1- Els composts RC(NH 2 )= N- NH2 o RC(=NH)- NH- NI-11 s'anomenen 
genericamcnt " amidrazones" o, si el nom de l'licid corrcsponcn t és del tipus "¡'¡cid 
.. -carbox ílic", "carboxamidrazones" . 

953 .2- Els noms deis com pasts individuals RC(NH2 )=N-NH z o 
RC(=NH)- NH- NH2 es deriven deIs noms sistema ties deis acids corn::sponcnts, 
reemp la~ant " ,]cid .. -oic" per "hidrazona de la .. -amida" o " im ida de la .. ·oh idrazi­
da ", respecl ivamen l, reemplar;ant "acid .. ·carbox ílic'· per "hidrazona de la .. ·carbo­
xamida" o "imida de la .. ·carbohidrazida", respeetivament, o reempla9ant "acid 
.. -ie" per " hidrazona de la .. ·amida" o "imida de la .. -ohidrazida", respectivame nt. 
Si la posició de l ' en ll a~ dob le es deseoneguda, els composts s'anomenen similarmcnt, 
pero 3mb la terminació " -amidrazona". 

Exe rnples: 
HidrazOlla de la bcnzamida CSH¡-C{NHz)= N-NHz 

CsH~-C( NH)-NH- NH: Imida de la benzohidrazida 

Ben7..am idrazona: el nom d'u n compost que pOI ten ir I'una o I'altra de les 
dues estructures anteriors. 

953.3- Els substilUenl s de les am idrazones N-substituides, on la posició de 
I'en llay doble és coneguda , Teben les fites resultants de les regles precedenls pe r a 
amides, ¡mides, hidrazides i hidrazones. Quan la posició de l'enllay doble es deseo­
neguda, s'assignen prillles d'acord amb el sistema N "~CR-N'-N. 

Exemples: 
CZH¡- N = C-N(CH 3)-NH-C.H 5 

b,H~ 
Etilimida de 1'N"l·renil-N1 -metilbenzoh idrazida 

N·Fenilbenzamidrazona es el 110m emprat quan hom no sap amb certesa si un 
eomposl té ¡'estructura HN=C(C6 Hs)- NH- NH- C6 Hs o una de les seves isa­
meres d'enllar; doble. 
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GRUPS COMPLEXOS C-956.1 

Regla C-954. Hidrazidines 

954.1- Els eomposts RC(NH- NH 2 )=N-NH s'anomenen generieament "hidrazi­
dines" o, si el nom de l'aeid eorresponent és del tipus "aeid .. -earboxílie", "-earbo­
hidrazidines" . 

954.2- EIs noms deis eomposts individuals RC(NH- NH2 )=N-NH 2 es deriven 
deis deis aeids eorresponents, reemplayant "aeid .. -ie" o "acid .. -oie" per "hidrazona 
de la -ohidrazida" o "acid .. -carboxílic" per "hidra zona de la .. -carbohidrazida". EIs 
atoms de nitro gen es numeren com es mostra en l'exemple. 

Exemples: 

Hidrazona de la N2 ,N4 -dimetil-2-
tenohidrazida 

Hidrazona de la N2 ,N4 -dibenziliden-4-
tiazo1carbohidrazida 

Regla C-955. Formazans 
S 4 3 2 1 

955.1- El eompost NH2-N=CH-N=NH s'anomena "formazan", iels seus 
derivats s'anomenen eom a produetes de substitueió amb les fites numeriques que 
s'indiquen. Si les posieions deIs enllayos dobles són deseonegudes, s'empren primes 

3 
d'aeord amb el sistema: N"'-N"-C-N'-N. 

Exemples: 

1,3-Difenilformazan 

3,5-Difenilformazan 

5 4 3 2 1 
NH2-N-C(CeH 5)-N=NCeH 5 

CeH 5-NH-N =C(C6H s)-N =NH 

(Si hom no sap amb eertesa quina de les dues estructures anteriors pertoea, 
el nom és N,3-difenilformazan.) 

1,S-Difenilformazan CaH5-NH-N=CH-N=N-CaHs 
(preferit a Formazil) 

Regla C-956. Carbodilmides 

956.1 - El eompost hipotetie NH=C=NH s'anomena "earbodilmida" i els seus 
derivats s'anomenen eom a produetes de substitueió d'aquest. 

Exemple: 

Dieiclohexilearbodümida 

GRUPS COMPl.EXOS C- 956. \ 

Regla C- 954. Hidrazidines 

954.1 - Els composts RC(NH - NH 2 )=N- NH s'anomenen gencricament "hidrazi­
dines" o, si el nom de l'¡'¡cid correspotlcnt es del !ipus "acid .. -carboxllic", " -carbo· 
hidrazidines" . 

954.2- Els noms deIs eomposts individuals RC(NH- NH, )=N- NH 2 es deriven 
deis deis acids corresponen ts, reemplayan t "acid .. -íe" o "jeid .. -oie" per "hidrazona 
de la ·ohidrazida" o "aeid .. -earboxilic" per "hidrazona de la .. -earbohidrazida" . Els 
atoms de nitrogen es numeren com es mostra en I'exemple. 

Exemples : 

Hid razona de la N 2 .N4 ·dimetil-2· 
tenohidrazida 

Hidrazona de la N2 ,N4 -dibenziliden-4-
t iazole3rbohidrazida 

Regl:a C- 955_ Formaz.ans 
5 4 J 2 t 

, , 
O- IH-NHCH3 

e, 
s 'N.- NHCH 

, 4 ' 

955. 1- El eompos! NH,- N=CH- N= N H s'anomena "formazan". i els scus 
derivats s'anomenen eom a produetes de substitució 3mb les fites numeriques que 
s'indiqucn. Si les posicions deis enlla90s dobles són deseonegudes, s'empren primes 

3 
d'aeord amb el sistema: N ""-N--C-N'-N. 

Exemples: 

1,3· Difen ilformazan 

3,5-0 ifen ilf onn azan 

5 4 3 2! 
NH2- N=C(CeH 5)-N=NCeH 5 

C,H5-NH- N =C(C.H~)-N = NH 

(Si hom no sap amb certesa quina de les duc~ estructures anteriors peflOCa, 
el nom es N,3-difcnilformazan_) 

I,S· Difenilformazan C.Hs-NH- N= CH- N= N- CeHs 
(preferit 3 FormaziJ) 

Reg[:a C- 956. Carbodilmides 

956.1 - El compost hipotctic NH=C=NEi s'¡momcna "carbodi"imida" i els seus 
dcrivats s'anorncncn COIll a productes de subst it ució d'aquest. 

Excmplc: 

D iciclo hcx i Icllrbod il 1Il ida 
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C-961.1 GRUPS QUE CONTENEN MÉS D 'UN ÁTOM D E NITROGEN 

C-9.6. COMPOSTS QUE CONTENEN UN GRUP N-C=N 
I 

N 

Regla C-961 
3 2 1 

961.1 - El compost HzN-C(=NH)-NHI s'anomena "guanidina" i es nu­
mera com hom mostra. 

961.2- Els derivats de la guanidina s'anomenen: (a) com a productes de substi­
tució de la guanidina, o (b), si el substituent porta un grup que s'ha de citar com a 
sufix, mitjanyant l'ús del prefix "guanidino-" per al radical NH2 - C( =NH)-NH. Les 
fites 1 i 3 s'empren per als substituents d'un grup -NH2 i la 2 per al substituent del 
grup =NH. Si no es coneix la posició de l'enllay doble , s'empren primes (en cas 
d'opció , les menys possible). El grup (NH2 h C=N- s'anomena "diaminometilena­
mino-". 

Exemples: 
321 

(CHa)IN-C(=N-CeH5)-N(CHa)2 
2-Feniltetrametilguanidina 

3 2 1 
1,1,2-Trimetilguanidina NH2-C(=N-CHs)-N(CH3) I 

(Quan la posició de l'enllay doble és dubtosa, aquest darrer compost s'ano­
mena N,N,N'-trimetilguanidina.) 

3 2 1 
1,1,3-Trimetilguanidina CHa-NH-C( =NH)-N (CHa) z 

CH3 NH CH3 

t;H5-~-~-~-o-COOH 
Ácid p-(3-fenil-l ,3-dimetilguanidino )benzoic 

(NH1) 2C=N-CH1-COOH 

Ácid (diaminometilenamino )acetic 

961.3- Les sals formades a partir de la guanidina i els seu s derivats s'anomenen 
com a sals de guanidini. Les fites per als substituents s'assignen com a la Regla 
C-961.2. 

Exemple: 
+ . 

[(C2H5)zN-C(=NHI)-NH-C2H5J C1-

Clorur d' 1,1 ,3-trietilguanidini 

C-961.1 GRUPS QUE CO:-:TENEN .\lroS O'UN ATOM DE NITROCiEN 

C- 9.6. COMPOSTS QUE CONTENEN UN GRUP N- C= N 
I 

N 

Regla C- 961 
l 2 I 

961.1 - El compos! H.N-C(=NH)-NH 2 s'allomena "guanidina" i es nu­
mera com hom moslra. 

961.2- Els derivats de la guanidina s'anomenen: (a) COIll a produclcs de subsli­
lució de la guanidina , o (b), si el suhstituent porta un grup que s'ha de ci tar com a 
sufix, mitjany:lnt ¡' us del preflX "guanidino." per al radical NH1 - C(=NH)- NH. Les 
fil es 1 i 3 s'cmprcn per :lIs substituents d'un grup - NH2 ¡la 2 per al substilUcnt del 
geup =NH. Si no es coneix. la posició de I'cnllay doble, s'empren primes (en cas 
d'opció, les menys possiblc) . El grup (NH2)2C=N- s'anomcna "diaminomel ilcna­
mino-", 

Exemplcs: 
l 2 I 

(CH.l,N-C(=N-C.H,)- N(CH 3)t 
2- FeniHetrametilguanidina 

l 2 I 
1,1,2-Trirncl ilguanidina NH.-C(~N-CH.)-N(CHJ, 

(Quan la posició de I'enllay doble és dubtosa, aqucst darrer compost s'ano· 
mena N.N,N'· trimetilguanidina.) 

l 2 I 
1, I ,3-Trimelilguanidina CH¡- NH-C(= NH)- N(CH a) s 

CH3 NH CHl 

<.H.-LLLQ-cOOH 
Ácid p-(3-feni l-l ,3-dimctilguanidino )benzoic 

(NH s) :C=N-CH 2-COOH 

Ácid (diaminomctilenammo)acetic 

961.3~ Les sals formades a partir de la guanidina i els scus derivats s'anomencn 
com a sals de guanidini. Les fites per als substitucnts s'assignen com a la Regla 
C-961.2. 

Exemplc: 
+ . 

[ (CsH,)sN-C(= NH.)-NH-C.H,] C¡-

Clorue d' 1, I ,3-trictilguanidini 
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GRUPS COMPLEXOS C-97 1. 2 

Regla C-962 

962.1- Es mantenen els següents noms per a productes condensats de la guanidi­
na i poden emprar-se per als seus derivats. Tal com s'indica, els substituents porten 
fites numeriques. 

Biguanida 

Triguanida 

etc. 

531 
NH2-C-NH-C-NH2 

" II 4NH 2NH 

7 5 3 t 
NH2-C---NH-C--NH--C-NH2 

II II II 6NH 4NH 2NH 

Exemple: 

2-Etil-1,1-difenilbiguanida 

C-9.7. COMPOSTS QUE CONTENEN UN GRUP N-CO-N O UN 
DE RELACIONAT 

UREA 1 ELS SEUS DERIV ATS 

Regla C-971 
3 2 t 

971.1- El compost NH 2-CO-NH2 s'anomena "urea" i es numera de la ma­
nera indicada. 

971.2- EIs derivats de la urea formats per reemplas;ament d'hidrogen s'anome­
nen: (a) com a productes de substitució de la urea o (h), si el substituent porta 
també un grup que s'ha de citar com a grup principal, per al grup NH2 -CO-NH­
s'empra el prefix "ureido-". Quan cal, s'afegeixen les fitesN iN', al i 3, respectiva­
ment, i es denota per N o 1 el punt d'unió d'un radical ureido. 

Exemples: 

(a) N,N'-Dimetilurea CHa-NH-CO-NH-CHa 
o 1,3-Dimetilurea 

(a) N,N-Dietilurea NH2-CO-N(C2Hs)2 

o l,l-Dietilurea 

(a) N-Acetil-N-fenilurea NH2-CO--N(CaHs)--CO-CH 3 

o 1-Acetil-1-fenilurea 

GRUPS COMPLEXOS C-971.2 

Regla C- 962 

962. 1- Es mantenen els següents noms per a productes condensats de la guanidi­
na ¡poden emprar-se per als seus derivats. Tal com s'indica, els substituents porten 
fit es numeriqucs. 

Biguanida 

¡53 1 
Triguan ida NH 2- G - NH- C..---NH- C-NH 3 

11 11 iI 
uNH 4NII 2NH 

etc. 

Exemple: 

2-Etil-1 ,1 -difcn ilbiguanida 

C- 9.7. COMPOSTS QUE CONTENEN UN CRUP N- CO- N O UN 
DE RELACIONAT 

UREA J ELS SEUS DERIVATS 

Regla C- 971 
J 2 1 

971.1- El compost NH2-CO-NH l s'anomena "urea" i es numera de la ma­
nera indicada. 

971.2- Els derivats de la urea formats per reempla~amcnt d'hidrogen s'anome­
nen: (a) com a productes de substitució de la urea o (h) , si el subst ituent porta 
també un grup que s'ha de citar com a grup principal , pcr al grup NH1 - CO- NH­
s'empra el prefix "urddo-". Quan cal, s'afegcixen les fit esN i N', 0 1 i 3, respectiva­
men t, i es denota per N o 1 el punt d'unió d'un radical ure i"do. 

Exemples: 

(al N,N'·Dimctilurea CH3-NH- CO- N H- CH¡ 
o 1,3·Dimetilurea 

(al N,N-Oietilurea NH2- CO-N(Ct H,)2 
o l,l -Dietilurca 

(al N-Acetil-N-fenilurca NH2- CO-N(C.H&)--CO- CH J 

o I-Acct il-I-fen ilurea 
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C-971.2 GRUPS QUE CONTENEN MÉS O'UN ÁTOM DE NITROGEN 

(a) Isopropilidenurea 

COOH 

~NH--CO--NH--C~ 
(h) Ácid 2-(N'-metilurei'do )-l-naftoic 

o Ácid 2-(3-metilurei'do )-l-naftoic 

EIs noms trivial s següents es mantenen per als derivats de la urea (amb numeració 
com s'indica), i poden emprar-se amb prefixos que denotin substituents, Llurs deri­
vats poden anomenar-se de la manera usual: 

Ácid al,lofanic 

Ácid hidantoic 

Al·lofanoll 

4 3 2 1 
NH2-CO-NH-COOH 

5 4 3 2 1 
NH 2-CO-NH-CH 2-COOH 

NH2-CO-NH-CO--

971.3- El radical divalent -NH-CO-NH- s'anomena "urelle" i s'empra en la 
nomenclatura per a agregats d'unitats idEmtiques (vegeu la Subsecció C-O.7), sempre 
que els atoms de nitrogen terminal s estiguin units a radicals que portin el mateix 
grup per citar-se com a sufix, pero no s'empra per als composts en els quals el grup 
-NH-CO-NH- forma part d'un anell (per exemple, per a l'3cid barbitúric). 

Exemple: 

HO'S--8-NH-CO--NH--8-S0,H 

Ácid 4,4' -urei'lendi-l-naftalensulfonic 

Regla C-972 
3 2 1 

972.1- El compost HN =C(OH)-NH 2 s'anomena "isourea" i aquest nom 
s'empra com a base per anomenar els seus derivats, conjuntament amb les fites 1,2 
i 3 tal com s'indica, quan no hi ha cap grup amb preferencia per a la citació com a 
grup principal. Quan no es coneix la posició de l'enllay doble, s'empren N, N' i O 
com a fites. 

Exemples: 

2-Etil-l,l-difenilisourea 

C-97 1.2 GRUPS OUE CQ)\,TINEN M!';S O'UN ATOM DE NITROGEN 

(a ) l sopropilidenurea 

roOH 

~NH--CO--NH--C~ 
(b) Acid 2·(N'+ll1ctilurci"do )- I -naftoic 

o Ácid 2-(3·metilureido )-l-naftoic 

EIs noms trivials següents es mantCllcn pcr als derivats de la urca (amb numcració 
com s'ind ica), ¡poden emprar-se 3mb. prefixos que dc not ill $ubstituents. U urs deri· 
valS poden anomenar-se de la manera usual: 

Ácid al·loffmic 

Ácid hidantoic 

AI·lofano"il 

.. 3 2 I 
NH1- CO- NH- COOH 

s .. 3 2 I 
NH2- CO-NH- CH 2-COOH 

N H !- CO- N H-CO-

971.3 - El radical divalcnt - NH - CO- NH- s'anome na "urelle" i s'cmpra en la 
nomenclatura per a agrcgats d'unita ts ident iqucs (vegeu la Subsecció C-0.7) , sempre 
que els aloms de nit ragen terminals estiguin un its a radicals que port in el mateix 
grup pcr citar-se eom a sufix, pero no s'empra per als eomposts en els quals el grup 
- NH- CO- NH- forma part d'un ane11 (pcr exemple, per a ['acid barbi!u ric). 

Exemple: 

HO'SS NH--CO--NHSso,H 

Ácid 4,4' -urellen di· )-naftalensulfOnic 

Regla ( - 972 
J 2 1 

972.1 - El campos! HN= C(OH)-NH 2 s'anomena "isourea" i aqucs! nom 
s'empra com a base per anomenar cls scus dcrivats, conjuntament amb les fites 1,2 
i 3 tal com s' indica, quan no hi ha cap grup amb preferencia per a la citació com a 
grup principal. Quan no es coneix la posició de l'en[ l a~ doble, s'cmprcn N, N' i O 
com a fitcs. 

Exemples: 

2·Etil-I ,1 -difcnilisourea 

O- C,H s 

H N=6 - N (C,H6), 
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GRUPS COMPLEXOS C-974.1 

O-C 2H s 

2-Etil-}-fenilisourea 
I 

HN=C-NH-CeH 5 

O-C 2H 6 

I 
CeH s-N=C-NH2 

2-Etil-3-fenilisourea 

Si la posició de l'enllay doble és dubtosa, de manera que no es pot elegir entre 
les darreres dues estructures, el nom és: O-etil-N-fenilisourea. 

972.2- Els radicals NH==C(OH- NH- i NH2 -C(OH)=N- s'anomenen, respecti­
vament, "l-isoureldo-" i "3-isourei:do". "Isoureldo-", sense un prefix numeric, 
denota un radical en el qual la posició de l'enllay doble és incerta . Aquests noms 
s'empren com a base per a la designació deIs derivats en un altre grup que s'ha de 
citar com a grup principal. 

Exemple: 

09 
N=C-N(CH3)z 

I 
O-C2Hs 

4-(2-Etil-l ,1-dimetil-3-isoureido )-l-naftol 

Regla C-973 

973.1- Els derivats quaternaris de la urea (isourea) s'anomenen com a saIs 
d'''uroani '', 

Exemple: 

Picrat de 2-(2-naftil)uroni 

Regla C-974 

974.1 - EIs composts formats a partir de la urea, de la isourea, o de llurs derivats, 
per reemplayament de l'oxigen per sofre, seleni, o tel·luri , s'anomenen afegint un 
prefix "tio-", "seleno-" o "tel·luro-", respectivament, immediatament abans d'urea, 
ureido-, urelle-, o uroni. Les fites s'empren de la mateixa manera que per a la urea i 
els seus derivats; quan calgui, s'utilitzara una fita S, Se o Te per a assignar substi­
tuents a aquests atoms. 

2·Etil· l ·fenilisourea 

2· E tilo 3· f en i1 isourea 

GRUPS COMI'LEXOS 

O- C2H¡ 

H N= 6-NH-C.H a 

O-C~H6 

C.H 5- N= 6-NH t 

C- 974. 1 

Si la posició de I'enlla~ doble és dubtosa, de manera que no es pot elegir ent re 
les darreres dues estructures, el nom és: O·etil-N·fenilisourea. 

972.2- Els radicals NH=C(OH- NH- i NH2 - C(OH)=N- s'anomenen, rcspccti· 
vament, "l -isoureido·" i "3·isourcido". "Isoure"i do·", se nsc un prefix numeric, 
denota un radical en el quaJ la posició de I'enllay doble és incerta . Aquests noms 
s'empren com a base per a la dcsignació deis dcrivats en un alt re grup que s'ha de 
citar com a grup principal. 

Exemple: 

~ 
N=C-N[CH~z 

I 
O-C1Hs 

4-(2·Etil-¡ , ¡-dimetil-3-isourci"do )- ¡ -naftol 

Regla C- 973 

973_1- Els derivats quatcrnaris de la urea (isourea) s'anomenen com a 53ls 
d'''u roani '' . 

Exemple: 

[~ /NH,] , _ VV o-e""NH, o.H,N,o, 

Picra! de 2{2·naftil)uroni 

Regla ( - 974 

974.1 - Els composts formats a partir de la urca , de la ¡so urea, o de lIurs de rivats. 
per reemplayament de I'ox igen per sofre, seleni, o tel·lurí , s'anomenen afegint un 
prefix "tio-", "seleno-" o " tel·luro-", respectivament, immedia tamcnt abansd'u rea, 
ure"ido-, ure'ilc-, o uroni. Les fites s'emprcn de la mateixa manera que per a la urca i 
els scus derivats; quan calgui, s·utilitzara una fita S, Se o Te per a assignar subst i­
tuents a aquests atoms. 
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C-974.1 GRUPS QUE CONTENEN MÉS D 'UN ÁTOM DE NITROGEN 

Exemples: 
Tiourea 

N-Metilselenourea 
O l-Metil-2-selenourea 

l-Metil-2-propilisotiourea 

3-Metil-2-propilisotiourea 

NH2-CS-NH2 

NH2-CSe-NH-CH 3 

2 
S-C 3H 7 

I 
HN =C- NH-CH3 

3 1 

2 
S-C3H 7 

I 
CHa-N ",", C-NH2 

3 1 

Quan l'elecció entre les dues estructures precedents no és possible , s'empra el 
nom : N-metil-S-propilisotiourea. 

S-CeHs 

H 2N-b-N(C2H s)2 

/ 
S-C,Hs 

H 2N-LN(C2Hs)2 

+ 

El nom d'aquest catió mesomeric és: 

N,N-Dietil-S-feniltiouroni 

Regla C-975 

975.1 - Es mantenen els noms per als següents productes condensats (amb la 
numeració com s'indica), els quals poden emprar-se amb prefixos i fites numeriques 
per a les assignacions de substituents. 

Biuret 

Tiobiuret 

Ditiobiuret 

Triuret 

4-Tiotriuret 

etc. 

Exemple : 
I-M etil-2-tio biuret 

5 4 3 2 1 
NH2-CO-NH-CO-NH2 

5 4 3 2 1 
NH2-CO-NH-CS-NH2 

5 4 3 2 1 
NH2-CS-NH-CS-NH2 

7654321 
NH 2-CO-NH-CO-NH-CO-NH 2 

7654321 
NH2-CO-NH-CS-NH-CO-NH2 

NH1-CO-NH-CS--NH-CHa 

C-974.1 GIWPS QUE CONTI!NEN Mes IYUN ATO~l DE NITIWGEN 

Exemples: 

T iourea 

N-Metilsclcnourea 
O I-Metil-2-selenourea 

l -Metil·2·propilisot iourca 

3·M et ji-2-propilisot jou rea 

NH1-CS-NH1 
NH 2-CSe--NH-CH) 

2 
s- esH, 
I 

HN = C-NH-CH, 
l 1 

2 
S-C3H, 

CH 3-N= t - NH ¡ 
l 1 

Quan I'elecció entre les dues estructures precedents no és possiblc , s'crnpra el 
nom: N-rnctil-S-propilisotiourea. 

S-C.Hs 

H 2N- LN(C,H ¡)! 

/ 
S-C,H s 

H 2N-LN(Ct H,)2 

+ 

El nom d'aqllest calió mesomeric és: 

N JI. Dic tilS -fcn il t iouroní 

Regla C- 975 

975.1 - Es mantencn cls noms per als següenlS prodllctes condcnsats (amb la 
numeració com s' indica), els quals poden empr3r-se amb prefixos i fi les numeríques 
per a les assigl13c ions de substituents. 

Bíuret 

Tiobiuret 

Ditiobiuret 

Triuret 

4-Tiotriuret 

etc. 

Exemple: 

I·Metil-2·tiob iuret 

5 4 3 2 I 
NH 2-CO-NH- CO- NH: 

S " 3 2 1 
NH a-CO- NH- CS- NH 1 

5 " 3 2 1 
NH 2-CS- NH- CS-NH, 

7654321 
NH:-CO-NH-CO-NH-CO-NH: 

765432 1 
NH ,-CO- NH-CS- NH- CO-NH. 

NH.-CQ-NH-CS- NH- CH¡ 
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GRUPS COMPLEXOS 

C-9.8. COMPOSTS QUE CONTENEN EL GRUP N-CO-N-N 
O UN DE MÉS COMPLEX 

Regla C-981 

C-982.1 

981.1- Els composts següents s'anomenen i numeren de la forma indicada: 

Semicarbazida 

Carbonohidrazida (preferit a 
carbohidrazida o carbazida) 

Carbazona* 

Carbodiazona * 

4 3 2 1 
NH2-CO-NH-NH2 

5 4 3 2 1 
NH2-NH-CO-NH-NH 2 

S 4 3 2 1 
NH=N-CO-NH-NH2 

S 4 3 2 1 
NH-N-CO-N=NH 

981.2- Els radicals formats per l'eliminació d'un atom d'hidrogen de la posició 1 
deIs composts enllistats en la Regla C-981.1, s'anomenen canviant la terminació 
"-ida" per "-ido", o "-ona" per "-ono". Aquests noms s'empren sempre que hi 
sigui present també un substituent amb preferencia per a la citació com a grup 
principal. 

Exemples: 
4 3 2 1 

Semicarbazido NH2-CO-NH-NH-

Carbazono 

Regla C-982 

54321 
NH=N-CO-NH-NH-

NH -CO-NH-NH-~-CO-O-C H 
2 ~ 25 

4-Semicarbazido-l-cic1ohexancarboxilat d'etil 

982.1- Els derivats deIs tipus NH2-CO-NH-N=CHR 
NH2 -CO-NH-N=CR 1 R2 s'anomenen com segueix: (a), anteposant el mot 
"semicarbazona" al nom de l'aldehid RCHO o la cetona COR 1 R2 ; (b), si també hi 
és present un substituent amb preferencia per a la citació com a grup principal, 
emprant el prefix "semicarbazono-" per al radical NH2 -CO-NH-N=; o (e), com a 
derivat de la semicarbazida, amb el prefix que denota el radical divalent =CHR ó 
=CR 1 R2 (alquilide, etc.). Els altres substituents del nitrogen s'indiquen mitjan«ant 
prefixos i fites numeriques. 

Exemples: 

(C6H 5) 2N-CO-NH-N=C(C6H5) 2 

(a) 4,4-Difenilsemicarbazona de la benzofenona 

* Solament se'n coneixen derivats. 

(;RUPS COMPLEXOS 

C- 9.8. COMPOSTS QUE CONTENEN EL GRUP N-CO-N-N 
O UN DE MÉS COMPLEX 

Regla C- 981 

C-982.! 

981.1 - Els composts següents s'anomenen i numeren de la forma indicada: 

4 3 2 1 
$emiearbazida NH2-CO- NH- NH 2 

Carbonohidra7.ida (preferit a 
carboh idra:lida o carbazida) 

Carbazona* 

Carbodiazona* 

5 4 3 2 I 
NH 2- NH-CO-NH- NH! 

S 4 3 2 1 
NH= N- CO- NH- NH t 

S 4 3 2 1 
NH=N-CQ- N=NH 

981.2- Els radicals fo rmats per l'elim inació d'un atom d'hidrogen de la posició 1 
deis composts enllistats en la Regla C-98 1.1, s'anomenen canviant la terminació 
"·ida" per "·ido", O " -ona" per " -ono" . Aquests fioms s'empren sempre que hi 
sigui presen t també un substituent amb prcfe rencia per a la citació com a grup 
principal. 

Exemples: 
-+ 3 2 1 

$em icarbazido NH1-CO-NH - NH-

Carbazono 

Regla C- 982 

5432 1 
NH = N-CO-NH- NH-

NHZ-CO - NH-NH-o-CO-O-CZH, 

4·$e micarbazido- l -cielohexancarboxilat d'e ti[ 

982. 1- Els derivats deis tipus NH 2 - CO- NH - N=CHR 
NH2 - CO- NH - N=CR 1 RZ s'anomenen com scgueix : (a), anteposant el mot 
"semicarbazona" al nom de I'aldehid RCHO o la cetona CORl R2 ;(b), si també hi 
és p resent un substituent amb preferencia pcr a la citació com a grup principal, 
emprant el prefix "semicarbawno·" per al radical NH. - CO- NH - N=; o (e), com a 
derivat de la semicarbaz¡da, amb el prefix que denota el radical divalcnt =CHR ó 
~R 1 R 2 (alquilidc, etc.). Els altfes substituents del nitrogen s'indiquen mitjan~ant 

prefixos i fites numcriques. 

Exemples: 

(CeH,)rN-CO-NH-N=C{CeH,)t 

(a) 4,4·Difenilsemicarbazona de la benzofenona 

• Solamcnt se'n conci)(cn dcrivats. 
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C-982.1 GRUPS QUE CONTENEN MÉS D'UN ÁTOM DE NITROGEN 

NH2--CO--NH--N~COOH 
(h) Ácid 4-semicarbazono-l-cic1ohexancarboxílic 

CH3-NH-CO-N(CH3)-N=C(CH3) 2 

(e) l-Isopropiliden-2,4-dimetilsemicarbazida 

982.2- EIs derivats de la semicarbazida, la carbonohidrazida, la carbazona i la 
carbodiazona s'anomenen com a productes de substitució d'aquests composts, 
excepció feta deIs tractats a les Regles C-981.2 i C-982.1. 

Exemples: 
C6H s-NH-NH-CO-NH-NH---C sII5 

1,5-Difenilcarbonohidrazida 

~s 4 3 2 1 
~ NH--NH--CO--NH--N==CH--CH3 

1-Etiliden-5-( 2-naftil)carbonohidrazida 

Regla C-983 

983.1- EIs noms "isosemicarbazida" i "isocarbonohidrazida" s' empren per 
4 3 2 1 

anomenar els composts NH=C(OH)-NH-NH2 
1 2 3 4 5 

NH2-NH-C(OH) N-NH2 , respectivament, i llurs formes tautomeriques. 
EIs radicals derivats per perdua d'un atom d'hidrogen de la posició 1 s'anomenen 
"isosemicarbazido-" i "isocarbonohidrazido-", respectivament. 

Exemple: 
NH2-N=C(OCHa)-NH-CHa i els seus tautomers 

3,4-Dimetilisosemicarbazida 

Regla C-984 
3 2 1 

984.1- El nom "acid carbazic" es manté per al compost NH2-NH-COOH, 
amb la numeració indicada. EIs derivats s'anomenen de la manera usual. 

Exemples: 
Carbazat d'etil 

Carbazoi'l 

Ácid 3-eti1carbazic 

Noteu, pero, 
. 2-Carboxihidrazino 

NH2-NH-COOC2H s 

NH2-NH-CO­

C2H s-NH-NH-COOH 

HOOC-NH-NH-

C-982. ! GRUPS OUE CONTENEN Mt-S O'UN ATO.'VI DE NITROGEN 

NH:-CO-NH-N=\:J-COOH 

(b) Acid 4-scmicarbazono-l -ciclohcxancarboxllic 

CH3~NH-CO-N(CH3)-N=C(CH~)2 

(e ) J ·lsopropilidcn·2,4-dimetilsemicarbazida 

982.2- Els derivats de la sem icarbazida, la carbonohidrazida, la carbazona i la 
carbodiazona s'anomcnen coro a productcs de subst itució d'aqucsts composts, 
excepció feta deis tractalS a les Regles C-981.2 i C-982. 1. 

Exemplcs: 
C8I-I ~-NH-NH-CO-NH--NH-CGI I ~ 

1,5-Difcnilcarbonohidrazida 

~s 4 3 2 1 vv NH-NH-CO-NH-N=CH-CHJ 

1 -Et¡liden-5-( 2 -naft il)carbonohidrazida 

Regla C- 983 

983.1- Els noms "isoscmicarbazida" i " isocarbonohidrazida" s'cmprcn 
4 3 2 I 

anamenar els composts NH= C(OH)- NH-NH 2 
I 2 3 • 5 

NHz-NH- C(OH) N- NH 1 respectivamcnl , i llurs formes taulomcriqucs. 
EIs radicals derivats per pcrdua d'un atom d'hidrogen de la posició 1 s'anomenen 
" isoscmicarbazido·" i " isocarbonohidrazido·", respcctivamcnt. 

Exemple: 
NH~-N=C(OCH3)-NH-CH3 i cls seus !aulomers 

3,4·Dimetilisosemicarbazida 

Regla C- 984 
3 2 I 

984.1 - El nom "flcid carbazic" es manté per al compos! NH~-NH-COOH , 
amb la nurneració indicada . Els derivats s'anomcncn de la manera usual. 

Exemplcs: 
Carbaza! d'cti! 

Carbazo!! 

Ácid 3·etilcarbazic 

Notcu, pero, 
·2·Carboxihidrazino 

NH2-NH-COOCtH ~ 

NH 2-NH-CO­

C"H $-NH- NH- COOH 

HOOC--NH-NH-
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GRUPS COMPLEXOS C-985.1 

Regla C-985 

985.1 - (a) Els següents anaIegs amb sofre deIs composts precedents s'anomenen i 
numeren com s'indica a continuació : 

4 3 2 1 
Tiosemicarbazida NH2-CS-NH-NH2 

5 4 3 2 1 
Tiocarbonohidrazida NH 2-NH-CS-NH-NH 2 

S 4 3 2 1 
Tiocarbazona* NH=N-CS-NH-NH2 

5 4 3 2 1 
Tiocarbodiazona * NH=N-CS--N=NH 

(b) Els radicals derivats s'anomenen canviant la "a" final per "o". 

(e) Els anaIegs de seleni s'anomenen de manera similar, emprant-hi "seleno-" en 
lloc de "tio-". 

(d) La numeració d'aquests composts i radicals i la formació deIs noms deIs deri­
vats es porta a terme de la manera indicada per als composts oxigenats. 

Exemples: 

1-E til-3-tiocarbonohidrazida 

Selenosemicarbazona de !'acetofenona 

* Solament se'n coneixen derivats. 

GlWI'S COMPl.EXOS C-985. 1 

Regla C- 98S 

98S. 1- (a) Els segücn ls analegs amb sofre deis composts precedents s'anomencn i 
numeren com s'indica a continuació: 

4 3 2 t 
Tiosemicarbazida NH !-CS- NH- NH! 

5 4- 3 2 1 
Tiocarbonohidrazida N H 2-NH - CS-NH-NH 2 

S 4- 3 2 I 
Tiocarbazona'" NH=N-CS-NH-NH 2 

S .. 3 2 I 
Tiocarbodiazona'" NH= N- CS-N=NH 

(b) Els radicals derivats s'anomenen canviant la "a" final per "o", 

(e) Els anillegs de selcni s'anomencn de manera similar, emprant ·1ti "seleno-" en 
lIoc de "t io-". 

(d) La numeració d'aquesls composts i radicals i la fo rmació deis noms deis deri· 
vats es porta a terrne de la manera in dicada per als composts oxigenats. 

Exemplcs: 

1-Elil-3-t iocarbonohidrazi da 

Selcnosemicarbazona de ¡'acetofcnona 

• $olamcnt se'n concixen derivalS. 
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LLIST A DE NOMS DE RADICALS 

Aquesta llista és una compilació de les Seccions A, B i e de les Regles. Inc1ou, a 
més de radicals organics, substituents tals com halogens , oxo, amino, nitro, els noms 
deIs quals s'han establert en les Regles d'aquestes Seccions. 

Normalment, els radicals composts es trabaran sota les entrad es meta, metil, 
acetil , benze, fenil, o ciclohexa (per exemple : metiltio, acetilimino, ciclohexancar­
bonil) ; tanmateix , hom hi ha enllistat altres exemples importants, com també 
excepcions a les regles sistematiques. 

Les Regles citades a la tercera columna són les referilDcies principals, pero no 
s'han de considerar com una llista exhaustiva. 

Excepció feta del punt o punts d'unió, i a efectes de brevetat, hom empra punts 
decimals per substituir les línies que denoten enlla90s simples idos punts per a 
enlla90s dobles. 

Nom del radical 

Aceantrenil 
Aceantrilenil 
Acef enan trenil 
Acefenan trilenil 
Acenaftenil 
Acenaftenile 
Acenaftenilide 
Acenaftilen il 
Acetamido 
Acetil (es prefereix a etanoit) 
Acetilamino 
Acetilhidrazino (hom mostra N'- o 2- ) 
Acetilimino 
AcetimidoiJ 
Acetoacetil 
Acetohidrazonoü 
Acetohidroximo"il 
Acetonil 
Acetonilide 
Acetoxi 
Acridinil 
Acriloll (preferit a propenoil) 
Adipoi'l (preferit a hexandioil) 
Alanil 
~-Ala nil 
Al·1il (pref erit a 2·propenil) 
AHilide 
AI·liloxi 
Al·lofano"il 
Amidino (reemplara guanil) 
ami!, vegeu Pentil 
Amino 
Aminometilcnamino 
Amino oxi 
Amonio 
Anilino 
Anisidin o (o' , m·, o p.) 
Anisoll (o' , m·, o p-) (pref erit a 

me taxi benz o i"l) 

Fórmula 

C16 HIl -
C16 H9 -

C16 HIl -

C16 H 9-
C12 H 9 -

-C 12 Hs-
C 12 HS= 
C12 H 7-
CH3 ·CO·NH ­
CH 3 ·CO­
CH 3 ·CO·NH­
CH3·CO·NH·NH ­
CH3·CO·N= 
CH 3'C(:NH) ­
CH3·CO·CH2 ·CO­
CH3 ·C( :N·NH2)­
CH 3 ·C( :N·OH)­
CH3·CO·CH2 -
CH 3·CO·CH= 
CH 3 ·CO·O­
NC 13 Hs -
CH 2:CH-CO­
-co·[cH2 k co­
CH3 ·CH(NHúCO­
H2N·CH 2·CH2·CO­
CH2:CH·CH2-
CH 2:CH·CH= 
CH2 :CH·CH 2 ·0 -
NH 2 ·CO·NH-CO­
H2 N·C(:NH)-

NH2 -

H2 N·CH :N-
H 2 N·O -
+H3N-
C6 HS·NH­
CH 3 0·C6 H4 ·NH ­
CH 30·C6 H4 ·CO-

Basat en la regla núm. 

A-23.1, A-24 .2 
A-21.1, A-24. 2 
A-23.1, A-24.2 
A-21.1, A-24.2 
A-23.l, A-24.2 
A-21.3 , A-24.4 
A-23.1 , A-24.3 
A-21.1 , A-24.2 

C-823 .1 
C-404.1 
C-82 3.1 
C-921.5 
C-815 .3 
C-45 1.2 
C-416.3 
C-45 1.2 
C-45 1.2 
C-318.1 
C-318.1 
C-463.3 

B-2.1l , B-5.1l 
C-404.1 
C-404.1 
C-421.1 
C-421.1 

A-3 .5 
A-3.5, A-4 .1 

C-2 0S .1 
C-9 ? 1.2 
C-95 1.4 

C-81 1.3 , C-812 .2 
C-95 1.4 
C-84 1.2 

C-82.1, C-8S, C-8? I, C-816 .3 
C-811.4 
C-81 1.4 
C-411.1 

LUST A DE NOMS DE RADlCALS 

Aquesta !lista és una compilació de les Seccions A, B i e de les Regles. Inc1ou , a 
més de radicals organics, subslituenlS tals coro halogens, oxo, amino, nitro, els noms 
deis quals g'han esta blert en les Regles d'aquestes Seccions. 

Normalment, els radicals composts es trobaran sota les entrad es meta, metil, 
acetil, benze, fenil, o ciclohexil (per exemple: metiltio, acetilimino, cic1ohexancar­
bonil)¡ tanmateix, hom hi ha enllistat altres exemples importants, coro tamb6 
excepcions a les regles si~tematiques . 

Les Regles citades a la tercera columna 56n les referencies principals, pero no 
s'han de considerar com una ¡lista exhaustiva. 

Excepci6 re ta del pum o punts d'u nió, i a efectes de brevetat, hom empra punts 
decimals per substituir les línies que denoten enllat;:os simples idos punts per a 
enllat;:os dobles. 

Nom del rtldical 

Accantrenil 
Aceanuilcnil 
Acefcnantrenil 
Acefenantrilcnil 
Acenaftcni l 
Acenaften ile 
Acen3ftenilid~ 
Acenaftilenil 
Ace!amido 
Acetil ks prefereix a ettlnom 
Acetilamino 
Acetilhidratino (hom mOltra N' - o 2- ) 
Acetilimino 
Acetimidoll 
Acctoacctil 
ACclohidrazonoil 
ACt!tohidroximoH 
Acctonil 
Acctonilidc 
Acetoxi 
Acridinil 
Acritoll (preferir a propenoi1) 
AdipoII (preferir a lIexandioif) 
ALanil 
j3·Alanil 
Al·lil (preferit a 2·propenil) 
AHUido 
AHiloxi 
Al·lofano"il 
Amidino (reempltlfa g1ItllliT) 
ami!. Itegeu Pcnli! 
Amino 
Aminomctilcnamino 
Aminooxi 
Amonio 
Anilino 
Anisidino (o-. m·. o p.) 
AnisoH (o" m·, o po) (prefen'r a 

melOxibenzoi'l) 

Fórmula 

C\(,l l u -
C16119-
CI611 11 -
C 16 119-
C12 119 -

-C¡l Hs -
(I2 HII= 
(12 H 7-
CI1,.CO·NH­
O I )·CO­
CH)·CQ·NII­
CI1J·CO·NH·NH­
CII )·CO·N ::;; 
CIIJ·C(:NH) ­
CHJ·CO·CII1 'CO­
CH)·C(:N·NH 2)­

CHJ·C(:N·ml)­
CH)·CO-CII 2-
CI1 3·CO·CH = 
CH)·CO·O­
NCIJBII -
CH, :CH·CO­
-co·lcH 2]4 ·CO-
Cli)·CH(N H2)·CO­
H1 N·CH2 ·CH 2'CO­
Cli 2:CH·CH1-
CH2:CH·01= 
CH2:CH·CU2·0 -
NH1·CO·NH·CO ­
H2N·C(:NH)-

NH2-
H2N·CH:N ­
H2 N·O-
+HJN -
C"H s·NI I ­
CH 30·C"H~ ·NH ­
CH30·C6H4 ·(0-

Basal elr fa regla núm. 

A·23.1. A·24.2 
A·2\.I,A·24.2 
A·2J.!, A·24.2 
A·2 1.1 , A·24.2 
A·23. 1, A·24.2 
A·21.3, A·24.4 
A·23. 1, A-24.3 
A·21.I,A·24.2 

C·823.1 
C404.1 
(·823.1 
C·921.5 
C·815.3 
C·451.2 
C-416.3 
C451.2 
C451.2 
(·318.! 
C·318.1 
C-463.3 

B·2.1I, B·5.11 
C404.1 
C-404.1 
C-421.1 
C-421.1 

A·3.5 
A·3.5, A·4.1 

C·205. \ 
C·971.2 
C·95 1.4 

C·811.3,C·8 12.2 
(·951.4 
C·841.2 

(·82.1, C·85, C·87 .1 , C·816.3 
C·81 1.4 
C·8 11.4 
C·411.1 
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Nom del radical 

LLlST A DE NOMS DE RADlCALS 

Fórmula 

o-NHz ·C6H4 ·CO­
C14H9-

Basat en la regla núm. 

C-404.1, C-421.4 
A-24.2 

Antraniloi:t 
Antril 
Antrile 
Arginil 
Asparraginil 
a-Aspartil 
~-Aspartil 
Aspartoll 

-C14HS- . 
NHz ·C(:NH)·NH·[CHz h·CH(NH2 )-CO­
NH2 ·CO·CH2 ·CH(NH z )·CO­
HOzC·CHz·CH(NHz )-CO­
HOzC·CH(NH2)·CHz·CO-

A-24.4 
C-421.1 
C-421.3 
C-421.3 
C-421.3 
C-421.3 
C-404.1 Atropil (preferit a 2-fenilpropenoi"l) 

Azabiciclo[2.2.1 )heptil 
Azelao"il (solament el no substitui"t) 
Azi 
Azido 
Azino 
Azo 
Azoxi 
Azulenil 

Benzamido 
Benzenazo 
Benzenazoxi 
benzencarbonil, vegeu Benzol! 
1,2-benzendicarbonil, vegeu Ftaloll 
1,3-benzendicarbonil, vegeu Isoftaloll 
1,4-benzendicarbonil, vegeu Tereftaloll 
Benzensulfinil 
Benzensulfonamido 
Benzensulfonil 
Benzensu1fonilamino 

- CO·CHz ·CH(NH2)-CO­
C6 HS·C(:CHz)·CO -
NC6 H IO -

- CO·[CH2 h·co-
- N:N- (a un ato m simple) 
N 3 -

=N·N= 
-N·N-
-N(O)·N-
CIOH7 -

C6Hs·CO·NH ­
C6 Hs·N:N­
C6Hs·NzO-

C6 H s·SO­
C6 Hs·SOz·NH­
C6 Hs ·SOz ­
C6Hs·SOz ·NH -

/ 
Benzentriil C6 H3 , 

Benzhidril (altematiu a Difenilmetil) (C6 HshCH-
Benzhidrilide (alternatiu a Difenilmetile) (C6 HshC= 
Benzidino p-NH2·C6H4·C6H4·NH-
Benzil C6 HS·CH2-
Benzilide C6HS·CH= 
Benzilidí C6Hs ·C == 
Benzilo"il (preferit a 2-hidroxi-2,2- (C 6Hs hC(OH)·CO-

difeniletanoi"f) 
Benziloxi 
Benziloxicarbonil 
Benziltio 
Benzimidazo"il 
Benzimidoll 
Benzofuranil 
Benzo"il (preferit a benzencarbonil) 
Benzollamino 
Benzo"ilhidrazino (hom mostra N'- o 2-) 
Benzo"ilimino 
Benzolloxi 
Benzopiranil 
Benzoquinonil (1,2- o 1,4-) 
Benzo[b ]tienil (reemplafant tianaftenil) 
Benzoxazinil 
Benzoxazolil 
Biciclo [2.2.1 ]hept-5-en-2-il 

C6 HS·CHz·O-
C6HS ·CH2 ·O·CO­
C6Hs·CHz·S­
N2 C7H S­
C6 Hs ·C(:NH)­
OCsHs -
C6 HS·CO-
C6Hs·CO·NH­
C6Hs ·CO·NH·NH­
C6HS·CO·N= 
C6 HS·CO·O-
OC9 H7-
(O:hC6 H3-

SCsHs ­
ONCs H6-
ONC 7H4-
C7H9-

B-4.1, B-5.21 
C-404.1 
C-93 1.5 

C-IO.I, C-941.1 
C-923.1 

C-911, C-912 
C-913.1 

A-21.1, A-24.2 

C-823.1 
C-911.2, C-91 1.3 

C-913 .1 

C-631.1 
C-631.l,C-641.7, C-823 

C-631.1 
C-823.1 

A-24.4 

A-13 .3 
A-l3.4 

C-811.4, C-813.1 
A-13.3 
A-l3.4 
A-l3.4 

C-411.1 

C-205.1 
C-463-3 
C-514.1 

B-3, B-5.l1 
C-4S1.2 

B-3, B-5.11 
C-404.1 
C-823.1 
C-921.5 
C-81S.3 
C-463 .3 

B-3 , B-5 .1l 
C-317.2 

B-2.11 , B-S.l1 
B-3, B-5.11 
B-3, B-5.11 

A-31.4 

LUSfA DE NOMS DE RADlCAI.s 

Nom del radical Fónnula Basat en fa regla lIúm, 

C-404.I,C421.4 AntraniloYl 
Antril 
Anlril¿ 
Arginil 
Asparraginil 
Q-Aspartil 
¡j_Aspanil 
AspartoH 
Atropil (prefen't a 2·feni/propenoil) 
Alabiciclo[2.2. 1 )heptil 

o·NHr C,H4 ·CO ­
C¡4 H9-
- C ¡4Ha-
NH 2 ·C(: NH)· NU· [CH 2 h ·CH (NH 2 )·co ­
NH2,CO·CH 2 ·CH(Nl'I l)'CO­
HO,C·CI'I,·CH(NH, l-CO­
H01C,CH(NfI, )·CH, ·CO­
- CO·CH,-CfI(NH,)·CO­
C,Hs·C(:CH1)·CO-

A-24.2 
A-24.4 

C-421.1 
C-421.3 
C-421.3 
C421.3 
C-421.3 
C404,1 

Alclao"il (loIament el no slIbstituir) 
Azi 
Azido 
Azino 

Azoxi 
ÁZulcnil 

Benumido 
Benzenazo 
Benzenazoxi 
benzencarbonil. vegeu Benzo'il 
1,2·benzendicarbonil. vegeu Ftatoll 
1,3-benzendicarbonil, vegeu Isoftalo"il 
1,4·benzendicarbollil. vegeu TereftaJoH 
Benzemu!finH 
Bcnzcnsulfonamido 
Benzensulfonil 
Btlnzensulfonilamino 

NC6H)o -
- CO' lCAl ].¡-co-
_N:N_ (a un atom simple) 
N, -
=N·N= 
-N·N-
- N(O)·N-
CiO H ? -

C,Hs·CO·NH ­
C6 HS·N:N ­
C, Hs ·N10 -

C,Hs'SO­
C6 Hs·S01·NH­
C6Hs·S01-
C,HS·S02 ·NH-

/ 
Benzentriil C, H3, 

Bendlidtil (alternar/u a Difenihnetil) (C,HshCH -
BenzhidriUde (Qlternariu a Difenilmelile) (C6HshC= 
Benzidino p·NH, ·C,H4 ·C,H4 ·NH-
Bcnlil C, Hs·CH1 -
Benzilide C, l'Is·CH = 
Benzilidí C, II S·CE 
Benziloi"1 (preferit a 2-hidroxi-2,2· (C, Hs hC(OH)·CO-

di!enifeIQnofl) 
Benziloxi C,Hs·CH1 ·0 -
Benziloxiearbonil C,Hs·CH,·O·CO -
Benzil tio C, Hs'CH1'S-
Bcnzimidalo"il N2C?I-I s-
Benzimidoil C,lIs ·C(:NH)-
Benzofuranil OCs Hs-
Benzo"i! (preferir a bentenCQrbonif) C 6 H$ ,co-
Benlo'ilamino C6H5,CO·NH-
Beru:o'jlhid¡azino (hom mOllril N'. 02-) C6 HS,CO·NII .NII-
BenzoYlimino Ct.Us·CO·N= 
Benzo"i1oxi C,1I5'CO,O-
Benzopiranil OC9H, -
Benzoquinonil (1 ,2· o 1.4-) (O:hC,113-
Benzo [b~ienil (reemplafallt tianaftenif) SCaHs -
Benzoxazinil ONCs H, -
Benzoxazolil m.:C, H4-
Bicielo I2.2.1 }hept-5-en-2.i! C, 119-

84.1, B-5.21 
C404. 1 
C·93 1.5 

C-IO.I, C-941.1 
C·923.1 

C-911. C·912 
C-9 13.1 

A·2 1.1 , A·24.2 

e-823.1 
C-911.2, C-91 1.3 

C-9 13.1 

C-631.1 
C-631.1. C-641.7, C·823 

C-631.1 
C-823.1 

A-24.4 

A-13.3 
A-13.4 

C·811.4, C-813.l 
A-13.3 
A-13.4 
A-I3.4 

C-411.1 

C-205.l 
C-463-3 
(;-514.1 

B·3, B-5.li 
C-451.2 

B-3 . B·5.11 
C-404.1 
C-823.) 
C·921.5 
C-8 15.3 
C463.3 

B-3, B·5.ll 
C-3 17.2 

B·2.1 1, B-5 .1I 
B·3. B-5.ll 
B-3. B-5.1I. 

1\-31.4 
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LLlSTA DE NOMS DE RADlCALS 

Nom del radical 

Bi( ciclohexan)il 
Bi(ciclohexil)il 
Bifenilenil 
Bifenilil 
Binaftalenil 
Binaftalili! 
Bornenil 
Bornil (reempla~ant camfil i bornilil) 
bornilil, vegeu Bomi! 
Bromo 
Bromoformil 
Bromonio 
Butadienil (hom mostra 1'1,3-) 
Butandúlide 
Butandillidí 
bu tan dio i"l, vegeu Succinil 
l-Butaniliden-4-ilidí 
butanoi"l, vegeu Butiril 
1,2,3-Butantricarbonil 

cis-butendioi"l, vegeu Maleoll 
trans-butendioil, vegeu Fumaroll 
1-Butenil 
2-Butenil (reempla~ant crotil) 
2-Butenile 
Butenilide (hom mostra el 2-) 
Butenilidí (hom mostra el 2-) 
butenoi"l, vegeu Crotonoll i Isocrotonil 
Butil 
sec-Butil (solament el no substitu i"t) 
tert-Butil (solament el no substiturt) 
Butilide 
sec-Butilide (solament el no substitui"t) 
Butilidí 
Butiril (preferit a butanoil) 
Butoxi 
sec-Butoxi (solament el no substitui"t) 
tert-Butoxi (solament el no substitu i"t) 

camfil, vegeu Bornil 
Camforoll (preferir a 1,2,2-trimetíl-

1,3-cíclopentandicarbonil) 
Carbamoll 
carbazido, vegeu Carbonohidrazido 
Carbazoll 
Carbazolil 
Carbazono 
Carbodiazono 
Carbolinil (a-, (3-, 'Y-) 

Carbonil 

Carbonildioxi 
Carbonimidoll 
Carbonohidrazido (preferit a 

carbohidrazido o carbazido) 

Fórmula 

C6HU ·C6 HlO­
C 6 H U·C6 H JO ­
C¡2 H7-

C6 HS·C6 H4-
ClOH7"C lOH6 -
ClOH7"C lOH6-
CJOH¡s­
ClOH¡7-

Br­
Br·CO­
+HBr-
CH2 :CH·CH:CH­
=CH·CH2·CH2·CH= 
=C·CH2·CH2.C= 

=C·CH2·CH2·CH= 

CH 3·CH-CH·CH·CO-
I I 

- CO CO-

CH3·CH2·CH=CH­
CH 3·CH:CH·CH2-
- CH 2·CH:CH-CH2 -

CH3·CH:CH·CH= 
CH3·CH:CH·C= 

cHdcH2b·CH 2 -

C2HS·CH(CH 3)­
(CH 3hC-
CH3 ·CH2 ·CH2 ·CH = 
C2Hs ·C(CH 3)= 
cHdcH2b·c= 
CH 3 ·CH2·CH2·CO­
cHdcH2 h·CH 2·0 -
C2Hs·CH(CHúO­
(CH 3hC·0-

NH 2 ·NH-CO­
NC¡2 H8-
HN:N·CO·NH·NH­
HN=N·CO·N =N­
N:C ll H7-

- CO,OC 

- o·co·o-
-C(:NH)-
H2N·NH·CO·NH·NH -

Basat en la regla núm. 

A-52.l, C-71.2 
A-52.l, C-71.2 
A-21.1, A-24.2 
A-52.4, C-71.2 
A-52.l, C-71.2 
A-52.4, C-71.2 
A-n.l, A-75.2 
A-n.l, A-75.2 

C-lO.l, C-102 
C-481.2 

C-82.1 
A-3.5 
A-4.4 
A-4.4 

A-4 

C-403.2 

A-3.5 
A-3.5 
A-4.3 
A-4.1 
A-4.1 

A-1.2 
A-2.25 
A-2.25 

A-4.1 
A-4.1 
A-4.1 

C-404.1 
C-205.1 
C-205.1 
C-205.l 

C-404.1 

C-431.2 

C-984.1 
B-2.11, B-5.11 

C-981.1, C-981.2 
C-981.1, C-981.2 

B-2.11, B-5.11 

C-72.1, C-l08.2, C-403.2 

C-205.2 
C-451.4 

C-981.1, C-981.2 

LUSTA DE NOMS DE RADICALS 

Nom del radical 

Bi(ciclohexan)il 
Bi(ciclohexil)il 
Bifenilcnil 
Bifenilil 
Binaftalcnil 
Binafta1ilil 
Bornenil 
Borni1 (reemplllf'lnt camfil i bomilil) 
bomiIif, ~'Cgeu Bornil 
Bromo 
Bromoformil 
Bromonio 
Butadicnil (110m mOf"a /'1,3·) 
Bu!andinidc 
ButandiHidí 
butandioiJ. vegeu Succinil 
I·Butanilidcn--4·ilid í 
buranoi"l, vegeu BIJliril 
1,2,3·BuI3mricarbonil 

cis-butendioi"f. vegeu Malco'jl 
trans·burendiofl. regeu Fum aro i"l 
I·Bulenil 
2·BUleni l (reemplafalll croril) 
2·Butenile 
HulcniliM (110m mosrra el 2-) 
Butenilidí (hom mOftra el 2·) 
butenoU, r-egeu Crolonoll ¡ lsocrotonil 
Butil 
sec-Sutil (rolamem el no substitui"t) 
tert- Sutil (solamenr el no rublt itu fr ) 
BUlilidc 
sec·Ilutilidc (rolamenr el no IItbstitJ./ft) 
Butilidi 
BUluil (preferit a buranoi1) 
Butoxi 
sec-Butoxi (solamenl el no substitrút ) 
tefl·Butoxi (Jolamenl el 110 lubsrituin 

camjil. regeu Morni1 
Carnforoi1 (preferir a 1,2.2-trimeti/· 

1,3-cic/opemandicarbonil) 
Carb~moi'1 

carbazido. vegeu Carbonollidrazido 
Carbazoil 
Carbazolil 
Carhazono 
Carbodiazono 
Carbolini\ (0: ., ¡J-.·H 
Carbaníl 

Carbani ld ioxí 
Carhonirnidoil 
Carbonohidrazido (preferit a 

carbohidrazido o carbazido) 

Fórmula 

C6HU,C6H IO ­
C6HU,C6 H IO ­
C12 H7-
C6HS,C6H4 -
CIO H7·C 1oH6-
CIOH,·CI01l6-
CIO HU ­
C1oH,, -

B,-
Br·CO-
THBr ­
CH2:CII·CH:CH­
=CH·CH1 ·CH1 ·ClI = 
:::::C·Cl1 2·CH •. C::::: 

:::::C·CHrCH:¡·CH= 

CI13·CH -Cl~·CH·CO-

I I 
- CO CO-

CH 3·CI~ :¡-CH=CH­
CH3·CH:CH·ClI :¡ ­
- CII:¡·CH:CH·CH:¡ ­
CH3.(1I :CH·CH= 
CH]·CH:CH·C=: 

CH]·[CH:¡h·CI12-
C2H s ·CH{CH ])­
(CH])3C-
CHJ ·CH2·CH2·CH= 
C1 Hs·C(CH)= 
C1l 3·[CH 2h·C=: 
CH3'CH2·Cll .·CO­
CH] ·(CIl. J2 ·CH2·O­
C:¡ Hs·CH(CH)·O­
(CII )](-O -

NH2"NH·CO­
NC12 11 8-
lI N:N ·CO· NH-l\H ­
HN=N-CO·N "" N­
N=C n H7-

- CO,OC 

- O·CO·O-
-C{ :NH)-
112 N·NII·CO·NH· NH-

Balat en la regla núm. 

A·52.1, C-7 1.2 
A·52. 1,C-7 1. 2 
A·21.1, A-24.2 
A"52.4, C-71.2 
A-52.I,C·71.2 
A-52,4 , C-71.2 
A-72. I , A-75 .2 
A-72. 1. A-75.2 

(·10.1, C-102 
C-481.2 

C-82.1 
A-3.5 
A4,4 
A4.4 

A4 

C--403.2 

A-3.5 
A-3.5 
A-4.3 
A4.1 
A-4.1 

A-1.2 
A-2.25 
A-2.25 

A-4.1 
A·4.1 
A-4. 1 

C-404.1 
C·205. 1 
C-205.1 
C-205.1 

C-404.1 

C·4 31.2 

C·984.1 
B·2. I I,B-5.1l 

C-981.1, C·9 81.2 
C·98 1.1 ,C·981.2 

B-2.II,B·5.11 

C-72.I, C-108.2, C·403.2 

C-205.2 
C-45 1.4 

C-981. 1, C-98 1.2 
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LLISTA DE NOMS DE RADICALS 

Nom del radical 

Carboxi 
Carboxilato 
Carenil 
Caril 
Cianato 
Ciano 
Ciclobutil 
Cic10heptil 
Ciclohexadienil (hom mostra el 2,4-) 

Fórmula 

H02C-
- OOC-
ClOH¡s-
CIOH¡7-
NCO-
N=C-
C4H7-
C7H13-
CH2·CH:CH·CH:CH·CH-
I I 

Cic10hexadienile -C6H6-
Cic10hexadienilide (hom mostra el 2,4-) CH:CH·CH:CH·CH2·C= 

Ciclohexancarbohidrazono'il 
Ciclohexancarbohidroximoll 
Ciclohexancarbonil 
Ciclohexancarbotio'il 
Ciclohexancarboxamido 
Ciclohexancarboximidoll 
Ciclohexenil 
Ciclohexenile 
2-Ciclohexenilide 

Ciclohexil 
Ciclohexilcarbonil 
Cic10hexile 
Ciclohexilide 

Ciclohexiltiocarbonil 
Ciclopen tadienil 
Ciclopentadienilide 

Ciclopenta[a ]fenantril 
Ciclopentanespirociclobutil 
Ciclopen tenil 
Ciclopentenilide (hom mostra el 2-) 

1 ,2-Ciclopen tenofenan tril 
Ciclopentil 
CicJopentile 
Ciclopen tilide 

Ciclopropil 
Cinamil 
Cinamilide 
CinamoH (preferit a 3-fenilpropenoí'l) 
Cinolinil 

Cistationil 

I I 

C6HIl·C(:N· NH2)­
C6HIl ·C(:N·OH)­
C6HIl'CO-
C6HIl ·CS­
C6Hll·CO·NH­
C6HIl ·C(:NH)-
C6 H9 -

-C6Hg­
CH2·CH2·CH2·CH:CH·C= 
I I 
C6 HIl -
C6H I1'CO-
- C6 H¡o-
CH2 ·CH2 ·CH2 ·CH2 ·CH2·C = 
I I 
C6HIl ·CS-
CsHs­
CH:CH·CH:CH·C= 
I I 
C¡7HIl-
CgH¡3-

CS H7 -

CH2·CH2·CH:CH·C= 
I I 

C17H I1-
CSH9 -
- CsHg -

CH2·CH2·CH2·CH2·C= 
I I 

C3 HS­
C6HS·CH :CH·CH2-
C6Hs·CH:CH·CH = 
C6Hs·CH:CH·CO­
N2CsHs-

/CH2 ·CH(NHÚCO-

S" 
CH2 ·CH2 ·CH(NH2 )·CO-

Basat en la regla núm. 

C-IO.3, C-401.3 
C-86.1 

A-n.l, A-75.2 
A-n.l, A-75.2 

C-833.1 
C-IO.3 , C-832.5 

A-I1.2 
A-I1.2 
A-ll.4 

A.l1.6 
A-Il.5 

C-451.2 
C-45 1.2 
C-403.2 
C-543.3 
C-824.3 
C-45 1.2 

A-ll.4 
A-l1.6 
A-Il.5 

A.I1.2 
C-403.2 

A-l1.6 
A-ll.5 

C-543.3 
A-ll.4 
A-Il.5 

A-21 , A-23.1, A-24.2 
A-l1.2, A-42.1 

A-ll.4 
A-l1.5 

A-21, A-23 .5, A-24.2 
A-l1.2 
A-I1.6 
A-tl.5 

A-l1.2 
A-l3.3 
A-l3.4 

C-404.1 
B-2.11, B-5 .11 

C-421.1 

Cistei'nil 
Cistil 

HS·CH2 ·CH(NH2)·CO­
-CO·CH(NH2)·CH2 ·S· S·CH2 ·CH(NHÚCO­

HC·CO-

C-42 1.2 
C-421.1 

Citraconil (solament el no substitui't) 11 C-404.1 
CH.·C.CO-

I.USTA DE NOM$ DE RAD1CALS 

Nam del radicQI 

Carboxi 
Carboxilato 
C:uenil 
Catil 
Cianato 
Ciano 
CiclobutiJ 
Ciclollept iJ 
Ciclohcxadieni! (hom moma el 2,4-) 

Ciclollcxadienile 
Ciclohcxadienilidc (ham mostra eI2A -) 

Ciclohexancarbohidrazono II 
Ciclohcxancarbollidroximo 'jI 
Ciclohexancaroonil 
Ciclohexancarbo tio 'il 
Ciclohexancarboxamido 
Ciclohexanc:uboximidoTl 
Cicloh~xenil 

Ciclohcxenile 
2-Ciclohexenilide 

Ciclollcxil 
Ciclohexilcarbonil 
Ciclohcxile 
Ciclohcxilide 

Ciclohcxiltiocarbonil 
Ciclopentadienil 
Ciclopcntadienilide 

Ciclopen la [Q )renantril 
Ciclopenlancspirociclobulil 
Ciclopenlcnil 
Ciclopcntenilide (ham mOltrl1 e/2-) 

1 ,2-<: iclopcnlcnofcnan tril 
Ciclopenti! 
Cic/open tile 
Ciclopentilide 

Ciclopropil 
Cinami! 
Cinamilide 
Cillamo"il (preferir a 3-fenilpropenoir) 
Cinolinil 

Cistalionil 

FormulQ . 
H01C-
- OOC-
CIO"'15-
CIO H\7-
NCO-
N~C-
C4 H, -
C7H \3 -
CH,.CH:CH·CII :CH·CH-
I I 

- C6U6-
CH:CH ·CH:CH·CHz·C= 
I I 

C6 HII·C(:N·NH¡)-
C6H u ·C(:N·OJ-I)­
C6H Il"CO -
C6HII ·C5-
C6BII ·CO·NII ­
C6H ll,C(:NII}-
C611'1-
- C6 Ha­
CH2 ,CH,·CH,·Cl I:C H·C = 
I I 

C6 H II -
C6 H l1'CO-
- C6H 1o-
CH1·CH,·Cll z·CHz ·CHz·C= 
I I 
C6 HII ·C5-
Cs Hs ­
CH:CH·CH:CH·C= 
( I 

CI1 HIl -
C SH I3 -
C5 H, ­
CH1·ClhCH:CH ·C = 
I I 

C1,HII -
C5 11 9-
- Cs Ha-
CH2 ·CII , ·CHz ·CHz·C= 
I I 

C3 H5-
C6 Hs ,CH:CH.CH2 -
C6 Hs ·CH:CH·CII = 
C6Hs ·CH :CH·CO ­
N1CsHS-
/CHz·CH{NII 1)·CO­

S, 
CH1 ·CH1·CH(Nli1).CO­

B5.CH2 ·CH(NH,)·CO-

BI1tal en ID regla /114m . 

e-l 0.3,C401 .3 
C-86. 1 

A-n i , A-75.2 
A-12. I, A-75.2 

C-833. 1 
C-IO,3, C832.5 

A- IU 
A-11.2 
A-IL4 

A. 11.6 
A·IU 

C45L2 
C451.2 
C-403.2 
C-543.3 
e-824.3 
C451.2 
A-IU 
A-11.6 
A-I U 

A. I 1.2 
C403.2 

A-l1.6 
A-IU 

e -543.3 
A- t iA 
A-I 1.S 

A-21, A-23. 1, A-24.2 
A-1 1.2, A-4 2.1 

A-I1A 
A-ll.S 

A-21, A-23.S, A·24.2 
A- l l.2 
A·11.6 
A- I U 

A-IU 
A-I3.3 
A-i3A 

C4Q4.1 
B·2. 11, B·5. 11 

CiSlc'inil 
Cistil - CO·CH (N H 1 )·CH 1 ·S· S·CHz,CH(NH ll'CO­

IK·CO-

C-421.1 

C-42 1.2 
C-421.1 

Ci traoon il (soft¡ment el no substiw i"r) 11 C404.1 
Clhceo-
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LLlSTA DE NOMS DE RADICALS 

Cloril 
Cloro 

Nom del radical 

clorocarboni/, vegeu Cloroformil 
Cloroformil (reempla(:ant 

clorocarboni/) 
Cloronio 
Clorosil 
Clorotio 
Colantrenil 
Coronenil 
Crisenil 
Cromanil 
Cromenil 
crotil, vegeu 2-Butenil 
Crotonoll (preferit a trans-

butenoi"l) 
Cumenil (0-, m·, o p-) 

Fórmula 

Cl-OC~ 

+HCI~ 

OCI~ 

CIS~ 

C20H13~ 
C24Hll~ 
C1sH l1 ~ 

OC9H9~ 
OC9H7~ 

CH3·CH:CH·CO~ 
(trans) 

(CH3hCH,C6H4~ 

Decandio"il ~CO'{:CH2t8'CO~ 
Decano"il CH3' CH2 8'CO~ 
Decil CH 3· CH2 8·CH2~ 
Diacetilamino (CH3·COhN~ 
Diacetoxüodo (CH3·CO·OhI~ 
Diaminometilenamino (NH2hC:N~ 

Diazaantril N2C12H7~ 
Diazo =N2 
Diazoamino ~N:N·NH~ 

Dibenzo"ilamino (C6Hs·COhN~ 
Dic1oroido CI2I~ 

Dietilamino (C2HshN~ 
3,4-dihidroxibenzoi"l, vegeu Protocatecoll 
2, 3-dihidroxibutandioil, vegeu Tartaroll 
Dihidroxüodo (HOhI~ 
2,3-dihidroxipropanoi"l, vegeu Gliceroll 
Dimetilamino 
Dimetilbenzo"il 
3,4-dimetoxibenzoi"l, vegeu Veratroll 
3,4-Dimetoxifenetil 
3,4-Dimetoxifenilacetil 
Difenilamino 
Difenilmetil (alternatiu a Benzhidril) 
Difenilmetile (alternatiu a 

Benzhidrilide) 
Dioxaciclohexil 
Dioxi 
Ditianaftil 
Ditio 
Ditiocarboxi 
Ditiosulfo 
Docosil 
Dodecanoll 
Dodecil 
Dotriacontil 

(CH3)zN~ 

(CH3)zC6H3'CO~ 

3,4-(CH30)zC6H3·CH2 ·CH 2 ~ 
3,4-(CH30)zC6H3·CH2 ·CO~ 
(C6HshN~ 
(C6HshCH~ 
(C6HshC= 

Basat en la regla núm. 

C-IO.I, C-I06.2 
C-IO.I, C-I02 

C-IO.3, C-48l.2 

C-82.1 
C-IO.I, C-I06.2 

C-62l.2 
A-23.I, A-24.2 
A-21.1, A-24.2 
A-21.1, A-24.2 
B-2.12, B-5.11 
B-2.11, B-5.11 

C-404.1 

A-13.1 

C-403.1 
C-403.1 

A-l.2 
C-826.3 

C-IO.I, C-I06.3 
C-961.2 

B-4.1, B-5.21 
C-IO.I, C-931.4 

C-942.2 
C-826.3 

C-IO.I, C-I06.3 
C-811.4 

C-IO.I, C-I06.3 

C-811.4 
C-404.1 

A-13.3 
C-401.4 
C-811.4 

A-I3.3 
A.13.4 

B-4.1, B-5.21 
C-218.2 

B-4.1, B-5.21 
C-515.1 
C-541.1 
C-641.3 

A-1.2 
C-403.1 

A-1.2 
A-l.2 

LLlSTA DE NQMS DE RADICAts 

Clodl 
Cloro 

Nom del ftldictll 

cforOCilrbonil. ~geu Clorofofmil 
Cloroformi! <reemplO(ilnt 

c/QfQCtlroonil) 
Cl010nio 
Clorosil 
CI010lio 
Colantftnil 
Coronenil 
Crisenil 
Cromanil 
Cromenil 
crotil. l'egeu 2-Butenil 
Crotollo'il (prefen't a tranr 

butenort) 
Cumel1il (0 -. m-. o p-) 

Fórmulil 

-t- HCI­
OCI­
CIS­
ClOHU­
C)4 HII ­
C1sHII -

OC9 H9 -
OC9H7 -

CH3·Cl I:CII·CO­
(tranl) 

(CH3hCH·C6 H4 -

DccandioH - CO'!:CH'jS'CO-
Dccano'jl CH]' CH2 8'CO-
D~cil CH}' CH2 s·CII1-
Diacelilamino (CH}·COhN -
Diacetoxji'odo (CH},CO·Ohl -
Diaminometilenamino (NHlhC:N-
DiazaanlrU N1C12 H7 -

Djazo =N2 
Oiazoamino - N:N'NH-
Oibenzo"i\amil1o (C, Hs·COhN -
Oicloroido C111-
Oietilamino (C2HShN -
3,4-dihidroxibenzoil. >'fIgeu Protocalecon 
2,3-dihidroxibu/tlndioil, I't'geu Tarlaron 
DihKlroxji'odo (1I0hl-
2.3-dihidroxipropanoil. ~geu Glicero'il 
Oimetilamino 
OimetilbenzoYl 
3.4-dimuoxibenzoi'l. vegeu VeratroYl 
3.4,Oimetoxifenctil 
3,4·0 imctox ifcn ilacetil 
Oifenilamino 
DifcnilmetU (alurnatiu a Benzhidril) 
Oifenilmetile (altemtl tiu a 

BcnzJ¡id1ilidc) 
Dio:ro;aciclohexil 
Dioxi 
Ditianaftil 
Dilio 
Ditiocarboxi 
Dilio,ulfo 
Doco, U 
Dodecanoll 
Dodecil 
Dotriacontil 

rCHlhN­
(CII 3hC, H}·CO-

C·10. I,C· I06.2 
C·10.I,CI02 

C-IO,3,C481 .2 

C·82.1 
C-10.1,C·I06.2 

C-621.2 
A·23. I, A-24,2 
A-21.l, A-24.2 
A·21.1. A-24.2 
B-2. 12, B-5. 11 
B-2.II, B-5. 11 

C404,I 

A-13.1 

C403.1 
C403.1 

A-U 
C-826.3 

C- IO. I, C- 106.3 
C-96 1.2 

B-4. I, B-5.2 1 
C- 10. I ,C-93 1.4 

C-942.2 
C-826.3 

C· IO.I, C-106.3 
C-811.4 

C·10. I ,C-I06.3 

C·811.4 
C404. 1 

A-ID 
C401.4 
C-81 1.4 

A-13.3 
A.13.4 

B-4.1, 8·5.21 
C-218.2 

B-4. 1, B-5,21 
C-5 15. 1 
C·541.1 
C-641.3 

A-U 
C-403.1 

A-U 
A-1.2 
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LLlSTA DE NOMS DE RADICALS 

Nom del radical 

Elaldoll (preferit a trans-9-
octadecenoil) 

Epidioxi (com a pont) 
Epidiseleno (com a pont) 
Epiditio (com a pont) 
Epirnino (com a pont) 
Episeleno (com a pont) 
Epitio (com a pont) 
Epoxi (com a pont) 
EstearoH (solament el no substituYt) 
Estiril 
Etandülide 
etandioil, vegeu Oxalil 
etanoil, vegeu Acetil 
Etansulfonamido 
etenil, vegeu Vinil 
Etil 
Etilamino 
Etile 
Etilendioxi 
Etilide 
Etilidí 
Etilsulfonilamino 
Etiltio 
Etinil 
Etinile 
Etoxalil 
Etoxi 
Etoxicarbonil 

Fenacil 
Fenacilide 
Fenalenil 
F enan tridinil 
Fenantril 
Fenantrile 
Fenantrolinil 
Fenarsazinil 
Fenazinil 
Fenetil 
Fenetidino (0-, m-, o p-) 
Fenotiazinil 
Fenil 
F enilacetil 
Fenilazo 
Fenilazoxi 
Feni1carbamoH 
Fenile 
Fenilenbisazo 
Fenilirnino 
2-fenilpropanoi'l, vegeu Hidratropoll 
3-fenilpropenoU, vegeu CinamoH 
3-Fenilpropil 
Fenilsulfamoll 
F enilsulfinil 
F enilsulf onil 

Fórmula Basat en la regla núm. 

CH 3·[CH2 h·CH:CH·[CH2 h-co­

-0·0-

C-404.1 

C-218.2 
C-701.1 
C-515.4 
C-815.2 
C-701.1 
C-514.4 
C-212.2 
C-404.1 

-Se2-
- S2-
-NH-
- Se-
-S-
-0-
CHdcH2]16'CO -
C6HS·CH:CH­
=CH·CH= 

CH 3 ·CH2-
C2 HS·NH-
-CH2·CH2-
-0·CH2·CH2·O-
CH3·CH= 
CH 3·C= 
C2Hs·S02 ·NH -
CH 3·CH2·S-
HC,C-
- üC­
C2HsOOC·CO­
C2 HsO­
C2HS·0·OC-

C6HS·CO·CH2-
C6 Hs ·CO·CH = 
C13H9-
NC 13HS-

C14 H9-

- C14 HS­

N2C12 H7-
AsNC12H7 -
N2C12 H7-
C6Hs·CH2·CH2 -
C2HsO,C6H4·NH­
SNC 12HS­
C6Hs-
C6Hs·CH2·CO­
C6HS·N:N­
C6HS·N20 -
C6 Hs·NH·CO­
- C6H4 -
-N:N·C6 H4· N:N-
C6 HS·N= 

C6Hs·CH2·CH2·CH2 -
C6Hs·NH·S02-
C6 HS'SO­
C6Hs·S02-

A-13.3 
A-4.4 

C-64 1.7, C-641.8, C-823.1 

A-1.2 
C-81 1.4 

.'\-4.2 
C-72.2, C-205.2, C-212.3 

A-4.1 
A-4.1 

C-641.7, C-641.8, C-823.1 
C-514.1 

A-3.5 
A-4.3 

C-405.2 
C-205.1 
C-463.3 

C-318.1 
C-318.1 

A-21.1, A-24.2 
B-2.11, B-5.1l 

A-24.2 
A-24.4 

B-2.ll, B-5.11 
B-2.11 , B-5 .1l 
B-2.11, B-5.11 

A-13.3 
C-81 1.4 

B-2.1l, B-5.11 
A-13.1 

C-12.7, C-404.1 
C-912.3 
C-913.1 
C-431.2 

A-l1.6 
C-912.5 
C-815.3 

A-61.2 
C-661.2 
C-631.l 
C-631.l 

LLlSTA OE NOMS DI:: RADlCALS 

Nom del radical 

Ela"idoll (preferit a trans-9-
octadecenoif) 

Epidioxi {com a ponO 
Epidireleno (com a pont) 
Epiditio (com a pont) 
Epimino (com a pont) 
Episeleno (com a pont) 
Epitio (com a pon!) 
Epoxi (com a ponO 
Estearo"il (lo/ament el no substituft) 
Estiril 
Elandillide 
etandioi'/, vegeu Oxalil 
etanoi"l, vegeu Acelil 
Etansulfonamido 
etenil, vegeu Vinil 
[ti! 
[Iilamino 
Elile 
Etilendioxi 
Etilide 
Elilidi 
Etilsulfonilamino 
Etiltio 
Elinil 
Etinile 
Eloxalil 
Etoxi 
Etoxicarbonil 

Fenacil 
Fenacilide 
Fenalenil 
Fenanlridinil 
Fenantril 
Fenantrile 
Fenantrolinil 
Fenarsazinil 
Fenazinil 
Fenelil 
Fenetidino (o', m-, o po) 
Fcnotiazinil 
Fcnil 
Fenilacet il 
Fenilazo 
Fenilazoxi 
Fenilcarbamo-¡I 
Fenile 
Fenilenbisazo 
Fenilimino 
2-fenilpropanoi1, vegeu Hidralropoll 
3-fenilpropenoil, vegeu Cinamoll 
3-Fenilpropil 
FenilsulfamoH 
Fenilsulfinit 
Fcnilsulfonil 

Fórmula BaSQt en la regla núm. 

CH 3 ·(CH 2 11 ·CH :CH· [011 h ·CO­

- 0·0-

C404.1 

C-218.2 
C-701.1 
C-515.4 
C-815.2 
C-701.1 
C-514.4 
C-212.2 
C-404.1 

A-13.3 
A-4.4 

- S02 -
- S1-
- NH-
- Sc-
- S-
- 0 -
CH)·(CH2]IÓ·CO-
CóHs ·CH:CH ­
=CH,CH.:: 

C2 HS·S01·NH -

CH 3·CH 2-
C2Hs ·NH­
-CH2·CI~2 -
- 0·CH2 ·CH2 ·O-
CH 3 ·CH= 
CHl'C::::: 
C2 H$· S02·NH -
Ctl 3·CH 2'S­
I~C¡C-

- CC­
C2 HSOOC-CO-
C2 HSO -
C1Hs·0·OC-

CóHs ·cO'C1-i1 -
CóHs·CO·CH.:: 
CU H'I -
NC 13H8 -
C¡4 H'I-
- C I4 Ha­
N2C¡2 H, ­
AsNC¡2H, ­
N 2 CIlH 7 -
C6HS·CH 2,CH 1-
C2 HSO,Có H4'NH­
SNCIlHa -
Có Hs-
Có Hs-CH 2'CO ­
C6Hs 'N:N­
Có Hs·N20 -
CóHs-NH·CO­
- CóH4-
- N:N·Có H4·N:N-
C6 HS-N= 

CóHs-CH2·CH1,CH1 -
C6Hs·NH·S02-
C6 Hs-SO­
C6 HS·S01-

C-64 1. 7, C-<541.8, C-823.1 

A-U 
C-81 1.4 

.'\4.2 
C-72.2, C-205.2, e-212.3 

A-4.1 
A-4.1 

e-<541.7, C-<541.8, C-823.1 
e-514.1 

A-3.5 
A-4.3 

C-405.2 
C-205.1 
C-463.3 

C-318.1 
C-318.1 

A-21.1, A-24_2 
B-2.11, B-5_l! 

A-24.2 
A-24.4 

B-2,1I, B-5.11 
B-2.11,B-5.11 
B-2.11 , B-5.1I 

A-13.3 
C-811.4 

B-2.ll,B-5.11 
A-13.[ 

C-12,7,C-404.1 
C-912.3 
C-913.J 
e-431.2 

A-l1.6 
C-912.5 
e-SI5.3 

A-61.2 
C-661.2 
C-631.1 
C-<531.1 
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LLlSTA DE NOMS DE RADICALS 

Nom del radical 

F enilsulfonilamino 
Feniltio 
3-Fenilureldo 
Fenoxati'inil 
Fenoxazinil 
Fenoxi 
Fitil [per a (E)-(7R ,llR)-3,7,11 ,15-

tetrametil-2-hexadecenil] 
Fluorantenil 
Fluorenil 
Fluorenilide 
Fluoro 
Fluoroformil 
Formamido 
Formil (preferit a metanoi'l) 
Formilamino 
Formilimino 
Formiloxi 
Formimidoll 
Ftalamoll 
Ftalazinil 
Ftalidil 

Ftalidilide 

Ftalimido 

Ftaloll (preferit a 1,2-benzen­
dicarbonil) 

Fumaron (preferit a trans-butendioi'l) 

furancarbonil, vegeu Furoll 
Furazanil 
Furfuril (solament el 2-) (preferit a 

2-furilmetil) 
Furfurilide (solament el 2-) 

Furil 
3-Furilmetil (contrasteu amb 

Furfuril) 

Furoll (hom mostra el 3-) (preferit 
a furancarbonil) 

GaHoll (preferit a 3,4,5-
trihidroxibenzoi'l) 

Geranil 
Glicerol! (preferit a 2,3-

dihidroxipropanoi"l) 
Glicil 
Glicilamino 
Glicolo"il (preferit a hidroxietanofl) 
Glioxiloll 
a-Glutamil 

Fórmula 

C6Hs ·S02·NH­
C6 Hs'S­
C6Hs·NH·CO·NH­
OSCI2 H7-
ONC 1Z H8 -

C6 HS'O-
CZOH39-

C16 H 9-
C13 H 9-
C13 H8= 
F-
F·CO-
OCH·NH-
OHC-
H·CO·NH-
H·CO·N= 
H·CO·O-
CH(:NH)­
NH2·CO,C6H4·CO- (o·) 
N2CsHs -
C6 H4·CO·O·CH-
I I 

C6H4·CO·O·C= 
I I 

CO·C6 H4 ·CO· N-
I I 

-CO·C6H4·CO- (0-) 

-CO·CH:CH·CO-
(trans) 

NzOCzH­
OC4H3·CH2-

O·CH:CH·CH:C·CH= 
I I 

OC4 H3 -: 
CH :CH·O·CH:C·CHz 
I I 

CH :CH·O·CH:C·CO-
I I 

CIOH I7 -
HO·CH z ·CH(OH)·CO-

NHz ·CHz·CO ­
NH2 ·CHz·CO·NH­
HO·CH 2·CO­
OHC.CO-

Basat en la regla núm. 

C-647.l, C-641.8, C-823.l 
C-5l4.l 
C-97 1.2 

B-2.11, B-5.11 
B-2.1l, B-5.11 

C-205.1 
A-75.l 

A-21.1, A-24.2 
A-21.1, A-24.2 
A-21.1, A-24.3 

C-10.l, e-102.l 
C-48 1.2 
C-823.1 

C-IO.I , C-304.2, C-404.1 
C-823.1 
C-815.1 
C-463.3 
C-451.2 

C-431.l, C-43 1.2 
B-2.1l, B-5.ll 

B-5.11, C-473.1 

B-5.12, C-473.1 

C-827.2 

C-404.1 

C-404.1 

B-2.11, B-5.ll 
B-5.11 

B-5.11 

B-2.1l, B-5 .11 
C-12.7 

B-5.11 

C-411.1 

A-75.1 
C-411.1 

HOOC·[CHz h·CH(NH2)-CO-

C-421.1 
C-823.2 
C-411.l 
C-416.3 
C-42 1.3 

Ll .lSTA DE NOMS DI:: RADlCALS 

Nom del radical 

Fenilsulfon ilamino 
Feniltio 
3-Fenilure'ido 
Feno~ati'inil 

Fenoxazinil 
Fcno~i 

Fitil [per a (f:')-(7R,11R)-3,7 ,11 ,15-
teerametil-2-hexadeceni/] 

F[uorantenil 
Fluorenil 
Fluoreni[ide 
F[uoro 
Fluoroformil 
Formam ido 
FormiJ (preferit a metanoi7) 
Formilamino 
Formilimino 
FOlmiloxi 
Formimidoll 
Ftalamoi'l 
Ftalazinil 
Ftalidil 

Ftalimido 

Ftalolt (preferir a 1,2-benzen­
dicarboni/) 

Fumaroi'l (preferir a trans-buttndioi1) 

furancarbonil, vegeu Furo'il 
Furnani! 
Furfuril (fo/amenr e/2-) (prefen'r a 

2-furilmetil) 
Furfurilide (fo/amenr el 2-) 

Fllril 
3-Furilmetil (conzrasteu amb 

Furfll1il) 

Furo'jl (hom masera el 3-) (preferir 
a furancarbonil) 

Ga[·lolI (prefen't a 3,4,5-
rrihidroxlbenzo jI) 

Geranit 
Glicero"il (preferi, a 2,3· 

dihidroxipropanoil) 
Glidl 
Glidlamino 
Glicolo"il (preferir a hidroxietanoi"l) 
Glioxilo 'il 
o:-GJutamil 

Fórmula 

C6 Hs ·SOrNH ­
C6 HS' S-
C6Hs·NH·CO·NH ­
OSCI2 H 7 -

ONC I2 Hg ­

C6H5'0 -
C20H 39 -

C16H9-
CI3H9-
C13 H8= 
F-
F·CO-
OCH· NH-
OHC-
H·CO·NH -
H·CO·N= 
H·CO·O-
OI(;NH)­
NH2 ·CO·C6H4 ·CO - (o·) 

N2CSHS­
C6H4·CO·0·CI'I-
1 1 

C6H4·CO·0·C= 
t I 

CO,C6H4,CQ,N-
I 1 

-CO,C6H4'CO- (0-) 

- CO·CH:CH·CO-
(rrans) 

N .. OC2H-
OC4 H3·CH1 -

O·CH:CH·CH:C·CH= 
I ( 

OC4 H 3 -
CH:CH·0·CH:C·CH2 
I 1 

CH:CH,O·CH:C·CO -
1 I 

CIOH I7 -
HO,CH 2·CH(OH)·CO-

NH 2·CH2·CO ­
NH2·CH.·CO·NII ­
HO·CII.·CO­
OHC·CO-

Basar ell fa regla núm. 

C-64 7.1, C-641.8, C·823.1 
C-SI4.1 
C-97 1.2 

B·2.ll,8-5.1I 
B-2.1I,S·5.ll 

C-205. 1 
A·75.1 

A-21.1, A-24.2 
A·2L1 , A-24.2 
A·21.1, A-24.3 

e-IO.I, e-I02.1 
C481.2 
C-823.1 

C-I 0.1, C-304.2, C404.1 
C-823.1 
C-815.1 
C-463.3 
C-451.2 

C431.1,C431.2 
B-2. 11, 8-5.11 

8-5.11, C-473.1 

B·5. 12, C-473. 1 

C·827.2 

C-404. 1 

C404.1 

B-2. 1I , B·5. l l 
8-5. JI 

B·5.11 

B·2.II, B-5.ll 
C· 12.7 

8·5. 11 

C41Ll 

A·H.l 
C411.1 

1l00C· [CH .. J.·CH(NII2 )·CO-

C421.1 
C-823.2 
C·411.1 
C-416.3 
C421.3 
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LLlSTA DE NOMS DE RADICALS 

Nom del radical 

')'-Glutamil 
Glutaminil 
Glutamoil 
GIutaril (preferit a pentandioi"l) 
Guanidino 
Guanil, vegeu Amidino 

Hectil 
Henicosil 
Hentriacontil 
Heptacenil 
Heptacontil 
Heptacosil 
Heptadecano'il 
Heptadecil 
Heptafenil (d 'he.ptafe) 
Heptalenil 
Heptanamido 
Heptandioll 
Heptanoll 
Heptil 
Hexacenil 
Hexacontil 
Hexaco sil 
Hexadecano'il 
Hexadecil 
Hexafene'il 
Hexametile 
Hexanamido 
hexandio¡-¡, vegeu Adipo'il 
Hexanimidoil 
Hexanohidrazonololl 
Hexanohidroximoil 
Hexano"il 
Hexanollamino 
Hexil 
Hexilid e 
Hexilidí 
Hexiloxi 
HidantoH 
HidratropoH (preferit a 

2-fenilpropano iI) 
Hidrazi 
Hidrazino 
Hidrazo 
Hidrazono 
Hidroperoxi 
Hidroseleno 
Hidroxi 
Hidroxiamino 
2-hidroxibenzil, vegeu Salicil 
2-hidroxibenzilide , vegeu Salicilid c 
m-Hidroxíbenzoll 
o-hidroxibenzoil, vegeu Salicilo"i1 

Fórmula Basat en la regla núm. 

HOOC·CH(NH2)· [CH2 12 ·CO­
NH 2 ·CO·CH2 ·CH 2·CH(NHÚCO ­
-CO·CH2·CH2·CH(NH2)·CO-
-CO·[CH2 h ·CO-
NH2·C(:NH)·NH-

CHdcH2 ]9S·CH Z­

CHdcH2]!9'CH2-
CHdcH2 b ·CH2-
C30H17-

CHdcH2]6S·CH2-
cHdCH21./S'CH2 -
CHdcH2 ]l5'CO­
CHdcH2 ]!5'CH2-
C30 H17 -

C12 HI9-

cHdcH21s-CO·NH­
-CO· [CH2]s ·CO­
cHdcH21s-CO­
cHdcH2h-CH 2-
C26 HIS­

CHdcH 2]SS·CH2-
CH3·[CH2h4 ·CH2-
CHdcHz ]¡4 'CO -
CH3·[CHzh4·CH2 -
Cz6HlS -

- CHz-[CH 2 k CH2-
CsHu·CO·NH -

CsHIl ·C( :NH) ­
CsHll·C(:N·NH2)­
CSH l1 ·C(:N·OH) ­
CH 3 -[CH2]4 ·CO ­
CSHil·CO·NH ­
CHdcH2 kCHz­
cHdc H2 kcH= 
CH 3 ·[CH 2 kc= 
cHdcH2ko­
NH2·CO·NH·CH z·CO­
C6 Hs ·CH(CH3)·CO-

- NH·NH- (a un atom simple) 
NH2 ·NH-
- NH-NH- (a atoms diferents) 
NH 2'N= 
HO·O-
HSe-
HO -
HO·NH -

C-42 1.3 
C-42 1.3 
C-42 1.3 
C-404.1 
C-96 1.2 

A-l.2 
A.l.2 
A-1.2 

A-21.1, A-24.2 
A-1.2 
A-l.2 

C-403.l 
A.l-2 

A-21.1, A-24.2 
A-21.1 , A-24.2 

C-823 .1 
C-403 .1 
C-403.1 

A-l.2 
A-21.2, A-24:2 

A-l.2 
A-1.2 

C-403.1 
A-l.2 

A-21.1, A-24. 2 
A-4.2 

C-823.1 

C-45l.2 
C-45l.2 
C-451.2 
C-403.1 
C-823 .1 

A-l.2 
A-4.1 
A-4 .1 

C-205 .1 
C-97l.2 
C-404.1 

C-92l.4 
C-921.1 
C-92l.2 
C-922.l 
C-218.l 
C-701.1 

C-IO.3, C-20l.2 
C-841.1 

C-411.1 

LU~JA DE NO,\lS DE RAI)ICALS 

Nom del radical 

')'-Glutamil 
Glutaminil 
Glulamo"il 
Glutaril (preferit a penltmdioi"f) 
Guanidino 
Guanil. vegeu Amidino 

Ilcctil 
Henicosil 
Hentriaconlil 
Hcptacenil 
Hcplacontil 
Hcplacosil 
Hepladccano-il 
Heptadeci! 
Hcptafcn il (d'h~tafc) 
lIcptalcni\ 
Heplanamido 
HeptandioH 
lleplanoH 
Hcptil 
Hexaccnil 
Hcxacontil 
Hexacosil 
Hexadecanoll 
Hexadecil 
Hexafene"il 
Hexametile 
Hcxanamido 
hexandioi"/. l>egeu Adipo"il 
Hexanimido'il 
Hcxanoh idrazonolol! 
Hcxanohidroximo'il 
Hexano-¡I 
Hexanoi"larnino 
HcxH 
Hexi lide 
Hcxilidí 
Hcxilo xi 
Hidanlo'il 
HidratropoH (preferir a 

2-fcnilpropanoi"f) 
Hidrazi 
Hidrazino 
Hidrazo 
Hidrazono 
Hidropcroxi 
Hidroselcno 
Hidroxi 
Hidroxiamino 
2-lIidroxibenzil, l'egeu Salidl 
2-lIidroxibenzilide, ¡'cgeu Salicilidc 
m-HidroxibcnzoIl 
o·hidroxibenzoi'l, Yegeu Salicilo'il 

Fórmula Basat en la regla núm. 

HOOC·CH(Nll ¡}[CH¡ h'CO­
NH2 ·CO-CH 2 ·CH¡·CI1{NH 2JCO­
- CO·CH2·CH2·CH(NH¡}CO-
- CO· [CH¡ h·CO -
NH¡-C(:NH)·NH -

CSH]I·C(:NH)-
C5 H 11 ·C(:N·NH¡) ­
Cs J-l 1)·C(: N·OH)­
CH3·lc H214·CO­
CSH 1)·CO·NH­
CH3WIl2:k -CH¡ ­
CH) -fc H2:k·CH= 
CI1) ·[CHlkc=: 
CH)" [CH2h'O­
NH 2·CO-N H-CH 2·CO­
C6Hs·CH(CH 3),CO-

- NH·NH - (a un ¡holll simple) 
NH 2·NH -
- NH,NH - (a atoms diferents) 
NH 2·N= 
1-10·0-
HSc-
HO-
HO·NH -

m-HO,C6 H4 ·CO-

C-42 1.3 
C421.3 
C421.3 
C404.1 
C·96 1.2 

A-U 
A.1.2 
A-U 

A-21.\, A·24.2 
A-U 
A·U 

C4 03.1 
A.1-2 

A-21.1. A·24.2 
A-2Lt, A-24.2 

C-823.1 
C403.1 
C403.1 

A-l.2 
A-21.2. A-24,2 

A-U 
A-U 

C403.\ 
A,U 

A·2 1 1, A-24. 2 
A·4,2 

C-823.1 

C451.2 
C451.2 
C451.2 
C·403.1 
C-823.\ 

A·U 
A4.1 
A·4.l 

C-205.1 
C-971.2 
CA04.1 

C-92I.4 
C-921.1 
C·921.2 
C-922.1 
C-218.\ 
C·701.1 

C-10.3, C-201.2 
C·84 1.1 

C411.1 
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LLISTA DE NOMS DE RADlCALS 

Nom del radical 

p-HidroxibenzoIl 
hidroxibutandioi"l, vegeu MaloH 
2-hidroxi'2,2-difeniletanoi"l, vegeu 

Benziloll 
hidroxietanoi"l, vegeu Glicoloil 
Hidroxümino 
3-hidroxi-2-fenilpropanoi"l, vegeu 

Tropoil 
4-hidroxi-3-metoxibenzoi'l, vegeu 

VaniHoll 
hidroxipropandioi'l, vegeu Tartronoll 
2-hidroxipropanoi"l, vegeu Lactoll 
Hipuroll 
Histidil 
Homocistelni! 
Homoseril 

Icosi! 
Imidazolidinil 
Imidazolil 
Imidazolinil 
Imino 
Iminometilamino 
Indacenil 
Indanil 
Indazolil 
Indenil 
Indolil 
Indolinil 
Indolinilide (hom mostra el 3-) 

Indolizinil 
Iodil, reemplafant iodoxi 
Iodo 
Iodoformil 
Iodonio 
Iodosil, reemplafant iodoso 
iodoso, vegeu Iodosil 
iodoxi, vegeu Iodil 
Isobenzofuranil 
Isobutil (solament el no substituYt) 
Isobutilide (solament el no lubstitui"t) 
Isobutilidí (solament el no substitui't) 
lsobutiril (preferit a 2-metilpropanorl) 

(solament el no substitu lt) 
Isobutoxi (solament el no substitui't) 
Isocarbonohidrazido 
Isocianato 
Isociano 
Isocromanil 
Isocrotonoll (preferit a cis-2-butenoi"l) 
Isocumarinil 
lsoftaloil (preferit a 1,3-

benzendicarbonil) 
Isohexil 

Fórmula Basat en la regla núm. 

HO·N= 

C6Hs·CO·NH·CH2·CO­
N2C3H3·CH2 ·CH(NHúCO-
HS·CH2 ·CH2 ·CH(NH2 )·CO­
HO·CH2·CH2 ·CH(NH2)·CO-

C-411.1 

C-842.l 

C-42 1.4 
C-421.l 
C-42l.2 
C-421.1 

A-l.2 
B-2. l2, B-S.ll 
B-2.11, B-S.l1 
B-2.12, B-5.11 

CH 3 ·[CH2 hs·CH2-
N2C3H7 -
N2C3H3-
N2C3HS­
-HN,HN 
HN=CH-NH­
C12 H7-

C-8IS.I, C-8IS.3 

C9H9-
N2C7Hs-
C9H7-
NCsH6 -

NCsHg -
CH2·NH·C6H4·C= 
I I 
NCsHó -
0 21-
1-
I·CO -
+HI-
01-

OCsHs-
(CH 3hCH·CH2-
(CH 3hCH-CH= 
(CH 3hCH·C= 
(CH 3 hCH·CO-

(CH 3 hCH·CHr O-
H2N-N:C(OH)·NH·NH- (i tautomers) 
OCN-
CN-
OC 7 H9 -

CH3·CH:CH·CO- (cís) 

°2C7HS-
-CO·C6H4·CO- (m-) 

(CH 3h·CH·[CH2 h ·CH2-

C-95 1.4 
A-21.1, A-24.2 
A-23.1, A-24 .2 
B-2.11, B-S .ll 
A-21.1, A-24.2 
B-2.1l, B-S.ll 
B-2.12, B-5.11 

B-5.12 

B-2.1l, B-S . ll 
C-IO.I, C-I06 .1 
C-IO.I, C-I02.1 

C-48l.2 
C-82.1 

C-IO.l, C-I06.1 

B-2.1l, B-5 .11 
A-2.25 

A-4.1 
A-4.1 

C-404.1 

C-20S.1 
C-983.1 
C-833.1 
C-833.1 

B-2.12, B-5.1l 
C-404.1 

B-5.11, C-473.1 
C-404.1 

A-2.25 

Lu~-rA DE NOMS DE RADICALS 

Nom del radical 

p-Hidroxibcnlo"il 
hidroxibural1dioil, vegeu Malon 
2-hidroxl·2,2-difel1i1etano"il, vegeu 

Bcnziloll 
hldroxietanoil, vegtu Gliooloi"1 
HidroxHmino 
3·hidroxi.2·fel1ilpropal1oil, vegeu 

TrOpOI! 
4·h;drox{·3-meroxihel1zofl, vegeu 

Vanil·lo"il 
hidroxipropundioil, vegeu Tartronoi"l 
2·lzidroxipropal1ou, vegeu Lactoi'l 
HipuroH 
Histidil 
Homocistclnil 
Homoscril 

loosil 
Imidazolid inil 
Imidazolil 
Imidazolinil 
Imino 
Iminometíl.amino 
Indacenil 
Indani! 
lndazolil 
Indenil 
Indom 
Indolinil 
IndoliniHde (holl1 mOltra el 3-) 

Indo lizin il 
lodí!. reemplllral1t iodoxi 
lodo 
lodoformil 
lodonio 
Iodosil. reemplara"t lodoso 
iodolO, vegeu lodosil 
iodoxi. vegeu lodil 
lsobenzofuranil 
hobuti! (folament el no S/Ibltituit) 
lsobutilide (SOÚlmellt el "O rubsriw i"r) 
hobutilidí (so/amen! el no lubltiruir) 
lsobutiril (preferir a 2·metilpropanoi'l) 

(ro/ament el 110 mbltitult) 
lsobutoxi (Iolament el 110 subttituit) 
hocarbonohidrazido 
lsocianato 
lsociano 
lsocromanil 
IsocrotonoII (preferir a ds-2-butenoi"t) 
lsocumarinil 
lsoftalo"il (preferir a 1.3· 

benze"dicarbcmi/) 
lsohexíl 

Fórmu/Q BalOr fU lu regla l1úm_ 

C(iHS·CQ·NH·CH 2·CO­
NZC3 H)·CH.·CH(NH:1)·CO­
HS·CH, ·CHl ·CH(NH 1)-CO ­
HO·CH 2·CH:1·CH(N H1 )·CQ-

C-411.l 

C·842.! 

C-42IA 
C-421.1 
C-42J.2 
C-421.1 

A-U 
8·2.12,8·5.11 
B-2.JI, B·5.11 
8·2.12, 8·5.11 

CH3·[CH1 lIS ·CH, ­
N2Cl H7-
N2C3H3-
N,C3 HS­
- HN, HN 
HN=CH- NH­
C 12 H 7-

e-SI5.1, C-SI5.3 

C9 H9-
N,C7Hs-
C9 H7-
NCsH6-
NCs" s ­
CH2 ·NH·C6H4'C= 
I I 

NCsH6 -
021-
1-
I·CO -
+HI -
01-

OCsHs-
(CH3hCH·CH, -
(CH 3hCH·CH= 
(CH3hCH·C= 
(CHÚ2CH·CO-

(CH 3hCH·CH1 ·O­
H,N·N:C(OH)·NH·NH- (i tautomeu) 
OCN-
CN -
OC7H9-
CH3·CH:CH·CO- (ds) 
°2C,H s-
-CQ·C(i H4'CO- (m·) 

(CH3h·CH·[CH 2h·CH 2 -

C·95 1.4 
A-2J.l, A·24.2 
A-n.l, A·24.2 
B-2.tl,8·5.11 
A·21.l, A·24.2 
0-2.11,8·5.11 
B-2.12, B-5.11 

B·5.12 

B·2.JJ , B·5.11 
C· IO.I ,C-I06.\ 
C· IO.I,C-I02.! 

C-48J.2 
C-82.1 

C-IO.I , C·106.1 

B-2.11. B·5.11 
A·2.25 

A·4. 1 
A·4.1 

C-404.1 

C-205. l 
C-983.1 
C833.1 
C·833.1 

B-2.12, B-5.11 
C404.1 

8·5.II,C·473.1 
C·404.! 

A·2_2S 
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LLISTA DE NOMS DE RADICALS 

Nom del radical 

Isohexilide 
lsohexilidí 
Isoindolil 
Isoindolinil 
Isoleucil 
Isonicotinoil (preferit a 4-

piridinacarbonil) 
Isopentil (solament el no substituit) 
Isopentilide (solament el no substituir) 
Isopentilidí (solament el no substitui"t) 
Isopentiloxi (solament el no substituir) 
Isopropenil (reemplafant l-metilvinil) 

(solament el no substitui"t) 
Isopropil (solament el no substitul"t) 
Isopropilbenzil 
p-Isopropilbenzoil 
Isopropilide 
Isopropoxi (solament el no substitu it) 
Isoquinolil 
Isoselenocianato 
Isosemicarbazido 

Isotiazolil 
Isotiocianato 
Isotiure"ido 
Isoureldo 
Isovaleril (preferir a 3-m etilbutanoil) 

(solament el no substitui"t) 
Isoviolantrenil 
Isoxazolil 

Fórmula Basat en la regla núm. 

(CH3h·CH·[CH.h·CH= 
(CH 3h·CH·[CH2h·c= 
NCsH6- " 
NCsHs­
C2Hs·CH(CH3)·CH(NH2)·CO­
NCsH4'CO - (4-) 

(CH 3hCH·CH 2·CH. -
(CH3hCH·CH2·CH= 
(CH3hCH·CH. ·C= 
(CH 3hCH·CH 2·CH20-
CH. :C(CH3)-

(CH 3hCH­
(CH 3 hCH·C6H4·CH2-
P-(CH3hCH,C6H4'CO­
(CH 3hC= 
(CH 3hCH·O-
NC9 H6 -
SeCN-
H.N·NH·C(OH):N-

(i tautomers) 
SNC3H2-
SCN-
HN:C(SH)·NH- , H2N·C(SH):N­
HN:C(OH)-NH-, H.N·C(OH):N­
(CH3hCH·CH2 "CO-

CH3·CH(OH)·CO-

A-4.1 
A-4.1 

B-2.11, B-S.ll 
B-2.12, B-S.1l 

C-421.1 
C-404.1 

A-2.25 
A-4.l 
A-4.1 

C-20S.1 
A-3.S 

A-2.25 
C-404.1 
C-404.1 

A-4.l 
C-205.l 

B-2.l1, B-5 .11 
C-833.l 
C-983.1 

B-2.l1, B-5.11 
C-833. l 

C-972. 2, C-97 4.1 
C-972.2 
C-404.l " 

A-23.I, A-24.2 
B-2.1l, B-5.1l 

Lactoll (preferit a 2-hidroxipropanoi"l) 
Lantionil 
Lauro"il (solament el no substitui"t) 
LeuciJ 

- CO·CH(NH2 )·CH2· S·CH2 ·CH(NH2 )·CO­
CHdcH2 ]1O·CO­
(CH 3 hCH·CH 2 ·CH(NH2 )·CO-

C-411.1 
C-421.1 
C-404.1 
C-421.1 

Linalil 
Lisil 

Maleo"il (preferit a cis-butendioil) 
MaJo"il (preferit a hidroxibutandioi"l) 
Malonil (preferit a propandioi"l) 
Mentenil 
Mentil 
Mercapto 

Mesacono"il (solament el no substituit) 

CIOH17 -

NH2 ·[CH2]4·CH(NHh "CO-

-CO·CH : CH ·CO-
-CO·CH(OH)-CH2 ·CO-
- CO·CH. ·CO-
C¡oH17 -
CIOH 19 -
HS­
-CO·CH 

11 
CH 3·C-CO-

Mesil CH3·S02-
Mesitil 2,4,6-(CH3hC6H2 -
MesoxaliJ - CO·CO·CO-
Mesoxalo HOOC·CO·CO-
Metacrilo"il (preferit a 2-metilpropenoi"l) CH 2 :C(CH 3)·CO-
Metanazo CH 3 ·N:N-
Metanazoxi CH 3 ·N.O -
metanoi"l, vegeu Formil 

A-75.1 
C-42 1.1 

C-404.! 
C-4l1.1 
C-404.1 

A-73.1, A-75.2 
A-72.I, A-75.2 

C-lO.3, C-511.1 

C-404.1 

C-64 1.7 
A-l3.1 

C-416.3 
C-4l6.3 
C-404.1 
C-911.2 
C-913. l 

LLlSTA DE NQMS DE RAorCALS 

Nom del radical 

lsohexilide 
l sohexilidí 
boindoli l 
lsoindolinil 
lsoleucil 
lsonicotino"il (prefen', a 4-

piridlnacarbonil) 
IsopentU (solament el no IUbltitui't) 
lsopcntilide (rolament el no lub, ritui"t) 
lsopcntilidí (Iolament el no IUbuitui"t ) 
lsopcntiloxi (soloment el no fubstitui"t) 
lsopropenil (reemplafant I-meti/l'inil) 

(soloment el no wbstitui"t) 
lsopropil (so/ament el no tub,titui"t) 
lsopropilbenzil 
p-lsopropilbem:o"il 
lsopropilide 
lsopropoxi (so/amelll el no lubsti/uii) 
lsoquinolil 
hoselenocianato 
lsoscmicarbazido 

Isot iazoli l 
lsotiocianato 
lsoriureIdo 
lsoure"ido 
lsovaleril (preferir a 3-metilbutanoi"l) 

(sofament el 110 substiruft) 
lsoviolantrenil 
IsoxawliJ 

Fónnula Ba,at en fa regfanúm. 

(CH 3h ·CH·[CH, h·CII = 
(CH III ·CH· (ClI l h ·c= 
NCs H6-
NCs Hs-
Cl H s ·CH(CH l)·CIi(NH 1 )·CO­
NC5H4'CO- (4-) 

(CH])lCH,CH1·CH1-
(CH311 CH·OI1·CH= 
(CHlhCH·CH2 ·C= 
(CH3)2CH·CH1·CH20-
CH1:C(CHl)-

(CH3hCH­
(CH3hCH,C6H~·CH 2 -
p·(CH l hCH·CtiH4·CO ­
(CH3hC= 
(OI3hCH·O-
NC9H6-
SeCN-
H1N·NH·C(OH):N -

(i tautomers) 
SNCa H: ­
SCN-
HN:C(SH)-NH- , H1N·C(SH):N­
HN:C(OH)·N H- , H1N·C(OH):N­
(CH3hCH·CH1·CO-

C34H19 -
ONC3H 1 -

CH)·CH(OH)·CO-

A-4.1 
A-4. 1 

B-2.II , B·5.1I 
B-2.12, B·5.11 

C-421.1 
C-404.1 

A-2.25 
A-4.1 
A-4.1 

C-205 .1 
A-3.5 

A-2. 25 
C-404.1 
C-404.1 

A-4.1 
C-205.1 

B-2.11, 8-5.11 
C-833. 1 
C-983.1 

B-2.11 , 8-5. 1I 
C-833.1 

C-972.2, C-974.1 
C-972.2 
C-404.1 

A-D.I , A-24.2 
B-2.JI, 8-5.1I 

Lacton (preferir a 2-hidroxipropanoi"/) 
Lantionil 
Lauro'jl (Ioloment el 110 lubuitui't) 
Leucil 

- CO·CH(NH 1 )·CH 1 . S·ClI 1·CH (NHl )·CO­
CH)· [CH1 J1G·CO-

C-411.1 
C-42 Ll 
C-404.1 
C-421.1 

A-7S. 1 
C·421. 1 

Linalil 
Lisil 

Maleo'j[ ¡preferít a cis-butendioi"l) 
Maloil (preferit allidroxibu tandioif) 
Malonil (prefen', a propandioi'f) 
Mentcnil 
Mentil 
Mercapto 

Mesacono'i! (so/amen! el 110 lub$titui'¡) 

(eH 3hCH·CH1 ·CH(NH, )·CO­
Cw H¡,-
NU1' CH2.k'CH(NH):·CO-

-CO,CII :CH,CO-
- CO·CH(OH)·CH1·CO-
- CO·CH1 -C0 -
C 1o H 17-
C IO H I9 -

HS­
-CO·CH 

11 
CH3'C,CO-

Mesil 01 3.501 -
Mesitil 2,4,HCH3hCtiHl -
Mesoxali l - CO·CO,CO-
Mesoxalo HOOC·CO·CO-
Metacri lo"il (preferit a 2·melilpropelloi"l) CI 11 :C(CI13)·CO-
Metanazo CII]·N:N-
Metanawxi CH]·N10-
metanoi"l, vegeu r ormil 

C-404.1 
C-411.I 
C-404.1 

A-73.I, A-75 .2 
A-72. I , A-7S .2 

C-IO.3, C-SI I.l 

C-404.1 

C~41.7 

A-D .I 
C-416.3 
C·416.3 
C-404.1 
C-911.2 
C-9D.I 
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LLISTA DE NOMS DE RADICALS 

Nom del radical 

Metansulfinamido 
Metansulfinil 
Metansulfonamido 
metanlulfonil, vegeu Mesil 
Metil 
IY.-metilacriloi"l, vegeu MetacriloH 
Me tilal·lil 
Metilamino 
Metilazo 
Metilazoxi 
metilbenzencarbonofl, vegeu ToluoH 
IY.-Metilbenzil 
Metilbenzil 
3-metilbutano fl, vegeu Isov¡lleril 

cis-Metilbutendioll 

trans-Metilbu tendio 11 

Fórmula 

CH3·S0·NH­
CH3'SO­
CH3·S02·NH-

CH r 

CH2 :C(CH3)·CH2-
CH3·NH­
CH3·N:N­
CH3·N20-

C6HS·CH(CH3)­
CH3,C6H4·CH2-

HC·CO­
II 

CH3'C,CO­
-CO·CH 

" CH3·C·CO-
Metilditio CH3,S2-
Metile -CH2-,H2C( 
Metilendioxi -O·CH2·O-
3,4-metilendioxibenzoi"l, vegeu Piperonil 

Basat en la regla núm. 

C-641.8 
C-631.1 
C-64 1.8 

A-l.2 

A-3.S 
C-811A 
C-912.3 
C-9l3.1 

A-l3.3 
A-I3.3 

C-404.1 

C-404.1 

C-SIS.1 
A-4.1 

C-72.2, C-20S.2, C-212.3 

S-Metilhexil (CH3hCH·CH2·CH2·CH2·CHr A-2.2S 
A-4.1 

A-2.2S 
A-2.2S 

Metilidí HC == 
I-Metilpentil CH3·CH2 ·CH2·CH2 ·CH(CH3)-
2-Metilpentil CH3·CH2 ·CH2 ·CH(CH3)·CH2-
2-metilpropenoil, vegeu Metacriloll 
Metilsulfinil 
Metilsulfinilamino 
MetilsulfinimidoH 
Metilsulfinohidrazonoll 
Metilsulfinohidroximo"il 
metilsulfonil, vegeu Mesil 
Metilsulfonimidoll 
Metilsulfonohidrazonoll 
Metilsulfonohidroxamo"il 
Metiltio 
(Metiltio )sulfonil 
1-metilvinil, vegeu Isopropenil 
Metionil 
Metoxalil 
Metoxi 
metoxibenzoi"l, vegeu Aniso"il 
Metoxicarbonil 
Metoxifenil 
Metoxilmino 
Metoxisulfinil 
Metoxisulfonil 
Metoxi(tiosulfonil) 
Miristoll (solament el no substituft) 
Morfolino (solament la posició 4-) 

Morfolinil (hom mostra el 3-) 

CH 3·SO­
CH3·SO·NH­
CH 3·S(:NH)­
CH3·S(:N·NH2)­
CH3·S(:N·OH)-

CH3·S(O)(NH)­
CH3·S(O)(N·NH2)­
CH3·S(O)(N·OH)­
CH 3·S­
CH 3·S·S02-

C-631.1 
C-641.7, C-641.8, C-823.1 

C-642 
C-642.2 
C-642.2 

C-642 
C-642 
C-642 

C-S14.1 
C-64 1.6 

CH3 ·S·CH2 ·CH2 ·CH(NH2)-CO­
CH300C-CO-

C-421.1 
C-40S.2 
C-20S.1 CH30-

CH30·0C­
CH30,C6H4-
CH3·0 ·N= 
CH3·O·SO-
CH3·O·S02-
CH3·0·S20-
CH3·[CH2]¡2·CO­
CH2·CH2·0·CH2·CH2·N-
I I 
NH·CH 2·O·CH2·CH 2 ·CH-
I I 

C-463.3 
A-l3.1 

C-842.2 
C-64 1.6 
C-641.6 
C-64 1.6 
C-404.1 

B-2.12, B-S.ll 

B-2.12, B.S.ll 

LLl~TA DE NO.\lS DE RADlCALS 

Nom del radical 

Metansulfinamido 
Melansulfinil 
Metansulfonamido 
met4ntulfonil, vegeu Mesil 
Metil 
(X..metif4crlloi/, vegeu Metaclilo"il 
MetilaHl1 
Metilamino 
Melilazo 
Metilazoxi 
metilbenzenc4rbonoil, vegeu Toluo'il 
Q-Metilbenzil 
Metilbenzil 
3-metilbut4noi/, vegeu I sov~leril 

cir-Metilbutendio"il 

tr4nl· Metilbu tendioil 

Fórmula 

CH) ·SO·NH­
CHJ ·5O ­
CH) ·5Oz·NH-

CH1:C(CH3)·CHz­
CH) ·NH ­
CHJ ·N:N­
CH3·Nl0 -

C6 Hs·CH(CH3) ­
CH3,C61'14·CH1-

HC·CO-
11 

CH) ·C·CO­
- CO·CH 

11 
CH3'C,CO-

Metilditio CH3,S1 -
Melile - Cllr • H2C:::: 
Metilcndioxi - 0·CH2 ·0 -
3,4·metifendioxibenzo"il, vegeu Piperonil 

B4Wt en la regl4 núm. 

C-641.8 
C-631.1 
C-64 1.8 

A-U 

A-3 .5 
C-811.4 
C-9 12.3 
C-913.1 

A-I3.3 
A-13.3 

C-404.1 

C-404.1 

C·515 . 1 
A-4.1 

C-12.2, C-205.2, C-212.3 

5-Metilhexil (CH3hCH·CH2·CH2·CH1·CH1- A-2.25 
A-4.1 

A-2.25 
A·2.25 

Metili<:1í HC;::: 
l_Metilpentil CH3·CH1·CH2·CH1·CH(CH3)-
2-Metilpentil CH)·CH1·CH"l·CH(CH3)·CH2 -
2-metilpropenoil, vegeu Metacriloil 
Metilsulfinil 
Metilsulfinilamino 
Mctilsulfinimidoll 
Mctilsulfinohidruono H 
Metilsulfinohidroximo "jI 
metibulfonil. vegeu Mesil 
MetilsulfonimidoH 
MetilsulfonohidrazonoH 
Metilsulfonohidroxamo"il 
Metiltio 
(Metiltio )sulfonil 
I-metilvinil, vegeu Isopropenil 
Metionil 
Metoxalil 
Metoxi 
metoxibenzo¡"f, vegeu AnisoH 
Metoxicarbonil 
Metoxifenil 
Metoxl"imino 
Metoxisulfinil 
Metoxisulfonil 
Mctoxi(tio$ulfoni\) 
Miristoll (solament el no $ubUitui"t) 
Morfolino (lolomen! 14 po,ició 4-) 

Morfolinil (hom mostr4 el 3-) 

CH3·SO­
CHJ·SO·NH ­
CH3·S(:NII)­
CHJ ·S(:N·NH1)­
CH)·S(:N ·OH)-

CH3·S(0)(NH) ­
CHJ·S(0)(N·NH1)­
CH3·S(0)(N·OH)­
CH3·5-
CHJ·S·SOr 

C-631.1 
C-641.1. C·64 1.8, C·823.1 

C-642 
C-642.2 
C-642.2 

C-642 
C-642 
C-642 

C-514.1 
C·64 1.6 

CH3 ·S·CH1·CH2·CH(NH2}CO­
CH3 0QC·CQ-

C-421.1 
C-405.2 
C·205.1 CH30-

CHJO·QC­
CH30.C6 H4 -
CHl ·O·N"" 
CH3 ·O·SO-
CII 3·0·502 -
CH3 ·O·520 -
CH3·[CH2 ]Il·CO­
CH"l·CH2·0·CHrCH1·N-
I I 

NH·CH1·0,CH1·Cll z·CH -
I I 

C·463.3 
A-l3 .1 

C-842.2 
C-641 .6 
C-64 1.6 
C-641 .6 
C-404.1 

B-2.12, B-5.11 

B-2.12, B.5.11 
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LLlSTA DE NOMS D E RADICALS 

Nom del radical Fórmula Basat en la regla núm. 

Naftacenil 
Naftalenazo 
naftalencarbonil, vegeu Nafton 
Naftalentetra"il 
Naftil 
Naftilazo 
Naftile 
Naftilenbisazo 
Naftilm etile 
Naftilmetilidí 
Naftiloxi 
Naftiridinil 
Naftoil (preferit a naftalencarbonil) 
Naftolloxi 
Nafto[2 ,3 -b ]tienil (reempla{:ant 

tiofantrenil) 

C1sH u -
ClO H7· N:N-

>ClOH4 < 
ClO H7 -

CiOH?, N:N ­
- C lO H6 -

-N:N,CJO H6· N:N-
ClOH?,CH= 
CiOH7'C = 
C iO H 7 ·O­
N2CsHs -
C IO H7·CO­
CIOH7·CO·0-
SCi2 H 7 -

Neopentil (solament el no substitui't) (CH 3 hC·CH 2 -

Neril C IO H17 -

Nicotinon (preferir a 3-piridínacarbonil) NCs H4'CO- (3-) 
Nitrilo N= 
Nitro 02N-
aci-Nitro HO·(O:)N= 
Nitroso ON-
Nonacontil CHdcH2lss·CH2-
Nonaco sil CHdcH2 ]27·CH2 -
Nonad ecil CHdcH2 ]17·CH2-
Nonandio il - CO·[CH2h·co-
NonanoJl CHdcH2h'co-
Nonil CH3·[CH2 h·CH2-
Norbornil (reempla{:ant norcamfil i C7Hll-

norbomilil) 
norbornílil, vegeu Norbornil 
norcamfil, vegeu Norbornil 
Norcaril 
Norleucil 
Norpinanil 
Norvalil 

Octacontil 
Octacosil 
Octadecanon 
cis-9-octadecenoi'l, vegeu Oleoll 
Octadecil 
Octandioll 
Octanoll 
Octil 
Oleo'il (preferit a cis-9-octadecenoi'l) 
Ornitil 
Ovalenil 
Oxalacetil 
Oxalaceto 
Oxalil (preferit a etandioi'l) 
Oxalo 
Oxamo'il 
Oxapirenil 

C7 HU -

CH3·[CH2h ·CH(NHÚCO­
C7H U -
CH 3 ·CH2 ·CH2 ·CH(NH2)·CO -

CH3·[CH2hs·CH­
CH 3·[CH2h6·CH2-
CHdcH2h6'CO-

cHdcH2]16·CH r 
- co·[cH2kco­
CHdcHzkcO-
CHdcH2 kCH2-
CH 3 ·[CH2h·CH :CH·[CH2h·CO­
NH2· [CH2 h·CH(NH2)·CO­
C32 H13 -
- CO·CH2·CO·CO­
HOOC·CO·CH 2 ·CO-
-CO·CO-
HOOC - CO-
NH2·CO·CO-
OC 1s H9 -

A-21.1, A-24.2 
C-911.2 

A-24.4 
A-24.2 

C-912.3 
A-24.4 

C-912.5 
A-4.1 
A-4.1 

C-205.1 
B-2.1l, B-5.11 

C-404.1 
C-463.3 

B-2.1l, B-5 .11 

A-2.25 
A-75.1 

C-404.1 
C-72.1, C-815.1 
C-l 0.1, C-852.1 
C-10.1, C-852.2 
C-I0.l, C-851.1 

A-1.2 
A-1.2 
A-1.2 

C-403.1 
C-403.1 

A-1.2 
A-75 .2 

A-75 .2 
C-421.1 

A-75 .2 
C-421.1 

A-1.2 
A-1.2 

C-403.1 

A-1.2 
C-403.1 
C-403.1 

A-1.2 
C-404.1 
C-421.1 

A-21.1, A-24.2 
C-416.3 
C-416.3 

C-404.1, C-405.2 
C-405.2 
C-431.2 

B-4.1, B-5 .21 

LUSTA DE NOMS DE RAOlCA1.s 

Nom del radical F6rmula Basal en la regla numo 

Naflaceoi l 
Naftaleoazo 
nafralcnearbonil, vegeu NaflO il 
Nahaleotetra"il 
Naflil 
Naftilaw 
Naflile 
NaftiJeobisazo 
Naftilmcl ilc 
Naft ilmelilid í 
Naffiloxi 
Na rt iridinil 
Nafto·il (preferir a naftalencarbonil) 
NaftoHoxi 
Nafto[2,3-b jticnil (reempla~anr 

tiofantreni/) 

C1S"11 -
CIO " ,·N:N -

:::: C1OH4 < 
CIO H, ­
CIO JJ , ·N:N ­
- C1oH6 -
- N:N·CIO H6· N:N-
C 1oH,·CH"" 
CIO H, ·C= 
CIO H,· O­
N,Cs/l s ­
CIO H ,-CO­
CIO H, ·CO-O­
SC 12 H7 -

Ncopcnlil (Jo/ament cilio sublrirui"t) (CI13hC-CH1-
Ncril CIOH I7-
NicotinoH (preferit a 3-piridinaearboni/) NCs H4·oo- (J.) 
Nitril0 N"" 
Nitro OlN -
aei-Nitro HO·(O:)N"" 
Nitroso ON-
Nonacontil c HdcH11aS·ClI1 -
Nonacosil C1I 3· [CH1J27·Cl I2-
Nonadccil CH3· [CH2JI7·Cl1 l -
Nonandio"il - c o ·lCI12 j,-CO -
Nonano'il CI13 ·[012h-CO-
Nonil CH3·[CH1 j,-CH¡ -
NorbornH (reempla(:ant noreamjil i C,JI 11 -

norbomili/) 
norborni/il, ~'Cgell Norbornil 
noreamfil. ~'Cgeu Noroornil 
Norcaril 
Norleucil 
Norpinanil 
Norvalil 

Octaoootil 
Ocl300sil 
Octadecanoi"1 
cis-9-octadeccno i/. l'egeu Oleo·il 
Octadecil 
OClandio"il 
Octanoil 
Oclil 
Olco"il (preferit a cis-9-<JCtadecenoil) 
Ornitil 
Ovalcnil 
Oxalacetil 
Oxalacelo 
Oxali l (preferir a etandioi{) 
Oxalo 
Oxamoll 
Oxapirenil 

C,H1) -

C1 13-ICU2 h ·CH(NHz)-CO­
C, HII -

C11 3-CH2 ·CH2·CH(NH.)·CO-

CH3· [CH2h8·CII ­
CH3·{CH, h 6·Cl I2-
c Hdc H2lt 6-CO-

CH3·[CH2]w CH2-
- CO·[CH. 1-OO ­
cHdcH2 1-CO­
CH 3 ·[CH216 ·CII 2-
CH 3-{CH .. h ·CH:CH·[CH2 h ·OO­
NH..[CH1 13"CH(NHz)·CO ­
CnHI3 -
- CO·CH2·CO·CO­
HOOC·CO·CH.·CO-
- CO·CO-
HOOC- CO-
NH2·oo·CO-
OC15 H9-

A-21.1, A~24.2 

C-9 11.2 

A·24.4 
A-24 .2 

C-912.3 
A-24.4 

C-91 2_5 
A-4.1 
A-4.1 

C-205.1 
U-2. I I ,B-5.11 

C-404.1 
C-463.3 

U-2.1!, B-5 .1 1 

A·2.25 
A-75.1 

C-404.1 
C-72.I,C-815. 1 
C-IO_I,C-852.1 
C-I0.I, C-852.2 
C-]0_I,C-85 1. 1 

A-1.2 
A-U 
A-1.2 

C-403.1 
C-403. 1 

A-U 
A-75.2 

A-15.2 
C·42 1. 1 

A-75.2 
C-421.1 

A-1.2 
A-U 

C-403.1 

A- U 
C403 .1 
C-403.1 

A-U 
C-404.1 
C-421.1 

A-21.l, A-24.2 
C-4 16.3 
C-4 16. 3 

C-404.1, C4 05.2 
C-405_2 
C-43 1.2 

84 _1, 8 -5_2 1 
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LLISTA DE NOMS DE RADICALS 

Nom del radical 

Oxazinil 
Oxazolidinil 
Oxazolil 
Oxazolinil 
Oxi 
Oxido 
Oxo 
Oxonio 

Palmito'il (solament el no substitui't) 
Pen tacenil . 
Pentacosil 
Pentacostil 
Pentadecano'il 
Pentadecil 
Pentafenell (de pentafe) 
Pentafluorotio 
Pentalenil 
Pentametile 
pentandioil, vegeu Glutaril 
pentanorz, vegeu Valeril 
Pentazolil 

Pentenil (hom mostra el 2-) 
2-Penten-4-inil 
Pentil (reemplafant ami/) 
tert-Pentil (solament el no substitui't) 
Pentilide 
Pentilidí 
Pentiloxi 
Percloril 
Perilenil 
Perimidinil 
Picenil 
Picril 
Pimeloll (solament el no substitui't) 
Pinanil 
Pinanile 
Pinanilide 
Piperazinil 
Piperidil 
Piperidilide 
Piperidino (solament la posieió 1-) 
Piperonil 
Piperonilide 
Piperonilo'il (preferit a 3,4-

metilendioxibenzoi"l) 
Piranil 
Piranilide 
Pirantrenil 
Pirazinil 
Pirazolidinil 
Pirazolil 
Pirazolinil 
Pirenil 
Piridazil 

Fórmula 

ONC4 H4 -
ONC3H6-
ONC3HZ­
ONC3H4 -

-0-
-0- (10) 
0= 
+HzO-

CHdCHz114'CO­
Cn HI3 -
CHdcHzb·CH2-
CHdcH214s ·cH2-
CHdcH2 h3'CO-
cHdcH2 h3·CHr 
C22 H 13 -
FsS-
CsH 5 -

-cHdcH2h·CH2 -

N:N·N:N·N-
I I 

CH3 ·CH2 ·CH :CH·CH 2-
CH =C·CH =CH·CH2-
CHdcH2 h-CH2 -

C2HS ·C(CH3h­
cHdCH2h-CH= 
CHdcH2h-C= 
CHdcH2h·CH2·O-
03C1-
C2oH n -
N2 Cll H7 -

C22 H13 -
2,4,6-(N02hC6 H2 -
-CO·[CH2 ls-CO­
CIOH 17 -

-ClQHI6-
CIOH I6= 
NZC4H9-
NCsHIO -
NC sH9 = 
CsHION-
3,4-CHz02 :C6H3·CHz -
3,4-CH 2 0 2 :C6H3 ·CH = 
3,4-CHzOz:C6H3'CO-

OCsHs -
OC SH4 = 
C30H lS-
N2C4 H3-
NzC3H7-
NZC3H3-
NzC3HS-
C16 H9 -

N2C4 H3 -

Basat en la regla núm. 

B-l, B-5.11 
B-l, B-5 .11 
B-l, B-5.11 
B-l, B-5 .11 

C-72.2, C-212.1 
C-86.2 

C-lO.3, C-316 
C-82.1, C-85, C-87.1 

C-404.1 
A-21.1, A-24.2 

A-1.2 
A-1.2 

C-403.1 
A-l.2 

A-21.1, A-24.2 
C-621.2 

A-21.1 , A-24.2 
A-4.2 

B-l, B-5 .11 

A-3.5 
A-3.5 
A-1.2 

A-2.25 
A-4.1 
A-4.1 

C-205.1 
C-IO.I, C-I06.2 
A-21.1, A-24.2 
B-2.11, B-5.1l 
A-21.1, A-24.2 

C-202.2 
C-404.1 

A-72.I, A-75 .2 
A-72. I, A-75.2 
A-72.I , A-75.2 
B-2.12, B-5.11 
B-2 .12, B-5 .1l 

B-5.12 
B-2.12, B-5.1l 

(el C-411.1) 
A-13.4 (el C-411.1) 

C-411.1 

B-2.1l, B-5.11 
B-2.11, B-5.12 
A-21.1, A-24.2 
B-2.1l, B-5.11 
B-2.12, B-5.11 
B-2.11, B-5.11 
B-2.12, B-5.11 
A-21.1, A-24.2 
B-2.11 , B-5.11 

LUSTA DE NOMS DE RAOICAI~~ 

Nom del radical 

Oxazini! 
Oxazolidinil 
Oxazolil 
OxazoJinil 
Qxi 
Oxido 
0 .0 
Oxonio 

Palmiloíl (ro/ament el no , ub,titui't ) 
Pentacenil . 
Pentacosil 
Pentacostil 
Pellladccanoíl 
Pentadccil 
Penlafenc"il (de pcntafe) 
Pentafluorotio 
Pcntaleni! 
Pcntamet ih~ 

pentandioil, vegeu GIlIlaril 
pentanoi"l, vegeu Va1cril 
Pentazolil 

Pentenil (hom mostra el 2·) 
2·Penten-4·in il 
Pentil (reemplafaJ1t amir) 
tert·Pentil (solament el no lubstitui"t) 
Pentilide 
Pentilidí 
¡'entiloxi 
Pcrc!oril 
Pcrileni! 
Perimidinil 
Picenil 
Picril 
Pimelo"il (rolament el no mbsritui·t) 
Pinani! 
Pinanile 
Pinanilide 
Piperazinil 
Piperidil 
Piperidilide 
Piperidino (soklmenf la pOlido 1-) 
¡'¡peroni! 
Piperonilidi: 
PiperoniloH (preferir a 3,4-

metílendioxibenzQil) 
I'irani! 
Piranilidc 
Pirantrenil 
PiralÍnil 
Pirazolidinil 
Piruolil 
Pirazolinil 
Pirc ll il 
r iridazil 

Formula 

ONC4 11 4-
ONC3H, ­
ONC3 Hl ­
ONC3 1~ 4 -
- 0 -
- 0 - (10) 
0 = 
... H~O-

CHdCH,h4'CO-
C 22 H I3 -

CHdCHlluCHz ­
CH)' [Ol z:\4S'CHz-
CH )·lcH 2113·CO­
CHJ·[CH. J¡ )·CII 2 -
C z2 H 13 -
FsS-
CsHs-
- CH d CH 2h ·CHz-

N:N·N:N·N-
1 I 

CH3 ·CHz·CII :CU,CH¡ ­
CII=C·CH =CH·CH2 -
CH)·[CH.h·CHz -
C1Hs ·C(CII 3h­
CH)-[CHzh·c n = 
CHdcHzh·c= 
CH)·[CH2 h ·CH2 ·O-
0)0-
CloHn -
NzCnJh -
C22 " 13 -
2.4,6-(NOz)3C6 H 2 -
- CO·[CH 2 ]! ·CO­
C 1oH 11-
- C10 " 16 -
CIOH 1,= 
NZC4Hg-
NCs"lO-
NC5 119= 
C! H¡oN-
3,4-CH.Oz :C,H 3 ·CH2 -
3,4-C1l 20 2 :C6 H)·CH = 
3,4-CH¡Oz,C,H 3'CO-

OCs Hs -
OCSH4 = 
C30H 1S ­
NZC411 3-
N.C3H, ­
N2C3H3-
NZC3HS­
C1, H9-
N1C4 H3-

Basal en la regla núm. 

B-I, B-5.11 
B-I, B-5.11 
B-I, B-S.\l 
B-I, B-5.11 

C-72.2,C-212.1 
C-86.2 

C- IO. 3, C-316 
C-82.1, C-85, C-87.1 

C-404.1 
A-21. 1. A-24.2 

A- 1. 2 
A-l.2 

C4 03.1 
A-1.2 

A-2I.I, A-24.2 
C-62 1.2 

A-2 1.1 , A-24.2 
A-4.2 

B-l , B-5.11 

A-3.5 
A-3.5 
A-l.2 

A-2_25 
A-4.1 
A-4. 1 

C·205.1 
C-IO. I , C-106.2 
A-2J.I, A-24.2 
B-2.\I , B-5.11 
A-2J .I , A-24.2 

C-202.2 
C-404.1 

A-72.I, A-75.2 
A-72.I, A-75.2 
A-72. I , A-75.2 
B-2.12, S-5.11 
S-2.12, 1'I -5.11 

B-5.12 
S-2.12. B-5 .11 

(ef. C-41 I.l ) 
A-D.4 (ef. C-4 I Ll) 

C-4I1.1 

S-2. 11, B-5.11 
1'1 -2 .11 , B·5. 12 
A-21 . I, A-24.2 
8-2.11, B-5.11 
B-2. 12, S-5.\ 1 
S-2.11,S-5.1 ! 
8-2.12, S-5.11 
A-21.1, A-24.2 
B-2.1 1, S-5.11 
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LLlSTA DE NOMS DE RADICALS 

Nom del radical 

Piridil 
2-PiridiJcarbonil 
Piridiloxi 
2-Piridinacarbonil 
3-piridinacarbonil, vegeu Nicotinoll 
4-piridinacarbonil, vegeu Isonicotinoll 
Piridínio 
Pirimidinil 
Pirrolidinil 
Pirrolil 
Pirrolinil 
Piruvoll 
Pivaloll (solament el no substitui't) 
Pleiadenil 
Politio 
Prolil 

propan dio fl, vegeu Malonil 
Propan-l,3-dill-2-ilide 

Propan-l,2,3-trill 

propanorl, vegeu Propionil 
Propan-l-il-3-ilide 
propargil, vegeu 2-Propinil 
l-Propenil 
2-propenil, vegeu AJ.lil 
Propenile 
propenoil, vegeu Acriloll 
Propiololl (preferit a propinoil) 
Propionamido 
Propionil (preferit a propanoil) 
Propionilamino 
Propioniloxi 
Propil 
Propile 
Propilide 
Propilidí 
l-Propinil 
2-Propinil 
propino i'l, vegeu Propiololl 
Pro po xi 
Protocatecoll (preferit a 

3,4-dihidroxibenzoi"l) 
Pteridinil 
Purinil 

Quinazolinadill 
QuinazoJinil 
Quinolil 
Quinolizinil 
QuinoxaJinil 
Quinuclidinil 

Fórmula 

NCsH4-
NCs H4·CO­
NCsH4·O­
NCs H4'CO-

+NCsHs­
N2C4H r 
NC4H8-
NC4H4-
NC4H6-
CH 3 ·CO·CO­
(CH3hC'CO­
ClsHll­
-Sn-
NH -CH2 ·CH2 ·CH2 ·CH ·CO­

I 

-CH2-C-CH2-
. /\ 

-CH2 -eH -CH2 -
I 

=CH·CH2·CH2-

CH3·CH:CH­

- CH2·CH:CH­

CHiC'CO­
CH3·CH2·CO·NH­
CH3·CH2·CO­
CH3·CH2·CO·NH­
CH3·CH2·CO·O­
CH3·CH2·CH2-
- CH(CH3)·CH2 -
CH3·CHz·CH= 
CH3·CH2·C= 
CH3'C,C­
HC,CCHz-

CH3·CHz·CH2·O-
3,4-(HO)zC6H3'CO-

- NC9 HS ­

N2C8HS­
NC9H6 -
NC9HS­
N2CsHs -
NC7H12 -

Basat en la regla núm. 

B-2.1l, B-S.ll 
C-403.2 
C-205.! 

C-401.2, C-403.2 

C-82.1, C-8S.l 
B-2.1l, B-5.1l 
B-2.12, B-S.ll 
B-2.1l, B-S.ll 
B-2.!2, B-S.ll 

C-416.3 
C-404.1 

A-21.1, A-24.2 
C-SIS.! 
C-421.1 

A-4.S 

A-4.5 

A-4.4 

A-3.S 

A-4.3 

C-404.1 
C-823.l 
C-404.1 
C-823.1 
C-463.3 

A-l.2 
A-4.2 
A-4.1 
A-4.l 
A-3.S 
A-3.S 

C-20S.1 
C-411.1 

B-2.11, B-S.ll 
B-2.11, B-S.ll 

B-2.1l, B-S.l3 
B-2.11, B-5.11 
B-2.1l, B-5.1l 
B-2.11, B-S.l1 
B-2.1l, B-5.1l 
B-2.12, B-5.1l 

LllSTA DE NQMS DE RADlCALS 

Nom del radical 

Piridil 
2-Piridilearbonil 
Piridiloxí 
2-Piridinacarbonil 
3-piridinacarbonil, vegeu NieotinoH 
4-plridinacarbonil, vegeu lsonicotinoil 
Pir idínío 
Pirimidinil 
Pirrolidinil 
Pirroli! 
Pirrolinil 
Piruroil 
Pivalo"il (rolament el no subrtituit) 
Pleiadcnil 
Politio 
Prolil 

propandioU, vtgeu Malonil 
Propan-l,3-di'iJ.2-iUdi: 

Propan-l ,2 ,3-tri 11 

propano!/, vegeu Propionil 
Propan-l-il-3-ilide 
propargil, vegeu 2-Propinil 
I_Propeníl 
2-propenil, \legeu Al-Iil 
Propenile 
propenoil, vegeu AcriloH 
Propioloi"! (preferir a propino(1) 
Propionamido 
Propionil (preferir a propanoil) 
Propionilamino 
Propioniloxi 
Propil 
Propile 
Propilid i: 
Propilidí 
I_Propinil 
2-Propinil 
propinoi'l, \legeu Propiololl 
Propoxi 
I'rotocatceo"il (preferit a 

3,4-dihidroxibenzo i"l) 
Pteridinil 
Puriníl 

Quinazolinadiil 
Quinazolinil 
Quinolil 
Qllinolizinil 
Quinoxalinil 
Qllinuelidinil 

Fórmula 

NC! H4-
NCs H4·CO­
NCsH4'O-
NCsH4 ·CO-

+NCsH S -
N¡C4 H3-
NC4Ha-
NC4 H4-
NC4Ht. -
CH3·CO·CO-
(CH 3 )3C,CO-
CI8HII -
- Sn­
NH- CH1'CH¡·CH1·CH·CO-

I 

CH3 ·CH:CH ­

- CH¡ ·CH:CH-

CHiC.CO­
CH 3·CH 1 ·CQ·NH ­
CH3 ·CH 1·CO ­
CH)·CH1 ·CQ·NH­
CH 3·CH 2·CO·O ­
CH3·CH1·CH1 -
- CH(CH3l-CH¡ ­
CH3·CH1·CH= 
CH3·CH1·C= 
CH 3 ·C,C­
HC;C.CH1 -

CH]"CI1 2 ·CH1 ·O-
3,4-(HOhC6H3'CQ-

-NC¡¡H s-
N1CgH s -
NC9H6 -
NCg Hg -
N,CgHs-
NC7H12 -

Balal en la regla núm. 

B-2.1I,8-5_11 
C-403.2 
C-20S_1 

C-401.2, C-403.2 

C-82.1, C-85.1 
B-2. H , B-5_11 
B-2_12, B-5.11 
8-2.ll,B-5.11 
B-2. 12, B-5_11 

C-416.3 
C-404.1 

A-21.1, A-24.2 
C-515.1 
C-421.1 

A-4.S 

A-4.5 

A-4.4 

A-3.S 

A-4.3 

C-404.1 
C-823_1 
C-404_ 1 
C-823. 1 
C-463_3 

A-U 
A-4_2 
A-4.1 
A-4_1 
A-3.5 
A-3.5 

C-205.1 
C-411.1 

B-2.11, B-5.11 
B-2.11,B-S. l l 

a-2.II,B-5.13 
B-2.H, B-5.11 
B-l_II, B-5.11 
B-2.II,B-S. J I 
B-2.I1,8-5.11 
8-2_12, B-S. ll 
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LLISTA DE NOMS DE RADICALS 

Nom del radical 

Rubicenil 

Salicil (preferit a 2-hidroxibenzil) 
Salicilide (preferit a 2-hidroxibenzilide) 
Saliciloll (preferit a o-hidroxibenzort) 
Sarco sil 
Sebacoll (solament el no substitui't) 
Seleneno 
Seleninil 
Selenino 
Seleno 
Selenocianato 
Selenoforrnil 
Selenonil 
Selenonio 
Selenono 
Selenoureldo 
Selenoxo 
Sernicarbazido 
Sernicarbazono 
Seril 
Subero-il (solament el no substituit) 
Succinarnoll 
Succinil (preferit a bu tan dio il) 
Succinirnido 

Succinirnidoll 
Sulfarnoll 
Sulfan ilarn ido 
Sulfanilil 
Sulfenarnoll 
Sulfeno 
Sulfido 
Sulfinarnoll 
Sulfinil 
Sulfino 
Sulfo 
Sulfoamino 
Sulfonato 
Sulfonil 
Sulfonildioxi 
Sulfonio 

Tartaroil (preferit a 
2, 3-dihidroxibutandioi'l) 

Tartronoil (preferit a 
hidroxipropandioil) 

Tauril 
TeJ.!uro 
Tenil 
Tenilidc 
Tenoll (hom mostra el 2-) 

(preferit a tiofencarbonil) 

(Terciclohexan)i1 

Fórmula 

o-HO-C6H4-CH 2 -

o-HO-C6H4 -CH = 
o-HO-C6H4-CO­
CH 3·NH·CH2·CO­
-CO- [CH2]s-CO­
HOSe-
OSe::: 
H02Se-
- Se-
NC·Se­
HSeC-
O2 Se::: 
+H2 Se- (lO) 
H03 Se­
H2N-CSe·NH­
(C)=Se 
H2N-CO· NH· NH­
H2N-CO·NH·N= 
HO-CH2·CH(NH2)-CO­
- co-[cH2 kco-
NH2 -CO·CH2 -CHz 'CO ­
- CO·CHz -CHz ·CO­
CO·CHz,CHz·CO·N-
I I 

Basat en la regla núm. 

A-21.1, A-24_2 

A-l3.3, C-201.4 
A-13.4, C-201.4 

C-411.1 
C-421.l 
C-404.1 
C-701.1 
C-7 O 1.1 
C-7 O 1.1 
C-701.1 
C-833 .1 
C-701.l 
C-7 O 1.1 

C-82.1, C-85, C-87.1 
C-701.1 

C-97 1.2, C-974.1 
C-701.1 
C-981.2 
C-982_1 
C-421.1 
C-404_1 
C-43 1.2 
C-404.1 
C-827.2 

-C(:NH)-CH2-CHZ·C(:NH) ­
NHz'SOz­
p-NHz·C6 H4-S0z·NH­
p-NHz,C6H4 -S02-

C-45 1.2 
C-641.8 
C-64 1.8 

C-641.l, C-64 1.7 
C-641.8 
C-64 1.2 

C-86.2, C-511.4 

NH2'S-
HO·S-
- S- (lO) 
NHz-SO-
- SO-
H02 S-
HO-S0 2-
H03S·NH-
- 03 S-
-S02-
-0·S02·0 -
+H2S- Ció) 

-OC·CH(OH)-CH(OH)·CO-

-CO·CH(OH)-CO-

H2N -CH2-CH2-S0Z -
Te rcemplar,;ant O 
SC4H3·CHZ­
SC4 H3-CH = 
S·CH:CH·CH:C-CO-
I I 

C6Hll,C6Hw,C6HIO -

C-641.8 
C-63 1.2, C-66 1.3 

C-64 1.2 
e-IO.3, C-641.2 

C-66 1.2 
C-86_1 

C-631.1, C-63 1.2, C-66 1.3 
C-72.2, C-205_2 

C-82.l, C-85, C-87.1 

C-411.1 

C-411.1 

C-64 1.7 
C-701.2 

E-5_U 
E-5.l! 

C-404.l 

A-54_l, C-71.2 

LLlSTA DE NQMS DE RA D1 CALS 

Nom del /'4dica/ 

Rubiceni! 

Salidl (preferit a 2-hidroxibenzil) 
Salicilidc (preferir ti 2-hidroxibenzilide) 
Salicilo'il (preferit ti o-hidroxibenzom 
Saroosil 
ScbacoH (Iolomen! el no ,ub,lituil) 
Seleneno 
Seleninil 
Selenino 
Seleno 
Selenocianato 
Selenoformil 
Selenonil 
Sclenonio 
Sclenono 
Selenoure'ido 
Sclcnoxo 
Scmicarba~ido 

Semicarbazono 
Seril 
5ubcro'il (solament el no $ubltitu i't) 
Succinamo'il 
Succinil (preferir ti burandioff) 
Succinimido 

Succinimidoil 
5ulfamoH 
5ulfan ilamido 
Sulfanil il 
Sul fenam o'il 
Sulfcno 
SuICido 
SulfinamoH 
Sulfinil 
Sulfino 
Sulfo 
Sulfoamino 
5ulfonato 
Sulfonil 
Sulfonildioxi 
Sul fónio 

Tartaron (preferir ti 

2,3-dihidroxiburandiom 
TartronoH (preferir ti 

hidroxiproptlndioi'f) 
Tauril 
Te¡'¡uro 
Tenil 
Tenilide 
Tcnoil (hom mOltra el 2-) 

(Preferit a riofenearbonil) 

(Terdclohcxan)il 

Fórmula 

o-HO·C6H4·C111-
o-HO·C6 H4'CH= 
o-HO·C6 H 4 ·CO­
CH3·NH·CH1·CO­
- CO, [CH1 ls-CO-
1l0Se-
oSe::: 
H01Se-
- s.-
NC·5e-
HSeC-
01Se ::: 
+H15~- (1 0) 
H035e-
11 2N·CSc-NH -
(C)=5e 
H1 N·CO·NH-NH­
H2N·CO·NH·N= 
HO·CH1·CH(NH1 )·CO­
- CO·[CIl 2 k-CO­
NH1·CO·CH2-CH2 ,CO ­
- CO·CH1,CH1 ·CO­
CO·CII1·CH1·CO·N -
1 1 

Battlt en fu reg/tI núm. 

A-2 1.1 , A-24.2 

A-13.3, C-20 1.4 
A-I3.4, C-201.4 

C-41 J.l 
C421.J 
C-404_1 
C-701.1 
C-10U 
C-70L! 
C-101.l 
C-833.1 
C-70U 
C-101.l 

C-82. 1, C-85, C-87.1 
C-70U 

C-91 J .2, C-974.1 
C-701.1 
C-981.2 
C-982.1 
C-·421.1 
C404.1 
C-43 1.2 
C-404.1 
C-827.2 

- C(:NH)·CH2 .CH1-C(:NH)­
NH1·501-

C-451.2 
C-641.8 
C-641.8 p-NH 2 ,C6H4-501 -N11 -

p-NH1·C6H4·S01-
NH2·5-
HO-5 -
- 5 - (lO) 
NH2·SO-
- 50-
H02 5-
liO-S01-
H03S·NH-
- 0 3 5-
- 502-
- 0.502.0 -

+1125- (ió ) 

- OGCH(OH)-CH(OH)·CO-

- CO·CII(OII)·CO -

H1N CH2·CHr502 -
Te rcemp\a<;ant O 
SC4 H3-CH2-
SC 4 H)"CH = 
S·CH:CH·CH:CCO-
( 1 

C6 1111 ·C611 1O·C6H1O -

C-64Ll,C-64L7 
C-64 1.8 
C-641.2 

C-86.2, C-51l.4 
C-64 1.8 

C-631.2, C-66 1.3 
C-641.2 

C-IO.3, C-641.2 
C-66 1.2 

C-86_ 1 
C-631.1, C-631.2, C-66 L3 

C-72.2,C-205_2 
e-82_I , e-85, e-87_l 

C4 11.1 

C-411.1 

C-64 !.7 
C-7 01.2 

B-5.1 1 
B-5_ll 

C-404.1 

A-54 .I,C-7 1.2 
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Nom del radical 

Tereftaloi1 (preferit a 
l ,4-benz endiearbonil) 

Terfenilil 
(Tertiofen)il 
Tetracontil 
Tetracosil 
Tetradecanoll 
Tetradecil 
Tetrafenilenil 
Tetrazolil 
Tiantrenil 
Tiazinil 
Tiazolidinil 
Tiazolil 
Tiazolinil 
Tienil 
Tio 
Tioacetil 
Tiobenzoll 
Tiocarbamoll 
Tiocarbazono 
Tiocarbodiazono 
Tiocarbonil 
Tiocarbonohidrazido 
Tiocarboxi 
Tiocianato 
Tioformil 

LLISTA DE NOMS DE RADlCALS 

Fórmula Basat en la regla núm. 

C-401.1 

C6Hs,C6H4,C6H4- A-54.3, C-71.2 
SC4H3 ,SC4H2,SC4Hr C-71.1, C-71.2 
CH3·[CH2hs·CH 2- A-l.2 
CHdcH2b·CH2- A-l.2 
CH3·[CH2]12·CO- C-403.1 
CHdcH2112·CH2- A-l.2 
C24H1S - A-21.1, A-24.2 
N4CH-:- B-I, B-5.1l 
S2C12 H7- B-2.11, B-5.1l 
SNC4H4- B-I, B-5.11 
SNC3H6- B-l, B-5 .1l 
SNC3H2- B-l, B-5.U 
SNC3H4- B-I, B-5.11 
SC4H3- B-2.U, B-5.11 
- S- C-72.I, C-514.1, C-66 1.3 
CH3'CS- C-541.2 
C6Hs 'CS- C-541.2 
H2N·CS- C-43 1.2, C-547.1 
HN:N·CS·NH·NH- (i tautomers) C-985.1 
HN:N·CS·N:N- (i tautomers) C-985.1 
- CS- , SC( C-I08.2, C-543.2, C-545.1 
H2N·NH·CS·NH·NH- C-985.1 
HSOC- C-541.l 
NCS- C-833.1 
SHC- C-53 1.3, C-543.4 

tionaftenil. vegeu Benzo[b ]tienil 
tiofantrenil. vegeu Nafto[2,3-b ]tienil 
tiofenearbonil. vegeu TenoB 
Tiosemicarbazido H2N·CS·NH·NH­

HOS2-
C-985.1 
C-64 1.3 
C-64 1.3 

Tiosulfino 
Tiosulfo 
Tioureldo 
Tioxo 
Tironil 
Tiro sil 
Tolil (0-, m-, ip-) 
Tolilsulfonil 
Toluensulfonil (el. Tosil) 
Toluldino (0-, m-, i po) 
Toluoll (0-, m-, i po) (preferit a 

metilbenzenearbonil) 
Tosil (solament el p-) 
Triacontil 
Triazano 
Triazafenantril 
Triazeno 
Triazinil 
Triazolidinil 
Triazolil 
Triclorotio 
Tricosil 
Tridecanoü 
Tridecil 
Trifenilenil 

H02 S2 -
H2N·CS·NH­
S= 

C-97l.2, C-974.1 
C-532.3 
C-421.1 
C-421.1 

p-(p-HO·C6H4 ·O)·C6H4 ·CH2 ·CH(NH2 )·CO­
p-HO,C6 H4 ·CH2 ·CH(NH 2)·CO­
CH3,C6H4 - A-l3.1 

C-631.l 
C-631.1, C-641.7 

C-8Il.4 
C-404.1 

CH 3 ,C6 H4 ·SOz­
CH3,C6H4·S02-
CH3,C6H4·NH­
CH3'C6 H4'CO-

p-CH 3 ·C6 H4 ·S02 -
CHdcH2 hs ·CH2-
H2 N·NH·NH­
N3Cu H6 -
NH 2 ·N:N­
N3C3H2 -
N3C2 H6-
N3C2H;¡ -

'CI3 S- , 
CHdcH2hl·CH2-
CH3·[cH21u·CO­
CHdcH2 ]U·CH2-
C1S HU -

C-64 1.7 
A-1.2 

C-942.3 
B-4.1, B-5.21 

C-942.3 
B-I, B-5.U 
B-I, B-5.11 
B-I, B-5.1l 

C-62l.2 
A-1.2 

C-403.1 
A-1.2 

A-21.1, A-24.2 

Nom del radical 

Ten:ftalo'íl (preferit a 
1,4-benzendicorbonil) 

Terfenilil 
(Tertiofen )i1 
Tetraoontil 
Tetraoosil 
Tetradeeanoll 
Tetradecil 
Tetrafenilenil 
TetrazoIH 
Tiantrenil 
Tiazinil 
Tiazolidinil 
Tiazolil 
Tiazolinil 
Tienil 
Tio 
Tioacetil 
Tiobenzoil 
TiocarbamoH 
Tiocarb31ono 
Tiocarbodiazono 
Tiocarbonil 
Tiocarbonohidrazido 
Tiocarbo"i 
Tiocianato 
Tioformil 

LUSTA DE NOMS DE RAD rCALS 

Fórmula Otilar en /0 regia núm. 

C-401.1 

C6H3,C6 H4-C6H4- A-54.3, C-71.2 
SC4H l·SC. Ul·SC4Hl - C·71.1, C-7 1.2 
CH 3·[CH2hs·CH, - A-l.2 
CII 3·[CH 1 b·CH, - A-l .2 
CH3· [CH1 JlrCO- C·403.1 
CH)·[CHllll·CH1- A-U 
C:14H¡S - A-21.1, A-24.2 
N4Cli - 13-1 , B·5_1\ 
SlC ll H 7- B-2. II , B-5.ll 
S!"C4H4 - B-1, B-5.11 
SNC l Ii6- B-I, B-5.1 1 
SNC3H:1 - B-I, B-5_11 
SNC3H4 - B-1,B-5.\I 
SC4H3- B-2.II,B-S.11 
- S- C-72.1,C-5[4. I,C-661.3 
CH3 ·CS- C-541.1 
C6HS'CS- C-541.2 
H,N·eS- C-431.2,e-547.1 
HN:N·eS·NH·NH- (italltomets) e-985.1 
HN:N·CS·N:N - (i tautomers) C-985.1 
- es - , SC( C-I08.2, C-543.2, C-545.1 
H:1N·NH·CS·NH-NH- C-985.1 
IISOC- C-54 \.] 
NCS- C-833.1 
SHC- C-531.3, C-543.4 

tionoftenil, vegeu Benzo(b ]tienil 
tiofontrenil, llegeu Nafto12,3-b]tienil 
tiofencarbonfI, vegeu Teno"il 
Tiosemicarbatido H,N·CS·NII·NH­

HOS1-
C-985.1 
C-641.3 
C-64 1.3 

TiOSlllfino 
TioSlllfo 
Tiollrcl"do 
Tioxo 
Tironil 
Tirosil 
Tolil (0-, m·, i po) 
Tolilslllfonil 
Tolllensulfonil (er. TosiO 
ToluIdíno (0-, m-, i po) 
TolllOH (0-, m·, i p-) (preferir a 

metilbenz encarbonil) 
Tosil (solament el po) 
Triaoontil 
Tríazano 
Trialafenantri! 
Trialeno 
Triazinil 
Triazolidinil 
Triazolil 
Tt iclorotio 
TrioosH 
Tridecano"il 
Tridecil 
Trifenilenil 

H01S1 -

H1N·CS·NH-
S~ 

C-971.2, C-974.1 
C-532.3 
C-42 1.1 
C·42 1.1 

p-(p-HO,C6 H4 ·0),C6 H4 -C112 ·CH(NH 2 )·co­
p. HO,C6 H4 ·CH. ·CH(NH 1 )·co­
CU3,C6 H4- A-D.I 

C-63 1.1 CI-13 ,C6 H 4·S01 -
CH 3,C6 H4· S01-
CH]·C6H4·NH­
CH3-C6 H4'CO-

p-CHr C 6 f1 4 ·SOl ­
CH3· !CH1 ]:8 ·CII1-
H1N·NH·NH­
NaCtt H6-
NH1·N:N­
NJC]HZ ­
N3C1H6-
N3C l 111 -
Cl]S­
CH3 ·(CII1 h ¡·CH1 -
CH3·[CII 1]u ·CO ­
CH 3·[CH2 ]1l ·CH1 -
C 18 11 11 -

C-631.1, C-641.7 
C-811.4 
C-404.1 

C-64 1.7 
A-U 

C-942.3 
n·4.I, n-S.21 

C-942.3 
B-1, B-5.11 
B-I, B-5.11 
B-1, B-5. 1\ 

C-6 2 1.2 
A-U 

C-403.1 
A·1.2 

A-21.1, A-24.2 
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Nom del radical 

Trifenilmetil (el Tritil) 
Trifluorotio 

LLISTA DE NOMS DE RADICALS 

Fórmula 

(C6HshC­
F 3S-

Basat en la regla núm. 

C-81.1 (el A-13.3) 
C-621.2 

3,4,5-trihidroxibenzoi"l, vegeu Gal·loll 
Trimetilamonio 

+ 
(CH 3hN- C-82.1, C-85, C-87.1, C-816.3 

C-811.4 Trimetilanilino (tots els isómers) (CH 3hC6H2 ·NH-
1 ,2,2-trimetil-1 ,3-cicIopentandiearbonil, 

vegeu Camforoll 
Trimetile 
Trimetilendioxi 
Trinaftilenil 
Triptofil 
Tritiadiazaindenil 
Tritil (el Trifenilmetil) 
Tritio 
Tri tio sulf o 
Tritriacon til 
Tropo"il (preferit a 

3-hidroxi-2-fenilpropanofl) 
Tuienil 
Tuill 

Undecanoll 
Undecil 
Ureldo 
Ure"ile 

Valeril 
Valil 
Vanil·lil 
Vanil·lide 
Vani¡'¡oll (preferit a 4-hidroxi-

3-metoxibenzoi'l) 
Veratril 
Veratrilide 
Veratroll (preferít a 

3 ,4-dime toxibenzo i'l) 
Vinil 
Vinile 
Vinilide 
Violantrenil 

Xantenil 
Xilidino 
Xilil 

-CH2·CH2·CH2-
-0·CH2 ·CH2 ·CH2 ·0-
C30H 17 -
NC sH6 ·CH2 ·CH(NH2)-CO­
S3 N2C4H7-

A-4.2 
C-n.2, C-205.2 
A-21.I, A-24.2 

C-421.2 
B-4.I, B-5.21 

A-13.3 (el C-81.1) 
C-515.1 

C-641.1, C-641.2 
A-1.2 

C-411.1 

(C 6HshC-
-S3-
HS·S3 -

CHdcH2hl·CH2-
C6Hs ·CH(CH2 ·OH)·CO-

CHdcH2kco­
CHdcH2 ]9·CH2-
NH 2·CO·NH­
-NH-CO·NH-

A-n.l, A-75.2 
A-n.l, A-75.2 

C-403.1 
A-l.2 

C-97l.2 
C-n.2, C-971.3 

CHdcH2h·co- C-404.1 
(CH 3 hCH·CH(NH2)·CO- C-421.1 

3,4-CH 30·(HO)C6H3·CH2- el A-13.3, C-201.4, C-411.1 
3,4-CH30·(HO)C6H3·CH= el A-13.4, C-201.4, C-411.1 

3,4-CH30·(HO)C6H3·CO- C-411.1 

3,4-(CH30hC6H3·CH2 -
3,4-(CH30h C6H3 ·CH = 

3,4-(CH30hCbH3'CO-

CH2:CH­
-CH:CH­
CH2:C= 
C34 H19-

OC 13H 9 -

(CH 3hC6H3·NH­
(CH 3hC6H3-

el A-13.3, C-201.4, C-411.1 
el A-13.4, C-201.4, C-411.1 

C-411.1 

A-3.5 
A-4.3 
A-4.1 

A-23.1, A-24.2 

B-2.1l, B-5.1l 
C-811.4 

A-13.1 

Norn del radical 

Trifenilmctil Cef Tritil) 
TrifluOlotio 

LLlSTA DE NQMS DE RAD ICALS 

Fórmul4 BalOt en la regla núm. 

C-8l.1 (e/. A-1 3.3) 
C·621.2 

3,4 ,5-trihidroxibenzoi"l, vegeu Cal·loil 
Trimet ilamonio • 

(CH3hN- C-82. 1, C·85, C·87.1, C-8 16.3 
C-81 1.4 Trimetilanilino (tot$ el$ isórners) (CH3hC6 I1rN H-

1 ,2, 2·trimetll·1 ,3-cidopentandiearbonil. 
l'I:geu Camforo"il 

Trimetile 
Trimetilendioxi 
Trinafti lenil 
Triptotll 
Trit iadiazaindenil 
Tritil (e/. Trifenilmetil) 
Tritio 
Tritiosulfo 
Ttitriacontil 
Tropoil (preferir a 

3-hidroxi ·2-fenilpropanolf) 
Tuienil 
Tuiil 

Undecanoi"l 
Undecil 
Ureido 
Urelle 

Valeril 
Valil 
VaniHil 
VaniJ.lide 
Vanil'loi"l (preferir a 4·hidroxi-

3·rneloxibenzom 
Vcratril 
VeratrilidC 
Veratroll (preferit a 

3, 4.<fime loxihenzofl) 
Vinil 
Vinilc 
Vinilide 
VioJantrcnil 

Xantcnil 
Xilidino 
XiW 

-CH 1·Cl~ 2·CII2 -
- O·CH2·CH2·CH2·O-
C30H¡, -
NCs H6 ·CH 2 ·CH(NH 2 )·CO­
S3 N1C41i, -

A-4.2 
C-72.2, C-205.2 
A-21.1, A·24.2 

C-42 1.2 
B-4 .1 , B-5.21 

A-I 3.3 (ef C-81.1) 
C-515.1 

C-641.1, C-641.2 
A-U 

C-411.1 

(C6 HShC-
- s) -
"'-'¡-CH)" CH2hl·CH1 -
C6HS·CH(CII1 ·OH)·CO -

CH 3·[CH219·CO-
CHl·[CHl 19·CH2-
NH2·CO·NH ­
- NH·CO·NH -

A-n.I, A-75.2 
A·72. 1, A"75.2 

C·403.1 
A-U 

C-97 1.2 
C-72.2,C-971.3 

CHdcH2h'CO- C-404.1 
(CH3hOJ.CH(N H1)·CO- C-421.1 

3.4-C1l 30·(HOlC6H)·CII2 - cf A-13.3, C-201.4, C·411.1 
3,4-CH30 ·(HO)C6H3·CH"" ef A-13.4, C-20 1.4 . C-4 I I.1 

3,4·CH) O·(HO)C6 H)·CO- C-4ll.1 

3,4-(CH) OhC6H3·CH2 -
3,4-(CH)OhC6H )·CH "" 

3,4-(CH)O¡'C¡,H3'CO -

CH1:CH-
- CH:CH-
CH1:C= 
CJ4 HI9-

OC n H9 -
(CH)hC6H)·NH ­
(CH3h C6H3-

ef A·13.3, C·201.4, C-411.1 
ef A·D.4, C·201.4, C·411.1 

C-411.1 

A-3.S 
A-4.3 
A-4.1 

A-B.I, A·24. 2 

B-2.11, B·5. 11 
e·811.4 

A-D.I 
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íNDEX 

Vegeu també la llista de noms de radicals a les pp. 305-322. 
Un guionet inicial o terminal indica que les síl·labes es troben solament al final 

o al comen~ament, respectivament, deIs noms d'un compost. 

"a", nomenclatura en (vegeu la nomen­
clatura de reempla~ament) 

-a, 5,11,16,53 
a, b, ... , en noms de condensació, 23, 

64 
a, b, etc., unit a numerals, 26 
Abast de la Secció e, 79 . 
Aceantre, 28 
Acenafte, 28 
Acenaftenquinona, 176 
Acenaftile, 21 
Acetal,178 
Acetals, 178 
Acetic, acid, 186 
Acetil (radical Hiure), 133 
Acetili, 138 
Acetilur, 140 
Acetoacetic, acid, 192 
Acetofenona, 169 
Acetolna,181 
Acetona, 168 
Acetoni, 136 
Acetonil, 176 
Acetonilide, 176 
Acetoxi, 202 
Acetoxil, 134 
Ácid, anhídrids d', 86, 208 

d'acids sulfurats, 224, 241 
Acids: 

aldehídics, 191 
alcoxi, 189, (llista) 190' 
alifatics, 90, 182, 185, (llista) 186, 

189, 190 
amics, 195 
amino, 193, 194 
anhídrids d', (vegeu Anhídrids) 
anílics, 195 
cadena principal d', 100 
carbocíclics, (Hista) 187 
carboxílics, 90, 182 

noms trivial s (llistes) 186, 187, 190, 
193,194 

ceto, 189,191,192 
derivats funcionals d', prioritat com a 

grup funcional, 86 
N-fenilamics, 195 
grassos, 187 
halogenurs d', 206 
heterocíclics, (llista) 187 
hidrazonics, 197, 198 
hidroxamics, 197, 198 
hidroxi, (llista) 189, (llista) 190 
hidroxímics, 197, 198 
imides cícliques d', 268 
imides d', 268, 
imídics, 197 
oxiacids, de sofre, 233 
oxo, 189, 191, 192 
peroxi, 196 
preferencia de sufix, 86 
tio analegs de sofre, 234, 235, 236 
tiocarbonics, 225 
tiocarboxílics, 221-225 

Acil, halogenurs d', 86, 206 
Acil, radicals, 185 (Hista) 186 
Acilals, 181 
Acilamines, 262, 266 
Acilamino, 262 
Acilolnes, 181 
Aciloxi, 202 
Acridina, 60 
Acridona, 173 
Acrilaldehid, 166 
Acrílic, acid, 186 
Acrolelna, 166 
Acumulats, dobles enlla~os, 20 
Additiva, nomenclatura, xxi, 114, 118 
Adenina,252 
Adípic, acid , 186 
Afixos: 

e1isió de vocals abans d', 82 
multiplicadors, 80 
omissió d', 81 

INDEX 

Vegeu també la Ilista de noms de radicals a les pp. 305-322. 
Un guionet inicial o terminal indica que les sl1-1abes es trcben salamen! al final 

o al comen~ament , respectiv3ment, deis noms d'un compost. 

"a", nomenclatura en (vegeu la nomen­
clatura de reempla~ament ) 

-01,5 , 11, 16,53 
a, b • . .. , en noms de condensació, 23, 

64 
a, b, etc., unit a numerals, 26 
Abast de la Secció C, 79 . 
Aceantre ,28 
Acenafte,28 
Acenaftenquinona, 176 
Acenaftile,21 
Aceta!, ! 78 
Acetals, 178 
Acetk, acid, 186 
Acet il (radicallliure), 133 
Acetili ,138 
Acetilur,140 
Acetoacetic, aeid, 192 
Acetofenona, 169 
Acetoi na , 18 1 
Acetona, 168 
Acetoni, 136 
Acetonil, 176 
Aceton ilidc, 176 
Accloxi ,202 
ACC loxil, 134 
ÁCid , anhídrids d', 86, 208 

d'acids sulfurats, 224, 241 
Acids: 

aldehidics, 191 
alcoxi, 189, (Ilista) 190· 
ali fatics, 90 , 182, 185, (lHsta) \86, 

189,190 
amics, \95 
amino, 193, 194 
anhídrids d', (vcgeu Anhidrids) 
anilics, \95 
cadena principal d', 100 
carbocícHcs, (llista) \87 
carbox ilics, 90, 182 

noms trivials ( Ilistes) 186, 187, 190, 
193, 194 

ceto, 189, 191, 192 
derivats funcionals d', priorita! com a 

grup fu ncional, 86 
N-fenilamics, 195 
grassos, 187 
halogenurs d', 206 
heterocíclics, (Ilista) 187 
hidrazonics, 197, 198 
hidroxamics, 197, 198 
hidroxi, (Ilista) \89, (llis ta) 190 
hidroxímics, 197, \98 
¡mides cícliqucs d ', 268 
imides d', 268, 
imídics, 197 
oxiacids, de sofre, 233 
oxo, 189, 191 , 192 
peroxi, 196 
preferencia de suftx, 86 
tic an:Hegs de sofre, 234, 235, 236 
tiocarbonics, 225 
tiocarboxílics, 22 1·225 

Acil, halogenurs d', 86, 206 
Acil, radicals, 185 (Ilista) 186 
Acilals, 181 
Acilamines, 262, 266 
Acilamino, 262 
Aciloi nes, 181 
Aciloxi,202 
Acridina, 60 
Acridona, 173 
Acrilaldehid, J 66 
Acnlic, aCid , 186 
Acrolelna, 166 
Acumulats, dobles enllayos, 20 
Additiva, nomenclatura, xx i, 114, 11 8 
Adenina, 252 
Adipie, acid, 186 
Aftxos: 

elisió de vocals abans d', 82 
mult iplicadors,80 
omissió d', 81 
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Agregats d'unitats identiques, 127 
-al , 162 
Alanina , 193 
beta-Alanina, 193 
Alaninamida, 262 
Alca, 5 
Alcadie , 11 
Alcadiení, 12 
Alcadií, 12 
Alcohols, 88, 113, 148 

preferencia com a grup principal, 86 
Alcoxi , 154 
Alcoxi (tiosulfinil) (etc.), 236 
Alcoxiacids, 189, (llista) 190 
Alcoxicarbonil, 202 
Aldehids, 86, 88, 162 

acids, 191 , 192 
acíclics, 162 
amino,167 
cadena principal d', 100 
cí clics, 164, 165 
d'acids polibasics, 166 
noms trivials , 165 
preferencia com a grup principal, 86 

Alfabetic, ordre de prefixos, 7, 80, 108 
en noms de composts espiranics, 39 

Al·le, 11 
AI·leni, 137 
Al·lil, 13 
Al ·1ílic, alcohol, 149 
Al·lofanic, acid , 298 
Alque, 11 
Alquení, 12 
Alquí, 12 
Alquil,5 
Alquiltio, 213, 220,236 
Alquiltio (sulfonil) (etc.), 236 
Alquinilide, 140 
Amics, acids, 195, 196 
Amides, 86, 261 

d'acids sulfurats, 237 
d'aminoacids, 262 
derivats acil d', 266 
hidrazones d', 294 
oximes d', 294 
primaries, 261 , 262 
secundaries, 261, 266 
terciaries, 261, 266 

ÍNDEX 

tiocarboxíliques, 224 
Amidines, 86, 88, 292 
Amidino, 88, 293 
Amido, 238, 262, 265 
Amidosulfúric, derivats de l'acid , 243 
Amidrazones, 294 
Amina, ions radicals d', 139,274 
Amines, 249 

heterocícliques, 251 
oxids d', 274 
primaries, 250 
preferencia com a grup principal, 86 
secundlhies, 254 
terciaries, 254 
tractament excepcional d', 91 

Aminil,134 
Aminile , 134 
Aminili, 138 
Amino, 88, 249 
Aminoacids, 193 

amides d', 262 
esters d' , 201 
sals d', 200 

Aminoaldehids, 167 
Aminodicarboxílics, acids, 194 
Aminosulfonics, acids, 233 
Aminooxi, 272 
-amoll, 195 
Amoni , 135 , 259 
Amonül , 139,276 
Amonio, 135, 141,260 
Anell, agregats d', 42, 74, 128 
Anell, condensació de, prefixs no sepa­

rables, 108 
Anell , grandaria, efecte en la jerarquia, 

102 
Anetole,160 
Anhídrids d'acid, 86, 208 

cíclics, 208, 241 
de tioacids, 224 

Anhidro, 117 
separabi1itat, 107, 108, 11 O 

Anílic,acid,195 
Anilida, 237, 243,266 
Anilina, 251 
Anilini, 135, 260 
Anilino, 250 
Anions, 139, 155 

Agregan d'unitats idcntiques, 127 
·al , 162 
A1anina , 193 
bcta·Alanina, 193 
Alaninamida, 262 
Alea, 5 
Alcadic, I1 
Alcadicní,12 
Alcadií, 12 
Alcohols, 88, 1 13, 148 

preferencia com a grup principal, 86 
Alcoxi,154 
Alcoxi (tiosulfinil)(elc.), 236 
Alcoxi:icids. 189, (llista) 190 
Alcoxicarbonil, 202 
Aldehids, 86, 88, 162 

aCids, 191 , 192 
acíclics, 162 
amino, 167 
cadena principal d', 100 
cíclics, 164, 165 
d'acids polibasics, 166 
noms trivials, 165 
preferencia com a grup prin cipal, 86 

AlfabCi ic, ordre de prefixos, 7, 80, 108 
en noms de composts espininies, 39 

AI·le, II 
AI·leni,137 
AI·m, 13 
AI ·lilic, alcohol, 149 
AI·lora nie, aeid, 298 
Alqu e, I ¡ 
Alquení , 12 
A1qui,12 
Alquil,5 
Alquiltio, 213, 220, 236 
Alquiltio (sulfonil) (etc.), 236 
Alquinilidc, 140 
Amies, aeids, 195, 196 
Am ides, 86, 261 

d'acids sulfurats, 237 
d'aminoacids, 262 
derivats acil d', 266 
hidrazones d ', 294 
ox imcs d', 294 
primaries, 261, 262 
secu ndaries, 261, 266 
terciaries, 26 1, 266 

iNDEX 

tiocarboxíliques, 224 
Amidines, 86, 88 , 292 
Amidino, 88, 293 
Amido, 238, 262, 265 
Amidosulfúrie, derivats de I'acid , 243 
Amidrazones, 294 
Amina, ions radieals d', 139, 274 
Amines, 249 

heterocícliques, 251 
ox ids d', 274 
primaries, 250 
preferencia eom a grup principal, 86 
secundarics, 254 
terciaries, 254 
tractament excepcional d', 91 

Amin il,134 
Am inile , 134 
Aminili, 138 
Amino, 88, 249 
Aminoacids, 193 

amidcs d', 262 
esters d' , 201 
sals d', 200 

Aminoaldehids, 167 
Aminodicarboxllics, acids, 194 
Aminosulfonies, acids, 233 
Aminoox i, 272 
·amoll, 195 
Amoni , 135, 259 
Amoni i"!, 139, 276 
Amonio, 135, 141 ,260 
Ancll, agrcgats d', 42, 74, 128 
Anell , eondensació de , prefixs no sepa· 

rabIes, 108 
Anell, grandaria, efecte en la jerarquía, 

102 
Anctole, 160 
Anhídrids d'acid, 86, 208 

cíclics, 208, 241 
de tioacids, 224 

Anhid ro, 117 
scparabilitat, 107, 108, 110 

Anílic, add, 195 
Anilida, 237, 243, 266 
Anilina , 251 
Anilini, 135,260 
Anilina, 250 
Anions, 139, 155 
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Anions-radicals, 140 
Anísic, acid, 190 
Anisidina, 251 
Anisidino,250 
Anisole,160 
-ano, 35 
Antra,23 
Antrace, 21, 27 
Antramlic, acid, 194 
Antraquinona, 175 
Antril, 30,37 
Antrili, 137 
Antrol, 151 
Antrona, 172 
Anulars, sistemes, jerarquia de, 102 
Are, 19 
Arginina, 193 
Aril, 20 
Arile, 20 
Ariloxicarbonil, 202 
Ariltio, 213, 220 
Arsa,53 
Arsenans,53 
Arsenín,53 
Asparagina, 194 
Aspartaldehid, 167 
Aspartic, acid, 194 
Aspartil, alfa- i beta-, 194 
AspartoiJ, 194 
-at, 139, 199, 200,235 
-ato, 142 
Atropic, acid, 187 
Aza, en anells, 53 

en cadenes, 124 
en poliamines lineals, 256 

Azelaic, acid, 186 
Azi,290 
Azida, 113, 291 
Azido, 86, 291 
Azimino,76 
Azina,289 
Azino,289 
Azo, composts, 76, 277 
Azometins,258 
Azonia,71 
Azoxi, composts, 283 
Azule, 21 
Azuleni, 13 7 

ÍNDEX 

Barbitúric, acid , 298 
Benze, 17 
Benzeni, 13 7 
Benzenül, 139 
Benzeno,35 
Benzenur, 140 
Benzhidril, 20 
Benzidina, 253 
Benzil (radical), 20 
Benzil, 170 
Benzílic, acid, 190 
Benzílic, alcohol, 149 
Benziloxi, 154 
Benzo, 23, 108 
Benzoic, acid, 187 
Benzofenona, 170 
Benzoi:l,191 
Benzolna, 181 
Benzoquinona, 175 
Betalna, 143,259 
Bi, 42, 81,129 
Biacetil, 132, 168 
Biantraquinona, 130 
Bibenzil, 132 
Bibliografía, xxi 
Bicarbamic, acid, 133 
Biciclo, 31 

noms, ús per a terpens, 50 
no separable, 108 

Bifenil, 43, 130 
Bifenile, 21 
Bifenilile, 128 
Bifluore, 128, 130 
Bif1uorenilide, 128 
Biguanida, 297 
Biguanidina, 133 
Biimidazo1e, 128 
Biimidazolil, 128 
Biimino,76 
Binafta1e, 43, 128 
Binaftil, 43, 128 
Binaftol, 129 
Bipiridilil, 128 
Bipiridinil, 128 
Bis, 9, 80 
Bisazo, composts, 279, 282 
Bisemicarbazida, 133 
Bisma,53 

AniollHadicals, 140 
Anísic, aCid, 190 
An isidina, 251 
Anisidino,250 
Anisole, 160 
-ano, 35 
Antra ,23 
Antracc, 2 1,27 
Antranílic, acid, 194 
Antraquinona, 175 
Antril, 30, 37 
Antrili,137 
Antrol, 151 
Antrona, 172 
Anulars, sistemes, jerarquia de , 102 
Are, 19 
Arginina, 193 
Aril,20 
Arile, 20 
Ariloxicarbonil ,202 
Ari1tio, 213, 220 
Arsa, 53 
Arsenans, 53 
Arsenín,S3 
Asparagina , 194 
Aspartaldehid, 167 
Aspartic, aCid , 194 
Aspartil, alfa- i beta-, 194 
AspartoH, 194 
-at , 139, 199,200,235 
-ato,142 
Atropic, kid, 187 
Aza, en anells, 53 

en cadenes, 124 
en poliamines lineals, 256 

Azelaic, aCid, [86 
Azi,290 
Azida, 113,291 
AZido, 86, 29 1 
AZimino, 76 
Azina, 289 
Azino,289 
Azo, composts, 76, 277 
Azome tins, 258 
Azollia,71 
Azoxi, composts, 283 
Azulc,21 
Azuleni, 137 

Barbitúric, kid, 298 
Benze, 17 
Benzeni,137 
Bcnzenill, [39 
Bcnzeno,3S 
Bcnzenur, 140 
Benzhidril,20 
Benzidina, 253 
l3enzil (radical), 20 
Benzil, 170 
Benzí1ic, itcid, 190 
Benzílic, alcohol, 149 
Bcnziloxi, 154 
Benzo, 23, J08 
BCIl ZOic, aCid, 187 
Benzofenona , 170 
Ben7.0lI, 191 
BenZOl na, 181 
Benzoquinona, 175 
Betaloa, 143,259 
Bi,42,81,129 
Biacclil, 132, 168 
Biantraquinona, \30 
Bibenzil, 132 
Bibliografía, xxi 
Bicarbamic , acid, 133 
Biciclo, 3 1 

noms, ús per a tcrpens, 50 
no separable , 108 

Bifenil, 43, 130 
Bifenile,21 
Bifenilile, 128 
Bifluore, 128, 130 
Bifluorenilide, 128 
Biguanida, 297 
Biguanidina, 133 
Bümidazolc, 128 
Bümidazolil, 128 
Bümino,76 
Binaftalc, 43, 128 
Binaflil,43 , 128 
Binaflol, 129 
Bipiridilil, 128 
8ipiridinil , 128 
Bis, 9, 80 
Bisazo, composts, 279, 282 
Biscmicarbazida, 133 
8i5ma, 53 
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Biurea,133 
Biuret,300 
Borín,53 
Borina,53 
Borna,49 
Borneol, 150 
Bornila (bandejat), 49 
Bromo, 86, 144 
Bromoform, 147 
Bromoformil, 207 
Bromoni, 135, 146 
Bromonio, 135 
Bromur, 113, 145 
Buta, 5 
Butanur,140 
sec-Butanol (incorrecte), 148 
tert-Butanol (incorrecte), 148 
sec-Butil, 7 
tert-Butil, 7 
Butíric, acid, 186 
Butoxi, 154 
sec-Butoxi , 154 
tert-Butoxi, 154 

Cadena, principal, 10, 13,92,97 
Cadenes, jerarquia de , 92 
Caleona, 169 
Característic, grup: 

definició de, 82 
prefixs,85 
terminal, 83 
tractament excepcional, 89 

Camfe, 51 
Camforic, acid, 187 
Camforquinona, 176 
epsilon-Caprolactama, 206 
Carbaldehid, 88,162,163,164 
Carbamic, acid, 195 

noms conjuntius, 123 
Carbamimidoi1, 293 
Carbamoll, 88, 195 
Carbanílic, acid, 195 
Carbanions, 140 
Carbazic, acid, 302 
Carbazida, 301 
Carbazole,60 
Carbazona, derivats, 301 

INDEX 

Carbazono, 301 
Carbeni, 137 
Carbens, 133 
Carbinol (bandejat), 148 
Carbocicles, categoria de, 101 
Carbodiazona, derivats, 301 
Carbodiazono, 301 
Carbodiimida, derivats, 295 
Carboditioic, acid, 210, 221 
Carbohidrazida, 287, 301 
Carbohidrazida, imida de la, 294 
Carbohidrazonic, acid, 198, 301 
Carbohidroxamic, acid, 198 
Carbohidroxímic, acid, 198 
Carbolactona, 203 
Carbolina, 60 
Carboni, tetraclorur de, 147 
Carbonil, 177, 178 
Carbonil, diclorur de, 147 
Carbonil, halogenurs de, 88, 206 
Carbonildioxi, 155 
Carbonimidoll, 199 
Carbonitril, 88, 269, 270 
Carbonohidrazida, 301, 302 
Carboselena1dehid, 248 
Carbose1enoic, acid, 248 
Carboselenotioic, acid, 248 
Carbotialdehid, 218 
Carbotioamida, 223 
Carbotioic, acid, 210, 221 
Carboxa1dehid (vegeu carbaldehid) 
Carboxamides, 88, 261, 262 

hidrazona, 294 
oximes,294 

Carboxamidina, 292 
Carboxamido, 265 
Carboxamidrazones, 294 
Carboxi, 88, 183 , 188 
Carboxialquil, 185 
Carboxilato, 199, 200 
Carboxílic, acid, 88, 182 

esters d', 199 
noms trivials, (llista) 186-194 
sals d', 199 
tractament excepcional d', 89 

Carboximídic, acid, 197, 198 
Carvacrol, 151 

Biu rea, 133 
Biurel ,300 
BOTín, 53 
Borina,53 
Borna, 49 
Borneol, 150 
Bomita (bandejal) , 49 
Bromo,86,1 44 
Bromoform, 147 
Bromoformil,207 
Brollloni, 135, 146 
Brolllonio, 135 
Bromur, 113, 145 
Buta, 5 
Butanur,140 
sec-Butanol (incorrecte), 148 
tert-Butano1 (incorrecte), 148 
sec-Sut il, 7 
tert-Butil,7 
But(ric, acid, 186 
Sutox i, 154 
sec- Butoxi, 154 
tert-Butoxi,154 

Cadena, principal, 10, 13,92,97 
Cadenes, jerarquia de, 92 
Calcona, 169 
Característic, gru p: 

defi nició de, 82 
prefixs,85 
terminal, 83 
traclament excepcional, 89 

Carn fe,51 
Camforic, aCid, 187 
Camforquinona , 176 
epsilon-Caprolaetama, 206 
Carbaldehid, 88, 162, 163, 164 
Carbamie, aeid , 195 

noms eonj untius, 123 
Carbamimidoil,293 
Carbamoll , 88, 195 
Carbanílic, aCid, 195 
Carban ions, 140 
Carbazic , aeid, 302 
Carbazida, 301 
Carbazole,60 
Carbazona, derivan, 30 1 

tNOEX 

Carbazono, 301 
Carbeni, 137 
Carbcns, 133 
Carbinol (bandejat), 148 
Carbocicles, categoría de, 101 
Carbodiazona, derivats, 301 
Carbodiazono, 30 1 
Carbodiim ida, derivats, 295 
Ca rboditioic. aeid. 210, 22 1 
Carbohidrazida, 287. 30 l 
Carbohidrazida, ¡mida de la, 294 
Ca rbohidrazon ic, acid, 198,301 
Carbohidroxamic, acid, 198 
Carbohidroxim ic, acid, 198 
Carbolactona, 203 
Carbolina, 60 
Carboni, tetradorur de, 147 
Carboníl, 177. 178 
Carbonil, diclorur de, 147 
Carbonil, halogenurs de, 88, 206 
Carbonildioxi, 1 SS 
Carbonimidoll ,199 
Carbonitril , 88, 269, 270 
Carbonohidrazida, 30 1, 302 
Carboselenaldehid,248 
Carbosclenoic, acid, 248 
Carboselenotioie, aeid, 248 
Carbotialdehid, 218 
Carbotioamida, 223 
Carbotioic, aeid, 210, 221 
Carboxaldehid (vegeu carbaldehid) 
Carboxamides, 88, 26 1, 262 

hidrazona, 294 
oximes,294 

Carboxamidina,292 
Carboxamido, 265 
Carboxamidrazones, 294 
Carboxi,88, 183, 188 
Carboxialquil,185 
Carboxilalo, 199,200 
Carboxílic, acid, 88,182 

eSlers d', 199 
noms trivials, (llista) 186-194 
salsd', 199 
tractamcnt excepcional d' , 89 

Carboximidic, acid, 197, 198 
Carvacrol, 1 S I 
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Categoria, definició , 82 
de cadenes, 97 
de sistemes anulars, 41,101 
en nomenclatura conjuntiva, 121 

Cations, ] 34 
heteroatomics, 71 
prioritat com a grup principal, 86 
-radicals, 139 

Cetal (bandejat), 178 
Cetens, 177 
Cetoacids, 188-192 
Cetones, 113 , 167 

alfa-hidroxi, 181 
cícliques, 171-176 
heterocícliques, 172 
noms modificats , 172, 173 
noms vulgars, 168 
preferencia com a grup principal, 86 

Cetil , 141 
Cianat,27 1 
Cianato, 271 
Ciano, 88, 270 
Cianurs, 113,269,270,271 

preferencia com a grup principal, 86 
Ciclo , 16,33, 108 
Cicloalca, 16 
Cicloalquil , 16 
Ciclopenta[a]fenantre,27 
Cime, 18 
Cinamic, acid, 187 
Cinamil, 20 
Cinolina, 59 
Cista tionina , 193 
Cistei"na, 194 
Cistina, 193 
Cistinadiamida, 262 
Citraconic, acid, 186 
Citral,166 
Classe , nom de, funcional, definició de , 

82, 112, 113 
Cloril, 86,146 
Cloro , 86, 144 
Cloroform, 147 
Cloroformil , 207 
Cloroni, 135 
Cloronio, 135 
Clorosil, 86, 146 
Clorosulfit , 242 

Clorotio , 23 0 
Clorur , 113, 145,290 
Colantre , 28 
Colina, 259 
Comissió, membre , ii 
Complexitat, ordre (bandejat), 109 
Condensació , noms, xxi, 20, 64 
Conjuntiva, nomenclatura, xxi, 118 
Construcció de nom, general, 92 
Convencions per a lletreig, etc., 80 
Corone, 22 
Cresol, 151 
Crise,2 1 
Crisenquinona, 175 
Criteris generals, 85 
Croman, 62 
Crome, 56 
Cromenili , 139 
Crotonic , acid, 186 
Cumarina ,205 
Cume, 18 
Cumule , 20 

Delta, 54, 122 
Des, 115 
Deshidro, 108, 115, 116 
Desoxi, 116 
Desoxibenzoi"na, 169 
Di, 9, 80 
Diacetamida, 266 
Diacilamines, 266 
-dial , 162 
Diamines, 252 
Diazo, composts, 86, 290 
Diazoamino, 292 
Diazoat, 290 
Diazoni, composts, 289 
Dibenzamida , 266 
Dicarboxílics, acids, 182-185 

(llista) 1 86 
amino, 193, 194 

Dications, 137 
Dicete , 178 
Dicetona, 170 
Difenílic, eter (= fenílic, Mer), 81 
DifeniLmetandiür, 140 
Dihidro-oxo, 173 
Dihidroxiiodo, 86, 146 

INOEX 

Calegoria, delinici6, 82 
de cadenes, 97 
de sistemes anulan, 41 , 10 1 
en nomencla tura conjunliva, 121 

Calions, 134 
he teroatomics,71 
prioritat com a grup principal, 86 
-radicals, 139 

Cetal (bandejat), 178 
Cetens, 177 
Cetoacids, 188-192 
Cetones, 113, 167 

alfa·hidroxi , 181 
cícliqucs, 171 ·176 
heteroc íc1iques, 172 
noms modi fi cllts, 172, 173 
noms vu lgars, 168 
preferencia COIll a grup principal, 86 

Celi1,141 
Cianal, 27 1 
Cianato, 27 1 
Ciano, 88, 270 
Cianurs, 113,269,270,271 

preferencia com a grup principal, 86 
Ciclo, 16,33, 108 
Cicloatea,16 
Cic1oalquil, 16 
Ciclopcnla[a)fenanlre,27 
Cimc, 18 
Cinamic, acid, 187 
Cinamil,20 
Cinolina, 59 
Cistalionina, 193 
Cislelna, 194 
Cistina , 193 
Cistinadiamida , 262 
Citraconic, aCid, 186 
Citral, 166 
Classe , 110m de , funcional, dcfillició de, 

82, 112, 113 
Cloril, 86,1 46 
Cloro , 86, 144 
Cloroform, 147 
Cloroformil,207 
Cloroni, 135 
Cloronio, 135 
Clorosit, 86,146 
Clorosullil,242 

Clorolio, 230 
Clorur, 11 3, 145,290 
Colantre,28 
Colina, 259 
Comissi6, membre, ii 
Complexital, ordre (bandejat), 109 
Condensaci6, noms, xx i, 20,64 
Conjuntiva, nomenclatura, xx i, 11 8 
Conslrucció de nom, general, 92 
Convencions per a Iletreig, etc., 80 
Corone, 22 
Cresol, 151 
Crise,21 
Crisenquinona, 175 
Criteris generals, 85 
Croman, 62 
Cromc, 56 
Cromenil i, 139 
Crotonic , acid, 186 
Cumarina , 205 
Cume,18 
Cumule , 20 

Delta, 54, 122 
Des, 115 
Desh idro, 108, II S. 116 
Desoxi, 116 
Desoxibenzolna, 169 
Di, 9, 80 
Diacelamida , 266 
Diacilamines, 266 
.dial,162 
Diamines, 252 
Diazo, composls, 86, 290 
Diazoamino,292 
Diazoa!,29O 
Diazon i, cornposlS, 289 
Dibcnzamida, 266 
Dicarboxílics, aeids, 182·185 

(Ilisla) 186 
amino, 193, 194 

Dications, 137 
Dicc te , 178 
Dicetona . 170 
Difenílic, eter(= fen _l ic, eler), 81 
Difenilmetandiür , 140 
Dihidro-oxo, 173 
Dihidroxiiodo, 86, 146 
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-dill, 30, 45, 71 , 73, 128 
Dilactida, 205 
-dioic, acid, 182 
Dioxani, 136 
-dioxi, 155, 158, 161 , 179 
Dioxola, 179 
Dioxole, 179 
Diperoxi, 196 
Diquinona, 171,175 
Diespiro, 39 
Disulfons, 213, 216, 229 
Disulfones, 232 
Disulfoxids, 232 
Disulfurs, 216 
Ditio, 132,217,234,240 
-ditioat,223 
Ditiobisformamidina, 293 
Ditiobiuret, 300 
Ditiocarbonic, acid, 225 
Ditiocarboxi, 221 
-ditioic, acid, 210, 221 
Ditiohidantoi"na, 227 
-ditiosulfonic, acid, 229, 234 
Divalents, en estructures sirnetriques ra­

dicals, 131 

-e, 11, 16,23,48-50 
-eca,53 
-ecín, -ecina, 53 
Elai"dic , acid, 186 
Enlla't0s dobles 

acumulats, 20 
ai:lla ts, 69 
no acumulats, 20, 69 

-eno, 23, 35 
-epa, 53 
-epín, -epina, 53 
Epidioxi, 76, 161 
Epidiseleno, 248 
Epiditio, 76, 217 
Epimino,258 
Episeleno, 247, 248 
Epitio,215 
Epitioximino,76 
Epitritio, 217 
Epoxi, 76, 108,158 
Epoxinitrilo, 76 
Epoxitioxi, 76 

Espiranics, composts, heterocíclics, 72-74 
hidrocarburs, 37 
unió, lliure, 37 

Espiro, no separable , 108 
Estearic, acid, 186 
Esteroides, 27, 115 
Esters, 86, 88, 199 

:'tcid, 201 
acid, de series sulfurades, 242 
d'aminoacids, 201 
O-esters (d':'tcids sulfurats), 223, 235 , 

240,242 
S-esters, 223, 225, 235,242 
neutres , 200 
orto,202 
peroxi, 196 
sals, 201 
d'aminoacids del sofre , 244 
Estiba,53 
Estifnat, 261 
Estífnic, acid , 152 
Estilbe,48 
Estire, 18 
E stiril , 20 
Eta, 5 
-eta, 53 
Etandüli, 137 
Etanül,139 
Etano , 35 
-ete,53 
Ete, anió , 141 
-eten,54 
Eteni, 137 
Bters, 113, 156 

cí clics, 160 
linears poli, 159 
d'oximes, 274 
parcials, 159 
preferencia com a grup principal, 86 

-etidina, 53 
Etile, 11 
Etile (radical), 14 
Etile (radical lliure) , 133 
Etile , dicatió , 137 
Etile, oxid d', 160 
Etílendiaminatetraacetic, acid, 257 
Etilendinitrilotetraacetic, acid, 257 
Etilendioxi, 155 

fr-:DEX 

-dill, 30, 45 , 71 ,73,128 
Dilactida, 205 
-dioic, aCid, 182 
Dioxani , 136 
.d ioxi, 155, 158, 161, 179 
Dioxola, 179 
Dioxole, 179 
Diperoxi, 196 
Diqu inona, 17 1, 175 
Diespiro ,39 
Disulfons. 213, 216, 229 
Disulfones, 232 
Disulfoxids, 232 
Disulfurs, 216 
Ditio, 132,217,234,240 
-dit ioat, 223 
Ditiobisformamidina, 293 
Ditiobiuret , 300 
DitiocarbOnic, acid, 225 
Ditiocarboxi, 221 
·ditioic, aCid , 210, 22 1 
Dftiohidanto i"na, 227 
-ditiosulfbnic, acid, 229, 234 
Divalenls, en estructures simetriques ra­

dicals, 131 

·e, 11 , 16,23,48-50 
-eea, 53 
·ecín, -ecina, 53 
Eiai"dic, aCid , 186 
Enlla~os dobles 

acumulats,20 
alllats,69 
no acumulals, 20, 69 

-eno, 23, 35 
·epa,53 
-epín, -epina, 53 
Epidioxi,76, 161 
Epidiseleno, 248 
Epiditio, 76, 217 
Epimino, 258 
Episeleno, 247, 248 
Epitio, 2 15 
Epitioxim ino,76 
Epitrit io, 2 17 
Epoxi,76, 108, 158 
Epoxinitrilo, 76 
Epoxit ioxi, 76 

Espiranics, composls, heterocíclics, 72·74 
hidrocarburs, 37 
unió, lliure, 37 

Espiro, no separable, 108 
Estearic, acid, 186 
Esteroides, 27, 115 
Esters, 86, 88, 199 

acid,201 
acid, de series sulfurades, 242 
d'aminoacids, 201 
O-estcrs (d'acids sulfurats), 223, 235, 

240,242 
S·esters, 223, 225, 235, 242 
neulres,200 
orto, 202 
peroxi, 196 
sals, 20 1 
d'aminoacids del saCre, 244 
Estiba, 53 
Est ifnat, 261 
Estífnic, acid, 152 
Est ilbe,48 
Estire, 18 
Estiril, 20 
Et a, 5 
-C la, 53 
Etandilli, 137 
Etanill, 139 
Etano, 35 
-etc, 53 
Ete, an ió, 141 
.eH!O, 54 
Eteni, 137 
Eters, 113, 156 

cíclics, 160 
lineaes poli, 159 
d'oximes, 274 
parcials, 159 
pre ferencia com a grup principal, 86 

-ctid illa,53 
Elile, 11 
Etile (radica!) , 14 
Etile (radica1 1Iiure), 133 
Elile, dicatió, 137 
Etile, oxid d', 160 
Etilcndiaminatetraacetic, acid, 257 
Etílcndinitrilotetraacet ic, acid, 257 
Etitendioxi, 155 
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Etilide, dicatió, 137 
Etili,137 
-etina, 53, 54 
Etilur, 141 
Etoxalil, 188 
Etoxi, 154 
Eugenol, 160 

Fenacil, 176 
Fenacilide, 176 
Fenale, 21 
Fenantre, 21, 27 
Fenantridina,60 
Fenantril, 30, 37 
Fenantro, 23 
F enan trol, 151 
Fenantrolina, 61 
Fenantrona, 172 
F enarsazina, 61 
Fenazina,61 
Fenetidina, 251 
Fenetidino, 250 
Fenetil, 20 
Fenetílic, alcohol, 149 
F enetole, 160 
Fenil, 19 
Fenile, 18, 19 
Fenili,137 
F enílic, eter (= difenílic, eter), 81 
Fenol, 113, 151 
Fenols, 148, 150 

preferencia com a grup principal, 86 
Fenona, 169 
F enotiazina, 61 
F enoxatiín, 56 
Fenoxi,154 
Fites (vegeu també Numeració) 

efecte en la jerarquia de cadena, 99-100 
efecte en la jerarquia d'anells, 102-106 
les més baixes, definició, 26, 99 
per a prefixs, 106 

Fitil,52 
Fitol,150 
Flavili, 139 
Floroglucinol, 152 
Fluorante, 21 
Fluare,21 
Fluoro, 86, 144 

Fluoroform, 147 
Fluoroformil, 207 
Fluorur, 113, 145 
Fonamental, compost, elecció de, xx, 

92,94,108 
Fonamental, nom per a compost azo, 

277 
Fonamental, radical, 96 
F ormamidina, disulfurs, 293 
Formazan, 295 
Formazil,295 
Formic, acid, 186 
Formil, 88,162,186,191 
F ormilalquil, 163 
Fosge, 147 
Fosfa,53 
Fosforín,53 
Fosforina, 53 
Ftalamic, acid, 195 
Ftalazina, 59 
Ftalic, acid, 187 
Ftalida, 205 
Fulminat, 271 
Fulve,48 
Fumaric, acid, 186 
Funció, significat de, 81 
Funcional, definició, 82 

nom de classe, 112, (llista) 113 
Furan,56 
Furaldehid, 166 
Furano,76 
Fu.razan,61 
Furfural, 166 
Furfuril, 70 
Furil, 170 
Furo,66 
Furoic, acid, 187 
Furolna, 181 

Gal-lic, acid, 190 
Geranil,52 
Geraniol, 150 
Gliceric, acid, 190 
Glicerol, 149 
Glicina, 193 
Glicini,136 
Glicol,149 
Glicolic, acid, 190 

INDEX 

Etilide, dicatió, 137 
Efili, 137 
·ctina, 53, 54 
Etilur, 141 
Etoxalil, 188 
Etoxi, 154 
Eugcnol, 160 

Fenacil, 176 
Fcnacilide, 176 
Fcnalc, 21 
Fenantre, 21,27 
Fenantridina,60 
Fcnantril , 30, 37 
Fenantro,23 
Fenantrol,ISI 
Fcnantrolina,61 
Fenantrona, 172 
Fcnarsazina,61 
Fenazina,61 
Fenctidina, 251 
Fcnctidino,2S0 
Fenetil, 20 
Fcne tílie, alcohol, 149 
Fenctole , 160 
Fenil, 19 
FcniIC, 18, 19 
PenDi,137 
Fcndic, eter ( = difenílic, dcr), 81 
Fenol, 113, 151 
Fenols, 148, 1 SO 

preferencia com a grup principal, 86 
Fenona, 169 
FenOliazína,61 
Fenoxatiín ,56 
Fenoxi, 154 
Fites (vegeu també Numeraeió) 

efecte en la jcrarquía de cadena, 99-1 00 
efeele en la jerarquía d'anells, 102-106 
les més baixes, dcfinició, 26, 99 
per a prefixs, 106 

Fitíl, 52 
Fitol, ISO 
Flavili, 139 
Floroglucínol, 152 
Fluorante,21 
Fluore, 2 1 
Fluoro, 86, 144 

Fluoroform, 147 
Fluoroformil,207 
Fluorur, 113, 145 
Fonamcntal, eompost, elecció de, xx, 

92,94,108 
Fonamental, nom per a compost azo, 

277 
Fonamental, radical, 96 
Formamidina, disulfurs, 293 
Formazan, 295 
Formazil,295 
Formie, aCid, 186 
Formit, 88,162, 186,191 
Fonnilalquil, 163 
Fosge, 147 
Fosfa,53 
Fosforín , S3 
Fosforina, 53 
Ftalamic, aeid, 195 
Ftalazina, 59 
Ftalic, acid , 187 
Ftalida, 205 
Fulminat , 271 
Fulvc,48 
Fumaric, aeid, 186 
Funció, significat de, 81 
Funcional. definició, 82 

nom de classe, 112, (lIista) 113 
Furan , 56 
Furaldchid,166 
Furano,76 
FUJazan,61 
Furfural , 166 
Furfuril ,70 
Furil, 170 
Furo, 66 
Furoie, acid, 187 
Furo"ina, 181 

Gal·lie, arid , 190 
Geraníl,52 
Geraniol, 150 
Gliceric , aeid, 190 
Glicerol, 149 
Glicina, [93 
Glicini , 136 
Glícol,149 
Glicolic, acid, 190 
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Glossari, XX, 81 
Glutamic, acid, 194 
Glutamil, alfa- i beta-, 194 
Glutamina, 194 
Glutamoi:l, 194 
Glutaric, acid , 186 
Grassos, acids, 187 
Grup : 

Característic, 82, 85 
funcional , 81 
principal (vegeu Principal, grup) 
terminal característic, 83 

Guaiacol, 160 
Guanidines, 296 
Guanidini, 135 , 296 
Guanidino , 296 
Guanil, 293 

Halo, 86 
Halocarbonil, 88 
Haloformil, 88, 207 
Halogen , derivats, 144 
Halogenurs, 113, 114, 145, 229, 259, 

290 
d'acil, 88, 206, 236 

Halotio, composts, 229, 230 
Hantzsch-Widman, noms, xxi, 53 
Hemiacetal, 180 
Hemicetal (bandejat), 180 
Heptaci~, 22 
Heptan:, 22 
Heptale, 21 
Heterocíclics, agregats d'anelis, 74 

composts espiro, 72 
condensats, 64 
jerarquia de, 101 
nomenclatura de reempla9ament, 68 
nomenclatura en "a" , 53 
nomenclatura oxa-aza, 53 
noms de Hantzsch-Widman, 53 
noms trivials , 55-63 
radicals, 70, 71 
sistemes, 53-76 

Hexace , 21,22 
Hexafe, 22 
Hidantoic, acid, 298 
Hidratropic , acid , 187 
Hidrazi, 286 

Hidrazida, hidrazona, 295 
Hidrazida, imida, 294 
Hidrazides, 86, 238, 286 , 287 
Hidrazidines, 295 
Hidrazil, 134 
Hidrazines, 86, 284 
Hidrazini, sals , etc., 135, 136, 287 
Hidrazino, 284 
Hidrazo, 277, 285 
Hidrazodi , 285 
Hidrazones, 288 
Hidrazonics, acids, 197, 198, 240 
Hidrazonoil, 197 
Hidrazono, 288 
Hidro, 27,53 , 54,69,114,174 

separabi1itat, 108, 11 O 
Hidrocarburs, 5-52 

acíclics, 5-16 
acíclics insaturats, 11 
acíclics ramificats, 5-16 
agregats d'anelis, 42-46 
amb pont, 31-37 
aromatics, 18 
aromatics reduits, 27 
cíclics amb cadenes laterals, 18, 46 
espiranics, 37-42 
monocí clics, 16-20 
numeració, 6 
policíclics condensats, 20-31 
policíclics, noms conservats, 20-22 
policíclics, numeració, 25-27 
policíclics parcialment reduits, 27 
terpenics, 48-52 

Hidrodisulfur, 213 
Hidrogen indicat: 

definició , 25 
efecte en la jerarquia d'anelis, 104 
en cetones, 171 
en heterocicles , 69 
en noms conjuntius, 122 
no separable, 108 
numeració, 27, 28, 105, 107 

Hidrogenació, efecte de la categoria 
d'anells , 103, 104 

Hidrohalogenes, sals d'amines, 261 
Hidroperoxi, 161 
Hidroperoxids, 113, 161 

preferencia com a grup principal, 86 

INDEX 

G!ossari, XX , 8 1 
Glu tam ic, ¡'¡cid, 194 
Glutamil, alfa- i be ta-, 194 
Glutamina, 194 
Clutamo"il, 194 
Clu taric, aCid , 186 
Grassos, acids, 187 
Grup: 

Característic, 82, 85 
funcio nal,81 
principal (vegeu Principal, grup) 
term inal carac terístic, 83 

Cuaiacol, t 60 
Guanidines, 296 
Guanidini, 135,296 
Cuan idino, 296 
Guanil,293 

Halo, 86 
Halocarbonil, 88 
Haloformil,88, 207 
I-Ialogcn , derivats, 144 
Halogenurs, 113, 114, !45, 229, 259, 

290 
d'ac il, 88, 206, 236 

Halotio, composts, 229, 230 
Han tzsch-Widman, Iloms, xx i, 53 
Hemiacetal, 180 
Hernicetal (bandcjat), 180 
Heptace,22 
Heplafc,22 
Herlal c,21 
Hetcrocíclics, agregats d'aneUs, 74 

composts espiro, 72 
condensats,64 
jerarquía de, lO! 
nomenclatu ra de reempla"ament, 68 
nomenc!atura ell "a", 53 
nomenclatura oxa-aza, 53 
noms de Hantzsch-Widman, 53 
1I0ms trivials, 55·63 
radicals, 70, 7 1 
siSlemes, 53·76 

I-I exacc, 21, 22 
Hcxafc,22 
HidanlOic. acid . 298 
Hidratropic, acid, 187 
Hidrazi,286 

H idrazida, hidrazona, 295 
Hidrazida, imida, 294 
Hidrazides, 86, 238, 286, 287 
Hidrazidines, 295 
Hidrazil , 134 
Hidrazines, 86, 284 
Hidrazin i, sa!s, etc" 135, 136, 287 
Hidrazino,284 
Hidrazo, 277, 285 
Hidrazodi,285 
Hidrazones, 288 
Hidrazonics, acids, 197, 198,240 
Hidrazonoil, 197 
Hidrazono, 288 
Hidro, 27, 53, 54, 69,1 14, 174 

scparabilitat, 108, 110 
Hidrocarburs, 5-52 

acíclics, 5-16 
acíclics insaturalS, 11 
acíclics ranüficats, 5- 16 
agregalS d'a ncl1 s, 42-46 
amb pont, 31-37 
aromatics, 18 
arom:itics reduits, 27 
cíclics amb cadenes laterals, 18,46 
espiranics, 37-42 
monocíclics, 16·20 
numcració,6 
policíclics condensats, 20-3 1 
policíclics, noms conscrvats, 20·22 
policíclics, numeració, 25 -27 
policiclics parcialment redults, 27 
lerpenics, 48-52 

Hidrodisu lfur, 213 
Hidrogen indicat: 

definició,25 
efecte en la jerarquia d'aneUs, 104 
en cctones, 17 ¡ 
en heterocicles, 69 
en noms conjuntius, 122 
110 separable, 108 
numeració, 27, 28,105, 107 

Hidrogenació, efecte de la categoria 
d'anells, 103, 104 

Hidrohalogenes, sals d'amines, 26 1 
Hidroperox i,161 
H idroperoxids, 1 13, 16 1 

preferencia COlO a grup principal, 86 
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Hidropolisulfurs, 213 
Hidroquinona , 152 
Hidroseleno, 248 
Hidrosulfur, 213 
Hidrotrisulfur , 213 
Hidroxillnics, acids, 197, 198 
Hidroxi, 88, 149 
Hidroxi, composts , aJcohols, 148 

fenols , 150 
heterocíclics, 153 
a -hidroxicetones, 181 

Hidroxiacids, (llista) 189, 190 
Hidroxiamino, 272 
Hidroxids, 259 
Hidroxiimino, 273 
Hidroxilamines, 272 
Hidroxímics, acids, 198, 240 
-hidroximoil, 197, 240 
Hidroxisulfonic, acid , 236 
Hipúric , acid, 194 
Histidina, 193 
Homoserina, 193 

-i , 135 , 136, 137, 227, 249, 260 
-í, 12, 15, 17 
Icosa , 5 
-ida (Iactida), 205 
-ide, 14,30,70 
Identiques, cadenes laterals, 119 
Identiques, unitats, agregats d', 127 
-idí, 14 
-ül , 139 
-il, 5,16 , 70,128,133 
-iloxid, 156 
-ilat, 156 
-ile, 14, 17,30,45 
-ili, 137, 143 
-ilide, 14, 15 , 17,30 
-ilidí, 15, 17 
-iloxi, 156 
-ilur,140 
Imidazole, 57 
Imidazoli, 136 
Imidazolidina, 62 
lmidazolina, 62 
Imides, 268 

cícIiques, 268 

fNDEX 

d'acids del sofre, 241 
preferencia com a grup principal, 86 

Imídics, acids, 197, 198 
lmido, 268 
-imidoil , 197 
Imines, 258 

preferencia com a grup principal, 86 
Imínio , 260 
Imino, 76, 257 
-in , 53 
-ina (amines) 249, (aminoacids) 193 
ina: (heterocic1es) 53, 249 
Indace,21 
Indan,28 
Indazole,58 
Inde, 21 
Indicat, hidrogen (vegeu Hidrogen indi-

cat) 
lndole , 58 
lndolina, 63 
Indolizina,58 
-inile, 17 
-inilide, 17 
-ínio, 141, 142 
Insaturació : 

efecte en la jerarquia de cadenes, 12, 
98,99 

fites més baixes per a, 12, 30, 99, 
103,106 

-io, 141, 142 
Iodil, 86 , 146 
lodo, 86, 144 
lodoform,147 
Iodoformil, 207 
Iodoni, 135, 146 
lodonio, 135 
lodosil, 86, 146 
lodoxi (reemplayat), 146 
lodur, 113, 145 
lons, 133 

amb carregues múltiples en una estruc­
tura, 141, 142 

radicals, 139, 141 
-ira, 53 
-ire, 53 
-iridina, 53 
-irina,53 
Iso, no separable, 108 

Hidropolisulfurs, 2 13 
Hidroquinona , 15 2 
Hidroscleno , 248 
Hidrosulfur, 213 
Hidrotri sulfur, 2 13 
H idroxlunics, acids, 197, 198 
1-lidroxi,88, 149 
I-l idroxi , composts, alcohols, [48 

fenols, J 50 
heterocíclics, 153 
o: -hidroxicetones, 181 

Hidroxiacids, (Ilisfa) ! 89, 190 
Hidroxiarnino, 272 
Hidroxids, 259 
Hidroxiimino, 273 
Hidroxilamines,272 
Hidrox ímics, acids, 198,240 
-hidroximoil, 197, 240 
Hidroxisulfonic, acid, 236 
I-l ipúric, aCid, 194 
Histidina, [93 
Homoscrina, 193 

-i, 135, 136, 137, 227,249,260 
oí, 12, 15, 17 
(cosa, 5 
-ida (lact ida) , 205 
-ide, [4 ,30, 70 
Identiques, cadenes lateral s, 119 
Identiques, un itats, agregats d', 127 
-idí, 14 
-fil, 139 
-JI , 5,16,70,128, 133 
-i[oxid, J 56 
-iJat, 156 
-ile, 14, 17,30,45 
-ili , 137, 143 
-ilidc, 14, 15 , 17,30 
-¡Iid í, 15, 17 
-iloxi, 156 
-ilur, 140 
ImidazoJe,57 
Imidazoli, 136 
Imidazolidina ,62 
Imidazolina , 62 
¡mides, 268 

cicliques, 268 

IND EX 

d'acids del sofre, 241 
preferencia com a grup pri ncipal, 86 

lmídies, aCids, 197, 198 
lmido, 268 
-¡midod , 197 
Imines, 258 

prefere ncia com a grup principal, 86 
Iminio, 260 
lmino, 76, 257 
-in, 53 
-ina (amines) 249 , (aminoacids) 193 
ina: (heterocicles) 53, 249 
Indacc,2 1 
Indan,28 
Indazole,58 
Inde ,2 1 
Indicat , hidrogen (vege u Hidrogen índi­

cat) 
Indole ,58 
Indolina , 63 
Indolizina,58 
-inile, 17 
-inilide, J 7 
-ínio, 141, 142 
Insaturació: 

cfccle en la jerarqu ía de cadenes, 12, 
98,99 

fites més baixes per a, 12, 30, 99 , 
103, 106 

-io , 141 , 142 
10diJ, 86, 146 
lodo, 86, 144 
lodoform, 147 
lodoformil,207 
lodon i, 135, 146 
lodonio, 135 
lodosil,86, 146 
lodoxí (rccmp1arrat), 146 
lodur, 113, 145 
lons, 133 

amb carregucs múltiples en una estruc­
tura, 14 1, 142 

rad icals, 139, 14[ 
-ira , 53 
-ire,53 
-iridina,53 
-irina , 53 
Iso, no separable, 108 
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Isobenzofuran , 56 
Isobuta,6 
Isobutil , 7 
Isobutíric , acid , 186 
Isobutoxi, 154 
Isocarbonohidrazida , 302 
Isocarbonohidrazido , 302 
Isocianato, 271 
Isocianats, 271 
Isociano, 271 
1 socianurs, 113, 269 

preferencia com a grup principal, 86 
Isocroman, 62 
Isocrotonic, acid , 186 
Isocumarina, 205 
Isoftalic , acid, 187 
Isohexa,6 
Isohexil, 7 
Isoindole , 58 
Isoindolina, 63 
Isoleucina , 193 
Isonicotínic , acid, 187 
Isopenta,6 
Isopentil, 7 
Isopre, 13 
Isoprenil, 13 
lsopropanol (incorrecte), 148 
Isopropenil, 13 
Isopropil, 7 
Isopropoxi, 154 
Isoquinolina , 59 
Isoquinolona, 173 
Isosafrole, 180 
Isoselenocianat, 271 
Isoselenocianato, 271 
Isosemicarbazida, 302 
Isosemicarbazido, 302 
Isotiazole, 57 
Isotiocianat, 271 
Isotiocianato, 271 
Isourea, 298 
Isoureldo, 299 
Isovaleric , acid, 186 
Isoviolantre , 28 
Isoxazole , 57 
Isoxazolona, 173 

Lactames, 172, 205 

ÍNDEX 

Lactic, acid, 190 
Lactides, 205 
Lactimes, 205 
Lactones, 203 
Lantionina, 193 
Laterals, cadenes: 

iden tiques, definició de, 119 
ús d'alfa, alfa ', 211 

Lauric , acid , 186 
Leucina , 193 
Linalil, 52 
Lípids, 187 
Lisina , 193 
Lliures, radicals, 133 
Longitud de cadenes, efecte en la jerar­

quia,98 

m (meta) , 18,83, 111 
Malamida, 262 
Maleamida,262 
Maleic, acid, 186 
Malic, acid, 190 
Malonamida (= malondiamida), 81 
Malondiamida (=malonamida), 81 
Malonic, acid, 186 
Menta, 49 
Mentol , 150 
Mercaptals, 220 
Mercaptan (bandejat), 211 
Mercapto, 88, 211, 213 
Mercaptole, 220 
Mesaconic , acid, 186 
Mesat (bandejat), 236 
Mesil,237 
Mesilat (bandejat), 236 
Mesitile, 18 
Mesoxalic, acid, 192 
meta, 18,83, 111 
Meta, 5 
Metacn1ic, acid, 186 
Metandilli, 137 
Metano, 35 
Metanur , 140 
Metí, 14 
Metile, 14, 133 
Metilendioxi , 131,155, 179 
Metionina, 193 
Metoxalil, 188 

l sobenzofuran,56 
Isobut:i.,6 
Isobutil,7 
lsobutíric, :i.cid, 186 
lsobutoxi, 154 
lsocarbonoh idrazida, 302 
l socarbonoh idrazido, 302 
lsociana lo, 271 
Isocianats,271 
lsodano, 271 
l socianurs, 113, 269 

preferimcia com a grup principal, 86 
Isocroman,62 
l socrotbnic, :i.cid, 186 
lsocumarina, 205 
lsoftalic, acid, 187 
Isohex:i.,6 
l sobexil,7 
lsoindole,58 
Isoindolina,63 
I solcucina, 193 
Ison icOlínic, acid, 187 
lsopen l:i.,6 
Isopentil,7 
lsopre, 13 
I soprenil, ! 3 
lsopropanol (incorrectc), 148 
lsopropen il, 13 
lsopropil,7 
lsopropoxi, 154 
Isoquinolina,S9 
lsoquinolona, 173 
Isosafrole, 180 
lsoselenocianat, 271 
lsose[enocianalo,271 
Isoscmicarbazida, 302 
Isoscmicarbazido,30 2 
lsotiazole, 57 
Isotiocianat ,27 1 
Isot iocianato, 27 1 
Isourea,298 
lsou reido, 299 
Isovaleric, acid, 186 
Isoviolantre,28 
Isoxazole,57 
Isoxazolona,173 

Lactamcs, 172, 205 

INDEX 

Utctic, :i.cid, 190 
Lactides, 205 
Lactimes, 205 
Lactones, 203 
Lantlonina, 193 
Laterals, cadenes: 

idcntiques, definició de, 119 
ús d'al fa, alfa', 21 1 

L:iuriC, acid, 186 
Leucina, 193 
Linalil,52 
Upids, 187 
Lisina, 193 
Uiures, radicals, 133 
Longitud de cadcnes, efecte en la jerar. 

quía, 98 

m (meta), 18,83, 11 1 
Malamida, 262 
Ma leam ida, 262 
Malcic, acid, 186 
Malic, acid, 190 
Malonamida ( =: malondiamida), 81 
Malondiamida (=: malonamida), 81 
Malbn ic, acid, 186 
Men ta , 49 
Mentol, ISO 
Mercaptals,220 
Mercaptan (bandejat), 211 
MercaplO, 88, 211, 213 
Mercaptole, 220 
Mesacbnic, acid , 186 
Mesat (bandejat), 236 
MesH,237 
Mesitat (bandejat), 236 
Mesitilc, 18 
Mesoxalic, acid, 192 
mera, 18,83, J 11 
Meta , 5 
Metacnl ic, acid , 186 
Metandiili, 137 
Metano, 35 
Metanur, 140 
Metí,I 4 
Metile, 14, 133 
Metilendiox i, 131, 1 SS, 179 
Metionina, 193 
Metox alil , 188 
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ÍNDEX 

Metoxi,154 
Metoxil, 134 
Mirístic, acid, 186 
Monoperoxi, 196 
Morfo1ina, 63 
Multiplicadors , afixs, 80, 81 

Naftace,21 
Nafta1e, 21 
Naftil , 30, 37 
Naftiloxi,154 
Naftionic, acid, 233 
Naftiridina, 59 
Nafto,23 
Naftoic, acid, 187 
Naftoil, 187, 191 
Nafto1,151 
Naftona, 169 
Naftoquinona, 175 
Neopenta,6 
Neopentil, 7 
Neopentili,137 
Neril, 52 
Nicotínic , acid, 187 
Nitrilo, ] 30, 257 
Nitrils, 269 

cadena principal de, 100 
oxids, 271 
preferencia com a grup principal, 86 
tractament excepcional de, 91 

Nitro, 86, 275 
aci-Nitro , 86, 275 
Nitrones,274 
Nitroso, 86, 275 
No acumulats, dobles enllayos, 20 
Nomenclatura: 

additiva , xxi, 114 
conjuntiva, xx , 118 
criteris generals, xix, 85 
de reemplayament, xx, 123 
Hantzsch-Widman, 53 
radico-funcional, xxi, 112 
sistematica, xx 
sistemes, 85 
substitutiva, xx , 85 
subtractiva, xxi, 1] 5 

Noms, guia per a la construcció de, 92 
tipus de , 85, 132 

Nor, 108, 116 

Norbomila (bandejat) , 49 
Norcamfa (bandejat), 49 
Norcara, 49,51 
Norleucina, ] 93 
Norpina, 49, 5] 
Norvalina, ] 93 
Numeració: 

de composts, 97, 105 (vegeu també 
classes individuals) 

de radicals, 107 
Números, els més baixos, 6, 11, 26, 99 

o (per a orto), 18, 83, 111 
-oat, 88, 199 
-oato, 142 
-oca, 53 
-ocín, -ocina, 53 
-oic, acid , 88, 182 
-oIl, 185, 188, 197 
-011, ha1ogenurs, 88, 206 
-otna, 181 
-ofenona, 169 
-01,88,148,150,152,153 
-ola , 53 
-olactona, 203 
-olat, 140, 155, 212 
-ole, 53, 249 
-oJe , 54 
Oleic, acid, 186 
-olida, 203 
-olidina, 53 
-olina, 54 
-ona, 88, 167-173 
-onaftona, 169 
-oni , 135 , 227 

preferencia com a grup principal, 86, 
88,135 

-onia, 71, 88, 124, 136 
-onín, onina, 53 
-onio, 88, 141 
-onitril, 269 
Ordre: 

alfabetic per a prefixs, 7, 109 
de complexitat per a prefixs , 7, ] 09 

Omitina, 193 
orto, 18, 83, 111 
Orto-condensats, policicles, 22, 23 , 64, 

75 
Orto esters, 202 

INDEX 

Mctoxi, 154 
Metoxil, 134 
MiríSlic, acid, 186 
Monopcroxi, 196 
Morfolina,63 
Multiplicadors, afixs, 80, 81 

Naftace,21 
Na flalC,21 
Naftil, 30, 37 
Naftiloxi, 154 
Naftionic, acid, 233 
Naftiridina, 59 
Nafto, 23 
Nafloic, acid, 187 
Naftoil, 187, 191 
Naftol , 151 
Na ftona, 169 
Naftoquinona, 175 
Neopenta,6 
Neopcntil, 7 
Neopen lili, 137 
Neril,52 
Nicol inic, acid, 187 
Nitrilo, 130,257 
Nitri1s, 269 

cadena principal de, 100 
oXids, 271 
preferencia com a grup principal, 86 
tractament excepcional de, 9 1 

Nitro, 86, 275 
aci-Nitro, 86, 275 
Nitrones, 274 
Nitroso, 86, 275 
No acumulats, dobles enlla~os, 20 
Nomencla tura: 

addiliva, xxi, 114 
conjuntiva, xx, J 18 
crileris gellerals, xix, 85 
de reemplar;ament, xx, 123 
Hantzsch-Widman,53 
radico-funcional, xxi, 112 
sistemat ica, xx 
sistemcs, 85 
substitutiva, xx, 85 
subtractiva, xxi, 11 S 

Noms, guia per a la construcció de, 92 
tipus de, 85, 132 

Nor, 108,116 

Norbornila ( bandejat), 49 
Norcamf;j (bandejat), 49 
Norcara, 49, 5 1 
Norleucina, 193 
Norpina, 49, 51 
Norvalina, 193 
Numeració: 

de composts, 97, 105 (vcge u també 
classes individuals) 

de radicals, 107 
N úlTlcros, els més baixos, 6, 11, 26, 99 

o (per a orto), 18,83, 111 
-oal ,88, 199 
-oalo, 142 
-oca, 53 
-ocín, -ocina, 53 
-o ic, acid , 88, 182 
-011,185,188, 197 
-011, halogenurs, 88, 206 
-olna , 181 
-ofenona, 169 
-01,88, 148, 150, 152, 153 
-01.1,53 
-olaelona, 203 
-olal, 140, 155, 212 
-ole, 53, 249 
-oJe,54 
Oleie, acid , 186 
-olida, 203 
-olidina,53 
-0Iina,54 
-ona, 88, 167-173 
-onaftona, 169 
-oni, 135,227 

preferencia com a grup principal, 86, 
88,135 

-bn ia , 71, 88,124,136 
-onín, onina, 53 
-onio, 88, 141 
-onitril,269 
Ordrc: 

alfabe tie peT a prefixs, 7, 109 
de eomplexitat per a prcfi xs, 7, 109 

Ornilina, 193 
orto, 18, 83, III 
Orto-condensats, polieicles, 22, 23 , 64, 

75 
Orto eslers, 202 
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Ovale, 22 
Oxa-aza, noms, 53,68 
Oxa, en anells, 53 

en cad enes, 124 
en polieters lineals, 159 

Oxalacetic, acid, 192 
Oxalic, acid , 186 
Oxalil, 188 
Oxalo, 188 
Oxamic, acid, 195 
Oxamida, 262 
Oxazolona, 173 
-oxi, 154, 155, 156, 157 
Óxid, 113, 114, 140 

N-, 271, 274 
S-, 232, 242 

Óxido, 142 
-oxiimino, 273 , 274 
Oximes, 273, 294 
Oxira , 160 
Oxo, 88,162,163,171-176,189 
Oxoalquil, 176, 191 
Oxocarboxílic, acid, 189-192 

en nomenclatura conjuntiva, 120 
Oxodihidro , 173 
Oxola, 160 
Oxoni, 135 
Oxonia, 71 
Oxonio, 135, 141 
Ozonid,114 

p (per apara), 18,83,111 
Palmític, acid , 186 
para, 18,83,111 
Parentesis , 9, la, 11,81 
Penta, 9, 80 
Pentace, 21, 22 
Pentaeritritol, 149 
Pentafe,22 
Pentaquis, 9, 80 
Pentale , 21 
Pentaza (etc.), 291 
Pentazano (etc. ), 292 
tert-Pentil, 7 
Per, 145, 161, 196 
Peracetic, acid, 197 
Perbenzoic, acid, 197 
Percloril, 86, 146 

ÍNDEX 

Perfluoro, 145,230 
Performic, acid, 197 
Perhidro, 27, 53, 76 
Peri-condensats, policicles, 22 
Perile, 22 
Perilo , 23 
Perimidina, 60 
Peroxi, 196 
Peroxids, 161 

preferencia com a grup principal, 86, 
88 

Pice,22 
Picrat, 261, 299 
Pícric, acid , 152 
Pimelic, acid , 186 
Pina, 49 
Pinacol,149 
Piperazina, 63 
Piperidil, 134 
Piperidina, 63 
Piperidona, 173 
Piperonal, 166 
Piperonílic, acid, 190 
Piran, 56 
Piranona, 172 
Pirantre, 22 
Pirazina , 57 
Pirazole, 57 
Pirazolidina, 62 
Pirazolina, 63 
Pirazolona, 173 
Pire, 21 
Piridazina, 58 
Piridina, 57 
l-Piridini, carboxilat, 143 
Piridínio, 142, 143 
Piridinioacetat , 143 
Pirido, 66 
Piridona, 173 
Pirili, 139 
Pirimidina, 58 
Pirimido, 66 
Pirocatecol , 151 
PirogaUol, 152 
Pirona, l72 
Pinole, 57 
Pirrolidina, 62 
Pirrolidona, 173 

Ovale, 22 
Oxa-aza, noms, 53, 68 
Oxa, en anells, 53 

en cadenes, 124 
en POlieleeS lineals, I 59 

Oxalaeet ic, i1cid, 192 
Oxalie, aeid, 186 
Oxalil ,188 
Oxalo, 188 
Oxam ic, <leid, 195 
Oxamida, 262 
Oxazolona, 173 
-oxi, 154, 155, 156, 157 
Óx id, 113, 114, 140 

N-, 27 1,274 
So, 232, 242 

ÓXido,1 42 
-oxiimino, 273, 274 
Oximes, 273, 294 
Oxira, 160 
Oxo, 88,162,163,171-176,189 
Oxoalqui¡ , 176, 191 
Oxoeaeboxí\ic, aeid, 189-192 

en nomenclatura conjuntiva, 120 
Oxodihid ro, 173 
Oxola, 160 
Oxoni, 135 
Oxonia,71 
Oxonio, 135, 141 
Ozonid,114 

p (per a para), 18, 83, 11 1 
Palmític, aCid, 186 
para, 18,83, II1 
Pantntcsis, 9, 10, 11, 81 
r enta , 9, 80 
Pentace, 21,22 
Pentaeritritol, 149 
Pentafe,22 
Pcntaquis, 9, 80 
Pentale,21 
Pcntaza (etc. ), 291 
Penlazano (etc,), 292 
tert·Penlil,7 
Per, 145, 161, 196 
Peracetic, i1cid, 197 
Perbcnzoic , i1cid, 197 
Percloril,86, 146 

INDEX 

PerOuoro, [45,230 
Performic, acid, 197 
Perhidro, 27, 53, 76 
Peri-condensats, policic\es, 22 
Perile,22 
Perilo,23 
Perim idina,60 
Pcroxi,196 
Peroxids, 16 [ 

preferencia com a grup principal, 86, 
88 

Pice,22 
Picrat , 261, 299 
Pícric, :lcid, 152 
Pimel ic, acid, 186 
Pina, 49 
Pinaco!, 149 
Piperazina,63 
Piperidil, 134 
Piperidina,63 
Piperidona, 173 
Piperonal, 166 
Piperordlic, .!Icid, 190 
Piran, 56 
Piranona, 172 
Pirantre, 22 
Pirazina,57 
Pirazo1e , 57 
Pirazolidina,62 
Pirazolina,63 
Pirazolona, 173 
Pire, 2 [ 
Piridazina,58 
Pirid ina , 57 
I-Pirid ini . carboxilat, 143 
Piridin io, 142, 143 
Piridinioacetat , 143 
Pirido,66 
Piridona, 173 
Piril i,139 
Pirimidina, 58 
Pirimido,66 
Pirocatecol, 151 
Pirogal-lol , 152 
Pirona, 172 
Pirrole,57 
Pirrolid¡na,62 
Pirrolidona , 173 
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INDEX 

Pirrolina, 62 
Pirúvic, acid, 192 
Pivalic, acid, 186 
Pleiade, 22 
Polialdehids, 162, 163, 165, 167 
Poliamines, 252, 256 
Polieters, lineals, 159 
Polihidrazines, 288 
Polisulfans, 213, 216 
Polisulfurs, 216 
Politio, 217 
Pont, cap de, definició, 31 
Pont, definició, 31 
Pont, hidrocarburs amb, 31-37 
Pont, sistemes heterocíclics amb, 75 
Preferencia, 

com a grup principal, 86, 88 
com a nom de classe funcional , 113 
ions oni, 135 
nitril i grups relacionats, 271 

Prefvws: 
compulsoris, (llista) 86 
condensació d'anells, no separables, 108 
efecte en la jerarquia d'anells, 104 
fites pec a, 106 
multiplicadors, 80 
no separables, 100, 108 
ordre alfabetic de, 108 
separables, 85, 108, 11 O 
substractius, 115 

Primats, nombres, 
per a agregats, 42-46 
per a noms de condensació, 29 
per a noms espiro, 38, 39 
per a substituents, 9, 10, 81, 254 

Principal, cadena, 10,92, 97 
Principal, grup: 

citat com a sufix, 85, 87, (Hista) 88 
definició de, 82 
efecte en la jerarquia de cadenes, 99 
en cadena o anell, 92 
fites més baixes per a, 99 
preferencia per a la numeració , 106 

Prolina, 193 
Prolini, 136 
Propa, 5 
Propile, 14 
Propiofenona, 169 

Propiolic, acid, 186 
Propionic, acid, 186 
Propoxi, 154 
Protocatequic, acid, 190 
Pteridina, 60 
Purina, 58 

Quater, 44,81 
Quinazolina, 59 
Quino, 66 
Quinolina, 59 
Quinolizina, 59 
Quinolizini, 136, 139 
Quinolizinil, 138 
Quinolizinili, 138 
Quinolona, 173 
Quinona, 167, 171 , 175 
Quinona, imines, 259 
Quinonil, 176 
Quinoxalina, 59 
Quinque,44 
QuinucIidina, 63 

R, R', etc., denotant radicals , 80 
Radicals: 

acíclics divalents, 14 
acíclics insaturats univalen ts, 13 
acíclics, multivalents, 14, 15 
acíclics no ramificats univalents, 5 
acíclics ramificats univalents, 6 
acil, 90, 185-199 
agregats d'anell, 45 
anions, 140 
aromatics multivalents, 19,30 
cadena principal en, elecció de, 13 
cíclics saturats, 16 
divalents i multivalents, en estructures 

simetriques, 131, 132 
heterocíclics, (llista) 56 , 70, 71 
hidrocarburs amb pont, 32, 37 
hidrocarburs espiranics, 41 
ions , 139, 141,275 
fonamentals, 13,96 
monocíclics aromatics, 19,29 
monocíclics divalents, 17, 30 
monocícIics insaturats, 17 
numeració de, 6, 11 , 12, 16, 107 
policíclics divalents, 30 

INDEX 

Pirrolina, 62 
Pinivic, aCid, 192 
Pivalic, aCid, 186 
Pleiade ,22 
Polialdehids, 162, 163, 165, 167 
Poliamines, 252, 256 
Polieters,lineals, 159 
Polihidrazines, 288 
Polisulfans, 213, 216 
Po!isulfurs, 216 
Polilio, 217 
Pont , cap de, deflnició , 3 1 
Ponl, dcfinieió, 3 1 
Pont, hid rocarburs amb, 31-37 
Ponl , sistemes heterocíclics amb, 75 
Preferencia, 

com a grup principal, 86, 88 
com a nom de classe funcional, 113 
iom oni, 135 
nitril i grups relacionals, 271 

Pre{¡xos : 
compulsoris, (lIista) 86 
condensació d'anells, no separables, 108 
efecte en la jerarquía d'anells, 104 
files per a, 106 
Illultiplicadors, 80 
no separables, 100, J08 
ordre alfabe lic de, J08 
separables, 85 , J08 , 110 
subst ractius, 115 

Primats, nombres, 
per a agregats, 42-46 
per a noms de condensadó, 29 
per a noms espiro , 38, 39 
per a substiluents, 9, 10, 81 ,254 

Principal, cadena, 10, 92, 97 
Principal, grup: 

dtat com a sufix , 85 , 87, (Ilista) 88 
definidó de, 82 
efectc en la je rarqu ía de cadenes, 99 
en cadena o aneH, 92 
fites més baixes per a, 99 
preferencia per a la numeradó, 106 

ProLina, 193 
Prolini , 136 
Propa, 5 
PropiJe, 14 
Propíofenona, 169 

Propiolíc , iicid, 186 
Propionic, iicid , 186 
Propoxi, 154 
Protocatequic, acid, 190 
Pteridina , 60 
Purina , 58 

Quater, 44, 81 
Quinazolina, 59 
Quino, 66 
Quinolina, 59 
Quinolizina, S9 
Quinolizini, 136, 139 
Quinolizinil , 138 
QUinolizi nHi , 138 
Quinolona, 173 
QUinona , 167, 171, 175 
Quinona, ¡mines, 259 
Quinonil , 176 
Quinoxalina , 59 
Quinque,44 
Quinuclidina,63 

R, R', etc., denota ni radicals, 80 
Radicals: 

aciclics divalents, 14 
aciclics insatural s univalcnts, 13 
acicl ics, multivatcnts, 14, 15 
acíclics no ramificats un ivalcnu, 5 
acíclics ramificats univalents, 6 
acil,90, 185·1 99 
agregats d'anell, 45 
anions, 140 
aromatics mu lt ivalcnls, 19,30 
cadena principal en , elecció de, 13 
cíclics salurat s, 16 
divalents i mullivalents, cn estructurcs 

simetriques, 131, 132 
hClcrocíclics, (llista) 56, 70, 71 
hidrocarburs amb pont , 32, 37 
hidrocarburs espiranics, 41 
ions, 139, 141,275 
fonamenta ls, 13 , 96 
monocíclics aromatics. 19. 29 
monocíclics divalenls, 17,30 
monocíclics insalu rats, 17 
numernció de , 6, 11 , 12, 16, 107 
polic iclics divalents , 30 
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INDEX 

policíclics multivalents , 30 
policíclics univalents, 29 
terpens, 52 

Radico-funcional, nomenclatura, xxi, 
112 

Reempla~ament, nomenclatura, xx 
per a anells, 68 
per a cadenes, 123 
per a composts de sofre, 214, 226 
per a ions, 136 
per a poliamines Iineals, 256 
per a polieters lineals, 159 
prefixs: no separables, 108 

Resorcinol, 152 
Rodanina, 227 
Rubice , 22 

Safrole , 180 
Salicílic, acid , 190 
Salicílic, alcohol, 149 
Sals: 

acides, 199, 235 , 242 
internes, 142, 259 
d'alcohols, 155 
d'amines , 259-261 
de fenols, 155 
de tiocarbonats, 225 

Sarcosina, 193 
Schiff, bases de, 258 
Sebacic, acid , 186 
sec- , no separable, 108 
seco, 108 
Selena , 53 , 248 
Selenal, 247 
Selenenic, acid , 248 
Seleneno, 248 
Seleni , acids del , 248 
Seleni, analegs: 

cita ció com a sufix, 86, 88 
sufixos , 86, 88 

Seleni , composts, 247 
Selenínic, acid, 248 
Seleninil , 248 
Selenino, 248 
Sekno,247,248, 303 
Selenocianat, 271 
Selenocianato, 271 
Selenoformil, 248 

Selenol, 248 
Selenona, 113, 248 
Selenonic, acid, 248 
Selenoni, 135 
Selenonil, 248 
Selenonio, 135 
Selenono, 248 
Sclenosemicarbazida, 303 
Selenotioic, acid, 248 
Selenourea, (i derivats), 247 , 299 
Selenoxid, 113, 248 
Selenoxo, 248 
Selenur, 113, 248 
Selona, 248 
Semicarbazida,301 
Semicarbazido, 301 
Semicarbazona, 301 
Semicarbazono, 301 
Semiquinona, anió, 141 
Serina, 193 
Sexi,44 
Sila, 53 , 68 
Simetriques, estructures, 128 
Sofre: 

oxiacids del, 233 
tioacids del , 234, 235, 240 

Sofre, acids del : 
anhídrids, 224, 225, 241 
inorganics, amides de, 243 
inorganics, esters de , 242, 244 
organics, amides de, 237 
amb grups de nitrogen divalent , 239 

Sofre, composts, 86, 88 
divalent,210 
quadrivalent,229 
sexivalent , 230 

Sofre , halogenurs de , organics, 229, 
236 

Sofre, oxids, 230, 232, 242, 246 
Su beric, acid, 186 
Substítuents, definició de , 82 

fites més baixes per a, 100, 106 
ordre de citació, 7 
substitults, 96, 108 

Substitutiva, nomenclatura, 85 
Subtractiva, nomenclatura, xxi , 115 

separabilitat , 110 
Succinamic, acid , 195 

INDEX 

policíclics multivalents, 30 
policiclics univalents, 29 
terpcns, 52 

Radico-funcional, nomenclatura, xxi, 
112 

Reempla~ament, nomenclatura , xx 
per a anells, 68 
per a eadenes, 123 
per a composts de sofre, 214, 226 
per a ions, 136 
pcr a poliamines lineals, 256 
per a po!i¡ners lineals, 159 
prefixs: no separables, 108 

Resorcino!, 152 
Rodan ina, 227 
Rubice,22 

Safrole, 180 
Salicílic, itcid, 190 
Salicilic, alcohol, 149 
Sals: 

aCides, 199,235,242 
internes, 142,259 
d'alcohols, 155 
d'alllines,259-261 
de fenols, !55 
de tiocarbonats, 225 

Sarcosina, 193 
Sehiff, bases de, 258 
Sebacic, acid, 186 
seCO, no separable, \08 
seco, 108 
Selena, 53, 248 
Selenal,247 
SeJenenic, itcid, 248 
Selcneno, 248 
Seleni, acids del, 248 
Seleni, analegs: 

citació corn a sufix, 86, 88 
sufixos, 86, 88 

Seleni, composlS, 247 
Selenínic , acid, 248 
Seleninil,248 
Selenino, 248 
Seleno, 247. 248, 303 
SeJcnocianat,271 
Selenocianato, 271 
Selenoformil, 248 

Selenol,248 
Sclenona, 113,248 
Selenanic, acid, 248 
Selenoni , 135 
Selenonil, 248 
Sclenonio, 135 
Sclenono, 248 
Sc!enoscmicarbazida,303 
Selenotioic, acid, 248 
Selenou rca, (i derivats), 247, 299 
Sclenaxid, 113,248 
Selenoxo,248 
Sclenur, 113, 248 
Selona, 248 
Scmiearbazida, 301 
Semicarbazido, 301 
Semicarbazona, 30 1 
Semicarbawno,301 
Semiquinona, anió, 141 
Serina, 193 
Sexi,44 
Sila, 53, 68 
Simetriques, estructures, 128 
Sofre: 

oxiacids del, 233 
tioaeids del, 234, 235, 240 

Sofre, acids del: 
anhídrids, 224, 225, 241 
inorganics, amides de, 243 
inorganics, esters de, 242, 244 
organies, ami des de, 237 
amb grups de nitragen divalent, 239 

Sofre, composts, 86 , 88 
divalent, 210 
quadrivalent, 229 
sexivalent,230 

Sofre, halogcnurs de, oTganics, 229. 
236 

Sofre, axids, 230, 232, 242, 246 
Subcric, acid, 186 
Substitucnts, definició de, 82 

fites més baixes per a, 100, 106 
ordre de cÍllIció, 7 
substltui"ts, 96, 108 

Substitutiva, nomcnclatura, 85 
Subtractiva, nomcnclatu ra, xxi, J 15 

scparabilitat, 110 
Succinamic, acid, 195 
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lNDEX 

Succinamida, 262 
Succínic, acid, 186 
Sufix: 

en nomenclatura de reemplac;:ament, 
124 

grup escollit per a la citació com a, 85, 
87, (llista) 88, 89 

Sulfamic, acid, derivats de, 243 
Sulfamida, derivats de , 243 
Sulfamídic, acid, derivats de, 244 
Sulfamo'il, 238 
Sulfanil, 134,216 
Sulfanili, 138 
Sulfanílic, acid, 233 
Sulfans, 213, 216,229 
Sulfat, 242 
Sulfenamida, 237 
SulfenamoIl, 238 
Sulfenil, 134, 236 
Sulfenili, 138 
Sulfenic, acid, 217, 233,234 
Sulfeno, 234 
Sulfimida, 232 
Sulfinamida, 237 
SulfinamoIl, 238 
Sulfínics, acids, 86, 233, 234 
Sulfinil, 230, 231, 236, 243 
Sulfinilamines, 244 
N,N' -Sulfinildiamides, 243 
Sulfiniloxi, 244 , 245 
Sulfinimídic, acid , 240 
Sulfino, 234 
Sulfinohidrazonic, acid, 240 
Sulfinohidroxímic, acid, 240 
Sulfit, 242 
Sulfo, 88 , 234 
Sulfoamino, 243 
Sulfonamides, 261, 262, 263 
Sulfonamidina (bandejat), 239 
Sulfonamido,262 
Sulfonanilida, 237 
Sulfones, 113, 230 
Sulfonics, acids, 86, 88, 233 , 234, 239 
Sulfonimidamida, 239 
Sulfonimídic, acid, 240 
Sulfoni, 135 , 227 
Sulfonül, 139 
Sulfonil, 134, 230, 231, 236, 243 

Sulfonilamines, 244 
Sulfoniloxi, 244, 245 
Sulfonio, 135 
Sulfonodümidamida, 239 
Sulfonohidrazonics, acids, 240 
Sulfonohidroxímics, acids, 240 
Sulfoxids, 113,230 
Sulfoximida, 232 
Sulfurs, 113,212,213 

cíclics, 215 
preferencia com a grup principal, 86, 

88 
Sultames, 245 
Sultones, 245 

Tartaric, acid', 190 
Tartronic, acid, 190 
Tauril,237 
Taurina, 233 
Tel·lura, 53 
Tel·luri,248 
Tel·luri, composts, 247 , 248 
Tel·lurourea, i derivats, 299 
Ter, 44,81, 129 
Tereftalic, acid, 187 
Terfenil,45 
Terpens, 48-52 
tert- , no separable, 108 
Tertiofe, 128 
Tetra, 9, 80 
Tetraciclo, 33 
Tetrafenile, 22 
Tetrahidrofuran, 160 
Tetrail, 15, 30,71 
Tetraquis, 9, 80 
Tetraza, 291 
Tetrazadie, 291 
Tetrazano, 292 
Tetraze, 291 
Tenoic, acid , 187 
Tia, en anells, 53, 210, 215 

en cadenes, 124 
Tial,218 
Tiantre,56 
Tiazolidona, 173 
Tiazolona, 173 
Tienil,70 
Tieno,66 

INDEX 

SuCCinamida, 262 
Succ(nic, acid, 186 
Su fi x: 

en nomenclatura de recmplayament, 
124 

grup escollit per a la citació com a, 85, 
87, (Hista) 88, 89 

Sulfamie , aeid, derivats de, 243 
Su lfamida, derivats de , 243 
Sulfamídic , acid, derivats de, 244 
Su lfamoll ,238 
Sulfanil , 134, 216 
Sulfaniti, 138 
Su lfamlie , aeid , 233 
Sulfans, 213 , 216, 229 
Sulfat , 242 
Sulfenamida, 237 
SulfenamoH,238 
Sulfenil , 134, 236 
Sulfenili, 138 
Su lfc nic, acid, 217, 233 , 234 
Sulfe no,234 
Sulfimida,232 
Sulfinamida , 237 
Sulfinamoil, 238 
Sulfín ies, aeids, 86, 233 , 234 
Sulfinil, 230, 231, 236, 243 
Sulfinilamincs, 244 
N,N'-Sulfinildiamides, 243 
Sulfiniloxi , 244 , 245 
Sulfin imidie , acid, 240 
Sulfino, 234 
Sulfinohidrazbnie , acid, 240 
Sulfinohidroxímic, acid , 240 
Sulfit, 242 
Sulfo , 88 , 234 
Sulfoamino, 243 
Sulfonam ides, 261,262, 263 
Sulfonamidina (bandcjat), 239 
Sulfonamido, 262 
Sulfonanilida , 237 
Sulfones, 113, 230 
Sulfbnics, aCids, 86, 88, 233 , 234, 239 
Sulfonimidamida , 239 
Su lfonimidie , acid , 240 
Sulfoni , !35, 227 
Sulfonül, 139 
Sulfonil, 134,230,231 , 236, 243 

Sulfonilamincs, 244 
Sulfoniloxi, 244, 245 
Sulfbn io, 135 
Sulfonodi¡midamida,239 
Sulfonohidrazbnies, acids, 240 
Sulfono hidrox ímics, aCids, 240 
Sulfbxids, 113,230 
Sulfoxim ida, 232 
Sulfurs, 11 3, 212, 213 

eíclies, 215 
preferencia eom a grup principal , 86, 

88 
Suhames, 245 
Sultones, 245 

Tartaríe , acid, 190 
Tartronic, acid , 190 
Tauril,237 
Tau rina, 233 
TeJ·lura, 53 
Tel.Ju ri ,248 
TcI ·luri , composts, 247 , 248 
Tel·Jurourea, í deriva ts, 299 
Ter,44,8! , 129 
Tereftalic, acid, 187 
Terfenil, 45 
r erpens, 48·52 
tert- , no separable , 108 
Tertiofe, 128 
Tetra, 9, 80 
Tetraeiclo, 33 
Tet rafenilc,22 
Tetrahid rofuran , 160 
Tetrai'l , 15, 30,71 
Tetraquis, 9, 80 
Tetraza, 291 
Tetrazadie, 291 
Tetrazano, 292 
Tetraze, 291 
Tenoie, aCid, 187 
Tia, en anells, 53, 2 J 0,215 

en cadenes, 124 
Tial , 218 
Tiantre, 56 
Tiazolidona, 173 
Tiazolona, 173 
Tienil , 70 
Tieno,66 
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Timol,151 
Tio, 210-228, 230,234,237, 240 
Tioacetals, 220 
T ioaldehids, 218 

oxids,232 
Tioamides, 223 
Tioanhídrids, 224, 241 
Tioat,222 
Tiobiuret, 300 
Tiocarbamic, acid , 226 
Tiocarbazona, derivats, 303 
Tiocarbodiazona, derivats, 303 
Tiocarbonic, acid, 225 
Tiocarbonil, 225, 226 
Tiocarbonil, diclorur, 147, 226 
Tiocarbonohidrazida, 226, 303 
Tiocarboxi, 221 
Tiocarboxílics, ¡'¡cids, 221 
Tiocianat, 271 
Tiocianato,271 
N,N'-Tiodiamides, 243 
Tioeter,213 
Tioformil , 218 
Tiohemiacetals,221 
Tiohidantolna, 227 
Tiocetones, 218 , 220, 226 

oxids, 232 
Tiofe , 56 
Tiofenols, 212 
Tiofosge, 147,226 
Tioic, ¡'¡cid, 210, 221 
Tiolat , 212 
Tiols, 86, 88, 210, 211, 221 

sals de, 212 
Tiona, 210, 218, 226 
Tionia, 71,136,227 
Tiono,219 
Tiosemicarbazida, 226, 303 
Tiosulfat, 242 
Tiosulfeno, 235 
Tiosulfínic, acid, 235 
Tiosulfino, 235 
Tiosulfo, 235 
Tiosulfonic, acid, 235 
Tiotriuret, 300 
Tiourea i derivats, 299, 300 
Tioxo, 219 
Tironina, 193 

ÍNDEX 

Tirosina, 193 
Tiüram, sulfurs, 244 
Tolue,18 
Tolulc, acid, 187 
Toluidina, 251 
Toluidino , 250 
Toluo'il, 187, 191 
Tosat (bandejat), 236 
Tosi!, 237 
Tosilat (bandejat), 236 
Treonina, 193 
Tri, 9,80 
Triacetamida, 266 
Triacilamines, 266 
Triaza , 291 
Triazano, 292 
Triaze,291 
Triazeno, 292 
Tribenzamida , 266 
Tricetona, 170 
Triciclo, 33, 108 
Triclorotio, 230 
Trifenile, 21 
Trifenilmetanol, 148 
Trifenilmetanur, 140 
Trifenilmetil, 133, 137 
Trifenilmetili, 137 
Triguanida, 297 
Trill, 15,30,71 
Trinaftile, 22 
TriptOfan, 194 
Tris-, 9,80 
Trisalicilida, 205 
Trisulfans, 213, 216 
Trisulfur , 216 
Tritil, 20, 133 
Tritio,217 
Tritiocarbonic, acid, 225 
Tritiosulfo, 234 
Tritiosulfonic, ¡'¡cid, 234 
Triuret, 300 
Tropic, acid, 190 
Tropili, 138 
Tuia, 49 

u (numeral), omissió de, 81 
-ur, 140, 199 
Urea, i derivats, 297-300 

Timol,Is1 
Tio, 210-228,230,234,237,240 
T ioacetals,220 
Tioaldehids, 218 

oxids,232 
Tioamides,223 
Tioanhíd rids, 224, 24 1 
Tioal,222 
Tiobiurct , 300 
Tiocarbamic, acid , 226 
Tiocarbazona, derivats, 303 
Tiocarbod illzona, derívats, 303 
TiocarbOn ic, acid, 225 
TiocarboniL, 225, 226 
Tiocarbonil, diclorur, 147,226 
Tiocarbonohidrazida, 226, 303 
Tiocarboxi,221 
T iocarboxíLics, acids, 221 
Tiocianat, 271 
Tiocianato, 27 1 
N,N'-Tiodiamides, 243 
Tioeler, 2 13 
Tioformil ,2 18 
Tiohemiacetals,22 1 
Tiohidanto"ina, 227 
Tiocetones, 218, 220, 226 

oxids, 232 
Tiofe, 56 
Tiofenols, 212 
Tiofosge, 147,226 
Tioic, acid, 2 10, 22 1 
Tiolal ,2 12 
Tiols, 86, 88, 210, 211, 22 1 

salsde ,2 12 
Tiona, 210, 218, 226 
Tiania, 71,136,227 
Tiono,219 
Tioscm icarbazida, 226, 303 
Tiosulfat, 242 
Tiosulfcno,235 
Tiosulfinic, acid, 235 
Tiosulfino,235 
Tiosulfo,235 
Tiosu ifo nic, :leid, 235 
Tiotriurc l,300 
Tiourea i derivats, 299, 300 
Tioxo,219 
Tironina, 193 

INDEX 

Tirosina, 193 
Tiüram, sul furs , 244 
Tolue , 18 
Tolu1c, acid , 187 
Toluidina , 25 1 
Toluidino, 250 
Toluo11, 187, 191 
Tosat (bandejat), 236 
Tosil,237 
Tosilat (bandejat), 236 
Trconma, 193 
Tri, 9, 80 
Triacelamida,266 
Triacilamines, 266 
Triaza,291 
Triazano, 292 
Triaze, 291 
Triazeno,292 
Tribenzamida,266 
Tricetona, 170 
Triciclo , 33, 108 
Triclorotio, 230 
Trifenile,21 
Trifenilmetanol,148 
Trifenilmetanur, 140 
Trifenilmctil, 133, 137 
Trifenilmetili, 137 
Triguanida, 297 
Trill, 15,30 ,7 1 
Trinaflile, 22 
TriptOfan, 194 
Tris-, 9, 80 
Trisalicilida, 205 
Trisulfans, 213, 216 
Trisulfur, 216 
Tril il,20, 133 
Tri lio,217 
Tritiocarbonic, aCid, 225 
Tritiosulfo,234 
Tritiosulfanic, acid, 234 
TriurcI,300 
Trópic , acid, 190 
Tropili, 138 
Tuía,49 

u ( numeral), omissió de, 81 
-UI, 140, 199 
Urea, i derivats, 297-300 
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fNDEX 

Ureldo, 297 
UrelJe, 131, 298 
Uroni,299 

VaJEmcia en unitats d'anells, 128 
Valeric , acid, 186 
Valina, 193 
Vaníl·lic , acid, 190 
Vanil·lina, 166 
Veratric, acid, 190 
Veratrole, 160 
Vinil,13 
Vinile , 15 
Violan tre, 28 
von Baeyer, Sistema per a atoms amb 

pont, 31, 75 
Vulgars, noms, xx, Noms, 79 

Xantat, 225 
Xante, 56 

Xantili, 139 
Xile, 18 
Xilenol, 151 
Xilidina , 251 
Xilidino , 250 
Xilitol, 150 
XiloIl , 191 

Zwitterionics, composts, 143, 259 

a, per a hidrocarburs, 18,20 
fita per a cadenes laterals, 118-122 

{J, per a hidrocarburs, 18, 20 
fita per a cadenes laterals, 118-122 

6, en noms conjuntius , 122 
per a heterocicles, 54 

fNDEX 

Ure'ido, 297 
Urei"le, 131, 298 
UiOni,299 

Valencia en unita ts d'anells, 128 
Va lcric, acid, 186 
VaJilla, 193 
Vaníl·lic , acid, 190 
Vanil·lina , 166 
Veralric, acid, 190 
Veratrole , 160 
Vinil,13 
Vinile,15 
Violantre, 28 
von l3aeyer, Sistema per a atoms amb 

pont, 31, 75 
Vulgars, noms, xx, Noms, 79 

Xan ta t,225 
Xantc, 56 

Xant ili , 139 
Xile , 18 
Xilenol , 15 1 
Xili dina, 251 
Xilidino, 250 
Xililol,150 
Xiloi"l , 191 

Zwitterionics, composts, 143,259 

a, per a hidrocarburs, 18,20 
nta per a cadcncs laterals, 118· 122 

ti , pcr a hídrocarburs, 18, 20 
fi la pcr a cadenes lateral s, 118·122 

1:::., en noms conjuntius, 122 
per a heterociclcs, 54 
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Secció H. 
Composts modificats 

isotòpicament 
[Facsímil]
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 �Publicat al Butlletí de les Societats Catalanes de Física, Química, Matemàtiques i Tecnolo-
gia, vol. xi (1991), p. 7-35.

[7]343
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[8] 344

H–1.11	 símbols, definicions i fórmules
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I'element i d'un numeral arabic col.locat com a superíndex a l'esquerre de! 
símbol atómic, e! qual indica el nombre de massa del núclid (ref. 5a). 

1.12- Símbols atómics. Els símbols atómics emprats en el símbol del núclid 
són aquells indicats a les Regles de Nomenclatura Inorganica de la IUPAC (ref. 
5b). Com és costUI11 a la nomenclatura química organica (cf. amb la regla C-814.4, 
pago 255, ref. 6), en e! símbo[ de! núclid e! símbol atómic s'imprimeix en tipus 
roma menU'e que símbols atómics en cursiva es reserven per als localitzadors de 
lletres. 

Nota: Per als isótops de l'hidrogen proti, deuteri i triti , s'empren e!s símbols 
de núclid 1H, 2H i 3H, respectivament. Es poden utilitzar els símbols D i T per 
a 2H i 3H, respectivament, peró no quan altres núclids modificadors s'hi trobin 
presents, per tal d'evitar problemes en I'ordenació alfabetica deis símbols deIs 
núclids en el descriptor isotópie. Malgrat que els símbols d i t han estat i són 
encara emprats en comptes de 2H i 3H en n0111S formats d'acord amb el sistema 
de Broughton (vegeula Introducció), en cap aItre cas no s'han de fer servir lletres 
minúscules com a símboIs atómics. Com a conseqüencia, hom no recomana I'ús 
de d i t en nomenclatura química fora de l sistema de Broughton. 

Regla H-1.2. Definicions i fórmules de diversos tipus de modificació 
isotopica. 

1.21- Un compost no modificat isotópicament té una composlclO 
macroscópica tal que els seus núclids constituents s'hi troben presents en les 
proporcions amb que hi ocorren en la natura. Hom escriu la seva fórmula i el 
seu nom de la manera usual. 

Exemples: 
1. CH4 
2. CH3-CH2-0H 

Meta 
Etanol 

1.22- Un compost modificatisotópicament té una composició macroscópica 
tal que el quocient isotópic de núclids d'almenys un element es desvia, de forma 
mesurable, del que ocorre en la natura. Es pot tractar d 'un compost substituft 
isotópicament o d'un compost marcat isotópicament. 

1.23- Un compost substituft isotópicament té una composició macroscópica 
tal que, de fet , totes les seves molecules tenen solament el nucli (o núclids) 
indicat(s) a cada posició designada. Per a totes les altres posicions, I'absencia 
d 'indicació de núclid indica que la composició deIs núclids és la natural. 

La fórmula d'un compost substituft isotópicament s'escriu de la manera 
usual, excepció feta de I'ús deIs símbols de núclidsadient. Quan es troben 
diferents isotops del mateix element a la mateixa posició, és practica habitual 
escriure llurs símbols en ordre creixent de nombre de massa. 

)'element i d'un numeral anibic col.locat com a superínuex a I'esqucrre del 
simbol atómic, el qual indica el nombre de mas..-.;¡¡ del nÍldieJ (ref. 5a). 

1.12- Simbols atóm ics. Els símbols mómic.~ cmprats en el simbol eJel núdid 
."ón aque1ls indicats:1 les Ikgles de Nomenclalurd Inorgitnic¡¡ de la IUI'AC (rd, 
5b). Com éscostum ;1 !a nomenclalUrd química orgünica (d. amb la regb C-814.4, 
pag. 255, reL 6>, en el simbol del nÍlclid el símlx)l atómic s'impri01eix en lipus 
roma mentre que simbols atúmics en cursiva es reserven per als loca!ir7 .. adors de 
lIetre!'i. 

I:iQ!.;!: Per als isótops de l'h idrogen proti, dellleri i trit i, s'cmpren ds símbols 
eJe núclid I !-I, 2H i 3H, respectivament. Es poden utilitzar cls símbols O j T pcr 
a 2H i 31-1 , rcspectívament , peró no quan altres núclids mooific:ldors s'hi trobín 
presenls, per tal d'evitar problemes en l'ordcnaci6 alEl1>etica deis símbols deis 
nllclids en el descriptor isotópico Malgrat que els símbols d i I han estat i són 
encara empraLS en comptes de 2H i 31_1 en noms fonnats d'acoro amb el sistema 
de Broughton (vegeu la Introducció), en cap altrecas nos'han de ferserv ir lIetres 
minúscules com a símbols atÓmícs. Com a conseqüencia, hom no recomana l'ús 
de d i I en nomenclatura química fora del sislema de Broughton. 

Regla R-1.2. Definicions fórmules de diversos tipus de modificació 
isotópica_ 

1.2}- Un compOSl no modificat isolópicament té una composició 
macroscópica tal que els seus nlldids conSlituents s'hi lroben presenLS en les 
proporcions amb que hi ocorren en la natum. Hom escriu la seva fórmula i el 
seu nom de la manera usual. 

Exemples: 
1. CH4 
2, CH3-CH2-0H 

Meta 
Etanol 

1.22- Un compost modifical isolópicament té una composici6 macroscópica 
lal que el quociem isotópic de núdidsd'almenys un elcment es desvia, de forma 
mesurabJe, del qu e ocorre en la natura. Es pot lmctar eI 'u n compost subsliluU 
isotópicament o d'un compost marcal isotópicamenl. 

1.23- Un compost subslituil isorópicament té una composició macroscópica 
tal que, de fet, ta tes les seves molecules tenen so/amenl e l nudí (o núdids) 
indicm(s) a cada posici6 designada. Per a totes les al tres posicions, I'absencia 
d'indicaci6 de núclid indica que la composició deIs núclids és la natural. 

La fó rmula d'un compost substítui1 isotópicamem s'escriu de la mancm 
usual, excepci6 reta de l'ús deis símbols de núclids adie nl. Quan es troben 
diferenLS isótops del mateix element a la mateixa posició, és practica habitual 
escriure Jlurs símbols en ordre creixent de nombre de massa. 
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Exemples (per als noms, vegeu la regla H-2.1D: 

1. 
2. 

3. 

14CH4 
12CHCl3 
CH3-CH2H-OH 

i no 
CH3-C2HH-OH 

(14C)Meta 
( 12C)Cloroform 
Cl-2H l)Etanol 

1.24- Un compost marcat isotópicament és una mescla d'un compost no 
modificat isotópicament amb un o més composts substitutts isotópicament, 
analegs del primer. 

Nota: Malgrat que un compost marcat isotópicament és de fet una mescla 
des del punt de vista químic (de la mateixa manera que ho és un compost no 
modificat), a efectes de nomenclatura hom sol anomenar aquestes mescles com 
a «composts marcats isotópicament". 

1.25- Un compost marcat isotópicament es designa com a marcat 
especificament quan un únic compost substitutt isotópicament s'ha afegit 
formalment al compost no modificat isotópicament analeg. En aquest cas, es 
defineixen tant les posicions com el nombre de cada núclid marcador. 

La fórmula estructural d'un compost marcat específicament s'escriu de la 
manera usual, peró amb els símbols apropiats dels núclids i els subíndexs 
multiplicadors, si n'hi ha, col.locats entre claudators. Altres criteris per escriure 
la fórmula es troben descrits a la regla H-1.23. 

Exemples: 

Compost 
substitult 

isotópicament 

en 
afegirrse 

a 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

14CH4 

CHiH2 

CH3-CH2-180H 

CH 2H2-CH 2-02H 

OH 
I 
I 2

H
_

C
_

H 
I 
I 

CH3 

Compost 
no modificat 

isotó¡;)icament 

CH4 

CH4 

CHyCH2-0H 

CH3-CH2-0H 

OH 

H-C-H 
I 
I 

CH3 

dóna 
lloc 

a 

Compost 
marcat 

específicament 

[14C1H4 

CH2[2H21 

CH3-CH2-[1801H 

CH[2H12-CH 2-0 [2H] 

OH 
I 

I 
[2Hl_C_H 

I 
I 

CH3 

Exemples (per als noms, vegeu la regla 1-1-2.11 ): 

1. 
2. 
3. 

14CH4 
12CHCl 

CH3-CH'I,H-OH 
i no 

CI-I3-C2HH-O H 

(14C)Meta 
(J ZC)Clorofonll 
(1-Z H1)Etanol 

1_24- Un compost marcat isotópicament és una meseta d'un co mpost no 
modifica! isotópicament amb un o més composts sLlbstitullS isotópicament, 
analegs del primer. 

Nota: Malgrat que un compos! marcat iSOlópicament és de fet una mesda 
des del punt de vista químic (de la mateixa manera que ho és un compost no 
modificar), a efectes de nomenclatura hom sol anomenar aquestes mescles com 
a oComposLS marcats isotópicament-. 

1.25- Un compost marcat isotópicament es designa com a marcat 
especíJicament quan un úlIic compost substitüit isolópicament s'ha afegit 
fonna lment al compos! no modificat isotópicamem analeg. En aques! cas, es 
defineixen tant les posicions corn el nombre de cada nüclid marcador. 

la fórmula estrucrural d'un compos! marcat específicament s'escriLl de la 
manera usual, pero amb els símbols apropiats deis núclids i els subíndcxs 
mulliplicadors, si n'hi ha, cOl.locaLS entre claudalOrs. A1tres criteris per escriurc 
la fóm1Ula es troben descries a la regla H-1.Z3. 

Exemples: 

Compost 
substi¡u"ll 

[SQ\opjcameOl 

en 
afegir-sc , 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

14CH4 

CHiH 2 

CH3-CH2-180H 

CHZH2-CH 2-02H 

OH , 
I 

2H _ C_I-I 
I , 
eH, 

Compost 
no modifkat 

jso!o piCameOl 

CH4 

CH4 

CH3-CH2-0H 

CH3-CHZ-OH 

0 1-1 , 
I 

H - C- H 
I 

dóna 
lIoc 

Compos! 
marca! 

cspecíficarnen! 

[14CII-14 

CH2[2H,1 

CH3-CH2-[180lI-1 

CH[2f-02-CI-IZ-O[ZH[ 
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Nota: Malgrat que la fórmula d'un compost marcat específicament no 
representa la composició del producte en conjunt, el qual conté usualment una 
proporció molt majoritaria del compost no modificat isotopicament, .indica la 
presencia del compost de més interes, és a dir, el substitutt isotopicament. 

Un compost marcat específicament és: Ca) marcat de manera senzilla quan 
el compost substitutt isotopicament té un sol atom modificat isotopicament, 
essent-ne un exemple, CH3-CH[2Hl-OH; Cb) marcat de manera múltiple quan 
el compost substitu'it isotopicament té més d'un atom modificat del mateix 
element i a la mateixa posició o a posicions diferents; en són exemples CH3-C[ 2H 2J-
OH i CH2[2Hl-CH[2HJ-OH; o Cc) marcat de manera mixta quan el compost 
substitult isotopicament té més d'un tipus d'atom modificat, essent-ne un exem­
pie, CH3-CH2-[180J[2HJ. 

1.26- Un compost marcat isotopicament es designa com marcat selectiva­
ment quan una mescla de composts substitults isotopicament s'afegeix formalment 
al compost no modificat isotopicament analeg, de tal manera que la posició o 
posicions, pero no necessariament el nombre de cada núc1id marcador, estiguin 
definides. Un compost marcat selectivament pot ésser considerat com a mesc1a 
de composts marcats específicament. 

Un compost marcat selectivament pot ésser: Ca) marcat de manera múltiple, 
quan en el compost no modificat hi ha més d'un atom del mateix element a la 
posició on hi ocorre la modificació isotópica, per exemple, H en CH4, o hi ha 
diversos atoms del mateix element a posicions diferents on hi ocorre la 
modifica ció isotópica, per exemple, C en C4H80; o (b) marcat de manera mixta, 
quan en el compost hi ha més d'un núc1id marcador, per exemple Ci ° en CH3-
CH2-0H. 

Nota: Quan en un compost hi ha un sol atom d'un element susceptible 
d'ésser modificat, només en pot resultar el marcatge específic Cvegeu la regla H-
1.25). 

Un compost marcat selectivament no pot ésser descrit per una fórmula 
estructural única; llavors se'l representa inserint els símbols deis núc1ids 
precedits per qualsevol localitzador(s) necessari(s) (lletres Vo números), peró 
sense subíndexs multiplicadors, i entre daudators, directament abans de la 
fórmula usual o, si cal, davant de parts de la fórmula que tenen una numeració 
independent. EIs localitzadors identics no es repeteixen. 

Quan hi ha núdids diferents , s'escriuen els símbols deIs núc1ids per ordre 
alfabetic, d'acord amb llurs símbols; quan els símbols atomics són identics, 
s'indiquen en ordre de nombre de massa creixent (vegeu les regles H-2.81 i H-
2.82). 

NQ..ill: Malgrat que la fónnula d'un compost marcat específicament no 
representa la composició del producre en conjunt, el q ual conté usualment una 
proporció male majaritaria del compost no modificat isolópicament, .indica la 
presencia del campost de més interes, és a dir, el substitu"it isotópicament. 

Un compost marcat espedficament és: (a) marcat de manera senztlla quan 
el compost substitui"t isotopicament té un sol atom modificat isotopiC"dmem, 
cssent-ne un exemple, CH3-C1-1\2HI-OH; (b) marcat de manera múltiple quan 
el campost substitui"t isotópicament té més d'un atom modificar del mateix 
element i a la maleixa posició o a posicionsdiferems; en són exemples CHy02H2!­
OH i CH2[2HJ-CHI2HJ-OH; o (c) marcat de manera mixta quan el compost 
substituIl isolópicament té més cI'un tipus d'atom modificat, essent-ne un exem­
pIe, CH3-CH2-rl Son2H]. 

1.26- Un compost marcat isotópicament es designa com marcat selectiva­
menl quan una mesc/a de compostssubstiniits iSOlÓpiC"dmcnts'afegeix fonna lment 
al compost no modificat isotópicament analeg, de tal manera que la posició o 
posicions, peró no necessariament el nombre de cada núdid marcador, estiguin 
definides. Un compost marcat selectivament pot ésser considerat com a mescla 
de composts marC"dts espec¡f¡C"dment. 

Un compost marca! se1ectivament pot ésser: (a) marcat de manera múltiple, 
quan en el compost no moo¡ficat hi ha rnés d'un :ltom del mateix elemenL a la 
posició on hi ocorre la modificació isotópica, per exemple, H en CH4, o hi ha 
diversos atoms del mateix element a posicions diferents on hi ocorre la 
modificació isotópica, per exemple, C en C4 HSO; o (b) marca! de manera mixta, 
quan en el compost h i ha més d'un núclid marcador, per exempleC i O en CH3-
CH2-0H. 

NQ.l;!: Quan en un campost h¡ ha un sol atom d'un eleme nt susceptible 
d'ésser modifícal, només en pot resultar el rnarC"dtge espedfic (vegeu la regla H-
1.25). 

Un compost marcat selectivament no pot ésser descrit per una fónnula 
estructural única; llavors se'l representa inserint els símbols deis oúclids 
precedits per qualsevol1ocalit7.ador(s) necessari(s) (llctres ¡jo números), pero 
sense subíndexs multiplicadors, i entre daudators, directament abans de la 
fórmula usual o, si cal, davant de parts de la fónnula que tcneo una numeració 
independent. Els localitzadors identics no es repeteixen. 

Quan h¡ ha núdids diferents, s'escriuen els símbols deIs núdids per ordre 
alfabelic, d 'acord amb llurs símbols; quan els símbols atómics són idcntics, 
s'indiquen en ordrc de nombre de massa creixent (vegeu les regles H-2.81 i H-
282). 
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1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

Exemples: 

Mescla de 
composts 
substitu'its 

isotOpicament 

en 
afegir-se 

a 

z z CH3 H, CHz H2 

CHzH cZtJ4 
3' 

o qualssevol dos 

o més d'entre ells 

{ CH3-C1I,-C,H'H-CO,H} 

CH3-CHz-C Hz-COzH 

CH _14CH _14CH -CO H 3 2 Z 2 

14 CH3- CHz-CH2-C02H 

14 CH3-CH2- CHz-C02 
o qualssevol dos d'ells 

CH )4CH -OH 3 2 

CH -CH _180H 3 2 

CH _14CH )80H 3 z 
o qualssevol dos d'ells 

14 CH3-CHz-C02-CH3 

. 14 
CH3-CH2-COZ- CH3 

14CH -CH -CO -14CH 3 2 Z 3 
o qualssevol dos d'ells 

Compost 
no modificat 

isotOpicament 

CH4 

dóna 
lloc 

a 

CH3-CHz-O-fz-COzH 

CH3-CHz-CH2-C°2H 

·CH3-O-fz-OH 

CH3-CHz-COz-CH3 

Compost 
marcat 

selectivament 

[zBICH4 

[2-2HlCH3-O-f2-CHz-COzH 

[2,3-14C1CH3-CHz-CH2-C02H 

[1-1 4C 180 lCH -O-f .()!-I , 3 z 

[3)4C]CH -CH -CO _[14C]CH 3 Z Z 3 

Exemples: 

Mesela de 
composlS en 
substitui'lS afegir-se 

j:;o\Opicameot a 

1. 0-13~' 0 -12
2H2 

CH21-~, CJ-14 
o qual.sscvol dos 
o Olés d'entrc ells 

2- { CH,-CH,-CH' H-CO,H } 

CH3-CH2-CH2-C02H 

3. CH _14CH _14CI-I -CO H 3 2 Z 2 

CH3-14CH2-CH2-C02H 

CH3-CH2-14CHz-C°z 

o qualssevol dos d'ells 

4. CH3-14CHz-OH 

CH3-CI-1/IloH 

CH _14CH _IIIOI-f , , 
o qualsse.vol dos d'ells 

5. 14CH3-Cf-Iz-C02-CI-I3 

CH3-CI-lz-C°2-14CH3 

140-1 -CH -CO _14CH 3 2 Z 3 

o qualsscvol dos d'ells 

Compost 
no modificat 

jsotópjcameot 

0 -'4 

dóna 
Iloc , 

Glf O'i2-Olz-CO:!H 

CH3-Oi Z-CH2'(x)zH 

G l3-C1iz-OJ-I 

CH3-CH2-C02-O-I.l 

Compost 
marcat 

selectjvamcnt 

12J-ra.-1,¡ 

12}¡-0CI-'3-cH2-O-12.(D2H 

[2,3-14CKJ-13-O-li 0 'iZ-COt-1 

[I -14c, l"on-IS<J-I,:.Q-I 

[3-14cp-¡: -CH -co -¡14CK:H 
3 2 2 3 
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Nota: El procediment d 'escriure fórmules indicat per aquesta regla pot 
també ésser útil si un compost és representat per la seva fórmula molecular en 
comptes de la seva fórmula estructural, com ara [2H1C2H60. 

1.27- En un compost marcat selectivament, derivat formalment de la mescla 
de diversos composts substitutts isotopicament, els quals són coneguts, amb el 
compost immodificat isotopicament analeg, el nombre o el nombre possible de 
núclids per a cada posició pot indicar-se mitjantr;:ant subíndexs en els símbols 
atomics. Dos o més subínctexs que es refereixen al mateix símbol de núclid se 
separen per un punt i coma. Per a un compost marcat de manera múltiple o mixta 
Cvegeu la regla H-l.26), els subíndexs s'escriuen successivament i en el mateix 
ordre com són considerats els diversos composts substitutts isotopicament. El 
subíndex zero s'empra per indicar que un deis composts substitults isotopicament 
no es troba modificat en la posició indicada. 

Exemples: 

Mescla de 
composts en Compost dóna Compost 
substitu'its afegir-se no modificat lIoc marcat 

isotópicament a isotópicament a selectivament 

l. { ~,'H-CH,~H } 
CH3-CH2-OH [2-2H1;21CH3-CH2.()H 

CH-H2-CH2-OH 

2 { CH2H2-CH,~H } 
CH3-CHZ-OH [ 2 18 1 2- H2;2' 0 0;1 CH3-CH2-OH' 

CH2H2-CH2-180H 

3 

{ 
CH3-CH2-

18OH 

} CH3-CH2-OH [ 2 18 
2- Ho;2' 01;olCH3-CH2.()H 

) 

CH-H2-CH2-OH 

4. { CH3-CH2H~H } 
CH3-CH2-OH 2 2 

[1- H1;0,2- Ho)CH3-CH2-OH 

CH2H2-CH2-OH 

• La repe tició de localitzadors no és necessaria , ates que pot comportar ambigüitat. Com a 
conseqüencia, han estat suprimits d'aquesta edició i hom hi ha afegit un subíndex. 

Nota: El procediment d'cscriure f6rmules indicat per aquesta regla pot 
també ésser útil si un composl és representat pcr la seva fórmula molecular en 
comptes de la seva fórmula estruclur'J. l, com ara t2 '-IlC2 H60_ 

1.27- En un compost marcat selectivament, derivat formalment de la mescla 
de d iversos composts substi tu"its isotopicament, els quals són concguts, amb el 
compost irnmodificat isotopicament analeg, el nombre o el nombre possiblc de 
núclids per a cada posici6 pot indicar-se mitjantpnt subíndexs en els símbols 
atomics_ Dos o més subíndexs que es refereixen al mmcix símbol de núclid se 
separen per un punt i coma_ Pcr a un composl marcat de manem múltiple o mixta 
(vegeu la regla H-1.26), els subíndexs s'escriuen succcssivamcnt i en el mateix 
ordre com són considemts els diversos composts substiru-its isotópicament. El 
subíndex zeros'empra per indicar que un deis com(X>Sts substiru"its isotopicament 
no es troba modifica! en la posició indiC'dda, 

Exemples: 

Mescl:t dc 
composts en Compost dóna Compost 
substilllns 3fcgir-se no modificat lIoc marca! 

j$QJQpicamcm " isotOpicamcO! , seJeClivameQ{ 

1. { CI:,'H~CH ¡~OH } 
Q -!JG-lrOH [2-2H J ;21CH3-C1-'2-O!-! 

CH-Hr CH 2-OH 

2 { CH 2H'~CH'-OH } 
CH3-CI-12-OH 2 18 12- H2;2' 0 o-.¡lOi3..(]-12-Of-r 

Cl-12'-I2-CH2-
ubH 

3 

{ 
CH3-CH2-

18OH 

} CH3-CH2-OH 1 2 18-tf:-2- 1-10;2' 01, H3-C1-!rCH 

CH1'-'2-C1-12-OH 

4. { CJ-J 3~CH2H-OH 

} 2 2 Q -13-O-'2-OH [1- H¡ ;/)'2- I-Io-,P "'3-CH2.Q-, 

CH1"I1-CHZ-OH 

• !.;l rl.'f>t'til'ió u", loc~litz;,uor.; no és necessilria, ate. q ll': po! componar ambigüital. Com a 
(."On~qücnó". h,m l'St,H suprimi t>; u'aquO:5t~ cuidó i hom hi ha afegil un subilldex. 
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1.28- Un compost marcat isotópicament es designa com a marcat no 
selectivament quan tant les posicions com el nombre de núclids marcadors són 
alhora indefinits. 

En aquests casos, el marcatge s'indica per inserció del símbol del núclid, 
col.locat entre claudarors, directament abans de la fórmula lineal usual, sense fer 
servir localitzadors ni subíndexs. 

Exemple: 

1.29- Un compost marcat isotópicament pot designar-se com dejicient 
isotópicament qua n el contingut isotópic d'un o més elements ha estat rebaixat, 
és a dir, quan un o més núclids es traben presents en menor praporció que la 
natural. Un compost modificat isotópicament com aquest es denota a la fórmula 
mitjanpnt l'addició de la síl.laba italianitzada dej immediatament abans, sense 
guionet, del símbol del núclid corresponent. 

Exemple: 

[dej13CJCHCI3 
Nota: Des d'un altre punt de vista es podria emprar també [12CJCHCI3' 

H-2. NOMS PER A COMPOSTS MODIFICATS ISOTÓPICAMENT 

Regla H-2.1. Composts substitlÜts isotopicament Ccf. amb la regla H-1.23) 

2.11- El nom d'un compost substituit isotópicament es forma per inserció, 
entre paréntesis, deIs símbols deIs núclids, precedits pels localitzadors necessaris 
Clletres i/o numerals), davant el nom o prejeriblement davant de la denominació 
d'aquella part del compost que es traba substituida isotópicament. Immediatament 
després deIs paréntesis no hi ha d'anar cap espai ni cap guionet; ara bé, quan 
el nom o una part del nom contingui un localitzador que el precedeixi, llavors 
cal inserir un guionet. * 

Quan és possible la polisubstitució, el nombre d'atoms substituits s'especifica 
sempre com a subíndex a la dreta deIs símbols atómics, incloent-hi la mono­
substitució. 

* En general, en la nomenclatura organica, els localitzadors per a sufixs, insaturació, vaJencies 
!Iiures, etc., citats davant del compost fonamental, es consideren com a part del nomo En aquest 
treba!l, se segueix la practica de citar el descriptor isotapic davant d'aquests localitzadors; en la 
practica bioquímica, el descriptor isotapic s'hi escriu sovint després. 

1.28- Un compost marcat iSOlópicament es designa com a marcat no 
selectivamellt quan tant les posicions com el nombre de núclids marcadors s6n 
alhora indefinirs. 

En aqucsts casos, el marcalge s'indica per inserci6 del símbol del núclid, 
co l.locat entrcclaudators, directament abansde la f6nnula lineal usual , sense fer 
servir 1000dlitzado rs ni subíndexs. 

Exemple: 

r l1C1CH3·CH2-CH 2-01-1 

1.29- Un compost marcat iSOlópicament pot designar-se com deficienl 
isotopicament quan el colltingut isotópic d'un o més elements ha estat rebaixat, 
és a dir, quan un o més núclids es (roben presents en menor proporció que la 
natural. Un compost modificar isotópicament com aquest es denota a la fórmula 
mitjam;ant l'addició de la síl.1aba italianit7..ada def immediatament abans, sense 
guionct, del símbol del núdid corresponent. 

Exemple: 

[dejI3C1CHCI3 
Nota: Des d'un altre punt de vista es podría cmprar (ambé [12CJCHCI3. 

H-2. NOMS PER A COMPOSTS MODIFICA TS ISOTOPICAMENT 

RegIa H-2.1. Composts substitutts isotópicament (d. amb la regla H-1.23) 

2.11- El nom d 'un compost substituir isotópicament es forma per inserci6, 
entre parentesis, deIs símbols deIs núdids, precedits pels localilzadors necessaris 
(Iletres Vo numemls), davant el nom opreferibiement davant de la denominació 
d'aquella pan del compost que es troba substinifela isotópicament. Immediatarncnt 
després deIs parenlesis no hi ha d'anar cap espai ni cap guionet; ara bé, quan 
el nom o una part del nom contingui un localitzador que el precedeixi, lIavors 
cal inserir un guionet. • 

Quan és possibte la polisubstitució, el nombre d',llo ms substinifts s'especifiC'd. 
scmpre com a subíndex a la dreta deis símbols atomics, indoent-hi la mono­
substitució . 

• En general, en la nomenclatura org:lnica, el ... Jocalilzadors per a SUflXS, insaturaci6, yalcncics 
Iliures. etc .. citalS davant del composl fonamental, es consideren com a pan del nomo En aqUe51 
treball, se scgucix la practica de citar el descriptor isotbpic oovant d'aquestS localitzadol"S, en la 
prnctica bioquímica, el descriptor isotopic s·ni cscriU SOy;nt dcsprés. 
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Exemples: 

1. 14CH4 

2. CH32H 

3. C2H2Cl2 

6

0 
7. 

C14C)Meta 

C2Hl)Meta 

Dicloro(2H 2)meta 

l-[Amino( 14C)metillciclopentanol 

l-(Aminometil)ciclopentan( 180 )01 

o 
l-(AminometiI)C 180 )ciclopentanol 

2-Ciclohexen-l-( 2H 2)amina 

o 
(N,N-2H2)-2-Cic!ohexen-l-amina 

NH-CO-CH3 

N -l7-C131I)Iodofluoren-2-ilJ 

acetamida 

(2,3-14C2)Succinat d'etil i de sodi 

Exemples: 

1. 14CH4 

2. CI-I32H 

3. C2H2C12 

4· 0 0H 

14CH:z-NH2 

7. 

8. 

~ , 

(14C)Meta 

c2¡.¡ l)Meta 

Dicloro(2H2)met;'i 

l-IAmino( 14C)metilkidopentanol 

l-{Aminometil)cidopentan( 180 )01 

O 

l-{AminomctilX 180 )cidopentanol 

2-Ciclohcxen-l-(2H 2)amina 

O , 
(N,/\'--H 2)-2 -Cidohexen- l -amina 

NH-CO-CH3 

/\' _[7-(13II)Iodofl uoren-2-il] 

acelamida 

(2,3. I'¡C1)Succinat d'etil i de sodi 
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Regla H-2.2. Composts marcats específicament (cf. amb la regla H-1.2S) 

2.21- El nom d'un compost marcatespecíficament es forma per inserció, 
entre claudiltors, deis símbols deis núclids, precedits pels localitzadors necessaris 
(lletres i/o numerals), davant e! nom o preferiblement davant la denominació 
d'aquella part del compost que es traba modificada isotópicament. Immediatament 
després deIs claudators no hi ha d'anar cap espai ni cap guionet; ara bé, quan 
el nom o una part del nom requereix un localitzador que e! precedeixi, llavors 
cal inserir un guionet. • 

Quan un polimarcatge és possible, el nombre d'atoms que han estat marcats 
s'especifica sempre com a subíndex deIs símbols atómics, incloent-hi e! cas del 
monomarcatge. Aixó és necessari per tal de poder fer la distinció entre un 
compost marcat específicament i un de marcat selectivament o no selectivament. 

El nom d'un compost marcat específicament difereix del nom de! corresponent 
compost substitult isotópicament (vegeu la regla H-2.11), en l'ús de claudiltors 
en comptes de parentesis, per encerclar el descriptor de! núclid. 

Exemples: 

1. 

2. 

3. 

4. 

s. 

• Vegeu la nota al peu de la pago 13. 

[14ClMeta 

[2HIlMeta 

3-Metil[l,1-2H2l-1-pente + 

[S-2H1l-SH -Dibenzo[ a,dlciclohepte + 

4-([3- 14Cl-2-Tienil)piridina + 

+ Cal fer notar que en aquest cas ellocalitzador és part del nom de l'hidrocarbur fonamental; 
vegeu també la nota al peu de la pago 13. 

Regla H-2.2. Composts marcats específicament (eL amb la regla H-L2S) 

2.21 - El nom d'un compost marcat específicamem es forma per inserció, 
entrec/audiitors, deis símbols deis núdids, precedits pels localitzadors necessaris 
(lletres Vo numerals), davant el nom o preferib/ement davanl la denominació 
d'aquella pan del compost que es troba modificada isotópicament Immediatament 
després deis daucJj[ors no hi ha d'anar cap espai ni cap guionel; ara be, quan 
el nom o una pan del nom rcquercix un localitzador que el precedeixi, llavors 
cal inserir un guionet. " 

Quan un polimarcatgeés possible, el nombre d'atoms que han esta! marcats 
s'especifica sempre com a subíndex deIs símbols atómics, indoent-hi el cas del 
monomarcatge. Aixó és necessari per tal de poder fcr la distinci6 entre un 
compost marcat específicamem i un de marcat selectivamcnt o no selectivament. 

E] nomd'uncomposl marcat específicament difereix del nom del corresponent 
compost substituit isotópicament (vegeu la regla H-2.1l), en I'ús de cJaudators 
en compres de parentesis, per encerclar el descriptor del núclid. 

Exemples: 

1. [14CIH1 

2. CH3[2HI 

3. CH, 

I , 
CH y CH 2-CH-CH" Cr H2] 

4. 
~ -"):: 

'- 3 
3 

,.". 

['m H 

s. ~ [¡4CI H 
I :1 

-s 

• Vegeu la nOla al peu de la ~g. 13. 

[14C1Me!a 

[2H1JMeta 

3-MetíU 1, l .2HzJ- I-pente + 

[S-ZH1J-SfI -Dibenzol a,dlcidoheptc + 

4-([3- 14Cl-2-Tienil)piridina + 

+ Cal fer notar que en aqucst cas e1locali¡zador él! pan del nom de l'hidrocarbur fonament.al ; 
vcgeu també la nota al pcu de la p;l.g. 13. 
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9. OOH 
1 14 

[ C1H[NH2 

° 10. 

11. 

12. 

Dicloro[2H21meta 

Etan[2H]ol o [Q-2H1Etanol 

6-MetiU2,2,3- 2H31-1,2,3,4-

-tetrahidro-l-naftol + 

l-CAmino[ 14Clmetil)ciclopentanol 

2 [2,2- H 21-1(2H )-Naftalenona 

NH-CO-CH3 

N -C7-[131I]Iodofluoren­
-2-iDacetamida 

NH-CO-CH3 

N -C6,7-[6-131I]Diiodofluoren­
-2-iDacetamida 

+ En casos com aquest, hom recomana el tractament deis preflXos hidro com a no separables; 
vegeu la regla c-16.11 de les Regles de Nomenclatura Organica (ref. 6, pago 1D8). 

9. 

10. 

11. 

12. 

o 

Elanl 2HJol o r(}.2H1Etanol 

6-Metill2,2,3- 2H 31-1 ,2,3,4-

-tetrahidro-l-nano l ... 

l-(A minol 14Clmctil)ciclopentanol 

12 ,2-2H 2/-1 (2 H ) -Naftalenona 

NJ-J-CO-CH3 

N -O-[13IIliodofluoren­
-2-iI)acetamida 

tad:)
'~ NH-CO-CH, 

~5 IL ~ : N-{6,7-(6- 131 IIDiiodotluoren-
¡131 I] - -2-iOacetamida 

+ En casos <:om aquest, hom rec:omana el trac;tamenl dcls prefixoo h¡drooom a noscparables~ 
vegeu la regla c-16. 11 de les Regles de Nomenclatura Orgilnica (ref. 6, pag. 1(8). 
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2.22- En un nom constituit per dues o més paraules, el descriptor isotapic 
pot col.locar-se davant la paraula apropiada o la part de la paraula que inc10u 
el núc1id(s) marcat(s), a menys que hom disposi de localitzadors inambigus o 
bé que siguin innecessaris: 

Exemples: 

1. CH2[2H]-C02H 

2. CH3-C02[2Hl Ácid [a-2Hlacetic 
o 

[2H]Ácid acetic 

3. CH3-CH2-CH2-CH2-[14C102[2H] Ácid [1-14Clpentan[2Hloic 
o 

4. 

5. 

6. H-[14C102Na 

7. CH3 -CH 2-C02[ 14C1H 2-CH3 

8. CH3-[14C1H 2-C02-CH 2-CH3 

9. [C6HSN21+[3SCn-

Ácid [1_14C, O _2Hlpentanoic 

Ácid cic1ohexan[ 2HJcarboxílic 

o 
, ? 
Acid [ O --Hl cic1ohexancarboxílic 

[14C1Format sadic 

Propionat d'[1-14Cletil 

[2_14C1Propionat d'etil 

[3SCllClorur de benzendiazoni 

2.23- En un nom trivial o semisistematic que consta d'una sola paraula, hom 
pot posar el descriptor ¡sotapic abans del nom trivial complet o bé inserir-lo dins 
del nomo 

• La mateixa regla s'aplica als composts substitu'its isotopicament (vegeu la regla H-2.11). 

2.22- En un nom constitult per d ues o més paraules, e l descriptor isotopic 
pot col.locar~se davanl Ja pamu Ja apropiada o la part de la pamula que inclou 
el núclid(s) marcat(s), a menys que hom d isposi de localitzadors inambigus o 
bé que siguin innecessaris: 

Excmples: 

1. CH2[2Hl-C02H 

2. CH3-c02/2¡:.n 

Ácid 12-2H11acetic 

Ácid /o.ZHlacetic 
o 

[2HIÁcid acetic 

3, CH3-CI-IZ-CHZ-CHZ-[14Clüz[21-11 Ácid [l~14Clpentan[2HloiC 
o 

4. 

5. 

6. H-[14CI02Na 

7. CH3-CHZ-C02[14CIH2-CH3 

8. CH3-[ 14CJH2-COZ-CH 2-CH 3 

9 IC6H5N21+¡35CU-

Ácid [I _14C, O _2Hlpemanoic 

Ácid ciclohexan[ 2Hlcarboxílic 

o 

Ácid [ O -2B1 ciclohexancarboxílic 

[14C]Format sódic 

Propionat d'[ 1-14C1etil 

[2_14CJPropionat d'etil 

r35cllClorur de benzcndiazoni 

2.23- En un nom trivial o semisistematic q ue consta d 'una sola paraula, hom 
pO! posar el descriptor iSOIÓpic abans del nom trivial com plet o bé inserir·lo dins 
del nom . 

• La matcixa regla s'aplica a]s composlS substitu'ilS isolopieamcm (vegeu la regla H-2.lJ) 
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Exemples: 

[2-14C1Leucina 

2. CH3-[35S1-CH2-CH2-CH(NH2)-C02H [35S1Metionina 

[N _2H llAcetamida 
o 

Acet[2H llamida 

Nota: El sistema alternatiu, basat en els criteris de Boughton (vegeu la 
Introducció), denota la modificació isotópica citant el símbol adient i el nombre 
de massa (amb subíndex i localitzadors quan calgui) a continuació de la part 
del nom a la qual el símbol fa referencia. 

Exemple: 

35CI C2H 
I I 3 

2 CH 2 H -CH -CH -CH 2-CH 3 2-(Cloro-35 el )-3-(metil- d3)-penta-l- d 

D'acord amb les regles aquí recomanades, el nom d 'aquest compost és: 
2-(35Cl)cloro-3-[(2H3)metillCl-2H l)penta. 

Regla H-2.3. Composts marcats selectivament (cf. amb les regles H -1. 26 i H-
1.27) 

2.31- El nom d'un compost marcat selectivament es forma de la mateixa 
manera que el d'un compost marcat específicament Cvegeu la regla H-2.21), si 
bé, i excepció feta del que descriu la regla H-2.32, s'ometen generalment els 
subíndexs multiplícadors que segueixen els símbols atómics. Hom no repeteix 
localitzadors identics que corresponguin al mate ix element. 

El nom d'un compost marcat selectivament difereix del nom del corresponent 
compost substituit isotópicament en l'ús de claudators en comptes de parentesis 
per encerclar el descriptor del núclid i en l'omissió de localitzadors identics 
repetits i de subíndexs multiplicadors. 

Exemples: 

l . (CH3)2CH-CH2-114CIH(NH2)C02H [2_14CII.eucina 

2. CH3·135SJ-CH2-CH2-CH(N H2)-C02H 135SJMetionina 

3. CH3-CO-NHl2HI [N-2HIIAcetamida 
o 

Acet[2H 1 lamida 

Nota: El sistema altematiu, basal en els crircris de Boughlon (vegeu la 
Introducció), denota la modificació isotópica citant el símbol adient i el nombre 
de massa (amb subíndex i localitzadors quan ca lgui) a connnuació de la part 
del nom a la qual el símbol fa referencia. 

Exemple: 

35CI dH 
I I ' 

2 CH 2 l-I-CH-CH-CH 2-CH3 2_(Cloro_35C/ )-3-(mctil- d3)-penta-l - d 

D'acord amb les regles a~uí recomanades, el nom d'aqucst compost és: 
2-(35Cl)cloro-3-[( H3)metiIKl-2H l )penta . 

Regla H-2.3. Composts marcatsselectivament (cf. amb les regles H-I .26 i H-
1.27) 

2.31- El nom d 'un compost marcat seleclivamellt es forma de la maleixa 
manera que el d'un compost marcat especíJicament (vegeu la regla H-2.2l), si 
bé, i excepció feta del q ue descriu la regla H-2.32 , s'omelen generalmcnt els 
subíndexs mllltiplicadors q ue scgueixen cls símbols atomics. Hom no repeteix 
localit7.adors identics quc correspongllin al mateix element. 

El nom d'uncompost marcat seleaivamcnt difereix del nom del corrcsponent 
compos! substitu"it isotopicamenr en ]'üs de c/auddtors en comptesde parentesis 
per encerclar el descriptor del nüclid i en 1'omissió de localitzadors idcntics 
repctits i de subíndexs multiplic-.tdors. 
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Exemples: 

Mescla de 
composts en 
substitutts afegir-se 

isotopicament ª s'anomena 

1. { m32Rrn,~, } [ZHlMera 

GI4 im 

CHZ~, d~ [ZH4lMera 

2. { m,tlI'aOH } 
[1-ZHlEtanol 

GI3-CHZ..()H ím 

CH3-CH2-OH [l,l-zHzlEtanol 

3. r\ 
[3H1HC CH-OH 

[4-3H1Ciclohexanol ~ 
Cm-OH im 

r\ [4,4-3HzlCiclohexanol 

[3H21C CH-OH 

~ 

4. 

CH3-CHZ-COZ-CHZGI3 
[3) 4C1Propionat d'[1) 4Cletil 

2.32- En un compost marcat selectivament, derivat formalment de la mescla 
de diversos composts substitults isotopicament, els quals són coneguts, amb el 
compost no modificat isotopicament analeg, el nombre o nombre possible de 
núclid(s) marcadors per a cada posició poden indicar-se mitjan~ant subíndexs 
del símbol(s) atomic(s), tal i com es descriu a la regla H-1.27. 

Exemples: 

Mescla de 
comfXlSts en 
substitu"jts afcgir-se 

jsotópjcament • s'aooweoa 

1. 
{ CH, '¡\ 0;,'11, } [~*""" 

0 -14 ¡,.l) 

CH'¡·~. c'H,¡ ['¡"\¡!Moti 

2. 
{ CH3~¡~WH } U-'H[Bancl 

0 -'3.(]-!iO H íw 

CH3-dJ:·'z-OH 11,1_2H~ 

3. 1\ 
PHIHC CH-OH 

14-3HlCíclohexanol '--1 
C CH-OII i 1l) 

1\ 14,4-3r121Ciclohexanol 

¡3H2JC CH-OH 

'--1 

4. { " } CH3-CH2-COz-CH2CH3 

CI-I3-CHz-COZ_14CHz-CH3 

CH3-O-1Z-COl -O-lZO -13 

13-14C1Propionat d1[1_14Ck:til 

2.32- En un compost marcat selectivament, deriva[ formalment de la mescla 
de diversos comfXlsts substilu'ilS isotopicamcnt, els quals són coneguts, amb el 
comfXlst no modificat isotopicament analeg, e l nombre o nombre possible de 
núcl id(s) marcadors per a cada posició poden indicar-se mitjan~ant subíndexs 
del símbol(s) atomic(s), tal i com es dcscriu a la regla H-1.27. 
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Exemples: 

Mescla de 
composts en 
suhstituits afegir-se 

isotópicament ª s'anomena 

1. 

{ 
2 

} 
CH2 H-CH2-OH 

CH3-CHZ-OH [2-2H1;2lEtanol 
Z CH H2-CHZ-OH 

2. 

{ 
18 

} 
CH3-CH2- OH 

CH3-CH[OH [2-2I-1o. 180 oJEtanol 
2 ,2' 1; 

CH H2-CH2-OH 

Regla H-2.4. Composts marcats no selectivament (cf. amb la regla H-1.28) 

2.41- El nom d'un compost marcat no selectivament es forma de la mateixa 
manera que el d'un compost marcat selectivament (vegeu la regla H-2.31.), si bé 
no conté ni localitzadors ni subíndexs en el descriptor del núclid. 

Exemples: 

Cloro[3Hlbenze 

[14C1Glicerol 

Regla H-2.5. Composts deficients isotópicament (cf. amb la regla H-1.29) 

2.51- El nom d'un compost deficient isotópicament pot formar-se afegint 
la síl.laba dej, en cursiva, immediatament davant i sense guionet, del símbol del 
núclid adient, tancant síl.laba i símbol entre claudators i citant-los davant el nom 
o aquella part del nom que es troba modificada isotópicament. 

Exemple: 

[dej 13C1Cloroform 

Exemp1es: 

Mescla de 
l;omposL~ en 
slIbs¡i l uIts a rcgir-~ 

iSOIópjorncol a s'aOOmCDí! 

1. 

{ CJ-I2
2¡-¡-a-12-OH 

} CH1H2-CH2-OH 

O-'l3-O-'l2-OH [2}HI;21Etano1 

2 

{ 
CH -CH u:bH 

} 
3 ,-

2 
CH3"0:12-OH (2}f-!o.2,180IJEtanoI 

CH H2-CH2-OH 

Regla " -2.4 . Composts marcats no selectlvament (ef. amb la regla H-1.28) 

2.41 - El nom d'un eomposr marcat noseleelivament es forma de la mateixa 
manera que el d 'un compost marca! se!eelivament (vegcu la regla H-2.31.), si bé 
no conté ni localilzadors ni subíndexs en el descriptor del núclid_ 

Exemples: 

[1 4CIGlicerol 

Regla U-2.5. Composts defidents isotópicament (cf. amb la regla H-1,29) 

2.51- El nom d'un compost defkient iSolopicament pOI formar-se aregint 
la síl'!aba del, en cursiva, immediatamenl davant j sense guionet, del símbol del 
núclid adient, taneant síl.1aba j símbol entre claudiHors i citant-los davant el nom 
o aquella pan del nom que es troba modificada isotópicament. 

Exemple: 

[dej13C)Clorofonn 
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Regla H-2.6. Marcatge general i uniforme 

2.61- En el nom d 'un compost marcat selectivamem, en el qual tates les 
posicions de l'element designat estan marcades, pero no necessariament en la 
mateixa relació isotópica, hom pot emprar el símbol ·G" en comptes deIs 
localitzadors per tal d'indicar un marcatge «general". 

Exemples: 

Composts 
substitults 

isotópicament 

1. mescla de composts substitu"its 
Cmarcatge selectiu) 

en 
afegir-se 

ª" 

CH3-CHz-CH2-C°2H 
14 CH3-CH2-CH2-COzH 

etc ... 

poden 
anomenar-se 

com 

Acid [G-14Clbutíric 

2. Hom pot designar com D-[G_14Clglucosa a la D-glucosa en la qual 
les sis posicions es traben marcades, pero no necessariament de manera 
uniforme. 

2.62- En el nom d 'un compost marcat selectivament, en el qual tates les 
posicions de l'element designat estan marcades en la mateixa relació isotópica, 
hom pot emprar el símbol «D>. en comptes deIs localitzadors per tal d 'indicar un 
marcatge «uniforme-. 

Regla H-2.6. Marcatge general i llnüorme 

2.61- En el nom d'u n compos! marcat selec!ivamcnI, en el qual totes les 
posicions de I'elernene designat estan marcades, pero no nccess¡l riamem en la 
mateixa relució isotópica, hom poI emprar el símbol ·G· en compees deis 
localitzadors per lal d 'indicar un marcalge -general., 

Exemples: 

Composts 
substituIls 

jsq(óp jcameot 

en 
afegir-sc 

• 
1. mescla de composts substitui"ts 

(marcarge selecliu) 

etc .. . 

poden 
anOlllcnar-se 

<= 

Acid [G-14Clbutiric 

2. Hom pot designar com D-[G_14CJglucosa a la D-glucosa en la qual 
les sis posicions es traben marcades, pero no necessilriamcnt de manera 
uniforme. 

2.62. En el nom d 'un compos! marca! selectivamcOl, en el qual totes les 
posicions de l'clement designal estan marc-.tdes en la mateixa relació isotópica, 
hom pol emprar el símbol ·V· en comptes deIs localitzadors per tal d'indicar un 
marcalge -uniforme-. 
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Exemples: 

Composts 
substitu'its 

isotopicament 

1. mescla de composts substitults 
Cmarcatge selectiu) 

en 
afegir-se 

ª 

CH3-CH2-eH2~co2H 

en quantitats iguals 

poden 
anomenar-se 

f.Q.ill 

Acid [U_14C]butíric 

2. Hom pot designar com D-[U_14e]glucosa a la D-glucosa en la qual el 
14e es troba distribult per igual entre les sis posicions carbonades. 

Nota: En el cas de núclids radioactius, « mateixa relació isotópica» significa 
«mateixa radioactivitat específica .. . 

2.63- En el nom d 'un compost marcat selectivament, hom pot emprar el 
símbol «U, Cvegeu la regla H-2.62) seguit deIs localitzadors adients, per indicar 
marcatge a les posicions especifiques en la mateixa relació isotópica. 

Exemple: 
Hom pot designar comD-[U-1 ,3,5_14C]glucosa ala D-glucosa en la qual 

el He es troba distribult per igual entre les posicions 1,3,5. 

Regla H-2.7 Canvis excepcionals en els noms d'alguns composts modifi­
cats asimetricament 

2.71- El nom d 'un compost modificat isotópicament, substitult o marcat, pot 
diferir del nom d'un analeg no modificat quan la seva estructura inclou unitats 
identiques que no es troben identicament modificades en posicions equivalents. 
En cas que hi hagi ambigultat, els grups diferents s'han d 'indicar de forma 
separada. 

Exemples: 

Composts 
substi tuIts 

j.~otQpicameot 

1. mescla de <:omposts substiru"its 
(marcatge select'iu) 

en quantitats iguals 

en 
afegir-se 

• 
poden 

ano menar-se 

2. Hom pot designar com .Q.-1U_14Clglucosa a la .Q.-glucosa en la qual el 
14C es lrOba distribu'it per igual entre les sis posicions <:arbonades . 

.J':fuill: En el cas de núclids radioacti us, • mateixa relaci6 isotópica. s ignifica 
·mateixa radioaaivirat especifica., 

2.63- En el nom d'un compost marcat selcctivament, hom pot cmprar el 
símbol ·U· (vegeu la regla 1-1-2.62) seguit deis localil7..adors adicnts, pcr indica r 
marcatge a les posiciof/S eSfX-'Cífiqlle5 en la maleixa relaci6 isot6pica. 

Exemple: 
Hom pot designar com .!2-1U- l ,3,5YiClglucosa a la U-glucosa en la qua] 

el 14C es troba dislribui"t per igua l entre les posicions 1,3,5. 

Regla U-2.7 canvis excepcionals en e ls noms d 'alguns composts modifi­
cats asimetrica m e nt 

2.71- El nom d 'uncomposl modifica! iso¡ópicamem, sUbSlitu'it o marcat, pot 
diferir del nom d'un analeg no modificar qU:lIl la seva estructura inclou unitats 
identiques que no es lrOben idemicamem modiDcades en posicions equivalenl.S. 
En cas que h~ hagi ambigu"itat, els gnlps diferents s'han d'indicar de fo rma 
scpaf""..Lda. 
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Exemple: 

Compost no modificat: Compost modificat: 

CH3- CH2 CH2-CH3 

I I 
CH3- CH2 CH2-CHFH21 

I I 
CH

3
-CH2-CH2-CH-CH-CH20H CH3-CH2-CH2-CH-CH-CH20H 

3 2 1 3 2 1 

2,3-0ietil-1-hexanol 2([2,2-2H 21Etil)-3-etil-1-hexanol 

Regla H-2.8 Ordre deIs símboIs de núclids 

2.81- Quan en un compost modificat isotópicament s'hi troben isótops 
d'elements diferents com a núclids, llurs símbols es disposen en ordre alfabetic, 
sempre que es trobín inserits en el nom al mateix 110c. 

Exemples: 

1. Compost substituit poliisotópic 

Metan(2H,180)01 
o 

(O _2H, 180)Metanol 

2. Composts marcats específicament poliisotópics 

Metan[2H,180101 
o 

[O _2H, 1801Metanol 

[14C,N' _2Hl ,N _15N1Urea • 

3. Compost marcat selectivament poliisotópic 

O-Glucosa marcada uniformement 
amb 14C i general amb 2H O-[U_14C,G-2H1Glucosa 

2.82- Quan diversos isótops d'un mateix element es troben presents com 
a núclids en un compost modificat isotópicament, IIUfS símbols es disposen en 
l'ordre de nombre de massa atómica creixent, sempre que es trobin inserits en 
el nom al mateix lloc . 

• Per a la prioritat de numeració entre N i N", vegeu la regla H-3.21. 

Exemple: 

Compost no modificat: Compost modificat: 

CH3• CH2 CH2-CH3 

I I 
CH3· CH2CH2-CHI2H2J 

I I 
CH3--CH2·CH2·CH.CH.CH20 H CH3-CH2-CH2·CH-CH-CH20 H 

32 1 3 2 1 

2,3-Dietil-l -hexanol 2(12,2-2H 2)Etil)-3-eti I-l -hexanol 

Regla H-2.8 On:lre deIs simbols de núcllds 

2.81 - Quan en un compos( modificat isotopicdment s'hi troben isóto ps 
d'elements diferents com a núclids, llurs símbols es d isposen en ord re alfabetic, 
sempre que es trobin inserits en el nom al mateix lIoc. 

F..xemples: 

1. Compost subslitu"it poliisotopic 

Metan(2H,180)o1 
o 

(O _2H, 180)Metanol 

2. Composts marcats específicament poli isotópics 

Metanr2H,180Jol 
o 

10_2H, l B01Metanol 

[14C,N'_2H¡ ,N-15NJUrea· 

3. Compost marcat selectivamenr poliisoropic 

D-Glucosa marcada uniformcment 
3mb H e i general amb 2H U-I U_1 4C,G_2HJGlucosa 

2.8 2- Quan diversos isólops d'un maleix elernenl es troben presents com 
a núclids en un composl modificat iSOlOpic¡lment, Ilurs símbols es disposen en 
I'ordre de nombre de massa atóm ica creixent, sempre que es ¡robin inserits en 
el nom al mateix lIoc . 

. Per 3 la priorital de numcracl6 entre N ¡ N·, vegeto la regla 1"1 -3.21. 
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Exemples: 

1. Compost substituit poliisotópic 

2. Composts marcats específicament poliisotópics 

a. CH2[2Hl-OH, CH2[3Hl-OH 
b. CHyO[2Hl, CH3-0¡3Hl 

[2H 1, 3H 11Metanol 
Metan[2H,3Hlol 

O 

[O _2H, O _3H1Metanol 
Ácid [4-2H 1,2_3H 11butíric 

Regla H-2.9. Composts modificats isotopicament estereoisomerics 

2.91- Són possibles dos tipus de composts modificats isotópicament 
estereoisomerics: (a) aquells en els quals l'estereoisomerisme és conseqüencia 
de la modificació isotópica, i (b) aquells els an,Hegs no modificats deis quals són 
estereoisómers. 

La nomenclatura d 'estereoisómers de compOsts modificats isotópicament 
segueix els criteris generals de nomenclatura estereoquímica (secció E).* 

D'acord amb les regles d'estereoquímica, els afixs se citen alUoc especificat 
en el nomo Quan han d'ésser inserits en el nom en el mateix Uoc que els 
descriptors isotópics, hom cita primer els afixs estereoquímics. 

Exemples en eIs quals l'estereoisomerisme és conseqüencia de la modificació 
isotópica: 

1. 

2. 

OH 
I 
I 

2H-é-H 
I 
I 

CH3 

OH 
I 

I 

[2Hl-C-H (5)-[1-2B:11EtanoI 

• N.T. La versió catalana de la secció E de les regles de Nomenclatura de Qímica Organica de la 
r.U.P.A.C. no ha estar encara publicada. 

Exemples: 

1. Compost substitu"it poHisotópic 

2. Composts marcats específlcament pohisotó pics 

a. CH2[2Hl-OH, CH2[3HJ-O H 
b. CH3-0/2HI, CH3-0/3H/ 

[2H J ,31-111Metanol 
Mctan[2f.r,3HJol 

o 
[O ~2H, O .3HIMetanol 
Ácid [4~2H 1 ,2_3H l lbutíric 

Regla H-2_9. Composts modifieats isotopicament estereoisomecics 

2.91- S6n possibles dos tipus de composts moclificats iSOIópicament 
estereoisomerics: (a) aquells en els quals l'estereoisomerisme és conseqüencia 
de la modificaci6 isotópica, i Cb) aquells els an:Uegs no modificats deis q uals són 
estereoiSÓmers. 

La nomenclatura d 'estereoisómers de composts modificats isotópicament 
segueix e ls criteris gencrals de nomenclatura cstereoquímiea (secci6 E): 

D'acord amb les regles d'estereoquímica , els afixs se citen allloc esp<.."'Cificat 
en el nomo Quan han d'ésser inserits en el nom en el mateix Iloc que e[s 
descriptors ¡satapies, bom cita primer els afixs estereoquímics. 

Exemples en ds quals I'estereoisomerisme és conS<..oqüencia de la mooificació 
isotopic.l.: 

1. 

2. 

OH , , 
2H _ C_ H 

, 
CH, 

OH • 
• 

[2Hl - C - H 

(S)-Ü-2H¡)Etano[ 

(SHl +2li1JEtanol 

N.T. La ve~i6 cal:llana de la S<."Cci6 E de les regles de Nomenclatura do.: Qímica Or~nica de la 
l.U.P.A.C. no ha esta! enc.lr".! publicad.;!. 
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3. 

4. 

5. 

CH20H 
I 

CI-C-OH 
I 

(2Hl- C-H 
I 
I 

CH3 

(2R ,3S )-2-Clo ro(3-2H1]­

-2-butanol 

(E )-( 1-2H llPrope 

Exemples d'estereoisomers modificats isotopicament: 

6. 

(E )-1-Cloro[2-2Hl-2-bute 

7. 

(S)-(2-2Hl-2-Butanol 

8. 

(R )-3-Meti1(3-2Hl-2-butanol 

3. 

4. 

,. 

CHzOH , , 
(2J·O- C-H 

el - e - OH 
I 

[2Hl - C- H , , 
eH, 

(S )-[2-2H ¡1- l -Propanol 

, 
(2R ,35)-2-Cloro[3--H¡]-

-2-blltanol 

CE )_[l _ZH ¡JPrope 

Exemples d 'estercoisómers modificats iSOlÓpicament: 

6. 

(E )-l-ClororZ-2HI-2-bute 

7. 

(S )-[2-2Hl-2-Butano l 

8. 

(R )-3-MetiIl3-2H}-2-buranol 
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9. 

~ .. 
H-C-CH3 

10. 

11. 

C2_ 14C)Acetat d'(R )-sec -butil 

(R )-2-Metilbutirat de [14Clmetil 

o 
(R )-(2-Méilbutirat de ¡14Clmetil) 

. 2 
(Z )-[1 ,1,4,4- H41-2-Buten-1,4-diol 

2.92- Els afixs estereoquímics (per exemple D i L), afegits d'acord amb les 
regles de tipus especials de composts; com ara hidrats de carboni, aminoacids, 
esteroides, etc, es refereixen normalment al compost fonamental ( o compost no 
modificaO, segons quin sigui el tipus palticular de composts. No obstant i aixa 
i seguint la practica bioquímica, en aquestes classes de composts els descriptors 
iso tapies van a continuació deis estereoquímics.· 

Exemples: 

1. 

2. 

3. 
4. 

5. 

L-[3 4-13C 35S1Metionina - , ) . 

1-[3-14C,2,3-2H2> 15N1Serina 

5a.-[17 -2H1Pregml 

(24R )-5a-[24-2H llColesta 

2-([ 18F1Fluoro)-2-desoxi -D -glucosa 

H-3. NUMERACIÓ DELS COMPOSTS MODIFICATS ISOTÓPlCAMENT 

Regla H-3.1. Numeració en relació amb la del compost no modificat 

3.11- La numeració d 'un compost modificat isotapicament no canvia res­
pecte la d'un compost no modificat isotapicament. Tal com indiquen la regla C-

• Vegeu la nota al peu de la pago 13. 

9. 

10. 

11. 

H - <;: - CH3 , , 
C2HS 

CO-O-(14C1H3 , 
H - C- CH3 , , 

C2I-IS 

(Z_14C)Acetat d'(R )-sec -buti] 

( 1< )-2-MctilbUlirat de [14Clmetíl 

o 
( R )-(Z-Metilbutirdl de [14ClmetiD 

2.92- Els afixs estereoquímics (per exemple O i L), afegits d'acord amb les 
regles de tipus especials de composLS; eom ara hidrat's de ca rboni, aminokids, 
eSleroides, elC, es rcfereixen normalment al campos! fo namcntal (o camposl no 
modificaü, segons quin sigui el tipus particular de camposLS. No obstan! i aixó 
i seguint la practica bioquímica , e n aquestes classes de composlS els descriptors 
isotópics van a continuació deis eSlereoquímics. ' 

Exemples: 

1. 1-13,4-13C,35S1Metionina 

2. L-l3_14C,2,3-2HZ,15N1Serina 

3. 5et-117-2HJpregna 

4. (24R )-5a-[24-1H¡ )Colesta 

5. 2-([ 18¡..Wluoro)-2-desoxi-J2-glucosa 

1I-3. NUMERACIÓ DEI.S COMPOSTS MODIFICATS ISOTÓPICAMENT 

Regla H-3_1. Numeració en relació amb la del compost no modlficat 

3_11- La n umeració d 'un compOSl modificat iSOlopicamem no canvia res­
pecte la d'un compost no modifkat isolópicament. Tal com indiquen la regla C-

• Vegeu la nota al peu de la f>lS. 13. 
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15.11 , pago 105 (ref. 6) i la secció E', d'entre les característiques estructurals d 'un 
compost que han d 'ésser tingudes en compte successivament per a la numeració, 
la presencia de núclids es considera al final, amb l'excepció de la quiralitat 
originada per modificació isotópica (vegeu la regla H-3.22, exemple 7). 

Exemples: 

1. CFyCH2[2Hl 1,1, 1-Trifluoro[2H lleta 

2. 

1-Cloro-3-fluoro[2-2Hlbenze 

3. 

2-Metoxi[3 ,4,5,6-3H41fenol 

Nota: Cal tenir en compte que quan els composts modificats isotópicament 
s'anomenen pel sistema basat en una extensió deis criteris de Boughton (vegeu 
Introducció, pago 1), els localitzadors més baixos s'assignen a les posicions 
isot6picament incloses en l'estructura fonamental, la qual inclou insaturacions 
i grups prlncipals, si n 'hi ha , abans d'altres consideracions. Aixó, de vega des , 
comporta l'assignació deis números més alts per a subtituents expressats amb 
prefixs, la qual cosa pot donar lloc a una numeració que difereixi de l'assignada 
seguint la regla H-3.l. 

Exemple: 

2,2,2-Trilluoroeta-1-d 

Vegeu que aquí la presencia del deuteri (d) causa que l'atom de carboni 
al qual es troba unit sigui assignat com a 1. Per a més detalls i exemples, vegeu 
la ref. 4 . 

• Vegeu la nota al peu de la pago 24. 

1;.11, pago lOS úef. 6) i la secci6 E., d'entre lescaracterístiqucs estructurals d'un 
compost que han d'ésser lingudes en comptc successivamenl per a la numeració, 
la presencia de núclids es considera al final, amb l'excepció de la quiralitat 
originada per modiflcació isotópica (vegeu la regla 1-1-3.22, exemplc 7). 

Exemp!es: 

1. CF3-CH2[2HI 1,1,1 -Trifluorol 2H ¡Iet,! 

2 
PHI 

F~, el , '1 ..... 
1-Cloro-3-fluoro[2 -2¡·Ilbenze 

3. OCH3 

[3HI 

~ ' I 
OH 

2-Meloxi(3,4,5,6-3H4Ifenol 
~ 6 

PH[ [3HI 

I' HI 

Nota: Cal tenir en compte que quan els composrs modiflcats isotópicament 
s'anom(-'nen pel sistema basat en una extensió dels criteris de Boughton (vegeu 
Introduccló, pago 1), els localitzadors rnés baixos s'assignen a les posicions 
isotópicament ¡ncloses en ]'estructura fonamental, la qua] inclou insaturacions 
i grups prlncipals, si n'hi ha , abans d'altres consideracions. Aixó, de vegades, 
comporta I'assignació deis números més alts per a subtituents expressats amb 
prefixs, la qual cosa poI donar lloc a una numerdció que difereixi de l'assignada 
seguint la regla 1-1 -3. L 

Exemple: 

2,2,2-Trifluoroeta-l-d 

Vegeu que aquí la pre.stncia del deuteri ( d ) causa que Ullom de carboni 
al q ual es troba unít sigui assignat com a 1. Pcr a més detalls i exemples, vegeu 
la ref. 4 . 

• Vegcu la nota al pcu dc la pago 24. 
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Regla H-3.2. Prioritat entre atoms o grups modificats isotopicament i no 
modificats isotopicament 

3.21- Quan en un compost no modificat isotopicament hi ha opcions entre 
possibilitats equivalents per a l'elecció de cadena principal o sistema cíclic de 
més alta jerarquia, es tria la cadena principal o sistema cíclic de més alta jerarquia 
del compost modificat isotopicament amlleg, de manera que inclogui el nombre 
maxim d'atoms o grups modificats. Si encara hi roman més d 'una opció, es dóna 
prioritat a la cadena principal o sistema cíclic de més alta jerarquia que contingui 
el núclid de nombre atómic més gran. En el cas de núclids diferents d'un mate ix 
element, es dóna prioritat al núclid de nombre de massa més elevat. 

Exemples: 

1. 

2. 

3. 

CH3 

Cl-CH2-CH2-CH2-lH-CH2[2Hl 

1 2 3 4 5 

CH2[2Hl 

I 14 
Cl-CH2-CH2-CH2-CH-[ C1H3 

1 234 5 

CH2[79Brl 

81 I 
CH2[ Brl-CH-CH2-CH3 
1 2 3 4 

1-Clor0-4-metill5-2Hl1penta 

ino 

1-Cloro-4-([2Hl1metil)penta 

1-Cloro-4-([2Hl1metil)[5-14Clpenta 

ino 

1-Cloro-4-([ 14Clmetil)[5-2Hl1penta 

1-([81BrlBromo )-2-(¡79Br]bromo­

-metil)buta 

i no 
1-([ 79Br lBromo)-2_([81 Brlbromo-

-metil)buta 

3.22- Quan en un compost no modificat isotopicament hi ha opció entre 
numeracions equivalents, el punt de comen¡;:ament i la direcció de la numeració 
del compost modificat isotopicament analeg, es trien de manera que ?'assignin 
els localitzadors més baixos als atoms o grups modificats, considerat conjun­
tament en una serie d'ordre numeric creixent (vegeu la regla C-15.11, pago 105, 
ref. 6). Si encara hi roman una opció, es dóna prioritat per als localitzadors més 
baixos al núclid de nombre atomic més alto En el cas de núclids diferents d'un 
mateix element, té prioritat el núclid de nombre de massa més elevat. 

Regla H-3_2. Prloritat entre atoms o grups modificats isotópicament i no 
modlflcats isotópicament 

3.21- Quan en un compost no modificat isotopicament hi ha o pcíons eOlre 
possibilitats equivalents per a I'elecció de cadena principal o sistema cíclic de 
més alta jerdrquia, es tria la cadena principal o sistema cíclic de Olés alta jerarquia 
del compost modificat isotopicament analeg, de manera que inclogui el nombre 
maxim d'a!oms o grups modificats. Si encara hi roman Olés d'una opció, es dóna 
prioritat a la cadena prindpal o sistema cícJic de més alta jerarquía que contingui 
el núclid de nombre atómic més gr,m. En el cas de núc\ids diferents d'un maleix 
element, es dóna prioritat al núdid de nombre de massa més elevar. 

Exemples: 

1. 

2. 

3. 

eH, 

Cl-CH2-CH2-CH2-L.¡-CH212HJ 

J 2 3 4 5 

CH2[2HJ 

I " CI-CH 2-CH2-CH2-CH-[ CIH3 
J 234 5 

CH2179BrJ 

81 I 
CH21 BrJ-CH-CH2·CH3 
1 2 3 4 

l-Cloro-4-1TX.1iIl5-2H t )pentl 

'm 
l-Clor04..([ 2H ¡ ImetiI)penta 

l-Cloro-4"(I?H¡ bnetilX5-14C1pencii 

'm 
l -Clor0-4-([ 14 Clmetil)[5-2H llpenta 

l-OSlBrlBromo)-2-([79Brbrom:r 
-nletil)buta 

¡ no 

1-{(79BrlBromo)-2-<f1Brlbromo­
-metil)bura 

3.22- Quan en un compost no mod¡ficat isotopicamcnt hi ha opci6 entre 
numeracions equivalents, el pUOl de comen~ament i la direcció de la numer'J.ció 
del compost modifical isolopicament analeg, es trien de manera que ~'ass ignin 

els localitzadors més baixos als atoros o grups modifica/s, considerat conjun­
rament en una serie d'ordre numeric creixent (vegeu la regla C-15.11 , pago 105, 
ref. 6). Si encara hi roman una opció, es dóna prioritat per als localitzadors més 
baixos al núdid de nombre alómic més alt. En el cas de núclids diferents d'un 
mateix elemem, té priorita! el núdid de nombre de massa més elevat. 
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Exemples: 
[2_14C1Buta 

1. CH3-[ 14C1H 2-CH 2-CH3 i no 

1 2 [3_14C1Buta 

CH3-C[2H21-[14ClH2-CH3 
[3-14C,2,2-2H 21Buta 

2. i no 
1 2 3 4 [2_14C,3,3-2H 21Buta 

CH3-[ 14ClH 2-CH[2Hl-CH3 

[2_14C,3_2H 11Buta 

3. i no 
1 2 3 4 [3-14C,2-2H 11Buta 

4. OH 

J.r 
PHJÁJ [3-3H1Fenol 

5. 

CR )-[1-2H11-2-Propanol 

6. CH [125I] 
I 2 

CS )-1 ,3_[1_12\ lDiiodo-2-propanol 

7. H 
I 

H 
I (2S,4R)-[4-2H1,2_3H11Penta 

CH3-C-CH2 - C -CH3 ino 

: : (2R, 4S )-[2-2H1 ,4-3H11Penta 
[3Hl [2Hl 

1 234 5 

Nota: En l'últim exemple, la numera ció segueix la regla H-3.22 més que no 

Exemples: 
[2_14CIBulil 

1. CH3-114C!H, -CH,-CH3 i no 

1 , [3_14C1 Buta 

CH3-C¡2 H2H 14CIH2-CH3 

13_14C,2,2-2H21Buta 

2. ¡no 

1 2 3 4 [2_1 4C,3,3-2H2IButa 

CH3-[ 14ClI-f2-CH(2HI-CH3 
12-14C,3-21-11 )Bula 

3. j no 

12 3 4 [3_14C,2_2H ¡ IButii 

4. OH 

~ 
I'HIÁJ 

5. 

( R)-[ 1-2H 1)-2-Propano l 

6. 

H - C- OH ( S ) -1 ,3-[ 1_125¡ IIDiiodo-2-propanol 

7. H 
: (25, 4RH4-21-l l,2) ¡-¡1IPc nra 

H , 

CH3- C - C¡-12 - C - CH3 irlO 

, 
I'HI 

, 
FHI 

(2R, 4SH2-2¡-lt ,4-3H¡IPenta 

1 , 3 4 5 

No ta: En l'últim cxemple, la numeració segueix la regla H-3_22 més que no 
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les preferencies estereoquímiques descrites a les regles de la Secció E • , les quals 
donen preferencia als grups R respecte als S per als numerals més baixos. 

H-4. LOCALITZADORS PER A NÚCLIDS EN COMPOSTS MODIFICATS 
ISOTÓPICAMENT 

Regla H-4.1. Omissió o introducció de localitzadors 

4.11- Quan no hi ha ambigüitat, es pot ometre ellocalitzador de I'indicador 
isotapic en el nom d'un compost modificat isotopicament. 

Exemples: 

1. C¡2H31-CN ¡2H31Acetonitril 

2. CH3-NH¡2Hl Metil(2H 11amina 

3. CH3-CH 2-0¡2Hl Etan[2H]01 

4. [2H10-CH 2-CH 2-0[2Hl 1,2-Etan[2H21diol 

5. CH2¡2Hl-O-C¡2H21-S-CH2-00H Hidroperoxid de 
[([2H 11metoxi[2H 21metiOtiolmetil 

4.12- Quan pot haver-hi ambigüitat, les posicions específiques deIs núclids 
han d'ésser indicades en I'indicador iso tapie amb els localitzadors adients, lletres 
i/ o numerals, precedint el símbol(s) del núclid(s). 

Exemples (vegeu també les regles H-2.11, H-2.21, H-2.31): 

l. C[2H31-NH2 

2. CH3-CH¡2Hl-OH 

3. HO-CH[2Hl-CH[2H]-OH 

4. 

• Vegeu la nota al peu de la pago 24. 

[1,1 ,1-2H31Metilamina 

[l-2H 11Etanol 

¡1,2-2H21-1,2-Etandiol 

? 
(l,1 ,1,3,3--Hsl-2-Pentanona 

les preferencies estereoquímiques descrites a les regles de la Sccció E' , les quals 
donen preferencia als gru ps R respecte als S per als numerals més balxos. 

H-4. LOCAUTZADORS PER A NÚCUOS EN COMPOSTS MODIFICATS 
ISOTOPICAMENT 

Regla H-4.1. Omissió o iotroducció de localitzadors 

4.11- Quan no hi ha ambigüitat, cs pot ometre el localitzador de l'indicador 
isotapic en el nom d 'un compost modifical iSOlapicament. 

Exemples: 

1. C[2I'I3J-CN 

2. CH3-NH¡2r-1J 

3. CH3-CH 2-0[Z¡·IJ 

4. [2 I-IJO-C H 2-CH 2-0 ( 2H 1 

5. CHZ[2I-Il-O-C¡2HZJ-S-CH2-00H 

¡2H#cetonitril 

Metil[2H 1 lamina 

Etan[2¡·¡)o1 

1,2-Etan[2H2Jdiol 

Hidroperoxid de 
[([2H l lmeloxi[2H zlmetil)tio]mctil 

4 .12- Quan por haver-hi ambigüitat, les posicions especifiques deIs núclids 
han d 'ésser indicades en l'indicador iSOTÓpic amb els localirzadors adients, Hetres 
Vo numerals, precedint el símbol(s) del núclid(s). 

Exemples (vegeu també les regles H-2.11 , H-2.21 , l-I-z.31); 

1. C¡2H31-N H2 

2. CHyCI-I{2H1-0H 

3. HO -CH[2HJ-CI-I[2H I-OH 

4. 
o 

2 11 :2 
q H~-C-q H2J-CH2-CH3 

• Vegeu la nota al pcu de la pago 24. 

[ 1,1,1-2H3JMetilamina 

[l_2H 1 )Etanol 

[1 ,2-2H21- l ,2-Etandiol 

, 
[!,1 ,1,3,3--¡·L;)-2-Penranona 
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5. 
SH 
I 2 

CH3-CH-CH[ Hl-CH3 

6. I'HlVCO-O-O-CO ---O--I'HI 
Peróxid de di([4-2Hlbenzo!l) 

7. C2HO 
I (R)-( a 2,1_ 2H2)G liceraldehid 
I 

H-C-02H o 

I (R)-( a -2H)G lice reH)aldehid 
CH20H 

8. CHO 
I 
I 

H-C-O[2Hl (R )-( a 2, a 3_ 2H2)Gliceraldehid 

I 

CH2°[2Hl 

9. [2HlS-CH 2-CH(N[2H 2])-C02[ 2Hl D L-[N,N, a, s _2H4lCistelna 

Regla H-4.2. Localització de núdids en posicions de composts que no 
tenen normalment assignats localitzadors (lIetres o numerals) 

4.21- Quan un núclid ocupa una posició que no esta numerada s'ha de fer 
servir un prefix en cursiva o una lletra grega per indicar aquesta posició. 

Exemples: 

1. [2H3l[14Cl-S-CH2-CH 2-CH(NH 2)-COOH 

D L-[ metíl-( 14C, 2H3)lMetionina 

5. 
SH 
I , 

O-'3-CH-CI-U-HI-CH:I 

6. 

[2H1-Q-CO-O-O-CO --0-I'HI 

Peróxid de di([4-2Hlbenzo"tD 

7. C2HO , 
eR)..( O 2,1_ 2H2)Gliceraldehid , 

H _ C _ 0 2H o 
, (R)-(O -2H)G liccr(2H)aldehid 
CHzOH 

8. CHO , , 
H _ C _ Or2H] (R)-( O 2, O 3.2H2)Gliceraldehid 

, 
CH20¡2HJ 

9. ¡2H1S-CH2-CH(N[2H2D-C02[2HJ I2.!.-[¡\~N, O, S _2H~CisI6na 

Regla H-4.2. Localització de núclids en posidons de composts que no 
tenen nOl"Illalment assignalS localltzadors Clletres o numerals) 

4.21- Quan un núc\id ocupa una posició que no esta numerada s'ha de fer 
servir un preHx en cursiva o una llctra grega per indicar aquesta posició. 

Exemples: 

l. [2H3][ 14CI-S-CH2-CH2-CHCNH2)-COOH 

m -I metii -( 14c, 2 1-1 3)]Metionina 
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2. 

Acid 

1-naftalen[ carboxi -14C,a,a_ 2Hzlacetic 

3. 

[carbonil-180lBenzolna 

4. 

NH NH2 
15 14 11 I 14 3 15 H2[ NJ-[ Cl-NH-(CH2)3-C-COOH 1-fguanidino- C,N - N1Arginina 

I 
H 

4.22- Quan un núclid ocupa una posició que no esta numerada o quan la 
seva posició no pot ésser facilment definida d'acord amb les regles H-4.12 i H-
4.21, es pot incloure el símbol del núclid en el símbol sencer del grup a través 
del qual es troba unit a la part principal de l'estructura. 

Exemples: 

1. CH3-CH 2-S-[34S1-S-( CH 2)2-C02H 
Ácid 3-( etil[S-34S-S1tritio )propiónic 

o 
Ácid 3-(etil[Z-34S1trisulfanil)propiónic * 

2. CH3 -CH 2-[34S1-S-S-( CH 2)2-C02H 
Ácid 3-(etil[34S-S-S1tritio)propiónic 

o 
Ácid 3-(etil[3-34S1trisulfonil)propiónic* 

• Vegeu la regla C-515.2, pago 216 de la Cref. 6). 

2. 

Acid 

l -naftalcn[carboxi + He,a,a-2H2)acetic 

3 

[carbo,¡il- II'blBenwlna 

4. 

4.22- Quan un núclid ocupa una posició que no esta numerada o quan la 
scva posició no pOl ésser facilment definida d 'acord amb les regles 1-1-4. 12 i H-
4.21 , es pOI ¡ndoure el símbo! del núclid en el símbol sencer del grup a través 
del qual es troba unir a [a paJt principal de ]'estructura. 

Exemples: 

l. CH3-CHZ-S-r34S1-5-CCH2)2-C02H 
Ácid 3-(ctiI[S·34S-S1tritio)propiónic 

o 
Ácid 3-(cti I[2.34Sltrisulfanil)propiónic· 

2. CH3-CH2-[34S[-S-S~CH2)2-C02H 
Ácid 3-(ctill34S-S-S1tritio)propiónic 

o 
Ácid 3-(etil[334S)trisulfonil)propió nic· 

• Vegeu la regla C-51S.2, pago 216 de la (n:f. 6). 
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3. 

4. 

4.23- Per a distingir entre núclids diferents del mateix element poden ésser 
emprats com a localitzadors els símbols de núclids en cursiva i/o les lletres 
cursives majúscules. 

Exemples: 

1. 

2. 

[18011Propionat di O -etil 

3. 

[18011Carbonat de 180 -etil i O-metil 

4. 

[180 21Carbonat di O -etil i 18 O -metil 

-P'" I~ 1 OC)
N,..r I5NJ-C6H, 

~ I ~ Naftalen-2-(N- 1SNJazobenze 

4. 

4.23- Per a distingir entre núclids diferents del mateix clernent poden ésscr 
emprats com a localit7..adors els símbols de núclids en cursiva Vo les lIctres 
cursives majúscules. 

Exemples: 

1. 

[1801lPropiOnat de IBO_etil 

2. 

¡ 180 ¡JPropionat d'O-etil 

3. 

4. 

¡180zIGarbonatd'O-etil i 180 _metil 
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5. 

6. 
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APENDIX 

Exemples camparats de [óm1ll1es i nams de composts madificats isotópicament 

Tipus de compost Fórmula Nom 

No modificat CH -CH -OH 
.~ 1 

Etanol 

(2 ,2, 2-IH~)EtaneH)ol 

Substitu'it isotopicament C1H -CH -OIH 
5 1 

o 

(0, 2,2,2-1H)Etanol 

[2, 2, 2-1H)Etan[lH]01 

Marca! específicament C[2H)-CH1 -O(2H] o 

[0, 2,2,2)H,lEtanol 

a. [0, 2-2H]CH
j
-CH¡-OH a. [O,z-zH]Etanol 

Marca! selectivament 

b. [2-2H2;1,lBO
O
)CH

j
-CH¡-OH b. [2_2H¡;¡,180-o)Etanol 

Marcat no selectivament [lR]CH
3
-CH¡-OH (2H]Etanol 

Deficient isotopicament [de! 13C]CH3-C~-OH [de! 13C]Etanol 

APENDIX 

Exemplcs comp;!r.tIS de fónnules i nom~ de composrs modiflC"JIS iSOlOpic-AmCnl 

Tipus de compost Fónnub Nom 

No mOOiflClt CH,CIII-OH Etanol 

(2,2V1-l.\)Eran( IH)oJ 

SubslifUlt iSOlópicament CIH -CH -()IH , , o 

(O, 2,2,2-l H )ElanoJ 

[2,2,2-1HjIEtanPHIoI 

!>b reat cspecíficamcnt OlJ9·CH¡-OFHI o 

[O, 2,2,2-:¡·I)Etanol 

a. [0, 2_1HK:Hj-CHI-OH a. 10,2-IHIEtanol 

Marcat scleaivament 

b. 12-~U,1~i).1 ICHj-CH¡-OIl b. 12-Z¡·'1./O-o)Etanol 

,'.Iarcat no sclccti"'-Jmcnt [2J.iICH
J
-CHi OH [IHIEtano! 

Dcflcient isotópicament ldef l.l()CHJ-CH¡-011 IdeflJ(IEtanol 
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